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ANTIQVAE  VRBIS 
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S IORA-ÆDIFICIA-POMPÆ- ITEM-TRI VMPHALI  S 
ET-  C  O  L  O  S  SÆARVM  -  IMAGIN  VM  •  DESCRIPTIO 
Opera  i  n  du  Pria  lacoLi  Lauri  Romani  m  æs 

mcifa  alfine  m  lucem  edita 

Ailäitädt  brems quadam  erjucath  imaginum  explicatio  in  quii  Regum  Confuìum  Imperatone 
•ru  eretta,  et  rei  Komm ut  ungo  prynSiu  incrementum,  actìnia  Cu'AtmaVrbis  anùquctp 
acnodernopveßic/ior;  addition?  utcun^hocmsecjuenh  anno.i C30 ,repenufur,et exueteru  acr cernitoti hißonaß 
monumenti!  dare  oßmdilur ■  Æ  AN  N  O  .  S .  H  .  M  D  C  XII 

Cum  Pnuile g/ 0  Summi  Pontificis  et  Altorum  Principimi  ■  Superiorum  permissu. 
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Tonys  oxjsis  siLJEifno^  hm.iuTHVANTÆKV.mA.rin'snÆ.MAS  XAMoaniÆ  jj\rtìs'i^ 

fEVEKLt  ETCHÆJaaitiATJxoKECffîV'HrrÆ'  (MiHzs.AaHiìAnfc; 
jUAG  WCIIIEAKJJXt'  TJUVAII^HATOKriIOrcaVI&^G-  OTVMvŒPXEKT!  "keGIO  Î 
-,  -,  ri--  Jaccbus  laurus Kemanu-r 

ha  esi, maximarum  àTe  rerum  gloriose  jeltciferq^gerfarum-a  copia,  InuicfisstmeJL ex, e t  ea  ampli rsi 
splendore  contunda  magnitudo,  ut  non  solum  subditi  Tut, geiìienti  cum  lejifia,  obtutus  in  Te  sues,  tangua  ni  firmissima  ac  solidissima — > 
Polonici  nominis  ac  dignitatis  columna,  figant  :  sed  exteri  etiam,  et  magno  locorum  inferuallo  distinteti,  ad  quos.  S  olis  instar,  immor: 
talis  nominis  Tui  cele  Pri  fas  et  gloria  penetrauif mTe  unum  oculos  conjiciant,  et  te  unum,  omnes  inter  cateros  Principes  suspiciunt, 
debito  q}  cultu  tantam  mrfufemvro  utrili  quisq,  prosequi  canetur  .Infer  quos  ego,  zum  tam  diu  omnes  meos  conatus  siudiaqgn  hoc 
uno  defigerem ,  ut  aliquo  monumento  posteris  testatum  reJfquerem,  quanta  M.f£.m\rcan*u  en  e  ratione  prosequerer , quantumuu  in  uarias  anci- 
pifesq,  coaifationes  animus  meus  ed  in  re  distraheretur,  cum  neq ,  mihi  uolutifaftq.  meer  satisfacere  possem,  neq.,  aggredi  opus  meis  umbus 
impar  auderem  :  tamen  uicif  fetndem ,  et  omnem  metum  excussit  .singularis  illa  M(''V.r*ef  omnium  ore  celebrata  clementia  fluo-  eum  prouo. 
lutos  ad  se  amplecti  eorumq,  munus  uel  quodcunq}  deuofissimi  animi  signum,  quamuis  exile  ac  tenue  benignissime  excipere  soleat :am 
mum  quoq -5  milii  addidit,  ut  minime  dubitarem,  opus  hoc,  protection  eMb'yr*  munitum, in  lucem  aspecfumqjiomtnum  proferre  In  quo  tribus 
et  utpinfi  cpfafis  meer  annis  consumptis  ^ornatur  potentia*  gloriam,  eiusdemq,  tofo  terrarum  orbe  clarissima  monarchia,  opes,  uiresjrt: 
umphos,  uic forias,  admirandaqf  adficia,  templa  basilicas,  delubra,  colossos,  pyramides,  etreos,  thermas,  portus,  amphitheatra, arcus 
triumphales,  et  qucrcunq>  iHusfriora,  erte  nue  meinoricr,  immortalis  fama  consecrauif  ;  non  lineis  tantum  adumbraui  ,uevum  diam  scrip¬ 
tis  u eluti  uiuis  coloribus  expressi ■  Kuiusmodi  opus ,  optimo  iure  Tibi  (xlqripsissimo  et semper  Augusfo  T^egt  debebatur,  tum  propfes 
rea,  quod  eum,  amplissiirurMonarchise,  splendorem,  uictonjs  tniimphisq,  Tuis  imitari,  afa,  adeo  amplificanda  propggandaq. R^eltgione-J 
Christiana ,  crterna  cum  gloria  superare  conaris ;  tum  multo  magis,  quod  ei  nationi,  illato  nouo  lumine,  felicissime  praes,  quee  et  ut  metam, 
humaniter  liberaliterqf  tanta  beneficia  contulit,  ut  eorum  memoriam,  nulla  sit  unquam  in  me  obhuio  abohtura,  et quer  armorum -» 
liferarumq,,  laudibus  celeberrima,  ita  antiqui  K  p mani  Imperij  uirtutem  semper  cernulatur  ut  ad  iv  otnanam  antiquer  reipub. 
normam  quam  proxime'  accessisse  uideafur.  Ouanquam  uero'  maiora  et  ampliora,  Ml.u  Vf  sublimitas  requirebat;  tamen  cum 
vius  interdum  ponderis  habeat  uolunfas  quam  utres  non  tam  hoc  externum  indicium,  quam  animum  meum  obseruantiamq7 
meam  erga  seP Mtem  Vram  consideraturam  firmiter  spero ,  et  spes  ne  me  fallat  iterum  iferuq,  cu  animi  pronftss  .subtectione  oro, 
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VISIONE  DI  DANIELE  PROFETA  DEL  ROMANO  IMPERIO. 

Lr'wpèrìt>  Roiujno  è  rjflbtnigliìto,Aa  Daniele  Profeta, ad  r^a befiia  terribi  < 
fìani, Greci, c  Rom  ni,a  quattro  beltie  che  e  cono  dal  mare  cioè  la  1  eo 

ftu  terribile  La  menare  ha  e  Crldei  rallini iglia  alla  Leoneffa, quella  de' . emani  ai,  vzr  o, quei  a  ae  ureci  ai  Leopardo;  alla  quarta  beltia  innominatara  simigli- 
Monarchia, e  1  Imperio  de  Romani;noa  nomina  la  belila, ma  defenue  alcune  ue  qualua.e  dice, che  haueua  li  denti  gì  anui.e  di  ferro, eoo  li  quali  ciò  che  maneiaua' n'mT 


■  - - - - -  —  . .  -  '-****  vui|n.v/  avra\yj\.viLUt  li  >U,LLIIUU),l  U41IUU  UCUd  l  Ud  ' 

...  Seu  alcuno  aggiungerà  aU'acquiftode-paeli,  che  fece  e-ompeo  quello, che  conquido  Cefai e, trouerà  che  hanno  vinto  tutto  il  Mondo  .  Quello  è  certo  Val» 

£ened'tEoTeCrtnofoDra  ÒT  J]e‘R?mam  ho  prefo  fo1  l‘3(Iunto,dl  parhue.chi  ne  vuol  più  ampio  di  corfo.  vegga  gli  autor,, che  ne  trat  tano  diffufaméce.n  a  in  particolare 
■Benedato  f  treno  fopra  Damele.che  ottimamente  ne  tratta, e  dice  molte  cole  d .  gue  di  conlidcratione  iopra  la  potenza  de'Rosnani,al  quale  nel  reife  nu  umetto , 

"p  S  fehreibt  Nicolaus  Lyra  das  die  vierthir,vuelche  der  Prophet  Daniel  gefehen  haben  andeut  die  vier  regirung  der  vuelt.  Durch  die  Ioeuuen  vuird  andeut  dieerd 
als  fm  n?jîUn?  de[  ^aldeer  Durch  den  fern  als  einer  miltern  regirung  der  erfianrr  deren  komg  Cyrus  lanfftmuemger  mit  den  luden  "euuefen  Durch  das  rritte 
j  «  '  /der  S‘erch  die  regirung  Alexandriner  in  fchneller  vueis  die  ganize  vuelt  vbeiuunden.  Durch  das  virtte  vnd  letzè  thir  vuiro  ändert  die  regirure  der  Römer 

”  fbich,|fn  Y'd  zu“eruu"dYrD  V,Uld  es,  mehrer  em  tcuffei  a's  e,ncm  thlr  g‘eich  ifl, allen  tieien  eigenlchat,  geu.t.ah 
riegs  oberften  hin  vrd  vuidcr  kirchen  erbaut  vuorden,er  auch  lelbtr  dei  haupt  u  rchen  S  Cetri  grundt  flein  gelegt, haben  fie  nit  dem  pardo  gleich  in  kurt 
fer  em  Y  i  f1“"  verr,cÿ  T*  ^  ^  ^  vuirdt.ven., vidi,  vici.  Als  zur  zeit  Alexandri  Abgenomen  die  garnît vu  Ft ««eilt, s“d ^^gk  ch  vu!e  vnfcr  ka 
aeitVvnd  btuuqr euchGou1^0 ^au^ter a  10 dl£  Romer  Vler  haupter  der  vuelt  eikendt, luche  vueuter  nachim  bucch  „C.lohan  vuelches  von ihnfaulgangenift  Kir  de£ 

,c  _  ,  FRANCESE. 

[  Bsquattre  animaux  qui  font  rapprefenrez  en  cefie  prophétie  félon  quii  appart  par  le  Commentaire  de  la  feinte  eferipture  (Tgnifient  l'emnire  oui  fe  félon  1,  di, ieri? 
~~  je  de  s  temps  dtuoit  •  lire  es  mains  des  quattre  plus  fan  eufes  nations  du  Mond.  Celi  pourquoy  parlant  de  la  grandeur  dt  burnire  linnfsm  ?1  n  °n  i  lU«  " 

fie*' «ferì u re  en  f“  ^  “  &  pr,nC,p?len  ét  U,  >9“‘  e'<°K  h,'er0Sllfe  *‘ËmPlre  Romain  Lurent, ere  dÄÄSÄÄ 

ti  miei  iure  en  ferme  humaine.qui  denotoitl  Emplie  des  Caldees.les  quez  en  Ciuaute  &  paillardile  refemblent  a  la  Lonne  a  esule  «n  ,a,  jpar 

for  qui  parles  pace  a  efeptans  vefquit  parmy  les  bois  comme  vne  belte.il  la  raprelente  auec  la  part  e  inferieure  de  hon  me  doutant  tu  r  Nibnrndn  ^',’^ua,dono' 

emrepriîle8s'^ Ta  ‘‘"“n  U  dcptini auec  ks- ayks  Pour  de,-orcrles  grandes  nchefles,  tir  faitz  d-a;  mes  de  telle  nation,  &  la  d.hgenceliu/hluo-em^nTems 

cntrepri  ile5,  La  fécond  dion  vn  Ours, animal  moins  faroucli  que  aLionne,qm  denotoit  l‘£mmre  des  Mede*  &  1,.  p™  a  «  1  .  .  - 

1‘Hmpire  des  Romains,  la  quel  tout  a.nfin  comme  cefie  btfie  nauoit  a, -cu,  -e  forme paSi«e d?  »«LfiA  ZÄÄ  lì'  PPeY quatrième, figmfioit 

‘eau  LhfierTcérTmntfmuYnnpiY1  de  melme  qu.  ne  les  comprare, ano  bo,  iè, 8  nifi  r  corde  a  C  oius  crziftar  humainement  les  lu, fz;&  leur  fit  de  noï! 

» kÄÄZÄ  *“  *  *“  d‘ “•«  •«■**  «***  ce  q'cnçor  pour  leicurèhuy  le  monftre  par  lai-» 


ÌUham  prww sua  femyonb  JubT{egikfuifâ.  fa  no/uetf  qua  quodyoliiiimuTiimunn  ealanui  ytinctyaftCfeituifijue  cu  AmuoViferbienNoem  trillili  nirfintaf ,à  quohniculiiquill 
wi  habt  tare c$perif,ayyellafur  V-jucceflif Saturnui,  qui  e  Gracia  inLaäußhjIouii  armajuyiés  in  eo  incoiai  (une  msiluit  deyereyt 'aÜdibl  uesciiolifos  aoriculfurâ' Jocuif  adorna 
\abncanjeafefmfe! coicici'equomauei'o'loîu  lâlemyui  tn Cülatuit,JiahaLafiu  appellati cósueiiif,au(oreViryili0,  Jsecufus  eßTicuiSaturniJuwi  qSaunnt  1  Lattimi qui  {nenia  reqnatiif, uiuUct 
mLaïuios  nomeabijf  eflaftnop  cori  ’e dio  fife rap  ,quas  CannefaNiceßrafa  re  gerat  fu  cHet  cul  es  Gei  'io  millu  fr icorppixwfer misse Jttwtfur  et  La  cu  cult  nifi  b  pu  aus  ab  a  efori fibens  accola o pft  es  Hue,  boues  a 
recepisse,  ufidéAfaro  moAut^r  otC*  fonarti  .~c.  .c~.  .~s*  .a  . /rv  .  ..■?  e  .  ,t  *•  r*  '  ri  '*• 

lòie  hoc regnotLouei 

Lapucr  codifos  •  /  2  (apefusTipennus ,aquoTib.  'iRpnur flu  ■  ranfea  dfctusAlbula  quòd  in  eo  ob  rufus fuerifsoràfus  eß  nome.  tjAjfrippaPem  Ujfuél  Equiet  nome moti  Uh  indidit ob  ipsius  ibi  obitu  efsepulunliq-Procas 

pipar,  fi  a 
sé  tinse. 


'.uftdeMaroefl.iu-metnfyacefiafepeßafeTroia  capta  eJldGracketAcMeaspfisptrs  in  ^  . . . _ _ 

repnrffoucrav  sua  rehcfoAlbaloja  qua codidif  repnu  fraßuhf ■ 'quod  ut  ordine  LfalicePeßes  est  umere  yPosfhumiußilßa/er  e  tufs  cd  nd qermanus  reanu acce  pi  f.  %jfi. neas  Silfi)  Alba  joAfhis- 11  Capis 
t  odifoi  •  /  2  (.ope fus Tiberinus, aquoTib  'Po  nur flu  ■  ranfea  diffus  Albula  quod  ineo  oh  rufus fuerifsorftfus  eß  nome.  t^AßrippaKem  uAuét  ^quiei nome m  oh  Uh  tndidif  ob  ipsius  ibi  obiifetsepulun)q-Trocas 

tsAmulusfqa fratre  maiore  natu  rep  no  expulerit etTfamSiT.yraftjd^Veßirnehcprede ’-eppropriu  dare fcdsecramf qua  fade  a'Matie  cdpressalfemit  efRomilu  aeminos peuit,  quaobreTbcadVah'Uo  uincé,eJGcmm 
tn/Jp  ■  nlueo  expo  iiü  ' sût. qui  rat daTieo  uolucn  parti  a  lupa  aßera  fade  abAcca  lau  reiiaTaußAiPaßo  ris  ediupe  educati  pojlea  adulti pa  fruit ocaderuf.  un  Je.  i/Jf unit  for  m  requit succeß JA f ueropomulus  A  ßs'eiPaßor^ 
paßop  manu. quos  spbfe  ûbt  ipse  subie  cera  f  urbeposulfAno ppßexciJtuTroiir  cccxxxni  rej/iafeAchazßeqJudaJnfeJalufisJn-  ccCLiiquaPomqu/uidefurJiomulus^uo^  de  nomme  appellami  uiefor  ex  au  eut  is  tue  \ 
iepon  s  uanc,  acsupfifiose  mter  ahh  obre  ru  ah  auod  ipse  t-z  cultures,  fra  fer  s  ex  tatù  uideraf.I  eqis  fdde  asolata  studio  qua  f  rater  pcenfepfuuiolauif  ipsu  occidere  no' Jubifauif.V'iscnbiiirhicPs>mai.tifiqura-> 
quadrata  co  siedo,  (juo  tum  urbe  Renudus  udi/ica  a  darb  induc/p  su! co  circumdedit  qwr  Capitolinum  efPalafnwm  co! /es  includebat  ufuenor  /enet  opinio,  quam  sequi  fur  Tau  nus  mm  omnibus fert  Ke centi ortbus  , 


GENEALOGIA  DI  ROMOLO  FONDATOR  DI  ROMA. 

C  VkeSkffpSno  fnt0  ‘  Re/lr  *  chif  Jm0‘ 11  Prin,,°>  chc  vi  »nne  il  principato  fu  Iano,  quale  molti  infieme  con  Annio 

>^viterDieie  penano  che  (u  itato  Noe:  Da  quefìo  fano,  tu  denominato  il  Monte  lanicolo  .  Il  fecondo,  fu  Saturno,  il  anale  da  Grecia  fmr 

tiuàîl  erUrafTl  tSo°fn  ’piTZ r"  Vm  ? ÌU llTfnm° thce  jnfeSnafse  h Aitanti  di  quella  contrada,  che  li foftentauano di  ghiande,  a  cuk 
uolo  d'Enea  II  fertimrf  fi  P  %lluolofi  Saturno.  Il  quarto  fi,  Fauno.  Il  quinto  fu  Latino.  Il  fefìo.  che  doppo  Latino  fuccefse,  fu  Afcanio  figli- 

00LfSnc;,cr10;,  5  L  r  fi  r°  fu0^telJ°  CT,n°  •  L  °“?uo  fu  £ne*  •  iJ  nono,  Alba.  Il  decimo  Ad.  L'vndùcnro  càpLue- 
nl!  b  iCP  »  f  i“'°  fu  CaPet0  Tiberino, dal  quale  il  fiume  chiamato  Albuk,  per  efserui  egli  fommerfo  fudetto  Tener/  I  n-r 
zodecimo  fu  Agrippa  Remo  Autunno;  dal  quale  ottenne  il-fuo nome  il  monte  Auentino.  Il  ,1  fu  Proca  11 ÌV  foAm.d in  il r/fi  m  /  n 

;e>ï  7  rdo: 11 

tedesco. 

I  Tneif  hacT^Sln'eril  D,ere{ie™^™°>  ^  etliche  fur  Noe  geliate  i ,  von  dem  der  Berg  Ianiculus  feinen  na- 

fünfte  Latinus  r  N  ri  K  C  ai3£  ang.n  ztiuiio^nea  .  Der  aider  vuar  Saturnus.  Der  dritte  vuar  Picus,  Saturni  fohn  .  Der  vierte  Faunus.  Der 
d’s  Reich  neri'  lft  ,Afcamuf  Æl)Qæ>  vt  Crtufæ  fohl'  Zum  «ich  kommen:  welcher  hernach  feiner  ftiefmuetterLauinic 

r  Cant  Ä  S  Rat  Albam  fundiert.  7  Vuelhches  hernach  SiluiusPofthumi ns  befefsen.  8.  Æneas  Siluius.  P.  Albula.  lo.  Ath^ 

ÄSE  ,  ;  PAtCrmnL;  A  r;  yben?S>  daher  die  T>'ber  rzm0r  Albllk  g-andrj  ihren  namen  bekommen:  uueil  fr  £ 

SSn  Afohatt lcJuXL' S  PP‘  j ^nus’d;lhermonsAi,entinus.  i4.  Procas.  15.  Amulius.  i<5.  Numitor,  konig  das  Reich  müder  bekom- 

•  a  L  atj  C  .  IC  .  olT  U  us’  mit  anderen  Inrten  und  imtgefelJen,  der  fhttRomein  anfanceerrach  f2  2  2  iarmch  der  »frflnhmmr  Tr 
^  Z£1p  ,  C  ^  des  Königs  der  Juden.  Von  Chrifti  gebürt  552. )  und  nach  feinem  namen  Rom  gesandt.  LeztJich  hattcr  Remum  fernen  Bru ed er* 
er  beln  gebot  vbertretten,  ertottet.  Hic  oben  ille  R  om  bczeeihnet  vuie  es  erflhch  von^lomulf  erbauuet ,  vnïalldn™  ^er^Tarneïnm  *  * 
vnd  Palatinum  begriffen .  Vuekhes  mehrerteil  der  fenbenten  bezeigen,  vnd  nachfolgen.  f  '  S  TarPemm-  » 

.jjy 

francese. 

D  ISSLÄSS  k  prermierflt  IanUSj  qUi pJufieurs  Retire  Noe  félon  Annius  Viterbien.  Le  fécond 

fz,  f„r  Pofihnm  r r  a  Sjturn^,0Le  4-  Faunus.  Le  5 .  Latmus,  qui  regna  nenfans.  Le  6.  fut  Afcanius  fils  d’Enee ,  &  de  Creufa  . 

7.  fut  Pofthumus  Sih  lus  fon  fiere  de  nere.  L  8.  EneeSiluius.  Lep.  Alba,  Le  10.  Athis.  L'n.  Capis  fondateur  de  Canne.  Le  12  G  meme  T; 

nom' T  qU1 1  enmt  n0yti da,1S  le  reilue  de  Rome>tîui  alors  s’appelait  Alba,  iuy  donna  le  nome  de  Tibre.  Le  1 3.  Agrippa  R  émules  Âreitir  us  dû 
sZ  Ä  5 “ fTT?  L*  V4:  Pr0CaS- ,CS  1 5  •  Amulu,S  fon  frerc’  dtô  P°ur  Taucir  chafsè  du  royaume8;  KS  a  Vefta  R  IkÌ 

•  .  •  pöur empefeher la fucce/si°n  au  royaume:  laquelle  violecpar Mars conceut  Reinus,  &  RomuJuseemeaux  a  caufe  deouovlenrrn 

,  ’  Tlîlre>alle^Ieiar  ™erc>  qui  eichapez  du  danger  furent  en  partie  nourris  par  vn  piucrd,  &  parue  par  vue  Ioubcû  &  le  refic'  d/ 

euffe  par  Acca  femme  du  Pufleur  Faufiolus,  &  eftans  grands  tuerent  leur  oncle.  Le  16.  fut  Numitor.  Le  17.  fut  Romulus  Merrm.imm 
mendant  aux  pafteurs  bafîit  la  ville  qu’il  nomma  de  fon  nom  Rome:  il  fît  mourir  fon  frere  pour  auoir  violé  les  loix  qu’il  -uoit  f-ctes  Rome  1-/ 
ba/iieen  fazonquarèe,  tentennane  le  Capitole,  eie  palais  maieur  comme  la  commune  opinion  eft.  5  ’  Rome  fl,t 
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i  Templum  I  oms  Capitolini.  X&ibliotheca  Capitolina. 3 .  'Cluiwnis  Moneta  ■  4  Tlouis  Custodir,  s-  T  Z  idei,  MC  Termini.  7.  r-  Concordia 
Z-Y-lomsTonanfù  io  Curia  Calabra. ti. T-  Jou  is  F erefrij  ■  t  ^  ArdisMeufts  ei  Veneris  E  ricina-  1 3  TA  pollinis  -iJ*S  ena fu  lutti-  //  A  fi  i: 

umVubncu ■  ut  Porticu  s  Capitolinus.  iy  Carcer  Tullianus  igÆdes  Libertatis-  ijVia  Sacca  usque  in  Arce-  ■z.o  T  rop/iaaMarif.  z-zT. 
Vesta  a.  2, -AlioruMeoru  sacella  ■  2.3,  Statua  et  Columna  ■  z.4,  hitermontium  duorum,  quercetorum  2./,  Centum  ara  Sus  o-fï.quus  Maso 
Domitianus.  7.7-Ai-cus  Sepiimtj  S  eueri-  -2. g  Arce  Capitolini.  -z-j>  Saxum  Tarpemm.  0  1 
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CAPITOLIO  VOLGARMENTE  CAMPIDOGLIO . 


C'  per  fibricars  il  Tempio  di  Gioue  Capitolino  ,  vi  fu 
volta  capo  dei  Mondo ,  così  dice  Liuiu  nella  prima 


T  L  Capitolio  detto  volgarmente  Campidoglio  fu  chiamato ,  come  dice  Varrone,  perche  esitandoli  i  funi  fondamenti  i 
*  tr°uf“>  vn  caP°  "umano  intiero,  il  che  fu  prefo  per  augurio  che  la  Città  di  Roma,  come  auuenne  ,  diuentaria  vna  voi, 

„'“■'„ir'  ’•  e  ,  ■  *8'  Pr™a  chiamaua  fortezza  P.omana ,  come  per  auanti  era  chiamata  Monte  di  Saturno ,  ò  Monte  Tarpeio ,  o  ver  rupe  ò  fa  fTo  Tarpèio  TdaiiaL-. 
fennl-a  di  |peia  hg  lU°, 3  dl  Spur/L°  T^rpe°> c he  fu  Cartellano  di  effa  fortezza  .  Cedei  perche  introduire  i  Sabini  nella  fortezza, daU’iflefH  à  quali  l'h-mea  tradita  aniazzata,  e 
pLnllllr  °”e  al  monte  .  Quello  colle  fu  1.  fecondo ,  che  dopo  i!  Palatino  fu  comprefo  nella  prima  Città  di  Roma  .  Qpi  doue  hora  è  Araceli  fu  il  primo  Tempio  da_» 
r-nuli'e  T,  cerato  a  Gioue  Feretrio  .perche  Romolo  vi  porto  prima  le  fpoglie  Opime  ch’enmquind  >  ammazzando  qualche  Rè  nemico  in  perfona  ,  pigliaua  delle  fuq_» 
f, rh imi rii1"' n  V  P°‘  v>  dl  f3r=>  ™.  Tempio  a  Gioue  pigliando  il  fioco ,  come  dice  Limo  por  1,  fondameli  .unendo  fatto  voto  nellaguern  contro  Sabini ,  e 

fnG  rhe  pì0UC  °  'P'tpjmo.eldèndo  il  Campidoglioconlecrato  a  Gioue .  Tarquinio  poi  Superbo  lo  finì,  ma  fcacciato  quello  dal  regno  di  Roma,  Io  dedicò  M.  Horatio  Con« 
mlfrL.n,  u  f,U1  de/,dcrat0  Col,Ieg;l  dl  PoW,co'a ,  come  dice  P!  ut  arco  nella  viti .  Ma  elfendo  abbruciato  all’hora  quando  Mario  trauagliò  Roma,  lo  rifece,  quello  pur 

aT'.'!iUaCd,'Catt?ne  >  lo  dJedlC0  Caml° ,l1  CU1  nome  come  d'fe  Pinta-  co  fii  fcritto  lui  Tempio  ,  elTendo  di  nuouo  abbrufciaro  ne’rumori  di  Vitellio  Velpafano  la 
tcrZfli  voifii  io  re  tin  i  .  il  nn m CnntnniA  hnnnrtdrt/1  i> _ _ . ..  _ _ _ _  c  l  -  _ .  •  a  ,i.  -  .  r. 
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»  rh  °  a  C  i  TerFP10  ^  9l?ue  Cljfìode  >  &  al  Tempio  di  Gioue  Capitolino  afeendeuano  i  Trionfanti  per  facrificarui  a  l’ifteiFo  Gioue ,  montando  per  vn  vela  ■» 
uro  cne  par  cne  Jia  Itaca  la  principale  fallita ,  oìcra  molte  alcre  che  varano  particolarmente  quell  i  che  rifpondeua  al  Foro  Romano  per  l'Arco  di  Settimio .  Racconta  Lm io  # 
cnetuor  del  portento  del  capo  humano  crou  ito  ne’fòndamenti, che  vVri  anco*  quell o ,  che  h  n  aioli  i  laudare  e  profanare  molti  Tempi;  perdarluoco  al  detto  Tem- 
pmüi  uioue  Capitolmo,che  non  li  potè  mai  leuare  quello  del  Dio  Termine,  ifche  parfe  che  lignificale  che  il  termine  d  1  Imperio  Romano  doueua  effere  perpetuo  e  che 
‘  io  u.cimo  Mail,  conparcicolar  Tua  prouidenza  habbia  così  difDofto  per  çiirno/hare  che  vna  volta  l'Imperio fpirit:u.,le  di  Roma  fana  perpetuo . 

T  E  D  E  s  C  °  . 

C  lum  ■ 35 j  ‘j}e  vn^rnembfte gebevv,  oder. Rathaus,  zu  Rom ,  ift  allo  genant  worden  (  vvie  Varro  vnd  Plinius fchreiben)  wegen  eines  menfehen  haupts ,  das 
in  eiDauvvUhgdefren.getunden  worden  zu  anzeigung  das  dis  ore  folle  ein  hauot  der  ganzen  weit  werden.  Dieler  Berg  (einer  aus  den  fibçnj  zuuor  Saturnius  ge* 
nanatjüamacn  Tarpeiusp upis  oder  iaxum  Tarpeiumsvon  Tarpeia  einer  Tochter  Sp.  Tarpei,  der  folches  in  Verwaltung  harte.  Diefe Tarpeia,  nach  dem  fie  die  Sabinenfes , 
,-c  jo  ^  eindtj  durch  verrahtefei;  eingelafîèn  ,  vnd  die  Veftung  vbergeben  :  iftfie  entlieh  felbft  von  genanten  .Sabinenfern,  erthodr,  vnd  aida  begraben  worden:vnd  aU 
?J  *r  e ,  °dei  Berg  den  namengelaifen  .  Dis  war  der  ander  Berg  lo  von  aofang  der  erbavvung  der  Rate  Rom, mit  mauren  vmbgeben  vnd  eingefaiTet  worden .  a.-i  ■ 
ü  ,  crc  Capitoli;,  wo  heutiges  tags  die  khirch  vnd  klofter  Aracoeli  genandt,  (ftht  :.hatc  Romulus  dem  Gott  Iuopiter  ein  Tempe;  erbavvet :  welcher  Tempel  dar- 
n.  c.i  m  tc  er  zeit  von  anderen  gebelfert ,  gemehrt}  herlicher  erhaben  vnd  geziert  vverden  .  Als  Tarquinius  Prifcusder  fünfte  konig  in  Rc  m  gethon  hart  :  vnd  nach  ihmt_# 
narh  I?1^s  ^uPer‘>us  der nbende  .  Nachmals  (  als  benanter  Superbus  wegen  feiner  Tyrannei;  ausRoin  vertriben)  von  Marco  Horatio  Bürgermeister  &:c;Als  ei  aber  dar 
.mic  ^urycrzerht,  hattSyllalolchen  vviderumbernewert  :  vnd  da  er  abermals  abgebrurnen ,  ift  er  von  Vefpafiano  v  videi  umb  kboftluh  erbavvet  vnd aufgericht 
‘n,  :  veichei  Velp:  (  a.s  Suetonius  Ichreibc  )  mit  eigner  hand,  etliche  ltein  ,  aus  :  oder  zugetragen  .  Vvelliches  noch  heutigs  tags  brauchlich,  in  erbavvung  nevver 
L  rec.  un°  2  cer  gebaw,  das  die  furoemblte  perfonen  des  orts  oder  itarr, die  erlfe  hand  anlögen.  Alfolefet  man  das  .Conlfantinus  Magnus  in  erbavvung  S.  Peters 
.  .  ir(j  e?  m  Vaticano  zu  Rom  ,  den  er/fen  üreich  in  die  erden  gethon  ,  zu  ergrabung  desfuodaroenrs  :  vnd  nachmals  zu  ehren  der  12.  heiligen  Apoftçln  dirigi ,  zvvelff 
r  J!'  eKrSeIcn/[  V(?:  L  en  eigner  pérfon  ausgetragen  .  Genanter  Tempel  louis  ,  da  er-zu  Zeiten  Vefpas  :  ubleibens  ,  abermahlen  verbi unnen  :  ili  er  von  Dominano 
iein_n.  onu ,  viel  herheher  vnd  khoitlicher  erbavvet ,  vndgezierdt  worden  :  allo  das  er  über  dis  zvveifinal  taufende  talenta  iftgefchezt  worden,  tin  talentum  ,  nach 
t  ic  1er  meinung  1(1  ungefährlich  fouil  als  neunzig  oder  hundert  reinilche  gülden .  Piutar:  bezeugt ,  das  Tarquinius  Supeibus ,  fodilen  Tempel  vviderumb  uon  g  undt 
au  er  ^uuetj  allein  zu  legung  dei  fundament  in  die  uiertzigtauleut  pfundt  lilbsr  expendiert,  und  ausgelegt  habe .  Diefer  Iuppiter  ,  uon  den  Heijden  für  ein  Gott  uerehrt, 

•  cte  me.  r  *cmpel  in  Rom,  under  underfchidiichen  namen  :  als  Iouis  Capitolini  ,liue  Opt.  Max.  (  uon  dem  wir  ietz  tgefagt  )  Iouis  Feretrii  >  louis  Tonantis  ,  Iou*s  Stato» 
ns,  louis  Cuiiodis ,  louis  Licaôni; ,  louis  Vitoris ,  &c. 

T  _  FRANCESE. 

I  nnflim!!'5  *  c0!T,m*  Virtoo  »^â  cftè  liu  fjT  ippel'  c  de  ce  que  fou  1 1 1  a  n  t  les  fonde  mens  du  Temple  de  iupuer  Capitoli  a  Ion  y  trouua  I*  telle  d’vn  homme  .ou  tte  entière  >  ce  quipro» 
T^nraJ^,MtqUeiaV,‘lCdsR^rT1Cler0^tlCcflef<ict:,UtIc  monUt  ainfilefcriuent,  Ticus  Llvis,  «c  Piinms  ,  il  f  fl  DCrniierement  apoellè  la  Citadelle  de  Rome  ,  d.puis 
q  |U  -,  i  i  rne  ’^far  »PWiIe  mont  Ta  rp  eien  ,  cm  bien  le  rocher  de  Ta  r  pce  *  ainfi  denoramèdela  Vierge  Ta  rpea  fille  de  Spurius  Ta  rpciu  s  gcuuerneur  de  la  Cittadelle  »  la  quelle  ayant 

I  li  (-  r^C.ajUX  IblDS  *  *u“  acc^blee  de  leur*  armes  &  en  feuelie  en  c  elieu  la  quia  retenu  fon  non.  .Ce  fie  colline  apres  le  mont  Palati  n  füll  cnciofcdaD  s  la  Ville  la  ou  e  fi  m  a  n  tenant 
fj  <(-  c  *  ’  e  15  ort  autretois  le  Temple  de  Iuppiter  F  er  et  rien  bafi.  par  Romains  auquel  il  porto  it  les  d  "spouilles  quii  gaignoit  lur  fes  cr.nemys  Tarquin  l’ancien  en  édifia  apres  viu 

Ta  roui  n  le  lP?  Capitolin  qui  luy  auoit' vonè  en  la  guerre  des  Sabina»  &c  coin  r  e  ueni  Tuie  Liue  il  fuit  appelle  Tupiter  Capitolin  ,  daultant  que  le  Capitole  l.y  eftoit  coafacrè  . 

I I  z  1  -  ln  r,„  .5  achcua  ce  Temple  «  pu'«  ayant  clic  chaise  du  roy  îumc  *  Marc  h  ora  ce  compagnon  d’o  Ilice  de  P  1  bl,  co  la  le  dédia  ce  quii  auo  it  denre  de  tout  temps  comme  e  ferir  Plu- 

ruine  vnr  au  V  1IS  ^  otvslc  par  la  def  aide  de  Marius  >  Siila  1er  ’biftit  >  &  lu  y  eftantmort  deuant  que  le  dedier»  Catulus  le  dedia  ,  comme  efcrit  Plutarque  .  Man  ayant.rfiç^» 

pn  I  •  •  5e,  .  rs  cn  la  editJon  de  Vitellius  ,  Vcfpaficn  en  bafiit  vn  troillefnie  mettan  le  premier  la  main  a  Lou  ura  ige  com  me  l’on  racconto  dcConftantin  legraod  lors  qu’auecvnt  û- 

*  va  nrlmz  —  .e  *  1/tt°1*  ^cs  fonddmcns  de  1  egli  le  de  î  Pierrx  au  Vatican  .  Car  l’on  -ient  qml  porta  fur  fe.$  tfpaul  s  douze  manequins  de  terre  eu  lhonneur  d  s  douze  Apofir  s  » 

co.r  ned  1  r  Pi  me  , “X ,  remua  la  terre  j  Mai*  puis  apfcs  eftanr  d  e  rechef  b  nule  apres  la  mort  de  Vefpafi  -  n  »  fon  fils  le  reedi  fi  J  au  lieu  mefme  auec  telle  fpl  end  eu  r  »  ik  magiifi-enc^  qio 
Doni  leHnr..  rnC  1C  ’■*  •  ^  “c'Pcnda  P^u*  de  douze  mille  tal  °n  si  aymt  confo  m  me  plus ’de  quarante  mille  liurcs  d’arg*nt  aux  foidamens»ce  que  le  plus  riche  Homme  n’euft  pas  eft.  bali  ant 
Cren  res  d„  r'1  •  <j>mitiaD  adi°ufta  encore  celuy  de  lupptt  rie  gardien  *  les  triompha  ns  montoient  au  Temple  de  Iupp;r*r  Cap  tolto  pour  facrifier  >  ou  il  y  auoi  piufi»*urs  .non  èe*  »  &  d  - 
}  *  il  viim'r  Üi^1  j°  C  P°Ur  ycn,r  °lans  *a  place  romaine  *  &  principali 'ment  parla  gali  er  è  de  Septimius  TiieXiueracconte  qu’outre  la  tefte  humaine  rrcuuèe  dans  les  fou  démens  du  C  îp"o- 

e  P  us  iHC  rout  amsyque  pour  le  déification  du  Temple  dé  lupirer  l’on  ti  roi  t  les  augures  des  aunes  Temples  »  fle  boü  du  dieu  Tcrminus/Pour  fignifiei  quo  uoftre  feigniut 

a  icxciulioa  de  tous  ces  Temples  prophanci»  veut  qui  foo  empire  fpirituciiôe  temporel  foitctexnei.  b 
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QuoftesRomanoi ;  potentia,  per R  in  ch  oafdyerC  onsules  prouecta.yerlmperafores  absoluta  cospieio,  no  possu  noD  ei  Opt-Max  -in  ea  prouideha demtrarùcu  ex^  tauaria  donum 

âi  ratione  no  ifnutari,;ed  coseruari.no  itninui,  uél  in  deterius  prolabi,  sedmirü  in  moda  sic  crescere,  efauperi potuerit  ut  ioti  ter  rat;  orbiuenerabitéseper,  et  aupuffu  caput  erexerit • 
E  /enim  sub  Romulo  Res/ e  primo  nata ,ef  sub  sex  ali/s  v  <*tw/  enutrita  infra  ig.  millia vqfiuu  exercuifptc  u/fraPorfurnHofliaq,  ejfisdtf Jnf afta  sub  Cosuhbus  (cjutbusDicfatoresfD  ecemuiroi 

acTribunos  anumercjy  dnos  4-  47.  adolesces  usque  fra  sPadu  capta  crem  f Italia  A  frica, Hijbaniaq  subactu,  Gallia,  efB  ritorna  ue  dtp  airi,  ' lllyriasjîi/hÿ Viburni;  Dalma  fùq. ydomi fis,  Achaia 
subiectaùWacedonia  expuanafapardanis/WcesisTracib 9  deb  ellafis,  accede  feD  ’ahuhio,  in  Asia po/lKepeAniiochu de  pulsu, poß  mäußUjridatePonti  '  regno,  et  nun  or  LA  meni  a  occupatu,  a  duck 
Meso pofffafParthvJcedereunto,  cuCarduenis,  S  aracenis,ctArabib  ^ prelijsplort  ose  acf elidier peßis,tuaea  omni  Cilicia,  et  Syrias  up  eratis t  ladeqÆgppJo  socysadiucta.  S  ub  Imperatorio-?  increato 
eß  dictais  trtb's  tUius  cetos  uicjuerif,  et  ad  dnos  intefl  rf,  et utrfufis  accesserii-AbAup-  eni ni  usque  adTheodosij  sugioris,  efH onorij  cfArcadij  eiusftliop  teporay  anos  4-4,0  ’ CafabriAßures ;  fofas^His 
pariiaßlpcj  mari  f^Gotticr  queßhe  fise, NoricuPónonicr.ef Master  imperio  accefferutóis  01  -aVanubn  inproumeiaredaefa  eßßdtus  olipirmenia  mino  r  oriens  fotus  cuM  e;  opo  tamia,  Asia  Aral  ta  et 
'  Apjpp,sup]mp', Konriure {ransiuit/Quo ante  o'rd ÇR,om!ha?c  oda  afJecufi/uerinibreuiferSexfusRuJfus  oßedit; effusi-'  - :.r~ . r~..~  T.,rL^.u~.C — r> 


isius  in  uro  catalogo  omniuqutu/ijue  adlfnp.Iu/hhthnû  triupharutinuenieJ > 


0  M 


IMPERIO . 


dal  Pò,  roggiogaca  ['Italia,  l'Africa,  e  la  Spagna,  re  fé  tributarie  U Francia,  eia  Bertagnj  domando  1’  Illirico,  l’Ifìrir,  la  Cro3tia,la  Dalmatia,  infierr.e  con  l’Acacia. La  Macedo¬ 
nia,  turili  Dieta  iell'H  illafpoiuo  Suo  a  Ponto,  tntto  il  paefe  di  Troia,  la  Tracia,  e  quanto  bagna  il  Danubio  cominciando  da  Vngaria  in  fino  a  Pomo.  Si  liefe  anco  per  tutta 
l’Afa  dopò  d:  hauer  vinto  il  Rè  Antioco,  e  Mitridate  Re  di  Ponto,  occupò  di  più  tutta  la  Mefoootamia  rendendoli  a  patri  li  Partili ,  fuperati  infame  li  Cardueni ,  Saraceni ,  Se 
Arabi  con  -uttala  Pa'e  l;n  v,  Giu  lea ,  a  Oilicia, e  5  >ria,  e  l'Egitto.  Dopò  li  Conloli  (otto  l’Imperatari  fi  trouaua  l'Imperio  Romano  nella  fua  età  come  virile  robufia,  perche 
all’hora  cominciando  d’Augufto  ialino  a  Teodofio  il  Maggiore  e  de  fuoi  figliuoli  Honorio, Se  Arcadio  per  fpatio  di  440.  anni  in  circa  s’accrebbe  l'Imperio  ifteffn  con  pae/ì 

nule  anco  la 
,  e  l’Egitto  <■ 

.  .  .  .  _  -  .  .  . ,  -  -  -  -  .r  j  da  gl’impe¬ 

ratori  loggiogati,  come  per  elempio  Settimio  Seuero  foggiogo  gl’Adiabeni,  e  Parchi ,  che  già  a  tempo  de’Confoli  furono  domati ,  Se  al  Romano  Imperio  fotcopoRi . 

TEDESCO. 

SO  ofe  ich  befchane  der  Römer  macht,  fo  von  den  konigen  angefangen,  von  denBurgen'eiftern  erhalten,  von  den  keifern  geendet  vuorden,  fcahnich'nit  genugfairu» 
Gottes  des  Almechtigen  Furfichtigkeit  veruundern ,  daslolche  vuegen  difer  vnderlchidlichen  regirungnir  allein  nit  verendert ,  fondern  erhalten  ,  nit  geiuuecht  oder  zu 
grand  gangen ,  fonder  allo  vuachlen  vnd  gemere  hackonen  vuerden ,  vnd  in  d  m  gantzen  vueit  en  erdenkreis  azeit  ein  erhuuirdiges  vnd  obe.  s  haupt  aufgericht  hat.  Dan  vnder 
dem  konig  Romulo  erftlicht  geboren  ,  vnd  vnder  fechs  andren  durch  Z4j.iahr  vnderhalten ,  in  dielem  anfangmerffab  iSooo.  lehnt  verblieben  ,  n.xh  nit  vber  den  Portum  vnd 
Hoftiamfieh  aulgebreit  .Vnder  den  Burgemeiftern  (v  vnder  vuelcbe  aiuh  Dittato; es,  Decemuiri,  \r,d  zunftmeifter,  oder  tribuni  gerechrn- 1  vuerden)  durch  497.  iahtbiiT 
vberden  Padum  in  der  mgent  auferuuachlent  vuelfchland  Africam  vnd  Hifpanien  vberuuUnden  hat.  Vnd  die  zoll  in  Britania  vnd  franckreich  vnderuuorfen.die  voli  her  kiauua- 
ten  vundi’f.heLiburnosDennenmarckgedempfc,  Achaiam  gefangen,  Macedoniam  beftricten  ,  dieTarden,  Mofchauuiten  msfosbekneht,  den  dohnenftromb  bekrmen  , 
vnd  nach  dem  fie  den  konig  Antiochum  veriagt ,  vber  Afiam  geherft  ,  vnd  nach  dem  fidi  Mitridatis  die  khonigreich  Ponti  vnd  der  kleinen  Armenia  eingenomen .  Demnach 
a  ich  MefTopotamiam  ihnen  aigen  gemacht ,  mit  den  Parthis  friden  eingangen  ,  mit  den  Carduenis  Saiacenis ,  vnd  Arabibus  glücklich  vnd  (ichreich  geftritttn ,  letztlich  ganrz 
ludæzm  ,  Ciliciam  vnd  Siriam  vnderthon  ,  vnd  die  Aegypter  zu  gefellen  gemacht  hat .  vuie  aber  der  Römer  macht  vnder  den  keirfen  in  ihren  manlichen  aber  zu  den  voikfio- 
men  iahrn  der  tugenten  fchomen  ,ill  k.haum  aulzufprechen .  Dan  von  Auguflo  anbiffaufTheodofiofuperioris  Honorij  vnd  Arcadij  beider  lemer  lohn  zeitten  ,  durch  440. 
ihar  Cantabri,  Aufturesgantz  Hitpania  ,  das  geburg  Gotriae  vnd Rhetia,  zu  dem  Noricum  Pannonia  vnd  Mæfiædem  Rotnilchen  gebiet  zugefallen  ift  ,  dergantz  donenftmmb 
vnder  die  vogtteij  gebracht ,  Pontus  Mem  A  rraema  ,  der  gantze  Orient ,  oder  aufgang  mit  Melopotamia,  Afia,  Arabia  vnd  Aeevpten  vnder  des  Romifchen  Reichs  iunfdicrioa 
vndgerechtigkeir  erfolget  ift.  Auf  vuas  vueis  aber  die  Römer  folches  alles  be  körnen  haben  ,  meldet  gantzkurtz  Sextus  Ruftiis,  vnd  mit  mehren  in  vnfern  catalago  zufinden 
iß,  in  vvelc  ben  alle,  fo  biiTàuf  den  keil«  luftinianum  triumphirt  erzelet  vuerden . 

FRANCESE 

Â Vtantdefois  que  ie  confiderei!  pai  flTan  ce  des  P.omainseu  (on  commencement  par  les  Rois,  fon  progrez  parles  Gonfulz  5c  Taverniere  periode,  parlés  Empereurs  ;  Te  ne 
UX  puisque  ie  n’ai mire  la  j  oui  lance  du  tout  pui  (Tant  èn  icelle  .  Laquelle  n'ayanc  receuaulumealceration  par  vne  si  grande  dluerfite  de  fei  gueuries  ,  s’eft  conlerueé,  & 
accr  eu  -  i  :  force  quelle  a  d  mue  la  loy  a  toutte  le  terre  ;  Car  ayant  efté  conceuè  (oubz  Romu'us  premier  Roy,  Si  eleuèe  foubz  fix  autres  en  le  (oace  de  045. années  elle  fe  con¬ 
tient  dans  le  lenii-  ie  iS.  mile  pas  feullement,  &  ne  peut  faire  peroiftro  lonenf  ance  plusloing  qu'Hoftia Port  dè  mer .  Soubs  les  Confiait  f  au  nombre  des  quelz  ie  metz 
les  D  cia  lues  s  Decemu  rs  Si  les  Tribuns)  oar  le  fpace  de  4+7.  en  le  llatrde  fon  adolefcence  ,  ayant  debellò  l’Italie  .s’accreuft  par  de  la  le  Pau,  fubiugua.l'Affriqne  ,  l’Efpai- 


clleaf'orv  en  fon  arge, viril  &en  finarriuea  vn  nombre  infinv  d'années  en  courte  vertù,&  intégrité.  Car  Ion  remarque  qu.-  depuis  Augufteiafques  auregue  de  Theodofele 
grül,  cqoii  is  T'  V -CU  J  as  ,  en  nains  Je  ans  ,  'es  Cantabres,  Allures,  toutte  l'Hifpaigne,  les  Alpes  Maritimes  la  Hongarie,  &  Myfie  ont  eftè  accreues  a  lempira; 
tourtes  les  Terres  par  les  quelles  palle  le  Danube  ont  e  lié  réduites  en  forme  de  prouince  ,  le  Royaume  du  Pont  auec  l' Armeine  mmeurue,tout  l’Orient, auec  la  Melopotamie, 
Ahe,  Arabie,  St  Ejipte  iuy  ont  efte  iuridiquemenc  acquili  és. 
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32.  Imperator  friumphans 

suis  y  /f-S uauiss  ûdaru  sujf/menft _  J 


Romanorum  ab  Vrbe  condita  vfque  ad  Imp.  Iuftinianum  triumphi. 

•  hT‘u?°':  •»  «4. .  f  «;«_ 

omnes  nauales  vittorias  ,  &  triumphos  pjfi  Reges  Reainas  ar^R  “  **  tnferrfi  valeam,  fi pcft  triumphi  ordinem  ,&  celebritatem ,  poß 
co  pofuiy  non  omnes  viros  qui  abVrhe  fondita  vfaue'a^IudìnlànTimhtv!^11  t',um^haj°s  >  &  in  triumpho adduttos ,  qua  omnia  fuo  lo- 
ponti  fubijciam  ,®uibrts  tnrecenfendis  vise  di/itntef  n,  t  '  ^  ■itor‘>  R’nvorajumma  cum  gloria  triumpharunt ,  triumphali  eorum 

merini,  fioaratim  explicoui,  vt  virorum  tiulmodl orrslntilm  ferii  U/1  ’  lxPritP-  proteret  Quattone!,  fr/polm  opima ,  &  qui  ea  obli- 
dii, fumptujqus  à  nobis  cxpetta^. .  ^  *'  C‘  ‘  ne&oi,°  eo£noJcas  •  Aruere,  &  alta  in  boe  volumine  maioris  adhuc  (lu- 


Romulo,  «ylliiuj  Vrbis  „ndito  ,  &  R„ 
pr.raus  Uc  Cectncnfib.is,  Cruftaminis, 
.jenvbus  triumphauit  annos  ab 

»  roc  cor.fi  :  r  * 

Idc:n  dï  Camerini,  *  &  Veicmibus  ,  eo- 

rumq;  R<rg- R-  Fidenatibus  . 

U  'f  rCr  ’  Prirao  de  Albani* 

-  c  ndo  de  Fidenatibus  . 

Icrrro  de  Sabinis 

A°C  bVrianiUS  biS  ’  primo  de  Veienti- 

Secuodo  de  tibinis . 
arquimus  Prifcuj  Rfy  rcr  ,  prj^o 

SabiV  CCUnJO  dC  Hctrufc‘s  »  tertio  de 

Sctuiu,  Tullio,  R-x  ,r„  it  Hcrrufc  5  trium 
Phamr.  an.  ,st  Sc  «  u 

L  T^ttJuio|ui  Superbus  vltimui  K-x  b  s, 
primo  de  Volfci,  .  fecundo  dcïidena- 
rn  v  I  us  ’  &  de  Sabim,  a 

^Cri^s  V°lufi  Publicola  c°s.  bis  ,  pri¬ 


ais.  8,- 
an.  8* 
an.  98 


&  18 


mo  de  Hetrufcis 
■Secundo  de  Sabinis 


quis  Sc  Volfcis  ac. 

A.  Cornelius  Co  (Tus  de  Volentibus  an. 

A.Fourins  Camillus  «.Di&uor  de  V;  i  êtibus  an. 
i.  Diftator  de  Gallifenonibus  an. 

3.  Diftat0r  de  Volfcis, Aequis, Sc  Hetrulcis  an. 
4-D:ftator  deG  Ilifenonious  an. 

Cornelius  Coflus  Diftator  de  Volfcis  an. 

T.Qjjntius  Cincinnatos  Biftator  de  Prx- 
ncftins  an# 

Ap.  Claudius  Craflinus  Regilenfis  Diftator 
de  Hernicis  an# 

1  Q^indlius  Perinus  Capitolinus  Crifpinus 
O  itator  dc Gallis  Quirinalibus  an. 

C.  S  ilpitius  Peticus  de  Hernicis  an. 

I  {em  Di&ator  deGallis  an. 

C.  pae  n  Istas  Libo  Vrfolus  cos.  de  Gallis,  & 
Tyburtibus  an# 

C.  P  antius  Proculus  cos.  de  Hernicis  3  Sn*. 

C.  Martius  Rutilius  cos.  de  Priuernatibus  an. 

2*°'  Iden  Diflator  dc  Thufcis  a~ 

M  .Fabius  A  .nbuftus  a.  cos.J  dc  Tyburtibus  .  a 


.  u ,  juuiuous.  an. 

. . .  an'  M.Popiiiu, i.ç'.ia4  cds.dcG iltisQairinalibus  an. 

"-VîSÂSbiird'Slb“i!  deAn,U,ibUS*  an. 

w-  ■**  ’  CICn‘10US  an.  i4^|  Idem  III.  cos.  de  Sannitibus  an. 


Tdem  IT.  procos,  de  Hetrufcis  an. 

Idep  cos.  de  Samnitibus,  fc  Hetrufcis  »  Sc 
fallis  an> 

C.SuIpitms  Sfr.  Longus  IU.cos.de  Samnitib.an*. 
Valerius  Maximus  cos.  de.  Samn itibus  , 
«Soranis  an> 

C.Iumus  Subulcus  Brutus  cos.de  Samnitibus  aa 
Idem  II.  Ui^ator  de  Aeq  uis  an 

Q^Aemilius  Barbula  ros.  II.  dc  H-trufcis  an. 
QJVlircias  Tremulus  cos  de  A.navainis  & 

Ì9i\  Hernicis  °  an. 

M.FuIuius  Curtius  Pcetin.cns.de  Samnitibus  an 
I92  r.Sempron iusSophuscos.de Aequis  an. 

19Z'  Idom  dc  Picentibus  an. 

>95  r.Sulpitius  Ser.Saueriocos.de  Samnitibus  an*. 

(M.FuIuius  Pcrinus  cos.  dc  Samnitibus  & 

5?:,  Acquinatibus  an# 

W  :Cn.  Fuluius  Maximus  Ccnrumalus  cos.  de 

19^1  Samnitibus,  Sc  Hetrufcis  an. 

*97]  L.  Poftumius  Megel  cos.  de  Samnitibus  ,  Sc 

Î99  Pt-rriifrc 


444 


L.  Cornelius  Lentus  cos.  de  Samnitibus  »  & 


Ide.n  Di&aror  de  Sabinis  an  2îo 

F  Podumius  Tubertus  conful  de  Sabinis  an*  aa8 

grippa  Menenius  Lanatus  cos.de  Sa  bi  nis  an.  ayo 
p-Cailius  Vefccllmtis  cos.  bis  ,  de  S.  bims  an.  atr 
Idem  cos.  II.  de  Vol'cis,  &  Hernicis  an  267 

Auius  Pofthnmius  albus  Dicator  primus 
^  dc  Latinis  •  ap 

T-  Sicinins  cos.  dc  Volfcis  2A 

P'  Voïufiu,  Voïufi  N.  Publicola  cos.  de 

v  fontibus,  &  Sabinis  an.  27? 

L. Quintius  Capitolinas  cos.  de  Volfcis  . 

Antenatibus  an^  ag 

L.  Lucretius  Tricipitinas  cos.  de  Volfcis  & 

Aequi*  t  j 

L-  Coriulics  Miligintmn  Coffus  cos.  dc  ’  9' 
-  Volicis»  dc  Aatiatibu«  an.  JQ 

L.myntuisCiocinnatusDirtatordeAe^uis  an. 
alerius  Publicola  Potitus  cos.de  Aequis 

an.  295  Se  ìót 
au.  304 
•  i  10 


Idem  cos.  de  calenei.  an> 

Idem  Diftatorde  Mahls  Sc  Hetrufeis  an* 

A. C  )rn .‘lius  CoflTus  Acuina  de  Samniribus  an. 
T.  M indus  Imper  10 fus  Torquatus  de  Lati- 
n  1  s >  C .1  m p  j n . s ,  S i d ic i  n  s ,  Auruncis  an. 

Q^Publilius  Philo. cos. deLitims  aü. 

G^_Fjb!i!ius  Philo. ;primus  pro  cos.  de  Sam¬ 
nitibus  P  - larpohtanis  "  an. 

L.  Furius  Sp,  Camillus  . cos.  de  Pedaneis  &: 

Tibuttibus  an^ 

C.  Manius  cos.de  Antiatibus  ,  Lauinis,  Ve- 
liternis  an> 

L.  Aemilius  Mamertin.  Priuernas  cos.ll.de 
Priuernatibus  arK 

C. Plautius  Decianus  cos.de  Priuernatibus  an*. 
L  Papirius  Sp. Cur  for  D,  da  torde  Samnitibus  an. 
Idem  cos.  III.  de  ei  fileni  an. 

Idem  Diftator  II.de  cüdem  an* 

■»-.am.  Aemilius  Mamertinus  Diiftaror  hic  lr  v  1  y  .  ân» 

d«F,d«„iba,  ,  &  ;fcmU  Je  VciVnd-  f  C0S‘de  Qoi 

V.  Podhumûis  Tubcrms  Diôaor  de  a"**  ^  M^ioiu^  RuUian.  coS.  dc  Samoi- 


•  HO' 
410 
41  >■ 

4  10 

4U 

4*4 

417 

415 

415 

dii 

414 

4*9 

4.4 


J99  Hetrufcis  an< 

403  M. Atilius  R-gulus  cos.de  Volfonibus  ,  8c  dc 

Samniribus  an> 

Idem  cos.  dc  S  a  lea  tinis  an. 

Idem  cos.  de  Poenis  naualem  egit  an. 

Sp.  Caruilius  Maximus  cos.de  Samnitibus  an. 
Idem  II.  Cos.  de  Tarentinis  ,  Lucanis  ,  & 
Bruttis  an# 

Q^Fab.uî  Maximus  Gurces  Procos,  d«^ 
Samnitibus  an# 

Idem  II.cot.de  Samnitibus,  LucaniSiBru- 
rijs,  CMitinalibus  an, 

M-  Curius  Dentatus  cos.  deSamnitibus  an. 

Id  rm  1 1.  cos.  dc  Sabinis  an, 

Idem  II  •  cos.de  Samnitibus  an, 

Et  de  R  .ge  Pyrrho. 

P.  Cornelius  Rem  aus  cos.de  Samnitibus  an. 
P. Cornelius  Dolabella  cos.de  Gallis  Senoni" 

_  _b“!.  ...  an. 

C.  F  i  bri  t  i  us  Lufcinius  cos.  de  Samnitibus , 

Lucanis,  Sc  Bruttis  an. 

I dem  II.  cos.  de  Lucanis,  Bruttis,Taren- 
ti nis ,  &r  Samnitibus  an. 
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459 

4SÇ 

454 

496 

460 


an»  47Î 

an.  h8<» 
an.4?5 
an.  4*> 
an.484 

an.  487 

an. 487 

an.  487 
an.  487 
an. 48p 

an. 450 

an.  49; 

an.  494 
an.  495 


460  ^Marcius  Philippus  cos.de  Hetrufcis  an. 

T.  Coruncinus  cos.  de  Vulfinienfu  ,  5c  VI- 
4"*1  cientibus  an, 

|L. Aemilius  Barbula  procos .  de  Tarentinis  » 

4$  *]  Samnitibus  ,& Silentims  fln. 

C.Iunius  Brutus  Bubuli  cos. II.  deLucanis, 

&  Brunis  ûn. 


4JT' 


Lucanis 

45*  C.  Claudius  Canina  cos.  II.  de  Lucanis» 

.4Iy  Sainmtibus,fi<  Bruttis  Qjir  nalibus 
Cn.  Cornelius  Scipio  cos.  de  Sadinaribus 
441  Ap.CliudiusCral1inuscos.de  Picentibus 
441  L  lul.us  Libo  cos.de  Sallentinis 
45o|D  I  Jaius  Pera  cos.  de  Saflinatibus 
45*'  Idem  cos.  de  Sallentinis  ôc  Meffanij 
jM  Fabius  Piélorcos.  de  Saflinatibus 
4  :4  !  Idem  II.  cos.  de  Sallentinis  Sc  Meflapi* 

.448!  M  F.iluius  Flaccus  cos.de  Vulfinienfi bus 
44Vj  M. Valerius  Max  imus  Meflala  cos.de  Pernis, 

4*3  j  &  Rege  Siculorm  Hierone 
449;ODuilius  cos. primus  naualemde  Siculis, & 
clafle  punica  egit . 

L.  CorneliusScipio  cos.  de  Poenis,  &  Sardi 
nia  ,  Corfyca 

C. Aquilius  Florus  procos.de  Poenis  an.  495 

C.Solpitius  Patercul9  cos.de  Poenis  &  Sardis  an.  4^5 
A. Atilius  Cxlatinus  Prxt.  ex  Sicilia  de  Poenis  an.  496 

L.  Manlius  Vulfo  Long.cos.de  Poenis  naua- 

„  l'™  '8''-  .  .  an.  497 

Scr.  Fuluius  P.ttmus  Nobilior  procos.  dç_^> 

Coflurenfibusj&de  Poenis  naual  m  :git  an.  49^ 

M,  Aemilius  Paulus  procos. naualem  egit  de 

Coflurentibus,&  de  Pccnis  an.  49^ 

Cn.  Cornelius  Scipio  Afina  procos.de  Toenis  an.  500 
C. Sempronius  Bixfus  cos.  de  Poenis .  an.  500 

C.Aurclius  Cotta  cos.de  Tcenis  Siculis  an.  ?oi 
L.  Cacilius  Metellus  procos.de  Pçnis  an.  50t 

Vs.C.F.NoCatulus  procos.de  Pçnis  ex  Sicilia  an.yi» 
Q^Valerius  Falto  Frop.  ex  Sicilia  naualem-, 
egit. 

Q^Lutflatius  Cerdo  cos.  de  Phalifcis 
A.  Manlius  Torquatus  Afticus  cos.  II.dc-> 

Phalifcis . 

P.  Cornelius  Lentulus  Gaudinus  cos.  de  Li¬ 
guribus 

T.Manlius  Torquatus  cos.deSardis 
Q^_Fabius  Maximus  Vcrrucofus  cos.  de  Li¬ 
guribus 

Idem  cos.  de  Tarentinis,  &  Poenis 
M.  Pomponius  Matho  cos  .de  Sardis 
C.  Papyrius  Nalo  cos.  de Corfisprimus  i/i_». 

473  monte  Albano  an.  yaz 

Cn.  Fuluius  Centomanus  procos,  ex  Illyri- 
473  cis  naualem  egit  an.  jay 

L.  Aemilius  Papus  cos.de  Gallis  an.  yzg 

478]  C.  Flaminius  cos.  de  Gallis  an.  530 

f  .Furius 


462 

47 

46 

463 
47* 

4  <5; 

470 

47  » 

475 

47* 


an.yn 
an. jix 

an.511 

an.yiy 

an.  518 

an. 5ao 
an  544 
an. 5ao 


T.  Furius  phi/us  cos.  de  Gallis  Ôc  Liguri)*  an.  530 
M.Clau  dius  Marcellus  cos.de  Gallis  &  In- 

fubribus  ,  ôc  Germana  an  531 

Idem  cos.de  Comenfibus  ôc  Iufirbribus  an. 557 
Ide  m  cos.de  Gallis»Contrubis,  Ôc  Ligu¬ 


ribus  »  Eleatibufque 


•5*7 


an. 


Muricis  Q^yrinalibus 
C. Sulpicius  Gallus  cos. d  .  Liguribus  Tai 

W  c  CarnÌxT  r  .an  587 

.jcipio  Nauca  cor.TT.  d"  Dilmateis  an.  598 

Q^Opimius  cos.de  Liguribus  an.fo* 

L.  M-nucius  Rufus. Propr.  de  Lufranis  cx 

H,fPin,a  .  .  an.  6oj 


Idem  II.  cos.de  Liguribus. &  Eleatibus 

L. Mummius  Achaicus  II.  Cos.de  Acheis 


Idem  ex  Hifpania  an.  564 

Idem  II.procos.de  L.-guribus,  Ingaunis  an.  57» 

Idem  III.  procos. ex  Macedonia  &  Re¬ 
ge  Perfe  per  triduum  . 

M.Liuius  Salinator  cos.  de  Illyricis  an. 534 

Idem  II.cos.de  Poenis.  &  Afdrubale  an.  546 
C. Claudius  Nero  cos.  de  Pçnis  ôc  Afdrubale  an.  5  46 
E.  Cornelius  Scipio  Africanus  procos,  de 

Poenis>& Annibale»  ôc  Syphace  Numi  | 
darum  Rege  ex  Africa  an.  552' 

an’  *”  ** Corntlio» Scipio  Afric.nu»  AI» 

öc  Cxrnanis  Galli 


&  Corinthiis  an. «07 

v^CxciIius  Muralius  Macedonicus  Propr. 

ex  Maccdcnia  de  Andrifco  Pfeuoo- 
„  Philippo  an.  «07 

.  xlius  Metellus  Macedonicus  II. pro¬ 
cos.  de  Celtiberis  ex  H  'pania  an.ójj 

Caecilius  Metellus  Numidicus  prarn.  pro¬ 
cos.  trium phauit  de  Numid eia  &  Re¬ 
ge  Iugurtha  ex  Africa 


Qj M  nurius  Ruffjs  cos.de Ligurib9  Boeis> 

Gillifq;  in  monte  Albano  an*55^ 

M.pcrc’us  Cato  procos.  ìz  H.  (pania  an.  55 
T.Qujntius  Fja*i.  mus  procos. ex  M  icedo- 

nia  de  Reg  P  wiippo  per  triduum  an.  559 
AI.Fj'u  us  Nubii.or  procos.de  Aetolibus, 

Ambracrbus  .  Öc  Cephalenia  an. 566 

Idem  procos,  de  L  guribus  &  Eleatibus  an.  595 
P.  Cornelius  Scipio  Nafica  cos.  dc  Bocis  > 

G  1  *  lis  an,  5 da 

M. Acilius  Glabrio  procos,  de  Aetholis  ôc 

Antiocho  Rego  Syrix  an.  5*3 

L.  Cornelius  Scipio  Auaticus  procos,  ex 

Aha  6c  Antiof  ho  Rege  Siria:  an.  564 

QJ^bius  L.b.-o  prit,  ex  Creti  Infula  na- 
ualem  egit 

Cn.  Manlius  Vulfo  procos,  dc  Gallis  Afi 
ticis 


procos,  de  Poenis  , 
A  f  r  i  < 


an. 564 
an. 5d6 
an. jd9 


bus 


C.  Calphurnius  Pilo  Prætor  de  Lufitanis  s 
&  Celtiberis  ex  Hifpania 

L.  Qjioftius  Crifpinus  procos,  de  Lufita 

nis  ôc  Celtiberis  ex  Hifpania 
P.  Cornelius  Cethegus  procos,  de  Liguri- 

M  Pb  L  ,  .  T  ,  _.  an.  571  M.  Fuluius  Flaccus. proco 

M.  Baebius  Tamphilus  procos,  de  Liguri-  |  Vocontieis 


ôc  Afdrubale  ex 

tJ  Tr  an.  607 

Idem  II.  procos,  de  Numantinis  ex  Hi¬ 
fpania  Citeriore  an. 611 

Ap.  Claudius  Pulcher  cos.  de  Sala.fis  ex 
Alpibus  pxiuatis  iumptibus  trium-- 
rPrauit  an.610 

D.  Iunius  Brutus  Gallaicus  procos,  de  Lu 
fitanis  >  ôc  Gallaicis  ex  Hifpania  vhe- 
riore 

Ser.Fuluius  F.accu*.  cos.  de  Vardis  ex  11 
lirico 

M.Csfonms  pract.  deScordifcis  ex  Thra 
eia 

C.  Fuluius  Flaccus  cos.ouansdc  Seruei- 

fugitiuejs  ex  Sicilia  an.  619 

P. Rupilius  cos.ouans  de  Serueis  fugitiueis 

exSicilia  an. 621 

M. Perperna  prst.  ouans  de  Serueis  fugiti- 

ueis  ex  Sicili  a  an.6a« 

C.  Sempronius  Tuditan  cos.  delapudi- 


C.  CzcîJtus  Metellus  Caprarius  cos.  et  f  C.  Annius  Pollio  procos,  e.v  Parthis  a n.y;i 

Thracia  an.  640  P.  Ventidius  procos,  ex  Tauro  Monte  *  ôc 

T.  Didius  Propr.  deScordifcis  ex  Thra-  |  Parthis  an. 715 

cia  an.  640  Cn.  Domitius  Caluinus  procos,  ex  Hifpa- 

M.  Liaius  Aemiliani  N.  Drufus  cos.  de_>  nia  an.  717 

Scordifcis>&  Triballijs  ex  Thracia  an.  641  T.  Statilius  Taurus  procos,  ex  Africa  an.  719 
Q^Sr-ruilius  Coepio  Pr.de  Lufitanis  ex  Hi-  ,  C.  Sofias  procos,  ex  Iudæa  an.  7*9 

spania  vltcriore  an.  645  ‘C. Norbanus  Flaccus  procos  *■*  Hifpania  an.  719 

an.^oj  Q^CæciliusM  tellus  Numidicus  procos.  .  M.  Antonius  II.  III.  Vir  R.P-C. II.de  Par¬ 
ile  Nutmdis  »  &  Rege  Iugurtha»  ôc  I  th  is  »  &  Rege  Armeni*  Arrabaxe  an. 720 

Africa  an.  646  Cn.  Domitius  Cn.  N.  Aenobarbus  procos. 

C,  Marius  cos. II.  deNumidis»  &  Rege  Iu-  |  ex  H.fpania  an. 72* 

gurtha  ex  A  frica  an. 649  C.  Iuliu»  Czfar  Oftauiin’ s  cos.V.de  Dal- 

C.  Marius  cos.  V.  &  Q Lu ft  a  t  i  u  5  Cauilam  I  mareis  lapiidibus,^  Gallcis  an.  7x4 

procos. vna  de  Teutonis  Cymbris  Ger  |  Idem  Czfar  Oftruianus  cos. V. de  Mace- 

maneifq;  an. 652.  dontaexAftio  an. 724 

M. Antonius  procos.II.de  Numidis  de  Py-  I  Idem  Cæfar  Oftauianus.  V.  cos.  ôc  Aegi 

I  ratis  ex  Sicilia  aD.  651'  pto  de  Regina  Cleopatra  an.724 

an.  6ad  ■  Q^J-uratius  Carulus  procos. vna  de  Teuto-  iC.  Albinus  Carrinas procos.de  G  Jlis  Mo¬ 
nis  CymbrifqjGermaneis  an.  654!  rinis  »  Ôc  Sueuis  an. 734 

L.  Cornelius  Dola b^U. Procos. ex  Hifpania  j  L.  Autronius  P-rrus  procos. ex  A  frica  an.  714 

vl  teriore  de  Lufitan.  an.  655 1  M.  Licinius  Crallus  procos,  ex  Tracia  >  Ôc 

T.  D. dius  1 1.  procos. ex  H  fpania  d  c  Celti-  '  Getis  an. 725 

beri*  an.  6{o  M«  Valerius  Meflala  Coruinus  procos,  ex 

P. Licinius  Craflus  procos.de  Lufitanis  an.  660  Gallia  an.  725 

Ca.  Pompeius  Strabo  cos.de  Afculanis  Pi-  (Sex  Appuleius  procos,  ex  Hifpania  an. 727 

centi  bus  an.  664  L. Sempronius  A  trat  mus  procos.cx  Africa  an.  751 

P.  Seruilius  Vatia  Propr.  de  Afculanis  Pi-  '  L.  Cornelius  Baidus  procos,  ex  A  frica  an.  734 

centibqs  an.  665  Imp.  Nero  Claudius  F  Cæfar  A  g  G  rma- 

L  Cornelius  Sulla  felix  Diftat  ex  Afia  Pon  I  nicus  ouans  de  Armencis  >  éc  "Par- 

to.ôc  Rege  Mi  hridate  an.  672  theis  an. 

Pompeius  Magnus  prçnom.  Propr.de  Hiar-  ,M.  Plautius  Siluanus  procos.  deGerma- 

ba  Mauritanie  Rege  ex  Africa  primus  nis  an.  750 

eques  Romanus  rriumphauit  an.  671  C,  Poppxus  S  .binus  Legatus  Imp.  Ca:f. 


an.  517 
an.  6 
an. 618 


an.  624 
an. 627 


bus 


M.  Aequilius  procos.  ex  Afia 
an.  569  Idem  procos.  ouans  de  Serueis  fugit,  e 

s‘cll:a  an.  £54 

de  Liguribus 

an.  6jo 


an.  57}  Q^Cxcihus  Metellus  Balearicus  dcBalea- 
an.  573  rlbus 


Idem  II. procos. ex  Hifpania  adhuc  eques 

Romanus  triumphauit  eod.  an. 

Idem  III. procos  ex  A  fia»  Ponto 'Cicilia  » 
Paphlagonia»  Cappadocia  »  Syria»  lu- 
dxa»Iberia»Creta>  Armeni  a.  Piratis,  Se 
Regibus  Mitridare»atque  Tigrane  per 
f  biduum  III. triumphauit  an.692 

L.  Licinius  Murena  procos.de  Rege  Mi¬ 
thridate»  ôc  Ponto  ex  Afia  an.  672, 

Cn. Cornelius  Dolabella  procos,  ex  Mace- 

donia  an.  674  ' 

C.  Iulius  Cæfar  III.cos.ex  Aegipto  de  Rc' 

ge  Ptolomeo  an.  707 

Idem  Cæfar  IV.cos.de  Iuba  Mauritania: 

Rege  ex  Africa 

I  ‘em  Cefar  V.  cos.  ex  Hifpani. 


Q^Fuluius  Flaccus  II.cos.de  Hifpania  4111.573:  rmus  z 

idem  cos.  de  Liguribus  in.5f4;c.S«tius  Caluinui  procos.  deSaluiis  ,  &  " 

i.  Sempronius  Graecus  Procos,  dc  Celti-  Aruernis  ^  .  ia.  ^  * 

bris  r -Jr  -  a-  V  •  .  an. 631  Idem  Cariar  VI.  Diftac.  Ouans  m  Monte 

-,  ».  »  „  an#  575  C. Camus  Longinus  procos  de  Salmis  >  ôc  Albano 

Idem  II.procos.de  Sardis  an. 577  Aruerni*  x  ‘t  ,  7-  r?  •  *  ^  „  « 

X.poftumm>  Alb.nmptocos.dc  Vacciis,  jCn.  Domitiua  Aenobarbusprocos.  de  AI-  >D'  5'l  mP’quoi  plcéincùmM  Anfn  °u  "* 

an.S7s|  lobrog.bus  Arucrois  an.6j:  Imp.  Cil.riui  F.c.  N.ln.Vu  K  ll.ouans 

i^rabius  Maximus  Allobrogibus  procos. 


Auguffide  llliricis  an.  7^0 

P.  Silius  Ncrua  procos. ex  Alpibus»ôc  Tan- 

nonijs  an.  738 

L.  Afinus  Gallus  procos,  dc  Sauromatis 
P.  Cornelius  S  ipio  procos,  de  Bi.(fis,ôc 

Scordifcis  ex  Thracia  an.  742 

Nero  Claudius  Ti  F  Ap.N.D rufus  Gei  ma- 
nicus  procos.ouaus  deChciUfctisVfi- 
petis  Cenchreis  Caucifque  Gerniams 
Sicambris  an,  744 

T«  Claudius  T.F.Ap.N.  Nero  Germanicus 
procos,  de  Dalmateis  ,  &  Pannonicis 
ouans  triumphafqut  primus  en.  745 

T.Claudius  T.F.Àp  N.  Nero  Germanicus 

II.  cos.de  Germanis  an.  747 


an. 576 


Ôc  Lufitanis 

C.Claudius  Pulcher  cos.  de  Hiftris»  ôc  Li¬ 
guribus 

M.  Aemilius  Lepidus  cos.  1 1.  de  Liguri¬ 
bus 

f.  Mutius  Sceuula  cos.  de  Liguribus  an.  578 

Ap  Claudius  Centho  procos. ouans  ex  Cel¬ 
tiberia 

C.Cicereius  ôr  Propr.  ex  Corfica  in  Mon¬ 
te  Albano  an. 581 

Cn.  Oft  »mus  Propr.  ex  Macedon.  ôc  Rege 

Perle  narualem  egit  an. 586 

L.  Anicius  Gallus  Propr.  de  Rege  Gentio  » 


dc  Allubrogibus  Aruernis»  Ruthenis 
&  Rrgr  B.tuiro 


an.  6fs 


ea  SicjIk 

I  M. Aemilius  Lepidus  1 1 


III.  Vir  R-P.CA. 


an.  57*  Q^_M  trc.us  Rex  cos.  dc  Sarni js  Alpinis  an,  635 
” ”  L.  Csciltus  Metellus  cos.  Dalmaticus 
jQ^Mucius  Scaruula  cos.de  Dalmatis 
an- 579JM.  Aimilius  Scaurus  cos.  dcGanfcis»  ôc 
Liguribus 

Czciliut  M'teilus  Balearicuspten  procos. 

triuinphauit  .  e  Balearibus  an.  6j 

M.  Czcilius  Mcteilus  Diadematus  procos 


de  Sardis 


piocos.  cx  Hifpania 
Idem  procos. cx  Hifpania' 
à} ol  Q^JF.-.bius  Maximus  cos. ex  Hifpaaia 
Q^redius  procos,  ex  Hifpania 
L  Munatius  Plancus  procos. ex  Gallia 
638  j  P.  Vatinius  procos  de  Illyrico 

L.  A  conius  cos. ex  Alpibus 

M.  Antonius  III.  Vir  R  P. ouans  quod  pa¬ 
ia  cum  ImpiCzfare  fecit 


an.  040IL. Murcius  Genforinus  cos. ex  Macedonia 


an. 707 

an,  708  ‘T.Iuhus  Augniti  F.  Diu  i  Iuli  j  NCzf.  Clau¬ 
dianus  III.Pont.trib.Poi.XIII.cos.il. 
aD.  709  procos.Imp-Vl.de  Illyricis  Pannonijt 

Dalmatis,  Germanis  an. 765 

an. 713  Idem  N.Czfar  Germanicus  Claudianus 

procos,  dc  Cherufcit  Catus  Angriua- 
aD.717  rijfqj  German, s  an.77^ 

Drufus  i ulius  Tj.Ang.F  D  ui  Aug.  N.  Car- 
an.  710  far  Germanicus  Claudianus  procos, 

an.  708  ouans  ex  Germania  an. 77g 

an.  708  C,  Iuhus  Germani  Caefaris  F.T:.  N.  Dio» 
an.yoS  Aug.  pronepos  Cael.  Aug.  Gerrnanicu» 

aQ.710  Ponr.Max.  Trib.Pot.IIli  cos. II  Def. 

an.  7ti  IV.  procos.  ?.  P.  Imp.ouams  exGcr- 
an.  712  mania  au.  793 

jTi.  Claud-us  Diuf  F  Ti  N.  CtcfarAag. 
an.  713  Germanicos  Pont.  Max.  Tnb.  Pot.  V« 
an.  714I  cos. 111.  P.P*  Ccafor  Imp.  VI.  dc  Bm- 

tanneis 


lanneïs  an.  798 

jfc.pautiusSiltianos  procos.  Legatu*  Ti. 

Claudii  Caef.Aug. Germanici  ouans 
ex  Britannia.  an. 799 

Cn. Domitius  Corbulo  procos.Legatui  Ti. 

Claudi j Cxf.Aug.Germacici ouant  ex 
CI  alia  an.  800 

Imp. Cæf.T. Flauius  T.F.T  N.  Vefpafianus 
Aug..Ponr.  Max. Trib. Pot.IIl. cos. III. 

D<  f.IV.P  P.Imp.VIlI. fimul  de  iudæis 
Hierofolymitis  Palaeftinis  ex  Suria  an. 824 
Cn.lulius  Agricola  Legatus  Imp.  T.  Ca:fa- 
ris  Vefpafiani  Augufti  ouans  ex  Brit- 
tania  an.  832 

imp.Cær.Dui  Vefpafiani  F.T  Flauius  Do- 
mitianus  Aug  Germanicus  II.  Pontif. 

M  x.T rib.P;n.VI.cos»X VI.  Cenf.Perf, 
p.P.procos  Imp.  XXI  deQualis  Dacis 


Getis  Sartnarifq.  Germani*  an.  845 

Iir.p.Cæf.D.Vefp.F.T.Flau.Dcrnitianus  de 

1  s  G  t's  Sarmatifq.Germani*  an.  845 
Imp.  Cæf.  Diui  N;ruæ  F.  Nerua  Traianus 
optimus  Auguft  G  rmanicus  Dacicus 
Pont.  Mnx.Trib  Pot  V.  cos.  IV.  Def. 

P.P.  procos  Imp.  III  de  Pannonijs 
D2c’fq.&  Rege  Dccebalo  ex  Germa¬ 
nia  an. 855 

Diuus  Traianus  Parthicus  Aug.  II.  dePar- 
theis  Ofrohenis  ,  &  R,  ge  Cofdroe  ex 

Oriente . "  an.  870 

Imp.  Cat  1.  Di  ui  Pi  j  Fil. Diui  Hadriani  nep. 
DiuiTraiani  Parthici  Pronepotes  D. 

Nerua:  abnepotes  M  Aurelius  Anto¬ 
nius  Auguft.  Armeniacus  Parthicus 
Pont.  Max.  Trib.  Pot.  XIIX.  cos.  III. 

1’.  P. procos.  Imp. III.  an.  918 


Aurelia*  Veru*  Antoninus  Àug.îartbicus 
Pont.  Max.  Trib.  Pot.  IV.  coi.  II.P.  P. 
ptocos.Imp  II.  fimul  deParthit  Arme 
nis  Medis.  5c  Rege  Vologefe  aa.  9*9 

Imp.Catf.D'ui  M. Antonini  Germanici  Sar 
matici  F.  Diui  Pij  N.  D.  Adriani  pro- 
nep.  D.  Traiani  Part,  abnep.  D. Nerua 
Adn.M.AureliusComodus  Antoninus 
Pius  felix  Aug.  Germanicus  Sarmati¬ 
cus  II.  Pont.  Max.Trib.Por.VI.cos.lII. 

P.P. procos.  Imp.  I  V.  de  Pannonijs 
Germanis  an.  934 

Imp.  Cæf.  L.  Septimus  M.F.  Seuerus  Pi us 
Pertinax  Aug.  Arabicus  Adiabenicus 
Parthicus  Pont.  Max.  Trib.  Pot.  VIII. 
cos.  1 1.  Def.  III.  P.  P.  procos.  Imp. 

XI.  *n.  9J4 

Imp.  Cæf.M.Aurelius  L.F  Antoninus  Piu* 
felix.  Aug.Pont.  Por.ITI.cos.Des.P.Po 
procos.  Imp. fimul  de  Parthis  Adiabe¬ 
nis  >  Arabiaq;  &  Rege  Parthorum  Ar¬ 
tabano  Imp. Cæf.  Diui  Seueri  F.M. Au¬ 
relius  Antonius  Pius  felix  Aug.  Bri¬ 
tannicus  II. Pont.  Max.  Tribumc.Pot. 

X  VI.  cos.  IV.  P.  P.  procos.Imp.  II.  de 
Britannis  aa.c^l 

Imp. Cæf.  Diui  Antonini  F  Diui  Seueri  N. 

M. Aurelius  Seuerus  Aiexan.eius  felix 
Aug.Pont.Max.trib.Pot.XIII.cos  .III. 

P.  P.  procos.  Imp.  de  Perfis  >  &  Rege 
Artaxerxe  an.  987 

Imp.Cæf.Diui  Valeriani  F.P  Aurelius  Cor¬ 
nelius  Licinius  Valerius  Gallienus 
Pius  felix  Auguftus  Pont.  Max.  Trib. 
Pot.XII.  cos.  Vl.  P.  P. procos.  Imp.de 
Perfis, 6c  Rege  Sopore  an.  1017 


ïmp.Csf.L.Domïtius  Aurel.  Valeriu*  Au¬ 
relian.  Pius  felix  Auguftus  Ghothic. 

Sa  rm  a  tic.  Palmyren.  Pcrficus  Germa¬ 
nicus  Pont.  Max.  Trib.  Por.  V.  c_os.il. 
Def.lII.  P.P.  procos.Imp.de  Pa  linire- 
n  .s  ex  Syria  Gallis  Germanis  Gothis 
Tetrico>&  Regina  orientis  Zenobia  an. 1026 
Imp.Cxf.  M,  Au  relius  Valerius  Probus  Pius 
fehx  Aug.  Franc.  Gothic.  Sarmatic. 
Germanie.  Partie.  Pont.  Max.  Trib. 
Pot.V.cos.  1 V.  Def.V.P.P.procos«  Imp. 
de  Germanis  Blemijs  Gothis  Frsncis 
Sarmatis,  Ôc  Parthis  an. 1033 

Imp. Cæf.  C.  Valerius  Diocletianus  Iouiu« 

Pius  felix  Aug.  Perficus  Germanicus  • 
Britannicus  Pont.Max.rrib.Pot.XIIX. 
cos. VII, Del. Vili.  P.P,  procos  Imp. 
Imp.r'æf.M.  Aurel.  Val  -fius  Maximianus 
H-.  rculius  Piu  s  felix  inuiCtus  Aug.Ger 
manicus  Parthicus  Britannicus  Àcgi- 
ptiacus  Pont.  Trib.  Pot.  XVI.  cos.  VI, 

Def.  VU.  P.  P.  procos.  Imp.  fimul  de 
Perfis  Germanis  Britannis  Aegypto 
Africa  ,  &  Rege  Pcrfarum  Narfeo  an. 

C.  Galerius  Valerius  Maxim  ia nus  Nobilis 
Cæf. Pont.  Trib.  Pot.  XI  cos  IV. Imp. 
ouans  de  Perfeis,  &.  Rege  Narfeo  .  an. 1034 
FI. Valerius  Cöftanrius  Nobilis. Cæf  Font, 
trib.  Pot.  XI.  cos. IV.  Imp.  Ouans  de 
Germaneis  ex  Gallia  an. 1054 

Imp.  Cæf.  M.  Au  relias  Valerius  Herculi  F. 
Maxentius  Pius  felix  Aug.  Pont. Tri  b. 
Fot.V.cos.P.r.Imp. de  Alexandro  Ty¬ 
ranno  ex  Africa  an. 1063 

Imp. Cæf  P-ui  Colta  ntij  F.C.  AureliasVa- 
lerius  Flauius  Coftantinus  Germani 


ens  Britannicus  Pius  felis  Aug.  Pont* 

Trib. Pot.VII. cos.  II. Defili  I.P.P.pro- 
cos.Imp.de  Tyranno  Maxentio  an. 1064 

Imp. Cæf. Diui  Coftantii  F.C.Valerius  Au¬ 
relius  Flauius  Coftantius  Pius  felix 
Aug.  Germani  eus  II.  Pont.  Max.  Trib. 
Por.XHX.cos.  VI  P.P  procos.Imp.de 
Licinio  Tyranno  ex  Thracia  an.  1076 

Imp.Cæf.Diui  Coftantini  F.  D.Conftantii 
N.  F.  C.  Iulius  Conftantius  Pius  felix 
Aug.cos.VI.de  Magnentio  Decentioq» 
Tyrannis  ex  Gallia  an.ioiÿ 

Imp.Carf.F.Theodofius  Honorij  F  Pius  fe¬ 
lix  inuiétus  Aug  cos.de  Scythis,&  Ge¬ 
tis, 5r  Thracia  an.njt 

Imp.  Cæf.  F  .  Theodofius  Honori  j  F.  Pius 
felix  A.  g.  II.  Cos.deScythis,  5c  Getis 
ex  Germ;’  nia  an.  Iij® 

Imp.Cæf.FJ.Thcodcfius  Honorij  F  Pius  fe 
lix  Aug.IlI.cos  II  dtM  xiroo  Tyran¬ 
no  ex  Gallia  ao.  1141 

Imp.  Cæl  Fl.  Theodofius  H  nnrij  F.  Pius 
felix  Ai  g.  IV. cos. III.  a  Eugenio  ,  & 
AbrosafteTy!  nari,  &  Gallia  an. 1x46 

Imp.Cçf.Diui  Theodofi  j  F  Honorius  Pius 
f  dix  Aug.  cos.  XI.  de  A; alo  Tyr ano  ex 
Gallia  an.MÓS 

Fl.Belifar  us  Patritius  V.  C.cos.  D.f  Præf. 

Frætor.  Africa:  de  Vandalis  ,  ô<  Rege 
G  dimer-*  ex  Africa  an-H8ó 

Idem  Bdifari  us  Patritius  V.  C.  ex  conf. 
ordinarius  P  çf.  Prærori  Afric*&  Ita¬ 
lia:  de  Gotthis,  &  R  ge  Vitige  cx  Ita¬ 
lia  «0.1291 

•SS* 


a  DE  OVATIONE, 

OV atto  minor  eli  triuphus,quia  qui  otiando  vrbem  ingrediebantur  vno  vtebantur  equo,& à  Plebeis,fim  equitibus  deducebantur  ai  Capitolili :  qui  aute 
triumphabant  albis  quatuor  equis  eueßi  à  fenatu  praeunte  in  Capitol  tu  dicebatur:  fieri  aute  ouatio  foie  bat  quoties  no  interfeEiisfed fugatis  bofiibus  in - 
crueta  viftoria  erat^vel  quoties  bella  no  rite  indici  a-,neq]cu  iußo  bofie  gefia  e/set,aut  hoflin  nome  bumile,et  no  idoneum  foret, vt  puta feruorü  pyrataruq^ete» 

M  r>- »v  H.in-in  Aug.  Germanicus  ouans  de  Armenis  »  ouans  dc  perfis  ,& R  ge  Narfeo  an.io54 

an*56»  &  Par  his.  an.  Flauius  Valerius  conftantius  Nobilis. Cacf. 

Pont. Trib. Por,  Xi,cos.  IV.  Imp. ouans 
de  Germanis  ex  Gallia .  an. 10^4 


Quiouationem  meruerunt . 
P.Pofthumius  Tubertus  cos.  Il.oaans  pri¬ 
mus  dc  Sabinis  an.  2<o 

C  Aquilius  cos. ouans  de  Hernicis  an.2<S5 

A. Manlius  Vulfo  cos. ouans  quod  inducias 

cum  veientibus  fecit.  I  b  i  d  Oftob.  an.  279 

2>p.  Vefturius  cralTus  ouans  de  Volfcis  »  5c 

Aequis  an. 291 

N.  Fabius  Vrbulanus  cos. ou  ans  de  Aequis.  an.  331 
C. Valerius  Potitus  cos.ouas  de  Aequis  sn.  {4; 

Manlius  Capitolinus. cos. oua  ns  de  Aequis  an.  161 
IA  Fabius  Ambuftus.cos.ouans»de  Herni¬ 
cis  an. 393 

M. Curius  Dentatus.  Ill.cos.ouans  de  Lu¬ 
cani*  an.  463 

Al.Oaudius  Marcellus.  III.  procos,  ouans 

de  Syracufanis  ex  Sicilia  an.  542 

L.  Cornelius  Lentulus,  procos,  ouans  ex 

Hifpania  _  an.^fi 

M. H.-luius  Blafio.  procos,  ouans  ex  Celti- 


M.  Fuluius  Nobilior  Pr.ouans  ex  Hilpan- 
vlterior. 


L.  Manlius  Acidinus  Fulu.  procos,  ouans 

ex  Hifpania  Citerior.  an.jôS 

A .  Terentius  varro  propr. ouans  ex  Hifpa- 

niaciter.  an. 47*  Drufus  Iulius  Ti.  Aug,  F. Diu.  Aug. N.Cçfar 

Ap- Claudius  cento,  procos,  ouans  ex  Cei-  Germanicus  Claudianus  procos. ouans 


Nero  Ciaudms  Ti.  F.  Ap.  N.  Drufus  Get- 
j  manicus.  procos.de  Dalmatis,  &  Pan¬ 
nonijs, ouans  triumphanfq  ;primus.  an. 745 


beria  an.  579 

C.  Fuluius  F!  ’ccus  cos. ouans  de  feruis  fu- 

gitiuis  ex  Sicilia  .  an.  i  19 

P.  Rupilius,  cos. ouans  de  feruis  fugitiuis 

ex  Sicilia.  an.6n 

M.  Terperna  pretor  ouans  de  feruis  fugiti¬ 
uis  ex  Sicilia.  an*  621 

M. Aquilius  procos.oaans  de  feruis  fugiti¬ 
uis  ex  Sicilia  .  an.  654 

C.Iulius  Cæfar  VI.  Di&ator.ouans  ia  mon 

te  Albano.  an.709 

Imp.  Cæfar  Diui.F.CTII.Vir.  R.P.  ouans» 

quod  pacem  cu  Marco  Antonio  fecit,  an.  713 
Idem  ouans  cx  Sicilia  .  an.  717 


beiia  an.5S8  M.  Antonius  III.  Vir  R. P. ouans  quod  pa- 

Q^AIinutius  Thermus.Pxet.ouans  ex  Hifpa  I  cem  cum  Imp. Caefare  fecit  .  an.  711 

«iaCiterion.  an.yjS  Imp. Nero  Claudius  Diui  Claudii  ?.C*fa£ 


ex  Germania 

C.Iulius  Germanici  Cæfaris  F.Ti.  N.  Diu. 

Aug  procos.  Cæfar  Aug  Germanicus. 

Pont. Max. Trib  Pot.IIÌI  cos,  III. Def. 

IV. procos.  P.P.  procos.  Imp.  ouans  ex 
Germania 

A.  Plautius  Siluanus  procos.  Legatus.  Ti 
Claudi  j  Cæf.Ajg.Germanici  ouans  ex 
Britannia 

Cn  Domitius  Corbulo,  procos.  Legatus 
T  i .  Claudi)  Cxfaris  Aug.  Germanici 
ouans  ex  Gallia.  an.Soo 

Cn.lulius  Agricola  Legatus  Imp.  Ti.  Cæ- 
faris  Vtlpafiani  Auguft.  ouans  ex  Bri¬ 
tannia  an.8j: 

Ç, Galerius  Valerius  Maximianus  Nobilis. 

Î9ût.  Tsib  -  Ppt.XI,  toSol YJ»p» 


an.773 


an.793 


an.799 


Dc  fpolijs  opimis  . 

SPoiia  opima  dicebantur  ea  qua 
Dux  Duci  detrahebat . 

Qui  /polia  opima  adepti  funt . 

Romulus  Rex  primus  Romanorum  fpolia 
opima  rettuJies  Aerone Cfninenfium 
Rege  interfecto  an.  i<5 

A. Cornelius  Coflus.  fpolia  opima  ex  Duce 
Holtium  Laerte»  Tolamnioq;  Rege  in¬ 
terempto  an,  325 

M.  Claudius  Marcellus  fpolia  opima  retu¬ 
lit.,  Duce  hoftium  Vndumaro  ad  Cia- 
ftidium  iflteifefto.  an,  531 

m 
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ua  tiih tip; ur/Tat ufi, w  apudRomanosinuenin  poterat  quatuor  ornamenta  continebat:  primueratZabarum  siue  siparnmlmperaforis  insianepurpure. 

umcandyi.boceßfurft  seuhaifth  insertum,  quod  ante  eudem  m  expeditione  aliquam  exeuntem,  deferebant,  ut  plane  'Guiielmur  Chou!  Lugdunensis  ht  ifdfréibione 
^isrnfdmìlatifiut  aureof,  H?".'?'  '‘fffiuute-In  quoqiudemLabauo,  imperio  declinante AtaxenUus  aquilam  pinqi  fecit  ut  ex  ipsius  quaque  fummo  perrpicitur^aflem 
(-Man*  comp«,  eflene/iciorum.  in  srChnjliDni  immcrfatiUr  memìr  eo 
PuRPaPa(  reportandam  disertissime  \eaerafhs  uerbis;  inhocs^pno  uinces,  deinde  non  aquila;  imaginem  sed  ccrlesfs  aeni  Chrith'  nomen- 
bocmoao  suis  pofleris  mLabaro  deferendam  mandauit, -quo  etiam  aro  umento  Terfull  apol.aduebsus  gentes  caf docet.  im/ainemtrucitU'  labiZ-o  suor JaAlaf 

‘u  Ptelestas  temporibus  utbene  obseruauiflqcobus  Gelbserui  ex  Societale  Tau  in  jili.côt.Iun.Alâd  erat  Aquila,  qua  in  ueJtllii  Celerum 

suorum  minibus  utebantur  ut  huius  ahtu  symbolo  qua-  aujum  primatum obtinuit  supereminentem  ahjs  potentiam  suam  exprimèrent-  unde  tamm  hoc  auspicati® 
on  facile  dicci  un  nisi  tnnuenfer  ex  C orn  eho  N epote  qui  deL  Tarquini  c  Prisco  R.  ciiianorum  ReaeV.  Ifre  u  iter  scribens  commemoratili  siti/  hoc  etl  Gres  cis  Romam, 
aufugienti  aquilam  pileum  sufluhss e, quod  ex  Tanaquilis  uxorii  qua-  augurandi  disciplinam  callebat  sententia  r  equum  sibi  p  oriendi  coonomtunde  io  esitans 
ex  eo  tempore  aquilam  sibi  suisque,  m  uexillo  gestari  fecerit.  Tertium  consulatus,  quem, Regibus  exactu,  conflitutrunfa  consulendo  mitiore  ue/bo  lictus 
Um  creabantur  Consules,  primi  quide  omn, unir  LTumus  Brutus  etLTarammui  Collatinus  -.summam  Imvenjgerebfnt,  cop.jsqiie  ifferabantAtraflefrefum 

^^ßfj-Jfscmire  possent,  M  ah  eis  proupeandi  concessum .  ultimum  Tribunatus  magnas  sjuidem  automati:  ui  belief 

oedifum  que/ 

■/ wununifaze  d e  : 
posset  defio ere , 
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chr  ad  imitatione  di  Conflancino  ,  faceua  che  lì  portaffe  auanti  I'efercito  fuo,  marciando  audio  »  Ia  Crote  ,  o’i  Croci  fcffb  ir  bri!  n-  valo’°*°  Capitano  AIcfTar.dro  Fame. e» 

refercito  con  la  Croce  auanti  ,  che  d?ua  confolatione ,  Se  animo  a*  foldati  Cattolici, e  terrore  a  gii  inimici  della  Croce  di  Chrifto  rrrr  '  cl  Pr  T  r*  c0Dft),ar;0nf  s L vtdrrc  marcjaie 

Tio  V.  il  quale  Pontefice  mentre  oraua  inanzi  il  Czocififlo  ,  e  mentre  fi  fpandè  il  Vcffillodei  Crocififlc  o  gli  octhi  de  foldati  chrifii  n=  *v  .’rnni*?!  °n  armata  eonrrç il  Turco  a  tempo  dr 
neli*A  polog.  confila  i.  Gentili  al  cap.  16  tefiifica  che  anco  il  Oocefiflo  fi  folcua  mettere  nel  Labaro  •  Q.fd  fcelcranfflmo  Imoeratrtr  r-.  -  C  f‘1;' 1,3  m,raf 0,0  vittoria  ,  .Te;  tulliano 

mo  della  Croce  di  Chrifto  Giuliano  Apoflata  in  difpetto  di  quella  leuò  il  L-baro»  manon  potè  già  leuarlo  da  cuori  di  Chriftiani  <^he  r  L  ''  V*"'?  °  ‘V,  ne  v<‘d<Ic  !v°  *  ,n  ,I11C0  cr  pitaJilH- 
portòpoi  la  Croce  più  (piccata*  chiara,  e  netta  .  Come  dalle  fue  medaglie  chiaramente  fi  eonofee .  Del  Labo^o^^otmbboncTdire  r^î  °,nr-  ir-  °  r<^,,tuircno  ’  c  Y3  £nr'  ^P^r-to  re,  vi 
Io  cheli  fono  vifti  venir  frette,  lanciate  dal  nemico  ,  e  tutti  i  colp,  ferire  ,  c  colpire  Thafta  del  Labaro  ,  fcr.za  punro^offender-’  chi  :o  Lm  XT'j^’,r'f  ‘Vi  ITlr  P‘°  opoa°a  :n  9UC,_ 

baro  che  fi  fole  ua  portare  auanti  l'Imperatore  ,  Se  oltre  l'Aquila, portauano  ancora  penrfegn*  il  Drago,  maffii.c  dopo  che  Traiano  Ime/-  C,  l'fnt  n *  ’  ******  npsraua.  O  'te  il  La¬ 
gno  per  infogna  .  L'Aquila  portauano  per  inlegna  come  vccello  fopra  tutti  gl’vcctil.  >  per  fig:,:  ficaia  con  cuefta  il  eri  re  v»to  V  Ve  k ^  Î  '  '  v.’nlr  1  rì*°  ’  !  r'^'l,3no  <5Uc^? 

dotti  fotto  il  fuo  Imperio  »  o  vero  fecondo  alcuni  la  portauano  ,  perche  fugg mdo  L.  Tarquinio  Frifco  Seccndo  Aè  de  Romani  da  Cr»*  ^  rl  ’  P°P‘'1  Ron  ar*r  fcpia  tutti  gl  i  tn  popoli  re¬ 
de  capo,  il  che  volcue  fignificare  fecondo  l'interpretazione  di  T^aquiiia  fu a  moglie,  eh?  face"  pro^  7^*1  **  gU  ,0iI*  ''  “fP'Z 

ordn'  fife  p'rcio  che  l’AquJa  fofie  infegni  deil’ifteflì  Romani .  Altri  dicono  che  Maflcnti-  fofTe  quello  eh-  fece  mettere  facuih  per  i’nfVV  ri  l  ,  r*  n*  Ro.wan‘ c°we  i ,u  »  Öc 
Cofa  è  i  Roman-  portando  l'Aquila  come  il  Labaro  ,  vcnciauano  ,  ancorché  non  ia  conofceflVro  ,  l^Croce,  efieudo  che  l'Aquüa  volando,  &  L  baro  •  O  fia  fta  o  lui  o  altri  chiari 
Si  della  CROCE,  4  ^  * 


,  come  notano  i  Santi  rapprefeota  pur  efla  la  figa- 


tede 


c  o  . 


ES  iti  bei  allen  feribenten  offen  vnd  bekandt»  da*  zifzeiren'der  alten  Römer  »  die  «ofte  dienitet  oder  wi-rdd».  in  a  ?  ,  „  ,  ........ 

futnemblich  in  4-  theil  abgcthcilt  :  denen  nachgefcribne  ornamenta  oncr  zier  vorgetragen  worden  Erftlich  vvrtrin  f-hnr  T  aharr,  J**  b'^sn<^fn  •  Vvell' thè  d  igni  tet  vrsf 
oder  fpies  .  den  krieg.oberften  forge.ragen  ,  „»  e”  ,n  ein  kr,  eg,  «pedi,  »u.r.ehfn  wolle  !  vvfcLud  Choul  L  u  il  n  fl  »T  ’  ?"  »“f«'»«  *W«V 

denernrune  bezeuget .  Hern.eh  dar  M»«n,ius  auftólehen  fahnen  (  vvieebenineffig  au,  fe.ner  münz  xufehen  )  ein  Adler  Zahlen  laffen  Eodrhch  ha^keif«  Conft  M,\"  na^hdim« 

i  >  vnd  durch  das  ihmc  der  fieg  wider  Maxentium  d  fn  Tvrann/-n  VerCnmeD  n  anf  tV.  Il:  !..  w  ß  t  , 


Die  dritte  dignité,  vaareconfulatui.  odet  de,  Butgctnieiftets  Verwaltung  .  detea  alzeitzvven  .  nach  auftteìbung  der  konig,II1ervfehìwYCiVdenfllDfe1'Vft<Ì  dîn.('.il!,8tn^afu'ren.8'^ot"n  • 
-  -  lat:  bei)  d.fen  .«und«  alle,  regimend.  «  hau,  vnd  .nkt.eg,  expédition .  DamitaberS  •  ■  °  ^  8'.',l'.'rcr'  I-!nü,^,  *»“««’ 


fi  L.  Tarqutn:  Collât: 


tetvvan,  wie  die  kenig  fich  vberhabten  vnd  Tyrsnrificr- 
j  r,.-i  .  ,  groffer  authori- 

r  wäre,  das  leger» 

deiObetfleo  befelth  vnd  guetheiffung;  mit  gcvvonl.rhen  ehren  vnd  ft.yheiten  oegaben  vnd  ledig  zchTen*:  Vie*f«lënaBrmtlen'"di,  I  e  e  /r  ^  è  vv  di' ri  n  ?  °d  V  h'r  i  n”  ’v  ”  Ç>î^ltrn  <  J“‘h  m" 
»  runden  heilen  affen  :  d.e  namen  der  ibida.en  auf, chtetbea.  odet  au.vvend.g  Vvtiren.datm,  et  .eden  ruffen  möge  '  g  »«„ahten  .  die  ktancken  befuehen  .  die  ver- 


FRANCE 


S  E, 


LS  dignité  militaire  de  tre,  glld  pris  che  les  Romain,,  contenolt  en  foy  quatte  otaem.ii,  le  premier  eftoi,  lent,  en  feigne  de  pourpre  atileh'ee  aH  h, ut  vnc  !.«-e  oro  p-e  a  ’'Emoareitt 
la  quelle  on  portoit  deuant  luy  allant  en  quelque  expédition  .  Comme  taccon.e  G.nllaume  Choul  L.onnoi,  en  fon  Luire  del.  religion  Romaine,  Selon  la mÔJoTroiA*™“-. 
Dan,  la  en  feigne  »an  déclin  del  Empire  Maientiu,  fit  deptendtc  1  Aigle-  comme  Ion  voit  en  tonile,  le,  monnoic,  ;  finallemen,  Conflamin  Im, fie  aux  faet"  nilk-.wde  a4ret.«- 

l-ße  Iefu,  Chtift  pat  celle  figure  +  dou  collige  Tettullian  en  font  apollogic  contre  le,  gen, .  chap.  ,6  que  l'.m.-ge  da  Ctuc.fi,  y  fuft  ,d,ouftZ.«,<mpî  delà  pr'imiti'uèTinif  ’ 


™  en  ton  la  guette  »  le  que!  eilant  P*.  Lempetcnr  .Illuy  fcfoit  ptefent  dcSanïainpfôpt  .'d’vne  ef^èe* pVnr  montrefde'urrpô^uuoie  Sounérai'n  ftuU^foldww^cuts  e  'incipaiî^cSargè 
confîlloit  d  auoitloeil  fut  le,  cltadion,  tint  de  cauallenequ  ,1  (amene .  deprou  joiram  momtion, ,  de  contraindre  le,  loldatz  pat  fetn.cn. ■  de  congédier  Ics  i.-u*  foli  a  ance  lecoi-fè 

deLemperenr.  ance  I« .honneur,  de.  mm  unito,  lequ.fe,  ,  caffer  le,  poltron,  ,  de  garderie,  ohef,  de,  place,  forte, ,  Ti’lùer  le.  malade, .medecinerlc!  bleffez,  Zci“  tele,  nomfdeVfoTda« 

«u  plu*  toft  le*  feauoir  de  ao.nmcc  par  cucuri  &  4  Accoraci  les  querelles  diccu».  •  ’  ni  nnata  loiaaiz 


A.ILITVM  :E  T  MAGI5TR.ATVVM  MX  LIT  I Æ  ■ 

Lilif&r  pretoriani  siuc  celem  ai  cuflodiS  Imperatori!-  ch  corum  adAimibalé  defeiiusncm 

ribalti  ex  qu'ibui  uexillaret  cohortes  driegebant- .  ? Viccnlei  tabellari}' et  uiatorej  ex  era  fût 

Zafaphrcufisuii  uw. unito  era fhoßibusq. terreri,  ujiqur  i  Milita  centurioni  suberant  ■ 
armis  eoo  y  er  fi  _  ....  Centuno  / 'ributto ' 

Statari]  T,  quifes  suris  inermibus,  ce/era  munitissimi  •  3  Tributius  prqfeffo  Castrorum- 
iccensi .in  morfuorum  locum  suffecti-  4  Vratjectus  Legato . 

atones _  'et  ltxie  qui  necessaria  minirfrabat  quq  seruilia  oßtua  s  JL  cyatus  Consulis  y  arebat  imperio 
Brutus  erantpropria  quibus  eos Rpmaui  damnauerattf 


osT  erenfatij  ,ides? funditores  et  c 


DE  ORDINE 

iRorarij  ad  primos  congressus, parma  gladioq.  muniti- 
» -Antesignani  qui  primi  erant  agminis- 
> -Pilarii  qm pilii  hoc  est  iaculi s  depugnabant- 
q-KqstaU  qui  erant  fere  tyrones-  e r 

s  Triari)  mag  tur  uis  ef firmamenti  in  prq-lto  .u  etera  nis  - 
è  Velites /ute  lamit  armatura adexcursiones  inheflile agmen 
faciendas  in  secfido  bello  pudeo  inuenti- 
7  Sagittari)  infer  no  ‘  1  ^  r  " 


' 

- 


. 


■ 
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An  VICTORE  EJCERCITV  El’FRtMIOÇ  JE  V  DON  O&VHTTI  MCTNIÆ  IWROVARV 


AILOCVHO  IMPERATORIS  TEI  VMPHATI.V' 
MRMXtXOR  AJ  TA»  VA^ORil^AVÄEOKD W TRIBVTIO  ■ 

I  ? 


unoud  aMe  lantocaudsohadiâirfuitai^turT  e/CnCornelyiüissifSahiciSmhußiValenoPofitofnhni,  militarii, Vicetrepuyçaâl'  frdiplebfopulauidictutnlufueCinmilitust^endiaetmaUasJSeip.expe 
saTeeXciaiTsCllonterr! eelLbs "inisseauutaafipendm aufemVarronc, feste, PI, nie,  etVlpiano  auMuUicstur  a stipe  lAetJtrre s,u,an,ndu eratayentusignalu  tntnhum mi/,  cornu 
\erirdtM><>iielL(mM>dtbtJL> puUsedLfir  Jrh  süpenJmnfsußtnrfmsnsistfule,  Sn,  s  Cerna  illis  Manturihyndus  trm  ducuiersinjuU,  ita  ut  stipendium  annua  neue  essetdacatj 

L*JL  ^uem.Ut ^‘kp^p~  collaudata  u.rtuie  pernia  pro  ^ 

bado,  ueflea  donabat- Huius  moli  seulaudis  seu  prcemi/ incitamentis  mirum  est  quantum  millium  animes  qui  partun  honore  par  firn  uti  Iliade  capmn  ur  ia  e  e 

lis  quituro  Vers  eo  steterant  prardam  omnem  exercitui  contulit  ■  Quid  de  Alexandro  Seuero  dicam  qui  fracto  ei  infra  am  aereo  Ari ax-et  te  potentissimi  Persat  umKe^c  qui 
700  elephantis  mille  et  Z  o  o  / aleatis  quadrinis  et  multis  equorum  millibus  in  certamen  leuem  descenderat  opulentissima  parta  pvcsda  exercitum  ditauit  • 
NefrZenVuce! Imperator,  frua  u,r tutti  fande  caruere,  L  prêter, rullici  honores,  occanent, ,  et  Umphc,  amplam,,  eu  a  Senatu  decretas,  statu,,  efsa, 
etarcubus  triumphalibus,  perpetuis^,  honorum  monumentis  exornabantur , 


■N. _ a3 


%  AGION  AMENTO  CNE  FACEVA  IL  TRIONFANTE  A  1  SOLDATI. 

'ttolimoneUib.  4>  detta  prima  Dec.  teftifica  che  hauendoil  popolo  Romano  p;ù  di  ?oo  anni  miliWn  ,,  r„„r„„o,  „  «e  r  „t. 

P4^'.co„‘  ^  ficeuuta  cofa  con  ",ag§ioreappla!ifof&aHegreizflc,lfapÌebrc,rFa,dunque1efcidto  Tr>- 

"binerò  i  Tribuni  della  plebe  ,  importa  vna  contributione  al  popolo,  e  per 
edoppo/eguicòlaplebe .  la  paga,  ò  fi-pendio  fi  chiama  cosìdaftipo* 
i2.  zec.cz  per  battere  moneta  d'argento .  Li  Tribuni  militari  ch’erano  co- 

di  moneta  che  riceue'uano  tre  volte  l’anno  ,  tre  ducati  per  paga, la  quale  monti»  tutto  mlToue  dùcati  3  gl’,  dauano^ t.r,lhut0  Pu^lco  ;  ma  0,ri’£ Tje(la  P3S* 
Ma alli  Coldati  di  cauallo  fi  daua  la  paga  triplicata  .  Li  premi; ,  eli  doni  fi  diftribuiuano  in  quello  modo  -^Ottenuta  la  vitrona  d  r n  h  °  '  C'  Eeftre  agglun[e'a /-.P3S3  ■ 
go  rileuato  eminente  radunati  i  foldati ,  e  chiamati  li  più  valorofi  diflribuiua ,  lodando  il  lor  valore  '  a  c  afcuno  fecondo  e£ v  ’  °  T™  *  ImPeratore  “  *n  lu?T 
daua  la  corona ,  a  quelli  manigli ,  ad  alcuni  qualche  arme  in  hafta ,  ad  altri  qualche  vertito  militar/*  juLfin..'/-  ri  °  c“e  nieriMco  hauea  »  li  fuo  premio.  Aqueftì 
no  a  combattere ,  &  à  portarii  valorofamente  efiendo  che  alcuni  di  loro  fi  lafciauano  pigliare  dall- honore  altrffi  moueuano  daîbvtile  qU£' é  fimil.Prenl!J  s'animaua- 

premi;  la  difciplina  militare  efatta,  e  l'efercitio  continuo  nelle  armi,  bandito  l’otio ,  e^l  ^uffo^non  era  MraùfghajcS^  he^atta'gh'e  adéguaiTero3]? v(Kor^ell'^en^0^'*  <^UC^1 


tiportàffcro  trionfo impercioche  Vlmperatori ,  ò  vero  Capitani  GenVralipedpWdd  lerv'TI’ 6  *  ?!  ^ 

to  ,  il  quale  poffedendo  quattro  giugen,  o  pezzi  di  terra  (  vn  giugero  era  quanto  vn  paro  di  buoi  poteua  afare  in  vn  giorno  Me  ouah  i  Sm'  fur°r°  vn  C,ncin"J- 

Campo,  ad  effere  Dittatore ,  ch'era  la  prima  perfona  della  Republica  ,  e  poi  dalla  guerra,  iubito  ottenutala  vittoria  faldato  il  buttino  i  J,‘  m3™fua*ch'araar.°  dal 

il  medefimo  (uo  campo,  Sprio ,  Caruiiio,  C.Mega  di  Papirio  la  preda  riportata  da  Toicani  dim’fe  ,r-,  ini  j-,,;  r..n\  !  Vi-  7,  ,  dati ,  ie  nentornaua  a  coitiuare 

che  l'haueuano  tenuto  con  Perico ,  e  tutto  il  buttino  Ialciò  all’efercito  .  Ma  che  dirò  d’Aleffandro  Seuero  '  il  quale  hauenJorotto  '  fi°  prf  e  ^  7i° o*?'?? ln  F,piro’ 

tentiffimo  ,  al  quale  con  7oo.Elefanti ,  e  con  mille .  e  ottocento  carri  d’intorno  ^  Art3,elde  Re  de  Per f1  P°' 

r.chì  con  preda  ricchiffima  tutto  l’efercito  .  Ne  perciò  queftì  Capitani ,  &  Imperatori  beffarono  pii“  della  loro  dona  fmoerctSe  offro  i  ir  *‘Z,ut0  kC°  ■  ba??l,a  3r‘ 
tih  dal  Senato  furono  anco  con  ftatue,  &  archi  trionfali  honorati,  Scefaltati .  P  ®  ’  ■  P  rcioc‘le  tpubhcihonorije trionfi  decreta- 

tedesco. 

TItusXiuius  bezeugt,  das,  als  Terracinaiff  eingenommen,  vnd  preis  geben  worden,  zumerfien  mahl  vom  P  hat  OiherrM„fT„„  „„„ed  „  ,  r 

Sofien  ,  ftipendia  oder  foldt  Zubezahlemda  fie  doch  zuuor  bis  auf  ftlòige  zeit ,  ein  jeder für  i fichfidh» riS  “  "  vvorden  ,  den  foldateu  ,  aus  gemeinen 
gefchahe  zu  Zeiten,  dà  Pubi:  vnd  En:  Cornelij  Burgermeifter  waren  .  Vvas'ftipendium  feije ,  vnd  vvieuil  ein  foldatfclbiserffff  hdt  Sedlen!;:Ds5 

vnnothig  vnd  zulag.Allein  das  C.Cæiar  den  Reuttern  drifache  beioldung  mehr  gemacht  vnd  geben ,  als  denen  zu  fues  Die  lchenci  nnÜ  n  ,hS  gCh  a  ’  i'®  h'£  auer:!ch^a-’ 
langtem  Sig,  allo  vber  die  ioldaten  auigetheilt:  wie  in  diferfigur  zufehen .  Der  Khriegs  Oberile,  in  verfamblung  des’-antzen  heers  auf lînrï höh™“»«  V' 

einem  ieden  der  fich  ritterlich  verhalten,  infonderheidt  mitnahmen.lobte  feine  ritterliche  thaten-  vndfchenrit  te^edem  nach  neWanhüvird  h  r  j  ?chend  ’  j-eruptc 
deme  ein  güldene  khetten  .-derne  güldene  armbander  :  deme  andere  vvaffen  viid  harnifch:  deme  koftliche  khleider  ■  anderna^dfl  khfflnd  ufd^T^  ve.rdltll(ls' 
derlich  die  gemuether  der  foldateu, zur  khucnheidt  vnd  anderen]ritterlichen  thaten  angereizt,  vnd  entzundetvvòrden  Derenthalben  weiUV nd'-Dî^er  dann.foa- 
fchafc  vnd  nutz  ervveckhet  :auch  in  khrieshandlungen  durch  flehte  vbung ,  vvol  erfahren  gevvefen  mttim  die  n>  du-chJshr[. 

gintze  weit  bezwungen  .  Sonderlich  auch,  weil  die  khriegfoberflen  ferbiger  zeit,  allein  mm  erlangter  ViJori  contentierdt  vnd  zufriden  mvvefen^den  ffh  V  ?|d  "a  he,dlV 
foldaten  ausgetheilt .  Vvie  wir  leien  von  Cincinnate ,  der  vom  acker ,  den  er  felbll  bavvet.zum  F-Ideberflen  ervvehlr  vndhlri  ff.  ,  i  ’ d  raub  allen  vnder  dle 

raub  dem  khriegs  volet  :  vnd  khene  wider  zu  feinem  ackerbavv  .  Dergleichen  diete: Spuri ^  wlh  ^  craIle" 

vnderdie  foldaten  theilet .  Paulus  Aemilius  hart  in  Epiroyo.ftett  eingenommen;  deren  reichtumb  er  den  foldaten  zuthe-'lenUrninnetradBi^wfaffr^Al’  3  cs,su“h 
uerus  da  er  Artaxerxem  den  nichtigen  khonig  aus  Perfia  I  welcher  mit  700.  Elefanten  ,  Soo  Hervvefon  »  \  vergunnet  vnd  preis  gelaffen  .  Alexander  Se¬ 
gen  :  machte  mit  lollichem  raub ,  (fein  ganczes  lagerreich  vnd  mächtig .  Vvievvol  den  kriegsoberfteinhr  Fhr  vnd  verdien rrrtnr  ^ 8ezog'n)  w  die  Bucht  gt  schla- 

das  fie  herlich  Triumphier*,  vnd  öffentlich  geeh°rt  worden  :  feind  ihnen  auch  *“C  ™  Z°gel,u  Trde  :  da(nn  vbf r 

worden  .  Deren  noch  etliche  heutigs  tags  zu  fehen ,  5  V"d  Koltllche  ‘chone  moInPh  P»««-  2«  «viger  gedachtnus ,  aufgericht 

FR  A.N  CESE. 

1.  p.y, 

Lauthonce  des  Cornelles  Codes ,  ec  FabmsAmbuftus  Tribuns  des  guerres;  bien  que  le  tribut  eft  eftèimpofe  fur  la  popuUce  Ligre>s  Tiibmis^uTeupL  plure  f  pzverUs 
loldatz  par  1  auuonte  des  Sénateurs  i  La  paye  comme  ueut  Varron,  Feftus  »Plinius,  &Vlpian  eft  d^rriueed«  l’ainn  danranr  n„iin,z  l ^  P  *  ». P  ÜTe  payerfcs 

Tribuns  du  peuple  par  lautzorite  des  confulz  pavoient  auz  foldacz  du  renenu  de  i  es  cribucz^ublicziM^is  cela  ne  ruffiane  cas  bien  nne  rbnfr  eflC()!es  d- ai  'Scnt  ^on°ye  Ics 
ratz  chafcune  ;  de  forte  que  la  paj'e  annuelle  effoit  de  neufducas  ;  Celar  en  adioufta  encore  vne  ;  AuxCiieuaHe»  oytriploitlâ  pa^e^mum^dttWinVen^i^Luirl^de"^?  ' 
Les recompenfes  &  preftnsle  diftnbuoicnt  de  celle  maniere  .  La  vi&oire  remportée  lui  l’en  nemv  le  Conftilnn  Fn-nmnrHnn  ;”eenion  7*  7.e',f* 

braue  foldat  &  ayant  loué  Ion  merite  publiquement ,  il  Leurs  diftribuoic  des  recompentes  eealesa  leurs  proueffes- '/■  ux  vrs  il  or-fe^  lir  ih  ine"c  ayant  aPPeile  cnalqut^ 
ieletz  ondes  picques  ou  des  robbes  :  ^desquelles  émulations  foiede  l’ouangesou  reco ^^npenfes  ilz^ ^fammTent  ad^  ’  °U  dSI‘,ra(- 

apresdes  graudz  explois  ;  &  a  cela  la  difeipline  militaire  de  vn  très  graud  exerci  oe^ftatufoiXtjilnefe^^fésyonn^r’fiHè  tli/oicmc'iou^auec’leurs^rm^s  paftoufboi'^T*' 
ce  .  Conbdere  queies  Empereurs  contens  de  peu  ,  âmes  la  vittoirediuiioientla  prope efealLment  aux  foldarz  •  Hn  nomhr.  rVin  .pI-7  A, o  r;n  ■  U  fTeS  ^a,rtoJt  1^rnlrM1# 
que  quatres  iouruaux  de  terre  ,  &  les  Labouraut  luynicfme,  fuit  appelle  a  la  dictafu”efe&  ayanfrempoftd”  ne  figM^è^Mdtóro^on^na  îoutie  burin  Tux  ibïda^z  &  refouroa 
alon  petit  fonos  .  Spurius  Collègue  de  Papirius  amila  le  butin  quii,  remporta  de  la  Tofcane& donna  a  chafcun  cent  pi.-ces  d’argent,  Paul  Emilie  avant  1« vff 

u  JrTlT  3U0"cnt „tEnu  b™  PO“r  P^hftus  la“i3  kbutin  a  1  Wejque  d,  raye  d’Alexandre  Seuere  qui  ayant  rompu,*  m.leu  rou d  n’es  pm  fl 

Haw  ï>,e-  f  tiiq’|left01t  de,'‘e  cdu  enc  lainP  a5  bataille  suer  7oo.Elephans  ,  miUe  &  nuit  cens  dianoti  &  pi  ufi.  urs  milliers  de  cheuaus,ayanr  laiffe  ,  J?  l,.,v  .  v  loi- 
d.tze  r  c,m  tonde  Ion  armeesles  Empereurs  *  Capitaines  mammoli  gran  ont  point  efté  fi  audfe ,  de  leurs  recompenlc  s  <  oultre  plufieurs  honneurs  ,  c^uiumD  As  aai 
Ruts  elluient  üccernespa.eignat  ;  *  sftoieut  de  plus  tiouuorez  de  Itatue  d’ates triumphans*  de  perpétuez  monumensd’homieur.*  -e  vcitin  “  P"'  H 


C  IOKES  A  MILITES 

o WA-  ^BAjrrvR. 


dam  elauro compactam, Obsidionalem  ejpramine  ■  dabatur  Obsessorum  Ubi .  afori  ufPfDecio  apud  Liu-l 


pnmunt  s  ibi 
or,  u  fidente 
9  Cincinnato 

. .  .  PWpflif  unità 

•■  Papyrius  quaque  filius  aPapyrio  Cursore  con ^ 
'  laudata  prius  pro  concione  eius  uirtute  corottaaurea 

^  ili  praelio  apud  Siciliam  d eu  i  cis  se/  coronam  uaualem  accepit, 

ai/q,  corona  triumphalem  Imperatoribus  in  triumpho  dari  solitam  fuisse  quo: 

f  ,  -  — . -™  -cy . . . .  - .  . —  —  -r  ....  .  7  id  - Cinica  era/  e  quercu  et  et  ex  ilice,  hae  ciui /  ciuem  ah  eo  extremo 

aita  discrimine  Uberatus  donabat-  Hac  erat  tantae  œfiimaC  ■>.<■//  utrifeße  Plinio,  caste  va’  omnes,  etaurecr  cederen f,  tanti  erat  ciuem  somare;  hinc  disce  qure  debebaturXpo 
lino  qui  tot  Sanctorum  dues  sute  uittr  discrimine  sememi qi. .  quoque  martyribus  eius  Muralis  erat  qua’  dabatur  qui  primus  hojltiwi  muros  inua  serat  quare  cum  Gothi, 
fredumD  uccm  qui  primus  Hicresolymoru  moenia  ascenderat  am  ça  corona  u  client  insignire,  noluit  in  ea  VrbeubiMpus  Dominus  spinea  fuit  coronatus, neque  etiamille 
(SreStui  ,n,'es  Chrißtanus  de  quo  Tertullianus  de  corona  militis  C  aßrensis  cfVallarts  dabatur  qui  primus Caßra  uallumg,  subierat,  lUNaualù  qui  primus  Hau  es 
occupane  rat  Prat  ha:  e  aurea,  ut  mrrtea  fuit  Opalis, quâ  angebatur  is  qui  Ouant  .uiitor  triumphi  speci  e  Vrb  em  inibat-  P^efertsPlin- 1 .  is .  c -z  y  -Papyrium  jfasonem  qui 
prunus  inMontcAlbano  triumphauit  de  Corsis  myrto  coronatum,  ludosq^  circenses  spectare  solitum  quod  certeris  quasj  concedebatur  ut  coronati  spectaculis  cum  honore— > 
Interessent,  gssi  altura  er  e  fur.  eCP  ofhimium  Ubertum  in  r#n  f  Illatu  dt*  fZrthltli  t  f  r'iumn  fi  n  n  fprtl  nfimiim  /imniittn  C1 1 t  n  n  fe  tn  ~IS  ,'h  />  m  «  n  /I  t’  p  f  t  u  rrt  /in  n  n ,  /i  m  *•«»«  , 
triumpho  Jfexsei 

e  (Mas  sur to  au  t  ..  . . . . .  . . . . .  Hl„, 

lo  rem  fuis  se  in  i  2.  o  bellis  et  q-f  cicatrices  aduerso  corpore  recepisse  ■?  q .  sgohi  reportasse  d o  nat  um  q  fuisse  haßis,  z/  phaleris.  %  ?  torquibus  i  C  o  armillis,  z-tT, 
coronis ,  14.  ciuicis  %  aureis ,  muralibus  -3 . e tcbfidionalivna  -Msftle/te  capta  C  Casari  donata fuite  iu i  ea  corona  a  Termo  P rettore- Auqußo  Corsari 13  S'cpfemb.  Cicerone  /Hio 
Cos  donami  Senatus  corona  Obsidionale  et  Ciuica  Aureliano  etiam juerunt  aValeriano  donafas  Binanti/  quatuor  muralis  quinque  Vallares  H  duales  -z.  et  duse  C  tu  tea  . 


b 


DELLE  CORON  Sì 

V)^«’  D  varietà  delle  gloriofe  imprefe  fatte  în  mare,  b  in  terra  fi  foleuano  dare  dalli  Imperatori  alli  faldati  , ‘diuerfi  premi  j»  e  coronet  !e  quali  fonò  qui  rapprefentate.îPliniô  %ï  lit.  \6.  cap.  4*fcrtuç_> 
J  dit  Bacco  fu  il  primo  che  porta  He  corona  d’ellera»e  che  auanti  di  eflo  le  Corone  non  fi  daua no  ad  alt'i  chea  loro  fauoloG  Dei  »  mà  doppò.lui  e  le  Vittorie»  e^gli  h  uomini  per  varie  caufe  fi  fole  uaoo 
coronare.  Siche  Aulo  Port  um  io  Dittatore  »  come  ri  feri  fce  il  medefimo  Plinio  lib.t  3-cap.a  .hauendo  rotto  il  campo  le’ Latini  vicino  ai  lago  Rogilio  diede  ad  vn  fol  dato  (  per  la  cui  virili  »  e  valore  s’c  ra> 
confeguita  quelli  vittoria  )  vna  corona  d’oro  della  preda  del  campo  .  E  i'efercito  Romano  liberato  d  tino  Cmc  nnato  Dit. more  diede  à  quello  valorofo  Capitano  vna  corona  d’oro  d’vna  libra»  co¬ 
me  fc  riue  Liu.lib.j.dec.i.e  parimente  P.Dccio  Tribuno  dr’foldatt  hauendo  debellati  Ii  Samniti  perche  .  bere»  I’efercito  Ro.nano  -h’ era  Haro  alf-diato  »  e  rifi  retto  in  certi  parti  ft  retti  *  da’qu  ili  pare  ua_* 
che  non  poteffe  vfdre  fenza  grandilfi-na  rotta,  fu  dal  Confole  publicainentelauJa'OìSc  honorato  con  vna  corona  d’oro  come  rifar*  fceloftelTj  Liu.al  lib.  7.  dee.  1.  E  Papirto  il  figlio  *  da  Papi  rio  detto  il 
Curfore  doppò  e  fiere  ftatojauda'o  p  ublicamente  dal  Padre,  per  eflerfi  valorofamcnrc  portato  nelle  guc  rre»  fu  honor.no  infieme  con  quattro  altri  Centurioni  di  corone,  e  collane  d'oro  .  E  Scipione  diede 
parimente  à  M  afi  ni  rta  Rè  vna  corona  doro  ,  e  molti  altri  doni  doppò  d'huuerlo  laudato  pu  blicamm  te  au  inti  tutto  I’efercito,  e  lo  fie  fio  fece  à  Cloelio,  come  referi  fce  Liu.al  lib.  10.  dee.  3. e  M.  A  grippa  rj- 
riceuette  da  Ottauio  (che  fh  poi  cognominato  Augufto)  vna  corona  nauale,  perche  liaueua  vinto  M. Lepido  *n  bartag’ia  nauale  vicino  alla  Sicilia,come  riferifee  Plin.al  lib.itf.cap.^.e  prima  di  M^Agappa 
comciuiparimente  fi  ri  fenico»  M.  Varrone  da  Cn.  Pompeo  Del’ealtrecoronetratta  diffu  fifa  mente  GeJ  li  o,c  fc  riue  che  la  T  rionfale  fi  daua  alli  Capitani»  auandoentrauano  trionfanti  in  Roma  *  Se  era  fat  • 
ta  d'vn  certo  Lauro  particolarmente  riteruato  a  quello .  L’oblidionale  era  fatta  di  gramigna  »  e  fi  daua  à  colui  che  überaus  gli  a  Ifed  iati  come  fu  data  à  P.  Decio  à  relatione  di  Liu.al  liberi  eli  a  prima  dee. 
La  Ciuica  era  di  Quercia  ,  &  anco  di  Leccio  :  e  quella  fi  daua  da  ogni  particolare  Cittadino  à  quel.o  altro  ,  dal  quale  era  fia  io  liberato  dall’imminente  morte,  quella  era  tanto  {limata  che  tutte  le  altre 
gli  cedeuano  »  etiandio  d’oro  »tanto  fi  pregia  u  a  no  quei  antichi  di  ronuerfare  vn  Cittadino  ,  da  eh  •  fi  può  comprendere  quante  ne  meriti  Chrifto  No  Uro  Signore*  il  quale  con  la  fua  morte  ha  dato  la  vita  ì 
tante  migliaia  di  pcrtone»e  quali  fi  debbano  par  mente  a’Mariiri.  La  Murale  er  a  quella  che  fi  daua  à  quel  faldato  »  ch’il  primo  faliua  fopra  te  muta  delli  inimici»  onde  fi  doutua  a  Gottifredo,i!  quale  fu  il 
primo  à  falire  fopra  le  mura  di  Gerufalemme  >  ma  quei  vrro»  c  pijfiimo  campione  la  rifiutò  <o’l  ditechenon  permetterebbe  g*amai  d;  crtVre  coronato  d’oro  in  quella  Città, nella  quale  Chrifto  tuo  Signo- 
r  e  fu  coronate  di  fp  ne  »  come  riferifee  Tertulliano  .  La  Callrenfr,  e  Vallare  fi  daua  à  colui  che  primocntr  ua  nel  campo»  ò  faltaua  1!  foffa  dc’niraici*  come  JaJNauale  à  colui  ch’era  il  primo  à  fai  ta  re  nella 
naue  nimica»  e  quella  era  d’oro;  come  l’Oualecra  di  mortella,  t  fi  daua  à  coloro  che  nella  città  entrauano  honorari  dell*ouatioae»cioè  del  minore  trionfo  »  racconta  riin. al  lib.iy  cap.a9.che  Pjpirio  Na 
fone,il  quale  trionfo  il  primo  della  Cor  fica  fu  coronato  di  Mortella  »  Se  queft  a  corona  foleua  tenere  quando  fi  celebrauano  gli  fpcttacoli  detti  Circenfi  ;  Tl  che  fi  concedeua  partmenr-  à  tutti  gli  al  tri  »cioè 
che  coronati  iute ruenirtero  alli  giuochi  »  ò  fpc  tra  coli  pubblici»  Se  che  q  uando  pa  iTauano  per  li  gradi  de’ Tea  tri  per  andare  »  ò  venire  dalli  luoghi  loroogn’vno  per  ,'honotarli  Jfi  leu  afte  in  piedi  »  e  che  Po¬ 
rt  hu mio  liberato  c (Tendo  Contolc trionfo  dc’Sabioi»  c  fu  il  primo  che  ouando  en tr a ITe  in  Roma  *  e  gli  fu  quello  conceduto»  perche  haueua  finita  la  guerra  con  poca  fatica  -  Se  entrò  coronato  di  Mortella* 
pianta  che  era  dedicata  a  Venere  Vittorio  fa  ;  la  quale  corona  fu  poi  Tempre  in  limili  occafioni  portata  in  fi  no  a  M  Cra  fio-  il  quale  ritornando  vincitore  di  Spartaco  »  e  de’Schiaui  fuggi  tiui  entrò  co’l  mi. 
nore  trionfo  coronato  di  Lauro  »  e  come  riferifee  Ma  ITu  rio»  li  trionfanti  ioleuano  coronare  gli  carri  loro  trionfai*  con  la  Mortella  »  Se  riue  Aulo  Gellio,  e  lo  Hello  riferifee  Plinio  al  l1b-7.cap.2S.Che  L.  Li¬ 
cinio  Dentato  fu  virtoriofo  in  ito.  imprefe»  &  hebbc4S. ferite  tutte  combattendo  »  e  nifìuna  fuggendo  »  e  24«  volte  riportò  fpoglic  dc’luoi  nimici  »  e  fu  honorato  con  dono  di  a*.  zagaglie  »  af.  arnefi  di 
eauallo»  83.  collane  »  160.  maniglie»  2  <5  corone  »  cioè  Mimiche»  8.  d’oro»  Murali  3 .  Se  Obli  diesale  vna.  Dopco  la  prefa  dt  Mi  alene  fu  donata  à  Caio  Cefare  da  Termo  Pretore  la  corona  Ciuica  »  A  Ce¬ 
lare  Augullo»efiendo Confole  Cicerone  il  figlio  dal  Senato. fu  data  l^Ofibdionale»  Se  Ciuica  »  Se  ad  Aureliano  in  Gonfiami nopoli  anticamente Bizantio  furono  date  de  Valeriano  4.  Murali  »  5.  Vallari  »  1  « 
Nauali  »  c*.  Ciuichc  . 

TEDESCO. 

Ach  gclegenheit ,  der  ritterlichen  thaten  ,  in  vnderfchidlichen  khriegshandlung.-n  ,  von  einem  foldaten  oder  hauprrnan  volbrachr  :  feind  t  follìche  auch  mit  vnderfchid  lichen  khronen  ;*nd  ehren - 
i-V  kranzlein  ,  belohnet  worden.  Deren  khronen  waren  furnemblich  iiben. Die  erfte  »  genant  Corona  ttiumphalis  »  aus  lorbeerlaub  geflochten:  Vvar  verehret  vnd  aufgcfcxtdem  Furftrn  oder  Ober- 
ftcn.der  wegen  großer  erlangter  Vi  fio  ri  wider  den  feindt»  triumphierend  in  die  fiat  ei  n  zöge,  v  vie  in  Triumph  ange  zeigt.  Die  ander,genant  Obfidionalis  von  gras  geflochten  ,  dormit  wurde  geehrt  » 
ieuer  oberile  oder  hauptman  »der  das  Romite  he  khricgsvolch»von  einer  0  eleger  ung  ent  fetzte  .  Dir  dritte  von  eie  h  lau  b  ge  bu  n  dt  n  »  ciuica  gena  ndt,  ward  ‘difem  ge  ben  ,  fo  einen  romifcfien  burger  aus 
großer  lcibsgcfahr  erledigte  .  vnd  war  dife  fur  hoher  vnd  mehr  geacht,dan  alle  andcre»ob  lie  gl  ei«  h  von  materi  Koftlicher  waren  ;  fo  gros  wäre  geachtet  ,  die  errettung  eines  Burgers  vnd  ir.itglid  der 
il  art»  Mit  det  vierten  (  muta  lis  ge  na  11  dt  )  war  gelerò  ndt,  welcher  im  fiurm  der  erfte  fich  au  f  des  fei  ndt*  mauren  erfebvvange  :  vnd  dife  war  von  gol  dt .  Die  fu  nfle  »  auch  von  goldt,  gen  a  ndt  Ca  llrenfii  ♦ 
bekam  icner  fo  den  er  ft  en  ein  fai  thet  in  des  feindts  leger  .  Naualis»vvargenandtdiefechfte,auchaus  g*ldtgemachr,zu  verehren  denjenigen,  der  in  meerschlachten  der  erfte  in  der  feindr  Ichiff  ge- 
fprungen  .  Die  fi  bende»  gena  ndt  Oualis,  (  myrtea  vel  laurea  .1  wäre  einem  Ob  erfte  n  geb-n  »  der  den  feind  ohne  gros  blueth  rergieft’  n»  oder  ohne  große  muhe  vnd  a  r  beit  >  v  ber  wund  en  .  Dai  war  ein 
Kleiner'oder  halber  Triumphivvcniger  als  der  erfte»von  welchem  oben  gefagt  vvorden-Mirt  folchcm»vnd  dergleichen  ehrenkranzlcin  ,  feind  manche  ftarckhe  romifche.KhriegsIeut ,  zumchrmalen_* 
gekrondt  worden  .  Vver  in  part.cular  dero  naracn  begert  zuvvilfen  »  leie  Plinium  »  Tir.liui:  Scc.  Allem  vvoltc  ich  hiebet  faizen,  wie  L.Sicinius  Dentatus»  in  u«.  Kriegen  obgefigr.  (  alfo  fchreiben  die 
H 1  dorici ,  fein  villcichc  ringer  »  vnd  mit  weniger  ge  fahr  zuegangen  >  als  tezt  gefchicht  )  4j.  wunden  bekommen  an  feinem  leib.  14*  raub  oder  fpoli  a.  Derne  feind  verehrt  v  v  orden  j§.  (pici  oder  Waf¬ 
fen  2).  ruft  ung  oder  harnifch.  2  3.  guide  ne  khetten.  160.  Armbänder  26.  vnderfch  idlichc  khronen  S<c.  Lefe  Piin.Iib.7.cap.2S.  Liuium  vnd  andere  fcliribcnten  . 

FRANCESE. 

T  Er  Emperenrs  auoint  de  cortame  de  recompenfer  les  vailîanrz  fol  d  atz  des  grand  z  expioietz  qu’ilz  auoint  faifi  tant  par  mer  que  fur  terre  auec  diuerfes  couronnes  que  nous  auom  ici  reprefentees  « 
Pline  au  L:ure  16.  c.  4.  d  ict  que  Bacchus  fu  t  le  primicr  qui  porta  couronne  d  c  lierre  pourec  que  a  ncicnement  11  neltoi  t  permis  qu’aux  Dieux  de  porter  couronne»  Mai*  apre*  luy  pour  diu>  rfes  rai  fans 
on  coin  manca  a  cou  ton  n  eu  r  Sc  les  viftimes»Se  les  hommes  .Cell  pourquoy  Aul  us  Port  hum  tus  difiateur  comme  raconte  le  mefme  Pline  au  Liu.33.cap.2.1eCampdes  Latins  ayant  eli  è  mis  anderoute  au- 
pre*  dulac  Regillus  donna  vne  couronne-dor  des  d  es  po  utiles  d<*s  ennemis  aceiuy  qui  fello  it  comporté  plu*  vaillamment  eu  celle  efcarmouche  .  Qmntius  Cinctnnattts  difiateur  ayant  delia  re  I  armée 
Remarne  fut  recompenfe  félonie  raportdeTite  Liue  Li  u.  3. de  la  premiere  dee.  d’vne  couronne  dordepois  d’vne  Liurr.Comme  encor  P.  Decius  Tribun  des  foldatz,  apre*  auoir  u  ai  neu  le*  Sa  mn  ite*»  po  ur¬ 
ee  que  i!  del. ura  larmee  Romaine  du  danger  ou  elle  crtoit  teduifie  par  les  ennemis  qui  latenoict  fort  eftrofitemcnt  renfe  rmée  t  ntre  certaines  montaigne*  félon  les  te*moignage  dufufdifi  Tite  Liu.  7.  de 
la  praniicc  dcc-fur  publicquement  loué  par  le  Conlul  pour  la  valeur  »  &  guerdonnè  d’vne  couronne  dor.  detnefme.  Papirius  le  filz  Sc  quatre  autres  Capitaines  pour  s’eftre  viillemmentcomportes  en  guè¬ 
re  furent  recoin  p  en  les  de  bralTcletz,&  couronnes  dor  par  Papiriusleperequieftoitpour  lors  Conful.demefineScipionapres  auoir  publirquemen  t  loué  la  grande  valeur  du  MalfinilTn  Juy  donna  vne 
couronne  dor  &  p  lu  li  eu  r  autres  prefens  ce  qu'il  fift  encor  a  Cai  us  Lae'ius  comme  faifi  foy  Tite  Liue  Liu.  10.  de  la  j.  decade  >  M  .  Aggrr  ppa  donna  a  Ofiauianu»  (  qui  fut  du  defpui*  difi  Auguftuftt^  vne 
couronne  nauale  pour  la  vifioire  nauale  qu'il  auoit  emportée  fur  M .  Lepidu*  en  Sicilie  de  quoy  fai  fi  mention  Pline  au  Liu  i6.chapÌ4-&  auant  velu  y  M.Varron  de  Cn. Pompei  us  .  du  relie  des  autres  cou¬ 
ronnes  Gclliut  tn  trai  fie  amplement  Sc  difiquela  trium  pli  ale  que  anciennement  on  donnoitaux  Empereurs  triumphantz  eftoit  de  laurier,  Lobfidionalc  eftoir  d’herbe  .Et  fe  donnoit  feulement  aceluy 
quy  contra  ig  non  Lennemy  de  [euer  le  liege  comme  au  r;  port  de  T:  t’  Liue  u  Liu.;  .deladec.i.cftoitccllequifutdonneeaPub.  Decius.  La  Cinicque  eftoit  de  ch  eine  ou  au  t  tre  arbre  femblable  qucieCi- 
t'jycndonnoit  a  celuy  quy  lauoit  deliurè  ae  la  jnort  Celle  cy  eftoit  en  tel  pri*  que  les  autr*  *  reftoieot  rien  au  parangon  d'icelle  tant  on  eftimoit  la  tieliurancc  4’vn  Citoyen.de  Rome  »  ce  qui  nous  doi  b  t  fe¬ 
te  confidetcr  quelle  couronne  meritoit  noli  te  lauucur  Ielu*  Chrift  pou  auo*  r  Jeliurè  fi  grand  nombre  de  Citoyens  des  fa  in  tz  par  leu  tremi  le  defa  propre  vie  .  La  Mural  e  fe  donnoit  a  celuy  qui  lç_j 
premier  mon  toit  fur  le*  rampa  rtz  des  ennemis  Ceft  pourquoy  lorsqu  - Go  refr  y  Die  de  Boni  lion  ayant  conquis  la  Ci  te  de  lerufalcm  poureeque  il  auofi  le  premier  monte  fur  les  murai  11  son  levouloit 
couronner  d’vne  couronne  de  ria  quellcnon  moins  deuot  que  vaillant  i!  rcfufa  ne  voulant  porter  vne  couronne  dor  lui.  fou  ch  f  ni  lieu  ou  le  fu  s  Chrift  auoit  elle  couronne  de  fpincs  .  La  militaire  apel- 
lec  Caftrcr.fi*  o  u  Vallari*  en  latin  fc  donnoit  a  celuy  qai  montoit  Je  premier  fur  les  rampartz  des  ennemis  ou  fa  u  toit  ptemier  le  fofs  è  comme  encor  la  nauale  fe  donnoit  a  celuy  qui  mon  toit  le  premier 
fu  rie*  nature*  celle  cy  eftoit  dor.  Comme  1  Oualeciloitd;  me  urte  Se  fe  donno  ic  feule  nent  a  c  -ut  qu’on  eftimoit  du.  petit  trr.i  nphe  Pline  au  Liu.  if.chap.  19.  raconte  que  Papirius  Nafo  pour  auoir 
«ftcle  premier  qui  fur  le  mont  Ralbane  fubiugaj,  &  remporta  le  triumphe  des  Corfes  fut  couronne  de  meurte  5c  auoir  de  cou  ft  urne  delire  prefent  auec  telle  couronne  aux  T eux  Cirfcens:  ccque  du  delpuis 
fut  aully  concede  aplufieur*  autres  Couronnez  affinque  Iccux  arrmans  aux  fpcfiacles  ornez  de  telles  couronnes  vnchafcun  fe  leuant  debout  leur  fift  honneur  &  rcuerance  .  5c  Poftumius  Libertus  eftant 
Conlul  apres  auo*r  vaincu]  es  Sabini  pour  ccque  en  celle  expédition  il  auoitcupeude  peine  Sc  dedang-r  de  ramporter  la  vifioire  entra  le  premier  en  la  ville  de  Rome  eftant  couronne  de  meurte  d  ed  tèe  a 
Venus  vcinquerefle  du  de1  pais  tou*  le*  autres  Ouantz  portèrent  certe  couronne  cxcepte(commc  dir  le  me  fine  autheur]  M.rcus  Cra  Ifu*. lequel  ayant  fu  biugue  Spartacus  ôc  ch  a  fie  tous  Us  fugitifs  fur  cou¬ 
ronne ;  de  laurier  de  plus  M  a  fiat  ius  tesmoegne  que  les  chiariorz  triumphans  eftoient  ornesdemeuxte.jAulusGe/JusiacontequeLucius  Surnius  dentatuspourauoireftevrinqueuren  no.  bataille- 5c 
rceruè  au  deuant  dcion  corps  plaves  »  5c  remporte  ?4-defpouilles  furie*  ennemi*  reccut  pour  recompenfe  18.  Iauelots  as.harnoi*  de  cheuaux  83.  carquans  c.o.brafl'eletz  30.  couronnes  afiauocr  14. C  ri- 
«qufçS.aor  t  -  Murale*»  5c  7.0bfidionales.ceque  conferme  encor  Pline  au  Liu.  y.  aprefqueMitilenefutprifcTv.rinusPreteurdonnaaIulIeCcfarvnecouronneCiucqucôcRomaine  pendant  le  c  on- 
fal»t  du  Icuuc  Cicecoa  2e  Senat  donna  Aurelian  vne  çQütonaç  Obfidionalc  ôc  Ciuicquc  Valciian»  luy  ca  donna  a  Coultanunoplc  qtutie  Murale*»  5.0bfidionalcs>  deux  Naualcs  5c  dcuxCiuiquc* . 
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eu  aufe  lmp  fra  for  Jépntfafe  Pontificia  nojjaudebaf,  fempl or,  7 on f Max  ■  coram  illo, T.  cusacerdqfib  ^assifienfib 9  as  wcfimnnjs  /  sfe  lifabafjnquf  sacrifici edif a  ur us  inaura  fis  sornffi,  efeapitifas  - 
cijs  ex  bombte trio  hi  ne  indequeped en  tic  9  im/olufo  offerebatur.  Ji  um fife  bä f  aerem  osi  tir J{  int  frume  fa  fubtegue  audiebanfurj  ■  presenti  cenfunonuef \ mih  fu  furba  quoç  capifa  lauri  fio  ndib ?  redini 
eranf X  Vieti  mar  tui  mapttsecurun  fenef  uicfma  tajacfuies  ,p  eraefo  sacrificio  pulchro  ordne,  maanifico g,  cu  apparati^  frtumphaford  omdiqpredfebafur,  tisaq^  friumphalitfVrbéutuehebafu 
qua?  eftpsiusfeplaperifiromafti  uelafa  eranf,  uur  rapiti  stiaiceuirenfib  ?  omnia  timporalauro  coronabatur populus  pro?  sumo gaudio  exuì fab  a f,  aìgp  p/afeast  uiat,  porticus  cf/cnefiras  adhdcmira  - 
spedacela  cofiuebaf  uf . efia  m  basiffcal  JPauh'Æn/ihd  locus  crii  amphorjsqc  cade copiosius  demostiddi  KibiJouunusJdçmam  eo  fetiore  ut ä fidei 'nojtise  lumine  alieni  bsec fiaesebdf  quodcuque  sibijc- 
ticjfer  accidebafV^js suti  acej^rfureferefes. quod  quidetibriflianor;  sumo, ueropue*D  eo  debuissef  qui propferea  eos  undique  hiumpbare/ec'  e  '  '  '  '  '  '  ' 


*n phare  fece  rat, \ quoddcclesursucecapuf m  hoc  orbis  ferree  capi 


SACRIFICIO  MILITARE. 

SCriue  Piiro  Lìgorio  diligente  feritore,  e  deleg’nacore  delle  antichità  di  Roma,  che  ritornando  gl’imperatori  (ottenuta  la  Vittoria)à  Roma, alianti  d'entrar  trionfanti 
lu  ia  porta  della  Citta  facnncauano  a  Gioue  >  Giunone  ,  e  Marte  polli  ibpra  vn  Altare  mou  bile  ricchamente  ornato  ,  &adobbaro  auanti  il  quale  Altare  v’era  acce- 
io  vn  ruoco  per  coniummare  la  vittima  nel  facrificio ,  e  vi  Rana  1  Imperatore  trionfante  ringrantiando  li  Dei, qualmente  per  beneficio  loro  haucua  ottenuta  la  vitto¬ 
ria  .  Ma  accadendo  che  l’Imperatore  non  toile  Pontefice^  Raiia  1  Pon:efice  Miffimo  auanti  lui  interne  con  i  funi  Sacerdoti ,  e  quello  facrificaua  ,nel  qual  facrificio  s'ot- 
tenua  vn  toro  che  hauea  le  corna  indorate,  e  di  qua,  e  d'  là  le  lue  faicie  pendenti  di  lana  .  Mentre  fi lacrificaua  lonauano  le  trombe,  e  varii  iftromenti  Itando  prefenti  tut- 
ti  I  capitani, e  Soldati  centi  li  capi  di  Corone  di  Lauro Quel  chedouea  ammazzatela  vittima  haueua  la  fócutein  mano  .  Finito  il  facrificio  cnrrana  l’Imperatore  trion- 
tante  con  gran  pompa ,  apparecchio  per  li  via  trionfile  nell  i  Citti^a quale, come  tutti  i  Tuoi  tempii, era  adobbata  tutta  con  i  luoi  panni  pretiofi  ,  le',  fìrade^  erano  tutte 
^°PCpte  verdura  con  grand  allegrezza  ,  &r  applaufo  del  popolo  piene  di  gente  .le  flrad  ; ,  i  portici ,  e  le  fineltre  doue  patIàu.?,come  fi  vederà  a  lungo  quando  parlaremo 
della  B.iluca-di  Lucit^Paulo  .  Ringrac  aua  la  cieca  Gentilità  li  Dei  per  la  vittoria  riportata,  non  çonoicendo  il  verolddto,  il  quale  per  quelle  vittorie ,  e  trionfi  andaua 
con  am  mirabile  prouidenza  dii  ponendo  ,  che  quel  popolo  trtonfalTe  vittonofo  di  tutto  il  mondo,  per  porere  più  commodamentc  poi  da  quefta  Citta  Vitto  riofa  fpargere 
11  ume  dïlla  predicanone  dell’Euangelio  come  fece  per  tutte  le  contrade  doue  il  Popolo  R  ornano  il  fuo  Imperio  licndeua  ,  e  dilataua  fi  verifica ffe  ildetto  del  Profeta-. . 
Vici  a  luono  loro  in  tutta  la  terra ,  e  ne’  confini  del  Mondo  tutte  le  loro  parole . 

TEDESCO. 

SO  ein  ;fcr  iegsfurft  (  vuie  Pyrrus  Ligorius  fchreibt  )  mit  veruui’Hgung  vnd  guetheiflèn  des  Senats,  nach  erlangter  Viiäori,  mit  allem  raub  ,  galt  vnd  geltz  gen  Roau 
_  thornrnende  Thriumphieren  vuolte  :  pflegte  er  zuuor  ,  gleich  zu  eingang  der  (tat-  Porten  ,  ditfen  drei  fallchen  Göttern.  A.  loui.  B.  lunoni.  C.  vnd  Mani  (  fo  gar 
ichon  vnd  kholilich  geziert ,  vor  der  porteti  m  einem  erhebteil  ort,  aufgericht)  auf  lolliche  vueis  zu  lacrificieren  vndopferen.  D.Vor  dem  Altar;  darauf  zur  opf-run» 
dis  feuueraagezundt  .-bedtnkhte  lieh  der  knegi.-.berfte  gar  höchlich, gegen  difen  Gotterntihnen  allein, vnd  ihrer  guetigkheit  (  aus  Htidnifcher  Verblendung  )  zuelchrnben 
de  fo.lcheniig, vnd  erlangte  Viétori.Vuann  aber  l'ollcherfhriegsfu  fi.hh.un  hoher  Priefter,  vnd  zu  follchez  Opferung  vntaugüch.-fiunde  neben  ihme.F.  Templorum  Pont.  Mas. 
d"  hohe  Prielter,  fambt  leinen  hierzu  verordneten  mMiitris  vnd  dimeni,  die  das  opfter,  mitgeuuonlichen  ceremomen  aufopfferten .  G.  Davuard  offeriert,  ein  ochs, 
oder  Itier  mit  verguldten  hören  :deme  auf  beiden  leiten  ein  bande  von  ßaumuuol  geflochten  herab  hienge  .  Vnder  der  opfferung,  vuaren  allerhand  infiniment  H.  gehört: 
in  gégenuuertigkheit  aller  Befdchshaber.  1.  Vnd  ganzen  hors  rio  meiftenth-iis  kranzlein  von  lorbeerhub  ,  aufdem  haupr,  oder  doch  in  den  handen  crugen  .  Nach  vollen¬ 
deter  opirerung.ift  man  mit  fchoner  Ordnung  (  vuie  anderer  ort  geiag-;  ingèzogen  :  zu  vuplichem  fpedtaculo  granz  Rom  zugeloffen  :  die  garten  mit  loi  beer,  vnd  oras 
britreet.-die  Tempel  herrlich  gezierten  fiamma  die  ganze  ftatvol  vnd  ffeuden  vnnd  iubilierens.  Vuie  in  ßafilica  Pauli  Emilia  viaeitcer  vuird:  angezeigt  .  Das  ander  ift  zuer- 
fchlerung  dei  Hiftori  vnnotig. 

FRANCESE. 

SElqn  que  raporte  Pyrrus  Ligurius  qui  a  non  mouis  fogniulcmant  i  echerche ,  q’indruftrieufemant  mis  an  lumiere  lantiquite  l’hors  que  l’Empereur  des  armees  deuoit 
triompher  &  antrerauec  iolennite  la  porte  de  la  vile  auec  toutes  les  des  poulies  qu’ilfeftoit  acquis  &les  richefics  des  Roiaumcs ,  &  Prouinces  qu’il  auoit  con  quis 
auec  les  Pi  inces  captifs  &  les  charriots  charches  dor  des  ioieaus  e  dsultres  conque  fins,  come  Ion  verra  pius  aplein  au  Triumphe  cy  apres,  Ils  auoit  couffume  a  lau  ore  de 
la  porte  fere  vn  lolennel  lacrifice  a  lupicer,  a  lunon,&  a  Mars  reueles  en  hault  reueilus  de  draps  de  joie  &  a’aultres  riches  ornemans  ;  deuant  l’aurel  ou  Ion  auoit  f.  r  I» 
feu  pour  imiter  la  victime  ,  l’Enpercur  triomphant  randant  grâce  aux  dieus  de  la  viitoire  offroit  lacrifice  il  aduouet  ingenuemant  ou  pour  rnieiils  dire  iniquemant ,  que-, 
ceftoit  par  leur  moien  qu’il  auoit  anportè  la  viéloire  .  mes  l’hors  que  l’Empereur  neftnit  pas  Pontife .  En  fa  prefance  le  gran  J  Pontife  des  Triples  auecdos  preltres  alhihris 
fc  Vidtimarurs  facrifioitau  qu  i  lacrifice  on  offroit  vn  toreau  auec  des  cornes  dorées  auec  la  tede  antouree  de  bandes  de  couton  pandantes  des  deus  codes  pandant  que 
les.  ceremonies  fe  feloint  Ion- amandole  le  fon  des  inftrumans  edestronpetes  ,  en  prelance  d’vne  trope  de  Centurieuse  de  foldats,  qui  auoit  la  telle  enceinte  defeulies  de 
laurier  le  facrificatur  tient  vn’ hache  pour  mailer  la  vidtimede  lacrifice  fet  le  triomphant  entroit  dans  Rome  auecvn  bel  ordre ,  &  m.igmfique  apparat  e  (tant  porté  par  la_, 
vile  du  long  de  la  rue  deflinee  au  triumphe,  les  Temples  eilautcouuers  de  rapifieries,  les  paues  parfemes  des  fleurs  verdoiants  l.s  telles  des  atlillans  coronees  de  laurier, 
le  peuple  tefmogmet  vne  grande  refiouillance  &r  acouront  aux]  places,  rues ,  porches,  efê  ne  lires  pourvoir  fes  magnificences,  corne  Ion  fera  voir  plus  a  plein  ala  delcri- 
prion  je  la  B.fiiique  de  Paulus  Aemilius  .Neatmoius  enee  temps  la  les  Romeins  bien  que  nés  tant  pas  ef  clercs  de  la  lumiere  de  U  foy  tout  ce  que  leur  reurtirtoit  heurufe- 
maiit ,  latribuoit  a  leur  dieus,  ce  quels  deuoit  recoguoiue  du  grand  e  vray  dieu  des  CUeiiiens  quiles  fefoit  triompher  pai  ce  quii  vouloir  le  chef  de  fon  egide  dans  celle  vile 
capitale  du  monde- 


**  jxwrrr.v  ,sl 


INSTRV  MENTI  DE’ SACRIFICII. 

LA  meaagha  di  Domitiano,  A, doue  fi  vede  il  Sacrificio  efpreffo  come  fi  faceua  ne  giuochi  fecolari,doue  prefenre  rutto  fl  popolo  inginccchia- 
to  infîeme  con  i  Imperatore  adoraua  li  fuoi  Dei,  B,  Non  facendo  i  fv  on, ani  niente  fenza  augurio,  foleuano  portare  al  luogo  del  facrifïc  io  vna 
gaobia  con  doi  gallinai  mangiare  quali  indouinauano  fe  fi  doueua  fare  il  facrificio  ò  nò, perche  fe  i  galli  mangiauano  prefio  è  con  ingordigia  & 
allegrameute  in  maniera  che  li  cafcaua  il  palio  mangiando  per  terra,  l'haueuano  per  buon  augurio, ma  feal  contrario  mangiauano  adagio  è  non, 
allegramente,  1  haueuano  per  mal  augurio  Onde  1  officio  di  quelli  auguri  era  di  tanta  din  a,  che  non  poteuano  eifere  tali  fe  non  Senatori.  1 
nano  la  Bua  cafa  a  guifa  d  vn  tempio,doue  fedendo  l’Augure  co’l  capo  velato  portando  vna  velie  longa  a  guifa  della  toga  dì  porpora ,  che  Le  eco  fi 
duamaua,o  Trabea,  teneua in  mano  vn  baftone  marcato  a  guifa  d’vn  cornetto,  col  quale  difegn.ma  per  aria  li  cantoni  del  mondo  ,  C,  Vn  piatto 
grancnffim^doue  fi  nponeuano  1  interiora  dell'animale  che  fi  C.crificaua.v’erano  altri  più  cupi  n  i  qu  di  fi  riceueua  il  fatigue  ,  Vera  vna  collètta 
die  fi  chiamaua  Acerra, doue  lì  riponeua  l'incenfo  &  altri  odori  con  li  quali  inaffiauano  le  carni  de’  f.crih'cij  per  leiurgli  quel  puzzore,  E,  Solitaria 
fi  chiamaua  vn  facnficioperfettiffimo  cheli  Cenfore  foleua  ffire  ogni  cinque  curi  per  fpurg.  re  la  Città  di  Roma,  fi  chiamaua  Sole, che  nella  Tofca- 
na  f-auella  lignifica  intiero,«  chiamaua  anco  Taurile  per  lignificare  il  toro  che  con  la  Cero  fu, e  co!  becco, e  col  montone  fi  facrificaua,F,l ,  pila  doue, 
i  conleruaua  l  acqua  di  Mercurio,la  quale  fpargendo fopru  li  popolò, penfm  moi  facerdoti  di  poter  ca  11'.  re  li  peccati  più  leggieri,  G,  Altare  del 
facrificio, H,V„  Vafo  antico  detto  Preferirlo  ò  ampolla  col  vino  col  quale  il  facrihcante  bagnami  U  Cella  della  Vittima,  I,Vn  berettino  bianco 
che  adopraua  ìl  lacerdote  chiamato  Fiamme  Di.  Je,K,La  mitra  che  portaua  il  foinmo  Pontefice  ch’era  fopra  rutti  i  facerdoti .  Era  quello  fommo 
Pontefice  etiandio  anticamente  apprefio  i  Gentili  in  gran  fiima  il  cui  officio  era  di  dichiarare  i  riti,  c  tutte  le  co  fe  appartener  a  gli  officii  funerali, 
d  interpretare  le  cofe  ce  efti,e  d  affegnare  a  Dei  fi  Cuoi  Le rificij.L, l’altare  doue  lì  mettem.no  le  primitiede'  frutri,M,Il  Candelliero,N,l  ;  pignat¬ 
ta  nella  qua  eli  cuoceua  la  carne  che  auanzaua  nel  facrificio, perii  facerdote.e  peri  fuoi  parenti, accio, &  altri, O,  la  mazza  con  la  quale  atterrala- 
noi  tori,P,L  afpergesch era  di  lauro  od  OIiua.Qmerte  rotelle  che  teneuano  folTerovenuted.il  Ciclo,  R,L  fecure,S,  fecefpita  ch’era  vn  cortello 

a  ein  ta,?,  V  n'vafo  ^e  t  to^m^ofî^.  la  lucerna?  ^  **  IitUO’Y’COrtdJi  nd,a  Suiana  che  Por“ !  Vit“Ì Clüè  ^  aminazzauauo  la  vittima-, 

"F  Sn  1^ncdlffbllndunreÌten  CÌgnegcfch,ir  vnd  ‘nftrument  zum  opffer  gebraucht  vuie  alhie  zufehen.  A.  Des  Domitiani  pfenig  daran  die  -e- 
mWlFn  teli  ,  fferS  Zllhefen’  z“ue"  '™ge  hannen  111  eim  Kheuich  nach  derer  in  eilen  gefehuuindigkeit  oder  lanfam  das  offer  gehalten.  C.  eum 
fenVer!^^  Kafilem  mit  allerhand  herhehen  gemeh.E.alle  fünf  iahr  ffitderCenfor  einen  ochfen.fcchuuen,  vnd  vuitter  al- 

i  "  fc  ' S  Jn~>rr2:'-ei ^dienaufS“pftJr^F-Djspfchlrn,:ltMercur-jvualler,nitdefibn  befprengungdiefchlechten  fundt  aufzulefchen.  G. 

n  geeint  tut  vueiignutdcm  das  haupt  desthirs  begofsen  vurdt.I.ein  huet  den  der  pnfier  Flamen  Dialis  pflegte  zurragen.  K.  d^s 
orbefienprificrsh.mprzicr.deflenamptgeuuefen  Göttliche  dmg  auszulegen,  gebrauch  dertempel  zu  lehren.  L.  ein  Altar  darauf  allerlei  fruchten 

del  Ton iJÄ ÎK?"  r  “  h  oenCdr  T  d‘1S  5eilch  fo  v,lxrl)liebcu  Spotten.  O.  ein  fchlegel  mit  dein  d„s  thir  gefi  hlagtet  vuorden.  P.ein  vueiuna- 
del  vonbrberLub  vndoliuen.QJEtliche  vuaffen.vuekhe  fie  vom  himel zofein  vermeinten.  R .  die  axt.  S.  ein  alts  melier. T.  ein  anders  melier.  V 
die  abgezogen  haut.  X.  ein  Krumbes  hom  vom  vueiflager  getragen.  Y.  buettenr  melier.  Z.  Ein  gefchir  zum  vuafler.  Letzlich  ein  Ampel. 

L  ,  r  FRANCESE.  £ 

E.S  m firuments  defquelsje  Romains  fe  feruoient  aux  Sacrifices  efloient  les  cy  figurez.  Scauoir  a  vne  monnoie  de  Domitian  d’erain  qui  ez  ieux 
u'a  ”lke  fi  enfi  ce,  au  quel  tout  le  Peuple  Romain  aliiftoitde  genenx  auec  l’Emperenr.B.Vne  cage  auec  deuxpoullets  qu’on  y  norro- 
j n  11  11  Pa r  augure  fi  le  facrifîce  fe  deuoit  faine,  ce  quils  cognoiToient  de  la  foie  ou  mcl  ncolie  qu’ils  monfiroient  en  mangeant,  l’office_> 
niirs  ni  pfln  V  grandement  efiime,  &  efioit  tenu  pour  Interprete  delà  volonte  des  Dieux, a  caufe  de  ciuoy  les  feu  Is  Sénateurs  pouuoienr  efire  Au- 
fienTanTc  ,r  ,onßae’ &  soient  leur  maifon  en  forme  de  temple:  C.vn  plat  grand  pour  les  inmuins  de  la  l'efie  facrifièe  &  p!U- 

‘  “  pou  V5'lang‘  D*  Vn  f°,ffre  P|ein  d  encens, &  dautres  parfurms, qu’ils  iettoient  fur  la  belle  pour  ofier  la  brusIeure.E.ia  viflin  ,e  du  To- 

F  la'nllp  'nPagnc  u  mouton  &  delatruie,c|ui  eliofila  plus  parfaiâf(crifice,fe  faifoit  tous  le  cinq  ns  par  le  Cenfeur  pour  l’expiation  de  Rome, 
fîtes  fonrpe  r  n  °'î  gïT/C  erU  aP,Pe,Iee  de  Mercure, de  la  quelle  les  pr<  lires  fe  feruoient  &  b  ignoient  le  Pouple  croiant  air.Ty  effacer  les  pe- 
G  TWiff'  ‘  v  Ur,C'  Hj  V,n  v  lfe°11  burme  Pour  le  v!n> Ie  flud  Je  Preftre  verfoit  fur  la  telle  de  la  viâime.  K.  la  mitre  appellèe  Cyd  ris  la  quelle 
toit  Ire  IjT  01  e,I1  'gnc delà  prefeance  a  tous  les  autresprefires  la  dignité  Pontificale  cfioit  en  grande  vénération,  a  c.,L!ie  que  lui  feul  interpré- 
puntoif  1-,  CL  -6  Cn’&  jrdronrl®lt:  fescereni0nÌ3S&facrificesausDieus.  L.  l’autel  ou  onmettoir  le.  primices  des  fruiâs.  M.  le  chandelier.  N. 
laurier?  f  ÄTi  ^  ùcAr,hce  Ie,  flbifoifpourles  prefires  A  Ieuis  parans.  O.  le  marteau  du  enei  ou  frappoit  les  belles.  P.  l’afperfoir  do 
laurier, ou  doliues.  Y.  la  maffue  Augurale;  Z.  vn  vafe.  Y.  Ja  gaifne  des  coûtes  24.  la  lampe.  ‘  F 
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RE  E  REGINE,' 

,  ,  .  »N  r  i  \  \  *i  r  Tm^prir,  in  t-oi  maniVri  rhe  trionfò  di  tutto  il  Mondo,  conducendo  in  trionfo^ 

ROma  da  baffo  principio  andò  crefcendo  a  pocoapo  oi  u  p  ■  <-  .  j  u/re;n  trionfo  il  Re  de  Veienti,il  2. condotto  in  trion- 

Regi,  &  Principi  grandi,  cominciando  da  Romolo  fuo ^datore:, Vf  e  condotto  in  trionfo  da  M.  Ce¬ 
fo  fu  delio  Capitan  generale  de  Latini ,  il  quale  per  hauer  affediato  Ardea  co  f  condotto  in  trionfo  da  Q,  Fabio  Gurgite  Procon- 

ganio  Macerino  la  2  .volta  Confole.  Il  3  .  fu  Pontio  uca  e  apitano  g  •  Africano  II? .  fu  Demetrio  fìgl.di  Filippo  Re  di  Macedonia, 
fole.  Il  4.  fu  Siface  Re  di  Numidia  in  Africa, codotto  fuog^di  foro  padrile  códott.fo  triófo  da  Tito  Quint, o  Pia- 

&  Armene  fìgl.di  Nabide  tiranno  di  Lacedemonia  1  qua!  .  P  i;f§-  «J**  Ieffandro  da  L.  Emilio  Paolo  Proconfole,e  da  Gneo 

minio  .  Il  6* fu  Perfeo  di  Macedonia  condotto  in  trionfo  con  mogHe  e  figl.e  Carauantio  fuo  fratallo  có- 

Ottauio,  qual  trionfo  fu  ^utocelebre^che  duro  3. giorni.  Il  7.fuGcntio  Re  delibili  ìnci^mneme^cotDa^^g^  Rg  Fra„. 

dotto  in  trionfo  da  L.  Amtio  Quirin  ale.  L  8.  riftonicop  c  tri0faronoambeduineirifteffogiorno.il  io.fulugurra  Re  di  Numidia  in¬ 
da, menato  in  trionfo  da  Gaio  Caff.Lougmo  e  Sefto  Domitio  di  Tigrane  Re  d’Armenia  &  Arifto- 

fìeme  con  2  .figliuoli  condotti  in  trionfo  da  Gaio  Mano.  1  .  F ’  Comageni,  come  oftaggi  condotti  in  trionfo  da  Gneo  Pom- 

bulo  Re  de’Giudeijia  fordladi  jj”  j^Arfìn^Re^nadTgltwdairifte^  Cefate  menata  in  triófo.11 14.GW- 

peo.il  12.Il  Re  Vergentorice  condotto  turno  la  Starna  di  Cleopatra  Regina  d'Egitto, la  quale  pernon  effer  condotta  prigio- 

eletta  eia  Dio  per  trionfare  è  regnare  è  regnati  felicemente  femore  £  s  c  0- 

Ife  nachfolgende  Konig^urlten  vnd  Porentaten  imnjMtvrefos^g^ri^gtjo.°^denl^^ 

Philipp,  anSM,cedo»ia:v„dAn™,es,Nab^ 

densfeind  geben  worden.  <T  Perftus  ei  1  'S  ‘  d  „c  e„t  Worden.  7.  Gentius  der  Dalmatier  konig  mit  vveib  vnd  kind ,  vnd  bru¬ 
nii  gefort.  m  vvelchen  trmmpfe  n  vn2albare  (umma  gelts  in R/ ^  ^  Franckerekhs,,ou,  c.  CAlio  Longino  vnd  S. 

deen  Narauantio.  8.  Anftonicus  konig  u.  Numidiæ  fampt  zuueien  föhnen  von  C.Mario.  1 1 .  in  dem  triumpi  C.  Pompei  Magni  fohn 

Domitio  Calumo  genfangen.  10.  war  -cm  '  S  hPd  .  mit  Anftobolo  der  iuden  konig ,  fampt  Mitndatis  fchuuefter  vnd  fünf 

vnd  tofter  deroberften  meerrauber:  ^  kaifers.  13.  Arfinoeein  konigin  aus  Aegipten.  14.  lubasdes 

SSSSitSgi.,. 

_  ,  .  p  jpiJnmainc  tri  imnH  du  Rov  des  Veientins.  2. M.Geganius  Macerinus  Confili  triompha  de  Aequus  Clelius  duc  des 

ROmulus  premier  Roy  de  Romains  tnomp, confedm èe  du  Peuple  Romain- 3.  Pontiusduc  des  Samnites  fut  vaincu  &  conduit  au  tnompho 
Volfques.qui  auo.taftiege  Affricain  &  convint  en  fon  triomphe.  5.  Dememus  fils 

de  QJabius  Gurges  Proconfu  .4.  p  fils  du  Tiran  des  Lacedemoniens  furent  ammemes  au  triomphe  de  T.  Quintus  Flaminius  , 

de  Philippe  Roy  de  MacedomeA  Arme  “  ,  R  ,  Macedoineauec  fesdeux  fils  Philippe  &  Alex. triomphaient  L.  Aemilius  proconful 
&  laiffez  à  Rome  en  oftage  par  leurs  peres.  6. .  Per  &  les  tables,  au  fécond  les  armes,  &  l’argent ,  au  troifies- 

&  Gn.Oaauius  le  triomphe  dura  trois  murs  au  premi  r  firnen t  apportereste. T  Gentius  Roy  des  Efclauons  de  fa  femme,  &  enfans 

ine  furent  codui&s les  captifs,  c  e  o  y  m  Perpenna  prit  &  triompha  de  Ariftonicus  Roy  d’Afie.p.C.Caffius  Longinus  &  Sex. 

&  de  fon  frère  Carauatms  tnopha  L.Anitms  Q^inalis.  8.  M. *erpemu prxjxmo  y  ^  ^  C.  Marius  triompha  de  Iugurta  Roy  des  Numides 

Domitius  Caluinius  triópharent. en  mefmeiour  e  lm  11  J  du  fils  de  la  femme  &  des  filles  de  Tigranis  Roy  des  Armeniens,  d’Ari- 

&  des  enfans.  n.  Gn.  Pôpeius  le  grand  rrtophadespnnces  des  pyrates,  du  hlsde^la  femme  St^oes^nnes^ae  g^^^^y^^^  DenyS  de  Vergen 

ffobolus  Roy  des  Imfs, delà  feur  de  d>E„j pte  L.le  mefme  Denys  triôpha  de  Iuba  fils  du  Roy  delaMoree  il  en  a  eferit  l'hi- 

torix  Roya  3-le  mefme  Denys  triompha  dArfinoe  ^^^ra  q'u^pom- n’dfre  mence  s’empoifonna.  1 6.  Aurelius  Cefar  triôpha  de  Zenobia  Reine 

.Bilichi».  Bueflue  a««  des  pertes, carqnanees  d.  pero  prertenfesaccópaignee  de  pMe.rs  beto  bm** 


COLONNA  MILLIARIA, 

....  j  Frano  che hoggi c di  S. Adriano, chetando 

n  Tana  nel  Foro  Romano  auanti  l’Arco  di  Settimio  dirimpetto  al  K”P"  d/  inondo ,  e  come’ vi  term.nauano  cosi  anco  n’vfciuano, 

Q  rome  dal  centro  di  Roma,  tertninauano  m  quella  tutte  le  «rade  di  tutte  le  p.ru  R  i  airimpeno  Romano  foggetti: 

£n.e  dal  centro  alla  circonferenza,  &  andauano  terminande »intorno >  intorno  atut  1  J  difìanza  che  v’era  di  ciafcuna  parte ,  per  poter«« 

ièfòlo  queflo,  ma  anco  effendo  Roma  padronale  Signora  del  Mondo,  cc^nuemuach^^  quantc  glornate  v’andauano  per  ciafcun. 

j  .re  a  luogo,  &  a  tempo  foccorfo,  Eferciti,  Proconfoli,  e  Gouern.  tor  i-  q  .  .  •>  moncl0  .  chi  ne  fode  inuentore  non  fisa,  s  attribuifct/ 

“  fé:  inuentione  de'  Romani  nati  per  gouernare  con  ogni  bell  «rime  ,  e '  !che  moftrauano  per  viaggio  le  miglia  che  haueuano  fat- 

ìnuentione  a  Gaio  Cracco,  il  quale  dicono  fu  pur  inuentore  delle  colonnelle :  n Pkitarco,  d'oro,  eoe  di  metallo,  giudico  indorato:  1« 
-e  e  quelle  che  reftauano  da  fare .  Haueua  vari,  nomi,  fi, chiamaua  Aureo,  ] pi *c «r j^^no  tutti  li  circongiacenti  paefi.  Onde  in  Roma  le  co- 
hiamaua  pur  Mera,  perche  era  a  gu.fa  di  Meta,  doue  corne  a  Meta  colonna  v'erano  intagliate  le  d  iftanze  vane  de  pae- 

tnmcmoftrauano  li  viaggi  de  gli  huomini,  come  le  guglie,  li  viaggi  del  Sole,  ^queu  ben  &  ordinata  quanto  al- 

fi  So  cS  paefe  difco/lo  da  Roma;  tal  cognitione  faceua  per  a  buon  çmdhj»  Catt^  ^  S  ò  tutto  /vniuerfo  fi 

cun  altra  del  mondo:  e  come  di  quella  che  con  ogni  prudenza  gouernaua  'I  ^0’  &T^t°0,  e  Suetonio;  tutti  quelli,  che  fenuono  dell  antichità  d. 

TEDESCO. 

A  Ls  nuhn  die  Römer  die  game  vuelt  vnterfich  gebracht,  haben  ^uo^len' Sten"  daerSeTvndpen  landten  hand 

ciuf  bezeugt  fie  feie  am  Romifchen  m  irck  zu  feiner  zeit  geftanden,  vnd  Tacitu  ^  f  uelfchsland  eingehaut  geuuefen,  damit  den  nechftcn 

von^noth^n  vmire^.  ift  heut^  ^s^ddfoi  vuiten  leichtfich  abzuneme^ftvuer  dile  erftlich  erfunden,  vnd  nie  die  in  Capitolio 

uuaefen?  S  S  r  ïr  feuln difer  landten  volcker,  kleindug  vnd  an  hinzu  gethar, 

FRANCESE. 

a  ,  dement  ouifTantz  en  l'Empire  quii*  eurent  de  tout  le  monde,  mirent  au 

Les  Romains  des  long  temps  grandement  pmflantz  en  1  Empire  qui 

ville  triomphante -^=Æ  Â^S^^^-^cenom.&' 


mt  le  monde,  mirentaii  milieu  luu»««.  •  7  7  i 

fct  que  ce  fut  &  donnaient  a  entendre  que  celte  Ville  qui  défia  s  eftoit  ^mmuniquoic  comme  a  fes  membres  1  homme  1  appuit  &  falut. 

fbondoit  a  toutes  &  chafcunes  les  régions  e  a  toute  l  eftendue  de  la  terre,  chemins  appeliez  Confulaires  pource  quilz  adreflo  a  . 

Celle  colomne  fuft  nommee  Miliarie,  acaufeq'von  icelle  e^01/^§rauez  r  jc  fccours  por.rroient  arrmer  tant  par  mer  que  par  terre  au 

Prouinces  dou  ilz  puilTent  cougnoftre  en  combien  de  temps  le  foldatz  enu  y  P  .  ^  £  <jes  aro]es  je  celi  autheur  qui  inuenta  celle  co- 

lieu  defignè  voyez  A.  Marcellin,  &  P.  Vider  au  Tongnoilfe daLnrage  le  fubieâ  &  vfagede 

lomne  quel  en  fut  l’vfage  &  quelz  furent  ces  Scheins  &  pour  ornement  les  nations  auto«  differentes  e  d  habif,  *  de  port, 

c  enne  diftance  dicei/e  aux  Prouinces  ou  on  fouioit  alerpar  celz  chemins  «  p 


J 


€  0  l  0  N  K  Â  R  0  S  f  S.  Â  f  A  • 

QVtfi'  cotenna  roftrat»  ftaua  prima  nel  foro  Romano.hora  flâ  in  Campidoglio, fu  drizzata*  come  vn  trofeo, a  C.Duiüo,  fl  quale  fu  il  pri- 
m <T  thc  montò  per  la  guerra  N  .male  ,  r  iportando  la  vittoria  per  Mare,  combattendo  con  li  Carta*ine(î;ne  fa  mentione  Plinio  ne  c.j. 

»  del  ht). 74.  Nelle  bafr  i\  quella  colonna  fi  Icggonolc  parole  della  lingua  brina  antica  auanci,  che  arrmalc  a  quella  poutciza>c  per  c 
«ione, nella  quale  fi  troaò  poi  i  tempo  di  Cicero*..  principalmente  ,  come  qui  nel  iuo  difegno  fi  può  ledere . 

T  I  D  ï  S  C  O. 

DTcRomer.damir  ich  mit  »linio  redr,  su  ihren  lob  gantz  ffcigeblich  waren  nit  zu  friden,  ein  iederdem  andrem  damit  ihrf  rR 
tuuiv  verbUbe  etuuas  aufgericht.  Darumb  fie  feu  ln  erdicht ,  welche  weil  das  vor  vnd  hinder  thcil  der  fehlten  fnrgmge 
trndc  worden  .  Vvar  anfdcm  Capitolio  aida  noch  an  der  wand  angeheft  rtuuas  daruon  gefehen  wird ,  an  difen  ort  haoen  li  P  , 
die  ihrigen  befchutz, daher  den  namen  pro  roftris  gehabt  .  Dife  feuin  hat  C.Duilius  aufrichrrn  taffen  ,  nachdem  er  zu  wafer  ob*^eficJ^* 
?hme  v?m  Raht  nach  dem  «chtcflen  IpSeut  vnd  wtnd.,h:er  vorzutragen  erlaubt  worden  .  Dem  Gor  Mart. 

ches  Siliius  cm  vvelfcher  poet  mit  verfen  befchreibt  .  Roßragtrtm  ruma  Jurabat  mol,  columna  E d”  eing^hautc  vb'r- 
^inte  omne,  m<rj> *  Panorum  dajje  duabat  j  Cm  ut  Turnus  bon,,  Jur.*!, a  clarajacerqu,  poß  tpula,  Ubutn  addi,  auchdie  .  g 
fchrift  ltimbt  vbercin  mie  Plinio  Darumb  Oppius  Claudius  der  anfenger  der  fchiffen  von  brettern  caudex  ^  (  \  ,  Yherfallrn 

wie  Tranquillus  fc  hrc.t  t  hat  zu  wafer  die  Pœnos  aus  Sic, ha  vertagt.  darumb  Difem  Oppio  Claudio  der  mit  rdb.ffi.ri  die  fand  ^vberfallen 
erlachc  ili  billich  ehr  aneethan  worden  ,  der  zu  wafer  vbcruuunden  50.fchif  dem  Annibali  abgenomep  zum  erben  t..  P  •  ‘ 

Sr Spio von  PmnTsSdis  vnd  Corfis.vvie  auf  dem  Capitolio  an  der  taftel  zuiehen.zum  dritten  Aquilin«  Florus  hat  vnterburgemeifier  A; 
nulcarem  mit  wenig  fehilfen  vbcruuunden  .  Cs.O&auius  fchultesbat  den  erft  en  dece  mber  den  Konigaus  Perfien  zu  wafer  ge.c  0  • 

tilius  Regulus  burgemeifter  wegen  Anuibal  triumphirt,  nach  denen  haben  noch  viel  zu  wafer  gefchlagen  den  tcind  auc  >  eruuun  n 

gantz  vnd  garaufgetilgc. 

FRANCESI. 

y  Es  Anciens  Romcins  pour  conferuer  ta  memoire  de  fes  capitenes  auec  vn  trofec  immortel ,  cfrcfloit  i  chefque  chof:  ^  ^[ctsICU’,“is°p"g_ 
X  I  mane  ceft  pourquoi  ils  ont  retruue  vne  colonne, la  quelc  pour  eftre  fer  an  forme  bcc  >  e  badie  du  .  vje?e  ln 

rioitl'apeloitla  colonne  i  bcc  ,  c  le  eftoit  au  Capitole  ,  ou  fe  voit  ancor  auiourdhu,  à  demi  ru, nee  atachee  â  la  muralie  auec  vne  y  eie  inq  p 
non  cclloit  le  lieu  ou  les  Oraturs,  &  Aduocats  detfandet  fes  clians  ,  nommé  P-o  rollris  .  L'autheur  de  celle  co.onne  fut  C-Duihus  ,  le  quel  a 
iant  triomphé  le  premier  fut  Mer,  il  receut  ceft  honur  du  Senat ,  quau  retour  du  fouper  les  trompeees  1  compagnon  aucc  >«  * 

uant  ■  H  dre  fa  celle  colonne,  e  la  ded.i  à  Mars  auec  fes  defpoulies  a.nfi  que  «porte  Sillius  Italiens  i  (on  liurefifiefoe,,&1e  premier  qui  per 
fuada  aux  Romcins  de  monter  fur  les  nauires  ce  fuft  Oppius  Claudius  ,  e  félon  le  raport  de  Tranqui  lus  le  mefme  Chudius  fultje  premier  qui 
Liant  fttpafeMÒnarmee  „anale  par  vn  traiet  de  Mtr  ch'affa  .es  pernens  de  Sicile  ceft,  pourquoi  ceuls  qu.  ««J«  »P«  ‘ 

<1  m  fins  les  trof-es  de  leur  triomphes, par  ce  quii  auoit  elle  le  premier  inuantur  de  la  nauigatione  des  comoars  fur  Mer,  >e  p 

Fine  slnauircs  à  Annidi ,  e  triompha  le  premier,  le  fécond  fuft 

pcniens  Sardes,  e  Corfes;  corne  Ion  voit  aux  tables  du  Capitole  :  le  J.  Aquilius  Fiorus,  qui  furmonra  Amile»  i  libatahe  naua  e  capite 

neniens  auec  fort  peu  de  nauires  :  le  4.  Cn.  O'dauius  pretur  qui  triompha  du  Roi  Pcrfeus:  le  J. Attilius  Regulus  ConfuI,  q  •  F  P„ 

niens  •  le  6  Attilfus  Calatinus  :  le  7. Luftatius  :  le  S.  Seruilius  pretur,  qui  debella  les  efeumeurs  de  Mer  :  le  9  M.  Agrippa  ,  qui  retco  -  c  C. 
Celar  vn  nauire  baffi  en  forme  de  bec,  e  fuft  le  premier  qui  fiali  meni  par  Rome  en  triomphe  ;  le  i  o.  Oftauius  Augufie ,  qui  vainquit  Ant  0  , 

9  Cleopatre  :  le  1 1.  LAemilius  Regillus  predar . 


I  Per  maria,  et  flutti  or  por  fus  habebant,  ubi  classer  in  p  top  fu  e /set  admaris  inferi,  superi  que  deffsione'exSuef  Tacifot  Itb^p,  anal  efvepeUo,  duo/  maximos,  ceteros 
I  minores  .in  quibus  maiore/,  uri  minores  copias  coti  'ncbdf- FerfusAfispn  i  et  Ifauéncr  :  ille,qùia  eßalSicilia,  claßes  re  cipiebat  adGalliaHi/pamas Mauritania,  Africa, degy} , 

1  pfuSardinia,  eftp/aA  iciliti  cœrcedas,  efarynafù  de  fede. das  Hicu  ero,  qui  -zzo  naue/Dionr  uelpofiuslornade  feste  captebaf  elafi  im  hahebaf,  qtj&Jdyyru, Macedonia,  Cxrep* 
Tréw  afide,  PonfuCr/fa,  eiCypru  et  reliqua  Oriefis  regione plußratiaf.  carfari  adhuc  porfus  minores  erant,  uidelùet,  Colonia  et  Fregij  uelForoJuUj  in  GalhaN  arbonß 
exTacifo  A  Ar  dnal-efniTonfo  ad  ini  fili mansMediferranei  xupraR  ipanfiu,  quiPoi'fus,  ufmeminif Strabo  1 7 :  ceniti  nauiu  capax  era  f  ubi  fosepfutitßorici  fepeßaf t  trial 
millia  milita  et  4-0  noues  longas  roflraf as  cofinebaf;  etiti  Ostia  uf ex ■  SueffcolUjifur.FreJerpd gfluuios  classes  disponebdfnept  inRbeno  ubi  eròi  copulq  ,naues  nditajrródt. 

!  imopofius  nauiculaliburnfehoc  eß  biremes  :  et inFanubioubifenus  e  rat  nauju  qua/  Lusorias  appellabat  quibljliß  dis  pur rebâf;  et  iriE,  up  b  rafepduersus P arthçs ,  m  oif/ux 
ìjs  coppi  1 0  o  millia  armato ç  etremipuu  er/ ab  d fu  r.  ubi^furre/Fbaro/  dictas  criqebdfunde,  luminaria  p  nocte  disposi  fcc  uig  late  'nauiadfibt  prqfeiitm  portu  intraturis  ostenderet,  '  t 


FORTI  DE’ROMANI  per  mare. 


H  Aucuano  i  Romani.,  e  per  difefa  dc.U'vno,  e  l'alcro  mare  fupero,  &  infero,  due  armate  principali.,  vna  a  Medina,  l’altra  a  Rauenna;  que/ìaj 
feruiua  per  tutto  il  Leuante,  quella  per  Ponente,  mezzo  giorno,  e  tramontana .  Augufto  Cefare,  come  nota  Suetonio ,  ordinò  quefte  duo 
armate.  Tacito  fa  mentione  dell’ifteflé  nel  lib.3.  delli Tuoi  Annali  feruiua  quella  di  Mafeno,come  nota  Vegetio  nellib.  4.  perla  Francia,  o 
Spagna,  per  la  Mauritania,  per  l’Africa,  e  per  l’Egitto,  per  Sardegna,  e  per  la  Sicilia,  dfendo  quelli  paefi  a  queft’rmata  aliai  commodi,  e  vicini. 
Quella  di  Rauenna  feruiua  per  l’Epiro,  eRagufa,  per  Macedonia,  per  l’Acaia,  perl’Andra,  per  Cipro,  per  l’Arcipelago,  eperii  mar  maggiore, 
anzi  per  tutto  il  Leuante ,  Etinquefti  ifrefsi  luoghi ,  e  porti  haueuano  le  fue  Torri,  detti  Fari ,  per  inoltrare  col  fuolumea’nauiganti,  doue  di 
notte  poteafi  pigliar  terra,  e  porto.  Il  porto  di  Rauenna  era  vn  porto  amenidimo,  dice  Gordiano,  e  dice  quelto  autore,  che  Dione  riferifee  che  vi 
ftainno  in  porto  molto  fìcuri  da  ducento  cinquanta  naui;  ma  hora  moftra  giardini  grandmimi,  e  doue  prima  da  gli  arbori  le  vele  ,  pendono  ho¬ 
ra  frutti  variati.  Inquefti  due  porti  haueuano  le  fue  due  armate  più  principali,  pare  che  n’haueflero  due  altre  per  mare,ma  minori,  vnaad  Oftia, 
come  pare,  che  l’accenni  Suetonio  nella  vita  di  Vefpafiano,  e  l’altra  nella  Gallia  Narbonefe,  in  vn  luogo  detto  all’hora  il  Foro  di  Giulia  difeofto 
da  Marfiglia  intorno  a  75.  miglia.  Oltre  quefte  armate  per  mare,  n’haueua  altre  ne’ fiumi  principali.  Come  nel  Reno  appreflo  Colonia  a  Bon¬ 
na,  doue  anco  alla  fóce  di  quefro  fiume,  fi  fono  vifti  li  veftigij,  hoggi  coperti  dal  mare,  del  Faro  ,  detto  hora  il  caftello  Britannico ,  che  rifpon- 
deua,  e  daualume  a’  naniganti  da  Inghilterra,  e  da  gli  altri  paefi  verfo  tramontana,  che  piegauano  verfo  Leuante.  Ma  in  quefte  annate  di  fiumi 
grofsi  non  vfauano  tenere  naui  grolle,  ma  più  picciole,  e  leggiere.  Haueuano  dunque  i  Romani  due  armate  groffiffime  per  mare,  oltre  le  duo 
non  cosi  grolle  fudette,  alle  quali  fi  può  aggiungere  anco  vn’altra  terza  armata,  che  tcneuano  nel  mare  Maggiore  fopra  Coftantinopoli ,  doue  a 
canto  comincia  nell’ Arcipelago,  &  il  mare  Mediterraneo,  e  vi  haueuano  vn  porro,,  che  capiua  cento  naui,  come  afferma  Strabone  nel  hb.  7.  do¬ 
ue  anco,  a  tempo  di  Giofetfo  Hifforico  manteneuano  tre  mila  foldati,  e  quaranta  Galere .  Neifiumigrolfi,  n’haueuano  tre,  e  per  fine  molte  altre 
foldatefche  manteuano  i  Romani,  che  per  b  reniti  fi  tralafciano ,  che  per  mare,  e  per  terra,  dicono  alcuni,  che  falilfe  già  al  numero  di  feicento 
quarantacinque  mila,  ma  in  vero  gran  militia  vi  volena  per  mantenimento  d’vn  tanto  Imperio, 

TEDESCO, 


A  Vf  dem  meer  vnd  fliefentem  vuaflèrn  haben  die  Römer  ihre  kriegsheer  fich  zu  befchutzen  geferz  vuie  Suetonius  mit  Tacito  bezeugen  ,  fut- 
nemblich  zuuei  große  die  andren  kleiner.  Die  Porten  Melin  vnd  Rauen,  iene  vueil  fie  aufSiciliamlage  vuieder  fpannigën ,  franckreich, 
vndmeerrauber.  lene  vuelche  250.  fchifhilte  gegen  Epirum  Macedoniam  Græciam  vnd  den  gantzen  greis  des  aufgangs  der  Tonnen.  Etliche^ 
aber  kleiner  als  zu  Coin,  in  franckreich,  in  Ponto  auch  vnd  vuie  Strabo  mele  feind  yoo.Ichif  darin  geuuefen.  V  ber  das  fo  feind  aufandren-, 
fluelfen  als  auf  der  Donau  vnd  Reihn  auch  fchif  gelulten  vuorden  neben  diefen  vuaflern  thurn  erbaut,  dar  auf  die  nachtlichter  den  fchifleuten_, 


den  vueg  zeigten-. , 


FRANCESE, 


S  Verone  racconte,  que  les  Romains  ne  fonrpaseflèz  moinspuiffiantz  'per'merque  par  terre,  &  principalement  en  la  mer  Mediterranee ,  & 
Adriatique,  ayant  en  icelle  pluficurs  portz  pour  retirer  au  befoing  leur  armée  naualle,  entré  autre  deux  principaux  fauoirefl  aRauenne,&  a 
Meffine,  celuyld  pour  receuoir  les  nauires,  qui  venoientd’Epire,  Macedoine,  Grece,  Propontide,  Candie,  Cipre,  &  autres  qui  venoientdu  co- 
flè  d’Orient,  Celluy  de  Meffine  eftoit  pour  celles  qui  venoient  de  France,  Efpagne,  Mauritanie,  Affrique,  Egipte,  Sardegne  ,  &  pour  chafier  lo 
Corfairesqui  continuellement  trauailloient  la  Sicile  ilz  curent plufieurs  autres  portz,  comme  a  Confiantinoble,  a  Oftia.  Ec.  De  plus  ilz  curent 
armées  nauales  fut  les  riuieres  comme  fur  le  Rein,  &  fur  le  Danube,  dou  ilz  defeendoient  fur  le  fleuuè  Eufrates  faifant  guerre  contre  les  Partes. 
En  tous  leurs  ports  ik  auoient  de  grandes  tours  quilz  appelaient  Pharos  y  tenants  toute  la  nuiâ  grandes  lumières  pour  clarrer  les  nautonniers 
quieftoient  en  mer. 


COLONNA  BELLICA . 


•fi  Tempio  di  Bellona  forella  di  Marte  fu  non  men  famofo  di  quello  di  Iano.  Innanzi  a  quello  Tempio  fu  pollo  vna  Colonnetta  di  marmo, do  - 
lue  quei, che  eran  creati  Confoli, iniìeme  con  cucci  i  MagiHrati.e  Condotcicri  de  foldaci  vmci,  dal  Tempio  di  Iano  verfo  il  Campo  Olicene 
{palancate  le  porte  fi  azzu  ffauano.e  combacceuano.  Et  Euno,vno  di  quei, a  quali  era  flato  dato  il  carico  de  la  guerra,  e  de  !  efercico  ,  oa  li  voi- 
taua  la  lancia  verfo  quel  paefe, come  fa  mentione  Ouidio,  e  Virgilio.  1 i>„mnn,fnPrbmfrrJ  ,eche  1 
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guerra  chiamata  Bellona  i  Confoli  buctauano  la  lancia.Di  quefìo  Tempio  l’inuentore  tu  Pirro, il  quale  Olendoli  Hata  negata  la  pace.vidde  mol¬ 
te  gran  cole  con  la  mente,  offendo  cieco  de  la  vida  .  I  Sacerdoti  in  quel  luogo  facriticauano  col  proprio  fangue  con  le  ferite  che  (i  laccano  ne 
le  braccia,atfinche  con  quel  crudel  facrificio  piegafferoa  la  vittoria  quella  Dea  infame  e  bramofa  del  fangue  humano. Vlcimamente  ioleuano  i 
Saltatori  nel  Tempio  di  Marce  fcuocere  li  feudi  da  guerra, perche  con  quel  moto  lì  riluegliaffe  il  Dio  Marte  a  la  guerra  . 

TEDESCO. 

BEi  dem  Carmentalifchen  thor  iß  Bellon?  der  fchuueßer  Martis  vnd  dem  fuhrKnecht (dan  beitte  vuaren  der  vuaffen  vorßeher  genendt)ein 
lladlicher,  A,  tempel  an  vuelchen  ore  die  Römer  pflegen  Krieg  an  zumelten  .  Dan  vor  defien  tempel  Hunde  ein  Kleine  marrnelHeme,  B  , 
faulmbei  vuelcher,  C,die  Burgemeifter  mir  dem  Kahc  vnd  KriegsuokK  auflerhalb  des  tcpels  lam  aut  dem  KraurmarcK  mit  verfchlofnen  thurn 
zancKten  vndE,  einerdein  das  KriegfuolcK  beuolen  gegen  dem  lande  einen  fpies  geuuorften  :  vuie  Ouid.in  Fallis  defien  gedencK-.  I  ro.picic  a 
cereo  furamum  breuis  area  circum.Éft  vbi  non  parus  parua  columna  noeæ  :  Hinc  iolec  haHa  manu  belli  pronuncia  mitti ,  In  regem  ,  &  gentem 
cum  placet  arma  capi,  des  gleichen  hat  Virg.  Sic  ait  &  torquens  iaculum  dimittit  in  auras, Principium  pugnatoci;  clamare  lequuntur  .  Sili. 
Irai  lib.6.  Princeps  poenis  indiäe  more  parentum  Appius  adilabat  pugns  :  Vuelcher  aber  des  Kriegs  andeutung  mit  dem  I  pies  vue,  lien  hat 
pße-  en  zuthun  hat  Alex.von  Alex  dem  Burgemeifter  zugefchrieben:  als  fehon  von  Anco  Martio  der  zum  erden  das  Kriegs  vueien  angfHelt  ge- 
hortnet  vuorden,das  die  Fxciales  oder  Patres  Patrati  nach  der  meinung  Varronis  von  feidt  m  >chen  aifo genendt  vuorden  einen  ,  eiinen  ipies 
mit  blut  in  die  vrentzen  des  feindts  geuuorfen  mit  aufs  prechungetclicher  vcrsHolches  aus  dem  Liuio  t.lib.von  der  Itad  aufoauuu  g  genome. 
Difen  cempel  bat  Pvrrus  bauen  lafl'en  den  friden  abgefchlagen  vu.euuo!  blind  doch  im  gemuede  deflo  mehrer  h.rkhung  gethan  .  Dellen  Prie- 
fier  t  hecen  offer  vom  bluet  aus  feinen  armen  gelaffen, damit  durch  lolches  öfter  diele  Göttin  des  menfchlichen  bluecs  baginch  zu  der  Vittori 
angcreitz  vuurdc . 

FRANCESE 

T  Empie  de  Bellone  Teur  de  Mars.baftì  ala  porte  Carmentale  non  moins  celebre  que  Celuy  de  Ianus  pour  les  mefrnes  ceremonies  y  obferue 
es  par  les  Romains  au  point  de  déclarer  ia  guerre  .  Car  deuant  le  porr.ad  &  frontifpitc  y  auoit  vne  colonne  de  marbre  ;  ou  les  Con  u 
auec  la  Couronne  des  Magiflrats  ,  &  foldacs  ferendoienc  forçant  du  temple  de  lanus  fis  au  marche  a,rx  herbes»  lors  les  portes  dud'-yom 
tes.  Et  la  va  des  chefs  de  larmee  prenant  vnlaueloten  main  le  lançoit  vers  le  pay  ennemy  ,  &  contre  le  quel,  la  guerre  efloie  iurte  .  Am  :■ 
veulent  que  ccfcuft  leConfuhque  d’ardaft  cette  de  mie  pique  pour  indice  de  guerre  formée  .  Aucuns  difent  quelle  efloitparlc  fer  enlangkmt  i 
&  quauant  la  ieder  on  lalumoit  par  vn  des  bouts, &  lalançant  on  proferoit  cerres  carmes  &  incâcaons,&  les  preftr,  s  au  melme  heu  facrihc'enC 
a  la  deeffe.  Le  fane  tire  lors  de  leurs  bras  pour  le  mouuoir  a  leur  donner  viâoire  :  & en  melme  lour  les  preflres  de  Mars  dits  lalij  a  railon 
de  leurs  faut  ,danfes,bondiffemens  dans  le  paruy  on  fanâuaire  de  Mars  leurs  brandifioier.t  boucliers  appeliez  ancylia  pour  ctr.ouuoir  leur 
4ieu  Mars.  L'autheur  de  ce  Temple  de  Belonne  fut  va  nomme  Pirvhus  « 


MATKIM  O  NI  VM  A  LATINIS  OLIM  ET  ROMANIS  NONDVM  CHRISTIANIS  FIERI  SOIITVK 


VersrR^ehfionii  stinta  superstitio  non  ai salutarem piefatismoruma  disciplinam  suis  tradendam  cultoribus  sed  ad  eorum  animos  ad  cultum  Cacader  moins  misere  imbuendos  suos  ritus  in 

sacrijicijs.  saeritc^  sponsionibus  ex  cogitami,  at  muticis  tegumentis  supposuit,  ut  suam  ipsius  y  rats fanda, fidemq,  commendaret  ■  Cum  crpo  ueferes  Promani  Matrimonium  mortalibus  j ce 
dus  a  natura  insitum, ac  umuerssr  propqpafionis  esse  aditum  cocjnouifsent  ,id  multis  tepere  et  ornare  caremonifs  ut  sacrum  suo  modo  redderent,  decreuere-  Quibus  hic  leuiter  demonstratis , 
facile  erit  studioso  lectori  non  paucam  precipue  ex  antiquis  foetis  de eiusmodi  re  loquentibus  eruditione  percipere- unico ,  uulaari  et  consueto  modo  'ne  de  con/arratione  etsortitione  loquamur, quaru 
hiTcaliquando,  et  raro  illa  solis  Pontificibus  dabatur  I  antiquiRomaniNupfiarum  fccdus  inire  consueueranlusu  et  coemptione  etenim  dote  fanqud  pretio  uxoruirum  coemere  uidebatur ,  quicguid  in 
contraria  sentiat  Alexander  abAlexandro  aduersus  qui  Virpilius  festis  adducitur  illo  carmine :Tea  sibi aenertt  Theffs  emat  omnibus  undis .  stipulatione  facta  A  ■  igne  et  aqua  in  limine  ap: 
positam  contino  ebani-  qua  etiam  A  noua  nupta  aspera  ebatur,  ut  hoc  duplici  elemento  ad  metum  pernecessario  inexplicabile  'illud  interse  ume  ulani  de  mons  fraient  quod  idem  Romulus 
^**1^“*  ßen. F rsreeperat  B-  uerstcolotf uesfe  induebantur,  non  secus  quam  ut  innuerent  uariainaenia  colorum  disparitale  designata  unius  uotuniaiis  quasi  tela  ad 

onfrJsZfcntfjf/ri  t,ororUre/£lu#uf  *cinde  subire  faaeb ani  ut  œ quali  ses  e pupo matrimoni]  copulatos  amo:  cerent,  ne  smusse  altero  minus  obstrictum  ad fidem  se  ruandam.aU 
:  j  .v  D -caput  sponsa  obnubebant,  ex  equo  uerbwu  nubere,  fcemmif  peculiare,  duxà  oripinem,  pro  sijjno  matronali;  pudictfits ,  quod  uelum-  flamm  e  um  pro  - 
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,  ,  .  a  an 
s  oc  uitiausf,  et atau 
fiait  sic  munito  cc. 

quasi  pecudem  fore  designarent  .Jit;  addendus  mos  ritusque  nunc  etiam,  apud  nos seruatus  de  annule ,  quo  sponsus  sp . _ _ _ _ 

ipsam  do  nabat,  ut  curari  familier,  reique  eus  fodiam  comendaret ;  atque  in  diuortio  eande  ab  uxore  auferebat \  ut  docte'  et  ingenio  seP  etrus  Victorius  dnnofauif  loeum^ 
appositum  adducens  apud  Cicerone  ex  Philipp- 


SPOS  ALIT  IO  DE  GENTILI  ROMANI. 

PRima  faceuafi, maritandoli, come  vn  contratto, doue  la  Spofa  con  la  àia  dote.faceua  come  vna  compra  de  lo  Spofo.FattO  quello,  foccauanfi  la 
mano-ma  principalmente  lo  Spofo  toccaual'acqua,&  il  fuoco, con  la  qua!  acqua  aipcrgeuano  A  la  noua  SPoia:con  qu«  do.  demena  necei- 
farilTer  iì  vkto  humano, lignificavano  la  fecondità  della  prole, che  ne’mammom;  1.  pretende.*,  S.  veftiuano  ai  vari;  colori,  per  lignificare,  che 
oeroned  vari]  humori, e  complefliom.comc  in  vnaiftelia  tela  vari;  colori  enti  inheme, coli  nel  matrimonio,  rari;  hcmori  fi  deuono  accordare, 
r  Facemmo  noi  Daffare  forco  vn  giogo, per  lignificargli, che  nel  matrimonio  doueuano  vgualmcnte  iopportare  il  peio.cne  feco  porta.  Poi  vela- 
Sno  Scapo  &  il  volto  della  Spofatper  darli  ad  intendere  l’honeftà  che  nel  matrimonio  deue  olleruare  la  donna  .  Oa  quefto  coprirli  il  capo, 
che  obnubere  fi  dice  in  Latino,  vengono  dette  .e  nozze.  S.chiamaua  Flammeo  quello  velo, che  hgnificauaancolaperpetu.tà  delmatrimomo.e 
u  indiiTa.nh.lirl  nerche  lo  norcaua  la  moglie  del  Sacerdote  detto  Fiamme, alia  quale  non  era  lecito  mai  fare  il  diuortio.e  lepararfi  dal  mari 
Ó ci  di 1“  Œ  ?tto“  lo  ne  ta  mentione  Girolamo  parlando  Ä  Vergin,  Chr.it, a«e,c  Monache  Ipoìaodol,  »11* .  lì 
velano, pcrfignffìcare  la  fede  della  purità  che  deuono  perpetuamente  confermare  allo  Spolo  loro .  con  velate  le  dauano.E.vna  cinta  d.  lana  ,  con 
[l  nodo  d  Erfole, per  augurarle  la  fecondità, eflendo  che  Ercole  hebbe  da  50.figl1uoh.Ma  e  da  notare, che  non  cominciauanole  nozze,  Lenza  ha¬ 
ll  er  prunafat  co  le  cerimonie  fiacre, lenza  che  precedettero  I,  augurij.che  taceuano  i  loro  Sacerdoti, e  Poncefic  lenendo  per  fermo, che  non  fucce 
der  ebbe  quel  matrimonio, che  di  quefti  riti  folle  liuto  pnuo.YlauaQO  molte  altre  cenmome.che  per  breuita  tralalcio. 

TEDESCO. 

Die  alben  Römer  haben  auf  folche  vueis  ihre  hoczeiten  angefangen  nachdem  diebraut  mit  ihrem  heiraht  guet  gleichfiam  den  breutgam  er¬ 
lauft,  haben fie  A  feuer  vnd  vuaffer  aur  dem  gelcnuuelb  angeruerevon  vuelchem  die  braut  belprengt  vuurdt,rnit  difenzuue.en  Elemecen 
tamne  notturfclg  haben  fie  das  vnauflosl.che  bande  zuuilchen  ihnen  andeuten  vuollen.  B.nrut  allerlei  färben  beAleid  damit  zuuein  vnter- 
fchitliche^opf  eines  fins  fein  Folien  .  C,  darnach  trug  man  oben  ihnen  ein  iodi  damit  lieh  deines  dem  andren  thet  vorzihen,  D,  Die  braut  hat¬ 
te  auf  dem  ha^pt  ein  fchleier  das  fie  eingedenck  vuere  der  fromb  vnd  erbartcit.diefer  vuirdt  verglichen  vom  heiligen  Hieronymo  dem  Ichleier 
der  eeiftlichen  lungfrauen  .  E,die  braut  vuurdc  vmbgurt  mit  einer  gurtel  von  vuollen  mit  eim  Anopf  vuelchen  der  breuegam  die  erile  nacht 
oflefec  aufzuloefen  .  F,  Man  fetzet  die  braut  auf  ein  Auehaut  dem  monichein  gleich  damit  durch  Lucinae  huelf  fie  fruchtbar  fein  fole  .  Diefier 
brauch  vuirdt  noch  bei  vns  erhalten  da  der  breutgam  der  braue  ein  ring  anftecàc  vnd  mie  einem  fchluilel  die  Haushaltung  vbergicbc  i  vuie  fol- 
ches  kurczlich  Alexander  ab  Alexandro  belchreibt. 

FRANCESE. 

LEs  anciens  Romein  fouloit  conrraflcr  leur  nopees  par  vfage,&  achept, caria  fame  par  fon  dot  acheptoit  fon  Mari  qui  quan  die  Alexander 
ab  Alexandro, au  quel  contredit  Virgile  en  los  vers.  A, le  contrai  palle  -  ils  touchoit  leau,&  le  feu  qui  eiloit  ai  antreede  la  porte,  ut  quels 
la  efüoufe  eftoit  afperfes  pour  monftrer  par  ces  deus  elemans  très  necelleres  à  le  vie  humaine  celi  inexplicable  lten.ee  que  Romulus  auoit  ordo 
nè  eftr’exprimè  par  le  pein,&  le  vin.B.lls  elloit  vellus  d’habits  de  diuerles  coulurs.pour  monftrer  que  diucrs  elprus  reprcfences  par  celle  d  mer 
Lite  de  coulurs  deuoit  eftre  vms  a  vne  mefme  volonté,!  .ils  fe  metoit  fioubs  le  loug.pour  leur  fere  vo.rs  quils ‘  ^5"" tSoÌfc w' 
fin  quils  ne  creuffet  neftre  pas  esgalemant  obliges  a  garder  la  foy ,  &  fuporter  les  charges  du  manag  .  >  ,  .  G  L  na  d 

ligne  de  pudicité  matronale, lequfl  voile  ils  apelo.t  Hamu.eum  .  E,  L’cfpoufc  eftoit  ceinte  d  vne  «inturede  lene  ap  iee  F  ^ 

nud  d  Hercule  très  brouliemour  pronoftiquer  a  la  Vierge  eipouie  la  fecundite  d  Hercule  qui  depucela  dans  vne  nuic  j  o.  Vierg,  s,e  rana  t  an 
fecnte.F.lls  fefoic  affoir  refpoufie^ftl-ublee  de  fes  habits  nuptiauls  fur  vne  peau  d'vneBrebis  fetean  lune, non  pour  aultre  cauie,  que  pour  \  on- 
ftrer  que’  les  poufe  auec  laide  de  Luciue  quils  apeloic  la  Lune.l’eroit  auffi  feconde  que  le  Brebis  i  eome  remarque  1  îerre  \  iCtorius ,  e  raporte  e 
lie  u  aux  Philippiques  de  Cicéron. 


STONSJk.  CQKITAXVJ  -A3)  MAXIT!  ÆDï. S  J  VJB  NOCTIK  INMDEJsJ'TIJ’ 


^Tl  dome  sua  sponiaA ibice.  etucuiTcdassm  tuie  Hjmeneu. hoc  eilmipiale  carmen  modular,  curie  orai,  antecedebat  T,  ilipabat  chorut  affihiuC  colu  cernuta'  et  fusi  ru  stamine  deferebat  ut rn.ee rei 

•Zi *!*»*!  °I”n,mc,FyF^r,dS  P' mymbus  pacti, \Uus_memoriirecoleref, et  confirmarent, quodSabmi'ii/omanispacitiei.etînJfl/ûlm  fÓi 


onfirmarontquod  Sabini  ta&ontanis  pacifici,  et incorda  de  nos  fili 
patrimi  etmafrimi  pueri  ipsa  quasi  ex  delire  acclinante  hinc  'ei 

i  .me.  Affaci,  i  .  À  t  1  f  /  2-  ‘  ; v  ” ~"7  j  'a 'J  '  ’  V"  . p-y-f  «  ...  ^  *.  »mHWH.  Uhl  t  vuiHx uttu  e  et  a  po  eh:  fcpdar  ipsa  pro  c  o  n  ubi  o  acc  ipi  s  olita  G  unus  deinceps  far  Ustum 

lance  de/ erebat,  quod  iam  cratin  nupfijs  relytom.  ut  dijjarrafionv  uocabulo  dtaorftu  no  raro  exprimerent;}!-  alius  uas  portabat  aureis  nemeisq  ipsius  orna  metu  piemie/ opertu-  TiJema  Janum  inqrcsiuri 
i  -  alius  rupi  ades  mices  asperet  eb  at  quo  sponsu  sponsaq  momfos  uolebatia.  mictu  alate ,  ac  puerilia  nugamenta,  reliquisse  ei  alliniatur#  s  entra,  ulta  ratione  suscipere  o  por Ure-L  Sponsui  eam  ue  mentem 
aspect  as  tam  J  or es,  uti  mos  erat  Una.  utltuqlaneis .  etlauro  redimierat,  ut  eo  quoque  ornamento  uxore  sui  Heru  o/ßcij  coronerei  MiUâ  aufeuiro  aypropiiiqóte limen  tpsu  auf  uesfibdu trans  cèdere. ne Juf auge 
Knoimebat-piin dia  muti  qua:,  rapta  fralubaluruldeiiqnarée  fanti ejcepretiu'pudicitix.utsiji'eripoiiit.necuiuißo qmje  conubio  jr$bilafimti/.  StRonuuiiìlliuclcre,  tdtiiurauutatéfaàeiilauo  nwur tra 
UìUinjltani  nane  cqlejte  margarita,  y  leseti  uanpelicamaius  deew  doch  prqs  tonila  ducere  debuisset,  'qua  si  quisqua  ob  y  rolli  incrementa  imminuere  et  labefactare  restituai  no  ia  tpsi  matrimonio  tun  qua  natura 
fBitft.vf  dui, qui,  seduti  et, am  sacramento  jema  iuta  inestimabile,  nempeyratia  cotinefi  danfique  acquici  caf  -st  cras  nat  Chrl/liani  mclius  minibus  pudicitia  haus  asma'  cetano,  cimui  aitare  il/iut  pretium 
ncpcnntamui.  ni  tpsa  nm  cuPeo  eiui^ratiq  cemifamui.  Frateria  postes  ipsos  mille  et  Lupino  adipe  inujsebqt  quo  uentficia  eqferaq  id aenuinocumita  abili  credebar  Nec  fände  tre:  ile,  autiere 
teure  debeo,  quo:  sponsa  ante  falamu  my/hee  tractare  eemeucrat  prima  ente,  comuni  daini  pro  lipnosoempfitnu  ut  die, muu  altem  sub  -pedi  utinebat  deinde  in  iané  lanuceburmdtT  demittebatiiù 
irZenarJfo/ebâfqÛai  uan,M<"iin  ^Uem,h.c  est  su *  doma,  absumenda';  tertii,  et  ultimi , usate, per, o.  nempe  marne, 


SPOSA  AL  MARITO. 

ERa  cortame  antico  de'  Gentili  dopò  fatto  il  fpofalitió  è  fue  ceremonicjdi  accompagnare  la  (porta  a  cafa  del  marito .  A.  prima  andauano  ausa¬ 
tili  fonatori  è  mufici  con  vari]  irtrumenti  fonando  &  inuocando  Imeneo  &  Caladio  qual  fu  vno  delli  più  valorort  è  de  primi  che  rubborcno 
Je  Sabine  B,  accompagnata  da*  parenti  propinqui,  e  perche  alla  donna  di  cafa  e  data  la  cura  di  Iauorare,cufire,  e  filare  &:  altri  efercitij  per  con- 
fenumento  della  robba,  gli  faceuano  andare  C,  dinansi  vna  giouanetra  con  la  conocchia  el  furto,  che  così  era  coftuir  e  de Sabine/ì,  eller.do  mol¬ 
te  accolte,  &  diligenti  nel  gouerno  di  cafa  è  della  robba,  perciò  tanto  volentieri  li  Romani  le  rapirono  è  fecero  loro  fpofè  non  elfendo  donno 
date  all’otio  ò  la  lartciuia,  perciò  da  loro  nacquero  huomini  valorort  è  prudenti  femine  come  l’hifiorie  nè  tratta  D.  due  Donne  attempate  matro¬ 
ne  la  conduccuano  in  mezzo  tra  loro  foftentaudola  con  le  braccia  come  vergine  vergognofa  è  rubefeente.  E.  vn  giouanetto  con  vna  torcia  di  pi¬ 
no  accerto  innanzi  F.  fin  dentro  alla  carta  del  rtporto  era  accompagnata  G.  vn’altro  in  vn  piatto  portaua  il  farro  cotto  è  torto ,  lignificando  che  co¬ 
me  fi  faceua  diuortios'intcndeuadisfarratione.  H.  vn'altro  vn  varto  portaua  pieno  di  corte  d’oro,  di  gioie,  altri  ornamenti  della  (porta.  I.  vn  figli— 
uolinocome  giocando  buttando  noce  per  terra  dimortrando  che  la  donna  maritata  non  a  d'attendere  a  giochi  è  bagatelle  (olite  a  fanciulli,  ma  al 
gouerno  è  conferuamento  della  carta  è  d’alleuare  i  figliuoli  bene  accortumati:  Umilmente  il  (porto  affettandola.,  la  riceueua  con  allegrezza  nella_, 
fu  a  habitatione.  M.  la  (porta  come  per  forza  era  condotta  allo  (porto,  e  come  vergine  fi  arroflìua  tanto  flimaua  il  (lato  virginale  che  ben  fi  vedeua 
in  quella  età  quante  Ce  nc  conrtecrauano  Vertali  hauendo  cura  di  conferuare  il  fuoco  perpetuo,  &  gran  cura  della  loro  gran  pudicitia ,  come  chia¬ 
ramente  fi  vedeua  le  figlie  de  Confoli,  d’imperatorie  de  grandi  huomini  rifiutare  l’Imperatori per rtpofi, &  perrtone  grandi  per  conferuare  per¬ 
petuala  verginità  è  conortciutala  Fede  Chrirtianaconrtecratc  a  Chrifìo,  fon  temerono  minaccio,  Jufinghe,  morte,  neflratij,  (prezzando  ogni  ric¬ 
chezza  èftato  per  quella  Celeftiale  eterna  felicità.  TEDESCO. 

ALs  nuhn  die  braut  aus  ihrem  haus  gangen  haben  rte.  A.  fpileut  mit  cinnem  hcchzeit  geLng  begleitet.  B.  nebengingen  etliche  freundr,  ei- 
nertrug  vor  einnen  roken,  vnd  rtpinel  darmit  zuuerrthen  geben  das  den  vveibern  der  roken  zugehor,  auchingedeuck  vveren  derrer  tochter 
von  Sabin  auf  Rom  gefuhert,mit  folchen  gedingdas  mans  nit  zur  andern  arbeit  als  zum  (pinnen  gebraut  het,2i:utn  .  D.  Knaben  gefchuuiflcro 
Kinder  auf  beiten  rteitten  fuertens,  der  trit  trug  vor  ein  prienete  fackel  bis  zum  haus  vnd  braut  kt  n.mer;  nach  dirtem  trug  einer  ein  fchulrtel  mit  ge- 
rtofetn  veitzem,  ein  andertrug  ein  gertchirmit  golt  vnd  eddrtein  voi,  einer  vuurrtden  vueg  die  braut  brehrgam  zuermahnen,  das  fie  nuchn  dio 
hinderrtchue  aufgethun  ein  ander  art  zu  leben  anfangen  tollen.  Der  breutgamals  erdiebraut  Kon  men  Che,  vnddie  thurmit  wollen  vnd  lor- 
ber  ftudenvvie  derbrauch  vuar  h-tte  gezienr,  mit  vuelchen  die  vueiber  ihres  an  pfl  vuurden  vermandt  rillen  die  frundt  die  braut  zu  derthurhie- 
nendasfiedas  gertchuue!  nie  anrueret,  mit  vuelchen  fie  denfch^tzderiungfrrufchaft  zu  erkennen  gaben  ,  vuelchen  rto  die  alten  Römer  rto  hoch 
gertchetz,  vuie  vil  hocher  die  Chrirten  mit  dem  vuahren  hecht  des  heiligen  Euangelijdierten  folten  fchertzer.  Vberdas  haben  fie  das  gefchuuel 
mit  rtchuueinen  vnd  volffehmaltz  gertilbt,  damit  alles  vuas  dem  haus  fchetlich  hinnueck  zutrieben.  Von  den  rrei  pfennigen  deren  einen  dio 
braut  dem  breutgamgab  wegen  des  kaufs,  dern  andern  vnter  die  fucs  leget, vnd  darnach  ins  rteuuuervvarfdamit  zu  lehren  das  gelt  feie  nit  an- 
zuuuehren  mit  eitelkeit  der  vueltfondern  damit  den  nutz  des  haus  zufchaffen,  den  triften  vnd  letzten  in  einuen  grollen  facks  damit  fi  die  gutti- 

gkeit  der  gotten  betrachten  .  FRANCESE. 

L’Ertpoufe  ertart  Corde  de  famairton.  A.  Ja  trompete,  e  celuj  quj  auoit  charge  de  chanter  l’hymeneealoirdeuant.  B.  les  parans  efioit  a  lantour. 

C.  rtuiuoit  vnquj  portait  la  quenoulie,  lefufeau,e  l'eftame  pourmonflrer  a  quojele  deuoit  vaquer.  D,  deus  Ieunes  garfons  la  fouftenoit  des 
deus  courttes.  E.  vn  troifiertme  Ieurtne  garrton  venoit  apres  portant  an  fa  mein  vn  Flambe-u  ardantde  pin  blanc.  F.  Ala  lumiere  de  ce  flambeau  on 
lamenoit  a  (on  mmj  mefmes  iufques  aut  lit  dou  les  poetes  prenèt  fouuantfoubs  le  nom  du  flambeau  les  nopces.  G.  Par  apres  vn  portoit  dans  vn_, 
plat  baflin  du  far  dur.  qui  eftoit  an  fi  grande  vénération  aux  nopces  que  voulant  enprimer  le  diuorce  certoit  par  le  mot  de  diffamation.  H.  vn  aul¬ 
ne  portoit  vn  pot  rampi]  de  les  ioieaus  &  precieus  ornetmn,  e  l’ertpaufe  deuant  antrer  dans  la  maifon.  I  venoit  vn  quj  parrtemoit  la  terre  de  nois, 
voulant  monllrer  a  J’efpans  Scarcrtpourte  que  le  temps  des  noilebagatelesertoit  partsè  è  quii  faloit  panier  a  viurc  plus  rterieurtemant  aladuenir.  L. 
lefpous  atandant  (on eipourte il p trrtemoic  1 1  porte  de  laine  c  des  courdons  de  lin  è  de  laurier  pourluj  reffouuenjr  rtacharge.M.  l’hors  que  le  mar 
yrtaproenoit  delelouneluj  per  mitoit  de  mette  le  (ur  lefeul  de  la  porte  non  pas  mertmts  de  l’aborderq'au  parauantles  flens  ne  la  rauiflet  è  ti- 
raflfet  quart  par  force  pour  monftrer  que  la  pudicité  ert  dun  fi  grand  pris  quele  ne  rte  deuroit  quart  attanter  mefmes  par  vn  legitime’  mariage  .  Que 
fi  les  Romeins  ont  (et  fi  grand  ertitde  la  Virginité  que  doiuet  fere  les  Chriftiens  qui  font  inlfruits  par  l’euangile  de  fa  valeur.  Sj  donques  nous  la_, 
cognoiflènsmieulsqueleaultres  pourquoi  neleftimons  nous.  Us  ogniet  par  apres  les  tables  du  lit  auec  de  grefledeporceauè  de  louperoians  par 
ce  moien  (e  garantir  des  charmes  &  aultresmertchancetes.  le  noublieres  les  trois  pie  ce  s  de  monoie  que  l’efpoufe  manioit  mirtiquemant  deuant  lo 
lit  car  la  primiere  ilia  dounoita  fon  cfbous  pour  (igne  dachet,  l’aultre  lé  tenait  f  oubs  (es  pies  par  apres  le  ietoit  dans  le  foicr  affin  quii  rte  bruslat 
pour  mouftrerqu’vne  fame  mariée  ne  deuoit  pas  ferceftuc  de  Largeant  que  pour  l’vfagc  de  rta  maifon  ,  le  troifiertme  le  metoit  dans  vne  grando 
b  ou  r rte  pour  tertmogniage  dep.iete  anuers  leurs  dieus. 


ÎL  Panteon  Ri  come  il  Tuo  nome  io  dimoftra  fabricato  in  honore  di  tutti  li  Dei  da  M.  Agrippa  genero  d’Augufto,  come  fi  vede  nella  tua  mfcrittiorte  >  e  Plinio  nel  lib.  36. nei 
cap.  15. dice  che  fu  confecrato  dali'iftefio  a  Gioue  Vitore  >  o  vendicatore  >&a  tutti  li  Dei .  ß  il  più  bell’edifìcio  de  tempij  principalmente  che  fi  trouino  inRoma,  di 
opera  Corinthia,di  forma  rotonda  :  però  anco  volgarmente  la  Rotonda  fi  chiama,  forfè  ad  imitatione  del  Cielo,  o  del  Mondo, la  lua  cupola  è  de  grandiffime  colonne  fofiea 
tata.  La  quale  accioche  pe’l  fuo  gran  pefo  non  rouini  fu  per  tutto  d’intorno  con  varie  incauature  quadrate  rincauata.  Ha  forma  d’vn  ottimo  tempio  per  quello  che  con  vn- 
muro  continuato  di  3®.  palmi  largo  nel  (uo  circuito  tutto  fi  rinlerra  ,  hauendo  vna  fola  porta  ,  é  di  l'opra  in  cima  nel  centro  del  fuo  cerchio  vn  gran  buco ,  o  forame  ,  per  do¬ 
ue  piglia  il  lume,  che  da  tutre  le  bande  vgualmente  difendendoli  lo  illumina  ,  al  quale  per  diametro  nei  pauimento  li  rilpondonocerti  sboccacori  di  marmo  per  afsorbire 


TANTEON  DETTA  la  R  0T0  N  D'A. 


tutta  l'acqua  piouana,  tanca  è  la  Tua  altezza  quanta  èia  Tua  larghezza  di  14$.  piedi  il  fuo  circuito. Nelle  fue  nicchie  a  guila  di  cappelle  d  intorno  vi  ftauano  fìatue  bclliffi- 
me  ,  di  varij  Dei  eDeepra  le-  quali  ve  n’era  vna  di  Venere  tutta  d'auorio  fatta  da  Fidia,  la  quale  haueua  all’ orecchia  vua  perla  d'ineftimabil  prezzo  auanzata  dalfontuoio  con 
ulto  di  Cleopatra,  e  fu  dalla  vittoria  Actiaca  porcata  a  Roma,  e  d’Augufto  Celare  quiui collocata  .  Ha  quello  tempio  nell’entrare  vn  ampio  portico,  fofientatogià  da  té.  co¬ 
lonne  ,  ed'  hora  da  1 3.  le  quali  (ottengono  craui  coperti  di  mecallogia  vn  tempo  indorato,  doi  di  quelte  colonne  perirono  d’incendio  ,  la  terza  fu  colta  via  .  Hora  fi  fcende 
per  alcuni  reali  a  i  che  già  prima  per  (ette  fi  faliua .  Lo  Adorarono  (  come  dice  Spartano  )  Adriano,  e  come  fi  vede  daU’inlcrittione  ,  Settimio  Seuero ,  S i  Aureliano ,  Ma_» 
Bonifacio  4.  a  tempo  di  Foca  Imperatore  conlacracolo  prima  come  auanciaGioue ,  e  tutti  i  Dei ,  colilo  dedicò  alla  B.Vergine  ,l&  a  tutti  i  Santi» 


TEDESCO. 


V  scherSprach  (  wegen  feiner  form.)  rotunda  :  in  Griechifcher  (  vveìln  er  allen  Gotten  fambt  vnd  fondersdediciert  )  Pantheon  geaant .  Ein  furnemmes  vnd  vvol  [ehr 
wunderlich  gebtvv;  circularilcher  form  erbavvec ,  alfo  das  es  von  fich  felbd  in  keinem  weg  zerfallen  ,  fonder  ie  langer  ie  flarckeer  (ich  vbereinander  fezen  vnd  ein- 
fchheden  muede  .  Sonderlich  auch ,  weil  es  mit  einer  maur  vonn  dreiffig  fchuch  breidc  vmbgeben  :  vnd  nit  mehr  dan  ein  Porten  ,  vnd  allein  im  Gipfel  des  gevvolbs  ,  ein 
rundes  loch  oder  fender ,  zu  einfatlung  des  liechts,  hatte  .  Vnd  damit  das  regenvvafler ,  fo  durch  genantes  loch  ein  fait, den  Tempel  nit  vervviede.vnd  fich  aufhielte;  id  vn- 
der  dem  boden  (fo  von  marmolßein  gelegt  )  e  in  fenghgruebengemacht,  die  alle  wattier  an  fich  ziehet  vnd  ausfuert .  Die  hohe  vnd  breite  diles  Tempels,  id  gleicher  men- 
fur .  Die  runde  oder  vmbkhreis,  begreift  144  fchuch  .  Inwendig  rund  herumb  in  den  eingehanten  Capellen,  feind  allerhand  Götter  vnd  Göttin  bildnufien  vnd  ilatuç  ge¬ 
ilanden  :  Vnder  denen  wäre  einkhodliches  Venusbild, von  Phidia  einem  hochberumbcen  ßildhavver  gemacht:  in  detten  ohr  war  vom  Augufto  gehangen, das  fchoftliche, 
edclgedein  ,fo  der  Uuonigin  Cleopatra:  aus  Egypten ,  von  benentem  Augudo ,  nach  erlangter  Vidloti  wider  fie, vnd  Antoninum  ,  abgenommen  .  Der  vorfcliopfToderein- 
eang  war  fehrfchon  vnd  kodlich,  mit  1 6.  vbergroden  feulen  vmbgeben  ;  deren  drei)  zu  grund  gangen, verfuhrt  oder  verlohren  vvorden:die  andern  werden  noch  mitgrof- 
ler  Verwunderung  gefehen .  Heucigs  tags  mues  man  etliche  Itapfë!  hinab  gehen  ,  vnder  die  erden  ;  da  man  doch  zduorfiben  dapfel  muede  hinauf  gehn,  in  dielen,  yndaüe 
andere  Tempel  .einen  aufgenom  men  , als  Pomponius  Letus  bezeugt.  D  e  vrfach  aber  delTen  ,  id  »-die  vielfeltige  zerdorung  der  datt Rom  ,  von  vnderfchiedlichen  vol- 
ckhem.  Zu  Zeitendes  (chevlersphoca  ,  hatc  Bapd  ßonificius  der  4.  disnaaaeus ,  difen  Tempel  gereinigec ,  'vnd zu  ehre  Mari«  der  Mutter  Gottes ,  vsnd  allen  heben  Hei¬ 
ligen  geweicht  ,  vnd  confecriert . 
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LE  tempie  Panteon,  comme  mon  dre  la  lignification  du  nom  ,  aedébadi  ilTiomeurdi  tous  les  Dieux  , par  M.  Agrippa ,  gendre  d’Augufie  ,  corne  déclaré  fufcriptiorcj  . 

Pline  au  Iiurc  36.  chap.  1  s.  dici  que  il  a  elle  dédié  par  le  niefrne  Agrippa  à  iupiter  indicateur,  &  à  tous  les  Dieux .  C’eftle  plus  bean  de  tous  les  édifices,  principale¬ 
ment  des  temples  qui  font  a  Rome  .  II  ed  badi  en  forme  ronde  :  et  pour  ce  ed  appelle  vulgairement  la  Rotonda,  parau  enture  pour  reprefenter  la  figure  du  ciel ,  ou  du 
monde  .  auec  de  grands  pilliers  ou  colomnes  à  l'entour  a  qui  foudiennenc  la  voulre  et  le  fommet .  &  a  fin  que  par  la  pefanteur  il  ne  tombad,  a  efié  cauc  tout  a  1  entour  par 
dcsfofifesquarrees  .  Il  femble  reprefenter  la  fabrique  ou  forme  d’vn  tresbon  temple,  pour  autant  que  il  ed  emnironné  d’vn  mur  continu, de  30.  pieds  do  largeur  .  Il  n  a_» 
que  vne  porte  ;  et  vn  feultrou  ,  ou  fenedre  ,  au  fommet;par  le  quel  il  rcceoit  la  lumiere  egalment  efpandue  par  tout  le  temple  .  Au  paté  dieflòuz  la  fenedre  il  y  a  des  con- 
îauices  ou  folïes  ,  pourfaire  elcoulereau  des  pluyes.  La  hauteur  du  cemple  eli  ega^’ala  largeur  :  qui  ed  de  144-  pieds  de  cuircuit.  En  chacun  des  cabinets  ou  niches  àia 
ronde  choient  rengees  les  belles  images  des  dieux ,  de  decelfis,  entre  le  (quelles  e  Toit  remar  quable  la  datue  de  Venus ,  ay  ant  à  1  oreille  vne  perle  de  la  reine,  Cleopatra, 
quel’empereur  Augufte  apres  la  victoire  auoit  apporcé  à  Rome  .  Eu  la  galerie  ou  ,  oorge  deu  aucla  porte  du  temple  il  y  auoit  an  temps  patte  !eize_  colomnes  ,  que  foulte- 
novent  des  trabous  de  cuyure  doré ,  maintenent  il  n'y  en  a  que  treize  .  Deux  ant  etté  ruynecs  parie  leu  ,  &  vne  a  edé  emporrec .  Ou  y  delcend  maintenait  par  certaius  de» 
grens  :  combien  que  anciennement  otv  monfeptoit  par  fort  degrés. Le  Pape  Bonifici  4 .  au  temps  delewpereur  Phocas,  apres. l’auoir  purgé,  1  a  cordiere  à  l  honneur  de  no» 
iie.  Dame  ,  &  de  tous  les  iainéts  limites,  dé  paradis. 


TEMPIO  DI  GIANO, 

IL  Tempio  di  Giano, de!  quale  habbiamo  facto  mentione  trattando  de!  Gianico!o,ftaua  nel  Foro  Boario.  V’era  la  fiatila  dell’iftelTo  Giano  có 
quattro  capi, trasferito  quà  da  Numa  Pompilio, come  fu  rrouata  in  Faleria  cictd  di  Tofcana, quando  fu  prefa:  doue  era  tenuta  in  gran  vene¬ 
ratione.  Fa  mentione  di  quefta  Ouidio  dicendo:  Quelli  che  temono  il  Puteal  Giano, e  le  Calende  che  /corrono  veloci.Fu  quefto  Puteal  cofi  detto 
da  vn  pozzo  che  vi  (lana  forto.L'iftefio  Ouidio  mette  qui  il  Tempio  di  Giano  tra  li  doi  Fori, Romano, e  Boario.Refta  quello  Tempio  a'noftri  té 
pi  ancora  in  piedia  modo  di  portico.però  anco  dal  volgo  vien  detto  arco  con  quattro  faccie;  perche  tanto  il  Tempio  di  Giano  come  laftatua 
haueua  quattro  faccie, con  che  pare  che  voleifero  lignificare  le  quattro  ftagioni  dell’anno  Si  veggono  in  ogni  facciata  di  qnefto  Tempio  r  2. nic¬ 
chie, che  lignificano, come  vogliono  alcuni, li  dodici  meli  dell'anno, effendo  Gianuario  detto  da  Giano  i!  primo  mefe,ouero  li  dodici  fegni  celefti, 
che  fcorrendo  il  Sole  viene  a  compire  l'anno.Si  vede  quefto  Tempio  in  quello  modo  difegnato  anco  nelle  Medaglie  d'Augufto  con  Giano  di  quac 
tro  fronti  di  fopra  . 

TEDESCO. 

ES  ift  deinem  vnbeuuuft  das  der  abgottlanus  habbe  ein  {falliche  vnd  vberaus  grofen  gozen  tempe!  auf  dem  ochfenmarckt  gehabt, vuelcher 
mit  feiner  bildnus  ziert  geuueft.von  der  bezeugt  Andreas  Fuluio  das  fie  in  der  eroberdter  (tat  Fallericn  in  der  landfchaft  Hetrurien  gele¬ 
gen  feie  gefonden  vnd  auf  Rom  tragen  vuorden,-(olches  meldet  auch  Ouidius  in  feinen  Faftis-Zue  ieziger  zeit  iftran  dem  tempel  ein  fchopf  zue 
fechemvuie  vuoi  ermer  Lenthails  zuo  häuften  gefallen: folcher  fchopf  hat  12  locher  gehabt  vuelchemit  feulen.vuie  aus  einer  noch  abzunem* 
men  ift  vnder  fezt  geuucft.Es  vuuollés  nichs  defto  vuemger  die  alte  fcribenten.das  der  tempel  lani  feie  in  vier  glicht  aufthailt  geuueft  vuie  zue 
fechen  ins  Augufti  münz  auf  vuelcher  ein  viereckiger  tempel  onen  auf  mit  des  abgots  fani  bild  getzuckt  ift .  Ift  auch  zuo  mercken  das]der  ab- 
gott  Ianus  feie  von  dem  König  Numa  zu  ueiftiring  aus  erz  gegolfen  vuorden  mie  vuelchem  er  hat  vuollen  antheuten  das  der  lanus  feie  ein  vbe 
raus  vueifer  König  geuueft  als  vuelcher  die  vergangne  fachen  hoch  in  acht  genommen  vnddie  Kommende  fleilfig  betracht,  t .  Nachdem  aber 
der  König  Numa  in  der  ftatt  Falenen  den  felbigen  mit  vierftir  niger  geftalt  gfonden  hatenn.vuieobengemeldr  auf  Rom  lallen  tragen  vnd  hin- 
furan  fleiifigr  verehret  auch  in  allen  ordten  der  ftat  aut  fonderlicher  materi  gielTcn  lalfen  .  Aus  den  vier  glicht  aber  des  abgocs  lani  habent  fie 
vuollen  abnemmen  das  er  vier  vuinece!  der  vuelc  geherfchet  oder  des  Iars  eingang  gemacht  habe  vuelches  in  vier  larzeitcn  verthailt  ift  ;  da¬ 
rumbauch  der  erfte  monat  von  imgenandc  vuorden .  Die  zuuoef  locher  aber  in  den  meuren  die  ti.  monat  des  iars  oder  die  zuuolf  zaicherç 
des  himlifchen  circkels  betheuten  . 

FRANCESE. 


PErfoune  ne  doubteque  le  temple  de  Ianus  ne  fuft  au  marché  des  vaches  tres  beau  e  tres  grand  auee  vnfimulachre  a  quatre  fa  ces  ,  au  que 
lieu  Andre  Fuluius  raporte  quii  f  ift  tranfportè  par  Nunia  qui  fuft  rruuè  a  la  vile  de  Tufcie  apres  auoir  conquis  les  Phalerien,  on  il  eftoic 
en  grande  vénération  e  meimes  0.1  voit  ancor  a  prefant  quelques  velliges  an  f-irme  de  porches  :  &  on  voit  ançor  a  lantour  des  nie  hes  a  la  mura 
lie,auec  des  petites  colonnes  ioniques  to  ite  fois  les  anciens  ont  affurè  que  ceftoit  le  temple  de  lanus  an  forme  de  porche  a  quatre  faces  ,  ce  que 
confirme  la  medalie  d’Augufte,  ou  tft  anpreint  vn  fanbl.rble  tempie  carré  de  lanus  quadrifont  ;  fier  c.  quii  fault  remarquer  quau  pnrauanr  Nu¬ 
ma  an  auoit  fet  vn  d  erein  bifront  laia  it  prins  de  Romulus  fet  fur  le  bois  pour  monftrer  que  [anus  elloit  vn  Roy  très  parlant  q  ii  confiderò  t  le 
palle,  e  prouoioit  a  l'aduenir  .  Et  apres  qui  fie  truuè  quadrilo  it  ches  les  Phaleriens ,  par  Numa  qui  le  fit  tranfporter  a  Rome.il  an  ri  f.-re  par 
tous  les  çarfour's  de  la  vile  des  liâmes  de  qiuerle  manere,  voulant  monftres  par  fes  q  latte  faces, que  lanus  auoit  dom  nè  tous  les  quacre  çoings 
du  MonUe, oqquil  reprefentoit  le  comançem  .  ic  de  l’annee  elf  diftribuee  an  quatre  laifons,  e  ces  1  a, niches  bafties  dans  la  muralre  reprefcncoiç 
les  douze  mois, ou  les  douze  lignes  du  zodiaque  , 


DEL  TEMPIO  DI  GIOVE  C  AP  IT  OLIN  0. 

C^eSyeÄfeÄÄlA Id’a^enS  Mf0  «  fs«  *  «*«*•  fabricare ,  Il  Superbo  Io  eomiV 

,  ,  accennammo)  fu  quello ,  che  Io  confacrò  ,  così codta  dTvn  mamo^ntico'nel^Ch^dädi's?  Agata  che  ^ce  c^f^M^óra^io'cònfore^  hme  alrrr>ue 

la  legge  il  Tempio  ai  Gioue  Ottimo  Malfimo  l’anno  doDocauari  i  Rè  ni  Cnnl'ni;  nni  fi,  rr,,c„-;.„  Sara  cne.dice  c°si .  M.  Horatio  Confole  dedico  fecondo  chepieicriue 

mare  lì  chiodo,  daquelta  inlcrittionefi  caua  come  ilPontefice,  Coniole  oDircatore  chefórr’  r  1  lttacori>  cbe  fi.aueua,1°  n'agg>°r  imperiosa  Ceremonia  del  porcr  fer¬ 
iali  vi  fi  contammo  gl’Anni  correnti ,  e  decorfi .  I!  fermare,  & ^inchiodare  quefto  chfatto  ^  u‘0d?,qUl  m  T,cfio  Ttmp!0  Per  mez7°  de' 

sferito  a’Dittatori ,  elfendo  quefia  la  fuprema  Dignità.  Quelli  anni  a  dietro  cauando/ì  certi  fondarvi  “fS  °JIi  aS'^rat0  c^e/2^en'!a  Republica,  però  da  Conloli  fu  tra¬ 
ra  ,  fi  .-coprirono  Lvefligi,  duetto  Tempio,  chiana  ®a canata che SaluelU^  SU3rda  ^ r  ^T™', 

Borne  che  reffaua  di  Gioue  Maffimo .  Era  lunma,  e  largo  quello  Temolo  ino  Diedi  con'rrr  nnrrinn  tU  •  3  P?'  Vn3  ire  "  cmama  S.Saluatote  in  Maffimi  da  quel 
no ,  con  tre  ordini  d,  colonne  ,  e  doi  da  Ranch, !  T™ *a  fua  facciata  a  ™zzo  Porno  verlo  il  Foro  Roma- 
trasferite  le  tegole  di  bronzo  che  io  copriuano.  Haueua  tre  cappelle  quella  di  mezzo  en  di  Gioì*  amanH  onftatitino,  al  qual  Tempio  furono  daqueito 

Gioue  ,  e  quelja  di  Minerua  s’inchiodaua  il  chiodo  detw  di  fo^f ffeVe^altri  metrono  quefle^Mpeflè  ainncontrcfdllfintraMdi  quello  Temolo^fSono  chpC  d* 

piu  Sacro,  e  p  in  rmchiufo  in  quello  tempio,  doue  non  era  lecito  intrare  le  non  a  Sacerdoti  ioli .  Forfè  quella  meca  gentilità  hebbe  Qualche  cn<m  irioni  H  Ir*  v ^0So 
mone, doue  nel  Sancto  Saniorum  non  mtraua  le  non  il  fornrna  Sacerdote  vna  volta  l’anno .  Varie  na  oni  lo  ho  mandare  e  recare  a  oSeftoTrZn  va' Tn  Pf  *  ia  °* 
Corone  d,  oro  fino ,  gl,  Ambafciaton  di  Pamfilia  ne  recarono  vna  riechiffima  di  gran  prezzo  .  Li  CartaÓhefi  ne  mandaro^  *,  ÄrLZ;  T :fn',’come. 
della  vittoria  riportata  da  Sanniti. Pompeo  Magno  vi  ripofe  hi  vali  pretiofiffimi  di  Mirrilo, recati  a  Roman  iTÙo  trionfo  :v?e»  vn  Man«  d ft Poca ma  da  »  dal  rÄ‘ 
fia  all  Imperatore  Aureliano  di  ammirabil  bellezza ,  fi  dice  che  il  Rè  di  Perita  L’hebbe  dall'India  in  quella  «rada  a  punto ,  che  folcitami  -Pîr* 

nare ,  e  mandare  a, la  Chiefa  di  5.  Pietro ,  che  cacciato  Gioue ,  ottenne  il  principato ,  doni  pietiofi.fimi .  In  quello  filetto  Tempo  di  Gioue  Capitolino  lotto  terra  lì  confT 
crnun»gj  libri  delle  Sibille, che  n  on  fi  cauauanofe  non  in  qualche  gran  uccellici  della  Republica.de  quali!, Sri  dieci  huominideputattn’haueuanoUcu  a' ^  Ne  fondare  dì 
queilo  Tempio  dicono,  che  luffe  trouato  quel  capo  humano  donde  il  Campidoglio  fu  detto  Capitol, o .  Molte  altre  maramglit  fi  contano di  quello  Tempio  eh?'. fccbbÓ 
troppo  ungo  a  riferirlo  m  queftoluoM  ,  come  larebbono  ,  le  belliffime  ilatue  ,  e  figure  che  Cerano ,  malfimo  ,1  rarto  d,  Prolcrpina  d,  mano  di  NkomTo  eccellenTe 

diGioueinimpcrarorerrecatoada^PrieflinCa^ev>rii^I°?°«en,i,!i3  k"u3 jC.CAl/a  Via?  3®aj°f’era  *«“««  '  Vera  nella  cappella  d,  Gioie  vn  fimulafro* 
folto  llrccta  cuftodia,glì accordi  fatti 
foli  nuouamente  creati ,  comeanco  c 

haucuano  predetto ,  che  hauendo  apprcfloil  tempio  del  Dio  Termine ,  quello  tempio  dcuelle  eifere  lenza  line,  etermine 

^  tedesco. 

I)  l„e prfi'cusha^t'iokheìizubavfer^vérlnhr"  r  C*piw,i°  vv™,au<*S  ^gezogen)  ftuckvveiynd  v  on  vnderfcheidlichen  Furfien  erbavvet  vvorden.Nemblich  Tarqui. 

J  vlus  1 111  Us  batt  c  C,i en  „  r  V  b  •'  ,Tar<ìmmus  lupetbus  hart  ihn  mit  grollen  vnkoilen  von  grandi  auferbavvet  :  vnd  hernach  (  da  er  zu  mehrmahlen  von  . 

dem  feur  verzerr)  von  Sylla,  Vefpafiano,  Domitiano  vviderumb  ernevvert  worden.  - - ■  -  ■  ■  ■  •  ■  -  ■  ~  1  ua  zu  menrmanien  voü_j 


***£  *** «“■  <*  ss C*K5£j« M I  TSSSttt 

v°n  difen  dreien  Göttern  »alles  menfeh  ich  vvelen  entspringe .  Nembhch  das  leben  vom  luppiter  i  derleió  oder  glieder,von  Iunone;  die  vernunfe  oder  das  cemut  von  Mi. 
rerua .  &c.Dte(er  Tempel  war  mit  vielen  llatuen  vnd  ßildnuffen  gezierdt  :  fondeilich ,  vermeldet  Tremeliius ,  das  thenfer  Claudius  ,  ein  gülden  bilde  zehen  fchuch  là  <> 

^  1  f  £  kbk,,n,°d  V,ndP‘C^,r’ dlC  Buchtr  der  vvei(tr’  S>'b‘llen  >  &c.  In  d, len  Tempel  Êhaifen  alle  Triumph  eingëzoien! 
vnu  alle  neyve  ßur0ermeiher ,  dem  luppiter  zu  opferen  ,  vnnd  vmb  glückliche  regieiung  zubitten  .  Es  lchrciben  die  Poeten  Jluppitei  feije  ein  lohn  Saturni  vnd  Or- £  pp 
vvefen  :  habe  zum  y yeib gehabt  iunonem  ieinleibliche  ichvvcfter  :  geboten  in  Candia  :  vnd  nachmals  rn  Aulacia  (  i(i  ein  Patt  oder  flecken  in  benanter  Inft  1  )  bc  er  b-m  * 

ssasîiassîsr^ 

francese. 

depuis  Tarquin  fuberbe  Pabafli  auec  grands 
sque  )  s  roys  out  Ute  chalsèsdela  ville  de  Rome, 
lié  baiti  fus  vu  rocher ,  an  quel  lieu  ou  auoir  opi- 

1.^ *>«~^i«>g»aria8asi£r3aïi^^  sjsraftSsrSgSiüygsgtsiggygiiS 

Tarquin  »  co, loque  ces  trois  dieux  Sc  deefies  !ouz  vn  mefme  totct.eft  declaree  per  Macrobe  :  Pour  ce  qu’il  y  a  trois  Jules  qui  inainttennout  la  vie  humaine  :  a  feauoit  la 

ÄrÄS  e  C°h‘  V  FU‘  £  rCprcl  ptC  par  IunoiV' 1,efpr‘:  ’  1ui  e(i  Par  Mine, ne .  L  temple  efloit  orné  de  plufieurs  images  ;  entre  le 

S,K  I es nom  ,e  m  J  r  |P‘^S|  haufteur(’  ^ue  ‘  £mPer'“r  Çla^  y  auo.c  dvu.  e .  il  y  auoit  piufk  uis  autres  ornemens  ;  corne  vaiffeaux  précieux ,  les  liures 
t  de S^nrne  de  J  ,es  h°mmt  s  ^  J.tofittrâ  Dieu  le  commencement  de  leurs  avions .  On  tient  que  ce  loue 

f  d  P?’  y8rfreredcI,'non:  1  eft  ne  en  )  nie  de  Candie,  &  enfeueli  en  vne  ville  de  la  melme  îsle  ;  en  tefmoignage  de  plufieurs  adulteres  qu'il  a 

con, uns ,  &  de  la  tyrannie  contre  lonpere  Saturne .  Ii  a  elle  citimi  Dieu  :  &  appelle  le  dieu  crtsbon ,  Se  U eipuiflant  :  ce  qui  cil  horrible  a  dire  8c  a  penler .  ?  * 


at.i  del  pubi  .co, come  -iterilce  Liuto  nelüb.i.e  di  più  gli  fi  fàceuanodi  moite  laïcité  con  le  quali  11  toltencauano  fe  flette  commodamente,e  manteneuano  moite 
•  Rappacificaiiano  ancofpelTo  li  Romani  nell«  lorodifcordieciuili,  &haueuano  lemma  autorità  in  molte  cofe  .  Durarono  fino  altempo  di  Theodofio  im- 
iano,  1  quale  gli.Icuòloro  nolte  entiate  dicendo  che  non  conueniua  corne  faceuauo  andare  in  carrozze  ne'Ccrchi)&  Anfiteatri  »et  alii  publici  ipettacoli . 


N' 


TEMPIO  DELLA  DEA  VESTA. 

IL  Tempio  della  Dea  Veda  fu  da  Numa  Pompilio  fecondo  Rè  de'Romani  fi!  quale  indituì  li  tuoi  lacrificij)  fabricato  di  forma  rotonda  (come  fi  conofcedalle  medaglie  « 
di  Vefpafiano  e  di  Fauttina.)  Era  circondato  intorno  da  i8-  colonne.  Nel  detto  tempio  vi  era  la  (tatua  della  Dea  Veda,  a!  cui  feruitiofe  dedicauano  te  Vergini  della  prima 
nobiltà  Romana ,  ma  non  s'ammetteuanoauanti  li  6.  nc  dopo  li  dieci  ar.nidell’età  loro.conferuauanolalor  verginità  infino  alli  30. anni  li  quali  fcorfipermetteua  la  legge,  à 
conrtitutioni  Ioro,che  fi  poteuano  maritare.  Nelli  primi  dieci  anni  s'intt  uiuano  nelle  cerimonie  ,  e  facrifici/jne  gl’altri  loro  da  fe  le  praticauano  le  nouirie  ,  come  fi  vede  nel¬ 
le  ideile  medaglie  di  Fauftina  ,  doue  le  giouane  ,  e  nouitie  con  le  più  attempate  danno  auanti  la  Dea  Veda  .  Quella  poi  che  era  la  fupcriora  de  tutte,  fi  cbiamaua  Madìma; 
Come  appretto  di  noi  e  l’Abbadefla  (opra  l'altre  Ma  nache,  coda  quello  da  vnep.tafio  de  Flauia  Vergine  Vedale,  che  dice  così ,  AFlauia  Vergine  Vedale  Maff  ma  la  cui  fe- 
gualata  bontà  ,  e  venerabile  difciplina  de  codumi  e  la  molto  vigilante  cura ,  &  amminidratione  verbo  li  Deip'l  Senato  lodandola  l’approuò  per  tale. Emilio  dattilo  »  e  RuSi- 
no ,  e  li  Fiaui;  villino ,  &  Ireneo  figliuoli  della  barella,  per  la  bua  gran  pietà  verbo  loro,  &  eccellenza  .  Era  il  carico  principale  di  quelle  Vergini  mantenere  bempre  il  fiaoco 
che  non  fi  smorzarti: ,  è  s’auueniua  che  per  negligenza  di  qualch’vna  fi  l'morzauj,cortei  à  cui  toccaua  quella  notte  la  guardia  era  dal  Pontefice  Maffimo  caftigata,  cosirac- 
conta  Liuio  che  vna  tale  ne  fu  full’ta,  che  negligentemente  haueua  conberuato  il  fuoco .  Et  fi  come  mantenendola  bua  verginità  illefa  ,  &  fenza  macchia  erano  honorate 
grandemente,  e  riuerite  da  tutu;  e  perdendola  ,^per  ilrupo  viue  le  bepelliuano  .Vnaettendo  acculata  ingiudamented’hauer  violata  lafua  verginità,  [cio'tafi  la  cintura» 
&  attaccatola  ad  vna  nau»  la  tiròdietroà  be  .  E  vn’altrì  pure  accubata  a  torto  in  tertimonio  dellalua  innocenza  portò  l’acqua  in  vn  criuelìonelSenato  .  Numa  Pompiliogli 
adegnò  un’entrata  del  pubhco,come  -iferifceLiuio  nellib.  i.edi  più  gli  fi  faceuanodi  molte  lafcitecon  le  quali  fi  foftentauano  feßelTe  commodamentc, 
pouere  fam  glie 

peratore  ChrillianO; 

TEDESCO 

V:m  Pompilius  der  ander  thonig  in  Rom  ,  hart  dilen  Tempel  zu  ehren  der  Göttin  vertat ,  in  runder  form ,  mit  achtzehen  (chonen  beulen  vmbgeben  »erbavvet:  Vvie  aus 
Vdpab:  vnd  Faudinae  Medaglien  oderpfenniiigzubehcn  .  In  diebem  Tempel  wäre  genanter  Vedi  Bildeus  :  deren  die  furnembrte  vndedelde  Romifche  lunchhfravven 
aufgeopfert ,  vnd  zu  ihrem  dienil  verordnet  worden  ;  vnd  war  kheine  vnder  «.oder  vber  zehen  iar  alt  zuegelaflen ,  oder  eingenommen .  Solche  mutten  bis  in  das  dreyfig- 
tte  lahr  kheufcheit  verloben  ;  wo  aber  die  zeit  verflotten ,  wäre  ihnen  zu  freijen ,  odar  lieh  zuuerheijraten  ,  erlaubt  vnnd  zuegelaiTen.  Die  erften  zehen  iahr  lehrten  fie  alle 
ceremonien,  zu  lollicheni  otden  brauchiich  :  die  andern  zehen  iahr ,  pflegten  fie  beider  folche  bacrificia  zuuerrichren  :  die  vbrigen  iahr  darnach ,  vudervvieben  fic  die  lun¬ 
gern  ,  in  benanten  ceremonien  ,  vvie  gemeldt .  Die  Oberfte  vrare  genaiidt  Maxima  ,  wie  beij  vnlern  Zeiten  die  Abtittin ,  die  den  andern  vorftehet .  Wie  auch  aus  einer 
alten  Gtabfchrift  einer  folchen  Priorin ,  Flauia  Manilia  genandr ,  noch  heut  abzufehen  :  die  bonderlich  wegen  ihres  ehrlichen  wandeis ,  gelobt  vnd  geprijien  wirdt .  Die- 
fer  lunckhfravven  furnembtter  dienil  vnd  officium  wäre  ,  ignem  bacrum  ,  oder  das  heilig  feur  vnauslofchhch  zube  wahren  .  Vnd  ob)  bolches  etwan  (  das  doch  fur  ein  be¬ 
fandet  bofes  anzeigen  war  )  aus  nachltfigkheit  aubgelolchen  ;  Vvar  iene  fo  es  in  Verwahrung  gehabr,  von  den  hohen  Priefter  ernltlich  geflrafft.-alfo  das,  rvie  Plimbezeugt, 
eine  aus  denen  ,  allein  das  fie  nie  mit  (onderai  fleis ,  dem  liecht  oder  feur  ausgewartet ,  mit  viel  lchiagen  vnd  rueten  geftrafft  worden.  Diebe  lunckbhavven  waren  in  gra¬ 
fen  ehren  gehalten  vpn  manichlich  :  vnd  ob  sich  etwan  ei«e  vergriffen  hette  ,  odergelchvvecht  worden, war  lolche  lebendig  vergraben .  Eine  aus  ihnen  zu  anzeigung 
ihrer  vnfchuldt,(  dalie  falbchlich  ankhlagt  worden)  hart  ein  grottes  (chili  allein  mit  ihrem  leibgurtel  oder  bandt,2um  gefladt  gezogen .  Ein  andere  ebensfals,  vvie  mail 
Ichreibt,  zu  anzeigung  ihrerjunckhfraVvichaft,  hattin  einem  fib  oder  khrezzen  ,das  wafilraufdas  Rahthaus  getragen.  Obgenanter  Numa  Pompil  ;  liatt  ihnen  aus  gemei¬ 
ner  llatt  khafttn  ,  einkhommens  geben  :  vnd  wäre  ihnen  nach  vnd  nach  ,  von  vnderfchidlichen  Burgern ,  v.efvertnacht  vnd  verladen  :  darmit  fie  fich  felbft',  ;auch  andere 
guetc  arme  vnd  bedürftige  gelclilechter ,  ttatlich  erhalten  vnd  ausgebracht .  Haben  auch  vielmahlen,  die  Römer ,  in  Burgei  liehen  khriegen  vnd  vneinigkheit’,  durch  ihre 
vnderhandlung ,  wider  zufrid  vnd  Einigkheit  gebracht  vnd  erbetten  .  Diefe  Virgines  Veftales.teind  bis  zur  zeit  Theodosi;  des  khrislllichcn  kheijfers,  verbliben:  Vvelchcr 
ihnen  ihr  einfchommens,  vnnd  réputation  lehr  geminnerdt  ;  Vveil  ihme  nit  fur  gut  aniahe ,  das  folcile  mit  pomp,  pracht,  vnd  Gutbchen  (  vvie  fie  zuthuen  pflegten;)  beij  al¬ 
len  gemeinen  fetten  vnd  Ichawfpilen  fich  finden  lieffen. 

FRANCESE. 

T  E  Tempie  de  la  DeefTe  Vetta  füll  erige  par  Numa  Pompilius  fécond  Roy  des  Romains ,  &  batti  en  forme  ronde  ,  comme  l'on  voit  par  les  médaillés  de  Vefpafian  ,  Je  de 
T"  Faulline .  II  efioit  ento«ré  de  1  g.  colomnes.  Ion  y  voyoit  dedans  la  (fàtue  de  la  Deelfe  Vetta  ,  au  feraice  de  U  quelle  fe  confacroieut  les  Vierges  Des  plus  Illurtres  mai  • 
fous  de  Rome .  Mais  elles  ny  eftoient  pas  ad.miles  auantlaagede  fix  ans  ny  apres  dix .  Elles  conferuoient  leurs  chartere  iubques  a  30.  ans  par  apres,  illeurs  elloit  licite  de 
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Vertale  3  h  fignalèe  faintetc  de  la  quelle#  &  là  vénérable difciplme  3  8c  ion  foin  particulier  8c  adminiftration  enuers  les  dieux*,  fuit  âpprouuè  par  lelenat,  La 
tonction  principalle  de  ces  vierges  Vertalles  ertoit  de  maintenir  toujours  le  feu  de  peur  quii  ne  s’elleignit ,  &  fi  par  la  négligence  de  quel  qu’vne  il  ferteindoit ,  celle  qui 
cftoit  de  garde  certe  nuit  làeftoitfeuerementchartie  du  grand  Pontife  .  auquel  propos ,  Tiue  Liue  racconce  qu’vne  certaine  de  ces  Vierges  fuft  forebien  foicèe  pour  vnc 
négligence  en  tel  cas ,  Et  tout  ainfyqu’en  le  confcruanc  enartes  dies  ertoient  excremement  honorées  de  tous  >  elles  ertoientaurty  par  conlequent  griefuenient  punies  le 
lailfanc  Corrompre,  ertantenterrees  touttes  viues  .  Vne  de  ces  filles  ertane  acculée  faulfement  d’iiupuretc  ayant  défait  fa  cinture  lattacza  a  vn  nauire,  &  le  tira  miraculeufe~ 
ment  apres  loy,&  vn  aultre  accusée  de  la  melme  ione  pour  preuuede  Ion  innocence  porta  de  leau  dans  vn  crible  en  la  prefence  du  fenat  >  Numa  Pompilius  l’uy  alligna  vne 
rente  du  public  comme  elcrit  Tite  Liue  en  Ion  Luire  .  On  ieur  fàitoit  de  grands  legs  dont  elles  viucienc ,  &  alrtlioient  plulïcurs  pauures  familles ,  elles  parcifioienc  les  ro* 
mains  fouuenc  en  leurs  delcordcs  eilt  s  enr  flory  iufques  au  regne  de  Lcmpereur  Tfteodoie  chfcftien  qui  leurs  orta  leur  rtuenu  dilanc  quii  nettoie  pas  ftanc  quelle  s  allaitent  » 
30  carotte  aux  comédies  ;  8:  Amphiceacies  »  Qi  autres  tpeccacles  » 
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potiam  Capena  hoc  honori  e/  Virtufi  / empi uJcdic ami  anno,  iy.dPalre  suis  pruno  consuìsituinGalliafitertoi  i  uotu  anfea  quod fere  in  ìd  tempons  cducnit  quoLiuiusßomam 
2.  •  beilo  punuso  occupata  funse  co  memorai  ahud  quoque  posurtMarius  tsße  seßTompetd  .-celebre  sino cb  materici  prestata,  cu  multe  fune  fana  hac  illud  re  facile  arte  celi  erti  uf voie  quo J  Vi/ruuiu  i  nòbsi 
etanfiquis  -A  relitte  et u  s  no  marmorea  fuisse  ies feter  hituerbis,  no  solu  scripte  a  Cossutto  sui  desideranda,  seâ  elùTa  'CMufio  qui  maanificefia  confi  i  ut  ades  Honoris,  efVir/ijfjs  Marian a>  cella  columnaruq  de  piß,  '■ 
liorusjmefrias  ! qp i firn  isjtr fis  inßtfufis perfeci/. iduero simarmoreujuistef  ui habere f,  que  ad  moda ab  arterie  a  magnifice  fia,  et impende  aufo  rifate,  in pnmis  ei  nimm  is  oneribus  nomina  reter. Nihilominus  operosi: 
fate  afa  eleyanfi'aunu  exsumptuosisj  .fuisse  conßaf,  ut  ex  Vi  fruii  io  leqimus,  no  sola " sculptera  artifici d/  quo  in  fui \  ac  deforis  renidebat,  sed  edam  imajmibur  ornatissimi* \ quasauforeF/inio  Cori* mus,  etActiwYn: 
Uus  Vespapiano  reßfteete  pinxeruf  quib*  rtsi ornarne  fis  c  aruisset noe  sane'  celebra, issimu semper foret  quod  mysticam,  ethierqplvphicdjpec/aforib  9  mente 'innueret,  du ualefiblHo  norie  introire  templum 
nullus  qua per  os  fit* Vir  tufis  adirjbi  affabre,  et inpepnioce factu  t pateret aditus  S 'iA  upußinus  ds  ciuif  Hei,  arcanu  hoc  aperuit  docens  hac  in  re  antiquos  Jio  manos  uoluisse  nemini  honordfribuendu,  siueap': 
velendifqut  inqt  esstTin  Virtute  itito  et  propress  ut  non  fecisset  Virtus  enim  qua.fanquamHonoris  custos  hoc  in  loco  describitur  sola  est  qua  uerfs  candidalo  s  suos  honoribus  afficit  et qucpVera  ac  propria  nobi  : 
litas  est  qua  et  fasces  myfras,  et  Coronas  continet  ei  datura  pracipua  cui  templi* suum  frequer,fauerifi  quiinD  eiyloriq  atiimaq  salutem  diliyefer  attenderit,  quiuero  'aliunde  quam  peruirtufis  fanuam  uiarn 
ad  honores  affectare  contenderit per  tectu  quide  uel fenestra  latrunculi'  et  tyranfmore  conscendens  rapere  silo*  non  consequi  consueuerif ,M emenfofe  erqo  t errarti. 'Principe  s  animo  coHaben/tefem. 
pia.  Virtutis  excifarei  nec  uUuuelle  mouere  ad  honore ueßiyiu quo  dp  Virtute" no  feceritis  dt  scite  indiana  'quemp  honoribus  i u  dicare,  quit emplit  Virtutis  non  adierit  et  assiduus  eius  cultor  no  ertterit. 
iiocaqidfcomiderdtes,  u  dilli  qui  appiana  fide  abhorrebant,  anûqusbnperaforet  moralib)  qutbsss poterat, se  uirtntibus  excolebant  et huius  modi  politicis  RympS  dis  ctflini:  in  <:ru ebantnec ante  sibimcxuù 
fttuluuedpabdfqùa  opime  de  uir/ute  meruisset  aqua  optimi  coanome  obtineret quqru  ex  numero  utcqteros  pratermilfqrtnfoninus  .atajfraianus  extiferutqui quanta res  suas  arßas  mrtutis  robore  futuebant 
quila  unqua  teporis  cnlinu/afebellosq  impetu  exciderat  lussisi  rei  quid  e  umet  a  ty umefit accipimus  columnas  illas  duas  max  una  a  Traiano  altera  'abrtntonino  excitata/,  que,  hodie  in  sua  inferitatene  e/ep/fL pmatie^ 


’D'EL  TEMPIO  DÎZLL’ HONORE  E  DELLA  V 1  RT  V . 

Vedi  Tempìj  furono  fabrieâtî  da  M.  Marcello  vicino  alla  porta  Capena»  e  dedicato  17.  Anni  doppò  che  fuo  Padre  nel  Tuo  primo  C  onfolato  guèf  fé  gufando  nella  G  allia  CTtramonta- 
na  >  hoggidì  della  Lombardia  l'haueua  votato  »  Se  a  punto  in  quei  tempi  eh“  fecondo  T.  Liuto  la  Repub. era  occupata  nella  feconda  guerra  Cartagincfe  .  Vu’altro  limile  n’ed  fico 
C.  Mario  come  nfcrifce  Sefto  Pompeo  »  il  qualeìfe  bene  non  era  celebrato  per  eccellenza  della  materia  ,  eiTenc*  -  in  que'  tempi  molti  edifici)'  publici  che  in  ciò  di  gran  lunga  l’auan  zana* 
ro»poiche  come  dice  Vetruuio  Prencipe  dell’A rchiretti  non  erano  ornat- di  marmi  »  con  quelle  parole.  No».  A  ubiamo  folamente  defiderare  le  opere  di  Coflùtio  >  ma  quelle  di  C.  Ma¬ 
tto  ancora»  il  quale  confidato  nella  magna  nificenza  dileguò  il  Tempio  del :’ Honore  e  Virtù  fatto  da  Mario  con  tanta  fimetria  e  proportione  non  folamente  nelle  volte  dumi)  e  colonie—»  * 
«ja  nelli  capitelli»  fregi  »'comici»  &  ogn’altro  ornamento  »  «he  folle  fiato  n  marmo»  Òc  aJI’eccel'rnza  dell’arte  haue  ffe  congiunto  la  maeftà  della  magnifieenza  fi  potrebbe  aferiuere  rra_* 
gli  primi  del  mondo  »  da  chè  fi  vede  nondimeno  che  per  l’ampiezza  >  e  or<.portrcne  era  de  p  u  b*ili  »  non  folamente  pervarie  ftatue  che  dentro  >  e  fuori  s’abbelliuano  »  ma  ancora  per  le_  > 


S 


|tture  che  come  nferifee  Plinio  d’ordine  di  Vefp.ifimo»che  lo  fece  rìftaurare  vi  fu  :ono  pofi-*  di  mano  di  Cornelio  Piuo  »  Se  Afrio  Prifco  Ecc.  Tittori  di  quella  età»e  fe  bene  non  folte  fiato 
a  tanti  orni  menti  abbeIlito,baftaua  per  réderlocclebre  l’artificio  co*l  quale  queft»  dut  »empij  erar.o  vaiti  ;nficme»,e  l’occulto  mi  fier  io  che  infinuauano  nell’animo  di  tutti  coloro  che  lo  vifi- 


t  auano  »  poiché  mentre  volemmo  entrare  in  quello  del  Honore,non  trou  ma  no  allea  porta»  che  quella  della  Virtù  >  il  c ■:  c  viene  dichiarato  da  Santo  Agofiino  nel  Iib.  de  Ciuit.  Dei  >  dicendo 
cjie  gli  Romani  antichi  con  quefio  infegnanauo  *  che  niflùno  dou  ma  eT-re  honorata  .  defiderare  ho  no  ti  »  che  non  lolle  entrato  »  e  lungamente  con  profitto  di  m  oraro  nelle  vir.  ù  .  Poiché 
la  virtù  che  qui  fi  rapprefenta'vnica  guardiana  dell’Houore  è  quelli  che  foli  è  padro-.i  delia  Nob-lta»  Corine  »  e  Diad  uni  >  per  diftribuirli  poi  a  coloro  che  vfirando  fpclTo  il  fuo  Tempio 
v’acquiftano  habiti  da  perfettamente  operare»  ma  chi  per  altra  via  che  quella  della  Virtù  d  fiderà  ò  coneguifee  honori  »  '  gui  fa  di  Ladro  >  ò  Tiranno  entrando  per  ie  feneftre  non  gli  acqui- 
fta»mi  gli  rubba  irtgiuftameme .  Da  che  douerebbono  gli  Principi  pigliare  occafione  J  fabricr  .e  nell:  a>  'oro  fim  li  tempi)  d 'Honorem  Virru»non  permettendo  cheli  honoti  fi  conce- 
dino  a  cì  al  tri  che  al  l  i  virtuofi;Come  efatumëte  fecero  alcuni  delli  Imperatori  antichbgli  quali  e  bene  no  haueuano  cognatione  della  vera  Fede»nondimeno  faticauano  continuamente  nell’ 
acquifio  delle  virtù  morali  >  e  procurauano  che  tutti  facefiero  il  medefimo>accioche  degnamente  poreflero  acquiftarc  gl’honori  :  ne  giamai  volfero  accettare  il  ritolo  di  Malfimo  >  le  prim  a 
per  virtù  non  lo  mjericauano, comerer  tralafciarne  molti  che  addurre  fi  potrebbero.f-.cerojTraiano  ,  c.  Antonino  >  gli  quali  perche  appoggiarono  le  attioni  loro  alla  virtù  »  le  hanno  coo- 
Ternatt  illefc  contro  U  violenza  del  tempo  >  guerre  &  calamità  publicité»  come  lì  può  comprendere  " 

letza  >  3c  integrità  antica  fi  eonfexuano  . 

TEDESCO, 


alle  due  btililfime  coloone  che  ha  honor  di  elfi  furono  fabricate  >  &  hoggi  nJla  bel- 


Dlfer  Tempel  der  Ehr  vnd  Tugend»  ift  /on  M. Marcello  >  nahend  bei  der  porta  Capena  (  heut  S.  Sebafiians  porten  genandt.)  erbauet  Worden. Welchen  zu  bauvven  verlobt  fein  Vatter 
in  F  rank  reich  »  i^r.iar  zuvor  »  d  1  er  d  as  eritema!  Coi»  fui  Ware  ;  felli  er  eben  zu  der  zeit  »  da  Rom  das  andermal  von  den  Carchaginefern  ift  mit  Krieg  molcftiert  voorden  .  ai  s  T.  Li  u. 
fch  reibt .  Ein  anderer  tempel  der  Ehr  vnd  Tugend  ift?»  wie  Po  mp.  fch  reibt  >  von  C.  Mar  io  erba  v  ve  t  vor den  .  Difcr  w  *.  •/  voi  er  ni  t  von  marbelftein  oder  Knofilicher  marcri  (  wie  Vitruuius 
e  in  alter  rad  edler  Bavvmeifter  bezeig-  )  «rOiv  vet  :  ’ifter  aber  nachmals  »  ven  C.  Mutio  dermaßen  mir  feulen  »  vr.d  mhont-r  Archite&ur  geziert  worden  >  das  benenter  Virtuuius  Tagt , 
wo  dt  r  vou  marvvelftein  vvere  ge v ve len  ;  alfo  das  die  materi  der  Kunft  vnd  herlikheit  hette  ah  mich  gerchezt  werden  mögen  fo  hette  er  den  aller  furnembften  gebav  ven  in  Rom  »  wo  I 
mögen  verglichen  werden  .  Nicht  defiominder  »  von  Kunft  wnd  herlikheit  (  wie  gefagt  )  ift  difer  aus  dlm  furnembften  einer  gervefen  ,  thaily  wegen  fchoner  aufgehavvencz  arbeit» 
oder  fc  ulptur  »  die  in  vai  au  sw  endig  zufeh  en  war  :  tiieils  wegen  h  eri  ich  er  gema  hier»  die  zu  Vefpas  :  Zeiten  von  Corn“’.  :  Pino  »  vnd  Aèlio  Pxilco  fu  me  men  malern  (  wie  PI  in.  bezeigt.) 
feind  gemacht  worden.  Vnd  ob  fchon  mit  follicher  kunft  »  zier  »  vnd  herlikeidt  difer  tem  sei  nie  wäre  geziert  ge  wefen  ,  fo  hette  doch  dis  allein  feiner  glori  gnugfame  anzeigung  geben:  das 
uicmandts  in  den  tempel  der  Ehren  mögen  emgehn  ;  er  fei  da n  zuuor  durch  die  porten  der  Tugend  (  deren  Tempel  eben  vor  :  Vnd  an  gemei ten  gar  fchon  erbavvet  )  ei nget retten.  Wel¬ 
che*  S.  Ang.  an  zeiget»  (prechcnde  :  die  Römer  wo  ite  n  niemand  zu  d  ignite  t  »  vnd  ehren  gelangen  laßen  >  er  habe  dan  zuuor  mit  T  gendt  foli  ich  e  verdient  vnd  bewehrt .  Dan  allein  die—» 
Tugend  t»  die  al  hic  der  ehr  zu  einem  fch  uz  vnd  fch  ir  m  ge  fez  t  ift  :  Kam  vnd  mag  den  mele  h  en  zu  w  hren  ehren  bringen  .  Dan  vvernit  durch  tagen  t  zu  ehren  zu  kommen  begerdt»  der  wil 
folme>gleichfamb  vvieein  morder»durch  d;e  fenfter  oder  dach  einfteigende'fte'en  >  vnd  ni»  mit  gebärenden  mirtlen  erlangen  .'-Dero  lia  Iben  fallen  die  Furften  heutigs  tags  wol  ein  exempel 
nemmen  ;dennimmehrerf.ilnen  vnd  beinahe  ganz  zugrund  gangnen  tempel  der  Tugend  r  »  vvid  r  erba  wen  :  auff  das  11  it  jemand ts  in  den  tempel  der  ehren  »  einigen  fucs  fezze  ;  er  lei 
dan  zuuor  durch  die  Pforten  der  Tugend  ei  nget  retten.  Deflen  vns  die  Heidnifche  »  vnd  noch  derChriftlichen  Mir  nir  vnderwifne  K  nfer  vnd  Furften  >  gnuegfame  zeugnus  geben  :  in  de¬ 
me  fie  mit  gut  ter  Polli  cei  der  ni  a  (Ten  die  Tege  nd  geubr  »  das  fie  mt  eher  vvolren  Maximi  »  d  as  ift  >  mächtige  grolfe  :  als  Optimi»  das  ift  »  fromme  gerechte  man  ner  gelchezt  werden  .  Vnd  er 
di  len  waren  Antoninus  vnd  Traianus,V  veli  chen  die  Römer  nit  weniger  wegen  ihrer  gerechtikeit  vnd  guete  :  als  ftarkhe  vnd  man  heit  halber  zwo  feilen  aufgericht  j  die  noch  »  zu  deio 
•wißen  lob  vnd  gedachtnus ,  gefehen  werden  . 

FRANCESE. 

Minarceli  us  tout  joignant  delà  porte  Capena  dedia  ce  temple  à  l’Honneur ,  Se  à  la  Vertù»  le  quel  dix  fept  ans  auparauant  fon  Pere  auoit  voue  en  fon  premier  Confulateftant  aux  Gau 
•  les  dedeca  lesmons  »enuiron  le  temps  auquel  T.  Line  dit  que  les  Romains  eftoient  emp^fehez  pour  la  feconde  fois  a  la  guerre  de  Carthage  .  Vngaulcreen  baftit  Marius  fuyuant  le 
tcfmoignagne  de  Sex  .  Pompeius  a  fiez  rare  »  3c  excellant  >  làufpour  la  matière  dont  il  eftoit  baili»  car  plufieuis  autres  temples  en  cela  le  d:uancoient  puis  qu*  il  n’eftoit  point  de  marbre—;  > 
come  Vitruue  le  plu  s  exccellant  Architele  qui  fut  onques  nos  alfeure  en  ces  parolles  :  Il  ne  fand  roi  t  pas  feulement  défi  rer  les  cfcri'.z  de  Co  fiutili  s  mais  en  co  res  ceux  de  C.  Mutius  >  lequel 
a  fleuré  de  fa  magni  fi  ccnce»finit  de  tout  pointt  fuyuant  la  vraye  Archirefture  le  temple  de  l’honneur  &  delà  vertù  que  fit  baftir  C.  Marius  »  tant  remarquable  en  la  proportion  des  voultes  » 
colo  m  nés»  &  corniches  »  que  s’il  euft  efte  de  marbre  »  comme  il  eftoit  admirable  pour  fon  artifice  il  feroir  renomme  entre  les  premiers,&  plus  beaux  baftiments  de  l’ Vai  u  ers  »  neau  tino  ins 
pour  fa  grandeur»  &  beauté  il  eftoi  tresexce  liant  »  comme  d  it  Vit  mue  »  non  feulement  pour  les  feu  lp  tu  res  Sc  baz  reliefsqui  fe  voyoient  au  dedans  3c  de  hors  mais  eneo  res  pareeque  il  eftoit 
oenè  de  très  beaux  tableaux  les  quelz  come  dit  Pline  Cor.  Pinus  »  Se  Aftius  Prilcus  peignirent  lors  que  Vefpafian  le  redrefsà  .  Mais  encores  qu  il  n'euft  eu  aulcun  de  tous  ces  ornementz  fi 
eft  ce  qu‘il  euft  eftè  tousiours  tres'  celebre  pour  le  fens  myrticque  6c  hv-roglifiqu -»qu’il  reprefentoit  à  ceux  qui  le  confideroient»parcequ  on  ne  pouuoit  auoir  l’entree  au  temple  de  l’honneur 
d’aulcuneaultre  part  >  que  par  1  a  porte  deceluy  delà  vertu  qui  auoit  eftè  fa  ift  tout  joignant  auec  vng  fort  gr  an  i  artifice»  le  quel  eft  déclaré  par  S.  Auguftin  au  liure  de  Ciuit.  De  1  Difant  que 
les  Romains  par  ceft  artifice  vouloicnt  donner  a  entendre  que  au'eun  ne  debuoi»  dcfirer*3c  moins  acquerir^honneur  >  s’il  n’eftoit  entré»  &  pafsè  bien  auant  en  la  vertù  »  la  quelle  eft.  coniti- 
tuee  en  ce  lieu  gardienne  de  l’honneur  »  car  c'eft  elle  feule  q  ui  donne  les  v  ray»  honneurs  à  ceux  qui  font  foubs  fa  bannière ,  elle  feule  donnela  vraye  noble  fie  ,  les  d  gnirez  »  3c  Empires  à 
ceux  qui  frequentent  fon  temple»  3c  metent  peyned’y  louer  lonuent  Dieu  Se  perfeftioner  fon  ame*  que  fi  quelqu’vn  prétend  acquérir  honneur  par  aultre  voye  »  qu’il  feache  qu’il  ne  les- 
acquicrr  point  mais  qu'il  les  defrobe»  entrant  en  ce  temple  non  parla  pot  te  maisparletoiiftou  fen  jfttes  corne  les  larrons  .  Ce  qui  debu  toit  faire  reflouuenr  aux  Princes  de  rebaftir  cru 
leurs  elp.'its  ce  très -excellant  temple  de  la  vertù  »l’hoan.-urneft'nt  concedè  caucun  qui  ne  1'  merite  par  la  vertù  >  3c  iugeant  indignes  d’eftrehonnorez  tous  ceuxqui  ne  font  entrez^  pre¬ 
mi  ierement  au  temple  de  la  vertù  »  Se  ne  l’ont  longuement  fr  qucnie  .  Ce  qu’auoient  deuanr  les  yeux  ics  anciens  Empereurs  »  lesquels  encores  que  priues  de  la  lumiere  de  noftre  foy  s’exer- 
coient  aux  vertus  morales  le  plus  qu’ilz  pouuoient)ôc  par  cefte  politique  iucitoient  le  peuple  à  la  Ver  rù  &  n’acceptoient  jam  :is  le  lurnom  de  très  grands  que  la  vertù  ne  les  euft  déclarez  tc!z» 
com  me  firent»  pour  en  lai  fier  plusieurs  au  1  très  >  Anton  in  »  ôc  T  aian:  lesquel  z  pour  auoir  a  ftiuie  leurs  à&ion  à  1  ’appuy  delà  vertù  »  fe  rendirent  inexpugnables  aux  In  iu  res  du  temps  Se  des 
guerres»  ôc  les  feirent  Imraorteles»  de  quoi  nous  rendent  tefmoignage  tres-afleurè  les  dtux  magnifiques  eoloranes  qu’ila  feirent  baftir»  lesquelles  encores  au  joui  d’huymainticpnent  leur 
exceliance  >  ôc  beauté  • 
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S  -BARTHOIOJtfÆI 


v  i  s  o  L  a  Tiberina. 

Tito  Lituo  racconta  il  modo  come  fi  fece  l’Iiola  Tiberina  ,  cioè  del  Tenere .  Era  maturo  nel  Campo  de’Tirquinii  i!  farro  ,  li  Romani  per 
odio  che  portauanoalli  Tarquini,  tagliarono  ratto  il  farro  loro  ,  e  pollo  parte  in  certe.e  parte  ligato  in  falcilo  buttarono  al  fiume,  e  per 
encr  d  libre  hauendoui  poc  acqua  fi  fermarono  quelle  c.flc.e  quella  paglia  nel  fondo  dd  fiume,  e  cominciò  à  farfi  Iodo,3i  ad  ifolarfi  vna  buona 
parte,  aiutandolo  la  mano  dell  huomo  ,  e  raflfodato  bene,  vi  fabricaro  io  l'opra  ,  e  la  fecero  à  guifa  d’vna  naue  ,  &  anco  fi  conofce  la  proda  ,  e  la 
ragione,  pere  ìe  .1  diedero  quella  forma  fu, che  Efcul apio,  al  quale  l'ifola  fu  dedicato  ,  per  mare  in  vna  nane  fu  condotto  ä  Roma  .  L’hifloria 
andò  cosi .  V  era  vna  gran  pelle  a  Roma  ,  onde  1  Romani  al  tuo  felino  ne’fìmili  tramigli  ricorlero  alti  libri  della  Sibilla,  e  trouando ,  che  fi  de- 
uefiero mandare  ambafciatori  i  Ragufa  per  condurre  di  la  Elculapio,  come  fcriue  Limo  nel  bb.u.vi andarono,  e  Valerio  Maflìmo  raccontai! 
modo  come  lo  conduite™  :  entrarono  ne  tempio  di  Efculapio  ,  e  Io  pregarono ,  che  non  fi  fdegnafte  di  venire  i  Roma  ,  &  egli  in  forma  di  fer¬ 
vente, che  cnsi  era  adorato  ,  li  feguì  fin  alla  naue.  e  portoli  in  ella  giunte  in  Roma  ,  e  li  trasferì  neli’ifola  ;  e  fubito  cefsò  la  pelle,  &  ini  eltendofi 

r (Can'la  Dl°,  ’  l’n?ì°rfC  ie-lla  Medicjna)  vn  Tempio,  e  predò  di  quello,  acciò  delle  la  fenici  i  gl’infermi,  fondarono 
vn  Hofpedale  a  punto  done  fla  hoggi  la  Chiefa  di  S.  Giouanm  Collibita,  e  doue  (là  l'Hofpedale  de’Fatc  ben  Fratelli  :  non  fenza  mirabile  difpo- 
fitionediDio,  come  e  fiato  notato  da  altri  ,  che  li  Chrifliam  haueflero  vn’Hofpedale  à  punto  doue  l'haueuano  i  Gentili  .  Fabricarono  pari¬ 
mente  nella  detta  Ifola  vn  Tempio  a  Gioue  L.caomo ,  doue  Uà  hoggi  la  Chiefa  di  S.  Bartolomeo,  con  il  fuo  corpo ,  donde  fi  chiamaua  l'ifola 
licaoma,  come  hoggidi  li  chiama  di  S.  Bartolomeo .  ^  «»«uiuum 

> 

tedesco. 

Die  infel  der  Tibur  ift  ville  Liuiusbefchreibt  errtlich  vóftro  vuelehes  die  Römer  zur  flrafaufden  acKern  derTarquinerabgefchnité  vnd  in 
dieTibur  Muuorflen,  vueilder  flues  von  groffer  hitz  nit  llarcK  beffali  leichlich  behängt  vnd  entlieh  mit  ziichun  der  febau  ein  inlel 

f'P  T  e  ha  ''T  fih'  SleJCJ1|etehen’  dan  nach  dem  die  ftad  drei  lahr  lang  mit  der  pell  beladen  haben  lie  durch  lefunv  der  Sybil- 
J  bûcher  Adculapium  von  Epidauro  auf  Rom  zu  brengen  befchlolTen  ,difer  vuie  Val.Max  Ichreibt  ift  in  ge  fiale  einer  fchlangen°den  befan¬ 
den  zugenahet  ins  fehlt  «trogen  auf  Rom  Komenvndin  difer  infel  da  ihmeintempel  aufgericht  verbliben  ,  auch  zur  zuKunfc  die  pell  aufge- 
lomLonfel  genandt  'ß  KZ  eln  temp£l  S,Ioannls  Collybirx  vnd  vor  vuenig  iahren  ein  fpical  tur  die  KrancKen ,  vnd  vuird  S.  Bartho- 

FRANCESE 

CEtt  Iste  fe  fit  dubled  ,  &  de  la  paille  que  les  Romeins  prindrent  aux  Tarqiiins ,  &  en  punition  de  lur  mes  faid  iederent  dans  le  Tibre  :  du 
des  puis  eftant  ci  eue, &  fe  montrant  les  Romains  la  firent  en  forme  de  nauire,  à  caute  qu'Efculapius  fut  porté  d’Epidaure  à  Rome  dans 
vue  galere  pour  faire  ceffer  la  perte  qui  la  traua.lloit  .1  y  auoit  trois  ans  ainli  que  d.fo.cnt  tes  S, billes  Efculapius  form  du  Se  auec  tes  Am 

ta  pie  en  icdie  'ouTAuant  ?1  alerte  certamur  aîh^'^’  "“fi  "J-1?  T  “  qU’Ü  a"0Ìt  à  Vn  fieSe  plus  iIIu<^e  »  luy  aiant  faift  baftir  vn  riche 
temple  en  icelle  ,  ou  „nuant ,  la  pelte  ceda  tout  al  heure, artifice  diabolique  pour  tromper  les  Roinems ,  comme  nous  nremiers  ueres  &  nour 

ras  âïï  äs 
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lANlCOLO ,  E  SACELLO  DI  MAMMEA. 


me  nn&onu  ;a  j  „  hora  è  la  Tofcana  lafciando  a  Saturno  U  p  .eit  a  .  , .  -,  ,  d;  coinuarlaterra.di  feminare  il  grano, 

îan°  vien  de  *  ^  ;1  furur0  ann0,  alcuni  con  quattro  taccie,  c  i  ^nno  figura  4fi  ■gcare  H  dell'anno:  hoggi  in 

&*  <&«  ‘  Re  '  '  * ch,ami  11  •“ 

ÎT^rr*.  *»  <»»  r  -»  ssâsSîs  sSÄÄfi 

Tj  anus  a  d!  geuuô  it.vn  i  fterbéc  dahm  fich  zube^  U  ;H  ^Ïtodt  vorbehalten.Es  leint  ettliche  fcribentenz  ais  Faunus  vnd 
Marlianusfag  feu  UnüS  von  bin  vnd  her  gehen  genende.  Daher  li in « ^  hrt  Hat  Vellam  zum  vveib  gehabt, die  lungfrauticn 

mmÊÊÊimËÊÊÊËËmm 


F  R  d  'ti.H  nifT.  Tilde!,  ils  Tibre  ilefî  ainlìapelc  a  caule  que  Tamis  habi- 

T  £-ts;st=Ä??£r  r 

gregation  de  v  g  F  an  Utin  furet  apr.ees  unue,  ce  que  tein.o  n  fjCilemant  les  gentils  de  ladorer.com 

ferrures,  e  clef i.dou pa.  ap  P  ^  raul:rc  Vne  cklsidou  vient  que  pour  fes  louab J  e  ve«» il  ‘nJu  ^‘de  ,a  dee|e  Mammea.on  lui  dref 

Ianus tenant  v«  n  dr  ,U1  drdïerdes  autels  ainfi.  q  a  ce  mefmemont  lan.culus  aus  auirons  dud  1  ^  ^  compolee  ,  de  la  quelc 

v°  D.eu  apre  [aniort,  e  LifuriuS)e  ceft  peuk  eltre  pour  fign.fier  cs  d»“2  "  ;  e  J  r  replanter  le  pafeè  ,  e  le  futur  ,  quii 

ouilfoufric le  martire. 
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TJEMPLV M  ,S  OLIS 

.A1  une  jun(  /A^ueßvjia 


MON  TE  QVIRINA  LI  ” 

M-  .  in  Viridario  ,,  Ctlumnensium , 


T 


TEMPI  0  DEL  SOLE - 

SI  dice  che  il  Tempio  del  Sole  fu  fabricato  dì  Aureliano  rmperatore  nel  monte  Qu  irinale ,  hoggi  Monte  eauallo ,  appreflb  le  Therme  di  Condanne« ,  e  che  dentro,  e  fuo- 
ri ,  fu  ornato  di  bediffi me  colonne ,  come  ne  fa  mentione  FlauioVepifco  .lidio  portico  era  da  dodici  colonne  foftentato ,  che  fignificauano  li  dodici  Meli  dell’Anno ,  e 
li  do  deci  fegni  celefti  del  Zodiaco  ;  di  l'opra  il  fuo  fhontefpitio  fi  vedeua  vn  carro  di  bronzo  indorato  tirato  da  quattro  caualli ,  che  rapprefentauano  le  quattro  li  agioni  dell’ 
Anno .  Nell’ifteffo  Tempio  in  vn  luogo  eminente.  Vera  la  liatua  del  Sole  pur  di  bronzo  indorato  ,  e  fecondo  alcuni,  d'oro  maflìccio  :  donde  nafceua  che  il  Tempio  dentro 
e  fuori  rifplendeua  a  marauiglia ,  e  per  la  bianchezza  delli  fuoi  marmi ,  e  per  li  fudetti  dodici  fegni  del  Zodiaco ,  che  dimofirauaao  il  moto  del  Sole ,  c  tutto  il  lue  viaggio 
che  fa  in  fpatio  d’vn’  anno  ,  et  inficme  le  fue  declinationi .  Tutte  quelle  cofe  erano  tramezzati  con  li  luoi  vani  di  bclliffima  pittura  ornati ,  e  colonne  trafpor iati  dall'Egitto, 
e  lo  readeuano  ammirabile  a  riguardanti .  Quello  Sole ,  detto  hora  Apolline ,  hora  Febo ,  bora  con  altri  nomi  efpreffo ,  nacque  in  Egitto  figliuolo  di  Gioue  ,  detto  Etereo , 
o  Ceiedi .  Era  dotato  di  Angolare  bellezza ,  e  di  feienza,  principalmente  delle  delle,  fu  egli  ancora  inuentore  della  lira,  e  dell  arco ,  e  Arali .  La  fua  liatua  in  forma  di  gioua- 
ne  belliffimo ,  era  adoracofciocchiflimamenre  per  D  o ,  e  crelceua  quefta  falfa  opinione  via  più ,  perche  il  Demonio  per  mezzo  di  quella,  rendeua  rifpofte ,  chiamate  da  lo¬ 
ro  verità  ,  &  oracoli,  però  anco  fi  troua  hoggidi  alla  feda  Greca  la  faccia  del  fole  incagliato  in  marmo ,  e  fi  chiama  la  bocca  della  verità  aliai  bugia,  che  verità  dal  padre-* 
di  bugia  non  fi  poteuacauarefenonfolodaChtifto  Signor  noilro,  ch’é  nollra  Via  Verità,  e  Vita.  Hebbe  queflo  Sole  ,  o  vero  Febo  il  fuo  Tempio  in  Deio  poi  in  Claro  io 
Licia,  in  Ionia,  &  in  varie  parti  del  Mondo  finalmente  gli  fu  fabricato  vn  magnifico  Tempio  in  Roma ,  e  furono  iftituin  in  honore  fuo  i  giuochi ,  e  lacrificij ,  che  chiamano 
Apollinari,  cofi  detti  dal  fuo  nome  Apollo .  Qua  come  a  gl’altri  idoli  furono  condotti  i  noliri  valorofiffimi ,  e  iapientifflmi  Martiri . 

TEDESCO. 

MAn  verstehet  aufs  dem  Flauio  Vopifco  ,  wie  das  der  Tempel  Solis  ilt  gevrefen  auff  dem  berg  Quirinali ,  nahe  bei}  denn  Thermis  Condamini  des  Eaijfert,  vndt  votn_» 
Jcaijfcr  Aurelio auffs  allerféhonfl  mit  fiirtreffligen  Seulen  vndt  anderen  kunftreichen  bildtnufien  gezieret ,  vndt  auff  erbavvet.  Difes  Tempels  porticus  oder  ein- 
gang  wahre  mit  zvvilffteulen  vnderfetzt ,  welche  dai  tagwerck  truegen  :  Vvtlche  1 1.  Seulen  zcichcen  an  die  1 1.  monaden  des  lars  ,  vndt  gleichfalt  auch  die  ia.  reichen 
des  Zodiaci .  Zu  oberit  auff  dem  Tempel ,  gegen  dem  eingang  ffundee  ein  wagen ,  daran  zuegen  vierpferdt,  io  gar  Rundlich  aus  metallen  gegolten ,  vndt  mit  purem  goldc 
vberguldet  wahren  :  welche  pferdc  ,die  4.zeicen  des  lars  bedeuteten  .  Obvvoll  auch  in  Villen  anderen  landtichafftcn  gar  herlige  vndt  koltliche  gebevv  oder  kircheu-, 
diefem  Soli  auffeericht  feinde  worden, gleich  fais  haben  die  Rhomcr,  nachdem  fie  zu  allerletzt  dielen  Tempel  volfuhret ,  alle  andere  weit  vbertroffeu  ihme  auch  beton- 
dere  fieudcnfpul  vndt  facrificia  angeftelt ,  vndt  auffgeopfert . 

>R  AN  CE  SB. 

LOn  ticut  que  le  Temple  du  folcir  füll  badi  en  Ia  montaigne  Quirinale  proche  les  Thermes  de  Condanno  par  l’Empereur  Aurele,  ornd ,  &  enrichi  dedans ,  5r  detrai  s 
de  colmnnes  très  excellentes  ,  comme  e  fcntFlauins  Vopifcus;  fon  portiqueftoit  foudenu  de  douze  colomnei ,  par  le  qtel  nombre  les  douze  mois  de  lan,  &  les  dou¬ 
ze  (igne  du  Zodiaque  eft oient  fignifiès  i  au  fommet  de  fon  ffontifpice  parciffoit  vnchartirè  de  quatre  chauauz  de  broze  dore  ,  qui  reprefentoient  »les  quatre  failons  de  lan¬ 
ate  .  On  iuy  bailit  premierend  vn  Temple  ealesle  de  Delo ,  depuis  en  Lycie ,  &  Ionie ,  depuis  a  Rome  ,  au  quel  o  y  inflitua  Ion  ieua  Apolünaires ,  Si  des  facrifices . 


» 


TEMPIO  DI  MINERVA  HOOG,  L  .4  CHIESA  Dl  S.  MARIA  SOPRA  MINERVA 

—  *•„****. 

Acquano,  impercioche  li  vincitori  tornati  dalla  guerra,  vi  foleuano  Sacrificare  in  memoria  delle  °raïip  rh,! i  ' DXa,alIa  in  vari;  modi  li  Tuoi  Sacerdoti  facri- 
ptngere,e  .colpire  co<i  Io  feudo  nella  mano  fìmftra,;  con  l’afta  nella  delira, vefifa  coniatola  l-imul  Gualche  vnlli  ’  n"?  °j3  !jrrnlSera>  rendeuano  ;  perii  che  la  foleuano 
Bellona,  come  Dea  guerriera.  Da  Greci  echinata  Iliade,  Minerua  da’Udn,,.  eco  i  altri  nom.  r  neI1°  (CU<J°  •>  “P°  di  Medufa,percid  anco  era  chiamata-, 

giano  i  Poeti.-  che  lei  e  nata  dai  ceiuello  de  l'ifteflo  Ciioue  ,  per  quella  ragio  i .  foce,  perdi  ■  »leòdo  n,”  f  ° -.Greco .  dice.che  fu  primogenita  di  Gioue  ,  e  perciò  fauole" 
te  alle  lettere,  e  buone  arti  nartao  voluto  fignilìcare  con  quella fauola, che  la  lapienza ,  per  la  quale  èoreh  Mine  1Pleatl®rna  P<jrò  anco  è  polla  dagli  antichi, come  iòpraftan 
aientione  di  quella  lauola  anco  S-  Agoftino  nel  libro  ç.  della  Città  di  Dio  nel  cip.  io  fu  \  K  orthiam ri  da  t  *  V,?ta  dal  P»emflimo  fonte  della  diurna  fapicnzaP  Fa_, 

de  of  h  VCrgl“a  e  ?ppr,eIÒ,la  Tnco'llds  «  Africa .  E  pare  c’habbia  conferì  il  non* ,  e  ìli j7 diui,  >a'T'  ’rr9^  31  teo,po  dd  Re  °S>g‘  Warfe  con  f£* 
de  grLh  "ìn,>  pe/c,3che  a  ls‘ s  atcnbuifce  l’inuentione  del  fare  l’olio,  e  del  tefTere  la  lana  die”  eblauano  il fc  fi/ qUiIIl-e“t.e  >  P*  «ara  tanto  benemerita 


tedesco. 

_ _ _  ^ 

m  g.tta,  ,1,  j„  wS,  SSSKlSSÄSSih  T  "pl'r"i  *^"(3525? 
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francese. 

la  telle  f“  Ia .  3  gUerr!'e  'I' 1 cr,wnfans  lui  iacrifîoit  an  adhon  de  grâces  que  lui  randoirlomme  a la  Deefl?  onlril  pr  “  ^andoi  t  diuers  facnfices,car  les  Vigori  u?e 
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TEMPIO  DI  G  I  V  N  O  N  E  %  E  G  I  N  *A . 

SOleuanofareliluoi  facrificii  à  que/la  flatua»  doue  ancofoleuano  17.  Zitelle  in  velie  longhe  feguicare  due  flatu  e  di  Giunone  fatte  di' d- 
preffo ,  cantando  certi  verlì  rozzi  lì,  ma  grati  à  quel.e  giouinette .  Giunone  da  quella  cieca,  &  errante  Gentilità  era  tenuta  per  Regina 
delh  Dei,  e  forella  infieme  di  Gioue  ,  e  moglie,  notate  il  bell'accoppiamento  .  La  teneuano  anchora  foprallante  alli  Regni,  e  grandezze,  co¬ 
me  anco  fauoreuole  alle  Donne  parturienti  come  lì  caua  da  Virgilio.e  da  Plaufo  le  s  attribuirono  inGemeper  tellimonio  di  Homero,  il  car¬ 
ro,  e  larco.quarrordeci  Ninfe  leleruiuono  comefcriue  Virgilio  .  L'iltelfa  è  ehiatnaca  con  varii  nomi,  hora  la  chiamano  Tebrua  ,  hora  Cin- 
tia,  hora  Lucina ,  hor  Populonia,  hora  Proferpina  la  chiamauano,  coinecon  altri  nomi  ofeuri ,  dalli  effetti  varii ,  che  faceua  per  opera  del 
Demonio .  Era  tenuto  lotto  la  lua  tutela  il  Pauone  nella  cui  coda  finge  Gnidio  che  Argo  ficonuerciffe  . 

TEDESCO, 

Dielen  Tempel  hat  Camillus  der  (ladhalter  aus  dem  abgeiagtem  raub  ,  vuelchen  er  von  den  Veitanis  bekommen  der  konigiti  Tu  noni  alt 
vuie  er  verheilen  aulerbaut  .der  biltnus  fol  als  die  Römer  von  der  (lad  veis  vuo  cen  auf  Rom  bringen  eine  cichsman  entuueder  durch 
den  geift  oderfchimfuueis  haben  geanhuuort  als  erfraget  luno  vuiltuauf  Rom  gehen  ?  he  vuoile  .  vuelches  vuander  Zeichen  zuuar  nie  bele¬ 
ben  gehört,  noch  von  anderen  oefchriben  vuarden  .  Yon  der  leiben  zeit  aber  ili  dis  bildnus  in  ehren  gehalten,  vnd  mitgrofem  pracht  vnd 
froloekein  in  tempel,  vuelchen  ihr  Camillus  gebaut  gebräche  vuordan  .  Dieler  tempel  vuar  aufdem  berg  da  die  vuolbekante  lliven  Gemo- 
ma  zar  vuelchen  die  vbeltahter  mit  einem  hachen  gezogen  >  vnd  drüber  herab  gercurtz  vnorden  :  von  vuelcher  Tacicus  ,  MarcufT.  Plinius 
lib.  8.  vnd  andre  .  Yuelche  auch  vberem  kommen  ,  das  dife  andern  ore  fei  geuaefen  ,  vuoiecz  diekirchen  der  heiligen  Sabinx  neben  der 
Tybur.  Ec  haben  ihr,  vuie  Liums  klaulich  mele ,  frauuen  vnd  iungfrauuen  zu  bellimbter  zeit  eine  nach  der  ander  feit  gemache  ,  üben  vnd 
zaueincrig  iuaglrauuen  folgten  den  zuueien  cyprès  bütren  mit  langen  kleidren,  grooe  aber  der  leiben  zeit  nach  angeme  reumen  gelungen, 
Ecz  [uno  ilt  von  den  heicen  ein  konigen  der  G  occer  genende  vuorden,  ein  (chuuelter  louis  vnd  ge. inhl  .  Landen  vn  1  reichtumben  voritche 
rinem  hellerin  der  fchuuangren  frauuen  in  der  gebürt ,  vuie  folches  Virg.  vnl  Plaue,  ein  vuagen  vn  1  vuutfen  vuerden  ibr  zu^eri^net  vuie 
Homerus  fehreibe,  virczehen  Nymphæ  haben  ihr  auf  den  d  n(l  geuuanc  vuie  Virgilius.ill  ,iuji  Februa,  t.ynchia,  Lucina, Populjniavnd  Pro  - 
ferpma,  vnd  andren  vnbekanren  vuorcen  genent  vuordeu  Der  phauuilt  vnder  ihrem  ich  atz,  vueil  die  augeu  Argi  eines  Uonigs  in  den  phau- 
uen  fchuuantz  feind  verendeere  vuorden  vuie  Ouid.  dicht.  Qentum  luminibus  cinflum  caput  Aigus  habebat ,  ° 

FRANCESE. 

CAinille  di  datur  drelTa  ce  temple  ala  Roine  Tunon  dune  partie  des  Mimi  bes.  quii  auoieconqitois  vidorieus  des  Veieteins  ,  !e  fîmuh- 
ehre  de  ia  quels  1  hors  que  les  Romemsvoulurec  cranlporcer  des  Veiesdansla  vile  legniec  quele  lu  lignee  rei,  ondic  a  un  ìoldatquele  le 
vouloir  .  1  interrogeant  ou  par  ruberie  ou  a  bon  elciunt  .  Si  eie  vouloir  venir  à  Rome  fur  quoi  ils  le  prindret  a  crier  que  cello, t  vn  miracle^ 
inouj  e  quils  nàuoit  point  ancor  veue,e  des  1  hors  1  effigie  de  Iunon  fultan  grande  vénération  ,  &  auec  grand  pompe,  e  vénération  porcee  au 
temple  que  Camille  iuj  au  oit  drelsè,  e  fuit  la  logee.  ce  temple  au  mont  Auantin  dioica  la  valec  ou  eltoic  ces  celebres  de  gres  Gemoniens 
ausquelson-tiroïc  les  criminels  paruncroq  et  parc  apres  on  les  precipitale  a’ haut  anoas,  desquels  font  niant  ion  Marc  Tulle,  Suecon,& 
d  aultres  ,  qui  relpond  a  landroïc  ou  eit  3  prxfanc  lanute  Sabine  proc he  du  Hune  t  Liuc  racconce  que  les  Mucrones  e  les  vierges  en  çerteins 
temps  cantolt  les  vues  tancoll  les  autres  lacrffioit  alunon  17- Vierges  fiuuoit  deus  Simulachres,  de  la  Rome  Iunon  fers  de  cipres  atfeualces 
de  robes  longues, chantans  melioaus eroant  des  vers  ailes  rudes  mes  qui  conuenoit  a  celi  eage  .  Les  Gentils  font  eltèenceit  erreur  quelu- 
non  eiloit  la  Roine  des  deefles,  leur  &  famedelupiter,  qui  prælîdoit  aux  Roi  maies  *  aux  ncchelles  è  protectrice  des  an  fumem  ms  ,  corne 
racconce  Virgile,  e  Plaute,  Selon  que  Sapone  homer.  ou  luj  atribue  des  charriots  et  des  arm-s  ,  &  Selon  Virgile  14.  Nymphes  la  ftruet . 
On  la  peie  Feorua,  Gynchia,  Lueina ,  Fopulonia.&Prolerpina  e  d’akres  diuew»  &  obfeurs  noms conformes  a  leifet .  Eie  Pauonfoubs  falli¬ 
tile  q' Guide  deine  que  celi  Argus  a  Centieus  fuit  conue*  ci  au  la  queue . 


! 


DE  VENERE  GE  NITRICE  E  TDE 

-Ad  Uarfos  poß  Templum 


E IVS  TEMPIO  IN  E  ORO  CÆ  SA  RIS 


S  S  -  Cas  mi  ef  Adami  ani 


Hoc  forum  Cassaris  appella  furiata  Cavar Aup.stue  dictator poßVotupe  rana  Vicforsa  dludàfundattsefis  extruxitA  d quod exfruertdu  sortii fT liti  ■  sola  ianttijmtße  mille  ducenti? féXfarfys  - 
exfrucfu fnßitUif,  uf tradit 'Appianus,  ad  causar,  iudiciaq,  tractanda.  quod  quide  nec procul  erafàComifto,  ufexVlin-  e  olli? i fin  ;  /// ?fiadf empio  hiu-Hodie  reßsqdctetloco,  auoppfßSiCcsgriiißp 
xde^horft  icn/biciunfut  :  Inìwcforo ptvpe  uiasaertTfcmplum  erexifAup-  A  'cncripenifr/ci,  quodittP/tarsalia  uoueraf:  de  quo  memntif idelAvpianus;  cfillud  tulio  Cere,  deaicautiquodlcntfditnt?  ' 
tabulis  .uiaufor  esfPltn.  sunto  prefio  empiti  exornavit:  e/pro  iHtusforib  *  simulacruequisui posuit,  qui  uemineßud se  se/ïorëpafiebafur,  efprierespcdes  hoir  simitejbabeùfftfuii  ff  fedir  dpt 
Uf  ornanti  vf  modtcu  ita  pulcherrimumodicu,  quia  cu  Ì!!e partes  bout principi?  aperef,  nemini moleftus  nec  intutius  esse  uoluif,  uicinas  domos  ciutu  ad  id  operis  occupando}  rulctisrßptitntvt. 
ro  fuit,  quia  mutiti  erafsfafuts  oniafßtf infer  quas precipua  illa  eraf  lineris  (xcnifncir  lo  ri  ca  fa’,  opusArchestlatßuduis  pro1  studio  dedica  dt  no ab  colu  tu',  cuius  corpuf  iefrèJ^n>  hä  •$  d 
unionibus,  quos  exji  nplia  ipse p  o  rfau  era  r'/ecifap fan eftn  medio  firo  collocari  ■Ha'cfandr.qute  l'enne  Ce  em  fr  ix ,  stueJlfapna  appaila  fur perniai  A  tnoris  ma  fer  d  set  furtif  0  indie 
Inbudur  eicinpulu,  siuece/ìos  ob  leni timas  hupt  tas  :s  eruitur  cupidinis,  cjprtot;  efeolumbaru.  qui  bim  nun  cisti  hunc  ilh  ipsius  pertrahunt  currifufuiaere  li  cet  ex  numismafis-ex  arboribus  'metta, 
exßonbu  sposarti  sibi  vendicai.  Cp  i Ite  rea  Jj>  hoc  dite,  etAccidaìiajtcuel  q  loco,  bel  ab  effectu  dicitur;  denique  etpcnitrp  quia  credebant  naturas  prole suppeditare  ■  unde  ctL  ucr  .  initio  sui derer,  edih 
j  .eaipuocafßenrfrix  otumdituiq,  uoUiptas-Sub  eodcetyonqmme pr/uata sdt tenitrice  Csrs’Sl'c  dââiis etunaçinibf  bonorautiex  quaperJu/u  Aenea1  filmai  oenus  suum  ducere pioriabafur. 


tEMVlO  DI  VENERE  GENITRICE  NEL  FORO  DI  CESARE. 

Q Vedo  Foro  è  chiamato  diCcfare.pcrcheCefare  Auguftodopò  :a  vittoria  riportata  corro  Pompeo  lo  edificò  da’fondamenti.  Serine  Pli¬ 
nio,  che  compraüe  la  terra  ne  la  quale  poi  fece  fare  detto  e  Jificio  (blamente  noo.  feflertij»  &  habbiamoanco  da  Appiano  che  hauen 
’  do  compita  quella  fabrica  ,  la  inftituiffe  luogodoue  fi  rrattalleto  negotij  del  publico,  nè  eflendo  molto  lontano  detto  luogo  dal  Comi¬ 
tio,  nè  meno  dal  T  mpio  di  lano  ,  incontro  al  qual  luogo  hoggi  (tanno  horci ,  che  fi  vedono  dopolachiefadi  SS.  lo  mo,e  Damiano,  in  que¬ 
llo  foro  vicino  ala  via  facra  vi  erede  vn  cempio  Augultoa  Venere  Genetrice  e  fei  >lfe  i!  voto  che  haueua  fatto  in  Farfalla  ,  del  che  ne  fa  men¬ 
tions  Appiano,  e  lo  dedicò  a  Giulio  Cefare  e  lo  abbellì  di  pitture,  e  vi  collocò  naie  porte  la  (lina  del  fuo  eauallo.  Fu  quella  fabrica  non  di 
molta  grandezza,  ma  d’infinita  bellezza,  perche  non  volfe  far  danno  a  neflun  cittadino,  gettandoli  a  terra  lecafe  per  feru  triodi  quello  edifi¬ 
cio  ,  era  belhffimo  detto  tempio  perche  era  ornato  di  ftatue,  &  in  particolare  quella  di  Venere  genitrice  armata, fatta  da  Archefelao  ,  benché 
per  prefc.a  di  collocarla  in  quello  Iuoco  none  del  tutto  tòpica,  il  corpo  de  la  quale  era facco,&  abbellito d'ineflimabil  perle, quale  hauea  por¬ 
tato  lui  nied  fimo  da  l’Inghilterra  ;  finalmente  quella  Dea,  che  li  chiama  Venere  genitrice,  e  chiamata  ancora  daOuidio  madre  di  doppio  a- 
mòre.  Sogliono  darli  anco  i  pittori  il  cingolo  in  fegno  de  le  legi  ime  nozze  per  lignificare  la  feruitu  de  i  defiderij;fogliono dipingere  i  due  ci¬ 
gni^  due  colombe  da  le  quali  il  fuo  carro  vien  araco  ;  a  quella  Dea  gli  fi  attribuire  d’albori  il  mirto,  e  de  li  fiori  la  rofa. 

TEDESCO. 


D 


Tefer  war  der  marcii.  Csfarisgenandt,  weil  der  Cariar  Auguftus  nach  dem  er  Pompeium  gefchlagen  den  felben  von  grundt  auf  erbaut  , 
zu  vve'chen  bau  wie  Plinius  (creibcfur  das  ort  taulent  fronen  bezalt,  wie  Appianus  bezeugt  hat  man  aida  gericht  gehalten,  nit  weit 
vom  tempel  Iani.  Heutigs  tags  daruon  uoer  hinder  der  Kirchen  der  heiligen  Cofma  vnd  Damiani  werden  gerten  gefehen  .  In  ditem  marefc 
har  Aueuftrs  neben  den  heiligen  weg  der  Gotcm  Veneri  cm  tempel  aufgericht,  welches  er  in  Pharfalia  verlobet,  vnd  diefen  dem  kalter  In- 
lio  verehrt  welchen  er  mit  kofllithen  gemahlen  gezirt,  vor  diefertheur  er  ein  biltnus  feines  rofs  gefielt,  difes  lies  ihn  alein  auf  (ich  ficzen- 
delTen  vofterlte  fues  waren  menfehen  fues.  Dicler  Romtfche  vvieuuol  er  Mein  vrar  dello  fchoner.  Dieweil  er  ein  guter  furft  war,  hat  er  kei¬ 
nen  >uwer  von  haus  wollen  vertreiben. Vncer  fo  viien  Itatuen  war  das  furtreflichft  bildVenerisein  vuercK  des  Archefilai, doch  nit  zum  ende 
gebracht  defTen  haupt  mit  edelgeftein  gezirt  gevvelen  ,  die  er  aus  Engelland  gebracht  hat.  Diefe  Venus  i(t  uom  Ouii.  beitcer  lie>  mut¬ 
ter  genendt,  vnd  wie  auf  den  pfenmgen  zu  fehen  iflvvird  lie  vonlchvvannen  vnd  holcz  tauben  gefurc .  Von  bäumen  Ichreibt  fie  itur  zu  den 
tnyrren ,  von  Mummen  dierofen . 

FRANCESE 

^  Eft  le  marche  de  Cefar  parce  quii  le  bailit  apres  aue  râporte  la  vifloire  córre  Pópee.e  laiant  badi  il  ordona  félon  le  raport  d’Appiao  quoti 
\_j  y  randroit  la  iuftice  il  nefloit  pas  eslognie  du  comice  ny  du  Temple  de  Ianus  .  En  ce  marche  proche  de  la  ruejacree  Augulle  drefsi  vn 

tempie#  Veni 
de  grand  pris  ; 

voXftfncommoderperfoune  occupant  les  madonsdes  cicoiens  pour  cefi  ouurage ,  mes  il  eftoit  auTi  très  beau  d  au!  tane  quii  eftoïc  orné  de 
ouanritè  de  ftatues  ancre  les  queles  la  pi  inc.pale  elloic  cele  de  Venus  entancereffe ,  c  louurage  d  Archefilaus  quoi  que  pour  le  grand  dehr  de 
dedier  il  ne  fn fl  point  fini  le  corps  du  quel  félon  le  teimognuge  de  Pline  au  hure  i<5.  il  dupru  de  îoieaus  qml  auoic  porce  d  Angleterre,  :1a 
au  milieu  du  marché.  Doncquescefte  Venus,  quon  apele  entan  ereile  ou  granda  eft  mere  du  réciproque  amour  félon  Ouideon  lui  donne  vnc 
ceinture  pou.  merque  de  vraies  nopces  e  le  feruice  des  Cupidoas,  fit  vn  charrioc  de  eignes, &  de  colombes  comme  on  vo.Æ  au*.  raedalies.  Peur 
ks  arbres  on  lui  dedie  le  murcrc  e  pour  les  fleurs  la  rôle  » 


QyiRINO  KOMA. 

Hodie  i iixia  ai:  dem 


CONDITOTE  ET 

S  Tifali.'  ad  ii  cui  fia  fu 


Hamului 


tafu.e//punu  filine  cinti  ahv  place/ auc/onbui,  /um  max 


e/yciicum  esce,  e/ Q  uirmum  acca,/,.  ea-Hat"l’>'  “mutici  aiefylebi  /i/a’,  uiJicre  ce  repe  m  humano  habi/u 


DE  ROMVLO.SIVE 

InMonie  Quirinali  I 


JLLIVS  TEMPTO 

7 atrum  Soatt.  le;u . 
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ROMOLO 


DEL 


S  V  0 


TE  M  F  1  0  . 


p  fnndà  ,  e  dal  quale  Romo  ottenne  il  fuo  nome  ;  nacque  infame  con  Remo  in  vn 

Omolofu  il  primo  che  regno  in  Roma,  qu»  egh  fon '  ;  ’  Jè  ^AiMao  ,  il  luo  paire  non  fifa  chili  forte,  però  gli  antichi  fauo- 
J\  ideilo  parto  da  Rhea  Siluia  >  °  v™*  *  ^  )rmeatc  ü  principio  di  Ilo  na .  La  Ko  na  l'uà  farebbe  capo  del  Mondo  :  perilche  Con¬ 
teggiano,  che  folle  Marce,  per  auceauc  SS  P  P  Quirinale ,  cosi  detto  dal  fuo  nome  ,  che  anco  Quirino  fi  chiama- 

folati ,  &  animati  li  fabnearono,  come  à  D  o,  vn  Tempio,  ne  £  che  arriuò  ,  canca  grandez 


CO- 

come 


R 

fc^iT  Vanìmati  li  fabrfoarono,  come  àDm,  jgfj'^per  iolclle^rìuòltliiiVagran'dèzia", che  appena  pòtcuapaiTare , 

'R'n”>1’'“fRan'iir0n0>p0'C 

dice  fan  Leone  fan  Pietro,  e  ian  Paolo . 

TEDESCO, 

~  & Room.us .dee Q«™s hoc erlUlch fa iderRad 

D  olich  Plutarco  gefeit  tu  em  itu  en  in  o  ich born>  vnd  deruuegen  an  den  flues  Tybur  gelegt : ,  von  einer  alten  vuolffin  er- 

bani  Æunigs  tochter  ihn, vom  von  Acca  Laurentia  zum  manlichen  alter  auferzogen, darnach  hat  er  Ami- 

nent:entl1ChvomFaullulodcs*o  ugshOTenoc^TK^hçneri  ie.ch  nehrcnhalbenderftadnamen.  entlieh  aber  als  er  vi! 
lium  vmbratht ,  auch  fein  -  cenand  vntes  einer  redtmit  groflem  vuetter  vnd  donnenchlag  verfchuuunden .  vnd  darnach 

triumph  gehalten  ,  ift  nimmer  gefehen  vuorden,  vuuieuuol  es  Varro  fur  ein  gedieht  heit ,  der  fagt  das  Romuli  be- 

vuie  Dio  .yfius  fcreibt  Ubflt  i;  aut  de r  erden  n  ^  S  ^  ^  Rolh  ode  ,  Ä.  Nach  dem  aber  die  Korner  derer  »rnnig  verdrus  betten,  hat 

gretrus  lei 


hufder  den  Roltris  geuuefen ,  mit  dilem  ftimc  ein  Holt,  ode 


6.  JNacnaem  aoeraie  iwmu  uwu  chì.& 

gretrus  lei  tender  a  en  «‘“““r  ’  "'"al  âûfdèm  bere  Quirinali  in  itadlicher geltalt  gefehen  ,  vnd  zu  ihm  gefegt  er  feie  in  himel 

Iulius  Proculus  fie  vberr ra ^fehen,  vuerden.  Darumb  Komulus  auf  dilen  berg  in  tempel  zu  ehren  ihme  auferbaut  vnter  demna- 

ua«*.  ich™-»  m*-  ■  -  **"•*»  ■*  —*•  - 


R 


francese. 

leage  d  adolefcence  par  Acca  ^  Selon  le  raport  de  Diomfius  a"  fon  làure  mede  PI  ut  arche 

raportades  Cennintens,  Antetnnatos,  &  Camerius  des  hde^nates  ,  &  Veie  c  J  ^  des  ds  tonerres  dont  .1  relia 

au  hure  premier  qui  dit  quei  hors  ^  QUC  fojr  vne  fable,ce  que  confirme  Horace  a  fon  Ode  6.  pareeque  les 

efuanouj ,  e  quoti  ne  le  vit  plus  lur  la  tene  bien  que ^  Varro _  g  q  ancourager  leur  per  luada  que  Romulus  luj  elloit  aparu  an  tort 

Rome  ins  languiflans  du  del.r  de  voir  Leu  au,  au  CieU  quii  ne  manquerait  ïamais  a  fou  peuple  cefi  pour- 

quil'auoic  o"o  le  Ro,  en  forme  M.  mais  cfda.antc  •*«««»  »  ***■ 
quon  lu;  drefiat  vn  delubre  e  qml  elloit  Dieu  efe  nomqaoit  Quirinus . 


Tlau-Ve/pasianusItuperator  post  Iella  ciudi  a  aura 
artificio,  dmitiarudcumujo  totms  Vrbis  aujuflûs-  tes  f pF  liti  _ 
yaise,  ufarchifec/ut&bonu  ordine  nihil  impediret,  quo  minas  feplu 


ri  uh  ac  max"  'ornatisi .  efamptiss,  refer/Herodianils  Imperatore  Comodo  noe  pimi  casujujmwu  deßapi  asse,  rusus  hip  prêter  aha  imituerha  potili  .totu  dejmp 


coìJ  una yuç  semisepulta  wpernfS  “‘Faferl'o. 


io,  %  fuisset max" opere  corintio?. 


rea au  cforeVea  p  ip/am 


i 


.  .  >  figi  iuolo  di  Vcfpafiano  m  tronfo,cauato  dal  Tempio  di  Salomone  *  tutù  »  dice  Herodoto»  raduna  :aao  le  fue  ricchezze  in  quel  luogo';  onde'in  vna  notte_a 

lauorandom  si  fuoco  mairi  che  ricchi  erano  fi  ritrouarono  poueri.  Pertiche  tutti  piaafero  il  danno  rniuerfaie,  e  etafeun  il  fuo  particolare  »  fi  che  il  pianto  fu  co  mmu ne  per  tum  H  Città  • 
Hoggi  non  fi  vede  in  piedi  f  non  vna  parte,  l 'altra  corrifpondente  fi  vede  per  terra  ,  con  la  riattata  di  mezza  ,  ch'era  fofteatata  da  otto  Colonne  delle  quali  refttndone  vna  in  piedi  fu  tra- 
fportata  a  ì.M  ,ria  Maggiore  d a  Paolo  V.  e  vi  collocò  fopra  la  (tatua  di  bronzo  delia  Madonna  coronata  d’vna  corona  di  dodeci  delle»  come  quella  eh'  è  Regina»  Colonna*  Tutrice»  e  Li¬ 
bératrice  di  Ro  ma  Iterandola  dalla  pefte ,  c  Fondatrice  della  pace  della  Romana  Chiefa .  Era  (limata  quella  colonia  Ja  p-ugrande,  che  fofte  in  Roma  fe  bene  hora  Dare  picciola  forfè 
perche  b  Torcigliarono  nel  polirla  .  E  ftriatacon  24-  ftrie  larghe  ciafchuna  vn  palmo  >  Se  vn  qu  arto  di  palmo  di  regoletto  che  fi  vidde  tral’vna»  e  l’altra  ftrta.tutta  la  fui  circonferenza  era 

fia  di  jo.  pai  ni  >  il  Tempio  tutto  era  largo  piedi  duecento ,  longo  trecento  »  intorno.  V’era  no  oltre  tante  ricchezze»  belli  (E  me  fiatile  fatte  da  piu  Tega  al  a  ti  Tenitori  che  fi  trouauano  ,  v*cra_# 
aftatuadi  Venere  alla  quale  Vefpafi.no  lo  dedicò  >  fitta  da  Timate  fruitore  Egregio .  Quello  Imperatore  per  dargli  quel  (ito  eh  -  richiedeua  vna  tanta  fabrica  ,  occupò  quel  fico  che  pri¬ 
ma  occupaua  la  Curu  Hoft.Iia,òc  la  Butilica  Partia  >  il  Portico  di  Liuia*  e  la  Cafa  di  G  iuhoCefare»  che  qui  fi  trasferì  fatto  Pontefice  dalla  Suburra  doue  hau  cu  a  la  ca  fa  d  pi  ma  .  Quel  re- 
foro  che  non  fu  confumato  dall*  incendio  .  fu  poi  >  come  alcuni  vogliono  ,  portato  via  da*  Gothi  Taccheggiando  Roma  Alarico  Rè  loro  .  Atrcfe  anco  a  rifare  il  Senato,  e  1  a  mil  itia  qual 
trouò  a  (lai  fraduta»  era  patienriflìmo  in  fopportare  ingiurie  »  Se  affronti»  ma  efTendo  come  coftretto  à  punire  alcuni  lo  faceua  con  lagrime  a  gl' occhi  non  volendo  lafciare  al  figliuolo»che 
li  doueua  fucccdere»  ne  a  niuno  »  efempio  etiandio  d'apparenza  di  crudeltà,  folamente  contra  i  Giudei  fi  inoltrò  crudele  mà  piu  torto  fu  quello  permirtìone  di  Dio  ,  il  quale,  per  mezzo 
MO  »  c  del  figliuolo  volfe  punire  quell*  empia,  e  federata  gente»  per  hauere  ammazzato  il  fuo  iniioccntiifimo  F.gliuolo ,  dei  che  parlalfimo  anco  trattando  deli*  Ateo  di  Tito«,' 

TEDESCO. 

TTÏfpafianus  hatt»  nach  dem  Bürgerlichen  krieg  difen  Tempel  des  Fridens»  in  gar  khurzer  zeit  vom  funda  ment  auferbauuet .  Vule  Suet:  vnd  Iofrphus  feb  reiben  .  Plinius  Tagt*  das  di« 
y  fer  Tempel  vuegen  grolle  ,  zier  kunft  vnd  reichtumb  ,  der  herlichfte  vnd  furnembfte  in  der  ganzen  rtatt  Rom  geuuefen.  Gammuccius  .  der  difes  Tempels  plantam  oder  grundt  na- 
chgefuchr  vnd  auf  das  papier  gebracht»  bezeigt:  das  dis  gebauu  in  fich  begriffen,  Curiam  Hoftiliam»Bafilicam  Catonis  î  vnd  nicht  dertouueniger  i  feie  der  Architrftur  i  m  geringften_. 
nichtentzogen  vuorden  :  alfo  da«  alle  andere  >  bis  auf  felbige  zeit  erbauuetc  tempebdifem  in  keinem  vueg  verglichen  vuerden  mögen  .  Beinebens  fchone  gemahl  »  von  b-rumbten  mci- 
ftern  (elbcr  zeit  »als,  Timante,  Protogene»  Silia  »Nicomacho»  gemalt  •  Ferners  ift  d*r  Göttin  Veneris  (deren  Vefpafianus  auch  ein  eignen  tempii  erbauuet  )  (larua  od-r  Bildnus  »  von_* 
Thunalo  einem  hochberumbten  Bildhauuer  formiert  :  item  H;rois  vnd  Hyalifij  »  defTen  Cic»  ad  Attic.  racldung  thuet  »  fambt  anderen  .mehr  bildnufsen  >  darin  gefezt  vuorden.  Rei- 
chturnb  anlangende»  bezeigt  s.  Hieron.  dis  keifet  Titus  alle  die  gefchir  vnd  zier  fo  im  Tempel  Salomonis  zu  Ierufalem  geuuefen  »  vnd  von  ihme  gen  Rom  bracht  *  dahin  g^ordner  habe: 
Vuellichcs  noch  in  feiner  Triumph  Torten  zufehen  .  Vnd  ob  vuol  in  folchen  A  reu  oder  Triumph  porten  ,  heutig?  tags  anders  nicht,  als  der  güldene  leichter ,  vnd  de  Arch,  des  Bundes 
xeprèfentierc  vnd  gelehen  vuirdt  ••  fo  ift  doch  leichtlich  zuerachten  »  das  Ti  tus  Vefp  ein  vberaus  großen  fchaz  ,  fambt  allerhand  gefchir,  die  von  den  luden  in  ihren  Ceremoniis  oder 
Opferung  g'braueht  »  mit  fich  g -bracht .  was  aber  der  güldene  leichter  vnd  Arch  des  Bunds  allein  ,  für  kleinod  geuuefen  ,  ift  hie  vnnoth  zuerzehlen  .  zu  zeitr-n  Commodi  lmp:  (  v  vie 
Herodianus  (ehre  br»  )  ift  di  fer  Tempel  bey  nächtlicher  vueil  durch  dasfeuucrvonhimmel  verzehrt  vuorden  .  Vnd  er  andern  vuaren  *.  fchone  große  Cori  nth  (eher  feilen  ;  J.-rcn  eine_» 
noch  bis  auf  vnfere  zeit  (lehn  bliben:  die  dann  durch  IhreBipftliche  Heiligkeit  Paulum  den  fu  nfiendis'namens  ,  iftvondannengefuehrt»  ge  belfert*  VndvorVnl'erlieben  Frauuen_» 
Kirchen;  die  S.  MARIA  AD  NIVES,  Oder  Maggior  genandt  ift  ;  aufgericht  vuorden  -  Vuelcher  Mutter  Gottes  zu  ehren  ,  ihre  Heilig:  auch  in  benenter  Kuchen,  ein  vberaus  koft- 
Iiche  Cappellcn  ,  von  gol  dt  vnd  edelgeftein  ver  fez  tr  erbauuen  laßen.  Oben  auf  gedachter  feilen  ,  ift  vnfer  lieben  Frauuen  bildnus  von  erz  vberguld  »  gefezt  jais  durch  de  ro  Iunck  frau¬ 
lich  en  leib»  v  ns  der  Für  ft  des  fr  id  eus  geboren  ift  .D. fer  keifer  Vefpafianus»  hatt  Vitellio  im  reich  fuccedicrt:ein  fo  frommer  furft.  der  den  gemeinen  nui  mehr  als  fein  eigen  vaolfartbefur- 
dert:  fanftmuetig,  freundtlich  gegen  mamklichen  »  nit  rachgirig  ;  vnd  ob  er  ie  einen  ftraffen  raufte  »  gefchahe  (olliches  «ir  ohne  vergießung  feiner  thraneo  .  Von  feinen  and:ren  vnd 
mehrern  Tugenden  *  li  fe  Sueto  n.  Se  alios  .  Ob  aber  vuoi  hochgedachcer  furft  gegen  iederman  fo  mild»  vnd  Barmherzig  :ifterdannoch  vuiderdie  luden  mit  fonderem  ernft  vnd  fchar- 
pter  (traft  ergnmbt  geuuefen  ;  daraus  dan  glaublich  abzunemmen, das  folliches  vilmehr  aus  Gotres  verhenknus  :  als  aus  feinem  fonften  fo  fanftmutigem  h erzen  »  entfproßen  ;  Nem- 
bhch  vuelcher  dtfes  halfterrige  vnnd  verftockte  Volck»  durch  ihn»  als  durch  die  ruetten  Aflur,  Vuolte  ftraffen  :  vnd  fie  vuegen  ih  rer  fo  großen  vbertrettung  »  vnnd  Todt  Chrifti  »  ihres  ei¬ 
gnen  Meßia  ,  vnd  fohns  Gotr-s,  zerftohfen  vnd  ftraften  vuolte  .  Vuie  dan  auch  folcile  zcrftohxung ,  endclich  durch  feinen  fohn»  vnd  fucceßorn  Titum  Vcfpafianum  ift  voJnzogen  vuoi- 
aen  ,  Daiuon  vuas  vueitleuffigers  in  Tiri  Triumph  porten  angezeigt  ift . 

FRANCESE. 

Flaums  Vefpafien  Empereur  fit  baftir  foudain  apres  les  guerres  ciuiles  le  Temple  de  la  Paix,  de  grandeur,  dareifice,  de  richefle  inelgal  a  tout  autre  de  Rome  ,  les  mu¬ 
railles  eftoienc  ornees  des  peintures  de  plufïeurs  celebres  peintres .  Il  y  auoit  aufti  la  ftacuc  de  Venus  alaquelle  ilfi:  baftir  vn  Temple  plufieurs  autres  ce  Temple 
raporte  Herodian  &  s.  Hierofme  eftoit  très  riche  car  Titus  y  tranfporta  cous  les  vafes,  &  ornements  du  Temple  de  Hierufalem  comme  le  voie  en  l'Arc  de  Titus  bien- 
que  tout  n’y  fnkinfculpé  .  Herodian  d:ft  quell  le  fou  ire  y  mit  feu  vne  nuilt  elbnc  E  mpereur  Commodus:Tous  y  mettoienc  leurs  richelfes  comme  dans  le  trelor.  Il  y  auoic 
huiccoio  ma  s  u  la  co.  1  icmenne  ,  v  ie  delquelles  Paul  V.  fie  rabiller  &  conduire  .1  g  1 1  is  frais  d .  aant  s.  M  irie  Majeur,&  Iuy  aiant  faidt  vn  beau  piedeftail,la  fit  drifter  , 
défies  mettre  v  'e  belle  n  oltre  Dame.  Vefpiffen  lucceda  a  Vitellius  ,  itfut  très  bon  Empereur  préférant  lebiendelaRepub.au  lien,  il  le  failoit  honnorer  autant 
qu  il  eft  oit  i-CefTaire  pour  biengouuerner’,au  relie  eftoic  très  humble ,  il  accreut 1 1  dignité  milk  lire ,  &  des  Sénateurs  ella.it  reduiéte  quali  arien  il  donnoic  encree  ,  & 
au^satous  dedans  de  dehors  du  Palais  ,  il  fupporcoictellemencles  iniu  es  qu’  fi  fieuroit  quand  il  iu  failloitchaftierquelqu’  vn  ,  craignant  d’eftre  ,  exemple  de  cruauté. 

Ce  o an  £  nperew  ;ue  néant  moins  très  era  el  contre  les  uufs par  permnüon  £>mü  e>ks  chukuue  da  la  mort  de  ielus  Chrilî  comme  nous  auons  did  en  l’arc  de  Titus . 


TEMPIO  DI  CIBELE. 


Clbele  era  chiamata  madre  de'  Dei,hebbe  il  fuo  tempio  nel  Palatino  monte:fu  fabricato  eflendo  Cenfori  M  Liuio,e  C.Claudio;  perche  flet¬ 
te  gran  tempo  la  fua  flatua  nel  tempio  de  la  Dea  de  la  Victoria, auanti  che  hauerte  il  fuo  proprio  tempio.  L’occafione  perche  la  ftatua  dee 
ta  fi  portaffe  a  Roma  fu  quefta:Trouaronoi  Romani  ne  i  libri  de  la  Sibilla, che  allhora  fi  cacciarebbono  l’inimiciforaflieri, quando  fi  portaffe  la 
ftatua  di  Cibele  madre  de  Dei. Onde  fpedirono  fubito  Ambafciatori  a  Pesfinunti  citta  de  la  Frigia  nell’Afia.per  portar  per  mare  la  fudetta  fla¬ 
tua  .  Publio  Cornelio  Nafica  fu  deputato  dal  Senato  d'andare  a  riceuere  queltoSimulacro,&  egli  cofi  fece:Vi  andò, e  lo  riceuè  ;  entrando  per  la 
porta  Capena  con  allegrezza  di  tutta  la  città, e  la  portò  nel  Monte  palatino, e  collocollo  in  deporto  nel  tempio  de  la  Vittoria,  fin  tanto  ,  che  fi 
fabricalfe  il  fuo.  Fu  quello  tempio  de  la  Dea  Cibele  bellifìimo,haueua  colonne  di  prezzo, &  il  fuo  pauimenco  di  pietra  mifchia.Lo  dedicò  Giu 
nio  Bruto, Se  inflituirono  in  honore  di  quella  Dea, li  giuochi  Megalefhe  li  affegnarono  facerdoti  eunuchi, perche  le  Vergini  Vertali  rtauano  fot 
to  la  fua  protectione, &  al  fuo  feruitio, forfè  da  queflo  fegnofimpercioche  arrenandoli  la  bercache  portaua  la  ftatua  di  Cibele, e  reflando  in  Cec¬ 
co, Ecco  Claudia  Vergine  Vertale, de  la  cui  integrità  verginale  fi  dubitaua;E!la  per  leuare  ogni  foipeeto,  attaccò  la  fua  Cinta  a  la  naue,e  la  tirò 
come  con  vnacorda,e  la  detta  naue  la  feguitaua  lenza  alcuna  difficoltà. Haueua  quello  fimulacro  vn  tamburo, &  alcune  torri  in  capo,&  vna  pai 
la  in  mano. Et  hoggidì  fi  vede  la  ftatua  di  quefta  Dea, che  Uà  a  federe  fopravn  carro  tirato  da  Leonfttenendc  con  vna  mano  il  tamburo, e  la  pal¬ 
la, con  l'altra  vn  mazzo  di  fpiche, portando  incapo  vna  corona  turrita, con  queftainfcrittione  :  M.D  M.I. E. Corn.Scipio  Grellen. V.C. Augure. 
Le  fpiche  lignifica  il  frutto, che  la  terra  produce, la  figurauano  in  alcri  modi,  che  per  breuità  tralafcio . 

TEDESCO. 

DEr  Pub.Nafica,vuelchen  der  falfchen  Götter  oracula  vnd  der  Rabe  felbft  fiier  den  bellen  burger  gehalten, ift  der  erft  geuuefen,vuelther  der 
Göttin  Cybiles  aller  Götter  muetter  ein  Goczenbilt  im  tempel  Viftoris  aufdem  berg  Palatino  gefetz  .  An  dielen  orr  hat  hernachlunius 
Brutus  diefer  Göttin  ein  tempel  erbaut.auch  mit  geuuifen  fpilen  geziert .  Diefes  Götzenbild  ift  vom  Annibale  aus  Phrygia  nach  Rom  gebra¬ 
cht  vuordemim  fandt  verblieben  bis  entlieh  Claudia  Veftalis  mit  ihrem  gurtel  aufs  landt  gezogen, die  Æuefcheic  zueruueifen, gleich  als  ein  an¬ 
dere  miteim  fib  vuafler  fchoffet .  Diefes  bild  ift  in  vilarles  materien  vnd  vueis  eingehaut  vuoraen  .  Fleubigstags  vuirdc  lie  gefehen  aufeinem. 
atarmelftein  mit  zuuen  leuuen  aufeinen  vuagen,in  einer  handt  ein  trummel  vnd  ^ugel,in  der  ander  fruchtbare  eeher,auf  dem  haupt  ein  ftadli- 
che  Æron  mit  diefer  vberfchrift  M.D.M.  l.E.anzudeuben  das  die  erdt  mit  gebaucn  vnd  bergen  als  mit  einer  fladlichen  Krön  geziert  fei,  durch 
die  trummel  den  vuindt  vnd  lufc  durch  die  eeher  fie  ein  mutter  der  fruchten  mit  vuelchen  lie  alle  thir  ernerdr,genendt .  Dieler  Gotzcnpfafkn 
feindt  Boccatij  genendt  vuorden  . 

FRANCESE. 

PVb. Nafica, le  quel  les  Oracles  de  cede  falfe  Deeffe,  &  le  Senat  ont  vigè  le  meilleur  cytoyen  de  fon  temps;  mit  le  premier  dans  le  temple  de 
Vnftoire  qui  dloit  au  Palant  le  lîmulachre  de  Cibele, que  les  anciens  Chreftiens  alors  encores  grofl'iers  croyoient  eftre  la  mere  de  Dieux  , 
a  la  quelle  Iunius  Brutus  ballic,& dedia  depuis  au  mefme  endroit  vn  temple  quii  embellit  des  ieux  Megalenfes.  Or  la  caufequi  fit  que  celle  de- 
efle  lulques  la  ellrangere  commence  a  eftre  mife  au  rang  de  leurs  Dieux  on  en  feint  plufieurs  chofes,côme  rapport  Cornei,  Nepos  e. 8.  Annibai 
(dit  il)gaftant  l'Italie, les  Romains  contraintz  par  les  refponfes  des  liures  des  Sibilies  .  Le  lîmulachre  de  la  deelle  Cibele  fut  mandé  par  Attalus 
Roy  de  Phrigyc.le  quel  ertane  porté  dans  vn  nauire  par  le  tybre  demera  tollement  efchouè  a  vn  gué,  quii  fit  importable  par  quelque  force  que 
ce  full  le  cirer  de  là  iufques  a  ce  Claudia  V irge  Vertale  accufèe  auparauanc  d’incefte,fit  paroiftre  fon  innocence, quand  de  fa  ceinture  elle  le  no¬ 
ua,  tirât, St  rendit  aifemen  au  port.Or  dautanc  que  ce  fimulachre  eftoit  fouuillè  de  fange, le  lendemain  ayant  eftè  lauè  dans  le  fleuue  Nafica  le 
fît  conduire  a  la  Ville  par  la  porte  Capenne.  Le  pourcraic  de  celle  deefle  eftoit  raprefentè  en  marbre, &  en  toutes  autres  fortes  de  matières,  & 
maintenant, comme  il  fe  voit  a  Romme  dans  vn  marbre  antiquejdle  eft  alfife  fus  vn  chariot  conduit  par  des  lyons, tenant  en  vne  main  vn  foner- 
te,&  vn  globe,  &  en  l’autre  des  efpicz  chargés  de  tourment, fur  la  telle  delà  quelle  eftoit  mife  vnecoronne  en  forme  de  tour,  auec  ceûe  inferip- 
rion  M.D.M.l.E.Aecinus  I. Cornelius, Scipio  Grelles  V.  C. Augur. &  pour  fignifier  que  la  terre  eft  couronnée  de  fes  baftimens,&  montagnes  cô 
me  de  tours  ilz  adioufloienc  vne  fonnecce, pour  me-nflrer  la  rondeur  de  la  terre, &  la  force  des  venez, y  encloz  ,  ilz  lui  meccoient  des  efpiczen 
main  pour  fignifier  tout  genre  de  fruiftz  ,  deiquelz  le  terre  comme  le  feulle  mere  de  tous  a  coftume  de  les  repaiftre  ,  & nourrir .  Ce  font  les 
caufespour  les  quelles  ilz  l’appélloient  lamerede  Dieux. 


Infra  eam  partem  montis  pefleliimm  quir  rupes  Tarpeiae/FJietaSaturni  ades  fuit-  cuius  quidem  conditor  quis  na  fient,  diutia  est  A  uiorusenfenfm.nam  S  stima  meminitaComi/ihus 
I  Herculis  fuiße  rondi (am  ■  Varro  à  T  Ta  fia ,  Macrobius  dH  eae  Tullo  ■  in  baronie aie. futi  trrarmm  omnium  prima  mjìitutu  effufrtna^  eiutq,uclhaia  exliliße suo  tempore,  lesjalur  ideVanv. 
j  unJe  rii refusa  est uiRec  eniio  res  nostri  nano  eam  instatela  corno  minent,  no  desunt  tamen  qui  affirmenfMHoratPublicoIa  omnium  pr atta  adem  a  aitimi  crrartum  declorane  /emptu  hoc  intuì  mar¬ 
moribus  uersicolo  ribus  coopérât  erat  deforis  aero  maltha, alino!  materia  abductuHespoadet  autem  biclocus  ei  ubi  inonda  exterit  racellu  cu  turn  SS  dina  te  rii  coßnemento incerane, JUJ/tnßdfem 
obiter  tarnen  aduertedd est  ibide  hoc  nofira  tempestate  extare  fornice  S  eptimij  quannti  dirute  etsemiuflu , huaufefuVSeuerus  S  fm«‘u  suaatatisFamaiior  pMemmus  ri  lenta f  motoria^ 

.  alata  rimai  ettrophea  brlha  terrestria  etnauaha  simulacra  cu  sua  msc  ripórne  uidebis  apudLPaunutnsuu  l  rjisRoma- antujuiahh  fPinjifiirÇaturnUi  Crib . 

l.actanrius  Opisfraferetaarifus,nuaslnur  ex  eoprperit  teruafum  matns  aftutta  aVatre,  qui  omnes  liberai  deuorabat,  auam  obre  fiyatus  njilio  ex  auarunda  aliarum  opinione  ad  afe 
eej  rei  enatus  luoibl’SIiou  aero  npudLafiuMfutrsc  uudcLatiu  en  pu  ni  fallir  dicta  fuit  perpera  fan  tim  eum  uutf  ab  inferir  ersero,  ufinlÿfio  canJhfuatTJcym  ühus  impiotai  no  ahum 
tôt inferus  bcutnutndifnf  -S diurno  aßiqnafur  tr rar  i  um  quia  fiijçibir  nutnt*  innen rse  •  . _ 


DE  TEMPLO  AATVRNI  HODIEECC3* 
GABBIANI  AD  RADICE ^  CAPITOLI! 


H 


TEMPIO  D  t  S  A  r  y  R  N  0. 


NLtÄ'SS 


‘  ■'  ■  'r—  •  HU1"  P0«1"  «»care  le  non  m  dette  oecellita,  quni  put  11  conferuanano  ,  Rr  era  la  vi"elïrna  parte  dell’entrare  nnhli.  he  eh. 

§Ê8iÈËmmÊiÊËÊËËmmâ 

tedesco. 

Y  Nier  dem  che  il  des  bergs  welcher  Torpeit»  genant,  id' der  Tempel  Saturni  gefunden,  von  de/Ten  vrfprun"  ivvar  die  "efebiche  fchreiber  lieh  'nie  vrmWhen  n,n  e„i  ■ 
bnn  Verenden  D?efe«Eh  ift ”L,che  ^«gender  M.  Hör«:  Pubi, colalei  der  erftgeuuefen  ,  welcher  dife  Kirchen  rum  fchafz- 

L^M^fn^einnakaiRomi^hen^fchichtMDi^P^  '‘dT"  d  '  7  V"fd  meer  g^alfen^rcreflhthTg^ichJn  mft  feinefv tb"  .thrÆ.vvdch^^TfodTnïefdc^ 
welche,^ vv e 'SaSbSSiR  affi Æ  ï  y  d3S  5a,ur,T  fc,Sevvden  d"  ^n  <*«  h'mmels  vnd  vertat  oder  der  erden  ,  ein  bruder  vnd  gemahcl  Op.s , 
von  feinem  lohn  Innirörvprßflo*1  ft  ’  °  dUrch  ft n'Vtr,7  arÇl(t  v<’r  dem  vattei  erhalten.vvelcfier  alle  kinder  maniichs  gelchlechs gefreffen .  Ili  derovv  Yen 

von  lunem  lohn  lupiter verfolg,  , \nd  wie  ethliche  vermeinen  in  die  hell  verfin:ker  vvorde3nach  anderer meinune  aber  in  dentheil  des  vvellchcn  landra vrftnhm  w^rh/i! 

beX“chemlrh^^ 

geltj  gehalten.  E  ht  k  d  rtSaSderhdenVVUrdl3^'  Dcm  Sjturilo  aber  wird  das  fchatahaus  augemelen,  dieweil  mau  ihn  fur  den  erfindet  de* 

francese. 

D  S  eftéïàftimr*«sCoB«et>d’Hero!,fi'i^evarrn^Hr  r  r^'T  L°ï  ’*  ïft'f  Î'  ?“>la“‘ftr  du  quel  ert ,  fort  controuerff  ehe*  les  autheun;  SolinUS  tieat 
vient  aue  nos  modernes  lim  ll  u  *’  ftft  ’ dc  T,\Tairlî  ’  ^JJ,-^rotbp3rlc  Roy  Tulius  :En  ce  lieu  a  ertele  trelor  premièrement  colloqué  ,&labalance  duu 

rftq„e  no*  modfrnts  appellent  maintenant  e  n |a  babnee  ;  E  on  feint  eue  Saturne  tftonfiiaduCiel  et  de  velia,  comme  denti  arance  ffereet  mary  dela  delle  Óuis“ 
*“»  coneeuc  de  luj  /uppiter,  garde  pax  lalluce  de  la  mere  contre  la  fur  tur  de  fon  pere,  qu,  deuorort  tous  fes  cntfànj ,  i»«ance  ircrcet  wary  de  la  delle  Opis , 
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mpentes  ibi  alia fuerunt  eruta  eu  m  armor ib  antiquis  w <Jt , 

.  h „ . , ^.js  ue/7ipi/s  qua  superfuere adJiratufuitTemplu  dici/unp, 

ei/ifi  innumeri? Veut;  relatif  ¥  fouîmes  ^sacerdotes  attribuere  ab  eoru nommé  nu  cupa  tes-  quoti  feafAnfoninus  Tiu. 

*  ~  '■*■'**  '  ’  '  . 7  ’  qui?  ad  optimos  Imperatores  y ide fur  nihil  defuisse  prafercap, 

r  Je ilIaAn fonini Puhoc habet Jul  Capitolinus  multa  inquit,  d, 
iis/ i  quer  à  Senatu  consecrata  est  del  atte  Circensibus  ac 
dur  altera  ueroTausfihaAnfoniniPhilosophi  con i me  aJei 


H  oc  Templu  ut  utdefur  Juif  in foroT^omano ,  decem  adhuc  exfan f aus  calumar,  et  aliquot, dbbtncanms  u 

inscripnon^DJimomJSO  ITDlAVSTJNA  JEX  S  O  Veri at neccio  quo  casa  e - - 

fern  erat  aenfilesìmveraforitfpr/rserfim  tempia  dicare,  e>p:  **»  *um*rùj  l)*ar  retati 
u  nqualmperaforiP  \d debebatur,  debebatur  du  ob  9 pnrcipueàì, nfoninùVio  patri  et e/usßie  a. 
quomodo  ducdJfau/chnts  eoru coniuaiP de  pudicitia  suspectis  hujusmodi  honores  renai 
MtafiTd. icebatur  :  et  har  merita futi  hos  honores  ante  Antonina  ipsit,  nam  3 .  / mperij 
aureis  afq,  arp enteis  et  ipse  Antoninus  hoc  concessit  ut tmqpe  etus  cu  ne  ft  s  Ch 
ipse  Comodili  Imperator  /tus fi  fûts  creditus  fuit  ex  adulterio  natus : 


IL  T  E  M  T  l  0  T>  l  FAVSriN  A  7 L  FORO  ROMANO. 

fV««  alcuni  marmi  antichi ,  &  altre  fndcL^t^^frontefp^iopóra  quella  infcn'taonc^D  NTO  NHNfi  “c  '  -  V‘  furono  carjati  altre  grandifBme,  în/îeme 
foche  dilauuentura  cabrato,  fu  con  le  medefime  fue  rouille,  &  anticaglie  fabricata  la  chiefa  che  fi  ehi’amfw  N*N°  LTj,D'  r^VST1NE  LX  s-  c-  Ma  efi'endo  pernoa_> 
particolarmente  dedicare  Tempi; ,  &  all'ifteffi ,  come  coniacrati  da  loro  e  trafoortati  nel  nrimerJlf-r,  -S'  Lor5n^° ia  M'tanda  .  Soleuano  gii  antichi  a  gli  Imperatori 
me  loro  detti ,  e  donominati  tali ,  e  tali  Sacerdoti,  come  fece  Antonino  Piò  ad  Adriano  (uo  Padre  r??^1  ’  a-ccnl?aIuano  Flamini,  come  fi  chiamàua ,  e  baci  rdot:  ;  dal  no- 
all  vnoel  altro  Antonino  Pio,  Padre,  e  Figliuolo  da  lui  adottato  detto  ilFilofofo  ;  al'i  ausli  oer  Ve  "  c.ro.lf  ul  1,onor.e  conuemua  ad  Imperatore  ma  alcuno  coiueniua 
none  della  fede  Opri  diana  .  D,  quello  aIr?o  li  mi  marauiglio  più come  li i? S-naw de?r  no"  ParT  ^ro  ,  fonti  eh.-  la  cogni- 

folpette ,  perche  di  quella  di  Antonino  Pioragiona  così  Giulio  Capitolino  /i  pari  aua  molto  di  Tei  ne  rei?  *  '  FäullLne  >  loro  mogli ,  dcll’honore  g. auement«-» 

auantiche  I’ifiefTi  ottenefle  l'illelTo  Antonino  perche  morì  nel  terzo  anno  del  Aio  Imperio  La  mùfe  Hate  eI?  m?  t0  c*”  ’  e  pro,n:a’  E  cofi';I  ottenne  tali  honori  ceiefii  , 
randqla ,  e  con  giuochi ^trcenfi ,  Tempio;,  Sacerdoti ,  e  fiatue  d'oro ,  e  ü’areento  E:  il  mrdrLrl  j™  Senato  fu  celebrata  a  modo  de-  gentili ,  come  Dea  ,  e  Santa  ,  hono- 
telfein  publico  ,  accio  folfe  venerata.  Ma  l’altra  Fauùma  moglie  d’Antonino  dettò  il  Filnfnfnfi  °  Anto"lnocon«ffeche  *  imagine  di  lei  in  tutti  i  giuochi  Circenfi  fi  met* 
ghuolofoffe  nato  d’adulterio.  °  ed  AlUonmo  detto  il  Filolofo  fu  tanto  folpctta  .che  fiteneua,  che  l’ifteffo  Commodo  Imperatore  fuofi. 

tedesco. 

D  zlhe7au^  vorhantcn.vndvor  iahten  etliche  grofe  mit  marmolfiein  vnd  andren 

es  eingefallen  ,  ifi  aus  delfen  noch  vbrigenVinen  ein  Ichen «bavv«  F  f  ? ^SJINAE  EX  S.  C  Aber  nachdem 

auch  prielter  vnd  diener  zugeeignet, Vnd  nach  ihren  namen  genennet ,  Welcher  hat  cerhan  Antonius plu?"'1  gC,- ' :ut  vvorden>den  Grottern  genomen  .  haben  fie  ihnen 
gebuerr,  fo  hat  esfiirnemlich  diefen  zweien  Antonino  Piodem  vattervnd  (einem  an^enomenemloha  dem' ft'nem  ,vatter'  vnd  fo  cmcm  aus  den  taiiern  folcher 
abgangen  als  der  Chr, Itl.ch  glaub.  DelTen  ver  wildere  ich  mich  wie  die InbFFFFlen ?!  d  °foPk.h°  vnd  weltvve.nfe ,  Denen  zum  kailerdumb  nichts 
folche  ehr  erzeicht  dar,  dan  es  fchreibt  lul.Capitoünus  von  des  Antonini  Pu  vii  laprer  F  ein<:s  vnzULhtIge“  lebens  verdacht  geuuefen  ,  der  Romikh  rath 

Durch  welches  /ie  folche  ehr  verdient,das  im  dritten  lhar  feines  kaiferZdumbs  fie  voMhn/verlnhr  1  V°n  !?m  DVe^Cr  ?Cr  frj-1Sekjichk.eic  vnd  Zanftmutigen  lebens  gefagc . 
den  fpilen  Circenfes  genand  vorgefielt ,  vnd  erbat  zugelafl-n  "  das  ir  ein  Temoel  mit  ihrem  nli?  v01?  denjRotmfchen  rath  in  die  zaldcr  Gottinen  genomen.defien  biltnus 
fp.Ien  vorgefielt  mochte  werden".  Die  ander  aber  FaufiS  FT  Vnd  G‘?ere  bi‘tcr  aufScrIchc  worden  da™‘-  &  a»en 

der  taiier  fur  einhurenfciiitift  gehalten  worden  .  P  ve  vmPen  ocmaltft  a^°  der  vnzucht  ergeben  gevvefen ,  cUs  ir  fohn  Commodus 

francesi. 


eglrzcqui  s’appelle  S.  Laurens  ,n  Miranda  .  Les  Pave.«  aòoienc^  Cc?“  dìlnt  f,?,rU,Cemenf  tombé  de  les  ruines  Ion  ’a  enge  un^ 

b  ioicnt  des  prertres  qui  portoient  leurs  noni ,  ce  que  „rattiqua  Antoninus  Pins  a  Mn  ner,  kT  ?  Empereurs  ,  &  les  ayant  loges  au  nonbredes  Dieux  ilz  leurs  atta- 

Faulhnes  lemmesde  ces  deux  Empereurs  Antonins ,  attendu  quelles  eftoientfouDcnifré?.  vi™  ^?ais  i0115  eftonnefort  comment  lezenat  decernaces  honneurs  a  ces  deux 
biuit  dauoitconccu  en  adultere  Commodus  Lempcreurs .  q  cuoientioupconniesd/mpudicite,  de  forte  que  lunedi  celle  ftmme  d’Antonin  le  Piulolophe  culi  le 
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T  E  JH  ?  t  0  DJ?  La  SONA  DEA, 

FV  edificato  qutrto  Tempio  da  Cb'idia  Vertale, ne  l'Auentino  in  honore  di  Fatua, donni  honeftiflìma,  figlinola  di  Fauno, !a  qoaìe fu  di  tanca 
£  fu  V;duta  da  hucmo,eccetto  che  dal  fuo  Marito  :  laonde  foto  le  Donne  1,  porgevo  facci  fico  a!  fcópe^o  ma  f  dice, 

«ne  Clodio  hebbe  tanta  audacia, che  con  habuo  fcmimle  entrò  m  I  Tempio, e  ftetteprefente  afacrifici*  e  contaminò  quel  luogo  facro  con  atto 
carnale .  Era  chiamata  Bona  Dea, perche  con  quello  nome  intendeuano  la  Terra  la  quale  ci  di  tutte  cofe  neccfiarie, -onero  cfrere  Dea  del  Gra 

de  deEb  Nnm  ò  n^rhe0'2  ^UCInfia'Tr,UIa  &  Ar?ctJ  ^a.qualt  nomi  fono  propri;  de  la  Lunaie  chiamau  ili  con  quelli  nomi,ò  perche  era  enfio, 
de  de  la  Notte, o  perche quell.  facrifici)  fi  faceuano  folo  di  notte  o  perche  Diana  era  caftiflima,&  habitatrice  de  le  felue ,  dedita  à  la  caccia  per 
po  cr  uggire  i  comercio  de  li  huomini;e  Lueina»  perche  aiutaua  i  le  parco?  enti;  chiamauafi  a  le  Folte  Profer  pina  t  ouero  Hecate  Dea  de  fin- 
fernoiperche  i  quella  Deale  Donnedi  notte  con  li  capelli  fparfi,  al  lume  di  facole  piccole, faceuano  i  facrifici;  Alcuni  dicono  che  folle  figliuo¬ 
la  di  Gioue-  altri  dicoiso  ci.e  foffe  generata  da  Hiperione.e  da  Latona  in  vn  fol  parto  con  il  Sole.Di  quelle  cofe  fauoleggiano  i  Poeti.  * 

tedesco. 

Dìefen  tepe!  auf  den  berg  Auétino  hat  Claudia  Vertalis  zu  ehren  der  zuhtfgê  Fatu*  des  Fauni  dochrer  gebaut, -man  fagt  das  lie  alfo  zuechtiz 
fe!  geuuefen.das  Kein  mansbild  fie  gelehen  noch  gehört  habe  als  ihr  man.daher  die  vueibs  perlonen  allein  an  einrm  verborgnen  orr  die- 
geroder  hielten  .  Uodiusaber  vuie  Cicero  von  ihm  fchreibt  ili  allo  der  vnzucht  ergeben  geuuefen,  das  er  hat  nichcgefcheut  mit  vueibsfclei- 
deru  hinnem  zu  gehen.vnd  fie  zu  fchenten,vuurdeauch  Bona  Dea  genandt, vieleicht  vue.l  fie  vnter  deffen  namen  diefrden  verftanden.'  vuelchê 
vns  alles  guets  zur  le.bsnarung  mittheilt, oder  Ceres  d.e  Göttin  der  fruchten, die  aus  der  erden  ruachfen.oder  Diana, Lucina, Triuia, Argentea 
dlre  ' ftl;  Lunç  nTen  fCM  VUleLer  d,er  nae vorftehet,oderVueiW4s  off-r  zu  nacht  gcfchahe.oder  vueil  Diana  ein  Keufchc  iungft-au  in  vuaf 
Cernftetigem  lagen  dervuild  ergeben  damit  der  menfchengemaienfchaft  zu  fliegen.  Lucina  vueil  fie  ein  helferin  der  gebarrentm  frauuen 
auch  vu  urdt  fie  Proferpina  oder  Hecatc  ein  Göttin  der  hollen  genendt,  vueil  ihr  die  vuciber  mit  aasbreitten  hahr  bei  licht  zeit  Offerten  Diefé 

SÄÄÄÄÄSÄKÄ““  " tin"  s‘b“rt  “i“‘“  r““n  ip‘>1,"t  auf  1 '“elt  «t 

francese 

CE  Tcple  fuft  baftî  au  mont  Auâtin  par  Claudia  Vertale  a  l'honeur  de  Fatua  fille  de  Faune  très  charte  !a  quelle  on  dit  auo.’r  efiê  (T  pudique 

nlr  TCM  eàa  Vlt  1”C  ,e  V?.rqulÌ  qUe  fon  man  ccft  Pourtluoi  Ies  fames  feulemant  fans  quii  y  leur  des  homes  aux  quels  ne! 

,to,t  par  meines  loifoble  de  regarder  lelieu  lui  facnfioiét  toutes  co  i.iertesima  *  Clodius,  ce  que  raporte  Cicéron  pour  vn  grand  cr  imefe  îaifiâ 

Joi^bonne^effe'ou3^  c0ncuplfccncc  ^Ul1  ^  SI  ose  a  flirter  a  ceslacnfices  des  guise  an  forme  de  femme, &  les  profaner  par  vn  ftupre.on  lape 
loit  bonne  dee  fie  ou  parce  que  parce  nom  Ion  entendait  la  terre  qui  nous  fournit  toutes  les  bonnes  chofes  pour  la  vie  ,  ou  Ceres  la  Decffl 

laterrre  •  ?"  I'a/e,0;c/u®  Diaae>  Lucine  ,  Triuia  ,  Argenteaqui  font  tous  les  nomsde  laLune'parceq!epeuS^^ 
h!h!flelourfmr!a?nmUnqa£  fts/acr‘fices  fe  de  pareeque  Diane  cert  vne  vierge  très  chas  te  courût  toufiour  par  Lforèds  z 

Lim  ou  hecaw  Dfifl-P  ?“  h  ,  ?  ' yTil^lit  LutI,1:  3  C3ufe  flllelc  P^ûdoit  aux  enfantemans ,  quel  que  fois  on  Lapeloit  Profer! 

fn/de  innirpCiDe  ^  3  *qne  t les  f3m«  elcheuelces  facrifioiet  de  nuit  a  la  lumiere  des  flambeaux  quel  ques  vns  difent  quelle  eftoilr 

£ , «^rSta^tpBMe  irpww",e  LaCOne  3  Vß  feul  acouchcmant  iuec  lf  ioled  ou  APollen  lcs  Poètes  feignent  tout  plein  de  choies  J’kL 
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I3E  HERCVIE  E  T  DE  EIVS  TEMPIO 
s  •  S  TIPI! A  MI 


IM  TORO  .BOARIO  HODIE  JEDES 
PROBE  TYBEIUM 


Vrtrier  nomila  tfmpURemrHereulüuh  unno  come  melo  palla  c 
gre.rJM$i4KaJ  jaitnehcmimicfentor  colébahfr  /illuder eaio/i, 
prarsùveno  alca  rollo  no  4ua  uL  (  auloivEumeiiio  I  alani  fie fre/ur 
cuci  ubi  lemir/u  nue  erf.C.1  una-  A--  >  - 


sjficarafur.  musai;  auU/auir/u/a  ac  brachio \ Herculis  indù  irr. *  ^UrLj  e!.  'ct*b*Musac, ,  ijuta fnujebalur  comi/aói camepis 
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TEMPIO  DI  HERCOLE  NEL  FORO  BOARIO- 

FRa  molti  Tempi;  che  erano  in  Roma  eretti  ad  Hercole  fot-ovari;  nomi.de’quali  vnoera  nell’ Auentino  vicino  a  s.Alcflìo,&  era  detto  in  gre¬ 
co  Alexiacos,  Vn  altro  fu  eretro  nel  Monte  Quirinale  1;  Terzo  nel  er chio  Flaminio.il  Qjarto  era  ne!  me  iefimo  Cerchi  r  ,  do  re  hora  è  il 
Tempio  di  s. Lucia:  Et  quello  che  fotro  nome  di  Vincitore, li  fu  eretro(com  riferite  Macrobiojnel  Foro  Boariojbenche  l’ifteflo  dica  cfìeruene 
vn  altro  del  medemo  nome  a  la  porta  Trigeminale  non  mancandoti)  in  quello  Fo-ogran  copia  di  cani  mofche,e  tafani ,  per  li  animali  i  che  lui  fi 
ven  inno, fu  marauigliofa  cola, che  non  vi  cntraffe  in  quello  rempio  pur  vna  mofca  a  guftarc  quelle  vittime  ammazzate  .  Et  quello  atiuenne  per 
la  M  zza  di  elfo  Ercole  che  era  appefa  all’entrare  del  tempio, a  la  villa  de  la  quale  fubbito  fuggiu.m  :  onero,  perche  sera  impetrato  quello 
da  Mca  'irò  Dio  de  le  Molch  ,  il  quale  con  Belzcbuto,  che  è  anco  lui  nominato  D  ode  le  Molche, nella  quale  dimoflrò  apertamente  d'elFer  De- 
mono.S:  di  hauer  diuilb  co-'  B  -Izebuto, onero  Meagiro  &  di  giouarfi  l’vno  a  l’altro  per  poter  ingannare  li  mortali  :  la  lua  (fatua  fu  ritrouata 
nel  ponti  fu  a  o  di  Siilo  4.  con  quella  inEr-tione  :  D  H  ere.  in  u.do  C.I.  Pompon  us  P  S- V-C.  &  li  vede  nel  palazzo  de  v  on  Ter  untori ,  fingendoli 
che  H  .-cole  folle  figlio  di  Giove  e  di  Alchnena:&  dicono  anco  che  mentre  era  nella  culla  ammazzane  due  ferpi  mandatili  da  Giunone  >  e  che 
fatto  nuomo,fuperaile  molti  moilri .  Hebbe  per  moglie  Deianira,e  finalmente  3(Falito  da  vn  gran  furore,  fi  abrulciò  nel  monte  Oeta. 

TEDESCO. 

VBerdas  etliche  rempel  dem  Herculi  zu  Rom  mit  mancherleien  zunamen  erbaut  geuuefen  deren  einer  vuar  auf  dem  berg  Auentin,a!da  he- 
utigs  tags  die  Kirchen  des  heiligen  Alexi;  nit  obngefher  von  alten  Oh  rillen  erbaut, vueil  dafelbli  Hercules  Grichifch  Alexiacos,  lateini- 
fch  der  menlchen  befchutzer  geehrt  vuurde  ein  ander  vuar  auf  dem  berg  Q  brinai  ;  der  trit  im  c  refe!  Flaminio  Herculis  Mularum  genende. 
Der  viert  in  eingang  difer  circ/fels  da  itz  die  Kirchen  s.Luciæ:  1er  furnemblle  vuie  Macrobius  mele  ili  geuuefen  auf  den  ochren  mareft  mit 
dem  zunamen  des  obfiegers.vnter  deffen  namens  ili  ein  ander  bei  der  porcen  rrigeminarvueil  furnemblich  auf  difen  maref  vii  hund  fliegen  vnd 
vuebfFen  vuaren  vuegen  des  viechs  vuelches  aida  verkaufe  vuurde, feind  doch  noch  fliegen, noch  hund  in  diefen  tempel  Aomen  vuege  des  Hercu 
lis  boemifchen  ohrlo  ftels.von  deflen  gefchmacÆ  die  geflogen, oder  vueil  er  diefes  von  My  agirò  der  fliegen  Got  erlangt  :  deflen  iljtua  aus  ertz 
iffzur  zeitSixti  4.  gefunden  vuorden  mit  difer  vberfchritc  D.  Herculi  inuido  C.I.  Pomponius  P.S  V.C  vuirdt  geiehen  in  pallai!  des  Capitoli; . 
Hercules  vuirdc  gedieht  des  Iouis  vnd  Alchmen*  fohn  ,  in  der  vuigen  zuuo  ichlangen  voniunone  empfangen  getodtet.  Als  er  ein  man  vii  greu 
liehe  thir  vmbraehtjdie  in  fein  1  x.thaten  begriffen. Hat  Dieniram  zum  vueil  gehabt. endlich  vuudig  in  berg  Oetna  verbrunnen. 

FRANCESE. 

OVtre  quelques  temples  mis  a  Romme  en  l’honneur  d’Hercules  fous  diuers  noms  d’iceli’y  ,  1  vn  des  quels  efloit  fur  le  mont  Auentin  ou  eif 
maintenant  l’Eglife  de  s.  Alexis, qui  en  Grec  s’apelle  Alexiacos.Le  de  uxiefme  efloit  au  mont  Quirinal  vis  a  vis  la  maifon  de  Qpirinus  .  Le 
troifiefmc  au  CirceFla minien  appellè  d’Hercules  des  Mufes.Le  quatriefme  eil  a  l’entree  du  mefmeOrce  ou  eil  auiourdhuy  le  temple  de  s. Lucie. 
Ce  temple  fut  le  principel  qui(comme  rapport  Macrobe)luy  fut  bafty  au  marc  he  aux  boeufs  fous  le  nom  de  Vainqueur, bien  que  le  mefme  Ma- 
crobe  recougnoilfe  vn  autre  temple  de  meme  nom  vers  la  porte  appelles  Trigemina.  O  veu  qu  en  cefi  place  ne  manquoient  principalement  for 
ce  c  biens, mo.ifches,&  foelons  a  caufe  des  anima  ulx  que  l'on  y  expofoit  en  ven  te.  néant  moins  Ion  dit  que  ny  les  chiens.ny  les  moufche,ny  oieret 
jamais  encrer  pour  minger  des  victimes  que  lo-t  y  tuois  (oit  a  caufe  de  la  m  . (Te  d  H  'renies  ,  qui  efloit  devant  la  porte  du  temple,  la  quelle  les 
chiens  ientans.s’en fuyoient.ou  pource  que  luy  meme  auoit  ce  impetre  de  MyagirusDieu  des  moufcbes.q  i  efl  le  mefmede  Belzebutz  le  prin¬ 
ces  des  moufches.en  quoy  il  a  certes  monflrè  apertement, qu’il  efloit  vn  Diable, &  ayant  fon  Royaume  diuisè  d'auec  celuy  de  Myagrius.ou  Bel 
zebutz  s’ailift  oient  ne  aut  moins  1  vnl'autre  pour  tromper  les  miferables  mortels, la  ilatue  d  iceluy  ellant  en  bronze  a  fous  le  pontificat  de  Six¬ 
te  4  eile  troues, auec  ce  til  ere  D.  Herculi  inuiâo  C-  l  Pomponius  P.  S.  V  C.  On  la  void  dans  le  palus  des  ConierL’atcurs.Au  rcile  Ion  feint  qu 
Hercules  eil  0  c  fils  de  Iupiter,&  d  Alchmena  qui  encores  enfant  au  berceau  tua  de  fes  mains  deux  ferp.ns  enuoyes  par  Iunon  .  ce  perfonnage 
vainquit  plu  fleurs  monilresqui  font  contenus  en  fes  douzes  crauaux  bien  que  Boccace  en  compte  trente  vn  il  eut  pour  femme  Deianire,&  enfio 
eftanc  eurage  ie  brusia  en  Qetha. 
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TEMPIO  DI  GIVNONE  LVCINA. 

•f  L  Tempio  di  Giunone  Lucina  fu  magnificamente  fabricaro  co!  fuo  perticale  fomentato  da  vaghe  colonne,  dentro  era  tunoveflito 'di  marmo. 

1  Olii  v  era  la  (tatua  di  Giunone  molto  riuerira  dalle  Matrone  Romane ,  imperciòcbe  quando  maritate  non  faceuano  figlioli  ricorreuaBo 
fuo  aiuto ,  &  arriuauano  infino  a  quella  fcioccheria  ,  che  prolirate  per  terra,  (ottopon dianole  fpallc  nude  alla  fruita  de  Sacerdoti ^Lupercal  , 
era  fatta  quella  di  pelli  di  capra  ,  acciò  in  quella  maniera  diucntalRro  feconde,  e  le  nufcì  (li  crede,  al  ucuro,  per  opra  del  Demonio »  )  co 
fignifica  Ouidio  nel  libro  ì.de  falli,  e  fi  cani  anco;dalle  medaglie  di  Lucilla, nelle  quali  da  vna  banda  fi  vede  federe  veftita a  ’ 

con  vna  frulla  in  mano  con  quelle  parole .  A  Giunone  Regina  .  Ottenne  il  nome  di  Lueina,  o  dal  luco  eie  ìjueu-  1  ;«•  le  creature 

dalla  luce, come  lo  fignifica  l’ifteffo  Ouidio.  Penfo  che  habbia  ottenuto  tal  nome, perche  facendo  partorire  le  donne  .  faceua  venire  le  creatur 
a  luce:  era  colici  foprallante  alle  parturienti,  e  quell  a  è  la  caufa  perche  colei  nella  difficolti  del  parto  inuoca  Lucina,  dicendo  aiutami  .  In  q 
Ilo  modo  rellaua  lusingata  quella  cieca  gentilità  .  Lenollre  donne  hora  ricorrono  in  limile  difficoltà  all  aiuto  de.la  Madonna,  o  vero  a  q  | 
lanto,  che  da  Dio  hà  quella  grana  di  facilitare  il  parto.  Quello  Tempio  di  Lueina  fu  poi  dedicato  da  papa  Siilo  III.  a  S.  Lorenzo  mart  , 
ritiene  ancora  il  nome  chiamato  S.Lorenzo  in  Lucina  ;  è  ben  tenuto,  elfendo  già  chiefa  collegiata.  Paolo  V.  trasferiti  li  fuoi  beneficiati  c 
benefici;  alla  fu  a  cappella  di  S.  Maria  Maggiore  diede  quello  Tempio  alii  RR*  Pad  nuderei  Chierici  Minori  ?cie  o  tengono  em  imo  . 

DEr  Tempel  der  abgottin  ïunonis,  genandt  Lucina,  ili  gar  herrlich  erbauuuen  worden,  dann  neben  dem  dafs  er  mit  einem 

eher  mit  feulen  vnderhaldet,  geziert  ifl  er  einuuendiggantz  vnd  gar  mit  marmnltlein  gedeckt  ge  uu  eien  .  .  i  a  na  en  -  •  ■ 

vueiber  mit  hochller  Ehr  em  bildt  der  gedachten  Iunonis  geehret.  Dann  vuan  Die  fchuuangeren  mt  haben  gebehren  Tonnen,  Io  'emdt  lie  zue 
ihr  als  zue  einer  notthe'fferin  geloft'en .  Darinnen  dan  fie  der  Bole  v,eift  fonderbarlich  verblendet  hatt ,  dievvei  îe  mi  t  ent  o  en  u  . 

den  Gotzpfalfen,(vuelche  Lupercales  genandt  vuaren)  nidergckniehct,vnJ  damitt  fie  der  geburth.endlediget  vuur  en,  îa  en  îe  i  TL 

len  ,  vuelche  aus  geisheutten  gemacht  waren,  fchlagen  laden ,  vuie  difesdann  bezeugt  der  Sinnreich  Poet  Om  ins  ,  a  e  in  e,ru  . 
bucch  in  Fall.s  allo  die  abgottin  Iunonem  anredet  .  "Parce,  precor, gmutdisfactlis  Lucina  Puellis  Maturumq,  i  ero  mo  er  auje  ’ 
Difes  vuurdt  auch  beftectiget  aus  den  alten  pfennig,  in  vuelcher  etlichen  auf? einer  feilten  lft  gellanden  die  uno  ge  er  e  111  .  t 

uuen  ,  welche  gehabt  hatt  in  den  rechten  hand  ein  geifel  mit  difer  vbergfcriftf  der  Königin  Iunoni  .  Es  vuurt  aoer  un®  Se  , 

uueders  à  Luco  das  iti  von  einem  vualdt ,  oder  à  Luce  Das  ili  vom  liecht .  wie  dann  meldung  thuet  der  o  ge  ac  te  oc  a  cr  .  j 

.-Dedit  bac  ttbi  nomini  Luem. ^Aut  quia  principium  tu  Dea  lucu  habes. Doch  vermeine  ich, fie  feijc  alfo  genandt  vuorden  die  vueil  hedenge 
berenden  beijgellanden, damit  fie  die  geburth  ins  liecht  bringten  :  dahero  dan  vuic  der  Terentius  bezeuget  aine  i  e  a  ;nt;ilin,!rrl 

difen  vuoitten  luno  Lucina  fer  open  das  ift  feije  mir  behiilllich  in  meinergeburch  Ailfo  zuuar  ifl  die  vera  en  re  iti  •  ■ 

Verfinflercen  ìhrthiimb  herumbgangen  Aber  die  Vnferigen  Catholifche  vueiber  rueffen  in  folchernott,  fur  i-  verma  e  ci  ■  >  6 

nedete  Mueter  Gottes  an,  odereinen  anderen  heiligen  vuelchem  von  Gott  dife  gnadt  geben  l ft, vuie  dan  orixerma  i.en  >  er  t?  ' 

iola  den  geoehrenden  beijgellanden. Difer  Tempel  ift  vom  Bapft  Sixto  dem  vierten  in  die  Ehr  des  heiligen  Ert  z  mar  er  er  , 

vuorden  ;  vnd  vvurt  ietzundc  in  Göttlichen  Empteren  vuohl  verfehn  von  Den  Ehrvurdigen  patribus, die  die  min  eren  en  g 

FRANCESE.  ,  ,  _ .  „ 

LE  Tempie  de  Iunon  Lucine  fut  magnifiquement  bafti,auec  vn  portique  fouftenu  de  colones  tout  incroufte  per  e  ans  e  mai  re  1Cf  l'P 
eftoit  vne  ftatue  de  Iunon, que  les  matrones  Romaines  honoroient  fuuerainemet,car  lors  que  les  femmes  mariées  n' P°""°*enc  au^‘r  d  e" 
fanz  elles  alloient  en  icelluy  pour  implorer  laide  de  ladeefle  linon, &  eftoient  venues  à  tel  degre  de  tobe  que  es  e  pro  ern  P  . 

dos  dJcouuert  pour  eftre  flagellées  par  les  preftres  appelles  Lupercales  .  aueedes  .ouetz  faiti  de  peau  de  C  eure,  u  ,  tenlnc  el3 

ce  qui  eftoit  fanS  par  art  diabolique  Ce  la  fe  veoit  es  medalles  de  Luci  lia, ausquelles  dun  code  eli  vne  Iunon  a  tee  „  oit  dedie 

la  main  vn  fouet, auec  ces  paroles:  Iunoni  Regime, Ce  nom  de  Lucine  lui  a  eftè  donné  par  les  latins  ou  a  eau  e  un  pe  îc  1 q 

fituè  foubz  le  montEfquilinou  de  la  lumiere  comme  le  montre  Ouide  a  caufe  quelle  rendoit  les  enfans  a  la  lumiere  ca  P  ,  .  ■ 

couchemens  des  femmes,  Celi  pourquoy  Terence  enla  comedie  d’Andria  introduit  vne  femme  en  trauail  d  en  an  imp  v  p  me- 

ces  termes, òlunoii  Lucine  ayde  tnoy.Et  ainfi  fe  comportoit  l’aueugle  Gentilitè.Les  femmes  Chreftiennes  imp  orent  e  ,  ,, 

re  de  Dieu, ou  de  quelque  autre  a  qui  Dieu  a  donne  grâce  pour  cela  Sixte  111. dédia  ce  Temple  a  1  honneur  de  s.Lauren  ,  q 

très  bien  feruy  par  les  RR, Peres  appelles  les  moindres  Clerez» 


Qmmiv olìtn  eaArchikUomat  artis  reaula fuerif  exVtfrumo  etalip  ulVeprum  (ampla  certis  inivit  sMierenfurr/  hac  rationcM  crearmi  firu  sibi  ucniicm-tf.ihhilpmm: 

int  mutatu  hunc  ordine  mdttnus  .nam  eundeniMercunu  sedem  ad  Circa  maximu  habuisse  conflat  ex  Ouidio  ,ubi  statua  ipsius  posita  erat  pretiosis  ornata  mai  nas  i  fis .  VinoiturMer  : 
euntis  1  outs  efCj/lletiesTf/riiph&A  rendis fuisse ftliusD  e  oru  caduceaior  afsp  interpres,  rui  quidem  Vita  dius  etahj  talaria  hoc  eß  pennas  pedibus  aMuufak  u  olandum, fatale  nc- 
utrpam  m  manu  a  effare  dici  ut  eas  animas  ab  Orco  r euoe  et,  ac  rursus  eodem  praciptfef,  uec  minus  et  somnos  addat ;  afq,  eripiat-  S  latius  Papinit/s  eidem  aale  rutti  quo  isolando  nu ; 
bes/fsseretifaîfribuic  -eoPafer  ipsius  Iupifer  ustu  et?  ad  multa  s  leaattones  obeundas,  neenon  et  lenone  ad  sua  stupra  et  adulteria  celanda  ut  passim  nidore  estes,  insti 
ethnicis  l  o  e  fis .  I  iaque  si  louent  lasciuum,  et  adultera  faciebant  fit  tum  quoque  eius  M.ercuriumi  lenonis  officio,  ut  eius  leqafioni fides  hdberefur,  honeßdre  consueueranf.Mer 
Calura?  fiustca ^eloquentia prasse jinpebatur-  si  tamen  altius  huiusmodi  supetfTifio  repetatur .wuenietur  sane  tam  apudpftenices  -Alexandrinos ,Æ,’aipfios  sub  nomineJMissonis 
lor.auf  Todufinuenéorertt  iU/crarum  celebre  numen  extiftsse,  ’ 


TEMPIO 


DI  M  E  R  C  V  R  1  0. 


QVefto  Tempio  di  Mercurio  ftaua, fecondo  alcuni, appretto  il  Cerchio  Mattimo.e  lo  cauano  anco  da  Ouidio,  doue  fi  vedeua  an  co  la 
ftarua  dell’iftetto  Mercurio  ,  E  benché  fecondo  Vitruuio  farebbe  flato  nel  Foro,  come  de  gli  altri  Dei, vi  haueuano  e  nel  Foro,  e 
""Cerchi. Erano  folleciti  di  metter  i  Tempi;  ne  Cerchi  &  appretto  cofi  congiungeuano  ,  per  non  dir  fiera, ma  prophana  prophanis, 
fciocca  gentilità, riferiuano  nel  numero  di  Dei  quelli  che  erano  fiati  fceleratiffimiichi  piu  federato  di  Gioue  ?  che  ne  viti;  carnali  è  ap¬ 
pretto  li  Poeti  infamiffimo  ;  Come  quello  fuo  figliuolo  Mercurio,  che  gli  nacque  ,  come  l’ifteflì,  raccontano  da  Cillene  Ninfa  d’Arcadia» 
e  che  li  feruiua  per  fare  quelle  infame  imbardate  fpefo  Ambafciatore  di  Gioue  fi  chiamaua  ,ma  che  folo  annunciaua  la  pace  ,  &c.  e  fuo 
interprete,  come  anco  fu  detto  interprete  de’Dei,  però  Vergilio  ,  con  altri  poeti,  lo  fingono  confali  alli  piedi  lignificando,!  h  era  inter¬ 
prete  della  parola ,  la  quale  vola irreuoc abilmente  ,  e  perche  ci  vuole  eloquenza  a  pervadere  la  fopradetta  iniquità  •  e  ci  vanno  fuoni, e 
canci  per  lufingarele  anime,  e  ci  vogliono  denari  ,per  tirarle  a  fimili  peccati,  lo  fingono  i  poeti  foprallante  all’eloquenza  alla  Mufica,  Sì 
alla  mercantia,  e  quanto  fi  lpende  in  quello  brutto  medierò  in  qucftoguadngno  infame  in  queftamercantia  perniciofa  ,  che  fono  profitti 
in  fpendere  in  limile  materia  alcuni,  che  non  fpenderebbono  vn  quatrino  in  beneficio  della  virtù ,  e  dell’honefld  ,  eccoui  li  belli  idoli  a 
quali  conlecrauano  tempii,  ecco  li  Dei  che  adorauar.o  ;  huemini  cheper  altri  erano  tanto fauii .  Mille  altre  cole  fingeuano  di  quedo 
idetto  Mercurio  ,  ma  confelsò  la  verità  ,  il  gudo  non  mi  ci  porta  .  a  volerle  raccontare  ,  e  mi  pare  vna  vanità  mera  di  volerfene  bhuorno 
occupare  l’intelletto  potenza  così  nobile  in  fauole  quale  Iddio  c'ha  dato  per  occuparlo  nelle  meditationi ,  e  contemplationi  veramente 
celedi ,  e  diuine ,  e  non  in  quede  fauole  a  contarle  a  quelli,  che  hanno  il  cerucllo  vuoto,e  leggiero. 

TEDESCO. 

VVieuuol  vor  der  zeic  die  Æunft  dergebaue  allo  geortnet  geuuefen  wie  Vitruuius  vnd  andre  fchreiben  ,  das  die  tempel  der  Götter 
an  geuuilfen  orten  gebaut  vunrden ,  daher  der  rempel  des  Mercurii  auf  dem  marcÆ  gedanden  .  Nichs  dedo  vvenger  ili  folches 
verendert  dan  Oufii  fchreibt  das  Mercurius  einen  tempel  bei  dem  grollen  cirenei  gehabt  habe  ,  aida  fein  datua  vnd  biltnus  mit  edel- 
dein  geziert  ge  fetz  geuuelfen  .  Diefer.  Mercurius  vuie  man  gedieht  id  louis  vnd  Cyllenes  fohn  geuuefen  der  Götter  legat  geiand  vnd 
friedt  mâcher  .  vuelchen  Virgilius  vnd  andre  fluegel  an  fuefen  zum  digen  ,  befchreibt ,  mit  einer  rueten  in  der  handt ,  damit  die  feelen 
aus  der  hollen  erlod,  vnd  vviederumb  hinein  vuurffe,  hat  auch  nie  vvenger  den  fchlaf  geben  als  genommen  .  Statius  Papinius  giebt  ihm 
ein  durmhut  zu, der  ihn  im  fliegen  von  vvolc^cn  befchutzer,  dau  fein  vatter  der  lupiter brauchet  ihn  zu  vuielen  gefchafften  vnd  wie 
bei  den  alten  Poeten  zufehen  zu  feiner  vnzuche  .  Derh.ttben  vuan  fieüouem  als  einem  vnzuchtigen  vnd  ehebrecherilchen  fed  ouer  ofrer 
gethan  ,  zugleich  auch  den  fohn  als  gefunden  verehret.  Vvurde  der  Äaufleut ,  finger  vnd  muficanten,der  beredenheitauch  vorftther  ge¬ 
halten  . 

FRANCESE. 

ENcor  que  ancienemant  on  obferuat  cede  Regle  en  l’architedlure  félon  le  raport  de  Vitruuius  &  aultres  quon  legoit  les  temp'es  des 
Dieus  an  certeins  androits ,  e  pour  cede  caufe  on  auoit  loge  Mercure  au  marche, toutefois  nous  auons  veu  ced  Ordre  change  car¬ 
don  que  raconte  Ouide  le  mefme  Mercure  âuoit  vn  Temple  au  grand  Cercle, ou  edoic  Ion  datue  ornee  de  pretieus  ifiefans;on  teint  vier 
cure  fils  de  Iupicene  de  Cilienes  nymphe  u’Arcadie»e  l’interprete  des  Dieus  au  quel  Virgile  c'oune  des  aisles  aux  pies  pour  voler ,  e  quii 
porte  an  mein  vne  verge  fatale  pour  ,,p-  lerc.c  par  apres  précipiter  les  mefmes  âmes  dans  l’anfene  pour  oller, e  randre  le  forne  il  Statius 
Papinius  lui  atribue  vnehapeau  par  le  quel  volant  fandoit  les  nuees, e  fon  Pere  lupiter  s'ed  ferui  diâlui  a  leu  (leurs  atnba'lades  corne  a  a  tîi 
de  maquereau  pour  couurir  fes  Auprès  &  adultères  corne  il  ed  aife  voir  aux  anciens  poetes  dou  vient  que  l’hors  quilsreprefantoie  lupi- 
ter  lafcifons  adultere  ils  honoroir  quante  quant  fon  fils  .Mercure  de  1  office  de  maquereau  pour  douner  croiance  a  fon  enbaffade  II  edoit 
le  Dieu  de  la  marchand  fe  de  Ia  M  i.iq  e  de  feloq  lance  ,  que  fi  nous  voulons  tirer  de  plus  loing  cede  fuperdition  fe  truuera  que  défia 
parmi  les  Phéniciens ,  Alexandrins,  A  A  .gip  tiens ,  on  lui  metta  vn  limulachre  fort  celebre  foubs  le  nom  de  Miffon  Tor  ou  Tod  come  In- 
uencur  dese  keres  . 


/  qua  aerati  in  occasu, iemplu  Siluano  posiiu,  efcacraiu  ßurse  confiai,  ei  ex  uelujitcs ■  marmo?  fl 1 tbide  effossis ,  isfFaunui 
1 prout noia, inferamnesi Luci  iarda  repello  Jocuiidi  milids,  qui  in  bollo  PiciafiLusifam  occubui/,  quod  aura  in  repris est ac nul] te  breuiatisrcra 

■e  note  rif.hic  inserere  ouerapretiu  mihi  uieufiiif-IocundisEaaGallufrauoniucloeunducraauont/F' qui  peno  corna  pitia  fu  occultici  lecitati. 


A.ieam  parfem  radicumViminalis  incutisi 
attesta  fur,  ci  ex.  testamento  in  marmor  inciso  in  q 
noti  conscriptu,  liquida  " 

etyruiéteftHoe  eme  et Q, - - - m-  .... - -, - 

parandi  letichici tiluani auod subVtmitwtimofe eifaltribui.mancsa  met  aPcnf Max- ftfflamimbldmllV qunnCapifohcsufopefmplopetadlibcreqmesiru  impalate  uUiscectatesieati/rque 

eaeerdoteetiSilutm  me  in  urbe  reflue  efsepulc. ’me  meo  chdereVeloquaauernas  quidatm  measufoetaTraforeVrbano  hberos  cumafrsbUmM.wyulisqliIrra  arqefipuridicesfc  unaJanlnLu. 

silnni alnaaroVUi-cril-C a  infries  bellDVirialinoSiltianuhheusi/aai^nó'dumlXpiaaa fide  imbuta  credilqnfiquifac,  qui  euFaums^  ct$ aberri  tnnurnerqSemidcor,uelpqftujntoJlrttoppetpeitionuinrtspoc,receset' 
aboutie  auiaßr‘eos(Mbe  mnuUecfuyeborirRcrn'fdeucnisseuf natili mfamqriofaiisurere  no  dubitafes .abhissejeriifo.tdiceref ex  quotanti joiftlocsiJtuliciiel pefiwJiiiecrtdtir  eines  cx/ifij!e(, qui  exlefiquo  nomi- 

fatti  ju'ç  pç-et*  S iludM  m'tttiinrnf  ’  f ... _ - - -  fs  —  —^4 - - - 


VIMINALI^ 


TEMPLVM 


tempio  di 


SILVANO : 


Piè  del  monte  Viminale  verfo  I’Occafo  fu  il  Temnio  di  Siluano  r  • 

Fauno  ne  le  Tue  antichità,*  da  vn  certamento  trouato  in  maSÄaProSfdi  rV“  ?  'li"  T1  Ìd  n'tr0Uati  ’ e  comc  affc™a 
d?> cbe  nc  laBuerra  di  Viriato  morfein  Portogallo  qua!  teftamenro  è  !h l  ^Ulnuandl  L'i,k,anla’  d«ta  Iteramna.il  cui  nome  era  Giocon¬ 
di  F.Fauomo,  che  morfe  in  guerra  contro  Vinato!  cucci  H  fi-huoifaatldaTn^11  ■  oìhn^Vsh^1^^'  -^°.<SaU® ^auonio  Giocondo, fratello 
Gio  condo  mio  padre,  e  di  r  utti  quelli,  che  mi  fono  acquiftaS,  con  So  „TrrA  A  ^  7?  7^C’  ¥Cl°  herede  dl  tutti  beai  di 
tar  qui,  &  anco  crafportino  per  fpatio  di  cinque  anni  le  mie  offa,  e  Icoonphmn!  P  r  hf  parter?dofi  da  Ia  C,cta  dl  Romaf  venghino  ad  habi- 
non  vorrei,  che  vi  foffe  fepellito,  nè  Terno,  nè  libero,  nè  SÏÏfoÂ  chTlïfti  °  "'t? va?*i**f*J°  P«  vo.ontdmia,  „el  quale 
fero  via,  e  che  li  eru.no  le  leggi  de' Romani  in  menerei,  fepokri  fecondala  vol  ont  ì  mf  ir’ ChC  foi?ro  ne)  mio  fePo!cro  «  Jeuaf- 
fa  legitima,  voglio  che  tutte  quelle  cofe,  che  ho  loro  lafciate  (rminZrZ  I  *  7}  tcrtltore-  d  che  le  per  forte  trafgrediffero  fenza  cau 

le  Viminale  è  le  mie  anime  infernali  impetrino  aiuto  da!  gran  Pontefice^  e  dlYzczh  ^fncar?  V  T^ìlpi°  del  ,D,10  Siluano,che,è  Torto  il  mon- 
obligati  li  (acerdoti  del  Dio-Siluano  recondurmi  ne  la  circi  et  Dormi  nrl  Li  ¥  ?  f  d  In,crudehre  1  imPie«  àe  miei  figli  volendo ,  che  fiano 

no  in  caia,  fiano  fatti  liberi  da  Pretore  Vrbano  ,  infieme  con  le  loro  madH  fePolcro’  voSho  ancora,  che  cucci  li  miei.femi,,o  fchiaui,  che  lo¬ 
fi:  anco  vna  verte  m  Luficania  nel  campo  mentre  fifaceua  euerri  contrari  P ±&  ‘r  °l7  3  Cla,fdl,edun0  fia  donato  vi! a  libra  d'argento  netto  , 

«ori  tengono  ellercappreffo  de'Genciii  tenuto Siluano  Di<fdek  feluc,come ancor ra1triJorfauolofi;^al^DeG°CraM*0,*aItr*  ^auoJo^  fcnt' 

tedesco, 

ÄÄCÄSBÄSsa^ 

che  ich  bekommen,  doch  mit  diefer  meinun^  das  fie  von  RbS  alhfomefn^h lnerhaljsfrauf”geb?.rein  memes  vatters  Iocundi  guetter  vnd  vvel- 
mem  geheis  vnd  willen  erbaut  legen.,  in  welchen  v  viWch  d«  'ein  Whr  ïnÂ““hf  •  ^  !'maUeck  brenSen  ^d  in  das  grab  mit 

men  m  werden  nach  recht  der  a!ten,vnd  vuan  fie  daruuider  thun  folt«,5hne  wicS' wS^'f  ^  I®'0  hcraus  fol!e^^or  genom 

bauung  vnd  beflerung  des  Tempels  Gotts  Siluani  vnter  dem  berg  V  mbah  aXhmef  »  fol‘ a!1«  d^ch  mein  ändern,  verlaff.au  aufer, 

das  grab  legen  .  Vvil.aucb  das  alle  Knecht  vnd  magr  vom  ft  ad  hfl  ter fr!’  „.uZr  ’fn  Pneft«r  follen  mich  in  die  llad  brengen  vnd  ia 

ben .  Geben  in  Luficania  auf einem .ackcher  den  zj  Juli;  im  Viriatinifchen  K-ieu  "v'"  d  'n  7Ï  en  m"  <f!Und  rdbermit  einem  Kleide  ge¬ 
mende  worden-  ;  m  viriaciniicfien  Krieg.  Vor  der  Chnftenheit  ift.Siluanus,ein  Got  der  vvalrerle- 

ft1' 


TRANCE 


S  E. 


À-  ceft  androic  félon  le  r  aporr  de  Ea  unus!  «du  cc  ft!  m  m  fa  ntal  fofo  H  a  Sl,uan’com  ü  fe  void  des  viculx  marbres  quons  a  craulc  an 

eundus  qui  mourut  an  la  guerre  de  Viriatus, le  quel  parce  qui!  eil  tout  Lde'rfans^ulcun  “"h*  Pr°UlnCC  d'Inceramne  d'vn  foldac  nommé  Io- 
propos  1  inferer  icy .  le  Gallus  Fa  uonius  iocùndus  fil!  de  P.  FauUu^nS! '„"i?"!  abreuiature  ’e  rt«l  fatisferâ  les  curieus  fe,  ,W°â 
jant  mes  anfans  que  fe.  hea  de  Quintia  Fama  m!  fame  tant  de! “en,  de  in S  f  I  °7°  .V,riat  kffc  Pcr!Cre,s  iocundéc  lVu 
dicion  qmls  viennet  de  Rome  icyj  e  qmls  tranfportec  mes  ortemans  dansdnoMMeT' e  II™  TJed"m,ef  qucmc.fuis  acquis  auec  certe  ton¬ 
done  qaon  me. fit  ou  le  ne  veulx  perfoune  mes  quons  orte  tous  les  auftmsnrtèm,!!^  anfeueliffe  t  a  la  rue  latine  au  fepülchre  que  ,es  or¬ 
me  des  anciens  an  ce  qui  concerne  les  fepulchres  conformemant  a  ia  volonté  du  Terta^U°n  fS  pnu,lleSes  des  Romeins  lelon  la  coufti-- 
iegitime,  equelerefte  famploie  a  la  reparatio  i  du  t^ple  d”  Dieu ^Si!uanTui eft ^^uhs  v/°nCf  CrefanC  Ie  veuls  "aiet  qUe  leur 

uanus  ertoicle  Dieu  des  fores  qmls  eftimoic  demidieus  auec  “S  Faunes  e  Satires  nu  ni,,  r7  Z  Vimlna1' !!?  Anciens  «  païens  outereu  que  Sil- 
iBocace  qui  dit  que  ces  Romeins  furet  fi  fous  de  fe  temps  la  que  ne  fe  foit^  ’  e,Dremons  lnc“bes  félon  Je  raporc  de 

nombre  des  quel*  peuiceftre  eûoïc  ce  foidac  locuad  us.  q  '  C  1C  plS  ** dlSimer  fes  mercs  d,foJC  au^  «fte  angandre*  diceuls  du 


EMXRT E 'VIT ORE  JETILLIVS 

Ad  AedcnK 


TEMPIO  miOKO 

S  Mar  (mtr 


f,ldZ'iUCTnfJ  ’d“  “  dmareAuaurtoTempIaferer,  ohne  m/tore  uocdbeni  ultor  .uoueratefjuco 

fmebatAnfiqnitarjuidwrtaineti  aliter  cenret  infarcir  Junone  ccihcetMarte  une pa/re  concedine  fanfumodo  (odo  flore, quem  Chlorir  uxor  rephiri eidemmontfràuifaitad 
'  ,f..dlnfl^pd¥u^l’MR‘’.a:almineloil,h‘'nV’,^rimansuetiijilwriceJferafnmetranjuinolenfum  tribù  er et -Hunc  onw  re Jerocicci ninni  D  e  um  efarnuaerZm 
duuri  et  ob  td  belìo  armiap  pnrtce  nolunt  Adh  ve  in  magno  honore  apud  Remanor  er/  hahtur,  quodRomuluc  R  omv  conditor  ex  eo  qenitu/uuho  ' 
credebatur. Attribuitur  et  currur,  exammahbur  hipue  ob  rapacitatem  ex  auibur  picur  quia  militari  seruiebat  auau  ri  a  ex  herbu  aramen  amtn  arahiine 
colebant  cas/ramefan ,  eoa  nictarer  coronari.  c  t  <? 


ik 


j;  ■ 


TEMPIO 


di  Marts: 


„  .  ■  ■  r.-  ;i  i„nm  Vnon’erafuor  della  Porta  Capena,fu  lavis  doue  fu  condotto  S.Ste* 

MArte  hebbe  moki  Tempi)  m  Roma, ma  doue, non  coda  cosi  chiaramente.  Di  due  h  f  *  f"n(ht0  fopra  cento  colonne  .  Vn’altro  ne  fu  dedicato  a  Marte 

fano  Papa.acciò  facnficafle  a  Marte,  ne  calco  vna  gran  parte  di  quefto  Tempio,  c  dicono  doue  (là  ho<*gi  la  Chiefa  di  S.  Martina, dedicata  a  quella  Santa-. 

Vltore,  ò  Vindicatore,  come  lo  nota  Suetonio,  da  Cefare  Auguüo  nel  fuo  foro  di  forma  r  •  Tem3Ìon=1  jaa°fra  Filippenfe,  che  prete  per  vendicare  la  morte  di 
per  hauer  quakhe  fimjhtudme  il  fiaono:  me  c  on  Marce_s  fece  voto  Celare  *^ocipaJn*  Vn  fuo  fero  ,  col’ Tempio  di  Marte  Vendicatore ,  ftaua  nel  foro  Roma- 

i  Marte  tondo, 

c^efi'conôVcedâfieMe'd^iedelï’ïftêifo  imperatore .  Ouìdio  ae’Fa'li  introduce di  Gióue.'e  di  GiunonV,"  miTÒVidì^iiuoìe^isu^h'i 
chiamarai  V  cndicatore .  Fece  tal  voto,  e  fubito  ottenne  la  vittoria  ,  fingeuala  cieca  gern  >  clorida  a  fa  Dea  Flora ,  moglie  di  Zefiro,  il  che  (infero  i  Poeti,  dice  il 
Marte  fu  conceputo  da  Giunone  fenza  padre,  con  toccare  fo1  a  mente  vn  fiore,  che  le  fa  moft  ojello  Dio  più  di  tutti  feroce  gli  antichi  teneuano  ,  come  fopra. 

Bocaccio  ,  per  non  due  a  Gioue  così  benigno,  e  man  tueto  ,  vn  figliuolo  cosi  feroce» KneSÂ^RoSiolo  ter  fondatore  .  Gli  actrìbuifcono  il  carro  ,  il 
liante  allarmi,  Se  alla  guerra,  e  fu  da’Roman  tenuto  in  grand’honore,  £e_£  i‘rlf,XraU  ghigna  ancora ,  perche  luole  retaci»  accampare 

lupo  anco ,  per  la  lua  rapacità  ,  eia  Pica  per  l’anguno ,  che  tempre  prendeuano  auanti  di  cominciare  la  guerra.,«  B  B 

nelle  Campagne  ,  e  fi  loleua  con  quella  coronare  li  vincitori . 

tedesco. 

y  Ir  lefen  bei  vielen  (cribenten  das  nit  vuenìgtempel  dem  Got  Marti  in  der  (ladt  Rom (em ,  S**“1 ^feîn'r  v^iadfungiui  kr^vufderd dfePhilippenier  laden  auf  bau 
M  h„  Wfcr  Auguftus  auffeinem  marck  neben  der  fci  chen .Sanft  Martine  d =m  M  m  ri niuue.«  »cl .temer  ^ung^kr  Jifes  t^peIs  geuuefe„,  dar 

uuen,  difen  krig finge  er  an,  aus  rach  der  vatcerlanits,  vme  ichreibc  Suetoi]ius  feiad  aj  •  ‘  " 9,e  v9Caberis  Vltori  vtutnt ,  &  fufo  lf  tut  ]ab  bofte redit  .  Ein  tempel 

Ouid:  auch  fcreibt  in  faflis  das  Got  des  Kriegs  mit  dem  kiifergeradt  habe  :  Tenpl  f  s  -er  -  haim  vem  feindt  zu  haus:  difer  vuurde  ein  fohn  Iouis  vndluno- 

vuirftubauuuen  frei,  mich  nehn  ein  Racher  auch  auch  darbei  :  ia  Sprach  er  verbiet  durch  au  lu-chanxuetung  einer  bluemen  ,  vuelche  Chlori«  Jes  Zephin 

nis  von  den  alten  gehalten.  Oaidius  aber  vuil  ei  feie  von  tenone  ohn  ein  vatter  emfan^i n  uy  , ,  f  m  a  „e  cm  yngezafimbter  vni  bluetgixieheer  fohn  zugeignet  vu- 

vueibirgereigt,  difasdaruuib  vuie  ver  maint  Iteccatius.damitnu  Iouis  alseinn  en  fr«mnenvndlanftmaet^gen^emvn„ezau^^^^^  boi  d = n  Romeilen  gehalten ,  vueil  Ro- 

urdt,  vueil  dilerein  vnbarncherhiger  Got  vuar,  haben  fie  ihn  dem  krieg  vni  vuaH.n  vm  «  c  ^  vao!fy,Wen  desraubs.mit  einer  ailler  vueiler  nach  dem_t 

mulus  derftadanfanger  von  ihm  geboren  glanbten  .Er  vuirdgemalt  mit  mwStt  vuiSen. 

flug  etlicher  vogel  ftreitet,  aus  gras ,  vueil  fie  Hegten  im  gras  das  lager  tu  fchlagen,  vnd  die  obliger  darum  gekrönt  vuuaue, 

FRANCESE. 


»Hi  autheurs  Raportet  que  dans  la  vile  de  Rome  fi  yaaet  ^  a  du  queUous  auons  cy  deffus  parle  proche  le  ghie  de  lanfle  Martine 

quitè,  ils  font  dacord  du  temps  &  du  lieu  pour  celui  queCefar  Au  uft^  baltit.a  .  ^  -ns  po*ria  VJnge.ance  paternele  amfi  que  deferir  Suétone 

dédié  a  Mars  vangeur,&  deffiafeuren  forme  ronde  quii  a“olt.Ÿ““e  ?  Confie  ma?ch>  fit  le  Temale  deMars  Vangeur,  &  Ouide  enfes  fades  i’hors  quii  fet  parle- 


Martine 
Suetone 

Mars  mec  Ceiar  Augude  ,  les  Annens fegmot  que  Mars  eftoïc  fi  tep  i^,  K  Vn  hir’e  ,  m.,nllra  ce  qui's  onc  ainfi  feint  félon  que  Remarque  Bocace  pour  narri- 


TEMPIVM.  EORTV-NÆ  VIRILJSJSVNC  S-M A1UÆÆGYJPTJACÆ 


biffi 


D  tei  fur  hoc  (empiti filine  i  llud  ide quo  d  hodie  $  -Narice Je.  ajptiacœ  ad  fort* olisti  pittarti* Î ad  huc  eius  extaf  figura,  tf  col  um  tur  striati?  rz,  operelontco  -,  uidefur  quadra  fuisse  figura, 
non  roluda  u/Ra  silicee,  qua  propter  dubitatif  nonulli  fuisse  H orfutur turili! ,  quod poftus  ea  rotundu  femplu  desiderai ,  neque  poteri fuisse R  asii ic,i  Luci/  et  Cai/,  ut quida  uclunf,  quer  aibuefere 
I  inleara  restai  in  Vsqitihjs  forma  rotonda  ali/ uolunt fuisse polius Asylum  seu  Tetnplu  Misericordia  seuVudicitiç  sedili  cout  cetis  ris  fantu  ducuntur.  Hat et porticu  sex  columnaru  ftia 
I  un  non  desini qui uolunt  lanlu 'esse  porlicum  qusr  superest  ad  usum  nosiraruinU  cclcsiaru  accomodala  quicqutd  sit,  e  A  opus  licei  ruslieu  cprej/te  laboratori  quod  ex  archilrabe  ce  ■ 

I  lumnis  imposito  constare  pote sf  in  eius  enim  spatio  uidemus  boum  capila  inter  fr up  um  foliorumq,  ramulos  artificiose  inscu/pfalt arrat  Ifalerius  JC  aximus  in  templo  V  ortunsr  uirstis 
I  puisse  statua  Itjneam  inaurata  S  erui/  Tulli  el  cum  incendia  quod  Roma  erat  frequens  reliqua  omnia  consumpsisse/  nant  mantisse  illapsam  auod  accidisse existimabant 
!  quod  Struiut  Tu/fus  fuerit  a  Vulcano  faut  lise  ipnis  forma  conceptus  eo  tempore  quo  mater  eius  tn  domo  Tarquini/  P  risci  anciUabalur.  quod  m  tCp/anoru  plerumq, 
j  templis  factum  qpnouimus  id fieri  apudpenfiler  opera  dermonis  ad  eos  in  suo  errore  confia  endos  les?  imus  - 


D 


TEMPIO  DELLA  FORTVNA  VIRILE. 

fu  /lato  tempio  della  Fortuna  Virile  che  più  rodo  richiede  fa  Tua  forimton<?a n/if  A*ff roCo„ndo  ‘;o“ie  ,f. Bafiliche;  Feniche  pendano  alcuni  che 
ni  .no,  perche  quella  ili  ancora  quali  intiera  nel  monte  Echino  SÌS  r«óSdf  Al  f  dl ÏT  ì  Luti<? *  ?me  ^^uni Jaffer- 

pio  della  Mifericordia  ò  della  Pudicitia,  ma  quelli  giocano  a  indouinare  Ha  il  Am  giudicano  che  dallato  1  Alilo,  ouero  il  tem- 

vn  Portico  dolo,  accommodato  ad  vdo  delle  nollre  Chiede .  Ma  lia  comunque  li  lia  e  fabrica  Vn C0  01)!1.e’ be  bfn  ,i(  l:|u  vog,i?no  clle  tutto  follo 
dal  duo  architraue  poggiato  du  le  colonne,  doue  nel  duo  fregio  lì  vegeono  cani  rie  Imi  ;  bel‘  ru^Ica  molto  ben  incela:  fiche  fi  vede  ancora 

conta  Valerio  Maffimo  che  nel  tempio  della  Fortuna  Virile  v’era  wfa  lì aSfdi  legno ■“r'fr  “‘i’0  ,fr“Ctl  é  f?SILni  •  R^~ 
Roma  molto  frequente,  confumato  il  tutto,  quetta  retto  illefa  ilche  PÌnHiViP~rn?fW  1  SLrul°  ^  °7  ^  uclKl°l  incendio,  eh 'era  in^ 

nano,  concepì  Vulcano,  in  dorma  d' vna ’fauiJlfdi  fioco in  qS^pui^a'ando  h  A  f crc^ e  Tull°  ,H°  ’  c°™  &>&- 

quel  che  leggiamo,  c  dentiamo  edere  ipefloanuenuto  nelle  Chiede  de’ ChnTti'am  ner  i  ^  "  i  Berulua  ,!J  c^fa  di  Tarquinio  Pridco,e 

demonio  protraile  di  tentare  apprêt  i  S  D‘°  *  ^<Ua,°  ^^uoln.ente  pcndare  che’  U 

tedesco. 

Ider  tempel  idi  heutigs  tags  die  KirehenS,  Maria:  Aegyptiae*  bei  dem  alten  fide  In  mirri-  a,/r»„  r  , 

.  -  ve  bliben.  ili  viereckig  nit  rundtgeuueden.  Ul  auch  mt  wie  etlich  wollen  der  tempel  Lucii  vnd  C '  ,von  njarmellìcm  feuln  noch 

in  Edquilijs  gedehen  vvirdt.  andre  wollen  es  dei  der  tempel  der  .Zuflucht  vnd  barmhertzigheit  oder  kendrh^r“!^11  j-vve  cP.er  noch  rundt  gantz 
fechs  feuln,  wieluuol  etlich  dagen  es  dei  vnfern  kirchen  gleich  geuueden  .  Es  dei  vvieihm  vvolledo  w,rc  CTi  i,r  S  uu^en  ‘rhlJtte  c\n  vorg  ing  mit 
hch  gearbeitet.  Daruon  Valerius  Max,  wie  er  melt  do  Ul  in  tempel  Fortuna:  Virilis  die  biltnus  des  Senm  T^r  "if"  jber  klln/i‘ 

alles  durch  den  brande  verzert  worden  difelbig  vnucrletz  verblieben,  welches  darumb  wie  fie  vermeinL  1rv.be.rgU  C  v'id  nach  dem 

Vulcano  in  eines  dunddein  gellalt  als  dem  muttlr  im  haus  Tarquinij  v’ulr empfLgeT  v?3S2ficfft  Cbr  1,  "“ff  1$aS  V0^ 

fchen,  welches  bei  den  heiten  durch  des  leufds  vverck  diede  jmirdumb zuerhalten gefchahe,  “  b  d  Cb  fi  oft  FfleSt  z‘]gc. 

francese, 

ON  dit  que  ce  Temple  dut  cejuj  medine  qui  eli  auiourdhuy  Sainte  Marie  Aegiptiaque  a  la  iadis  Doildounerie  nn  r,  r 

ze  Colonnes  a  la  Ionique  II  fambleqml  dut  Carré  &  non  pas  rond  corne  les  bafilinnes  refi  I  ff  *  i  oirancor  da  figure  auec  dou 
Pie  de  1  :  Fortune  Virile  qui  doibt  eftre  de  celle  figure  :  Et  ne  h  BafJ™l  de  LucÄÄ  7  doubten^ue  f  e  ‘,ie  !e  ^ 

re  ronde;  les  anltres  didet  que  ceftoit  pluiloll  le  temple  de  la  Midericorde  ou  de  la  Pud.drè  n„  pa?  f  “  T  eft  .qUafi  toutJ"ntK  ™  figu- 
porche  de  fis  Colonnes  bien  que  il  yan  a  qui  didet  que  ce  „ell  q!vn  Æ  que  df  ’  “  y‘ 

le  quel  bien  quii  doit  rullique  mute  fois  bien  élaboré  ce  que  de  peuk  aidemant  cognoitre  du  coirai  nui  Pfl  f,  «  qU01  ^  Ce  1  vn  0lauragO 

vtijde  on  y  voit  telles  de  beufs  parmi  des  rame  aus  de  fruits  e  dePs  feul  res  graucesli'vn  grard  Artifice  V-leriuVM^ ^  to,0':nes,c“r  tlcr:s  je_> 
de  la  Fortune  Virile  II  y  adoit  vneftatue  de  Bois  furdorce  de  Seruius Thn* fM  ^  au 

auoitconfummèlerellequelenonfutpointtoucheejCequilscroietellrarriuèDirceaue  SerninsT  a  es  ^re<luant  dans  le  de  Romcj 


Studiosa  Ledon  ■ 

D  odor  Andreas  Raianmlauitanuif. 

Nasse  triumphale  viua  sub  imaginefioma 

S  i  cupis,  hoc  Lati  ri  perlege  kctor  opus 

Are  mmorlaliLaurus.no fronde  coronai, 

Antiqua  etKomas  lempora  uiua  facile 

Vrb/  vetus  excideralLauro  redimita  mieti 

Laurus  efamißas  integrai  alter  opes  ■ 

Templa,  triumphales  arcus papifoliathër, 

CircosNaumaclnas ;  amphitheatra \  uiai. 

Lymphant  ductus, hortos  palatia, scoiai, 

S  urna  columnarum  pyramtdwuq,  tuga. 

A  tque  Colosseas  moles,  operosa  theatra, 

Venatui):  ludos  ludiaetuma  decus: 

i  •  vb91> 

D tuorum  ritus,  hominuqueKymenqsitrum 

Victrices  currus, et  spolia  ampla  ducum. 

A  urelij  quos  explere  sitim  F  atris  islaualeret 

I  Lxplebunt  etiam, lector  amice, tuam  ■ 


CumVnutlcgioS  umiPonltficu 
ct  Alio  ruttiP mia  pum 
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SÈJÉRVMD- 


RjOMAVrCTKIX  DE  DACIA  PRO  V35TCTA  SVEACIA  TBIVJTPHAUS  WITVAC 

_ HABIT  V-  BARJARORVMTJP  QIMS  JLI.  VS  TS1S  - _ 


Idem  in  alma  Vrb  Bin  tam  nóuam  et 
ex  ucteriin  melius  restitutam  ■ 

Innumeros  qui J fama,  tuos,  antiqua  triumphos 
Mirer  opes ,  nomen,  sceptra,  implora,  uiros' 
Persidis  acMeiiimfi)  anaisouj,  suprema  perirle 
Trina  sub  imperio  regna  fuisse  tuo 
T otfiepes,  jumosq.  duces,  populosq,  feroces , 
Ante  triumphales  prarferijsse  rotas  ' 
TLuropaLib/enAsiamque  potentibus  armis, 
Legibus  e  t  uiitas  succubuisse  tuis ! 
Robur  esJEoos  tantum  penetrasse  per  Indos, 
Vf  tecum  peterent  pacis  inire  fidem'. 
Nunc  mage  qua  Chri/lidni  nuntpacetnuphas 
Vluraq,nonbelli,  ui, sed  Amoris  habes 
Nonferro.sed uoceDei  lignopuerendo 
Cuncta  domas,  dulci  subdis  et  illa  tugo 
Cedant  arma  toga:  concedailaurea  Ungute 
Romauetus  lateat,  dum  nouaJfomapatet- 


Super  io  rum  permissu . 


H  (riuesfahrus,  cajsui laust  e  rettone  rtsu 

CracoithfPauIo  uftrnur  i/nptulülienißihericu  tn  medie  tni. . 

puf  tartan*  Scipioni* Africam  ej<  kJtofopiae  aJmtranJa  sculptura  ft 
mifefreaU  tum  aut  Ad  e/[M  T-  ru/iefM  Ani? Inuum  cu  City 
fi,  ini/Mum  oput.ctahduvuJjfitittfsjm  brruifaf/t 


'tfenfl  fnrdartaalttpif 

■ na maaniftsûf et  aldt 


tPa  latio  J ein, 


cu  Cleopa  fra-  sufyrqfiereojuipeßc, ruri cubiculo  tsar  ia  antiqui  fa  là 
ca  omitto r  qua  qui  uider/feô férus  ais  red  fr.  Ptuasr  corrogasse  hetofa  a. 
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/ ^^^^^lARoiwMmvTu^cm^mHccomTrwTomìmòTimcu. 
^TÆET-ttw^BABom’iHym'ETEiyacmAa'V^cmAy.JURcmjtfcEiœmmrmLtÆ-ETCDmsvoamw 

s  ■  la  co  bus  Laurus  Romanus  jperennemdreelicitatem 

C  um  mìni  antujmur  etclanu,  iß  esse  soleat quires suas,  uri  al,  nuu  immortalila!,  mandare  confi, tauri aua'ullum 

’ß-  °r^are  principe  cums  splendore  etpatrocimo  inifaniuradillai  di, ijh-dda,  eia  quorundasuolop  calumnia, etwsusc 

tempori,  „„uria  uendicadai,  aere  (e  unuPnncepsS erenusme  uideo  ha  labore,  decorandosacpèdo. 

-  su, c'y, a,  La  enimeßtuinommisjloru/febiatisq,  maiei/aiulntf lolu'nalura,  sederi mutrie  Smuri , peu,  Scianco 

^'^JW)Uemd[Cßhmra,d^^ 

^  \hu,wZiiW^^^ 

\umi  ornamenfa'“ù Mfafoodameri ob,vfa uefimijiasemhalaUe,  ' 

neafand e  ^f^eUiderenLposs^nisideUfafurillis  exlnbeaequaPo^monumeriaCriarudnde 
perlmperafores  aupußss  etanfiqmss^ducu  orijmeßufo'  efmcmiJe  compareant  quib^tsasiquidxta, 
immuitatqimpedifquommmadpnßmu splendor e  ommno  red.repotuen,, (salteri  ,p,,us  nomme  fk. 
maìe^mayo, supplendo  coreuta,,  atqdlußrando  amplifice,.  Qu, dm, eam  „fe  furiam  ,n  ricUme 
dtmorfuaatspmuta  monumenta  ua  ere  credidenm,  quando  qua- eri, fer,, ,  et  annal, Dsp.rifhacfenu, 
e f  loquuntur  ria  admirabili  re,  mil,  fan,  scientia,  ,n credibili  uirrite  linaularia  felicitate  ,m itando  ' 

C  JUre™!'nedurenouand°  cifimasHat et,. a ejotuce  confirmatu,  nilum  mariolo,  cqutesceriquorundaa  'i 

"ceti  Vßßlan,efur'‘lJätutPartri  oblique  meos  intuente,, eo, fascinare,  rimo  et  deaerare 

wo  ,p„u,  autore  opucculud/are  et  donare  n eau eoh,  ):mËM  ÏÏVfll/fe  ßßripoaltcn,quariiPrmcepsSerem,,,meucum 

~  *  — ==*~'v—  ^  /•  //  P nu/fea/n  S jjm  miPpnfifias  r/pltnfPrsru  tf’tttt 
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CPR  l  A  D'  OTTAVIA. 

i\  Oceania  fua  Sorella,  v  era,  come  fc""c  *  W  £ine  Plinio,  che  Aerano  molte  belle  pitture ,  e  ftatue  fatte  da 

detta  così  da  quello  portico .  infino  a  s.Nicolo ln  ~T,  ’  q  .  ,  j  f  ri  da  Artemone,  e  la  ftatua d’Apolline  .  Veruno  anco-a  alcuni 

valentiffimi  huomini ,  tra  gl  altri  quadri  v  era  vno  d  Her .  <  a  e  dl  Djana,  e  quelle  delle  noue  Mufe, nella  fcola  che  fi  chnma- 

Terrpii  quello  di  Giunone ,  con  le  ftatue  di  Venere,  ed. Efcu  apio  .  L  confe^ua  vn-;magjne  della  Madonna,  che  per  traditio- 

ua  d  Ottauia  della  quale  fa  mentione  Plimo.In  quello  P  '  „  Figliuola  di  SimacoPatritio  Romano,  la  cui  vira  fenile  s.  Gra¬ 
ne  antica  fi  tiene, che  fia  fiata  portata  per  mano  de  ^  conterrò  1  iftefio  Tempio  all’iftef- 

gorio  Papa,  nel  lib-4  de  Dialogi,  nel  cap.tj.  Fiori  coft  Aleflandro fecondo,1 Gregorio fettimo,  Cekftmo Terzo, Leo- 

tra  trafparenci .  T  F  D  E  S  C  O . 

Or  dé Lufthaus, vuelches  Auguftus  vnter  dì  namé  Marcelli  feiner  in  carcere  bis 

se  vuie  Appianus  fchreibr  das  rahthaur  Oftauia, neben  ae  a,'ch  d  s  eemahltebild?r  vnd  ftatuen  vuie  Plinius  von  geuuifen  fchri 
2u  fanét  Maria  in  Porticu  gereicht  haben*  In  ^ ici1  c u  1  is n d^lirid e r ^ von^rthemone  gemacht ,  vnd  die  bildnus  Apollinis  mit  dem 

bentenx  genommen  bezeugt,  vnder  welchen  das  bldHerculs  ynd  anae  Efculapiibildnafen  ,  auch  Apollinis  vnd  Laeonx  vnd  Dia- 

donnerblitz  in  der  handt .  auch  etliche  tempel  nemlich  Ill^nis  mit  V  |  In  difer  Metern  s.Marix  in  Luftgahng  ift  ein  bild 

ns,  neun  bilder  Mufarum,  vnd  anderer  fachen  diealda  zu  fehen  a  handc  der  En?e!  vom  hiemel  der  heiligen  Galba-  einer 

vnfer  lieben Frauuuen,  vuelches  vuie  man  aus  alten  fchribenten  liefet  ift  .  de(ren  !eben  (ana  Greg.  PP.  nefchriben  im  virtcnbuch 

iungfrauuuen  vnd  tochter  Symmachi  eines  Romifchen  adclmans  gv  Darnach  aber  feine  nachfolger  als  vorgemelte  s.  Gregorius  , 

Dial.cap.  1 3 .  fanft  Ioannes  Pont.  M.  hat  diefelbig  furch  dem  bdd  zug  ^  ^  fechft  paoUls  der  dric  aur  groffer  geftforcht  gegen 

Alexander  der  ander  Greg  der  fibenc  Leleftmus  der  dm,  Leo -de.  «  -  »  Rom  bifuU£Ìllen  heftig  geplagt  geuuefen.  Diefesbild  lift 

ihr  die  vii  vuunder  Zeichen  gechan  furnemheh  zur  zeit  d.r  p  .  -  iahren  hat  man  aus  der  brader  fchafc  der  ftad  Lucs  pneft-r 

A  ancor  dans  faruine  ,  Appian  raporte  auoir  efte  labafle  court .  m ■  raconte.quedans  la  dite  Bafsecourc  e  porche  u  yauoit 

s’eftandoit  de  puis  la  s.Nicolas  in  Carcere  lusques  a  forc  bo„s  Métrés;  parmi  tesqueles  il  iauoit  la  P««ture. D’Hercule  e 

grande  quantité  d’images  dépeints  c  des  ftatuesdreffees,e  de  la  me  com- ancor  aulcun  auec  les  timulacres  de  Venus  &  Efculape,  & 

des  aultres  fetes  per  Ardi. -mou  ;  e  la  ftatue  d  Apollon  tenant  le  f  d  ,  aultreé  chofes  dignes  de  remarque  quon  pouuoic  voir  qaus 

d'Apollon  Silesdeus  effigies  de  Lato, ne,  e  Diaru.  ,  edes  neu  s  ,  P  defanfte  Marie  in  .  orticu,  on  conferueyn  image  de  la 

efcholes  quon  nommoit  d’Oftamus  des  quelcs  Pline  fatt  man  ion  .  Dans ^  ^  ,a  bkn  heureufe  Vierge.Gallc  faglie  de  simma- 

gioriufe  Vierge  la  quele  on  tient  par  tradition  fort  ««“1“  j"?“ t JJ  ciuatrFefme Iiurede  fes  Dialogues  chap.  13.  ce  tait  du  Pontificati: 
chus  noble  Rrnnein  la  vie  de  la  quele  fanâ  Grégoire  Pape  a  defcit  a  fon  q  ^  _  k  mefme  fanft  Gfegoire  ,  Alexandre  lecond.  Creg.  7  ■ 
feint  Iean  qui  dedià  ladite  egltfc  a  ceft  image,  e  par  apres  les  fuccoffur,  laditelmage  qui  a  monftrè  quantité  de  miraces^irn- 

Celeftin.3.Call,fte  j.  Leone  X.  Adrian.  6.  Pol.j.  pour  leur  très  f  andÄXagVa  efte  rarer  mant  fete  lur  vn  Zaph.re  .  Laos  piede 
culieremant  du  temps  de  la  peftequi  a  trauaghe  Rome  Plufi  ,  ,  prerresde  la  Congrégation  de  Luques;  ons  i  voit  ancor  vne  ore  b.  e 
puis  quelques  annes  a  efte  fort  bien  reparee  a  la  quele  ons  a  loge  des  Pietres  de  la  COi  g  g 

Colonne  d'vnuespretius,  e  tranlparac  Alaballre  » 
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‘PALAZZO 


DI  COSTANTINO. 


QVefto  palazzo  Laceranenfe  dell’Imperatore  Coftantino  doue  ftdS.Gio.  Lacerano;  fu  detto  Laceranenfe  da  vn  Gentiluomo  Ro- 
^  mano  chiamato  Plautio  Lacerano .  L’ifteflò  Coftantino  !  amplificò ,  e  poi  donollo  à  S.  Silueftro  ,  e  vi  fabricò  la  Chiefa  di  San 
vjiouanni  Lacerano.  Pii  grandiffimo  fautore)  &  amatore  di  Chrifto  il  cui  nome  iempre  portaua  nell  elmo  mentre  difendeua  la  Tanta  Chie- 
la  dall  infiliti  de  gl’infedeli  .  Fu  egli  ded;  tifiamo  ad  amplificare  la  Religione  L  haitiana  >  onde  per  fauore,  &  aiuto  fuo  fi  radunò  il  famo- 
fo  Concilio  Niceno  fotto  S. Silueftro  Papa  .  Artefe  anco  ad  eftirpar  Fherefie,  e  far  ipianar  gl’idoli ,  e  i  loro  tempi; ,  &  in  vece  di  quelli 
erede  gran  copia  di  Chiefe  in  honor  diDio.  Ando  nella  Città  di  Bicinia>  la  quale  ampliando, £z  ingrandendo  ,  dal  fuo  nome  la  chiamò 
Coftantinopoli,  e  piacendoli  il  fico  di  quella  Ciccd  &  ad  imitatione  di  Rorru,  vi  ereffe  Archi,  Teatri,  Terme,  Palazzi,  e  Trofei ,  in  ma* 
niera  che  Roma  nuoua,  &  figliuola  di  Roma  :  da  indi  in  poi, fu  denominat? , ritenendoli  Roma  il  nome  di  Roma  vecchia, e  sì  come  in  Ro- 
ma  haueu<i  ficco  >  così  in  Coflancinopoli  tabricò  c hiefe>  e  pircicolarnifnte  in  honore  de  gl'Apoftoli  *  e  morendo  volfc  effer  fepolto  nel 
cortile della  Chiefa .  Gouernò  l'Impero  trenc'vn’anno in  circa ,  e  vifie  circa  alli  lelfantacinque . 

TEDESCO. 

NEben  der  hauptÆirchen  S.  Ioannis  Laceranen.  gegen  den  berg  Cadi;  ift  geftandendes  Plani;  Conftantini  palaft  Latarenfe.von  einem 
Rahcsherren  Lateranus  genendt  vuorden,  vuelchen  Nero  als  er  burgemeifter  vuar  liefe  vmbrengen  ,  deflen  behauiung  nach  lau- 
gei'zeit  Mailer  Conftantinus  beuuondc  hat,  entlieh  dem  heiligen  Silueftro  vbergeben  ,  von  vuelchen  auch  zu  vnfern  zeitten  vnd  Kirchen 
darbei  Lateranenfis  genendt  vuird  ■  Von  diefen  man  vnd  feiner  behaufung  fchreibt  Capitolinus  M.  Aurelius  ift  an  dem  ort  da  er  geborn 
auferzogen  vuorden  .  Conftantinus  iftder  heiligen  Helena:  fohn  geuuefen,  vuelcher  den  Gotlofen  Maxentium  zu  Rom  Aailcr  vberuuun* 
den  mit  dem  creutz  Zeichen  am  himel  erfehen  .  In  boc  figno  vinces.  Gegen  den  Chriften  milt  vnd  fanftmuetig.  Als  er  Aaifer  vuechen  des 
auffitz  in  dem  bluet  der  funder  zu  baten  gedacht  ift  von  S. Silueftro  getauft  vnd  gereiniget  vuorden  .  Nachdem  er  Maximinum  vnd  Li¬ 
cinium  vberuuunden  hat  er  fridlich  gelebt .  Die  Arianer  vberuuunden  die  abgotterei  vertilgt ,  den  Chriftlichen  glauben  gepflantz  ,  den 
Perfianer  *unig  zum  Chriften  gemacht.  Darumb  Gros  genendt  vuorden  ,  vnd  von  S.Greg.vnd  Ambrofio  vaft  gelobe.  Entlieh  Conftanti- 
nopolim  nach  feinem  namen  erbaut,  vnd  in  kraneftheit  Gotsforchtiggeftorbcn  . 

FRANCESE. 

P  Roche  la  bafiiique  de  S.  Iean  de  Latran  du  conile  du  mont  Celius  eftoit  fituè  le  palais  de  Flauius  Conftantin  »  apelè  Lateran  a  caufe 
d  vn  Segnieur  Romein  perloune  Confuterò  ainfin  nomme,  le  quel  ellanc  conful  fufttuè  par  le  comandemant  du  très  cruel  Néron  : 
quelque  temps  apres  l’Emperur  Conftantin  heuts  les  maifons.e  palais  qui!  agrandit,edoundpar  apres  a  S.Silueftr  Pape:e  depuis  ce  temps 
la  on  la  apele  le  palais  de  Latran, de  mefmes  auifi  que  leglife  iogniante  de  ce  Segnieur  e  de  fes  maifons  ,  e  palais  Capitolin  an  fèiél  man- 
tion  ;  Conftantin  fut  fils  de  S. Helene  qui  fnbiuga  Maxance  tres  mefehant  Emperur  des  Romeins  fes  tant  aparue  au  Ciel  vne  crois  auec 
ces  parolesjTu  vain  cras  en  ce  figne.II  efloit  ttes  dous, magnifique  d  lendroit  des  Chreftiens,il  fuft  créé  Emperur  a  Rome  eftant  ateint  de 
la  lepre  pour  la  guenfon  de  la  quele  i!  auoit  préparé  vn  bein  de  fang  de  leufnesenfans  parle  moiendu  batefme  quii  receut  de  S.  Silue* 
lire,  il  fuft  guéri  par  apres  aiant  vaincu  les  tyrans  Maximian  &  Lycien  il  vefquit  an  pes.  Il  fe  donna  antieremant  a  Dieu  &  a  leglife  vni- 
uerfele.il  refuta  au  Concile  de  Niiîe  l'herefie  d’Arrius,  il  anéantit  l'Idolatria:,  &  augmenta  la  Religion  Chreftiene  mefmes  quii  induit  le 
Roi  de  Perié  aux  ceremonies  Chreftienes  il  merita  donc  le  nom  de  grand,  e  qne  le  Senat  Romein  lapelat  inftauracur  du  genre  humeia 
ampliatur  de  1  empire,  8c  conferuatur  Je  la  pais  perpetuele,  en  fin  ce  grand  Emperur  iugeant  quii  eftoit  indecent  quii  exerceat  fa  gran¬ 
deur  deuant  le  Pape  a  Rom  :  au  quel  il  deuoic  toure  force  de  fubmilHon  lé  refouluc  la  laifler  au  Vicaire  de  Iefus  Chrift,&  il  rebaftit  Con- 
Ilancinople  ou  il  mit  le  fiege  Emperial ,  5c  en  fin  il  mourut . 


.DE  CVRIA  HO  5  TI  LIA  J  N  MONTE  0  AELIO  VB/  U  0.1)  Lì.  Vi  )K  S  JAIOTTPAVXI 


L  tutus  in  Monte  Caelio  ubi  nunc cs f tede  s JJ  Je  :  e f y  aulì  collocai  cuna  qua  diete  Tullum  Korftliu  condidisse  bis  uerbis.  Tuli  ut  Kex  m  Calie  monte  iemplu ordini  ab  se  nudo 
jecit, ;  que?  Hostilia  usque  ad  Fa (ru  nostro  ru  at  fate  map  pel  fa  ia  ■  Curia  seu  senaculum  dicifur,  quod  eò  rener  conueniebanj  curas  iderires  humanas,  due  sacras  publiée  curate» 
nero  alia j u iß  e nf curde,  inquibus  res  sacras perebani:  in  hac  Odilia  poüßimum  res  profanas,  seu  humanat  opere  consueueranf  Farro  eó'am  hanc /empite appel/af,  quia  per  Au 
eroi  con  sii  fu  fa,  qbsq ,  quorum,  qupuraiione  nullibi  $  cnafus  h  ab eri pp, ferai '■  undc  a  du  çrti f non  omne  templum  erse  sane  fui  quia  non  omnes  arder  sacra  eratte  tempta .  Curia  at 
condi  fa  eraf  f cmplum  :  ades  sacra  non  augurate  '  con  di  fa  {empia  non  dicebanfur.  un  de  coUipifur  curias  templa  erse  sacra,  ef  rursus  sacra  femp/a  curias  ,quo  nomine  cedi, 
rdtrr  quandoq  dicifur  in  qua  renates,  etorafsones  habebanfur.ufuiJere  erfapudCicerontePhdip.  ? .  ne  {amen  curiosur  ledo r  con fundaiur.  aduerfai  quod  infer B  a  silfi 
e(  Curia  ueterem  aHomuìo  crdificafant  autore  S  ex -Pompeio  an  te  Ho  sfra  iuxfacp  corni f/um  escalia  Curia  ab  eodcmHosir/ro  sfruefa  e f appellata  rode  barrane  anfore 
tif ex  ftfulo  ibi  in  ruims  iuuenfy  huturmodrJn  CuriaHorfi/ia  qua’ J/ odi  e  respondet  ad  eam  reps on eulu  esffemphÇS  S  C  osmi ef  Dannarti ' ,  ohm  Hamulo  cfH  ento  itemfrafribus  t 
Tute  auf  e  TullurOsdliut  TKexTHdRornuh  creatus  ob  diligete  opera  qua  aduersusS  abinornauaueraf.belliiteitranirindva /Alba  deiiruxif  Albanos  efiaF  orna  fra  sire  tussi f  fonde  à  calo julmrnafus  oìi/i. 
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C  V  R  I  A  OSTILI  A. 


ALcuîii  mettono  la  Curia  Hoftilia  nel  Monte  Celio,  doue  è  IaChiefj  di  SS.  Gio.  e  Paolo,-aItri  la  mettono  nel  Fero  Ron  ano  appretto  ii  Tem¬ 
pio  di  Romolo  è  Remo,  Roggi  SS.  Cofmo è  Damiano;  e  la  ragione  è,  perche  Tulio  Hoftilio  terzo  Re  de’  Romani  habitò  prima  nel  Foro,c 
vi  feccia  Curia,  come  lo  inoltra  Murliano.  Poi  aggiungendoli  afuo  tempo  il  rello  della  Città  il  Monte  Celio,  e  per  farlo  habitare,  e  popolare, 
vi  volfe  habitare  lui  mede/ìmo,  e  con  quella  occasione  vi  fece  vn a  nuoua  Curia,  onuouo  Palazzo  Regio:  l'accenna  quello  Tiro  Liu.  il  quale  par¬ 
lando  di  Tulio  Holiiiio  dice  così:  per  vnnuouo  ordine  di  huomini  da  lui  accrefciutoalla  Citta  fecevn  Tempio  ù  Curia  ,  la  quale  inlino  a  tempi 
de'  noftri  maggiori  li  chiamaua  HoRilia  .  Erano  quelle  Curie  di  doi  forti,  in  alcune  i  Sacerdoti  trattauano  folo  le  cofe  facre,  come  fu  la  Curia-, 
vecchia,  in  altre  come  quella  Holìiha  fi  trattauano  ancora  le  cofe  profane,  &  iui  fi  radunaua  il  Senato  onde  anco  da  Senatori  Senatolo  fi  chiaina- 
ua,  come  Curia  dal  curarele  cole  facre  è  profane;  fi  chiamauano  anco  Tempi],  perche  non  fenza  augurio  de  gli  auguri]  s’indituiuano  j  fenza  lo 
quali  auguri]'  nè  pur  fi  radunaua  il  Senato;  onde  non  tutti  i  Tempi]  erano  facri,  perche  in  alcuni  li  trattauano  anco  cofe  profane  come  lo  nota  Var¬ 
rone,  e  che  quella  Curia  Hollilia  ftelìè  nel  foro  nel  luogo  fudetto  fi  caua  anco  da  vna  infcrittione  che  iui  fu  trottata  tra  le  fue  rottine,  che  dicetta. 
Nella  Curia  Holtili-  fu  Tulio  Hoftilio  terzo  Re  de’  Romani  grande  è  valorofo  limile  a  Romolo,  tutto  il  contrario  di  Nunta  fuo  immediato  pre- 
decelìore.  limile  ancora  a  fuo  Padre  il  quale  nella  guerra  contra  iSabinefi  li  portò  valorofamente  come  quello  fuo  figliuolo  contra  gli  Albani  li 
quali  vinti,  dellrutta  Alba,  trasferì  a  Roma  è  li  vniin  vn  corpo  con  Romani  facendoli  quelli  doi  Popoli  vno,  però  anco  per  dare  habitatione  a 
colloro  accrebbe  la  Città,  e  v’aggiunfcil  Monte  Celio,  c  vi  habitò,  come  habbiamo  detto,  per  popolarlo  all’vltimo  diftta  vita. 

tedesco. 

TT?  S  hat  Tullius  Hollilius  aufdem  berg  Cadio  difes  gebeu  Curiam  genandt  in  welcher  die  elleflcn  zufammen  kamen  ratzuhalten  mit  dilèr  v- 
»,  berfchritt  aufgebaut:  Tullus  Rex  templum  hoc,  tkc.  Varro  nenll  ein  tempi,  weil  es  durch  die  vveiflager  ili  aufgefuert  vnd  heilig  genendt 
worden.  Vnd  vvie  Cicero  bezeugt  vuurd  tauch  die  kirch  des  fridens  genendt.  Damit  der  glitte  lefer  nicht  ihrre ,  ili  zu  willen  ]das  zuuifchen  der 
Bafiiica  Porria  vnd  Romuli  alte  Curia  nach  meinung  Sexti  Pompei  ein  andre  des  namés  vom  Tulio  ante  Rollra  erbauet  geuùefen,an  welchen 
ore  vnter  dem  zerlloften  gebatt  ein  folcite  vberfchrifc  gefunden  vuorden:  In  Curia  Hollilia ,  itz  gegen  der  Drehender  heiligen  Cofma-  vnd  Da¬ 
miani,  vorzeittenzuhrehrRomulivnd  Remi  erbaut  geuuefen.  Difer  Tullus  wegen  grolfes  fleis  wider  die  Sabiner  ift  derdrittc  nach  Romuli 
konig  worden.  Hat  die  llad  Alban  zcrllort,  die  inuuoner  auf  Rom  zu  komen  bezuuung.  Letzlig  vom  donner  fchlag  fein  leben  geendt. 

FRANCESE. 

QVelques  vns  mettent  la  Court  Olliliene  au  mont  Celien,  ou  eil  maintenant  l’eglife  de  faintSz  Iean  &  Paul ,  Iet  autres  au  marché  Romain-, 
près  Je  temple  de  Romulus  &  Remus auiourdhtty  de  Sainäz  Cofme  &  Damian  &  la  raifon  eil  parce  que  Tullus  Hollilius  troilîefir.e  Roy 
des  Romains  habitoitpreniierament  audit  Marché  è  Ja  y  cllablit  la  Court  ainfin  que  tofmoigne  Marlianus  il  joignit  aulii  de  fon  terris 
le  relie  de  la  Cité  au  mont,  &  affin  qui!  fut  habité  &  peuple  luy  mefine  y  voulut  faire  fa  demeure.  Et  par  celle  occalîon  feit  vne  nouuelle  Court  ou 
nouueau  Palais  Royal.  De  quoy  Tire  liue  parlant  il  dit  par  vn  nouueau  ordre  d’hommes  accreus  a  la  ville.  Il  fit  vn  temple  ou  Court  la  quelle  de_, 
ce  temps  la  fut  appellèe  Oflilia  .  Orde  ce  temps  il  y  enauoit  de  deux  fortes  l’vne  ou  les  Preflres  traitoiert  feulement  des  chofts  facreès  conino 
fut  l’ancienne  Court,  lautre  comme  celle  d’Oflilia  fe  traitoient  &  les  lâcreés&  les  Profanes,  la  primiere  s’appelloit  Curia,  &  (autre  Curia  &  tem¬ 
plum.  Ce  Tullus  Hollilius  fut  grand  &  valourcux  femblablea  Romulus  au  contraire  "de  Ninna  fon  predeceiièur  immédiat  femblable  ancores  a 
fon  Pere  le  quel  fe  portât  courageufement  en  la  guerre  contre  1«  Sabins,  comme  cefien  filz  contre  les  Albanois,  lefquelz  vameur  &  defiornitz  fu¬ 
rent  par  luy  transferez  a  Romme  al  dernier  di  fit  vie. 


-AfA  QN I  POMP  EI  CVRÏA 


Jld  r£heafrum  eiusdem. 


_4  Jmansa/hirt'fmxiWiWMt  Cj/naam ■umiufirchmmncr.nm,mcoiaefuti:farufriupu  asnVMUMtoPMJMfccwr  z ? aurati  afißurvulnent 'ptri/yuapropSew ufoSSuelmmjuféiìr*ch  ■ 

risa-muli  defefo  ferrar  orbe  UMaffhtcatirOccidffeumulcuùfe  Oncnfe  perdomuit  neque  de  ferra  toh  feddtman,  deuictis pradomb  e/ f y  rati  t  que  $  maxima  pats  mcduecraneuhMaf infetti  Vecjten  demi  fr 
nhnuiY,  'In  in  Sa  JuajiffPotifu s  Armenia  Cappadocia  Va  pila  a  onia  Madia  Catch  it  Ibcnajlbartia,  fyria,C yhaàM  esepefanua,Pheetuc  eiPaiesfinafudaa^rAhia.elp^rjfsfenamarfp ,  deb  eli  ah,  addi  ff- 

£  aß  eli  a  “abeo  cap/a  tooo.  Vrbethaud multi  pauciores joa  .nane;  pyraficas  g  o  o .  VrbdifeiuhabiYafoaè^pradicSs  ■yyVlindib.  7^  ^STnurhi^l  nufuif queduxifadmValChfMMcisalaMVison^m 
prWafohmcfuifefcTlli+.atfineoTi-iurtoduc/irfuimdurnacifVeqùTtfùhfuaaivrtMU^ 

cires pirafar  V,l? ria^ìce. Ar.  ’y£ iduxe.è  effihk c< ludxer.JrlßilaLsMif' ideare, -e/y./ihj: •^haeMaMKJbergr.e/ComaaMp^neaieÿg^MW'P'^ffÇ"^^^'"^!^^^1^^ 

1  ^ mieliti  se  fier /ih  t  quwqutr.  cenlenavt  Mirti  Urrvr*nrxif'aS/ermii/teraoqaaSr7feit/iri'seße fino  !-  eefht*hfendmi//fa  illatis  in  crrann  uicirs  mi/ti  fa/entiïa  snnf/fuedears  fontina  milita  anrearnm 


P 


LA  CHIA  DI  P 


O  M  P  E  o: 


J"*  Hj^q^cjEonTjheTlcS^^  Celare  «nïj.fe- 

imrerdochcSbetT^blicX^Xrfe 

tanto  cite  forfi  ninno  auantfdi  Ini  iiccrebbc“ con''S"'  ™a  troua/dofi  fuori“«  c  ,X  ,7ó  nel  «mt.7  aXXf'  °‘’erad  "°"  foSS««  a  SafftonP“ 

puoi  dut  con  rimarco,  delle  ire  parti  dei  Mondo“elÏÏiS  AfoS  Sf p  1  chc I10n  fu  conc',ro  1  "ion  Sdamai,  elTeidS  anco?'  ôumfer’ro  v'i„  ,  r f  amcd°Êucr  'SS“"!®  ,  e  riportando  vittorie^ 


ÄfÄ*°'f0/^~iaCÄ 


Svohn^°f 1FeÌUS  MafUS  neben  Ccinen  hofdn  rahthaus  bLiUafÀ 
i  von  23.  feinen  venahtren  erflochriij  daher  '  auen  lauen, 


»«^■»assasas^^ 

in  vueJchen  des  Königs  Ponti  Pharnacis  biitmis  von  fiiber  r,l  m  ,,  •  i  ’  •  tZ1,cb  a!s.Meffaia  •  vr>d  M.  Pifon  burgemeiiler  geuuefen  triumphirt 
fchein  dergleichen  .  Difch  mir  cdelflcin  SfaXaSif'“  <!,bcrc.vfgen  **&  vuordef.  ein  Ä 
d  g  ftClu  •  L,n  vnanflprechiiche  funi  geits  in  gemeinen  fcLz  hinan  bracht  fchane  niekter  ICI.  P°1JlmS  ’  **  ftatUeU  Ponipei  VOn  Jai,ter 

L  anoir  fon  «<>">,  &  fut  (  félon  que  racconce  Plutarque  )  apres 

de  dague,  qui  fut  caule  que  lie  fut  minée.  Il  eftoit  orné  de  cent  coloL«  rf  '  buperbement,  ce  Put  k,  ou  Cæfar  fut  tuè  des  coniures  de  2  2 .  coups 
antres  le  rauiflemcnc  d'Europe  par  lupirer  foubs  la  forme  d'vu  loreau  lle/f  ^  ^r"  d&  C  P°Ä^ue  emb(%  de  rres  belles  pentures  PntrL 
k  longeur  eu  temps  il  ny  en  eit  reflè  quafiaucune  ZZiZZZZufJZZr  ^  apres  confarne  pat  le  feu  ,  fi  que  p^ 

du  quel  les  Romains  s’acquirent  vne  gloire  immortelle  car  luy  eftanr  encor«  i^r  h’  ^  de  *,fîecies  at  pehu  effacer  celle  de  Pompée  par  k  valeur 
“  C?P*“me  auant  luy  nauoit  lamais  laid,  il  triomphât  de  5«r  homme  de,  o  ans  au  oit  defîà  p.r  trois  fois  triomphé  ce  que 

g  'pedent  il  ci, afta  les  Pirates,  qui  edoient  en  ÏÏSd nombre SS  m  "r'  de  *  ^  Mn^  Europe, il  vainquit  l’Orient, 
Plutarque  en  fa  vie  racconce  les  principales  Prouinces  quii  rendit  tribut wf  M?  ^edlrerra!iee,  &  trauaiiloient  grandemens  les  nauigeans. 

gome.  Medie,  Efpagne,  Albanie,  Syrie,  Cylicie, Mefopotamfc  Fanic^Païp^iif61?!!'^0«11^10  Fu,0Ireft,e  Ponc'  Ar™™>  Capadoce,  pfphk- 
800.  naues  de  Cerf  1res,  &  autres infin  is  adesheroiquesquife  vLent  è.ff,  >  ’  ,Arrable>  jJ  P«nt  par  aflsiut  mille  chatenlz, 900.  Vili  s, 

^Mve^me  J£n  despks  magnifiques  qui  foitefiefum  a  R^ome  car  entre  autre  rfinfif " 'rt” ^clefcniaeParPJutarque  Ietroifieme  triomphe  quilnt 
&  Mitndates  Roy  du  Pont,  Icfimukchre  de  k  Lune  d’., ruent  Defant  trant^f  h  f  1  Z  "?? 01tf,es  ,es  Barnes  d'or,  &  d'argent  de  Phanrn, 
d  or  de  Minerue,  Mars,  &  Apollon,  3 3 .  Coronnes  de  pierres  prccieufes  &  la  /kruc  difmef  U  or7rechiecs  de  P^cieufes  perles, les  IL  tues 

fil/ dt  T  CO  Inp d  orJ dlarSec  d’arbres,  &  toute  forte  de  belles  fauuaees  &  vnl  fofif é ^  ‘ P°"lpce,d  °r  ennchie  de  perles,  &  pierres  prt cien- 

filzde  I  igranes  Roy  de  Armenie,  Ariftobule  Roy  des  fiufzk  foent  difR  A  >  !  n,d  quantité  de  richeflés  ;  Depluseftoient  n.crès  captif  Io 
faites,  &  vn  nombre  infiy  de  irophe  es  qua  peine  pareil t  fu4  Stirs?  ’  ^  dc  fes  enfons> &  ks Capi«ines,&  Prince  de  Co> 


cancellare  coniueueranffrabea  fy/nfbimcoMs  ue.'e  eXUfiaei .  Pihum  *  et  /picent  uo: 

Liumf  -Menie Marfij  xn  Marta  Gradtui  celebrale  inipnur  honorem  Calanum  rarTen  ra^LV.T Jÿ’  %■ -C‘ dudemSahos^scribtLu 
ana  e  mbmre  manu  ad  ühus  scuti. forma  confectum  abod  i  cah  inreaamNumJ  Vü.  U^f'  (%  *lY  ‘ ,  /fixere,  afy.  saltantis,  unde  saUjappellati 
fttebanl  acciebantur,  tif  as  fibula  anncctibÂt.Mtis 


thracia  pelfamsculfri,pmjiq. 


C  V  B.  I  Â  DE 


ft  A  L  1  t  NEL  MONTE  ?  A  L  A  f  I  N  &. 


•KjEl  monte  Palatino  fa  la  Curia  de  Saltatori  niella  f  '  Cto  nd  'uogo  il  baftone,  à  bacchetta  di  Romolo  da 

N  e  fu.  che  effcndoui  attaccato  fuoco  ’  C  “  r  "?  J  d  af  Demonio  per  meglio  poter  pervadere  Imfelici  Romani  nell’infame  doctrt- 

far  gli  auguri)  intacca  ,e  fenza  illefone  alcuna),  e  fiprete  .  .5^;:  ò  s‘ !rsror;  er,no  ftatj  ftab.liti  a!  numero  di  it.da  Nunu  Pompilio 

na  de  gli  auguri),  che  li  faccuanocon  ta  ,  ’  ^  comanda -ncnco  di  Tullio  O  lili»,  quali  appretto  crebbero  tanto, che  fecero  vn  Collegio 

Rè  de'Romam,  qual  numero  crebbe  poi  fino  a  if.  per  comandamento  ai  ,  co  oortarc  vna  forte  di  cappello  chiamato  da  e<S 

affai  numerofo:  neffuno  potea  effer  latto  Salio  fé  non  era  fenza  pa  >  .  ,  mcda^lie  df  Antonino  Pio, e  di  C.Augufto.Quefti  Sali), come 

Apice  c  portauano  v  ,a  verte  particolare  d.  color  hiac.nt.no, come  corta  d  alcune  ^  ^  ^  ^  mclodia  in  ho 

tedesco. 

.  Vf  den,  berg  Palatino  war  der  Pal.»  d«,  Saliorum,  Wacht» 

A  muli  .  gantz  vnd  vom  feuur,  welches  den  gantz en  tempe  erzerc  ,  e  g  Martis  prifter  feindt  von  Numa 

mit  er  die  Römer  zu  der  Kauft  der  vve.ffagung  durch  mite!  d ifes  rtab  bereden  „omen  das  Keiner  deffen  n.t  beite  eitern 

Pompilio  «  a.  e.ngefetz,  hernach  aber  vom  Tullo  “oanf^  Kleider  deren  zur  felben  zeit  die  Got- 

durch  den  todt  abgaagen  zu  ihnen  genomen  worden  .  Ein  heit  fo  e  p  c  g  PinmdCæfaris  Augufti.  Diefe  feindt  wie  Liuius  melt 

zen  pfaffen  gebrauchten, pflegten  fie  auch  zu  tragen, als ^ufeheti ii« ;  an  d  m  A  ^  h;n  vnd  vvidcrSgcloffcn  (darumb  Salij  genent  vvor 

im  monat  Martij  ihrem  Got  Marcis  zu  ehren  in  der  ftadt  ™c,^b  ,  f  d  °  p  ,  ft  Numï  gefallen  fol  fein  .  In  difem  tantzen  pflegten  fie  von 

giiSSÄ“ 

der  lincien  aber  mit  einem  Tracicr  fchilt  abgeriffen  vnd  gemahic . 

francese. 

.  v  mont  Palatin  fut  la  Court  apr!«  Saliorum,  toma, »abit  tu  «  ,ue  fclon 
jA.  dite  court  brusloit  ony  truua  lebafton  augurai  de  Roma  us  tour  antier  ,  i  hafton  .  Les  Preftrcs  Saliens  furet  crees  par  Numi 

meinsla  deteftable  difeipline  des  augures  quis’eicercoit  împieu  cmant  par  infoues  ài*  qui  de  rechef  multipliaret  telemant  qui!* 

Pompilius  iulques  au  nombre  de  w.  qu,  par  apres  furet  acreus  parTuUi as  Holius  aQ^  ajeloit  APix,  &  vue  robe 

firet  vn  gran  College.  Aulcun  ne  pouuet  y  eftr.  receu  qui  ne  fut  Orfelin .  Ils  auoit  cou« um  por  er  P  I  >  de  Mars  i  la 

mctoit  iefpee  au  couftè  crofloic  leur  robe,  e  l’acachoit  aucc  de  crochets  auec  vnc  lance,  ou  des  ve.ges  aux  mems . 


RASILI  CA  P  ORTI  A 


Inai 

LUJll  1 1 

-AëlE: 

Od  ( 

irxn^~tc" 

Martins  Cate  pr, mus 

arepubhm.ac  de  rue  nemme  appellamf.inqua  frtbuni Mn  ‘^^nufüh^eTj/rimenJu:  Uteineaetietorei  f Jenen  fee  ederenf que  J  ex  Vifrmtiemenifejlr  reifet,  dum  debelliteli  “■‘‘Jeffä 

eiemdeeliieeliMereiuuiJeeemenfiené/eeenmui/eeuierefrubluuiubieJJirimendaUiteineuenate^ 

eleni  lece  'ineuü  ndiunefeftrii,  que  eelijiumùpeifibui  operiet eenß/ui.utperhvem, e  un  m, °  ~  f  ■  nfeetrituftin  lede  fie  mere  uiree  eemeria  qua  semper  mJeprauetei  aerei  muetfui  eßpiibil . 
^aenèreThurrulanui  que optime  délippubhea  meritili  non  ''paivnfesJjioçeJirufionis  immetterei  suppjiaiexrifaref,  ijuo  area  per  art/oaemaim^ 

%rem  ina rreauJoJSenefui^epnliifilomamplene  ebsturure  poitrf.undeefilu. U *  -.j;  ;£  -jr  ' ^„Jru-, ufJibunMmüifumin&ieilienonniiiro^etuierr,per^i,uaßureßrlii; 

eterafariaJaeulfaiealterVemeßeife.' 


:  ; 


BASILICA  P  0  R  T  I  a: 

A  Rifilici  Portia  fhua  Joue  hora  fi  veggono  li  veftigij  del  tempio  della  Pace  :  fi  chiamaua  Porr''’  da  Porti  o  Catone  dettoCenfore.che  la  fabricò  .  Andrea  Fuluio  ca- 
ua  natilo  d.r  Plinio,  vuole,  che  quelia  folle  la  prima  Salifica.  Seruiuano  quelle  Bafiliche  per  rend-riagione  .onde  ì  Tribuni  della  Plebe  la  rcndcuano  per  traffichi 
anco  dr  mercantre.il  che  fi  caua  da  Vitruuio.  il  quale  vuole  le  Basiliche  appreflo  il  foro  in  fuochi  caie: ,  acciò  che  i  Mercanti  volontari  ne’freddi  dell’inuerrovi  fi 
poteiiero  ritirare  .  Fabrico  Catone  quella  Bafihca.effendo  egliCenfore,  con  denari  del  publico  per  il  bene  com~  ne,  che  altro  non  pretendeua,  effe  ndo  huomo  come 
«jueg  antich  i  Romeni  difinterefiatu  cafligaua.effendo  Cenfore,  teucramente  quelli  genitori  che  malamente  alle  .  ano  i  In  o  figliuoli ,  lai  i  ndo  quanto  era  di  pregiuditio 

ana  publier ,  e  di  quanto  giouamento  era  all’iliefla,  che  i  figlioli  foffero  ben  alleuati,  &  accoftumati .  Era  tante  '.mero  in  quello  officio  ,  cf.  quando  vogliamo  chiamare 

q_  ’cneduno  Cealore  de  collumi  lo  chiamamo  Catone .  E  come  egli  nella  Città  cercaua  di  mantenere  la  difeip  uà  della  pace .  cosi  inguer  a  manmneua  la  dilciplina  mi- 
i  e’ P-Vc  •  v  ,!  ,  1 tl  non  nehiedeua  altro,  ehe  cofa  honorata,  &  obediem»  efatta.  Era  parco  nel  mangia  e ,  e  nel  veftires  neil’eloqueruera  femialato  tanto,  eh  eef- 
le.  jo  di  »-.anm.reclto  la  Aia  oratione  contro  Galba,  come  ferine  Plutarco, &  vn'altrapur  in  difefa  fua  con  tal  lena  come  fode  fiam  Vn  gir  uane.Fu  di  più  honorati  vecchi, 
c,  he,  b^ai  Roma,  per  ii  che  Cicerone  Icriuendo  della  vecchiezza  intitola  il  fuo  libro  Catone,  e  l'introduce  pari  co  ,  e  dando  precetti  perpafiarhonoratamente  vna 
*'  ••  -  ,  .  eu*  dire, che  a  vera  nobiltà  delle  donne,  confifteua  ndl’honeftd.  Si  portò  anco  valorofoin  guerra,  effet,  do  pretore  Aggiogò  Ja  Sardegna ,  e  confoli  donò  i  oo> 

p  1.1  della  Spagna  di  qua,  tacendo  gettare  le  mure  di  tutte  le  loro  Citta  acciò  mai  più  fi  ribellaffero .  Plini  o  pe  6  lo  chiama  nel  lib.  14.  nel  cap.4.  legnalato  per  il  fuo  trion- 
,?’e  PueIir  c.el,.‘^l>tnla?.IUPe.rI*  chiarezza  delle lettere.-imparòla lingua  greca  già  molto  attempato  .  come  accola  ialina  elegante  ,  fc riffe  vn  libro  dell’agricoltura  ,&vn 
a  df''orl.8"ì‘ 4cl  Pleilp e  deIf  C“M  d’Italia  contro  1  Greci,  chela  bialmauano .  Quefii  due  libri  fono  in  efiere,  e  li  godiamo;  in  fortuna  richiederebbono  i  fuoi  fatti  illu¬ 
to  vn  libro  intiero  non  cne  quello  poco.che  nè  pur  fa  all’intento  noitro.  f 


Aicus  Portius  cato  wie  Andreas  Ful.aus  dem  Pl.n 


TEDESCO, 


- norirt,  hat  den  erlìen  tempcl  als  er  Richter  vvarvnder  dem  rahrhaus  von  ihm  gebaut ,  vom  gemeinem  peltbaunm 

lallen, vnd  nach  (einem  namen  genennet.in  welchen  die  richter  das  recht  Iprachenivveil  aber  diele  die  erftgewefen  i fl  esbiilich,etuuasvveni=s  von  dem  brauch 
vnd  nutz  derle.ben  zu  melten.vv.eyvol  an  andren  orten  mehr  meltung  gethan .  V  var  ein  gemeinner  ort  da  die  kaufieut  zanck.  vnd  hader  zuuergleichen  offe  zufammen  ka¬ 
men,  wie  Vitruuius,  als  er  vom  au.erbauung  der  tempelfagt  dases  orcer  leint  ge  vvefen  neben  den  marcken,  an  hitzigen  orten],  damitim  vvinter  die  kaufieut  vve°cn  vn- 
»evvittcrs  dahin  kamen  .  Marcus  Cato,  fchreibt  Pliniusder  iunge  war  von  Thufculandem  gemeinen  nutz  dinftlich.nit  allein  wegen  feines  ßandhaftigen  gcmuers°vvuoI- 
rîh:’  •  5)msn  fondera  wegen  der  gerechtigkeit  auch,  weil  er  nichs  vngedraft  lihs, welches  die  ehr  des  Rains  vnd  Romifchen  volcks  verminderen  mo- 

ente,  aaner  von  ihm  das  tpjichyvort  tarn  damit  die  ehren  zur  kinder  Zucht  ermant  mir  vnder  dem  vvorrlein  richter  den  Caronem  verliehen,  affo  fittenreich  das  er  nnrh 
die  reichtu  mb  oder  ehr  gcwunfcht.das  er  auch  das  Richterambt  der  krichsleut  nit  als  durch  greife  bit  angenommen,  liandhaftig  als  er  fchatzmeifler.gerechrals  t  r  |m,Dn 
man  des  knehs  war ,  mens  vberdic  ehr  vnd  reichtumb  vnder  feinen  kriegsvolck  gehalten,  kriegfoberfter  hat  er  die  Sardinienfes  vbervvunden  ,  Burgemeifter  die  (carter 
fomenta  < diefceufcheftt”^'1''  **  fc  nlmmer  rebellifcb  zu  yvel'en  bnefvon  fich  geben  .  Den  Galbam  achtzig  iarich  anklagt  ;  pflegte  zufagen  das  der  rechte  add  der 


FRANCESE 


TV  /f  ArcI*s  Portius  Cato  tadle  premier  qui  édifia  vne  bafilique  aioli  que  raporte  Andreas  Fuluius,  !a  quele  I’hors  quii  efloit  Cenfur]fit  drefferuu  marche  foubsla  cour 
iVX  dullauoltha:hues  deniers  du  public ,  el’apelidefon  nom,  ouïes  Tribuns  du  peuple  auoit  coultume  randrela  iuftice  .  Puis  cloncque  ca  clic  Ja  premiere  bafili- 
.  quenelera  horsde  proposptiler  defon  vfage],  &  commodtè,  ceftoit  donc  vn  lieu  publicou  frequantoit  Iesprocururs  pour  plaider  leur  caiifes  au  dire  de  Vi¬ 
truuius  qui  parlant  des  balhmans  des  bibliques  ,  celtoic  des  liens  dit  ils  iogniant  le  marche,  les  quels  il  fault  dreffer  an  des  androits  très  chauds  affin  que  l’hiuer  les  procu- 
rues  ly  puihent  randre  fans  foufrir  i’iniurie  du  temps.  Pline  leleulne  1  aportea  finliuredeshomes  illufiresque  M.  Cato  efloit  de  rafft  Tulculane  e  méritant  de  la  Rcpu- 
blique  non  Iculemant  a  caule  de  l'on  courage  maturité  a  fon  confeil,& intégrité  d  .  vie  mes  pour  feflre  tous  iours  monftre  rigide  Cenfur  anuers  les  n-.auuais,  nelaillant 
rien  d  nnuun;  qui  peult  obicurcir  la  gloire  du  Senat,  e  peuple  Römern  du  quelondiibit  ordineremant  que  parle  fuplice  il  relfouuenoitau  Pères  l'éducation  dates  anfâns 
doumeutque  par  excellance  loubsle  nom  de  Cenfur  lonantand  Caton  ;  Si  peu  cupide  des  richeffi.s,e  del’honur  quiluereccucla  charge  de  Tribun  militere  an  Sicile  qua 
force  de  pn  res, il  exercea  très  courageufemant  la  charge  de  prefet,  e  Pretur,  naiam  rien  tant  an  recomandation  dans  fon  armee  que  Phon  ur,c  ecmandemant  ,e(lart  Pre- 
tur  i,  luoiugn  les  Sardes.Conluldontàles  Celcibres,&  aFrin  quilsne  fepeuffet  rebeller  comanda  par  letres  quon  ruinât  iesmuralies,ilfufi  fort  (obre  ales  habits.  Scalo» 
manger,  oc  an  lai  t  Oratoire  vn  aulcre  Dentoftheae  il  louloic  dire  que  la  vraie  qg bielle  d  vne  fame  coniifloit  an  la  pudicité  • 


BASILICA  SIVE  PORTICVS  AAr  TONINI  PII 

adpìalea  que  uuljo  iipieti’a  Ji'cifur, 


. 7; - r-  -  "'rr  —  •cto  tutina  nuius  tempii  exrare  utjttptuuipo  Mieti  veruetujfa,  cums  tire  principiti,  necjuiu ulUu 

1  'C  v  1  a  e‘  ■■  v  7.  a . sssedtsposuas,  ut  inquadro  porficiuillius  fempliexfrucfa  uuleaàir  quadAnfonini  opus fmjîe  pufantlUhilmtniu  hac  mele/  qualis  guata  : 

uejuerif aMntiwmex  ornamenti,  planfaq  du/notnfur,  Ma  fere  maltiafutsse contecta,  efelejtantirjculpfurit  oxcuìfa-aJJim/etiapnrarandthanc  po  rticu  supra  duo  efquadraqìnfa  opere  eonnOno 
I  to^nar.qmbu,  julc, ebafuqjeprofend, ite, majmU, ne  profeti  etelepantia  hiuusopcru colliaci amicclccfor.i'iquanieitcreafacieAs  inundec'miUasuqfli^cerlntihia,  columna,  qua  hodie  cu 
tua  coronide,  bau,  ah ,sq.ernametis sup. unioculos rqnfcndaifiulAnCcninusTiusImperafor  fati >  ut  nere  merìb  > pietiafe  caanem'inis  adimplere  (fui f enim  ,ae  cuì>, Vietine  relùiem'appellemìPrin : 

I  Sf?*  00ntisJact!  rimanàss,  dementi  amoaesfta  uyhfiaq,  preeelaru  /  Scipio  tu  senfenfid  Ma celebre  uerbts,  rea  ipsa  usurpans,  malle  se  due ternate,  qua mille  ex  hd/h'bus  neaatr.  etèrno  erao  iure 
u!?Z£nC'Pn  efe<iuS°ff,.cu  aero  bonitatis  fama  exemple  que  prœluxiti,  uf barbara’,  efremofi'ss  i  Italie  nos,  qua'  eatienut  imperiipomani  iupuno. lenicrafaflcslaidè-pace  e! foedere  leqafol  t 
!  m,dcr^OqqatinXlcuibone,inPrincipcprebifasetimnnsurfude  ccmendatuq  quanti,  babetirebons  clpefétifruea,  qujr  belleq  mapnifud'pr giare  no ' pottitfacilim'-  •*  ■de’.’.,  “  . 


‘henej 
icjysnusque 


neftafe  confiriaf. 
aisceßif. 


r  et. 


nerejumque/ 
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BASILICA  D’  ANTONINO  PIO. 

IN  piazza, che  hoeeidi  fi  dice  di  Pietra, fl  veggono  ancora  vndici  colonnein  piedi, d:  4’-che  ve  n’erano.fi  tiene  che  fia  vn  portico  della  Bafili- 
calche  il  Senato  e  Popolo  Romano  fece  in  honore  di  Antonino  Pio, detto  Pio  per  pi u  capi,  ma  principalmente,  perche  forfè  fola  fino  a  quel 
tempo  s  era  attenuto  dal fan  me  de  fuoi  cittadini,  hauendo  mette  le  mani  altri  Principi  auanti  lui, nel  fanguede  principali^  attenne  anco  in  qua- 
to  a  fcdel  langue  de  Chrittiani.fenza  promulgare  alcuno  editto  contro  di  lorn;re  alcuni  furono  martinzati  fotto  di  lui, tu  per  malignità  ue  Ma 
giftrati  Quello, che  habbiamo  detto, che  s'attenne  dal  fiingue, Io  nota  Capitolino  .  Quello  portico  moflra  che  fi  a  fiato  di  figura  quadra,  per¬ 
che  fi  vede  che  in  quello  ve  (ligio  di  fabrica, non  vi  è  principio, nè  finejeche  circo  i  iati  (vogliono  altri)tntto  il  Tempio,  con  quarantadoi  colon 
ne  Da  la  parte  di  dentro  haueua  ancora  1 8.colonne?che  fofteneuano  la  volta  del  Tempio, come  i:  vede  da  le  fue  bafe,&  ìmpoire.^ra  di  opera  Co 
rinthia  Quello  Tempio  da  alcuni  è  chiamato  Bafilica  Antoniana;  perche  fu  drizzato  ir.  honore  di  Antonino  Pio  ,  come  anco  quella  maraui- 
Eliofa  Colonna, che  fi  vede  non  molto  quindi  difcofto.che  fu  drizzato  in  honore  de  fitte  fio  ,  da  M.  Aurelio  Antonino  fuo  figliuolo,  e  fuccciTore 
nc  l’imperioide  la  quale  parlaflìmo  altroue,come  anco  dell  ifleifo  Antonino, e  delle  fue  rare  qualità, però  qui  ne  iopraft„iamo . 

TEDESCO. 

AN  dem ordt  der  ftad.vuelcher der  ftemphtz  genendt  vuitd  tagen  dieulbcn  fchribenten  das  die  ■  cui  die  itz  an  eim  andren ordtgefehen 
vuirdvon  Antonino  Pio  erhebt  mit  difem  ftadlichen  gebau.vuas  es  aber  geuuefen  fei  ftreitten  fie  -  Üamuccius  vnd  andre  melten  es  fei 
ein  geuuelb  vnd  haupttempeLandre  als  P.  Viftor  das  difem  guten  furlten  vom  Romifchen  Raht  ein  tempri  aufgerichtfeigeuuefen, dem  auch 
vuoi  zu  glauben  mit  L. Fauno  fagent  das  bei  der  furchen  s. Stephani  de  Trulli  nahent  deflen  tempel  vuarzeichen  femd  ,  ohne  endt  vnd  anfang, 
iti  an  der  zier  vuie  tladlich  es  geuuefen  fei  zufehen.an  vuelchen  zuuei  vnd  viertzig  marmel  (teine  feuln  die  deci  mir  ips  ziri  ich  vnd  Æunftlich 
geuuefen  Dicfer  Antoninus  pius  /hifer  hat  alfo  gelebt  das  er  mit  glitten  litten  vnd  frundeit  fich  teinern  zumamen  verglichen  .  Dan  er  Vuar 
ein  liebhaber  des  fridens  demütig  gedult'g  vnd  gerecht,  mit  reden  vnd  vuerc/t  das  fprich  vuord  Scipionis  erfult.er  vuo  le  lieber  ein  burger  er¬ 
halten, dan  tamfent  vom  feindt  vmbringen  .  billich  dem  Num?  pompilio  verglichen  vuorden  .  mit  feiner  die  vueit  hgente  voleter  zu  ihm  ge¬ 
bracht.  Endlich  fiebitzig  ihar  alt  zj.inderregirung  mit  des  gantzen  volcis traurigkeic  vnd  vuemen  verfehlten. 

FRANCESE. 

LEs  expers  de  l'antiquité  rapportent  qu’en  la  place  de  Pierre  il  y  auoir  vne  colonne  que  nous  voyons  auiourdiiy  par  grande  admiration  eru, 
au!  tre  endrout  dediet  al  honneur  d'Antonin  le  pieux  aulii  qu  il  y  auoit  vri  fu  perbe  édifice  Mais  îlz  ne  font  d  accord  ce  que  tigni  fio  it  cefi 
edifice.Lucius  Faunus  rapporte, que  proche  du  tempie  de  s  Efiienne  de  Trulli  il  ya  des  vertiges  d'vn  temple  fus  vn  portique  antique, du  quel  on 
ne  recognoift  nv commencement, ny  fin.  Mais  feulement  vnye  grandes  colonnes  de  marbre  tellement  difpofees  qu’ilz  foret  paroillre  le  portique 
du  temple  duoir  ette  balli  en  quarre, peroient  etlre  ouurage  u  Antonin,  N  antmoings  celle  malle  de  qui  cunquc  elle  arc  elle  les  antiquaires  îe- 
covnoifienc  quelle  a  elle  toute  couerce  de  fculcure,&  de  relief, ilz  adroutent  de  plus  qu’il  y  auoit  vnforc  grand  portique, fouilenu  de  41.  colon- 
nefd'ouura^e  corinthien, par  la  tu  r  cognoillras.amy  Lefteunla  grandeur, &  magnificence  de  celle  ouurage  fi  en  chemin  faifant  tu  veux  veoir 
ces  vnve  pilîers.auec  leur  couronne.leus  bafes,&;  aulcres  ornemens  .  Celi  Empereur  Antonin  füll  de  fibonnes  meurs, &  tellement  pieux, qu’il  en 
acquili  le  fur  nom.  Il  futi  aufii(ue  voulant  appeller  auee  Publius  Viftor  re!igieux)de  fi  grande  bonté, amateur  de  paix,clemence,iufiice,  &  mo¬ 
de  II  ies,  Vfurpant  fouuent  celle  fentence  de  Scipion,qu  il  armoic  mieulxconferuer  vnc itoien,  qui  faire  mourir  mil  ennemis ,  Cefi  pour  quoy  2 
iulle  rai  Ion  on  le  compare  a  N  urna  Pompilius .  En  fin  apres  foixance  &  dix  ans  de  vie,&  13.  Empereur,  auec  les  1  armes,  &  foupirs  d  vn  chacun— 
il  partili  de  celle  vie. 


LA  'BASILICA  0  VERO  TEMPIO  Dl 


TAOLO  EMILIO . 


Q Verta  Baulica  fu  ne  mezzo  del  foro  Romano  tra  il  tempio  di  S.  Adriano,  e  Faurtina.  Di  querto  fcriue  Plinio  nel  !ib.j«.a!  cap.it.  fnon  è 
Vì,r  Cr  trfa Lle.cofe  maèn,fiche  dl  Roma>  non  fu  maramgliofa  la  Bafilica  di  Paolo  sì  di  Colonne,  sì  anco  di  fresi?)  Dice  Plutarco , 
che  lui  fpele  in  fabricare  quella  Balilica  nouantamilia  feudi  d'oro, li  quali  edendo  Confole  con  Marcello  haueua  riccuto  da  Cefare.  Pao- 
Io  Fm  Io  fu  due  volte  Confole, ,  e  due  volte  trionfo .  Fu  portato  da  varie  Citta  d  donare  à  P.  Emilio,  che  trionfaua  400,  corone  doro  ,  dopo 
quelli  veruna  in  vn  carro  trionfante  di  porpora  vellito  con  vna  verte  ricamata  dot  o  e  di  gemme  P.  Emilio,  portando  ne  la  mano  delira  vn  ra- 
mo  1 Alloro,  dopo  lui  vemuano  li  fuoi  faldati,  con  1  Tribuni,  e  Legati,  tanto  giouò  quello  Confole  a  la  Repub!ica,che  da  che  fu  confole  «ili* 
no  al  Contolato  d  Hircio,  e  Pania  non  fu  piu  bifogno  di  radunare  il  danaro ,  per  il gt  an  numero  di  danari ,  ch'haueua  meiTo  nell'Erario  P.  Emi» 
e  volendo  chiaramente  fapere  la  vita  di  lui,  legga  fi  Plutarco  • 

T  E  D  E  S  C  O, 

DIefcr  hanpt  tempel  ift  mitten  auf  dem  Romanilchen  maref  gevvefen  z  vvifchen  der  kirchen  itz  S.  Adriani ,  vnd  Fauftin*  heut  S,  Lauren  ' 
ti;  von  die  er  Ichreibt  Plin.hb.j  j.cap.tj.  ift  tut?  vnter  fiadlichen  gebeu  der  tempe!  PEmili)  wunderbarlich  aaran  fagt  Plutarchus  har 
er  socco  krönen  verbaut,  welches  gelt  er  als  mit  Marcello  burgemeifter  war  vom  Mailer  empfangen  .  Difer  Paulus  Em.lius  ili  zvve  mal  bu?- 
gemärter  gevvefen  foofift  auch  triumphirt.  Ili  in  iolcher  Ordnung  tr.umphweis  in  die  ftad  tomen  .  Erftlich  waren  die  gaffen  beiterSs  mit 
a  lerlei  tapezarei  geziert,  die  tempel  offen  ,  man  trüge  auch  von  mancherlei  bat  men  geflochtene  krentz  vor  freuten ,  es  vorgingen  vii  m  t  fte- 
cEen  das  voraus  dem  vyeg  zutreiben,  dan  drei  tagvvehret  es  .  den  erften  tag  wurden  wegen  fehrten  mit  grollen  bildeten  vnd  gern  “hlteiL 
taflen  angeführt,  aen  andren  die  wallen  der  Macédonien  vom  gole  vnd  metal ,  rturn,  häufen,  bantzer  ,  Waffen  aus  Tracto  difen  folgten  TcoV. 
maenner  mit  gelt  vnd  7Jo  von  filbergefch.rren.vnd  bechern  .  Den  tritten  tag  zu  frue  lamen  diefpielleut  mit  vilen  inilrumenten  zum  S 
gchorr.g ,  nach  b.fen  wurden  .10  cc«fer  mit  i  beigulten  hoehrnern  zum  öfter  g<  fuert  aufd.ie  trugen  ertliche  knabcn  eulttoe  bwher  l  ob 
ter  notwendig  .  Man  trüge  auch  gulune  gelchir  Antigoni ,  St  Luci ,  vnd  Periei  defl'en  wagen  alsbalt  folget  mit  einer  fhron  auf  die  vvaffen-, 
gefetz  ;  auf  dis  tarnen  des  vngluc“le  igen  *-cmgs  lohne  vnd  fein  gefehlegt  ,  welchen  er  lelbrt  mit  e,m  trfurigen  MeId  ,  deme  gäbe  dalelal 
eine  freunde  vnd  hofgefin  .  Nach  «km  trug  man  400.  gCtine  krönen, welche  dem  Paulo  Emilio  aus  v.Jen  ftteden  gefchenckt  fei  vvorden 
Darnach  tarn  der  Obfieger  fehlt  auf  dem  mumphirten  wagen  mit  einem  purpui  färben  Meidt  vongole  vnd  edelgelfein  emgevvirckt ,  lader 
rechten  handt  ein  torberzvvc.g  trage«  .  Nach  difem  folgten  feine  fcriegsleut  getront  mit  den  hauptleuttcn ,  vnd  ampsvervvaltern  .  Endlich 
Jalu  zul^elf Cr'  ^at  8  °  dtn  Sememen  lc  iau  gemehrt, das  mt  von  nothen  gevvefen  im  burgemeilterampc  des  Hircij  vad  Pani*  etwas 


francese. 


CE  Temple  de  Paul  Emile  eftoït  autrefois  au  milieu  de  la  place  Romaine ,  entre  le  glife  de  S.Adrian,  &  de  FauftincaDDeUèe  auiourdeuu  S 
Laurens,  d  icelle  efcrit  en  ces  termes  eline  en  fon  Imre  jé  cap.  15.  Plutarqoe  ne  dir  il  Dasou’enrre  re«  „1,  PPellee  amour<huy  S0 

en  ligne  de  conte  le  tempie  de  P.Emile  ornè  d'vne  infinite  de  colonnes  a  la  Phrigienne,  &  quii  defpenfa  en  la  mnrtrufl  ;  qu?S,f1  mCE 

de  nouantcmiUe  efeus,  la  quelle  fortune  eflant  Confai  auee  Marcellus  il  auoir  receue  de  Cefaì  :  P  Em.le  a  ertè  kv deux  fois  cÂ&  a  £üm? 
phe  deux  fois  porte  40  o  couronn  es  qui  auoicnt  elle  enuoyets  a  P.  Emile  triomphaut  de  nlufieurs  vil  I«  en  ÜZ-Hr  r  c  &  tr,  m 


l.nler  templumS  Bibiana  etlrrbis  moetna  referente  Maeliano  stelli  Catj  el  Lucij  Basilica,  qua  qui  Je  A  uqußum  sub  eorum  prmcipum  nomine  stbt  nepotum  aedificasse 
aufor  est  i'  ue, ‘omisi  tametsi  I,  Taunus  totum  illud  codifichi  Lucij  efCaij  nomine  non  appellet  sed  partitu  duntaxat  quam  una  cum  3  utilisa  idem  Augustus  extruxitcogimisr 
quidem  hoc  credere  ex  corrupto  uocabulo  quo  iste  adhuc  locus  insignituri  nam  hodie  tuer  ma'  Gallutii  dicitur  ;  non  quia  ibi  fh  ernia1  aliqua  sumptuosi?  fuennttuaj 
el  Caij  nomine  conditae  :  sei  enim  utbene  notauitbaunui  quod  omnia  indentia  wdifcia  thermas  uulgus  appellet:  quemadmodum  et  omnes  statuai  orandiorii  magniti!: 
dinis ,  colonos  nominari  non  piget.  prmferea  concamerata  fornix  quas^ad  huc  integra  permanet  attestatur  qua  urcrter  Panthéons  illam  mirabile  nulla  aliam  stips 
bitrem  inuenies  ■  quia  utro'  Basilica’  nomen  incidit, saeiufu  est  exBlondoVorliu .  etMadiano  Salificai  fuisse  loca  uhi  solitum  erat  ius  dici  neqotiaforesqfrequf 
fpr  uertari  uf  manifeste  docet  Vitruuips  Uls  uerbis  Basilicarum  loca  adsûcta foris  qua  calidissimis  partibus  oportet  consfifui,  uf per  hpemem  Une  molestia ^ 
lempesfatu  st  conferre  tu  ea  negotiatores  possent  ■  ‘  ^ 


BAi  ILICA  CATI  ET  LVCII 


1  0 


TRala  Chiefadi  fanta  Bibiana,  eie  mura  della  Città  tra  porta  maggiore,  e  quella  di  fan  Lorenzo  v’è  la  Bafilica  di  Caio  ,  e  Liicio  fabri¬ 
cata  da  Augnilo  per  gloria  di  quelli  Prencipi  fuoi  Nepoti  come  lo  telhfica  Suetomo.  Mari  lano  vuole  che  lofle_  quella  .  Hogtjdi  la 
chiamano"  con  corrotto  vocabolo ,  le  Terme  di  Galiuccio  fono  chiamate  Terme  come  dice  Luco  Fauno  ,  perche  ogni  gran  fabrica  .1  volgo 
chiama  Terme  ' come  tutte  le  ftatue  grandi  chiamano  Colofli .  Reda  anchora  in  piedi  la  fa  a  volta  bell. dima  che  doppo  tl  Panteon  non  fi  ve- 
de  la  più  bella ,  e  di  forma  decagona,  larga  6o.  piedi,  d’operalomca  .  Ec  d  propofito  delle  Bahliche,  s  ha  da  fapere,  che  furono  luogh  doue 
fi  loleua  tenere  ragione  ,  e  doue  trattauano  i  fuoi  negotii  i  mercanti,  come  lo  te  di  fica  Vitruuio;con  quelle  parole;  Deuono,  dice  egli,  k  Ba- 
filiche flare  appreffo  il  foro  in  luoghi  caldi, acciò  l’inuernO  i  mercanti  volontari  vi  fi  ritirino . 


TEDESCO 


ZVvifchen  der  urchen  Sanft  Bibian*  vnd  ftadmaur  vuie  Marlianus  mele  ili  geftanden  der  haupt  Tempel  Caij  vnd  Luci) ,  vuelchen  zuuar 
ais  Suetonius  bezeugt, der  Aumiftus  vnder  der  furften  naroen  feinen  gekhuuifter  kindern  aufgebaut ,  vuieuuol  L.Faunus  mt  das  gantze 
Bcbau  fonder“ Xin  den  forhof  luc.j  Caij  nendt,  vuelchen  mit  fampt  dem  haut  tempel  Auguftus  gebaut,  muellen  mir  lolches  glauben  vucil 
noch  heutigs  tags  der  ort  vuinr  genend  bidet  Gallutij  :  nit  dasbader  feind  dort  geuuelen, fordern  vmeFaunus  notirt  das  alle  fchonegebau- 
noch  heut  g  g  ,  ,  Ä  „Hch  vuie  alle  grolle  llatuen  coloffos  .  Das  bezeugt  noch  das  gantze  geuuolb,  vuelchesohn  den  Tem¬ 

pe'' de^Gotter  fiines  "È  in  der  ftadcr.it  hat,  vieil  es  Bafilica  genendt  vuorden  ift  zu  merken  aus  dem  Biondo  Fori,  ond  Maritano  Bah- 
Ficasfein  ortet  geuuefen  daman  das  Recht  hielt, vnd  die  kaufleut  handleten.vme  Vit.mitd.efem  vuorten.  Bafilic*  leint  orter  geuuelen  ne¬ 
ben  der  marchi,  an  hitzigen  orten,  damit  fiel,  die  kauflauc  im  vuinker  als  vngeuuittec  vuar  dahin  verfuegten  . 


FRANCESE 


ENtre  le  glife  de  fante  Bibiane,  e  les  muralies  de  lavile  au  raport  deMarlian  fut  la  bafilique  de  Caius,&  Lucius  laquele  foli  baftie  par  Au 
r?  .  i  p rjnroc  fpc  Neoueus  >  au  die  de  Suetone  :  quoique  L.  Faunus  .  napele  pas  tout  cefi  edificie  du  nom  de  Lu- 

&  Caius  mes  fulemant  le  porche  le  quel  Fuec  la  bafilique  le  melme  Augufle  drefta,  nous  fournis  ainfi  conftreins  de  le  croire  a  caufedu 
vocable  co"  rompudu  quel  ce  lieu  la  eft  honoré  car  à  priant  on  Iapele  les  Thermes  de  Gallunus  non  pas  quii  y  ait  heu  ance  lieu  la  des  Ther 
vocable  co.  rompu  uu  quei  te  eu  .  mais  Darcecue  ainfi  q'ua  forbien  remarqué  faunus  .  le  comun  apeloit  tous  les  grands  édifices 

du  n  lm  Se“  Thefmc"  d  mefme  que  Sto"  S&rc  grandur  ]  des  Co, olles ,  com’Jor  eefmongnie  lai  voûte  qui  eft 
du"™nrierr  del  oncle ou  nan courroie  truuervne  plus  fuperbe  hors  de  lamiraculufe  du  Pantheon  et  fur  le  propos  des  Bafil.ques  nous 

refteeanti  >  q  P  -  ,  M„rlian  eue  lesbafiliques  eftoit  les  lieus>  oulon  auoic  couftume  randre  la  Iu(hce,& ou  ksgens 

dÄÄÄS  an  eos  paroles  lens  Heus  des  BafiUoues  ioguiant  les  marches  H  eft 

neceflére  les  loger  aux  androirs  plus  chauds,  aux  fins  que  les  gens  elfteres  1  hiuer  fi  p  uiffent  randre  a  lauri  de  1  miure  du  temps  . 


:/•-  t..~..i..  T . —  •'*  f***n  <•»  **  r  iitmc  uulfp  S'Anjeli  in  pi 

‘  Capi  fa  ftu  intense fitacbât  iliuMiiH  *-*"•»  »-^«1*,  '-■>'■-•-■-■{-  -r .  , 

iymph  onta  et  conccnnbui,  un  ins,  muris t  etj etießru  eleganter 


et  fatti  qua  ab  ec,  a 
i  aduérsus  nenti  ul  fa 


es  qui  ta 


Â-É»S#Â 

jraty  aßeathrrc  niiubifanf: 


4A7Ä»  /W/4 
ver  arcui 
fie  rum q.  frajt 


locecubihû4fa'  celebre  $<Stnri  tus  in  SaxiaxeneJocftiu 
'  '  '«  cuius  pentii  fügten  fas  aliqua  ruina  neve  , 
h  lumynmy  in  urbem  inueefas  ut  Cavitelium  con  Cena ce et. 
campum  Flora  forumq  que d  piazza  uulac  diuAirlude  ; 
irto,  intra  Cu  cum  Maximum  ad  fatue  SeptizonijtT tutrc. 


...N. 


PONTE 


0  N  F  A  L  E. 


la IbalTv^rf^Ä^ *«■£“* <Hche ho^te neved'/vn ÎÂIÂS «*».*?  onte  trionfale  fopra  il  Te 
ria  vérfo  il 'rh^V  ^nM°‘n  na  n^°’ &  ;0  Cam?°  dl  Fiore  ïfcinaal  Theatro  di  Pompeo  alando  verfo  '4  Cict?  Pafla“a  vn’Arco  vicino  a  S.  Celfo  per 

di  Settimi^  farina  -Ìtw“  0’  *  1  ',’olu  d::1  C«rchl°  Maflìmo,  andando  per  ia  via  del  Settizonio  oittindnvt  ?  Ì"  3!  TcmP10  di  Giunone, hora  S.  Angelo  in  Pefca- 
tilrria^/rn/ Trl0nfar,!:e'  c°?  tutto  il  Magiftrato,  Militia,  Capitani  d.  guerra  con  grande  a  Zirconi  r  ^  coftï"«no,  e  quel  di  Tito  per  la  via  facra.e  per  l'Arco 
«1  trionfa ficonduceuanoauantnl  Trionfante,  con  grandifliau allegra  dii  Pno„I°  X  ”dn”"  ?Ci0nJe.do?a  vn?  vedendo .l'mfiniri  Trofei,  Prigioni,  e  Carri,  che  in 


_ . _  „ 

fa  verd,lre» coa  paramenti  precio/ì  di  tapeti ,  e  varie  forti  d’ornim-m co5-CfîmU°n^^  parci,  e  regioni;. ftauano  tutti  liTempij  aperti  ,  &  ornati 

bnole?r^nfe  di  V3--Ì  in.flra?eaci„  &  eccellaci  caati  de-Mafàci,  le  di  Pt°- 


c  ■  r  r  .  '  —  picau.i  ai  tapeti ,  e  vane 

Si«  C0.me  ancora  r‘ vdu,ano  (doni  di  vari;  inftrouienci,,  &  eccellevi  cantfd-'M iï-TT.'/LZ’“'-’,*'"“ “  ’ c  “  ‘'V,?*”“  per  15  ltrade  u  le  ratma  °J°ri  d i  pro- 

camnn  è  (ir  mta  m?aie/a  .premiauano  i  Romani  quelli,  che  valorofamente  li  erano  ad  aoe-ati drfi  f”  ?rU,<1<1  ■Utc»d  aII?Sr«M  .  gn'dando  ogn  i  cofa  fella ,  e  giu- 

çaçmpo,  e  territorio  trionfatene  fa  m  Mtio.ie  Caia  anti:  lillà  n.ofcrittoreap^reir^ßufcbfj  Ceïria'afeîîhla^cap!  aT.^PyrroUgorio^&alcrf^'  *  ampre^e  di  gufilo 


tedesco, 


?er  dardurchgefiisrt  wurde  Jen  nanien  daruon belt.0  nmen.von  welche  auch  Suerònh«  a  m?s,ruint>  zutn  m^ph  thor  begeben ,  welches,  dieuueil  der  oblie- 

abgeuuefen  (ei  vo«  Capena,  wider  ettiche  die  folches  ohne  fchau  dorffèn  fa  ^n  w-ilTnrhVi  l^u  ""f  Jte.n’  au*  Y lichen  leichtlicn  abzùnemen.  ili, da  s  diefes  thor  weit 
defnnrh '  Dle^  Porre.11  äber  bei  dem  flus  Tybcr  war  as  dem  ort.da  hsud^sci^/dis^atucheSoìciì^Si^^^^r  iudr|?  haben  >  wie  recht  Marlianus 

fe?«br  Ser  Zr‘î  hlad-r  ^mel« Jren  Spital  als  der  meinfte  thsil  hinvve» %nlen  mittenim  ftifn  Äff“  ’f-e5-en  d,efejB  weg  war  die  lieg  brücken  von 

ift  der  oblieger  auf  das  Capitolium  gefuert  worden.  Der  wes  aber  war  Tn  der  lladr  durch?;»  S  ft'ln  verblieben  feimVon  dielem  ort  durchdie  porten  vber  die  brücken 
d/m  Pfb  vve,tîr  aufdcn  Platz  Florn,  darnach  «durch  die  Jude!  (ladt  neben  dtm  femori  rfnon^l»  S  klrchen  3cnendt;  vort  dan,len  auf  S-Loren  ta  in 

dem  Palatino  auf  den  grollen  circkel  Septiaonij  Seneri,  durch  den  fchvvibbo  ”n  Conftantln  ;  ré-  In  AageU  aufdem  hfeh  marcir,  zu  S.  torgen  in  Velabro ,  le  «lieh  vnder 
cken  des  ausländischen  volcks,  welche  lieh  wegen  folches  triumphs  hierein  b-eaben  in  di  fZ! Sepcmij  aufdas  Capitolium  galligen,  mit  großer  freuue  vnd  frolo- 

fchmeckentenblumenbeftreit.vberal  mit  finger  vndindrumenten,  die  porten.  fènder  vndmTuænb^nr,3VVrrkeI1  allece“,Pel?«»ffnet,die  weg  vol  koftlichen  rauch  vnd 

fehihtfchreiber,  vnd  Biondo  vnd  anderer  mehrergenomen  P  J  d  m men  "m:z  «rliduiifegefchmucht ,  Aus  Pyrro Ligorio  dem  Ronufchen  ge- 


F  R 


N  C  E  S  R, 


j  Pher  mfques  a  ce  que  la  ville  fu:  toute  paree.  tofephe  rapporte  dt  Vefoaß-n  Sci?  Titus  qu'fis  do  ™  ,Pf  danS{e  que!  fe  tenn0lt  ce!ui  q:u  Benoît  trinm- 
'  tranfporterentaupour  menoir  deOftauian,  &dela  pavez  le  voeux  afaoôrte  f-io-mfhal  *-S  d<Jfm,rir,tj5Iourdeuant  *e  triomphe  au  temple  d’Iffs  ,  &  de  la  fe 
eftmt  tignane  le  fepulcre  des  Smpereurs; cede  porte  elloit  ou  dl  l'Hofphal  du  f  Elbrir  qU’  °a®  p3S, 1  Crape.ne’  c?,nnie  plnfteurs  ediment ,  car  ce  pour  meno  ir 

bre.  Se  partait  donc,«*  1=  Trio mphateurde  cetennemen^paÄr  fe Ä  SÂ'T'  u  €  k  p0lKl  !"  ruin"  daclud/e  V01™c  dans  le  T,, 

dresmj  temple  de  fnuoa.e  prefantS.  k  i»e  d;  U  □  liTnerie.  car  le  V-liVe  Lk  it  li,*”  i  epir  ,C  e  <îul  el^0It  vn  portique, par  Ja  place  de  Flora  .parles  luilf, 
fiantin,  de  Tite,  de  Ssptinj  us,  il  moatoit  au  Capitole  auec  iofe  de  la  ville, Sc  d*s  eftrnneers  oPuV lï  daMaxin,us  3  co,dé  d«-Septizone  de  Seuere ,  par  l’Arc  de  Con- 
$iç«rs, 8î pleins d'olenre la  viUeeanuSjaiiesftne.t.-es.portes.dc  n  t-ailWricheiH*f*  pa«es  ' :anoientdetoutesParss '«tempi icseftoient  ouueres.  &paricmez  de 


irorsM  fentpcrereiUMfr  queamamrr.  mumiv  y™?  "'""ii-. - .  n  -,  * 

7Mk7ri$alm0îeT(mJMUKfacfi:'primusfo$e1auonia.^ 

ervpiflueliMivmJtnaYJ^sm^epAiaManaVi^mtmnJiipsiuiJedfSaliia/pwmeniifp^fmwi^Prm^ptpnyfersumd  m».w*iAk  «w>/ 

«pptiUn.  :(r  'elpa&pâhtr,  frmphi  iauifa Iwn^rar: ;  fahjr  neri  neuf  unut  ex  Princtpibut  ccaJtf  irMtr  :ua-  an  ■  ’zy.  eftmperj  quod  fanutf  S  6  ■_  . -  -  A» 


£  ARCO  Dt  CESARE  OTTAVIANO  A  V  G  V  S  T  O. 

NOn  molto  lungi dall’Arco  di  Domitiano  vi  (bua  l’Arco  di  Cefi-re  Octauiano  Au?ufto  ,  tutto  farro  di  m lrmn  ,  •  . 

riportare  da  nemici ,  hoggtdi  non  appare niuna  'dbgie.nulladi  menar  fa  mentione  Francefilo  Aiblmn  r,  'eo™tf}e?‘*tope* 
tichilidi  Roma. 

1  da  TOa  inferiti  ione, che  vi  fi  vede  Fu  quel  tu  Imperatore,  tbrcunaciffi.no  in  ridurr«-  all  w _ °  I* I,!.3“1'  .Au* 


patra  Regina  dell'Egitto  conducenao  alfhora  in  qual  i  _  _  _  . 

r.oradunaci  i  Tolotnci  Re  dell'Egitto,  che  non  fi  fa  e  maiaoann ù  dojvpo fi ponìlfc  färnütin-'orn.  e  canto  argento',  e  tante  pi- := 
all  hora  .Gode  la  terza  volta  fu  ch.ulo  il  tempio  di  Giano,  nel  qual  tempo  m  pace  at  rinata  la  p  enezza  d  d  tempo  il  figliolo  di  D,o  Der  far  5 
pace  tra  Ditello  Dio,  e  1  huomo  fi  fece  huomo.  Eccoehe  Augnilo  co  ne  nota  iaetoaio proludi  di  effet  chiamato  Signore  forfè  coinè  noti  « 
alcuni, da  quel  tempo,  che  nacque  il  vero  Signore,  e  Saluacore  del  mondo .  S  r  for  e  0  Ile  notano 

tedesco. 

N^nn'ihl0"11  dcs|Df’mfn'ani, ift  dem  ^ifer  Oàauiano  Augufto  ein  triumphbogrn  aufgericht  vuorden  von  marmelftein  die  fair 
von  ihm  erhalten  zirlith  ein  gehaut,  irz  vuira  zuuar  nicht  darucn  raeher  gcitheu.ifi  vlleicht  öKivrfach  das  Marlianus  mohs  dar  vof 
icnreibt ,  mir  L.  Fauno,  als  Francifcus  Albertini  s  ein  alter  kribenc  vuiuuol  vtitnig  .  Ociruits  ift  geuuefen  von  Knnivifciirh 
(chlegt  der  Oftauiorum  von  Velitris  den  vrfprung  vnd  geboin  ,  vuieich  gefthrn  vnd  anjern  beuuufi  ein  fl  ad  in  Latio  iS.  meifvoUom  ohn 
Neapohm  d  e  furnemblte  des  felben  orrs  oder  lands  n.r  gar  zu  rereh  ,  vuie  von  ihr  Volaterrani»  gefchreiben  fruchtbar  an  Tetre“  vnd  vuein 
n[‘r  V1'en  *olcKs  '  defsÇ  v“c  c  ’  vnd  gelbliches  haupr  heutigs  ragsill  der  vaolgeborne  vnd  hochuuurdigfte  herrder  heiligen  Romifchen  Kt 
chen  Cardinal  de  Yoiola  BRcopc  Oltien:  vnd  Velitris  .  Diier  Imperator  vuar  zu  feiner  zeit  gantz  glucfcfelich  :  vuei!  enn  groffen  fridendie 
vueat  regirt .  Hat  dreimal  rriumph  vom  Rahe  zugelaflen  gehalten  vuie  Serums  vnd  Sigonius  melten  in  vuelchen  er  herlich  fn  die  ftad  Korn 
men .  L.  (llich  a.-s  er  Krouuaten  eingenomen  ,  den  andern  vutgen  des  fiegs  auf  dem  mser.Den  dritten  als  er  Marcum  Ant.vnd  Aegipten  die  fco- 
mö  n  Cleopetram  vberuuunden.deflen  meltungthut  S.  H  eroi  ymus  das  am  felben  tag  er  ein  vnzalbar  voD  vnd  allen  fchatz  der  alten  Pcolo 
mcorum,  das  noch  vor  vnd  nach  ihm  niemals  fouil  gelt,  <  ber  ,  vnd  edclgtflein  in  die  llad  gebracht  vuorden  eingefuh  c  habe  vnj 
vuie  andre  Hielten  das  zu  feiner  zeit  die  porten  des  tempels  lam  dreimal  leind  gelchioifen  vuorden  mit  grolfer  veruuunderung  des  fcolcV 
Freilich  ein  glue  felige  zeit  mvuelcher  der  emgeborne  lohn  Gottes  von  der  allerheiligllen  lungfraunen  Maria  auf  die  mele  geborn  :  Difer 
Oftau  anus  ifi t vuegen  der  fanftmut.gbit ,  dem  unghie  ,  fteibilkhkeit ,  ftanhaftigKeit  Auguftus  erblich  genendr  morden  ,  auch  vatter  des 
vaccerlandcs.  Endlich  aber  gleich  vuie  alle  furllen  vnd  hem  feines  alters  7j.  ianrs  gelfotben  im  56.  ianrs  feiner  regirnng  ici. 

FRANCESE. 

NOn  Icing  de  l'Arc  de  Domitian  elf  celuy  de  C.Augufte  elaboure  comme  tu  voys  Ou  les  vifloires  par  luy  gangnèes  ,  &  les  chofes  Dar  hm 
heureuf  ment  inifes  achcf,  lune  gra  iees,  &  infculpèes  du  quel  pourtant, à  peine  reife  il  au  iourd  huy  de  tel  le, &  si  grand  mafie  quelque 
eger  vc  jge  Trois  triomphes  le  Senat,  &  peuple  Romeinluy  décrétèrent,  &  concederent  tous  grauez  en  celle  malle  .  Le  premier  de  le  Stia- 
Juome  .  Le  fécond  pour  les  uittoires  Maritimes.  Le  troyiefmede  Ma  c  Antoine  Vaincu,-  de  l'Egiptcgangne,  &  la  Reine  Cleopatra  humilèe  • 
Auquel  îonr  il  amena  inhny  nombre  de  Captifs.  Et  tous  les  g:  zes  trdors,  &  richeiles  des  uieux,&  brefanciens  Ptolomces  deforte  que  jamais 
tant  d  or,  d  argent,  &  pierres  pretieufes  nencrada  Rome  quen  ce  iour  Aus’y  en  fon  temps  les  portes  du  temple  de  Ianus  furent  clofes  ,  &.  fer¬ 
mées  .  Et  h;y  mefme  les  ferra  par  trois  fois  c’e(loit,figne  de  paix  folidc  parny  les  Romeins  .  que  celles  portes  feuflent  cloles.  Et  de  puis  la  Ion- 
dation  de  Rome  ne  Iayant  elle  quune  fois;  ili  admeroienc  que  du  temps  d’Auguftc  elles  ieuflent  ette  par  trois  fois. 


Arcum  Tite  Vespasiani  ftlio  ovfimolmpcrateri  i fa  ui delifia aeneris  humant  dur et v/ur  S  V QR  ad capite  Co  mi  fi)  tu ma  sacra staimi,  u tuie  torta rum 
eiut  mortumenfu  efprirrerfin ob  expuaiiata  HierosoUma  quer  fondent post acerbifiimam  omnium  _ fere  obsidione  copte, adeam  emm  obsefos 
redeqif  inopia  ufquodloseplius  narrafHebrasus, mater  propria  infintemi  proh  nefis) fame  coarta . tpni  affarti  uorauerif pur amata acce 
'  dire,  ui  recte  'animaduerfifEureb- lib ■  3  h  nife  caia  quemadmodu, dqCpoVnofieranf pra-d,cfa,  oh  tutus  tndmmrrimanece  tenia  ca/amteafe 
subtere,  adeo  uf  Tifar  ipfaah'pquin  in  pento  deuten  fisi  unu f,  mira  far  tenia  sfraterà,  ruh/afir  in  coda  mantb  °I>  eum  fe/teùssdixerf  opus  suum 
n o ‘esse; numerus  mesoni  ‘tifarne  enecioi'n,  prosici'  ahducfor  in  friump/n,  ri ad mcfalla  damnâtes supputa  fur fuisse  undecies  centena^  tnillia-j  < 
A^d  mortumenfu  huiur  ine  forte,  ab  unolafereArcus  confini  far  currus  quadruupa  quo  Imperater  friump/ians  uelufar  pratedenbh  ir.  licioni’ 
oit  suis  qtiisq  far  cibi  ah  altero  candelabri  au  reti,  tabular 2epis,  mensa  am  eq  ua(a  aia  ex  aupu/lis° Salomonis  tempio  subiate' 

'  - '  '  '  '  '  ! 


*A  R  C  0  DI  TITO  VESPASIANO. 

L  dl  fi2huo,°  VefP2(,3n°  Imperatore  di  bontà  tanto  rara,  che  pubicamente  veniua  riputato  le  delitie  delli  huomini ,  fu  dal  Senato  eP.  R.  eretto  nel  principio  de’Combii 
fl.  ,  per  memona  perpetua  delle  prodezze  di  quell’imperatore  .paiticolarmente  per  la  prefa  di  Gierulalemmeja  quale  egli  acquiflò  doppo  il  più  flrecto  afiedio ,  che  fi 

aea  1  er  3  ed,aC1  ’ che™3  donl,a  (  c-mc  racconta  Giofeffo  Hebreo  )  ammazzato  ,  e  cotto, mangiò  il  proprio  figliuolo ,  il  che  auuenne  come  fcHue  Eufeb.o  nel 
.  h  T  Ecÿ  n-  1Ca  111  conformità  di  quello  che  Chrifto  Signor  r.oftro  haueua  predetto,  per  la  cui  obarebriofa ,  &  indegna  morte  furono  ridotti  a  tanta  miieria,  in 

,  ’  peraltro  benigniamo,  vedendo  tanca  mortalità,  alzate  le  inani  al  Cielo  efclamò,  che  per  opra  fua  quelle  cofenon  erano  fuccedute.  Il  numero  delli  morti  di  fame  o  fc-- 

r  lenza  contai  e  quelli  che  furono  condotti  in  tnomfo ,  e  condennati  a  cauare  metalli ,  arriuo  ad  vn  millione  e  cento  mila .  Per  celebrità  di  quella  vittoria  ne'fìanchi  del1 'archi  fi  vede 


TEDE 


O 


t  ■  . — -in.iu  ^ ,  vu,  WH. U.U1UUI.  y  gcutii .  v  vcmi-iita  /.vvdi  ducò  duò  loiiuccr  verneriKc 

nrc  verH  mmpr  C  r  0  dem  Uiae"  vorgefagt  vnd  prophezeie  worden:  weil  fie  den  fohn  Gottes  ,  alfo  vnlchuldicdlich ,  zudem  aWchmehlichften  Tods  des  Cre- 

J  s  ye,  d1mm  -C  *  T: S-  J  fon^en  ein/°  fustiger  Furft,  ein  lo  grotte  mderlag  fehende  ,  hatt  mit  großer  Verwunderung ,  feine  hendc  gegen  dem  Himmel  erhebt ,  vnd  protettore , 
jfs(°  Lehes  mt  aus  feinem  Zorn ,  oder  grimmiger  Tyrannei:  fonderò  vilmehr  am  verhencftmis  Gottes  ,  hei  tomme .  Die  zahl  deren,  die  vmbtomrr.en,  vnd hungersgeilorben.  (ohne 
diedaDefangen,  hinvvectgefuerdt,  vnd  verkauft)  ili  aufelifmal  hundert  taufen  dt  gefchezt  worden  .  Zu  gedechcnus  difer  Vittori ,  vvirdt  noch  auf  einer  feiten  der  Porten  der  triurn- 

m,  en  mit  Va-c  wa  der  ,Keyler  el"pefjh,ren>  gefehen.deme  iz  Trabanten ,  mit  ihren  Zeichen  vnd  zierd  V  organgen  :  auf  der  andern  leiten ,  der  güldene  leichter ,  die  Ardi  des 
Bundts ,  der  güldene  «Ich,  vnde  andere  gelchir  vnd  Zierde ,  aus  dem  Tempel  Salomonis  genommen .  b  5  ue 

FRANCESE. 

T  ’Ai  c  de  Titus  filz  de  Velpafianus  Empereur  de  bonté  fi  rare  ,  qu  il  efloit  ordinairement  appelle  les  delices  des  hommes ,  flit  erige  par  le  fenat  et  Peuple  Romain  ,  erila  me  facréc  & 
au  commecement  des  Comice*, pour  memoire  eternelle  desfaictz  heroicques ,  ScprouelTesde  celi  Empereur,  8c  en  particulier  pour  leSac  de  Hierulalem  .ville  quii  print  apres 
e  plus  cruel  fiege  qui  fut  jamais ,  ve u  que  e,le  porta  les  afliegez  a  telle  extrémité  que  fuyuant  le  tefinoignage  de  Iofephus  Hebrieu ,  les  meres  mefmes  (  chofe  incroyable ,  après  auoir 
tues  &  cuitz  les  propres  enfans  les  mangiare« .  Ce  a  qui  aduint  comme  efcrrt  Eufebius  au  troiiîefme  liure  de  Moire Eccleliaftique  conformement  a  ce  qu’auoit  prédit  lefus  Chrift  no- 
lire  Seigneur,  pour  1  indigne  mortduquel  ce! i  citoyens  furent  réduits  a  milere  lîeftrange  ,& enfacon  que  Titus  qtö  efloit  très  débonnaire  voyant  vn  carnage  fi  grand,  haufsà  les  mains 
au  Ciel  allant  qu  ,il  ne  efloit  autheur  de  tant  de  maulx.Le  mombre  des  morts  de  faimon  ter, fans  comprendre  ceux  qui  faietz  efclaues  furent  conduictz  en  triumphe ,  ou  condamnez  a  ca- 
arq,IU4a  3  vnze  ce"c  IT‘lll£-  p°ur  5°‘îne“r  ûe  ce^.e  vlcfo»;e  on  fit  entailler  en  bas  rehefez  fianez  de  l’arc  d’vn  cofté  l’empereur  triumphant  fur  vn  chariot  a  quatre  cheuaux 
9uccafci  licteurs 3  Arches  de  1  aulçre  le  chandelier  d  or ,  tables  de  la  loy  &  tous  les  vafes  d’or  que  on  auoit  cire  du  très.  Sumptueux  temple  de  Salomon  • 
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Arauthunc Confante  ytsuif «ÏPQR^ reperiate Stertas  se dj 

Maxsnfiuf, profittate  ***** 

Jte,n  s/aûù Juif  ei  collocata  manudexfera  crucem  J  estent,  htr uetett  noc  jALVTASlSJWOVEVSt  TORTiTViiimsjJWSCloVM  REM 
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L  tARCO  'D  1  CO  STANT! 


AO  IM?. 


QVcflo  Arco  lo  pofe  à  Collantino  il  Senato  P.R.  Der  le  fue  virmrìo  a  •  , 

aia  dalla  tirannide  di  Maffenrio  effendone  egli  tirannicamente  imnadronir. !  t?î  P?.™0!**™™? per  hauere  Aerata  la  Città  di 
ci  Coftantmo  à  Ponce  Molle,  gii  detto  Ponte  Mil  wo,  doue  Maffentio  nifi  nlr?P  J  ’  ft  r  efe^CIt0  dl  ,UI  quantunque  più  num  ;ro  fo  di  quello 
da  lui,  cornando  indierò  fogfendo  “"J'"“?  ■  »1  ’  „rro 

tino  haueua  fatto  fare  con  molte  barche  accomodate  infieme  N-rra  F.Æh'  I  n  R° Ce’  che  Per  farul  Precipitare  Coftan- 

quefta  vittoria  miracolofamence,  per  virtù  della  Tanta  Croce  /oSftand^to  i  r  Ecckfia«ica>  cheCoftantino ottenne 

la  Cielo  circondata  da  gran  luce,  con  quelle  parole  ;  IN  QVESTO  SEGNO  VINCFr'/u*  p3  r.Iuk:Ita  di  quella  giornata,  egli  la  vidde 
nella .virtù  deil'iftcffa  Croce-che  ordinò  che  in loco  del  mtoäa  del  Labaro  fiSr^(?fER  ’  Perlkh,erranco  *  quello  in  poi  (ì  confidaua 
quella  guila  viccorioto  in  Roma  ,  non  fo  lo  quello  ureo,  m/ancora  eli  fu  do(H  ““n"“  fu°  ,e(rercit0  •  Entrato  Coftan  ti  no  in 

ce ,  con  quelle  parole  :  Con  quello  fegno  falutare,  che  è  indicio  d’vna  vera  fortezza  hò  libera  n  man0  deftra  Porcalia  vna  Cro' 

de  iftorie,  e  figure  di  mezzo  rii ieuo  f  e  ftacue  di  (opra,  di  dentro  al  Arco  fi  vedt*  riilm  Ja  Otta  noßra  ,  &  oltre  li  belli  ornamenti 

bis  ,  Funditor  quietis  .  Che  dinota  di  hauere  liberata  la  Citcd  dalle  manidei  rirannn  C*  Q  lnfrafcricce  parole  :  Liberator  Fr- 

facto  Chnfhano,  &  amplificata  Ia  Chiefa  fondata  quella  de]  Prendo-  dell*  Annuii r  ’  o  ■  haueruil  fo”daCa  vna  felicisfima  quiete,  con  e  fier  5 
dalla  Tua  Madre  lanca  Elena  ,  &  fatta  grande  la  Chi ,  Irasforicrfln  ionei  nri?"  *  TV*6?  1?’°  ’  &  fanta  Cro«  «  Ierufalemme 
&  poi  Canllantinopoli  nominato  dal  fuo  nome.  P  Oriente  nella  Citta  ai  Rizanzio  fatto  chiamare  noua  Roma 


bei  de  bnicfcen  Mollegenand.alda  Maxentius  vJn  der  fl  ucht  zuruefc  ll  kr‘-fshe}r  v‘!,,^uo1  an  2a'  die  feinigen  vbertraf  gefchlagen , 
Ï  *nr  k}ernt  S^chc  mit  feinen  kr ig fo  ol  ck  V0”  dncr  pichen 

Eufebuisfchreibt  au*  Gottichcrvueis  durch  die  traft  des  feili -en  creinoli, c  lg  vmbkommen  .  Es  hat  Conftantinu?  vuie 

uefoene  am  lume!  mit  einem  glautzeten  licht  vmbgeben  mit  difen  -norrl  !  I  n  ;er,h  iken'  vuelches  er  von  d-m  ende  des  khrigs  zu- 

giu.Jtlig  geuuefen  ,  das  er  auf  d,e  vueis  emes  kriBfanleTn  da  Creutz  Ph  Sft  '  *«  bo‘ =  «  derhalb  en  nach  diefem  alto 
iit  ihm  nie  allein  d.fer  ILhuu.bogc  fonderen  fein  biknus  aufaenVh  vuo^Ìrn  vorzutragen  a'zeit  beuolen  Als  er  obfieger  in  die  fiad  kam 
tartßgne  vtrajortitudum  lnJ>cl3  vrbem  noßram  hberam  ?  d  in  der  rechen  hand  das  Creutz  mit  diefem  vuorten:  Hosfalu - 


FRANCE 


S  E 


E Senate  peuple  Romein  drelfaccll  Arc  a  Conflantin  nours  f  «  'fl  • 

-j  ranniquemant  occupok  e  gouuernoic  aiant  m,s  an  derroute  tos  toM^f’  C  PartlcuIleremant  Pow  auoir  deliure  lavile  que  Maxance  tv- 
nes  ,  lut  le  font  Miluius  ,  ou  Maxance  qui  efioi  à  leaurancontre  de  Conili  Z;  ‘  ci>mPa.gn,e;!  qul  eftolr  beaucoup  plus  an  nombre  que  les  fie- 
corde  pour  ruiner  Conlbnrin  il  fe  précipita  dans  le  T, bere  ou  ,1  m<»St' n  frrlt  Tg  hm  6  ret0U,r  de  fa  fuit,e  aia,ic  baiu  vu  Pont  de 
au  y  lune  del  Hifioire  Eccklialtique  raporteque  Côilantin  emporta  rr  r-culi  (rm  manpal!ccvne  grande  quantité  de  Tes  toidats.  EuTebe 
diane  en  doubte  du  luccesde  la  guerre  lu;  api.rut  dans  vne  eranae  lurH  rt?'  f  f Ê  v,a°,Ire  Par ’a  vertu  de  lalanreCrois  laonde 

Cdf  pourquoi  11  heut  du  delpuis  fi  grande  confi  ance  a  ceglfnus  cllamknk  h  t  ïn?*™ i  '  T  ßgf>°  V'mei  ’  En  ce  fiSne  tu  veineras  . 
mec  ,  t  ltant  antre  veinqur  dans  la  vile  on  lu;  drefia  non  ieulemant  tdl  ArV  m  «.  -  'S  co?landa  quon  le  portât  tous  iours  an  telle  de  lar- 
paroles  ;  HocJaluUri/tgno  vera Jortuudmis  wdius  vrbem  millet  i  bérti  n  vneEatu®  renanta  la  mein  droite  vne  crois  auec  ces 
re  nollre  vile  .  non,  am  liber  au, t .  Auec  ce  ligne  Salutere  merque  de  vraie  for  ce  il  a  de  lm- 
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QVefto  arco  il  Senato  e’I  Popolo  Romano  ereffe  à  Ltitio  Settimio  Seuero  nel  foro  Romano  a  pie  del  Campidoglio  per  efferfi  egli  porta 
to  valorofamente  in  guerra  nell'Oriente  :  imperciòche  fuperati  li  Parthi ,  li  Adiabeni ,  e  gli  Arabi  fu  chiamato  Partico  Adiabe" 
“'nicojcome  fi  vede  nell'infcritcione  dell’arco  ,  e  dalli  fuoifacti  illudri  quiui  intagliati .  Et  eflendogli  però  più  d’vna  volta  decretato 
dal  Senato  il  trionfo, riculò  di  trionfare  hiuendo  male  a’piedi  non  potendo  dar  dritto  nel  carro  trionfale.  Permtfe  tutcauia,  che  M.  Aurelio 
Antonino  fuo  figliolo  trionfafle  in  luoco  del  padre  al  quale  per  ventura  per  quelli  caufa  medelìma  il  Senato  mife  qued’àrco  comune  ad  anu- 
bidue.cheflà  ancora  inlìno  anodri  cempi  intiero, benché  in  parte  fepolti  i  Cuoi  bali,  epiededalli,  &  alquanto  guaito  ,  &  olTefodal  fuoco  >  e 
dagl’infulti,  esfogamentidi  gente  barbara,  perche  quelli  nemici  furono  talmente  accelì  di  fdegno,  e  di  rabbia  contra  queäa  città, che  quel 
veleno  di  rabbia, che  non  poteuaao  vomitare  fopra  gli  huomini,lo  sfogarono  tutto  (opra  le  pietre, e  duri  fallì . 


Dlefen  fchvvibogen  har  auch  der  Romifcherahtvnd  velckdem  L.  Septimio  Seuero  vnter  detn  Capitolio  wegen  vvoluerichter  fachen., 
im  krig.  Danais  er  vbervvnden  het  die  Parthes  ,  Adiabenis  ,  Arabes  ift  diefer  bogen  wie  an  den  felben  eingehaut  zufehen  Parchicus 
genendt  worden.  Daher  im  etlichmal  triumph  zu  halcen  erbauet  worden  ,  weches  er  abgefchlagen  weil  ernie  wol  zu  fues  war  ,  vnd 
auf  dem  triumph  wagen  nie  bellehen,  hat  doch  feinen  fohn  an  ftad  des  vatters  triumphiren  lalfen,  darumb  ihm  famptfeinen  vatter  diefer 
bogen  vom  gemelten  Romifchen  Raht  ili  aufgerichc  worden  .  Welcher  noch  zue  difen  Zeiten  gantz  gefehen  wird  ,  aulgenommen  etwas 
vvenigs,  welches  durch  brand  vnd  der  fladc  feind  zerbrochen,  vnd  mit  erden  verfchut  worden  ,  Diefe  weil  fie  mit  zorn  vnd  vvveten  in  die 
(lad  gefallen,  was  fie  in  den  bürgeren  nit  rechen  konnen,folches  indiefelfenfelbervndfteinden  zorn  auigelafsen  . 


LE  Senate  peuple  Romein  drefsacefl  Arc  a  Septimius  Seuerus  au  pie  du  Capitole  pour  auoirbien  conduit  larmee  particuheremant  du 
coudé  deloriant  car  pourauoir  conquis  les  Parthes,  Adiabiens,  &  Arabes, il  fud  apele  Parthe,  &  Adiabien,  come  il  fe  volta  l’infcri- 
ption,  e  mémoires  des  chofes  pafsees  entaliees  an  ce  mefme  Arc ,  E  pour  cede  caufe  le  triumphe  lui  liant  edè  dedinè  par  plulîeurs  fois  il 
le  refufa  parce  quii  auoit  mal  aux  pies,  naianr  peu  fe  tenir  dret  fur  le  char  triomphant.  Il  permit  tout  e  fois  que  M.  Aurele  Antonin  fon  fils 
Trionfat  a  fa  place  ,  e  pour  ce  fublet  le  Senat  lui  drelsa  peultedre  anfamble  auec  fon  Pere  celi  Arc  qui  fed  conferuè  antier  iufques  a  pre- 
fant  hors  quii  a  edè  brusle  vn  pea  brusle  par  les  Barbares,  e  creufe  plus  profond  ,  les  qnels  auoit  sì  grand  rage  contre  celle  vile  que  la  van- 
geance  quils  ne  pouuoit  vomir  concre  les  perfounes  la  dechargearec  fur  les  pierres. 
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TRIONFALE  DI  GRATIANO  IMP. 


Oue  fla  hoggi  la  chiefa  di  s.Celfo.v  era  vn  Arco  trionfale  di  Gratiano  Imp.anzi  di  Gratiano  Valentiniano, e  Teodofio  infieme.come  fi  ce, 
—  "obbeda  en  marmo  ntrouatoui, cor,  en  a  infcritcìone.che  diceuaiGITmperatori  Ce/ari  Signori  noftr,  Gratiano  Valentinia^  é  T^od  .fin 
pi)  , .elici, e  Tempre  Augufti.fecero  a  fpefo  loro  quefto  Arco  ,  e  Tornarono ,  per  concludere  ogni  onera,  di  porticeli  grandiflìmi, di  nóme  eterno 
Donde  li  raccoglie  la  grandezza  di  q -ietto  arco.effendoui  concorfi  per  farlo  tre  Prencipi.che  ciafcuno  di  loro  haurrobe  potuto  drizzare  analfi 
f  rc°  fe g?aIa'0,  Al  Cemno  di  papa  Giulio  H.ei  fi  yedeuano  molti  eeftigi  fuoi.e  fi  vedrebbono,  fe  non  fi  follerò  forui  ti  de  le  fue  pietre  per 
al  tre  fabnche.e  farne  calce. Riferifce  Albertino  curiofo  dell  antichtrà.d’hauerne  vifto.vnacon  la  fua  infcrittione  con  (annata  a  la  CVcara  Tor 
no  1  Imperio  de  1  Onente,&  Occidente, infieme  Gratiano  figliuolo  di  Valentiniano  .dopò  la  morto  d.  Valente  fuo  zio  Vinfe  i  Goti  per  opera  di 
Teodolio  Spagnuolojche  era  Prefetto, quale  per  li  fuoi  menti.prefe  per  compagno  nellïmperio, facendolo  gouernare  l'Oriente  .  Finalmente  da 
Maffimo  Tiranno  nel  viaggio  per  Italia  fa  ammazzato  effondo  di  z9.ann1.-non  farebbe  ftaco  ammazzato  fe  non  fotte  fiato  troppo  lento  nel  po 
uerno  Je  1  Impeno.Fu  di  buona  indole, e  Chnfi.ano come  anco  fuo  padre, -e  de  Chriftiani  gran  fautore, e  molto  affett  lonato  a  loro  Fu  drizza' 
to  quello  arco  appretto  quel  loco  doue  lo  drizzorno  li  Fiorécim  al  prefence  Pontefice  Vrbano  VlII.quàdo  andò  a  pigliar  il  poffetto  a  s.Giouani. 


TEDESCO. 


BEn  der  furchen  des  heiligen  Celli  hat  Gratianus  derUifer  mit  Valentiniano, vnd  Thcodofio  einen  grofen  fchuuibogen  gehabt, vuelches  ib 
zunemen  ift  von  der  vberlchritc  in  eim  marmelftein  eingehaut  :  Imppp.Oesss  DDD.NN tf  .Gratianus  &  Theodofius, Valentinianus  pii  fe 
nces,&  (emper  Auggg  haben  difes  vuerc/1  ihen  zum  euuigennamen  mit  ihren  eignen gelt  aufrichten  latten  .  ift  ohne  zuuiffelein  fchons  vuercÆ 
geuueien  an  vuclchen  folche  geuualcige  potentaten  ihren  fleis  nit  gefpart.zur  zeit  despablt  Iuhj  des  andern  ift  noch  vi  !  zufehen  geuuefon  auf 
yn  er  Zeiten  auch  verblieben  vuan  mans  nit  zu  andren  gebau  gebraucht  vuer  vuorden  vuar  Valentiniani  fohn  vnd  nach  des  vatters  brudero 
Valentis  Code  Onec  vnd  Occidét  reg.rt, die  Gothen  vberuuunden, vnd  entlieh  von  Maximo  nach  Italien  reifent  vmbracht  vuorden  19  iahr  alt 


FRANCESE 


IL  apport  que  Gratian  Empereur  enfemble  Va!entinian,&  Theodofe.ont  eu  vn  are  triumphal  d’eftrange  grandeur  au  temple  de  s  Celfe  &  ce 
par  vn  marbre  qm  fut  la  troue, auec  telle  infcription  :  Imppp.Oesss  DDD.NNN. Gratianus  Valentinianus  &  Theodofius  pii.feli ces  &  km- 
per  Auggg.arcum  ad  concludendum  opus  porticuum  maxim  arum  nominis  fui  pecunia  propria  fieri, ornariq.iufierunt. Cefi  a  direles  troisEm 
pereurs  louuerens  Gratian  Va!entinijn,&  Theodofe  pieux,  heureux»  &  touiiours  Auguftes  ont  commende  eftrefai<âz,&  ornez  aleurs  propres 
irais  pour  la  perfection  de  l’oumage  des  grands  portiques  lieft  arc,  a  feternelle  memoire  de  leurs  noms  .  Du  quel  argument  on  peut  colli  per 
que  tel  arc  tut  admirable.  Plusieurs  veftiges  du  quel  re  P;  oient  du  temps  de  fulles  II  pontife. &  feroient  encour  maintenant  fi  vne  partie  des  pier¬ 
res  n.  ufi  efte  tranfportee  de  la  pour  faire  nouueaux  édifices, ,  &  l’autre  partie  a  efte  confomme  a  faire  de  la  chaux  .  Par  ce  que  Albet  rin  la  ter¬ 
moigne  auoir  veu  vne  pierre  condannee  au  fourneau  du  ch  fiifournier  recognue  de  Finfcription  quii  raporte  ce  Gratianus  filz  tic  Val  rtini  m 
apres  le  d<  ces  de  Valens  fon  oncle  tint  1  emp’re  J  0-font,&  d  Occident  Vainquit  les  Gorz.&  ce  auec  la  force  de  Theodofe  Gouuerneur  d’Efna 
gnedf.  quel  pour  ics  mérités  il  aflbçia  depuis  a  l’empire  lui,  commettant  vne  partie  de  l’Orient .  En  fin  il  fut  tnèen  vn  ch.  mm  vers  I’italie  par 
Mixuii  ;s  Tirann  ayant  pas  p’usde  vinft  neni  ans,  qui  ne  deuoit  eftre  tue  fil  euft  prins  figneufement  garde  a  l'empire, &  veille  furiceli!  v,&  fur 
o y  nielme  en  ql|oy  ilfeft  pone  trop  lalchcmcnt  fi  fut  il  d  vn  excellent  nature  il  ftChreftien  affezione  comme  fon  pere  a  la  rel.gion  Chreftiênç  ■ 


Infer  alla aduìafiomr  araujnenfa.qutbufueCensAimams  suoi  imneraforer,  auf  dues  fri 

•  quos  sjutde  ertaebnnf,  ut  utucrcnf motfale  illos  ita  fura exuiftc,  cf**  . 

ex  ci  fati  nomineris  / fruefura ,  cf ciccali f/ffuifAt  rus  hic  inhonoro 

Hodie  fiero  Arco  dt  Horfojfallo  f/ayidibur  marmoreis  e  taf  in  muffa  fus  , 

yafrttìjr,Chri/}iani(,efluda’h ex sfirpeDauidtca  auas alulfmu tupalieiiipeiYrrufur Cf fnnJï'J/  V vtf  aam^tweu. <“rd. ^ifMiinuriufeefisj,pia>serfimsanafûnr,uirùa 

Uretur  qui  cu  efietlipmi fiaituf.reeposu  esfnee  musea  arride  quia  humhtrr  efmurrar  occidebafTir  auf/ild“0* *  '  <nfOe^a(  p^°  ■  ,effr'U  illud  orfu  habtrifcunSw  qnq;. 

ntcepif,  nam  (i  rv„w4,'  k-„i fornrvr  fujf, ahurrupeuef. cum uenqni mate aaifauh qutq^ecumbaf pnrmiusui-tì&itir 


DI  ARCV  DOMITIANI  IIODIE  ATLCO  DI  POKTVGlll o 


V  A  Z  C  0  DI  DOMITIANO. 

TKintafei  furono  »Ii  Archi  trionfali  di  Roma  de'quali  bora  fi  diri  di  quello  di  Domitiano,  dal  quale  prefe  il  fuo  nome ,  benché  trouo 
che  Tripoli  fi  chiamafle.  Se  hoggtdì  fi  chiama  volgarmente  l’arco  di  Portogallo  .  era  intonicato  di  belli  marmi ,  con  quattro  bel  • 
liffime  colonne  di  colore  di  mifchio  ,  come  ancora  da  li  fuoi  redigi  j  fi  può  comprendere .  Portaua  inlieme  la  ftatua  di  Domitiano 
come  lo  nota  Suetonio  ,  e  fi  caua  dalle  fue  medaglie .  Di  fotto  vera  la  fignrs  della  citti  Taccheggiata,  e  gii  ftauano  apprefio  la  Vittoria: 
«  Minerua  in  apparenza  di  congratularli  feco,  ma  quefto  fenza  fuo  merito,  attefoche  degenerò  affatto  Domitiano  dalla  bond  di  Vefpa. 
fiano  (uo  pa  dre  ,  e  di  Tito  fuo  fratello ,  imperciòche  era  deditiffimo  al  vitiodeHa|Iufluna,  e  crudeliflìmamcnte  fi  portò  con  i  Senatori , 
e  con  la  nobilci  .  Fu  grandiflimo  perfecutore  dc’Chriftiani,  perfeguitandoli ,  come  anco  i  Giudei,  e  maflìme  quei  che  difeendeuano  dal¬ 
la  ftirpe  di  Dauid  .  Perfeguicaua  anco  per  mera  otiofità,  e  fpaffo  le  mofche  :  riceuè  la  mercede  della  fua  fcelcratezza  perche  fu  da  Ste¬ 
fano  iuo  maggiordomo  (che  corona  in  greco  s’interpreca)  ammazzato , 

TEDESCO. 

VNter  andren  Zeichen  der  fchmeicheerei,  mit  vuelchen  die  alten  Römer  ihre  Keifer  vnd  triumphirteburger  pflegten  zuemphangen 
waren  triumph  bogen  Kunftlich  gearbeittet.vuelche  fie  zuuar  aufrichten  ,  ihnen  zuuersehnen  gaben, das  fie  mit  hinuuec^  legùg 
der  ft  erblichen  natur  ,  die  vnfterbliche  erlangt  hetten  ,  weil  aber  in  der  gantzen  ftad  Rom  lechs  vnd  treifig  triumph  bogen  vncerfchitli- 
chen  Kaifern  aufgerichtifi  difer  nie  eines  fchlegtercn  gebau,  vnd  zirt  dem  Domitiano  zu  ehren  aufgericht  worden,  vom  ihm  auch  den 
namen  erhalten,vvieuuol  er  auch  Tripolis  genendt  worden:  iczunter  aber  Arco  di  Portogallo  :  mit  eingelegtem  marmelftcin,  mit  vier 
fchonen  faulen  allerlei  färben,  wie  es  noch  zufehen  ift,  mit  des  Domitiani  bildnus  in  feiner  grofs,  aufdie  weis  wie  am  gelt  welches  er 
gefchlagen  gefehen  wird:  nie  weit  vnter  der  eingefallen  ftadmaur  war  das  bild  Viftoria  vnd  Pallas  ihm  zu  frolocKcn  Der  Domitianus 
aber  vnuuurdig  hat  vnd  mit  recht  triumphirt,  vnd  lolehe  ehr  verdint  ,als  was  dieburger  aus  forcht  ihm  angetnan  .  Entlieh  auch  vn¬ 
uuurdig  an  fiat  des  vatrers  Vefpafiani  vnd  feines  breuters  Tit  i  regirt  ;  wie  er  war  der  vnzucht  gantz  ergeben  alfo  war  er  ein  feint  des 
Romifchen  raths  vnd  edclleuten,  den  Chriften  vnd  iuden  aus  dem  gefchlegt  Dauid,  welche  er  aufs  greuliche  verfolgt,  entlieh  den  mu- 
cKen,  welche  er  in  mueffigang  vmbracht,  daher  ein  fprichuuort  worden  ,  das  nit  ein  fliegen  vii  wenger  ein  menfeh  bei  dem  Domi- 
ciano  feijdieuueil  er  alles  vmbracht ,  daher  ihm  mit,  gleicher  mas  gemeffen  worden  ,  dan  letzlieh  von  feinem  hotmeifter  Stephano  auf 
ein  Krantz  vmbracht  vvordee . 

FRANCESE. 

LEs  Remeins  auoit  eoufhime  ordoner  ä  fes  Emperurs  ou  ciroient  triomphans  eftoit  les  Arcs  triomphauls  trauaglies  auec  vn  grand 
artifice  quils  dreflbit  pour  leur  monftrer  quüs  n'eftoic  plus  mortels  mes  quels  eftoit  deuenu  s  immortels,  y  aiant  donc  dans  la  vile 
de  Rome  36.  d‘e  fes  arcs  triomphans  baftis  par  diuers  Emperurs  ceft  arc  de  Dominen  ne  fut  pas  le  moindre  de  tous  ,  le  quel  fuit  appelé 
l’arc  de  Domitien  bien  que  ie  truue  quon  la  apele  l'arc  de  7 ripolis  amourd  huy  l’arc  de  Portugal ,  le  quel  eftoit  reuetu  de  marbre  auec 
quatre  beles  colonnes  de  diuerfes  coulurs,  corne  monftfet  ancor  les  veftiges,  auec  laftatuede  Domitien  au  deflus  au  raport  de  Sue  tone 
fere  de  mefme  facon  quon  la  voit  enprcintc  i  fes  medalu  s;  au  deffous  eftoit  l’effigie  d’vne  vile  ruinée  ,  e  proche  de  la  cele  de  la  Victoire, 
e  de  Pallas  fefiouiflante  ,  mes  fort  mal  à  propos  car  fi  nous  croions  au  IeufneîPlineau  panégyrique  de  Traian  .  Domman  ne  triompha 
pas  legitimemant  ne  mentant  pas  famblables  honeurs  qui  ne  lui  eftoit  randus  que  par  feintife  ou  par  cremte  par  fes  citoiens  .I!  tuft  in¬ 
digne  de  l’Empire  car  il  eftoit  ex  trememant  luxurieus,  &  grand  ennemi  des  Sénateurs  ,c  Segmurs  ,  des  Chreltiens ,  e  des  unte  de  la  li¬ 
gnee  de  Dauid,  quii  pourfuiuic  iufques  a  la  mort,  &  des  mauches  aufli  quii  ou  trepaftoit  eftant  oifif  dou  vint  ce  prouerbe  1  hors  quon 
demandoit  qui  eftoit  auec  Domitian ,  on xefpondoit  pas  mefmes  vne  mouche  parcequil  tiroir,  &  les  homes,  e  les  mouches  mes  puis  qui 
vit  mal  auflimeurt  mal  il  receuclarecompanfe  de  fes  mefets  car  ilfuft  cuèpar  fon  métré d  hoftel  nomme  Elucne  qui  traauic  an  gccc 
lignifie  Corounc. 
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torta  maggiore: 

QVefla  porta  hoggì  chiamata  Maggiore,  fu  già  detta  Neuia,  &•  anco  Labicana,  come  li  vede  dalla  fua  infcrittione  ,  la  quale  moflra 
anco  da  chi  fu  fatta,  e  da  chi  fu  ornata-  V;  fi  radunaua  ancor  qui  la  Botta  d’acqua,  dalla  quale  fi  fomminiflraua  l’acqua  per  va- 
"^rie  parti  della  Città  .Il  primo,  che  h  conduce  à  Roma  f .  Claudio  Drufo  figliuolo  d’Auguflo  Cefare  hauendoui  prima  condotta 
l’acqua  detta  Cerulea,  e  Curtia  ,così  chiamata  da’fonti  d’onde  fcaturfua  ,  difcofli  da  Roma  45.  miglia  :  fu  anco  decta  acqua  Claudias 
da  l’ifleflo  Claudio ,  che  la  condulfe  ,  Dipoi  condulTe  l'acqua  dell’Aniene  nuouo  detto  hoggi  il  Teuere  ,  che  fettantadue  miglia  era  di« 
fcofta  da  Roma .  Furono  quelli  condotti  poi  da  altri  imperatori  riflaurati ,  prima  da  Vefpafiano ,  di  noue  anni  era  mancata  l’acqua  > 
poi  da  Tito  fio  figliuolo  rutto  à  loro  fpefa .  Finalmente  eflendo  flati  guaiti  quefliifleffi  condotti  per  moki  anni  ,  Siilo  V.  li  rinouò ,  e 
ricondufle  quella  iflefs’acqua  infino  à  Monte  Cauallo,  fattaui  vna  bellifiima  fontana,  compartendo  l’acqua  (ua,  &  altroue,  e  per  gl’hor- 
ti,  e  vigna,  ch’egli  piantò  da  mano  fua  eflendo  Cardinale,  e  l’ingrandì  fatto  Papa  >  &il  Cardinal  Mont 'alto  fuo  nipote  attefepoi  ad  ab« 
bellirla  viapiu ,  facendo  di  queft’acqua  vna  bellilìimapefchiera  . 

TEDESCO; 

Dlfe  porten  itziger  zeit  die  porten  Maior  genandt  gibt  aus  der  vberferift  leichtlieh  zuuerflhen  vuerfîe  aufgebaut  habe,  da  vuurden 
die  vuaffer  vuelche  in  die  fladt  zertheilt  liffen  aufbehalten  .  Difes  hat  Claudius  Drufus  des  Cæfaris  Augufli  lohn  nach  dem  er 
das  vuaffer  Cæruleam  vnd  Curtiam  auf4J.  nseil  vuegs  hatte  hierein  gefuert,  angefangen  .  Darnach  auch  vom  Aus  Anienis  auf  72.meil 
von  der  fladt  hierein  gebracht,  vuelches  von  andern  Kaifren  vuie  zu  fehen  ili  in  der  eingebauten  vberfchrift  mit  groffen  vnftoflen  auf 
vnd  vnter  der  erden  vuiederumb  verbeflert  vuorden.  Als  aber  folches  gebaue  zu  grund  gangen  hat  Sixtus  der  funft  auf  etlich  meil  mie 
groffem  vnÆoften  zugericht,  vnd  aufdemberg  Quirinal  der  gantzen  flad  zum  beflengefurt.  Vondifer  porten  fang:  an  der  vueg  Præne- 
ÏUnæ  vnd  Labicanæ . 


LA  Porte  Neuia,  e  Labicana  efl  auiourd  hui  apelee  la  porte  Maieur  come  Ion  voit  de  fon  infeription  qui  mouflre  de  qui  eie  à  eflè 
badie  ,  anbelie  ;  Cefloit  auffile  réceptacle  des  eaus  qui  efloit  par  apres  diflribuees  an  diuers  androits  de  la  vile,  le  premier  donc 
qui  les  fit  venir,  e  qui  badie,  laqueducce  fut.  Claudius  Drufus  fils  de  Cefar  Augufle  aiant  au  parauane  fie  venit  leau  Cerulea  ,  e  Curtia 
de  quarante  cinq  mille  pas  loing  de  Rome,  oulcre  cela  ancor  il  fit  venir  leau  da  neuf  Aniene  de  LXII.  mille  pas  ioing  de  Rome  qui  auoie 
elle  reflaurees  desaultres  Emperurscom’U  eflainfe  auoir  des  inferiptions  quy  y  font  grauees  auec  vne  grande  depance  par  le  moien  des 
Arcs  partie  fur  la  terre  partie  feus  terreins  félon  l'oportunitè  du  lieu  ,'e  daultant  que  les  Arcs  des  Aqueducs  eflant  ruinés  leau  Ce  per¬ 
dait  Sixte  cinquies  me  d’heurufe  memoire  les  repara  an  aiant  bollì  Air  la  terre, e  de  foubflerreins  de  la  longur  d’vne  quantité  de  mile  pas 
pour  le  benefice,  &  oruemunt  de  la  vile  quii  tira  lufques  au  Mont  Qoirinal,  ou  il  à  laifsè  fa  memoire  à  vne  très  bele  fontene  qui  coule 
par  trois  bouches  ,  e  par  apres  va  arrofauc  le  palais  du  Pape  ,  c  tout  le  moût  quirinal  com’auffy  le  très  beau  lardin  paracheuè  par  le  feu 
Cardinal  Mancalco  fon  nepueu ,  &  anbeli,  &  o-mè  de  for:  beles ,  S-  antiques  flatue$,»e  forcaultres  androiffde  la  vile .  Deus  ruos  cpmati- 
eec  de  cel\e  Parte  Maie«rs  l’vne  apelee  Prg  neftina,  l’aultre  Lab  icana . 


dhertnas  hasjdprtppa  exoedificauif  refroiP  anfheott  ad 'ttsit balnearu namicctrco  eranf  disfirifaloca  fatti  calida  quam  frigida, ul hic  eocyn 
munfur  selecfißimit  undfq,  s/dfuis  adornafasprarferea  eranf alialoca  amplissima  pro  exexenendfs  /ipifaudisq,  corporibus,  luditq ;  quitus  expleftR, 
accedebat ad  so  lau  arida,  lofi  ef (ersi  consperpebanfur  aquis  odoratis  ,uf  luxui  nói  deeßef  A-  de  rauf  iiem  labra  sfue  lattaria  dfuasa  eoe  lapidei 
pqrpbireiico  refric/erandis  membris  a-j  fiuti  caloribus.  S pberis feria  quoq,  forma  ro fluida  accomodafa  adlusu  pila  ahjsq^  ludis  xL podi  sic  : 
rium  ifeiti  era f  Jocui  seruatidis  uesfibus.nam  ubi  se  exueranf  adineuttdd luefam  ras  comiffebanf  cusfodice  capsarij  cui  ni  uieulsba  f  Aula 
etiam  prasßrandis  eraf  in  fus  forssq^  siafuis  oritafal  ufperficus  picfuris  eximifs  alfaq;  huiusmod  aueedf aciebanf  adoblecfattdu  defitte  : 
dumq  socio:  amicosq^  infcrim  diari  laiutrtfesoperiebartfur,  ufreferf  Vtfruuius  hi:'  A  d  coiisciTianaam  aufem  ualefudinf  fbermap  balneari 
usui  faci/ pfurimu  uf  uulf  Galenus  3  de  fuendaualefudine  •  '  1  ' 


TR  ERAI  Æ  AG RIPPÆ 

qrspe  T  ■  Tanti  con 


D’AGRIPPA  APPRESSO  LA  ROTONDA. 

Q Vette  Terme  edificò  Agrippa  dietro  la  Rotonda  per  v/o  de'  bagni, per  quello  vi  erano  alcuni  luoghi  caldi, altri  freddi,come  qui  fi  vedono. 
Erano  dette  terme  intorno  adorne  di  belliilime  ttatue,'  In  olere  vi  erano  luoghi  ampliffimi  per  efercitare  i  corpi, e  per  giuocare,  finito 
di  efercitarfi  ,  s  andauano  a  bagnare,  e  rafeiugati  fi  fpruzzauano  con  acque  odorifere, &  acciò  non  vi  mancafie  niente  per  fodistare  al 
lutto,  e  piacere,  che  fi  pigliauano  ,  vi  erano  anche  vali  grandifiìmi  di  porfido, per  rinfrefeare  li  corpi, ne  gli  ettiui  calori.  Di  più  v’erano  ftanze 
tonde  dette  sferifterie  per  giocare  alla  palla  Se  adalcri  giuochi .  Vera  anco  vn  luogo  detto  apodifterio  doue  fpogliaci  per  lottare  ,  olauarfi 
riponeuano  le  vefti  raccomandate  alla  cuftodia  del  Caffiero;  di  più  anche  vna  gran  fiala  ornata  dentro, e  fuori,  con  ttatue,  e  li  portici  con  vaghe 
pitture,  egrottefichi  fatte  da  valent'huominiper  dar  gufto,  e  trattenimento  atti  afipettatori ,  e  compagni, 8e  amici  mentre  fi  lauauano  ,  come 
racconta  Vitruuio  nel  libro  5.  Galeno  nel  3. libro  dicon/eruare  lafanità  dice,  che  i  bagni,  e  terme  fono  vtiliflimi . 


D 


TEDESCO. 

Ile  vuarme  batter  hat  Agrippa  hinder  dem  tempel  aller  Götter  aufbauen  laften, vuaren  vnterfichitliche  orter  fio  vuol  des  halten  als  vuar- 
men  vuatters  vuie  alhic  mit  fta etlichen  bildern  gezirt  gefiehen  vvirdt  :  vberdas  vuaren  auch  fich  zu  vben  vueitleufige  orter  in  vuelchen 
als  die  fipielvolendt  haben  fie  fich  abgeuuafchen,  vnd  mit  Wörtlichen  vuaffer,  zum  vberflus  des  vuolluttbefiprutz  .  Es  vuaren  aida  badtuuanncn 
auch  andre  aufgehaute  ftein  im  foinmer  fich  zuerfrifchen  :  fpielheufler  zum  baln  vnd  andren  fipielen  rundtuueis  gericht .  Ein  haus  zu  veruua- 
ungder  Wleider  :  Ein  hofihn  vnd  aufiuuendig  mit  Ichonen  ftatuen  vnd  gemaheluucrctzuerluttigung  vnderhaltung  gueter  freunde  vnd  gefel- 
rfchafc  herlich  geziert  vuie  Vitruuius  vnd  Galenus  /chreibcn . 

FRANCESE, 

A  Grippa  édifia  derrière  le  Panteon  ces  termes  pour  fen  feruir  de  bains  Cara  cela  eftoient  ilz  deftinez  tant  chaux  que  froids  comme  ilz  font 
ici  reprefentez  embellis  de  toute  parc  de  figures  très  rares  oulcre  cela  il  y  auoit  d’autres  lieux  cres  amples  pour  exercer  ,  Se  agiter  les 
corps ,  &  pour  les  ieuxapres  les  quelles  chofes  les  perfionnes  venoienc  fie  lauer  ,  &  eftans  lauez,  &  eflfuyez  ,  eftoient  arroufiez  d’eaues  odorifé¬ 
rantes,  affin  que  rien  ne  manquât  au  luxe  :II  y  auoit  encores  là  des  Vaiffeaulx,  &  lauoirs  faid  de  porphyre  pour  raffrarchir  les  corps  au  temps 
des  chaleurs  comme  aufi  des  ieux  de  paulme  de  forme  Ronde, &  propres  pour  la  balle,  &  autres  ieux:II  y  auoic  de  plus  vne  guarderebbe, &  lieu 
pour  ferrer  les  habitz  Cas  comme  ils  s  eftoient  despouillez  pouraller  ala  luitte  ilz  les  commettoienr  a  la  garde  de  ce  liemqui  en  auoit  le  foin. 
En  fin  il  y  auoic  vne  fiale  tres  grande  embellie  de  dans  ,  &  dehors  de  figures  comme  le  portique  de  pentures  excellentes ,  &  autres  chofes  fem- 
blables  fades  pour  deleder  fa  compagnie.  Se  fies  amis  bandis  que  Ceux  qui  s’eftoient  laues  fe  couuroient  (comme  raporte  Vitruue  Ub.j.)  Or 
pour  confieruer  la  fiancé  l’vfage  des  bains,  &  eftuues  fiere  grandement  comme  reutGallien>autroifieme  de  conferuaada  valetudine . 
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'  tuban fur. 


'Laconica- 


Cari  crû' 


Laconici 
Y  ria'  dori  a 


Tepidaria 


Sjirif/ciiô 

yLy/furJubdiur 


/I  Â  Ü  Â  SÉ  y  Ê  Ë'É  ■ 


ThermtrDiocleftam  sita  sunf  m(er  colle:  liminale e li/u  rinalele eus  Aita: amia.  dtclqhasiam  aueferibut  instìtufas,  uf indicai  ìapn  ibitrperius,  amplificarne 
et perfeciiDioclefranu:  cum  Maximiano  colleaa-.qttt  deinde  il/at  exornanni  et  dedicari  ni  consfai exlapide  inibì irniente  ubi  hac  imcripfïo .  ConsTÄTim 
XTttAXlMIANVS  WVICTJ  AVGVSll  JEVERVJ  ‘jKAXIMLAUVS  CÆÆÆRIJ  THFRMAS  O fJfARV MT  ZT  ROMAVIS  SV  JS  mMCAVERVJO’ .  Contfruebanfvratr. 
fern  adfuendam  ualeiudine.nam tu 'esset  calidtr,  hoc  enim  uocabuhi ara’cti  thermae  indicai facile  eas  ingressi  sudore  manabant uel  eticTaqui:  salubiiortl^  - 
reficiebatur  jeruati:  in  subirmi  iteti  loch,  delia  reu  car  fra  appellabantur  unde  aqua  deinde  in  plurima:  pariet  ditperìiebafur,  addebantur  dermi:  loca  seuauhr 
ampli/:,  y  erp  cu  in  ma  en  te:  seu  xiiit cu ‘exedris  ad exuada  corpora  animosp,  Atì.dtficiu  sane  u{  exue: fiayi  qua- adbuc  e-ftantapparetfuifTlomanadianumaqnifi-. 
lentìa,  indnantidiolumna- : pnrprades fornice:  :tuea, ras partete^admirabl/r  ora  opere  caj/racta,  quare  locur  etmerito  quiJtTdiuino  ces/tf cultui  accomodati:  uestìài/sol 
u! "b/ntup ads-R ernardi meniti inquaquodstrurtumbec multa có/tetXpianop nidore  XI emmilt/adicüiiiralhtferiiti. 'xptano nomini ìmf.’mdificuhuc  straf 


VIMINALE, 


QV1RIN  ALE. 

LE  Terme  di  Diocletiano  danno  tra  il  colle  Viminale,  &  Quirinale  illuoco  fi  chiamaua  Altafemica, quelle  già  cominciate.come  fi  raccoglie  da  vna  pietra  iui  trouata, 
furono  amplificate,  e  perfettionateda  Diocletiano,  e  Maffimiano  fuo  collegato  tale  infcrittione.  Cofiantino.e  Maffimiano  inuitti  Augufti;  Seuero,  e  Maffimianó 
Celan,  ornarono  le  Terme,  &  a  Romani  fuoi  le  dedicarono.  Si  fabncauano  quelte  Terme  per  conferuatione  della  lanità,  imperòche  effendo  calide,  come  lo  ligni¬ 
fica  il  loro  nome  Terme  m  Greco ,  facilmente  chi  v  entrano  fi  nlolueua  tutto  in  fudore  ,  fi  rillorauino  con  l'acque  falubri,  che  fi  conferuauano  in  luoghi  fotterranei, che  fi 
chiimauano  botte, o  castelli ,  e  le  acque  m  vane  pam  fi  compartiuano.  Aggiunterò  alle  Terme  luoghi  fpatiofi,  con  fiale  grandiffime,  portici,  e  logme,  per  efiercitare  li  cor- 
SftETÄ  '“*•"*!  ‘ e  tl}cetKA  v,c3-,cos' ‘a  S‘,ue  R-unana  airuefatta  alla  fatica,  alla  efercitij  del  correre,  lottate,  fchermire.e  firn  ili,  per  auuezzarfi 

alle  guerre,  che  nel  patire^  irtiticare  fodero  piu  torci  al  re/ì(tere,  e  più  anunofi  alle  vittorie,  si  come  in  cucce  le  cole  riufci  ~  *  .  ~ 


rt  L'ì  ■  w  'ir  »  /.  ...  ’  .  .  ,  ~  ~  '  — r>  ;d - - —  . - . — kV;,iUa,  uvi  vatucta  Kll  Oi  UCUWl  uO  Dlir  ClC  1  UICI1C  ICr 

m  ,  le  quah  lono  fiate  fabricate  con  il  fuf  ore  di  40.  miha  Martiri,  delimati  a  lauo-arui  per  comandamento  di  Diocl  ua  no,  e  poi  da  i'iftefifo  condannati  a  la  morte ,  e  fatti 
Martin  di  Onrifio ,  che  degnamente  que  fio  fuoco  viene  honorato,  « ;  con  diuotione  vifitato,  poi  che  vi  Hanno  Religiofi  di  molto  lauta  vita  a  S.Maria  de  gl'Angeli  detto  alle 
T?rm*  li  Cerco/im,  &  a  b.  Bernardo,  h Padri  di  S. Bernardo,  deca  di  S.Maria Fulliens. 


TEDESCO. 


Die  warme  bader  des  kaifer  Diocletiani  feind  gevvefen  zwifehen  den  bergen  Viminalem  vnd  Quirinalem  der  ort  war  Alta  Semi  ta  gesandt ,  waren  von  altershehr 
aufgencht  wie  folches  zuelehen  aus  fiem  alfa  erfunden,  m  welchen  eingehaut  ift  confïanrinus.vr  Maximianus  Inuilìi  Auguri  Seucrus  Maximus  C  «fasst  Ther - 
,  mas  ornarunt,  isr  Romanis  fun  dedicarunt ,  hat  gemehrt  vnd  voiendt  Diocletianus  mit  Maximiano  feinem  gefpaa,  waren  aber  wegen  der  oefundchcic  halber  auf¬ 

gebaut  ,  diu  es  wäre  warm  vvaffer, wie  lolches  aus  dem  Græilchen  vvortlein  Thermz  abzunemenl  Leiditlichfchwitzcen  die  hinuein  kamen  vnd  mit  hei uamen  vuaf- 
ler  das  vnder  der  erden  aufdehllten  vviederumb  gereinigt,  welches  fichi«  viertheil  aalteilet  neben  den  badern  waren  fchonegebaue  vnd  “rofife  <rehn<*  zur  vbung  der 
lcibervnd  getuueter  ein  gebauewie  noch  zuleheu  dem  Romifchen  pracht  vvirdig:  dis  zumerdLhen  von  dergrolfen  lauten  lchvvibo<»en  .gevvoiben  vmfmauren  alles  mit 
wunder  baulicher  kuuft  erbaut.  Derhalben  billich  an  dem  ort  ie  tz  mit  verendrung  in  ein  grole  kirchen  dem  Goctefdienß  zugeignet  S.  Maria  der  Engel  fonffenbei  S.  Ber. 
nhardi.furnemouch  vusil  andilem  ort  eilftaulent  Christen  gerichc  worden  .  ° 


FRANCESE. 

Les  Thermes  de  Diodetian  font  ficuees  entre  les  mons  Viminal,  &  Quirinal,  lieu  apelé  Alta  femita,  les  queles  aiant  ellè  comancees  des  anciens  font  diè  aeran  dies  e 
fiaces  par  Diodetian ,  Se  Maximian  Ion  Collègue  ,ceuls  qui  par  apros  les  ont  orneesSe  dedices  font  merques  a  vne  pierre  ,  qui  fuit  tuuee  ance  lieu  la  auec  cert 
înlcription .  Confiantin,Se  Maximian  Inumcibles  Augulles  i  Seuere  Maximian  Cefars  ont  orné  les  Thermes ,  &  les  ont  dediees  a  les  Romeins  ,  on  le  bafiifloit  pour 
la  conleruation  de  la  lau  tè,  parce  que  eftant  chaudescar  cefi  ce  que  figmfiele  mot  gret  de  Thermas,  ceuls  qui  entroit  de  dans  fuet  aifemant  ,  &  par  apres  efloit  rafrechis 
auec  dtseaus  fort  falubres  coulerueesandes  lieus  loubterrems,  que  Ion  apeloit  Dolia  ou  caflra  cefi  a  dire  de  touneaus  ou  des  tours,  dou  par  apres  leau  fediuifoit  an 
beaucoup  depirslogmant  a  cos  Thermes  îlsbafiiifoint  delieus.e  des  très  grandes  fales  edes  grands  porches  e  galeries  auec  des  cherespour  l'exercice  du  corps,  edes 
cipncls.  Edifice  ali  vente  aïoli  que  les  ruines  qui  fe  voiet  ancor  merquèt  digne  de  la  magnificence  Romene,  les  colonnes  anOÏ  fort  grandes,  les  voûtes, les  arcs,  les  paroits 
billes  d  vn  adutrahl’artifice  letes  noguiet ,  cefi  pourquoi  ce  lieu  la,  e  non  fans  caufe  fert  a  mêlant  au  culte  diuin  aiant  drefsè  ces  ruines  e  les  aiant  rangées  an  la  formée 
de  la  très  bel’Eghte  de  nofire  Dame  des  Anges,  corne  aufiï  dermeremant  des  aultres  enle  glife  de  5.  Bernard,  e  non  fans  caufe  difie  piufque  celle  fabrique  eli  fece  dela_, 
lueur  des  Chrelliens  piulque  celi  Emperar  grand  tirane  perfequeur  des  Chrefliens  en  condamna  onze  mille  a  ladz  fabrique. 


r  H  E  RM  Æ  ANTONIANA 

Apud  Aâdcm  S  ■  S  PC  A 


SparhanusrefertEuiiiianiisAnfomnu  Caracalla  rdùjtusse  thermas  smnominis  extmias , quark  cdlasàldreArchtecfin^ant  posseitllaalia  ratione firn. nifi  qua facta  est.  nam  ex  are  cupro  cancelli  suppos  i fih 
esse  dicuntur,  quibus  concameratio  tota  con  eredita  est,  et tantum  esfspafij ,ufidipsu  alifer fieri potesse  nepenj  doefi medianici .quas  quidem  etEufropius  uaJdc  comendat-  afuero  Lampridius  scribit  ab  Antonino  inchoatas Alexan  ■ 
drumS  eue  rum  perfea cc e  afq  exoptasse  .quibus  etpars  aqnasAppier siue  Claudia  serui ebaf sub  eisde 'au/e  (hermis  ipsu  Antoninum  palatiis. suum  ut  Ai}  'quoa  Imperatores  consucueranfsuperbwmu condidisse  perhibent L> 
An  fiquanj  ubi  autem  hac  omnia  definite  fuerint  non  liquido  probant  cx  inscriptione  aliqua,  pnrferqua  quod universi  in  alferpAuentini  montis  uertice  apud  adem  hodie  S-3  albina  Juif  e  commemorant ubiutqen'- 
tes  adhucruinas  ex  pirare  dices,  cuuafbssimos  ibi  parietes,  diuersisq  ex  lapidibus  columnas  tacentes, afq  com  inulas  ajprxeiis  ■  coftrmafLuciuiEaumis  exeo  quodanofautt nempe  hodielocuillu  quasi  ex  Unpa  retro  tntdifmc 
Antifnanv  corrupte  abAnfontano  apelLtfu. efVhssesAldroandius  inlibello,  quem  de  tfafuit  cescripsitrefert multa  ex  thermisAnfoninnis  ornamela.  iriPalaftoEarnesio  spectari,  cuiusmodisunf  nonulfq  Herculis  stafuq  e/£aladur 
foris -,  quapunus  pueru  ut  tubiime  correptu  pedib 51  tenet H ermaphrodifi',  efuirp'.Vesfali  illius  quqpro  purpada  moretta  aqua  "cribro  cotinuisse  dicitur  .Diatur ,. et nud/a  alia frapmeta .  quodauteyofissimuharu  fermar,  diuida  sexta]-, 
lit, eß taurus  ille  qise JicunfM arato niu  'dicco  in  Athenis  uh  diu  Hercules  interfecit,  ex  ma  r  more  candid ts/s  e  (montereste  mat  more  uuthil,  dulcite  cu fi erculei  ibi  cu  tauro  pugnare  uideafur  aiuti  una  manu  cornu  apprehendit, altra 
tfrinpiCurpetcrfera,  eiusqricfudijforcpcrtinimo  serpens  maximus  inferam  en  irrepere,  et  ctaua  pendere  H  e  rculfc  cfmulfaaliaJuitAnfoninus  Caracalla.  (urpischlimanisc.  Imperator,  qui prw  mui diaci absolute  requauA cupidità: 
k fuir  e  tutam  necauit in palatio  exinsidifs  efiain  matris  Aucsuay,  fl  outre#  complexib )  quapojfea  infeperafer  exarsi f  uxorefduxif.  intanfì  faite i insontibl  ut ipse  uixerafsjuarintereiiciedac  e carpare  occisus futf . 


TERME  D’ANTONINO  CARACALLA. 

SCriue  Spartiano  Bafiiano,che  Antonino  Caracalla  lallo  certi  Bagni  nomati  dal  fuo  nome  Terme  Antoniane, ‘la  cella  folare  delli  qualifico* 
no  li  architetti  non  poterli  fare  in  altro  modo, di  quello  che  è  fatta,’  la  quale  Eutropio  lauda  molto,  ma  Lampridio  fcriue  che  da  Antonino 
fodero  cominciate  ma  da  Aleflandro  Seuero  finite.  Alla  commodità  de  bagni  correua  parte  dell'acqua  Appia, e  parte  della  Claudia. Sotto  l'iflef- 
fi  bagni  dicono  che  Antonino haueffe  fatto  vn  fuperbo  palazzo.  Vlide  Aldroandrio  in  vn  libretto  che  deride  de  Sratu  s,Jice  che  molti  ornamen 
ti  delli  Bagni  Antoniani, hoggidì  d  poffono  vedere  nel  palazzo  di  Farnefe;come  certe  (fatue  bellidime  di  Hercole,  e  di  alcuni  Gladiatori, vno  de 
quali  sbalzato  vn  putto  in  alto  lo  ritiene  per  li  piedini  Hermafroditi,e  la  Vergine  Vedale, la  quale, diced.portade  l’acqua  in  vn  cnuel!o,per  ve 
rificare  lafua  innocentia. Vn  altra  fiatua  di  Diana, e  molte  altre  code  fracadate,ma  quello  particolarmente  di  grande  che  vi  era,v’era  quel  toro 
che  chiamano  Maratorio,dal  loco  doue  fu  vccifo  da  Ercole, fatto  di  marmo  bianchidìmo,e  non  vi  è  dubbio,che  ii  monte  fode  di  marmo, veden¬ 
doli  H  rcole  combattere  con  il  Toro  .  Fu  Antonino  Caracalla  Imperatore  fceleratidìmo,che  per  inuidia  di  regnare, amazzò  nel  palazzo  il  fra 
tello  Creta  .  Grande  inhdie  ancora  ordì  contro  fua  Madre, e  Madregna, dalla  quale  intemperatamente  fe  ne  inuaghi,ela  pigliò  per  moglie.Mo- 
rì  finalmente  in  tali  cofe  come  haueua  viifuto, nelle  quali  dal  corpo  fu  ammazzato. 

TEDESCO. 

S  meldet  Spartianus  Badìanus  das  Antoninus  Caracalla  habe  nach  ihm  verladen  ffadtliche  batter  feines  mamens,  vuelche  zimmer  gegen-, 
aufgang  der  Tonnen  nicht  anders  nach  der  baumeifter  meinung  haben  (tonnen  gebaut  vucrden,dan  auf  Æueftere  fender  vuar  die  gantze  vuo 
nung  gebaut, einer folchen  vueide,das  vuoluerllentigemeifter  verneinden  anders  zubauen, vuelche  zuuar  auch  Eutropius  geuualdig  lobt.  Lu¬ 
cius  Faunus  fereibt  das  diefer  ort  von  Antoniano  von  alters  her  heutigs  tags  vuert  Antignanum  genêc,vnd  Vlides  Aldroandiusin  feinem  buch 
vuelches  er  von  den  ftatuis  fereibt, Tagt  das  vii  fchone  fachen  von  den  battern  Antoninis  im  palali  des  Farned  vuerden  gefehen,  als  nemlich  das 
bild  Herculis  vnd  zuueen  fechter  deren  einer  einen  Knaben  bei  den  fuefen  in  die  hohe  hebt, Hermaphroditi, vnd  einer  lungfrauuen  vuelche  ih¬ 
rer  vnfchult  halben  vuader  in  einem  dbe  getragen, vnd  der  Göttin  Dian.t,vnd  vii  andre  ftu&i.Dasfurnembde  aber  diefer  batter  vuar  der  Mara- 
tonifchie  ochs.vuelchen  Hercules  vmbgebrachc,aus  fchonen  vueiden  marmelftein  gleich  eim  berg.da  Hercules  mit  dem  ochfen  ftreitet,  mit  ei¬ 
ner  handt  die  horner  der  andren  feinen  fchlund  voneinander  reift  zu  vnderft  ein  grole  fchlang  in  ein  loch  Trigen,  den  fehile  H.-rculis  vnd  andre 
mchr.Es  ili  Antoninus  Caracalla  fchandlichier  vnd  greulicher  Sailer  geuuefen,der  aus  neid  vnd  aus  begirlichÆeit  des  Æaiferdu  mb  feinen  brue- 
der  vmbgebracht  im  palali, durch  argüff  lein  mutter  vnd  ftiefmutterbefchlaffen,  vuelche  er  darnach  durch  vnortlicher  lieb  zum  vueib  geno- 
men  ;  entlieh  in  feim  eignen  Aotgeftorben  vnd  verdorben. 

FRANCESE. 

BAdian  rapporte  que  Antoninus  Caracalla  laida  de  tres  beles  Thermes  de  fou  nom  que  les  Architefles  difoic  que  le  foulierne  fe  pouuoic 
mieuls  fere  quii  effoit  car  les  piliers  eftoit  d'ærein  qui  fouftenoit  toute  la  voûte. Eutropius  aulii  les  loue  fort. Vlides  Aldobrandius,au  hure 
qui  la  fet  de  flatues,  dit  q’au  palais  Farnefeil  ya  quantité  deftatuesdes  Thermes  Antomens, corne d’Hercule, des  Gladiaturs  qui  tienet  vn  leuf- 
negarfon  an  laer  par  vn  pièid’vn  Hermafro  Jice.De  celle  Vierge  Veflale.que  pour  monftrer  fon  inocencemaintenoit  leau  dans  vn  crible  mes  la 
plusriche  de  toutes  ces  pièces  celi  ce Toreau  quon  apele  Maratomen  d'vn  lieu  d’Athenes  ou  Hercule  le  tua  rraualiè  d’vn  marbre  très  blanc 
qui  famble  vne  Montagnie  de  marbre  ou  Hercule  combat,auec  ce  Toreau  qui  d’vne  mein  laprand  parla  Corne,  e  de  lauere  le  prede.  Antoninus 
Caracalla  fut  vn  tres  infame  e  cruel  Emperur  qui  poufsè  danige  e  d'ambiuon  de  regner  tua  Ion  frere  dans  fon  palais  eftant  traty  par  fa  maire  , 
qui  eftoit  la  maratre  du  die  Emperur, de  la  quel  e  (eftant  randu  amour  us  il  efpoufa  par  apres .  En  finileft  mort  dans  les  vilenies  efquelesil  auoit 
efqu  car  .  Il  füll  tué  l’hors  quilaloic  duvantre. 


Supra  Cannar  tn  monfe’EjequilinofMarhanus  r/F  anno  J  ufo  rii/'  suasT he  rums  Vr/pasianus  exfmxit  quetut scribi/ Albe rtusPl omit.  injpvscuhs  capaces  hodie  J i  eu n  fur  ob  aquar,  capaci  fate  uuìao  7 Sale 
sedy- quidem  cran/ m  moduciftemat;  efformafq ,  u/ aquas  reciperet  har u f her  map  usuip  paria  bea  diJTribuendas.majnjfiee  exculte  no  soif, 0}  mulfifudmf s/afuap,  quasibibcari  hfiii  sed  ob  m  irabiVartifiau 
quo  ipstfcrntces  a(q,muri  nifus  ex  maltha  elaborati  erattf  inquibus  multas  maustones  fstue  receptacula  ad corporis  c/animi  ex  erri  fa  fiori  es  miro  ordine  diuisif,  aha  are  ulama,  alt  a  in  hemicreU  forma  comporta 
ubi  e(  comodità  dere  philosophica  difyufarefur  efbalnea  eßenf  aquec  caUdett/epidq  a(qJngidecpro  ufnecessifas  pojhilahaf,  ad  corporis  nodoludeliftas,  ueriT efia 'sani  fate  "ìjp  ide faciunt ornamefa 
quq  mhiiiusmodi  riants  innen  fa  sua/-  mterquq  crafen  illefuit  in  soff /a-  magnitudinis  quem  Paulus  vPon/Maxloco  deieetiT quoi  ulius  11- erutu  e  ruinis  TifiVes gas  ioni,  conjhtueraf  reuouafaef ornata  ^ 
bau  r eßi fuit  et  collo  can  usssifui  afrto  Vaticani  Talafij  quóduulgo  drje  belurdere  -unde  s  rphongrandis  aquar,  adaififudine tutius fere  haßq  erumpi f  que  ibide ' receptor  hinc  indceleqanier  effluunt .  crater 
sic  adainjue  conjectus  eß  ufepreus  pedum  marmoreus  uideatur .costat autem  huius  m’odi  thermas  Vespasiam  fuisse  exPalafio  pulcherrimo  quod  ipse  habui fin  eo  loco  ubi  nuncS'  Petri  'ad  vincula  tem  : 
pjum  utsifupufex  ?  marmor  ib  ’  uis  ufuif tnquor,  altero  eratflama  sculpta  cu  titulo  hoc,  Ioni,  in  altero  uero  heg  nerba  Vespasianus  Ma.  per  Collegia  Pontifica  fecit,  quo  nia  Imperato  res  sape  ad 
thermas palanuconfrruebanf  ut  wdcreeflex  fhcrmfrßnfonmt  C  aracallq  •  Titus  autc  Vespasianus  infer  bonos  Imperatores  numeratur  ob  eqreqias  animi  dotes  que  inprincipem  d  rebus  Xpiants 

alienum  CTUadrare  UaSSunt .  fuit  nutnau  fi  Ufpr/ir  tin'ttii’di/irt'i  for  triidifuf  sida*  _ JS - f'trï'.rSr  il  t  ß  ,  _  •  * 


infima  yumnuconjrrue  pane  uc  uiaere  cjsex  mermttjititenmt  c  arac  all q  •  J  itus  autc  Vespasianus  infer  bo 

alienum  (quadrare  possunt  fuit  namque  H ferar,  no  mediocriter  eruditus , adeo  liberalis  uf  diem  quobenificus  no  ex  fife  rii  illuperdidisse  dicereßVerufamen  celeberrimus  qùodeo  D  eus  op/JIax  ■  ususefl 
<imdieeavllmh,msolrmil1uier^mhl,mnltpi.^mKdMlimpi/afefilm!uCu«ipnifC,^  altius  tjkfCelfltrMm  ferrai  misera^ pcßuanalomC/i^mexIrmuruwjiiffliti'it/fufreiioJubitauif. 


THFIFMÆ  TITI 


VF.  SPANTANI 


TERME  DI  TITO  VESPASIANO. 

Tiro  Vefpafiano  appresole Carine, nel  monte  Efquil ino, fece  le  Aie  Terme  doue  hoggidì  fi  veggono  li  (uoì  vedigli  in  quel  luogo  che  chiama¬ 
no  le  Sette  Sale,  vi  haueua  attaccato  il  fuo  palazzo, doue  hoggi  è  s.Pietroin  Vincola.  Creile  fette  fa  le, che  chiamano,  o  noue,  che  none 
fono, erano  riderne  capaciffime,chc  conteneuano  l'acqua  per  1  vfodi  elle  Tcrme.diftribuendola  per  tutte  la  danne  che  erano  m  tgmfiche,  come 
tutta  la  iabrica  bene  intefa,per  hauere  quefte  lue  danne,  A  habitationi  molto  ben  compartite, parte  circolari, parte,  che  faci  uà  no  vn  mezo  cir¬ 
colo.  commode  e  per  decorrere, e  per  (ìloiofare,e  trattare  delle  Mule, congiongendoi  Romani  gli  ertèrcicT/  corporali,con  quelli  dell  anima: pèr¬ 
che  doppo  che  haueuano  ridorato  i1  cor  po,attcndeuano  z  coltiuare  l'anima.  Onde  vi  haueuano  luoghi  e  per  giuocare.e  per  hlofofareie  per  que 
ila  caufa  vi  aggiungeuauo  librarie  famofa.came  habbiamo  notato  aitroue, parlando  de  le  Terme  famofiffime  di  Diocletiano  ;  non  fi  marauigli 
però  il  Lettore  benigno, fe  alcuna  cola  accennatilo, ma  di  rado,  piu  rì'vsa  volta, perche  viene  piu  volte  a  propofito. 

TEDESCO. 

ES  hat  Vefpafianus  auf  dem  berg  Evquilin  genandt  vuie  Marlianus  vnd  Faunus  bezeugen  fein  vuarms  badt  gehabt,  mit  neum  vnterfchiV 
liehen  örtern  aus  denen  das  vuafser  herr  -us  geloffen, nit  allein  vuegen  der  vilfe!rigenilatuen,fondern  vuegen  vuunderliden  Kund  der  bo¬ 
gen  mit  ips  aufs  ftadtlichft  formirr, in  diefen  vuaren  gemeachcr  in  fchoner  ortnung  aulgeteiit  fouuol  rund  als  halbrunde  aida  lieh  auch  duden- 
ten  aufhilten,  es  vuar  ein  vberflus  des  vuaffers  zur  vuollud  vnd  gefusdtheitgericht.  Es  hat  Iuliusder  ander  an  dem  ort  ein  greifen  becher  he¬ 
raus  graben  laffen  den  Paulus  V.zugericht  in  das  vuelvidere  fetzen  lalTen.ift  an  dem  orcdiegefencAnus  S.Petri  auch  ihme  ein  Kirchen  dahin  ge 
baut,  da  man  zuuen  marmeldein  gefunden  an  vuelchen  ein  feuuirflammit  demtitel  loui,an  dem  andren  Vefpafianus  Aug.  eingehaut  vuar  .  Es 
vuar  Titus  Vefpafianus  vuegen  feiner  eugent  vnd  frömmelt  vuter  die  guetea  Äaifer  gezclc  gelehrt  vnd  alfo  freigeblich.das  er  ihme  den  tag  ver¬ 
ehren  hilt  an  vuelchem  er  nimans  guets  gethan  hette,hat  lerufalem  dia  ftadt  verftoert  das  Acin  (lein  auf  dem  andren  verblieben. 

FRANCESE. 

MArlian,& Fauno  rapportent  que  Vefpafian  fit  condrure  Tes  bains  furie  Mont  Efquilin  au  delfus  de  la  rue  appellee  les  Carines, les  quelz, 
corne  efeript  Albert  Florentin  en  les  opufcules.lonr  nommes  capables, a  caufe  de  la  grande  quantité  de  aulx.quils  peuuent  contenir  au 
iourdhuyon  les  appelle  les  fepe  falles, il  y  auoit  neuf  fall  es  faites  en  facon  de  alternes, affin  cierecepuoirles  eaues,  félon  quelles  feraient  depar- 
tiespour  la  commodité  defis  bains.  Hz  edoient  magnifiquement  ornez  ;  non  feullement  pour  la  grande  quantité  des  datuesquily  auoit  fait 
mettre, mais  aufii  pour  l'artifice  admirable, auec  le  quel  les  voultes,&  murailles  edoient  élaborez  .  En  iceulz  y  auoit  plusieurs  demeures, &re- 
rraittes  pour  les  exercices, &  de  le  fprit,& du  corps  admirablement  diuifees  les  vnes  en  rond  les  autres  en  demy  cercle, en  forte  que  en  toutes 
icelles  on  pouuoit  cómodement  traitter  de  la  fi!o(ofîe,& auoir  des  eaues  chaudes, tiedes,&  froides  félon  qu’on  délirait, ou  pour  le  piallinoli  pour 
l"fantè,&  de  cecy  fontfoy  leschofes  efquifes  q  uon  i  trauè  dans  les  ruines  de  ces  bains, entre  lesquelles  s'ed  treue  ce  vafe  d’excreme  grandeur, 
le  quel  Pau!  V.fic  mettre  fus  vne  nouelJe  bafe  a  l'entree  du  palais  Apodolique  deS.Pierre,qui  ed  appellee  de  Beluedere.dou  il  fort  vn  ieétd’eaue 
de  la  hauteur  d  vnep  que, &  h-aueedancreceue  dans  ce  vafe.Titc  Vefpalïan  ed  mis  au  nombre  des  bons  Empereurs  acaule  des  Excellentis 
Vertus  qui  peuuent  appartenir  a  vu  prince  efloigrè  du  Chridianifme  Car  ila  ede  fort  fauant  &  fi  liberal  qui!  difoit  auoir  perdu  le  iour  auquel 
il  n’auoit  fiiift  quelque  libéralité  . Et  il  ed  principalement  célébré  de  ce  que  Dieu  s’en  ed  feruy  pour  punir  la  ville  de  Hierulalem.Ia  quelle  par 
vn  exécrable  facrilege,&  impiété  inc  royable  a  bien  ofc  mettre  en  croix  le  filz  vniqiie  de  fa  Diurne  Maiede,  quii  auoit  euuoye  par  fon  falut ,  & 
pour  la  v  andeur  apres  quelle  luy  auoit  fait  (uffr ir  toutes  fortes  de  cormens. 


THERMÆ  CONS  TAN  - 
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TERME  DI  C  ü  TANTINO 


COfUocitio  marno  fabrico  quelle  terme  ne!  monte  Quirinale  hoggi  Mo,  e  •  auallo.  Perpenna,  come  fi  nota  piu  a  baffo  ,  rfTer^o  rouinate 
nelle  guerre  c.uili,  le  refi.rui, dipoi  guaft  ' per  mnghezza  di  tempo  u  Catinai  Borgheie  vi  drizzo  di  nuouo  vna  fabrica  molto  fontuofa. 
Li  veftiei/  grandi,  che  ini  fi  vedono, dinotano  rbflsra  dette  terme  affai  g-a.vd-,  e  belle,  ornate  5.  di  p.tture  ,  comedi  flatue ,  delle  quali  hora  k 
ne  vedono  tre  del  medelìmo  Imperatore  Coftantino  in  Campidoglio  predo  1  Conuento  d’ Araceli  ;  impera  oche  edendo  fiate, e  perle  guerre  ,c 
per  altre  ingiurie  del  tempo  g  rafie, e  rouinace,e  mezzo  defirutte  Petronio  Perpenna  Prefetto, e  Gommatore  di  Roma  a  fpefa-publicapei  ordi¬ 
ne  del  Senato,  le  rcfticui  nella  fua  priftina  magnificenza,  come  coftò  da  vna,  inlcr.ttionc  trouata  m  marmo  tra  le  lue  rouine. 

TEDESCO. 

Dlefebatter  hat  Confiantes  der  Gros  auf  dem  berg  Quirina!  erbauet ,  vnd  diefelben  vom  bnrgerMg  ringenden ihat  Perpenna  vuiede- 
rurab  reftieuirt  vnd  zum  vorigen  gebau  gebracht, vuo  diefe.bactcr  der  Chrifthçhe  iaifier  im  mehrer  der  Romifchen  Archen  auf  gebaut 
da  hat  der  felben  Romifchen  Archen  hochuuurdiger  Cardinal  Paul,  des  fünften  enuiger  gedechnus  vatter  cm  folches  gebau  mit  einem  gar¬ 
ten,  dem  alten  gebau  vuieuuol  es  fiadlich  geuuefen  im  vuengfien  nit  vueicht  aufbauen  lallen  .  DefTen  iaifers  batter  feind  t  gros  vnd  zirlich 
eeuuefen,  mit  gemelen  vnd  ftatuen  vuoi  verfehen.derren  drei  des  Eifers  zu  fues  im  Ariegsfcle.c  heutigs  tags  in  Capitolio  neben  Aratali  ge- 
Fehenruerdenf  von  Lucio  Fanno  befchriben  .  Difc  batter  vuaren  vom  Romifchen  Raht  im  graflen  vuert  gehalten,  nachdem  fie  in  burger 


Ibrieg  veruuucfi  vnd  halbeingefallen',  hat  Petronius  Perpenna  der  fiadßeger  durch  ortnung  des  Rahts  vnd  aus  gemeinen  vn  tollen  vuie  ans  der 
vbcrfchrifc  in  marmelffein  zufehen  vuiderumb  erbauet .  Petronius  Perpenna  magnus  Quadratianus  V.  C.  Ml.  der  ffadpfleger  hat  die  batter 
Conftancini  vom  Mcgvnd  altershalben  veruuueft  mit  Kleinem  vnÆoften  auf  die  altevueis  vnd  zier  erhebt. 

FRANCESE. 

COnftantin  bafUt  ces  eftuues  au  mont  Quirinal.  Perpenna  comme  il  ferat  dit  cy  apres  ,  les  refiablit  ayans  efle  ruynez  par  le  guerre  ciuile  , 
les  auoitbafties  Cardinal  Burghefe  qufmaintenant  regit  heureufement  la  melme  eglife  remet  fus  cefi  édifice  auec  lardins  y  adioutcz 
le  quel  ie  ne  (cay  fi  pour  fa  beauté  antique  bien  que  trerare  corne  il  apport  par  les  vertiges  maintenant  renuerfez  acaufe  de  ce  nouueau  bafti- 
ment  il  luv  doibs  en  auiune  facon  ceder  les  vertiges  des  ftuues  de  cefi  empereur  qui  ceftoignenc  :  Ilfuft  ce  Therme  d  vne  finguliere  grandeur  . 
adornèes  du  beles  pintures  ,  &  fiatues  ,  trois  des  quelles  fe  voient  auiourdhuy  fus  pied  au  Capitole  apres  1  egide  appellee  Araceli  qui  fort  du 
mefme  empereur  en  habit  militare ,  Mais  comme  par  la  oruautè  &  infolence  de  la  gnerre  elles fuflent  gaftieês,  &  myrompues  Petronius  Per¬ 
penna  le  Pr  euofi  de  la  ville  de  l'ordre  des  Sénateurs  les  fit  raccommoder  aux  defpens  du  public  corne  teftifique  vne  mfcription  »  le  quelle  fuft 
sruuè  entallieès  en  marbre . 
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’^l^Zi^^tiU^u^Z^ealnû'éVfuiitrmtrhtiUmJenfyrm'fmatl.ruÂmfiauirnmft  pauimenfa  ue/ùsfùsma.fuiuoiaa  cumcqnmiievlis  ■  utdihjenfer  Taunus 
Jz%  ‘  f  nL/Ldfl  eLmasutin  ipsarum  Ù, ramum  tenendis  traditum  est  ips. elimatus  Ì  uita  miarafurus  cum  alteri sut,  frale,  presbitero  Timothee  ex  testamento  rehnaue  s 
ZfSmT^othfûsmh^  ai, dus,  dune  qui  ut  aera,  C.hrißiana  pietatis  cuftor  etsuasor  ai  nie, tes  dinitia,  aw, rabat,  eas  recusau.tquam obremVrav: 

des^fu^ZofpiuLrrimum  PcnZficem  roçamt  utearim  ‘fLJum  ubi  X)  eu,  Sant/iq,  pie  colerentur  conuerteret.Ant ea  m  hoc  beo  creditur  S-Vetru,  pnmep,  Apostolorum  eh 
urimus  Christi  Vicarius  sacram  rem  primam  operatu,  fuiße  ih  que  mulio,  rebu s  ehrifitmu  initiâtes  fume  ipsa  legenda  commemorant. eiyoooSdmd-corpora  incyptisicpuUaiac  t. 
^tuip  ab  eade  SVira  et  jorore  iUiusVraxede  sauiente  persecutione  ibidéfuitee  humata,  eiuide  Ecclesia  monumenta  tradunt.Quam  nuper  uetuitatecollabente  III .  Hem  leu,  CaetanusSRhÇarJ. 

CaLLra^atmflJatusdecenfissfrasfituit.acMohawCißerciensihusCou/'SMarA/alliansismcolendafradiJifatsacfirum.uquoprimeuiZcclesiieehrißanuacreliap.  uunabautm,  ita 

en  O  tuti uïf i  ii f  nulli  ti  eque  marmot;  wie  fate  cf prefio  net},  fofitv  oyert'f  inilchnftiJine  et  pra’ßanfia  (tfdal . -  -  - - 


TERME  NOVATE. 

Arco Nouato  fratello  delle  fante  Vergini  PralTede  e  Pudenriana.fcce  edificare  qteftc  terme  non  di  minor  belle223.&-  artificio, che  molte 
altre  ,  tequali  all  hora  fi  trouauano  in  Rama,  fi  chiamauano  Nouatiane  dal  nome  del  loro  fondatore  ,  come  s'è  detio  &  anco  adefo  fi 
conofcono  in  qualche  parte  ,  cioè  nel  palmento  ant.chiffimo  ,  e  nelle  nauate  della  chiefa ,  c  ioe  d.  S.  Pude  ntiana,  come  ne  fa  mentione  Fauno 
le  cjuali  terme.come  fi  legge  nelle  vice  delle  fopradecte  Vergini  ,  Nouato  elfendo  giàarriuato  all'vltim’hora  di  Ina  vita  ,  lafciò  in  tomento  , 
vn  altro  fuo  fratello  prece, chiamato Timoteo,  il  quale  non  curandofi  di  beni  terreni,  efiendo  vero  chriftiano,  e  perche  folo  afpiraua  alle  celefti 
grandezze,  le  recuso^  onde  Praffede  fua  forclla  prego  Pio  primo  pontefice  che  le  volete  confacrare  ,  e  commutare  in  vna  chiefa,  doue  fi  po¬ 
tete  adorare  Dio,  e  la  fua  fantiffima  Madre .  Molto  tempo  auanti  in  quefto  luogo.fi  crede, che  S.  Pietro  Apoftolo,  e  primo  Vicario  di  Chrifto 
vi  dice  te  la  prima  Mete,  &  habbiamoanco  nella  leggenda,  che  lui  incominciò  molti  a  inllruire  nella  fede  chnftiana,&  anco  che  loco  SS  MM 
vi  furono  fepoJc.  in  certe  cauerne  dalle  medefime  Vergini,  mentre,  chcfioriua  la  perlecutione  de  chnftiani,  edetto  tempio  cafcando  per  fanti' 
chità,  d.  nuouo  lo  rifabneo,  il  Cardinale  Enrico  Gaetano,  e  Camerlen  go  di  S.Chiefa.le  dette  ad  habitare  alli  Monaci  Ciftercienfi  della  Con 
gtegatione  della  Madonna  di  Fallenti ,  e  fece  vna  cappella  ,  doue  prima  1.  baccezauano  li  chnftiani  con  tanto  artificio  ,c  tanta  fpefa  ,  che  cr 
li  edifici; ,  o  per  dir  meglio  cappelle  di  Roma  puoi  giuftamente  ottenere  il  primo  luogo.  v ’ 

tedesco. 

M  Arcus  Nouatus,  Bruder  der  Heiligen  iungfrauuen  Praxedis  vnd  Pudentianæ  ,  hat  zu  Rom  ftadliche  batter  gehabt ,  vuekhe  er  befefteu 
fein  Nouinanaigenendt  vuorden  ,  vuie  dan  abzunemen  ift  aus  vilen  Zeichen  ,  alten  pflafter  mit  kleinen  brunnen  rohren  ,die  in  der  Gr¬ 
einen  sanft  Pudentianæ  noch  zu  fehen  fein  von  Faufto  befchriben  .  Dife  hat  Nouatus  vor  ieinem  todt  feinem  bruder  Timotheo  vcrlaten  Er 
aber  Priefter  mt  vueltlicheiondren  Geiftliche  gutter  fuchenc  hat  folche  mt  angenomen  ~  - 


raÆoften  geziert 


FRANCESE. 


M.  Nouatus  frere  des  Samtes  Vierges  Praxede  &  Pudentiane  a  eu  des  eftuues  de  non  moindre  ftrufture ,  &  élégance  que  plufieurs  oui  e- 
ftoienc  lors  a  Romme  nommées  Nouatianes  de  lui  qui  en  eftoic  ou  1  hauteur  ou  le  poffeflfeur  les  quelles  Ion  peut  con^noiltre  Dar  les 
veltiges  qui  fe  voyent  auiourdhui  au  temple  de  S  Pudentiane  ceft  ateuo.r  dvn  très  ancien  pauè  &  cheminees  auec  les  manteaux  comme  Fau 
nus  a  diligemment  remarq  ue  les  quelles  termes ,  comme  il  le  voit  dans  les  legendes  de  ces  faintes  vierges  icelluy  Nouatius  eftant  fur  le  poinr 
de  mourir  ayant  par  rettamene  lai  se  a  fon  frere  Timothee  pretre  icelluy  Timothee  nullement  defireux  des  biens  terriens  comme  celluv 
qui  vray  amateur,  &  prefeheur  de  la  piece  Chreftienne  afpiroic  aux  richetes  celeftes  les  refite.parquoy  Praxede  fa  foeur  pria  Pie  premier  So£ 
U  n3In  PJ??Uk’  ^  conuertit  fceulxenvn  temple  ou  Dieu  defes  famftleroicdeuotemcnc  feruis  .  on  croit  quen  ce  lieu  S. Pierre  prince  des  A- 

poft  res  &  le  premier  Vicaire  de  lefusChnft  dit  la  premiere  Mete,  &  que  plufieurs  y  furent  initriz  aux  choies  Chreftiennes  dont  la  Wen 

me  fine  tait  menfion  la  aulii  gliene  dans  des  cailles  )  oo.  martyrs  les  quelz  les  antiquitez  de  l’Eglile  difent  auoir  lors  au  fort  de  la  perfectition 
eftez  enfeuehz  par  cefte  fainte  Vierge ,  &  par  fe  foeur  Praxede  la  quelle  eglife  route  defeheu  de  vicillete  l'Illuftnfiïme  Cardinal  Gaétan  C-m- 

brier&  troifieme  légat  du  S.Siege  a  naguerres  proprement  reftablySt  donné  pourdemerer  aux  moynes  de  Cifteaux  de  la  compagnie  de  fi 
Vierge  Marie  ,e  a  tellement  embelli  la  chapelle  en  la  quelle  les  Chreftiens  delà  primitiue  Eglife  eftoient  iniciez  quelle  ne  cede  a  aucune  ni 
pourlabeaute,&excclkncedetoutjoeuure.  ^ 


THERJVtÆ  NERONIS  ET 

poi( {emplu  S-Eußachij . 


ALE  XA  ND  RI  SEVERI 


l.acoaicum 


Frijidartutn 


Calidarium 


sfërisferium 


potuisset  si  usqudm  leaerefur Alexandrum  Neronianas  inffaurasse/  ut ley  i fur  suas  eis  proximas  extraxisse  quibus  ef siluiT sddidit plantata  in  dome 
rat  falso  eryo  opinatur quidiciif illas stetisse  ubi nunc S Al ojsijcßfemplu- cu conflet ex SextoEaiffo  ibiAdrsanu fuisse  thermas. Tut  fAjexanderS euerusU ei 
nus  adoptatus  ab  eo  Je  elioqabalo  successi  tun  pe  no .  sed  aPa  tris  impuris  moribus  qua maximi  ah  enus.  enimuero  ut  te  inno  ceti  a  mira  inbominei 


Yost  templum  SEustdchij  ubi  fornices  nonnulli  cxlanf  Nero  suas  thermas  conßifuit quaru  et  meminit 'Suetonius  ef  Martialis  eleyanfia  comen  Ja  iut  no desut tamen  qtnhasct  thermas 
cum  Alexandrinis,  confundat,  dicentes  eae  pofieaAbAlexadro  Alexandrinas fuisse  dictas ,  u f 'Eutropius  affirmat  id  nominis  suo  tempore  conseruasse  contemerans  .caferu  paru  uersimilc  uide:  ; 
Situ  anitu/yAfaft^fi.ul  sfUmùASn*  •«/<7'  Chaum/lf  f  m  ri  Aiutiti*  mn  dt  dtrm  IlltfCn  Oflt  nurv  tJuffinintup  fnetrmif  naun  indu  sfa  Alexandrina  quep  ituc  dicitur.  quod  quide accidere  I 

as propfereaemerafetdeiece  ' 
parfeMamea  matris  cousoln: 

f  euuc  cuvpuvuiu  uuyc.1  it/.jcuuj  un  n  uuyum  nnri ii/ui  tjefu  uu e- itt*s .  t-titm ttt  i  u  u»m  him^ch»  mu  **  ##*  uvuutiu*  ><»*>«»•••»••«*•£ pt'fpccllytfadeO  ut 'tttipCffU- f  j 

tunc  eins 'incruenta diceretur,  rebus  tandjfinYerf idi felicifery es ficinGermanos  tumultuate!  armacpuerfesjtf aximino  prddäore  mihfiay  coturnate  eft matre  sub  tentorio occisus  fuit.13  anno' 
si:  ’  •  -  vhi  fitjp  Osf-Yrimw  postAdrianup  i  elatis  uersr  lumen  admis  IÇ  etenim  in  sacello  d ornus  sua  Chri/hi sibi  coleJu  proponebafnaturalis  teyis  d ictam  e 'ssurpabat-quod tibino  ms  alten  ne feceris . 


> 
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Vicino  ala  Chie/a  di  S.  Eurtachio,  fi  vedono  le  Veftfgie  delle  Terme,  o  Bagni  di  Nerone,  de  le  quali  ne  fa  mentione  Suetonio,  e  fono  lodare  da  Martiale, e  da  altri  ancora 
nominate  Aleftandrine  da  Aleffandro  Imperatore  ,  come  Europio  ,e  Lampridio  affe  ma ,  ehe  a  tempo  fuo  cosi  fi  chi  amauano  dai  tuo  nome ,  edificate  vicino, o  ve¬ 
ro  congiunte  eoa  quelle  di  Nerone  condottaui  l'acqua  detta  Aleflandrina,  o  vero  riftorate,  sì  come  rilforò  moltialtri  edifici),  e  fabriche, come  ancora  finì  le  Terme  di  Ca¬ 
racalla, &  adotnolle  .Era  quello  Aleffandro  Seuero fratello  cugino  da  parte  di  (uà  madre Mammea  di  Eiiogabalo  ,e  da  lui  adonto  , gli  fuccefle  nellTmperio,  ma,  non  già 
ne  lelceleratezze,eflendo  Alertandro  duomo  iutiero,  e  di  buona  vita,  fece  ottime  Legg  ,  pereti ■.  praticaua  ,  Si  haueuafecolurilconlulti  dpttiflìmi  ,  fauoriua  affai  li  e.  ha¬ 
itiani,  credomoflò  da  la  ma  ire,  che  pur  li  fauoriua,  alcuni,  che  forte  aileuaco  fra  loro  ,  e  però  teneua  l’immagine  di  Chriflonel  fuo  Larari),  o  vero  Cappella  domenica , 
come  vi  teneua  l'immagine  d’Appoltonio  Tianeo,edi  Molle,  e  di  Orfeo,  ne  la  quale  foleua  la  mattina  per  tempo  facrificarui.Haueua  ancor  portiera  di  fabricare  vn  Tem¬ 
pio  a  Chritfo,  come  anco  Aduano  ;  tu  Aleffandra  tanto  defiderofodel  gouerno  giuflo ,  e  che  non  forte  oppreffo  alcun  >  inferiore  dj'maggiori.ehe  ordtnò  Giudici,Gouer- 
natoti ,  &  altri  Magillrati ,  (opra  leCicta  ,  e  Prouincie,  che  di  loro  fifàceffe  Inquificione,  e  fi  piglia  (Te  vera  informatione  de  la  vita,  modeftia,  e  bontà ,  acciò  non  occor¬ 
rerti  d, l'ordine, e  mali  a’.Sudditi.auanti, che  fi  mandartèro  al  goue  rno ,  e  ritornando ,  bifognauarendeffero  ragione  de  le  ammmillracioni  fatte,  e  (e  errauano  »operdapo- 
cagine,  o  per  malit  ia,  Teucramente  b  facea  punire,  e  caftigare,  8cera  molto  fauoreuole  a'ChriftianidafciawioIi  viuere  in  pace  ^fe  bene  contro  a’Soldatifufeuerilfimo.e 
pei  U  feuerità  tua  tu  chiamato  Aleffandro  neuer o . 


t 

> 


TEDESCO. 

H Inder  der  Kirchen  Sanet  Eurtachij  (eind  gevvelber  von  denbattern  Neronis ,  deren  Suetonius  gedeucht,  Martialis  aber  derfelben  zierbefchreibt.,  feind  doch  ertli¬ 
che  die  dite  batter  mit  Alexaudri  vermifchen  fagen  fie  darnach  Alexandrinas  von  ihm  genendt  worden  zur  zeit  auch  Eutropii  den  namen  gehabte  s  ficht  im  we¬ 
nig  gleich, well  Lampridius  bezeugt  das  Alexander  neben  difen  ihmefelbft  eins  mit  feinen  namen  aufgebaur,  mit  eingefuertem  welches  zu  vnierzeitten  Alexan¬ 
drina  genendt  vvirt,  darm  ben  zu  einem  vvalt  etliche  hauffer  eingerirten  ;  falichiich  derhalben  vermeinen  die  fagen  ,  <  s  fei  gevvefen  ,  wo  itz  die  kirchen  S.  Aloyfis  fthet , 
V veil  Sextus  Ruffus  bezeuge  das  an  diefem  ort  die  batter  Adriani  geftanden  fein.  Der  Alexander  Seuerus  lft  des  Heliogabali  nach  der  feugammen  ein  Vetter  gevvefen,  von 
ihm  angenommen  fur  ein  lohn  vnd  nach  feinem  code  regirt,des  vatters  vnzuchtigen  leben  nitnachgeolgc,  dan  er  war  eines  fromen  lebens  gegen  den  menfeben  gantz  lau- 
ftmutig.  Als  er  enchchdie  Perfianer  vberbunden  wider  die  teufchen  krieget  durch  den  verrerher  Maxim  ino  vnd  des  ktiegs  aufruhrer  mit  lampe  der  mutter  vmbkomen 
m  13.  lahr  feiner  regirungfein  s  alters  14.  der  erfte  nach  Adianumderdas  wahre  licht  des  glauben  zugelafien  ,Jdan  in  der  Capellen  (eines  hofi  hat  er  Ghiiilumzuehe* 
ren  im  furgenooien,  nach  dem  nacurichen  gefatz  gelebt, was  tu  dir  nit  vvilt  das  thue  ein  anderen  auch  nie . 

F  RANCESE. 

APre  s  ie  temple  de  S  Eurtacheou  il  y  auoit  de  voûtes  Neronbartit  Tes  thermes  des  quelesfet  mantionSuetone  ,  e  Martial  loue  leur  beauté  ;  bien  que  ilya  desaxtheur 
qui  confondetces  thermes  auec  les  Alexandrmes  dilant  queles  furec  parapres  apelees  Alexandrines  par  Alexandre  com'arture  Eutrope  que  de  Ion  temps  on  les  ape» 
loit  de  ce  nom  de  quoi  il  nia  pas  grand’aparance  félon  le  telmogniage  de  Lampridius  difant  q’  Alexandre  baftit  les  Thermes  de  fon  nom  proche  d' s  Neronienes  y  aiant 
fer  venir  leau  dice  Alexandrine,  ce  que  pourrait  auoir  erte  fi  on  truuosc  q' Alex  andre  heur  reftaure  les  Beins,  ou  Thermes  Neronienes  ainfï  quon  lit  quilbritirla  proche_> 
es  fienes  aux  queles  il  planta  vne  foreft  alelpace  de  certeins  mailons  quii  auoit  achepte,&  ruine  pour  cefi  effet  ceulx  la  doneques  le  tromper  qui  difec  que  leselfoit  fi.u- 
ees  ou  eft  auiourdhui  le  temple  de  S  Aloifius  puilque  Sextus  Ruffus  monfire  que  la  furet  les  Thermes  d’Adrian  :  Alexandre  Seuere  flirt  toufin  d’Heliogabale  du  courte  de 
Mammea  fa  Mere  aiant  erte  adopté  par  Heliogabale  fuft  Ion  luccertur  a  l'Empire  mes  bien  plus  home  de  bien, que  Ion  Pere  cani  fuft  fort  antier ,  &  affable  teiemant  quon 
apeloitlon  Empire  sâs  effufion  de  fang  aiant  combatu  beuruf  emant  en  Perle  il  t<  urna  ces  armes  contre  les  Alemans  ou  il  fuft  tué  auec  fa  Mere  parle  tre  tre  Maxisnin  le  1 J 
an  de  Ion  Empire, &  le  14.de  Ion  eage  ce  fuft  le  premier  apres  Adrien  qui  receut  la  lumiere  de  U  piete  car  il  le  propofoit  d’adorer  Dieu  dans  la  Chapele  de  fa  maifond 
praéliquoit  la  réglé  de  la  loi  de  nature  ne  tes  a  aultrui  ce  que  ne  veuls  que  te  fou  fit . 


luxfa  suas  fhermasTrai anus  palatium  magnifice  condidit in  monte Attentino  ubi  hodie  f  emptu  SI1  ns  caJ-  u  t refe  ru  ttf TA  atiïa  nus  eff amtus .  Th  er  tnt?  ea  magnitudine  et artificio exfructp 
fuerunf,  üfPrincipis  animi maqnifudtnf  ef eqreqias  affitteti  manus  offenderent- ibi  omnta  membra  adtdfabrtc g  requisita  u idebantur,  efubt  balnea  cotnodiss irne sine  attor, mutata  exet . 
ceti  po  ferali  fqusf  columnis  ef  statuir  decorimi quas  ex  triumphis  aduexeraf •  pauimenfa  marmorib  >  s  traut  f.qmbus  e  (diu  er  si  col  oribus  par:  ef es  mcrußauif, laquearia  ef formees  ex  maltha^ 
inaurata  elaboratiti fitrviPwsTramus  uiuenfelferua  adoptatus,  cuius  ex  obi  fu  mmperw succes/fnatuslfalicrurbe  cefinioJJispalts  ufuolütT  utroyuu  inuità  Trai  ani,  et Tusehusm  chromas,  SeXfuUute: 
Uus,  e/Anfonius  Nebrisensismtrain  ocs,  prasertim  pauperet mqenificeti'amcredibiliprudeìidef^^^  bellt  domupfeficnstmus ,ut potè  quo  Impera  feK  onta  reuiuucere,  etadpnflma  dwnifate  redire  una  est . , 
TìacotefDeceualu eocTeqf qui  fune  ValachiaefTransduania  habitabat,  superavi f,  de  ipsisqjriuphautfp \  rmenia,  Tarfhia,Nùihé,  cfBab/loniam  subiupauifJe/nde  aere  omnib  ’jLupIirati:  ci  Tyjns  reps  onte 
pertu) ratis  efm  dittane  redactis  0  ccanupenefrauif ubi  Indicas  (fange ficasqproiiincias  perdomui ’/ \quo  JTomanop vofentia  no  perueneratludeoq  Cyrenes  tu  cfjtpjypfwt)  rebellione  uniuersa  eorum  occisione  tu  • 
rau i f -al)  emone  nero  delusus  (crfiafLcclesice  clade  tnuexif  quam  poflea  de  Xpsanop  rejipfci  ittorib  ?  alifer  eruditili,  mitige 
mi  a  se  die faV  a  ctcis  insculpta i prètijs  etcctfauif  quo  eius  cineres  translati  diu  inipsa  sumit  at  e  qui  eu  er uf-  Quo  circa  mersat  Vrinceps  oj 
v  naatiaeibona  peccabatur,  qua  ne fortunatior  Oc/auiano  Augußo ,  ttu  melior  Traiano  exi  fler  e f  ■  5  eleuestf  moritur  A  uno  T  ut  iiy 


IN  MONTE 


AVENTINO  AP 

Templum  S-Tnsca'- 


THERMA  TRAPANI  IMP 

A  rmilusfrujn  ubi  hodie 


T  E  R  JH  Ë  D  l  TRAIANO  I  M  Tl 

TRaïano  fece  vnnobilifîîmo  palazzo  appreflo  le  fue  terme,  le  quali  da  alcuni  fi  tiene  fodero  edificate  nel  monte  Allentino  appreso 
quelle  di  Decio  doue  è  hora  la  chie/a  di  S.Prifca,  altri  nell’efquilino nelle  Carine,  oue  è  hoggi  la  chiefa  di  S.  Pietro  in  Vincola 
appresole  terme  di  Tito,  come  alcuni  vogliono,  che  quefte  fodero  di  Traiano  ,  fe  bene  è  chiaro,  che  furono  di  ammirabil  bellezza 
ornate  di  marmi,  e  bellidime  colonne ,  con  molte  (fatue  di  merauigliofa  architectura  ,  fabricata  con  i  lauori  delle  fue  volte  indorate.  Fù 
Vlpio  Traiano  liberaliffimo  ,  ma  principalmente  con  poueri  bifognod  .  Domò  li  Daci ,  e  Deceualo  lor  Re  dae  volte  ribellati ,  foggiogò 
tutta  1  Armenia,  la Parthia,  Nifibe,  Babilonia  ;  pafsò  per  tutti  i  paefi  confinanti  con  i  fiumi  Tigre, &  Eufrate  fin  dentro  l’Oceano,  doue 
anco  ridalle  foeto  1  imperio  Romano  tutti  lipaefi  tra  l’Indo,  e'I  Cange  arriuando  fin  nell'India  :  foggiogò  di  nuouo  l’Hebrei,  quali  fi  era¬ 
no  ribellati  con  altri  popoli;  comodi  alla  Romana  obedienza.Tdlifica  S.lfidoro.  che  fece  in  Spagna  il  ponte  di  Alcantara,  &  in  altri  luo¬ 
ghi  cole  fegnalate,  &  in  Roma  la  Colonna  al  fuo  honore  eretta  con  l'hiftorie  fcolpite  delle  fue  imprefe,  e  vittorie,  &  il  porto  Traiano 
inerauigliofo  per  le  fue  rare  bontd  ;  fu  nominato  ottimo  principe  fin  dopò  la  fua  morte . 


TEDESCO. 

A  Vf  dem  berg  Allentino  hat  Traianus  neben  feinen  baettern  ein  ftadlichen  palaff  aufrichten  laden  aida  itz  die  Kirchen  S.  Prilcx  der. 

auf  dedea  itadlichen  vnd  Äunlflichen  gebau  vuurdt  leichttich  des  furften  grofes  gemuedt  vnd  des  baumeifters  Äunft  erAent .  alles 
nach  der  Æuaft  vnd  da  mm  ohn  allen  neidr  batten  auf  das  fuglifchit  vuar  mit  feuln  vnd  ifatuen  aus  den  triumphengebracht  gezirt ,  mit 
mirmelftein  geflafterr.die  vuend  mit  deden  allerlei  färben  eingelegt, die  decken  vnd  geuuelber  mit  ips  vbergultet.Diefer  vuar  von  Ner. 
ua  als  ein  föhn  angenoinen ,  nach  deden  toit  regirt  zu  H  fpalis  geborn  ,  den  armen  vuoi  geneigt ,  verffendig  vnd  glucÆfelig  ,  dieftad 
Rom  in  den  alten  vuert  gebracht .  D  ceuulain  den  Äonie  der  Dicianer  vberuuunden .  Armeniam  ,  Parthiam,  Nifiben,  vnd  Babyloniam 
vn der  (ich  gebracht.  Darnach  in  InJiam  gereift  dis  auch  zum  Romifchen  Reichgebracht  die  auf  rurifche  iuden  laden  vmbrengen. End¬ 
lich  vom  deuffel  betrogen  dreimal  die  Chriftlich  Æirch  veruolgt,  darnach  aber  beder  verftanden  vnd  nachgelalfen  .  in  Spanien  ein  bru- 
cÄen  mit  namen  Alcantara  ville  S.  Iiidarus  bezeugt  auf  gebaut .  Zu  Rom  ein  feuln  nach  feinen  namen  an  der  Dacianer  Ærig  einge¬ 
baut  aufgericht ,  in  der  höbe  fein  agilen  lang  behalten  geuuefen.  Daher  er  verdint  ein  gutter  furft  genend  zuuuerden.  vnd  nach  feinem 
todt  allen  Aaifern  geuuuenfcht  vuorden  JieglucAleligÆeitdes  Ocfauium  Augufti,vndguttig£eicTraiani,Seleuci.'e  gelforben  ihmihar  1 ij> 


FRANCESE. 

Proche  des  fies  Thermes  Traian  badie  vn  pales  magnifique  au  mont  Anantin  ou  eft  à prefenc  le  temple  de  S.  Prifque  su  raport  de  Mar 
lian  ,8c  Faune  les  Thermes  furèc  baffies  dvne  re!e  gran  lur ,  8c  artifice  quelesmonffroit  le  grand  courage  du  Prine  e  ,  A’  Tinduftrie 
de  l  Architele  ,  on  y  voioic  cous  les  membres  requis  pour  vne  tele  fabrique  ,  ou  il  y  auoit  ancor  des  beins  quii  ornà  de  fort  beles  Co¬ 
lonnes,  8e  ftatues  quii  auoit  ranorcèdes  triomphes  le  puuè  eifoit  de  marbre  ,  Se  les  muralies  ancor  de  diuerfes  coulurs.  Il  adopta  du  vi¬ 
llane  de  Nenia  V  .puis  Traia  uis ,  le  quel  par  fa  mort  fine  cedà  àl’empire  .  11  fait  doué  d’vne  grande  magnificence  enuers  les  poures  par- 
ticulierermnt:  Il  fubiuga  les  Daciens,  8e  leur  Roi  Deceuolus  qui  occupoic  alhors  la  Vaiatine,  e  Tranfîluanie.  Il  fubiuga  auffy  i  Armenie, 
les  Parches,  la  Niube,Se  Babilone,  e  par  apres  aiantpafsà  les  Euphrates,  e  Tyres  ,  e  les  aianc  febiuguès  :  lipafsà  l'Océan  ou  i!  dontà  les 
Indiens,  e  Gmgetiques,  ou  les  Ro  'eins  neffoit  point  arriuès  ;  Il  fît  vn  meur  tre  vniuerfel ,  de  luifs  ,  Cyrencens  5c  Aegiptkns  a  caufe 
de  leur  rébellion  ,  par  apres  trompe  du  Diable  il  coin  nce  a  la  rroiliefme  psrfeqution  deleglife  qu  i  adeuftft  apres  eftatìt  informé  de  la 
Religion, e  co  iffumes  des  Chreftiens  ,  il  baftir  en  Efpagr.ie  en  pont  apelè  d’Alcantara  au  tefmogniage  de  S, nidore  a  Rome  il  fit  vne  coïon- 
nee  dite  Dacicis  ou  (es  Cendres  eftint  portés  furet  quelque  temps  au  fete  d’icele.Ceft  pourquoi  ce  Prince  merita  ddfr’apelè  très  bon,  8z 
apres  u  nior  c  aux  Emperurs  an  deùroic  fi  parelie  cès  bonté  a  cele  de  Traian , 


exeretMtou*  'accomodar*,  nemora  dem, »medio  (ìermaru XBefau7,%£ e(exe^a-  ^daffoaib ' pMo,ophant,u%  ai, jutera» 
çranf  du/incra  »f mirice  corpo,.»  ammara,  ce  exercenff/d^tfrJnfin^c  ***&«»'&. >Ueuada  ad  ad,a-n/fak 

V;od, lauf  e  yedn  praefer/,*;  Marma,  idc  Imperadcr  uftmemefn/aaadam  'JoroVee  ^Pj  tybernp  fryoee  ad  rete  exerce* d* 


TERME  DI  AVRELIANO  IMP. 

toes-.^rshS™.»  ^  *■  »I-rfo  W  fi  «fc^iSÏÏÏS^! 

r  e  icienze,e  per  altri  eflercici;  Jiccerarij.  Verano  anco  dentro  ipMpTpr^  in  ;  u  l  Î! •  .  e.  fumano  per  disputare, per  decorrere  di  va 
bori,cofi  ben  ordinari,che  ricrea»  ano  léÆ  vendano  Y*™  « 

qualche  nlaflamento  d  animo. Vfciuano  anco  fuori  da  le  lopgie.e  da  li  portici  in  l  l/  r  eflerfi  efercirati,vfciuano  fuori  al  fcoperco  per 
fare  efercitio.  Oltre  quelle  Terme  lo  ftefio  Imperatore, co^fcg  fi ceffi  «h  fc JJfloi  v,T  »T™  qTd°  Ï1  CemP°  era  ^eno.e  chiaro, per 
torno  tutta  la  riua  del  fiume, e  lo  fece  fcauare  per  darli  piu  letto, acciò non cofi Smenr.  Dl°ne  Caffio, accomodò,*  alzò  in 

Eri, non  sboccheria  coli  (pefib  con  tanta  rumarle  la  citt^maffim^de^e  caie  circmiuTc^ne^e  neTkioghijiiu  lmicat0  da  Goffri, a  tempi  no 

TEDESCO. 

da  noch  daruon  ettuuas  z„  fehen  ift  ;  vmb  diefe  vuaren  rings  vneiî  ttK  vudehen  lafien'Se,nd  Siefen  auf  dem  iuden  platz 

die  ftudenten. In  der  mit  vuaren  vualter  mit  vuifmet  vnd  fernen  eenf  en  aìfo  luftÏSnd  fechcer  “  ™indcerfich  vbtteo,  vnd  andre  orter  fur 
en  Neunte.  Vber  dife  vnic  er  felbft  von  ,hm  bezeugt  hat  vnterfchitten  das  man  fich  vuunderüch  er  quic* 

fo  oftc  mit  großem  fchaten  der  ffad  auslauffen .  erhocht,vuelches,  fo  die  vnfern  theten  vuurde  die  Tibur  nie 

FRANCESE. 

Ecenceau  de  la  le  T^brcpîw^  d’Aurelian.quil  fit  édifier  d’vne  trefgrands  fplendeur ,  &  magnifi- 

^nS  cha  en’rS  de  1  FEè.Ion  tient  quelles  furent  baflies  au  lieu  maintenant  apele^chlmn  dTi  p,Uiîeurs  3  utres  E1'*  fernoient  au  temps 

eftuues  eftoient  enuironnees  de  plufieurs  porches, &  gallcries  m-fines  nonr  r  chamP  deluiiz.ou  paroiflent  encores  quelques  veftiges.Or  ces 
tes.la  encores  eftoient  des  pau, lions, &  fjges  ^  ^  ^  dans  les  ^  coZ  - 

d-, celles  des  boccages,& petitz  bois  tant  de  lauriers  qu’autres aXre.  aue^  dele“r«  •  ^plus  il  y  auoit  au  milieu 

vn  finguher  contente  ment, &-plaifir  aux  efpritz,&  corps  de  ceux  qui  sexercoient  flfcc ’  pm,en0Irs,  fi  beail*>,&  j}  b,en  <Euerfifiez  quilz  donnoient 
jeu«  endroit*  dans  ces  prelz  ,  affin  de  fi  exercer .  Oultre  les  dites  eftuues le m  i  n’  hyuer.,ors  quii  faifoit  beau  temps  Ion  venoit  de  plus 
fius,  feit  faire  des  guays  au  tybre.auec  desconduirz  par  ou  ce  fleuue  venant  a  sWI ^ ^Ppereur?Ins  Jn  ^“*1  addurre  par  vne  efpitre  a  Dio  Caf- 
irnicez,car  le  Tybre  ne  fe  desborderoit  fi  fouuent  quilfift  au  détriment  de  la  Ville. ^  f  P°aUO,C  vuider  ce  que  pleuft  a  Dieu  les  vofires  euifent 
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FLAMINIVS 

cf  Tai  altum  Jvtalfheorutn 


CHLCVS 

Infer  'S-C afhannœ  Je junarn 


Circus  Flaminius  dicebafur  quod  essef in  campa  Flaminio,  era  fusui  uari/f  ludis,  fes?fsqi,uenafibnibus  fautorum.  leonum,  ftjnum.  eleplmnfumcfiamncnnuuquam 


qua  a  pernfcißinus  equis  aaebanfur  ■  Varia  i  fern  ce  m p  le  c falsa  fur  Circus  is  Ce  uf  hic  cernere  esfl oca  in  circuì  fu  accomodata  a  specfarr 
71  esse f commodus  ef  Cari  folio  rroximus  Sena  fus  eo  coqebafur  inferdum  ad  aìiquid  de  R  e pub Ca dece  ruendum  > eraf y  ropfereal^ 

.  _  .  ■  '  t  .  -  -  e  -Z-  »  s?,  i-  s  .n. .  si  tu  jRmti’acja  ir sujerti — •* 


/empia  Vulcani  uidelicef  Iter  funi,  eCKercults  cufCcdù  e f altuq 'comune Musis  adifùafu  aFuluio ICobUiore  qui  ex  Ambracia  IFoaeni 
rii  refuieraf  AifPliniuì  f  3C  c  s  in  eodem  Circofuifle  plurima:  ef  epreptas  jfafuas  a  Scopa  eximio  saiJptere/acfar  una  cui 


Si,;:. 


qvz,  PSTlìl  CIRCO  SLAMINLO  PI.AVJ.VSaiSCAmVS  XTPAlJJWS  CAS  TI  SMP  oUUVTÖP  A  PAT  JOUIR 


N  I  0  .  ! 

IL  Circe  Flaminio  fu  detto  così  perche  era  nel  Campo  Flaminio,  o  vero  perche  fu  fatto  da  Flaminio  Confole.  Scaua  doue  horae  le  bot¬ 
teghe  ofeure ,  feruiua  per  fare  vari;  giuochi ,  come  furonoli  giuochi  Apollinari ,  per  caccio  anco  de'  Tori ,  Leoni ,  Tigri ,  et  Elefanti], 
per  faruisreora  delle  carriere,  con  Carri  .eCaualli  velocisfimi .  Haueua  di  più  quello  Circo  come  qui  nel  fuodifegno  fi  vede  efpreffo.vari; 
luochi  intorno  accommodati  per  vedere,  che  chiamauano  fori  ;  perilche  effondo  quefto  luogo  commodo ,  e  vicino  al  Campidoglio  vi  fi  ra- 
dunaua  di  volta  in  volta  il  Senato  Romano  per  decretarui  alcune  cofefpettante  alila  Republica  .  V'erano  di  più  in  quefto  Cerchio  molti 
Tempii,  eicèdi  Volcano  ,  di  Nettuno,  e  d’ Hercole  Cuftode  ,  e  venera  vn  altro  commune  d  tutte  le  Mufe  fabricato  da  Fuluio  Nobiliore  ,  il 
quale  haueua  portato  d  Ambraccia,  noue  ftatue  delle  noue  Mufe; Plinio  nel  librò  trentafei,  nel  capitolo  quinto,  diceche  vi  furononell’iftef- 
fo  Cerchio  molte  belle  ftatne  fatte  da  Scopa  Scultore  egregio,  con  vn  Coloffo  di  Marte  ,&  vna  ftatua  di  Venere  .  Nel  tempio  di  Nettuno 
v'era  quella  infcrittione  ;  ABASCANTlO  AVG.  LIB  AEDlTVO  AEDIS  NEPTVM  QVAE  EST  IN  CIRCO  FLAMINIO.  Doue  dice 
chiaramente,  che  il  Tempio  di  Nettuno  ftaua  nel  Circo  Flaminio . 

TEDESCO, 

A  Vf  dem  Circkel  Flaminió  vuar  ein  Circkel  genent  wegen  des  orts  Flaminius,  zu  mancherlei  fpilen  ,  feilen  ,  betzungen  der  Ockfen, 
Leuuen  ,  Tigerthiren  ,  Elephanten  ,  bifuueilen  auch  wegen  mit  gefchuuinden  roffen  .  Difer  Cirenei  vuie  zu  fehen  hat  mancherlei 
orter  eingenommen  den  znfehauuren  zuguttem  .  An  difem  ort  weil  er  dem  Capitolio  nahe  ,  vnd  feiglich  käme  der  ftaht  wegen  der  ge- 
main  offt  zuffmen  .  Vber  das  waren  etliche  Tempel  aufgemelte  platz  ,  nemlich  Vvlcani,  Neptuni  vnd  des  Herculis  vuachters.  ein  ander 
gemeiner  den  Gottinen  der  freien  k>in(len  aufgebauuen,  von  dem  Fuluio  eim  edelman  der  aus  Ambracia  neun  bildnus  der  Gottinen  dahin 
gebracht .  ln  difem  Circke!  vuie  Plinius  fchreibt  im  ; 6.  buch  am  capitei  fein  vii  ftatliche  ftatuen  von  Scopa  einem  kunillichen  btldhau- 
uer  gemacht,  eine  mit  des  Martis  itatua,  vnd  bildnus  Veneris .  Im  tempel  Neptuni  vuar  dife  vberfchrift , 


FRANCESE 


LE  Circus  ou  place  ronde  de'Flamînius  efloit  dans  fonchamp  en  icelle  fe  faifoient  les  icux  Sc  chartes  des  belles  faroufches,  &  par  fois  la 
courfe  des  cheuaux  perniceux  de  carrofte  ;  Ce  Circus  comprennoit  plufieurs  lieux  propres  pour  regarder  .  A  caule  de  fes  commo¬ 
dités,  &  prochainetè  au  Capitole  le  Senat  y  eftoit  fouuent  conuoquè  pour  trailer  de  la  Repubhcque  :  Aumefme  lieu  eftoient  les  Temples 
de  Vulcain,  de  Ni  ptune,  d’HercoIe  gardien  ,  &  des  Mufes  baili  par  Fuluius  le  plus  noble .  Dans  le  Curcus  elloienc  plufieurs  (latues  de  Sco- 
pa  très  excellent  Sculpteur  entre  autres  le  Coloffede  Mars,  &  le  Emulsere  de  Venus  comme  référé  Pline,  au  Temple  de  Neptune  elloit  cet- 
t‘ inscription ,  Par  Afcanius  Augufte  libre  Efcheiun  fut  faift  le  Temple  de  Neptune  qui  eilen  la  place  de  Flaminius  Flauius  Afcanius  ,  & 
Pallans  Nepueux  de  Cefur  Coadiuteurs  des  comptes  l’ont  balli  leur  Pere  tres  deuot . 


“"!  1f‘'l‘'t’uAûr*m  rem  suif  anjjult  tusmjiiuieuiu  cirrus  emffirmu  tiradariteâ  Altura  Uct, sichahur  Jirrt/ift,  u/ sSitraìLi^i  MJH'  ^*rhtt ufjuMurtûua  tCujurseu&u u.  quilunlium  siniaruuU puf, lu/. 
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PIAZZA  N  AVONA. 


Q Verta  piazza  chiamata  volgarmente  Nauona.era  vn  Cerchio  come  il  Cerchio  Flaminio, differente  però  da  quello, e  non  1  irteflb,coine  alcu 
ni  hanno  voluto.  In  queftoCerchio  celebrauano  i  giuochi  detti  Agonali, che  furono  milieu  ici  da  Noma  Pompi!io:e  da  quelli  giuochi 
"^Agonalfifi  dice  piazza  Nagona,ouero  detta  d'Agone,che  in  greco  lignifica  combattimento, o  lotta;perche  qui  in  quello  Cerchio  lì  lot- 
taua,e  fi  combatterla  giuocando  :  vi  correuano  ancorai  carri, dtlli  quali  la  delire. zza  &ra,che  in  voi tando'fe ruote  non  venilTero  a  toccare  le  me¬ 
te, che  llauano  nell’vno.e  l'altro  ellremo.  Altroue  parlafiimo  di  quelli  Cerchi, e  di  quelli  giuochi, però  quello  balla  per  il  prefente  Cerchio  . 
Hoggidì  comparilce  quella  piazza  quadrangolare, anticaméte  haueua  la  fua  figura  ouata, il  volgo  la  chiama  Nauona, perche  forfè  gli  pare  vna 
Kaue  longa.  Hoggi  vi  fi  fa  vna  belli filma  raprefentationed’vn  trionfo  di  Chrilto  la  mattina  di  Pafqua  di  Rcfurrettione, facendoli  vna  nobili  Ri¬ 
ma  proceflìone,cola  in  vero  degniffima  d'efler  villa  . e  di  grandifiìma  edificatione  .  Efce  detta  procefliotie  da  s.Giacomo.egira  tutta  la  piazza, 
doue  in  varij  palchi  lono  ordinati  varij  cori  di  Mufici,e  ritorna  alla  iftefia  Chiefa . 

TEDESCO. 

ES  hacNuma  Pompilins  am  neunten  rag  Icners  dem  Jano  offer  angertelt  vnd  gehilten  aufdtmberg  Quirinaldie  vuurden  Agonali  a  genande 
vueil  damals  der  gleichen  Ipiel  vnd  Kurtzuueil  getriben  vuurdten.vnd  der  ore  an  (ich  felber  Kein  eoe  fondern  in  die  lenge  Keiner  den  an¬ 
dren  verhindert, da  man  rofs  rennen  vnd  iagent  thet  vben.Pandulphus  der  feribene  vermeint  es  habe  dilen  cirenei  Flaminius  gebaut  in  vuelchen 
zuuor  ein  tempel  Apollinis  geuuefen  hat  dafelbft  Adrianus  der  erlt  dem  heiligen  Apollinari  ein  Kirchen  aufgerichc .  Diefen  vuie  offenbar  ili 
von  Fauno  dem  feribentem  hat  Alexander  Seuerus  delfen  namen  nach  ihm  er  halten  verbeflert. 

FRANCESE. 

ON  a  lailfe  par  eferit  que  Numa  Pompilius  inftituà  desfacrifices  a  lunon  quon  apeloit  Agonalia  au  cinquïefme  des  Ides  de  lan  uier  a  quel 
iour  félon  q’efcriuet  Sex. Pompeius, e  Cellius  le  Roy  mefmcs  immoloit  vn  hollie  au  mont  QuirinaljSz  pour  l’hors  on  fefoit  cerceins  ieus, 
&  reprefentations  au  marche  quon  apeloit  acaufediceuls  Agonum, ou  Agonale dou  ceiourdhuy  on  le  nomme  Nagona.par  vn  mot  corrompu  ; 
&  heu  la  eli  ainfi  apele  félon  Marlian,edes  aultres  a  caufe  quon  le  voiet  de  tous  courtes  fans  aulcuns  Angles, eie  mot  Agon  parmi  les  grecs  li¬ 
gnifie  fans  Angles, par  ceque  certoit  vn  Cercle  an  forme  circulere.qui  auoit  des  lieus  ailes  longs  difpofes  an  faceon  quel'vn  nampechoit  la  veue 
*de  l’aultre  dans  la  carriere  il  y  auoit  deus  bouts  d’egale  diftâce  des  deus  codés  a  l’antour, des  queles  les  cheuauls.e  charriots  couroitidonques 
dans  ce  Cercle,com’aufii  aux  aultres  je  crois  quils  feioit  dos  combats  a  cheual,e  dos  chartes  .  On  ne  fcalt  qui  bartit  ce  Cercle  fi  on  ne  le  con¬ 
fond  auec  celui  de  Flaminius.  Pandulphus  portier  de  leglife  de  s.Iean  de  Latran  fut  de  ceft  opinion  du  quel  fait  mantion  Albertin  dans  les  opu 
feules  qui  allure  q’au  lieu  ou  au  parauant  le  temple  d'Apoilon  fut  au  Cercle  de  Flaminius, le  Pape  Adrian  premier, y  badie  leglife  de  s.  Apolli¬ 
nere  :  nous  n'ignorons  pas  toute  fois  quon  napelat  ce  Cercle  du  nom  d'Alexandre  Seuere  au  raport  de  Faunus, par  ce  quii  lauoit  reftaurè .  Ce¬ 
rte  place  de  Nagone  ert  auiourduy  fete  an  quadrangle  vne  des  beles  du  monde. e  fpatieufe  non  feulemant  a  caufe  desbeaus  édifices  qui  lanui- 
ronet  edes  deus  fontenes  qui  font  aus  deus  bouts  qui  pat  le  moien  de  fatyresietec  vne  grande  quantité  deau  mais  pour  y  auoir  ancor  l’eglife 
de  s. laques  des  Efpagnols  fore  bien  feruieou  four  l’aube  du  iour  de  la  Reliirreélion  de  N.Segnieur  fe  fit  Vne  fort  bele  proceflâon  a  Iancour  de  la 
place, touce  piene  de  lumières, auec  force  feus  artificiels, mufiques,e  des  riches  ornemanS,qui  atiret  vn  grand  concours  du  peuple. 


DE  CIRCO  ILORÆ  IN 


REGIONI  HORTOR  SAIVSTII 


TilllWTTnil-HhFHrRH-HBimfltmtflBHiJttgHMIIMIlr 


nHHHll^UUIlUllLTTTT 


Sr  2- 


Lnuna  Quirinalis  parte  inter  duos  celles  olim  scilicet  mont c  Apollinis  appellatu  et  ubi  capifoliu  uetus fuit  tacet  uallis  ex/gua,  qua7  Flora*  C  tre  uni  continebat.  Qua  qui  de  uallts 
muris  erat  circumdata  adludos  Fiorala  qui  per  infamer  etimpudicasMerefrices  stimo  eudedeegre foeminei  sexus  edebanfur-  Quis  antiqui  autem  PRcma/i/  auarit/am,  et s  uperßi  : 
iionem  non  admire  tun  eo  map  is  quod  ipse  rerum  J)  eminus  sibi  hanc  beluinam  nedum  humana  turpitudinem  persuaserit  ■  ut eiusmods  spectanda peri  in  c  iuifate  non  modo  sineret^ 
sed  etiam  cnnßitueret  ductus  cupiditate  ingentium  diuit/arum  quas  ista  Flora  cum  meretrix  esset  eximia 1 pulchritudinis  meretricio  questu  comparauif  et  Wi  reliquit  eo  ' 

pacto  ut  singulis  annis  in  die  natalis  sui  similes  ludo  j  ederet :  ut  re/ertLacfantius  ■  qui  quidem  pudore  suffusus  cum  hanc  celebritatem,  sub  nomini  Flora1,  quamDeamVbru 
putabat t  cohonestaret  in  maius  absurdum  deuenit,  simili  ritu  Deo/  suos  celebrari  debere  exißimans ■  Fingitur  autem  Flora  Dea  qua ßoribus  grasest,  utquos  dïfejftytv 
nento  amantissimo  potestatem  accepit  in  pretium  molata*  pudicitia  ut  meminit  0  uid .  quam  postea  ipse  duxit  uxorem,  etClora*  in  Flora  nomen  unmufauitiHuic  erg 
qo  deinceps  Ludos  celebrare  dicebant  ut  in  frugibus  afq  arboribus  flores  conservare  dignaretur  ■  Quid  tamen  miru  si  tunc  ab  scopo  C  h  riß  ia  na  K  e  Ixionis  aberrabat. 


CERCHIO  DI  FLORA. 

IN  quella  parte  del  Monte  Quirinale,  che  hoggì  chiamano  Monte  Cauallo,  nella  parte  fînirtra  doue  riguarda  la  porta  de!  Popolo  ]  v’era  il 
Monte  detto  d’  Apolline  col  Campidoglio  vecchiojtra  quelli  due  Monti,v’era  vna  valle  cinta  di  mura, che  chiamauano  il  Circo  diFlora» 
qui  fifaceuano  i  giuochi  detti  Florali  difont flirtimi,  celebrandoli  le  Donne  publiche;  furono  iftituiti  qui  ili  giuochi  in  memoria  di  Flora  , 
eh'  era  fiata  vna  Cortigiana  famofa ,  e  bella  ,  cortei  eifendofì  molto  ben’  arricchita,  con  quel  fuo  brutto  medierò,  Iafciò  morendo  herede  del 
fuo  il  Popolo  Romano,  feparando  però  vna  parte  dell’  heredità  ,  che  voleua,  cheferuiffe  per  far  querti  giuochi  ogn’anno  il  dì  del  fuo  natale, 
md  perche  erano  molto  brutti ,  per  honorarii  mifero  cortei  nel  numero  delle  Dee,  eia  chiamauano  la  Dea  Florajperò  finge  Ouidio  ,che  co¬ 
rtei  detta  prima  Clora,  mutarte  poi  nome  in  Flo’  a,  ottenendo  dal  fuo  marito  Zefiro  il  dominio  (opra  i  fiori .  Onde  per  non  moftrare  i  Genti¬ 
li  ,  che  celebraffero  i  giuoch  i  in  honore  d'vna  Dea  così  dishonefta ,  moftrauano  di  celebrarli  in  honore  della  Dea  fopraftante  à  i  fiori  accio 
difenderti  »e  conferuaffe  gli  arbori ,  viti,  e  gtani  all’  hora  quando fiorimmo,  e  niun  temporale  li nuoceß'e. 

TEDESCO. 

A  N  einem  theil  des  bergs  Quirinalis, zuuifchen  zuueienbueheln  nemlich  desbergs  Apollinis, vnd  vuo  das  alt  Capitolium  geftanden ,  ìfi 
ein  Cleines  thal,  in  welchen  derCirchel  Flore,  erbaut  vvuar,  welches  tha!  zuuar  mit  einer  mauren  war  vmbgeben  ,  zu  den  Florales 
fpilen;  welche  von  vnzuchtigen  vnd  vnerbaren  frauuuen  mit  grofler  fchand  des  vneibifchen  gefchlegts gehalten  vuorden  Vvelcher  aber 
vvolte  nit  den  geitz  vnd  aberglauben  des  Romifchen  volcfcs  vermi  Linderen,,  vii  mehr  vuiel  das  haupt  der  weit  folche  beftialifche  vvil  ge- 
fihuiieigen  menlchliche  vnzugt  ihnce  gerahtemdas  fie  nit  allein  folche  fpiel  zuhalten  in  der  ftad  zulihs,fondern  verordret  vuegen  pergrof- 
fen  begir  der  reichtumben  ,  welche  diele  Flora  weil  fie  ein  fchones  vveibsbild  war  mit  vnzucht  bekam  ,  diefelbigen  der  ftad  verlies  mit 
folchem  geding,  das  man  ihr  iarlich  an  ihrem  geburts  tag  diefe  fpiel  hielte,  wie  Laäantius  melt,  welche  zuuar  aus  fchaum  diefe  feft  vn- 
der  den  namen  der  Flore  jVUelche  fuer  die  Gottinder  blummen  gehalten  verehrten,  in  groifere  feand  gefallen  da  fie  ihre  Götter  mit  gle¬ 
icher  ceremoni  zuuerehren  vermeinten.  Flora  wird  gedieht  ein  Göttin*  der  blumen  von  Zephyrodem  allerlieblichften  vuint  vber  diefel¬ 
bigen  geuualt  bekomen,  zulohn  als  er  die  iungfrauufchafr  ihr  genommen,  darnach  wie  Oaid  fchreibt  zum  vveib  genommen  ,  vnd  den  na- 
men  Clorar  in  Floram,  verendert .  Difer  haben  fie,  nachmal  fpiel  gehalten,  damit  fie  die  blue  der  ff  uechteri  vnd  bäumen  erhielt .  Vvas  ift: 
doch  vuunder  das  fie  alsdan  fo  weit  vom  Chriftlichen  glauben  gefehlt  haben . 

FRANCESE. 

EN  vne  partie  du  Qnirinal’entre  deus  collines  aneienemanr  apelees  la  montagnie  D’  Apollon  ouertoit  l’ancien  Capitole  il  yaune  petite 
valee  qui  con  te  noi  t  le  cercle  de  Flora  la  qutle  t  rtoit  anceinte  de  murailes  pour  les  ieuls  de  Flora  qui  ciloit  reprefantespar  d  infames.  Se 
impudiques  courtifancs  mes  qui  n’admirera  lauarice  e  fuperftition  des  anciens  Romeins  qui  non  fculemant  permetoit  que  famblables  fpe- 
fìacles  _fe  fiffet  dans  la  vile  mes  ancor  les  ordonoit  pouffes  de  lauidire  des  grandes  richefles  que  certe  Flore  qui  efloi  vne  fort  beleCourtifa- 
ne  feftoit  acqui  fe  par  fes  lafc;ue:es  ,& leur  lefìa  auec  tei  pache  que  chefque  annee  a  fon  iour  natal  feroit  famblables  reprelantations  ainiì 
que  raporte  ladìance  qui  tout  hontus  de  quoi  on  celebroit  certe  fefte  fouis  le  nom  de  Flora  quel  croioic  deeffe  des  Fleurs ,  il  tomba  en  vne 
plus  grand  faulte ,  croiant  quii  faloit  honorer  fes  Dieus  de  famblables  ceremonies  .  Ils  fegniet  que  Flore  ceft  la  Deeffe  des  fleurs  fur  Iefque- 
ks,  eie  areceuce  pouuoir  duzant  zephirepur  reconpanfe  de  fapudicite.  violece  felont  leraport  D’Ouide  quii  efpoufa  par  apres  changeant 
le  nom  de  Clora  a  Flora  •  Ils  difoit  done  quils  y  celebroit  des  ieus  a  fin  quele  conferuat  leus  Fleurs  aux  arbres  mes  il  ne  fe  faule  pas  eftouner 
de  ces  fotifes  puis  quils  eftoi  infideles . 


HIPPODROMO  DE  AV  R  E  LI  A  N  0. 


,  .  ~  r  ^  ^  ^  x  St  LY  U  . 

JL  nippodromo  o  Circo  d’Atireliano  fuori  delle  mura  in  quel  luogo  nel  quale  era  per  prima  VAnfir^arm  s,u  -t  s~>  l  •  r  j  •  r  ~ 

f  °o !  ^  accIua  Giulia  Tepula ,  e  Marcia,  come  fi  vede  ancor  hoggidì  dalli  fragmenti  d’vna  Guglia  rnrra  in  ^  /a  C,^ie^a  ^  /anta Croce  in Gierufalemme, vicino  alli acque- 
nmln/i  WUarì°-r  1  rP?tta!:.ori  menÇre  feceuano  li  giochi  o  fpettacoli  li  quali  confirteuano  nel  corfo&di  carri  rirarf^  A^1  a-9ua  e  stagliata  di  caratteri  Egitti; ,  e  di  varij  fcalini  ne’ 
j^menti  di  gladiatori ,  gli  quali  dilettauano  mirabilmente  il  popolo  che  uer  vederli  rnnmrrP,n  rwaï?  r>._atI^a  °  pw  caualh,  cacete  di  drner/ì  animali  ftrani  e  peregrini ,  abbat 


*•  "  '•  r  *r 'rtLtfL,jx J  mentre  n  raceuano  11  giocm  o  ipettacoii  li  quali  con/ifteuano  nel  corfn  Ai  curri  r,w  An  a  ?  „■  ,U1  ‘■dUltcri  ngiruj ,  e  ai  vari;  icauni  ne 

riochia  1  Egitto,e  tutto  l’Oriente,  e  vinto 


no  aj  Danubio  tagliò  a  pezzi  o'nqaaMai^la  GotchC&  il  Capiunoìoro  Heraclemone  tntdjtwe  alia  óatr'a0/11^*  *°!|e  1*  loro  Itegli»  i&nobìa 

quj/ì  cut  oil  mondo  trionfo  lolennemenre  in  Roma,  ne!  qualefi  viddero  quattro  carri  Regii  vnn  Imente  Soggiogata  Antiucma  i  tgitto,e  tutto  1' 'Unente,  e  vinto 

meno  nceo  del  Red,  Perfia.il  terzo  di  Zenobia  la  qu  ile  l’haueiia  fatto  fare  fuperbillimo,  perdi»  |ide„a  dïïr  !■?,  d‘  °de!l3^  o6  de  Palmirem. wtto  impedato  di  gioie .  Il  fecondo  non 
Rede  Goten,,  reut.  Elefanti  domerei,  du, cento  e  quattro  tigri,  &  ottocento  ,  altri  Salfvard  di  Î  vbh M,  T  ^  1°  “  Rom*  v,etonofa  e  tonfante  ,  e  non  vinta .  Il  quarto  del 
meni,  Indiam,  Bactriam,  Spagnuoli,  Saraceni,  Perfiani ,  Gocciai,  Albani,  Ruffiani,  Tartari  Sarman  ’f™  Accompagnauano  il  trionfante  fchiaui  infiniti,  Arabi,  Eudo- 

mate  prefe  nella  guerra  de’Gotth, .  Ma  finalmente  nell’anno  ,78.  per  tradimento  d’vn  luó  fchiauo  fu  ammazzato come ^accoma  ’  &ES‘“,J  *  COndleC£  A“20- 


TEDESCO. 


noch  von  alten  mauren  ,  bei  den  wafîergengen  luliæ  Tepulæ,  &  Marti«,  darin  noch  linci  von  feilen  o  1er  dkS ,.(rl?ce.in  Ie.ru(3jem  .  ift  heucigs  tags  nie  mehr  zufehen  :  alle  in  etwas 
man/nzent,  VorbenenteSchaufpilfehen  mœchte  Dasaber  folcher  Cirkhel  vom  bemeltem  Aureliano  erbawerlnT^^1^  cara&eren;  fambt  noch  etlichen  ftaflien  ,  darauf 
deflen  einige  meldung  nie  chuen  .  Difer  Aurelianus  war  aus  Pannonia  oder  Vngerlandr,  an  vrnberhumbtem  mrh  l  ^rru?  LlSonJ 1S  :  wievvol  die  feribenten  heucigs  tags 

Schwaben  ,  Sarmatier,  Marcomanner  oder  Bœhem  kern  hat  er  Zenobiam  Palmmenorum  Reginam  *efan<*en  •  dii  Th  ^  V°n  fch  ,e^hfen  eIfem  öeborcn  •  Hatt  mit  Krieg  bezwungen,  die 
fo.oo.  Gotthen  erlegt:  ihren  Farben  Heraclemonem ,  der  fein  Vatterfand  verrhaten  ,  ernftlich  am^leib  *oPal tfr  T  Z  7^  Sc  ^uos  beuzvv“ngen ,  vnd  ienfeidit  der  Donauuaufdie 

bezvvngen  ,  vnd  zu  gehorfamb  bracht  j  ift  er  mit  großem  Triumohzu  Rom  eingezo^n  mit  4  ^ -iia|;rh/w  ^  *  NacbmaIs.  er  Antiochiam  ,  Egipten  ,  vnd  fchier  die  ganze  vvelc 

vede z t .  Der  ander  mit  gleich  meffiger  zier  ,  wäre  eines  kæni°s  aus  Per/ia.  Der  dritte  wäre  der  k  æni^inZelWw^  ’P  eîe ?.-ei,ner  ^ocniös  °denati ,  von  goldt,filber,  vnd  cdelgefteia_» 
zu  Rom  als  ein  Sreghafte  vbervvunderin,  vnd  nie  vberwundene  vnd  gefangene ,  einzuziehen  Der  4  mir  V1>r  hi  frh  ^  Jc  lcn  rnit  e,gner  band  gefchmuckt;  hoffende  mir  lollichem, 
aoo.Thigerthier  .  vnd  in  die  8oo  allerhand  andern  frembden  chieren  Taus  ?nderfchiedlichpn Vr^fn21;^  T  ^  k°ni°S  auS  Gochen  *  Sambc  2Ö‘  Klefentea-s, 

Hilpaniei ,  Saracenen  ,  Perfianer ,  Gothen,  Reiffen>  Salmaten,  Francien,  Schwaben  Vvenden  BmnnVr  ï  1C^  nachk  ^eme  er  f^ie  ArablÇr  »oder  Aflfricaner,  Indianer,  Badrianer, 
im  lar  Chnfti  3.  wie  Flau.  Vefp.  bezeigen  .  1  °P  >  ut: I  Amazones  beknegt,iff  er  von  einem  leibeignen  Unecht,  vmbracht  worden. 

francese. 


L  htau-,  prez  des  co, Uuictz  qui  ammenoieuc  sh  vili  .-  l'euu  appelli  Iula  TepuU  &  Murt^  corX  l  t  f  g d"“  fainre  cr01xen  H  erufulem  ,  &aultres-fois  Famphitheatre  mi- 
brife  en  plusieurs  pièces  ,  graue  de  caraflcres  Egipcers ,  &  les  degtez  de  marbre' efq^k  eftoient  affii  w  rÌT«gn=nt  enc?res  au  ,,our.d'iluy  vaobelilque  quife  treuue  lu  auprès 
de;cS?no«aBdeu*ou  plufieurscheuauxquila-icientdes  tours ,  &  deC«  a  ISre  enfre  fc  Æ  pendan(f  ?“  leUxfe  cclebt0«nt  >  ksquelz  elloient  faicts 

chaires  de  dwetfes  &eflranges  beftes farouches  que  ,1z  faifioicnr  conduire  de  Staiifpals  où Dar  d«  SP  ^  -  emPeldlement2  ^  on  yvoyoit,  oulon  reprefe, itole  des 
fi  ^  nTor-adm'rrrCcft--m=smfîcence  •  Cet’  Hippodrome  fu  fi-  balli  par  Aurelian comme  affirme  Petrus  T  «  '  entrebat0Ijntp0Ur  donncr  contentement  au  peuple  qui  y  elloit 

fur  un  baltiment  li  magnifique  .  Aurelian  nacquit  en  Hongrie  de  fort  baffe  condii  on  Corouilf  la  ir”'  °‘eS  eS  m(?dernes  Payent  oublie ,  ne  fallane  aulcune  refiexion_j 

voffins  Ayant  attaqué  les Palmeneus.il  priut leur RovneZenobia ,  il cha(hTlesE(ciauon  q  & &  'Tn“ Tnrt3lrlne)l?:S n,arcomannes > & «lt«s  proumees ,  &  peuples 
Capitaine  comme  tra, (tre  a  fa  patrie.  En  fin  apres  s’elfre  acquis  A,inoche!f  Fg,pteÆ  toud'Snent  (^  Danf e  l‘ df&-  Go ^  ^  niourir  Heraclemones  leur 

a  Rome  ,  &.  pour  honorer  fou  triomphe ,  entre  aultres  choies  fîngulieres  d  fit  conduire  oua-re  chàriorc  r  U  ’  ^  s  !}  fiu!,c  *\nfm  alre  tout  le  monde, ilmompha  lolennemmenc 

couuert  entnch,  dor,&  d'argent,  &  de  pierreries  de  toute  forte .  Le  lecond  '  f °denateS  Roy  d^s  [>d'^riens  lequel  elloit  tout 

propres  mains  delà  Reme  Zenobia,  loubz  l’efperai,  ce  que  elio  auo.c  d'entrer  vmour triomohanÂ  '  Lre  c,ers.e'lo't  orne  de  riches  paremens ,  5c  ouuragesfcifls  des 


- - - - - - - —  ~~  —  TT o DIE  tppxv-M  dpïtbj 

CTR.CVS  2IJÎHONIS  .CN  Vij  l  lCA>ÎO 


84 


■quos  incedi) culmretecummw 
i  le/vnes  àPersii  sub  iuju  tmss&utßet 


ifftßcre eßJ  Paulu  oUfcucare .lacocjim  ™  r„v 

i-  metfuus  erfi  naJtJl’t  mefite;  se  ipH^wnt 


cerchio  Bi  Verone. 

Ö  3’Chriftiani,  firuiua  quello  Cerchi!!  p  iffaV  correre  ctmcVm^Sli'^  appreso  li  fuoi  horti ,  che  egli  condegno  per  dar  fupplido  e  ftrae» 

ro  celebrando  i  giuochi  Circenfi  ,  fcorreua  que 'lo  Cerchio  da  Pietro  fifo,  mu'  domarre;tal  vo,ta  ‘‘«effo  Nerone  in  habîtoda  Carrorr, ero  focaii  "S 

nella  parreeftrunu  del  Cerchio,  in  quello  territorio  llauala  Guglia  tutta  dVn  pezzo  alrVo^d^f'  2”"efi  K®?* Ch'  B°n,fjcio  PaPa  dedùAqueft»  chiefa  dîî Tfchele 

Aleflandria  a  Roma,  con  quella  im  furata  nane,  delia  quale  fa  mentione  Plinfoal  librai  ^u'n^  ro^d'3  ,a  1ua*  duglia  fu  da  Auguro  Ceftre  fatta  tmfpt>rtate*da 

mille  con  Tua  infamia,  e  detrimento  dell’Imperio, come  edifica  Suetonio  h  l„  j„  r  ?'  r  N°^c  dl  natura  51  mhumano ,  e  crudele,  che  non  è  federare»»  r,  P  e  d* 

Icam»  ^ue°ar'f  ver>e,  bruendo  fatto  dir  foco  a^C^ta  d^  R^om  °(u  °^rfa”fmnn  do  hlir^i^olra^^  madre  .'SripPlaa>8c  ^^uccduo  madro^K^mo.  ire'in'vdja'" 
i  verndi  Vergiliovhmendo  ficco  ponere  in  €roceS.  Pietro  e  decollare  ç  p-,  L  13  ]Jra>  -  co  canti  ficaia  allegrezza  ùando  a  vedere  Tincendio  mmoHir  •  a 

l’Imperio  Romano.  H  adendo  perfo  l’vna,  e  l'altra  Armenia  ,’  e  due  Legioni  taohaieT^d  dl’Perfianrem3  ,Snorai*ia’  lTvituPer'0  per  elTerii  ma  ncato  vna  buona  pane  dei" 
vn  pugnale  fi  ammazzo,  non  hauendo  tuonato  miglior  boia  di  lui  a  dar  la  morte  a  le  ideilo  „  fi  ,  C!1Ut0  3  tale> ehe  di,Peratc  fuggendo  per  jaluarfi  da  fe  iiefio  coa_t 

tedesco. 

ES  fchreibt  Tacitus  in  dem  is  buch  annal,  das  Nero  ihm  ein  cirfc»!  ?ebaur  in  v,»:«,.,.  k„-  u 

verovtne'jVnd  zum  rod  rehmen  vnd  vbung.alda  er  ielber  in  fch  vvevviicheu  dathofen f  veg,n.eb en  den  garten,  vvelchçer  2um  richtplatz  de  Cr  ileo  ■ 

S.Mich  leis  kircken  fangen,  dan  man  lift  das  Bonifacius  der  pabf^habe  amm^thfo  cirke'Tdîe  kfi^ietts^Niich^r  ^  fe*PreD2c>  tiefer  c»fc.el  iftraisJptter'biVru 
g -of  nichtig;  feulen  Ojehlcus,die  vomkaifer  Auguflo  von  Alexandria  anfn^  ,„i,  u  cirite.s  me  »irciien  S.Michaelis  aufgebaut  .  In  difemcircel  ifl  “ 

aufoehalten,  mirzvvifager  vberichrifc.  D.  S ÿ*1  fP‘"  «»  vbergultene^r  knofm  vddenTs  laiTefs  afchen  vwr 

weit  daruon.  Vvelche  Sixtus  der  funfc  zur  ehr  Gottes  vnderhoung  des  heiligen  creutzes^iit^ro/em  p  eutIgs  taSs  '3-  Petri  in  Aguglia  genent,  wegen  der  kirchen  nit 
Suetonius  inzeigt  iftalfo  Tyran.lch  geweien  das  ihm  kein  laller  zu  gros,  m  andren  keTnTy  anef  d™  fdnmurr?r  A»"  aufde.na  PIa« jwfrichten  laden .  Der  Nero  aber  wie 

meilerim  bat  alle aderaeroftnen  vndaufdentohtverfchmachtenlairen.  dieRom  fiat  fdrvartlalmkfeuer  vÄ!  PP1Aa,hatceri.dfn  i0Pf,a^^bhauen,  feinem fithuN 

fen  richten  vnder  vyelchen  der  hethg  Petrus  ans  creutz  geheft,  s.  Paulus  durch  fch  wert  Irich  wordl  nlva  i delenPch^  £r  aufdie  criilen  gevvorffen  vii  laf. 
des  Romifcnen  reicns,  vveiler  die  zwei  amen, en  verlobten,  auch  zwei  mal  vor Perds  ?berwaden  mR  lÄfrhfnd  Lr  >a<*ern  gelebt,  mitabnemang 

er  nen  mit  feinem  dolicb  vmigebraefir,  keinen  als  ihn  fich  zum  hsneker  gebraucht .  s  °‘1*r  lchand  ““^‘g  geßorben.dan  in  Verzweiflung  flient  hat 

francese 


- - W.MJ 

coup  de  poiguard 


NA  V  MACHIA  DI  DOMITIANO. 


,  ~  '“.rb1 duo,  e  commodo,  perche  îacilraenre  in  cnicßi  -v,uiuu^|;uuu  u  v.unc  aegJi  Horn  ,  /wen  Ja  Tr<- 

dl  nouo  fi  nafcondeua ,  ch/doue  adeflb  ÄSiSÄÄü:  SEI*  ^fid°  f™  venire  l’acqua  . 

ca ,  con  non  minore  piacere,  che  ma- 
a  quanto  fofTe  grande,  e  capace.  Non 

,  .  . . q —  —  aitine,  e  uà  queiti  Minia  eiercitu  duetto  Frutto  fi  ranam  rh.  r.  i ■"  jrj - ,  8t  efercitio  di guerra  nauale,  come 

•Kr““"1’“1"1“”-  ■»“ 


aiitn  lireithenangencht  worden-  Darmtnit  weniger  211  vvalìer  als  zu  land  das  Romifchrerh%rn  h  M*]?n  ‘ug^femd  mt  allein  aufdem  land  fonder  auch  au  vvafler 
vnder  dem  berg  der  garden  an  eim  bequeml.cheo  ort ,  darumb  dar  m  d.fenrhal!  S  5ÄS  S  Vvurdf  '  D,lrs  hat  feai,cr  DomWanua  bxvven  laßen 

erden  ausgewogen  ,  iti  naît  einer  maiiren  em  weite  grübe  vmbpfangen  worden  in  vu-icher  dar  »fjL  i!  °rcern  Kainte  e.ngelaffen  werden  .  Dan  nachdem  die 

al  o  dai-  es  fur  grolle  galleen  gantz  ein  bequemblichs  ort  war .  Dan  alio  tunll  lieh  das  vrfm'n  vvafferroren  eingelaflen  ,  einen  ieegroiTcs  meer  machet  » 

fehen  war  m« großem  luft  vnd  der  frembder  zufchawer  Verwunderung Es leind noch «Xn  7?  °3ch  ,hcit  ’  das  *«**"  meer  ■  Wd «'»  hnd au- 

etheh  e  es  habe  bis  in  die  Î  iber  gereicht.  Dan  wie  vor  gesagt  wurd auf°roflen  fchiff-n  <renr,>h»  "''  I  '"  de^e"  g™(Te  einer  Jeichthch  abnemmen  tun  .  Es  wollen 

auf  folcile  Weile  denen  die  in  Circuit  vnd  Amphitheatris  dritten  gleicht  rhan  Dan  ifu-rh  foióh  1  VTen,Se"‘ ,uft  der  ?ufchavver,als  der  »reicher  nutz  ba  fee it.  haben 
.urnemblich  dieXomifdieiugent  von  dem  muffigang  zum  »reichen  ge  wehnet, damit  das  Ro^il!AeeRekb^r.vveitbe^t™n*fri^ten\vurdet.  VerWI^e^,  ^  vola-£lhalten« 

FRANCESE. 

^  dn  que  l’empire  ne  fe  confemol?  pTmoinTpa^ar^e  naüale  que  cen  clTref  D™,n  FmpafuMaTaftrau"^"  ^1  ^  T  “f3"  de  Terfe  > mâî*  aufiT  * 
loie  a  Untone  tout  au  fecc/iofe  qui Jiecaufoic pas  moins  dcßonnementau^/pc(fcacuus  que  de plaiür.1  cauxron(i,>  ^^^^^KZt^iinyqu’eitoiclc  coœbic ,  ou 


N  au  ma  chi  a  ~N  cren  if  di  ci  fur  funse  in  faticano  retroHasilica S. pétri  sub  celle  ubi  nunePorfa  perfusa  concauitas  loci  undique  effossi  efiamnu  indicat  ibi fuisseNaumachia/xhibiut 
;  naumachia  manna  aqua  innantibus  bellius,  inquit  II  io  in  eius  uifa  et cani labat [ai  fidem  nohunquam et in  publico Naumachia  praclusa  ■  inulta  S P  etri  dici  fui  ■  fabricatu  eius  Templum 
prope  naumachia  a  SLeolU-hie  i edificasse  hospitale  quod  dicebatur  ad  naumachia',  dchacno  meminit  Martialis  cum  ait  Hic  ubi  conspicui  uenerabilts  amphitheatri  P  riaitur  moles 
staanaNe  ronit  erani  nam  lare  starna  erani  in  domo  illa  amplissima  et  aurea  Neroni:  quam  aPalafino  in  Psqudinu usque  perduxif  de  qua  dicebatur  JLotna  domus  fici  Teios  migrate  j 
coloni  Pf Martialis  idem  un  aq fiam  foia  stabat  in  Vrbe  domus,  sfqattu  hoc  circumsepfu  erat,  cedificijs  adVrbis  similitudine .  Habuit  quidem  satis  loci  ad  trdiftcandum  hanc 
domum  nam  incendium  illud  itu/ ens  quo  conßaprauif  maxima  Vrbis  pays  spatiu  amplu  relique  rat  edificio  Huius  incendi/  culpant  eunt  ille  ipse  crederetur  auctor— f 
conte  ci fminnocentes  X  ffianos  ac  proyte  rea  atrocissima  de  eis  sumpsit  supplicium  hic  in  hortis  suis  Pereuntibus  inquit  Tacitus  2C  pi  an  is  uidelicet  addita  ludibria 
ut  ferarum  ferpis  contecti  Iati  ratti  eanuiuintenrent  aut  crucibus  affixi  aut flamande ,  atque  ubi  defecisset  dies  m  usum  nocturni  luminis  urerentur  Qua  adita  smt locus 
itanto  m  "r  1  '  ’  '  r  »  t  t  . 


NAVMACHU  NEROHIS 


rS^AVMACHl  A 


D  l 


NERONE. 


SI  dice  che  la  Naumachia  di  Nerone  fu  ne!  Vaticano  dietro  ,doue  quella  valle  moRra effere  datala  Naumachia  lotto  la  collina  doue  confina  con  la  P“"a  ?«tula  , .altri 
la  mettono  a  fan  Pellegrino  perche  li  chiamaua  già  queRa  chiefadan  Pellegrino  nella  Naumachia  ,  torte  arnuaua  inano  a  quel  lineo  -  Olone ine  a  vita  d  Nerone, 
doue  che  fece  quella  Naumachia  riempita  d’acqua  del  mare  vedendomi!  nuotare  dee  o  pefci grcIMmi,  e  dice  1  uleffo,  che  alcuna  volta  vi  cenaua,  & :  in  publico  , 
chiula  d'intorno  la  Naumachia .  Nella  vita  di  fan  Pietro  fi  dice,  che  fu  fabricato  il  luo  tempio  appreflo  la  Naumachia,  e  che  fan '  f-eone  III.  vi  fabr.cafle  v  H_  Ipedale,  hefi 
chu.naua  i'Hofpedale  acanto  la  Naumachia .  A  ppreffo  quella  fua  Naumachia,  fece  l’horren  do  luppliao  ,  che  diede  agl  UnocemtCh.i  Uam  ,  hi  eh i  lece  vertue  co 
pelli  di  vani  animali,  e  così  vertici  nettare  a 'cani,  li  quali peafando, che  quelli  faflfero  fiere,  aciocemente  lisbranauano.  altri  Lee  cr  03-  * ■  ,  -  .  P  ’ 

mua  quella  damma,  per  far  lume  alla  notte  .  Onde  emendo  quello  luoco  intorno  a  fan  Piero  così  chiaro ,  &  illuilre  per  tanri  martiri  ’  ^tenluma  non  fò  fe  d^Dewaw 
ratione  ripetuto;  guardandoci  di  non  profanarlocon  virij,  o  peccati  ;  per  il  che  meritamente  Papa  Clemente  Vili,  comando,  che  quella  cena  lauta  non  folle  da  peccati 

dishoUSftì  principalmente  nè.in  maniera  alcuna  macchiatole  violato , 

TEDESCO. 

H  Inder  der  hauptkirchen  fandi  Petri  hat  Nero  ein  vvalfer  gericht  auf  welchen  zu  fchif  ge  Rriten  wurde!,  vnter  dem  berg  da  itz  ein  vb«wotffeM*  thor Mi das  ore 
felber  bring«  mir  fich.welches  wollet  lochet  vnd  gruben  .  Es  Ichreibt  Dio  das  er  maer  vvafler  danein  zum  Rreitten  durch  rohren  b“"gen  lf“' >  en 

auch  malzehren  gahalren  vom  leben  dos  heiligen  Petri  vvirdt  geragt  das  ili  ihm  die  fcirchen  neben  d.fen  Bebau  aufgericht  worden  . .  Der  he  ;'o^e0  trit  u-t 
an  l.fem  ort  ein  fokal  bauvven  lalf  n  das  hacce  de  namen  Neumachia  von  difem  Ichreibt  Marciahs  wo  zvvor  der  fee  Neronis  war  Wirt  ein  furtrefliches  Bt  oau  -  autgericht 
dan  derlwvvarin'dem  grölen  vnd  gnlteu  pala  tt  N  ironia  ,  welchen  er  vom  berg  Palatin  an  den  berg  Efquilin  gebaut ,  von  dem  gefagc  worden  wan  die  Vei,  vcne.Ren 
vvii  itLom  ein  haus  werden, vnd  Mait.-ein  haus  (lande  zu  Rom.  Diefer  fee  war  mit  hauffern  als  em  Rad  vmbgeben .  Hat  zwar  genueg  ort  zu  ba“e,“^h3^  drf  ,  ,,  * 
brande  mir  weichender  meinfte  theil  der  ftad  verbrendc  hat  eia  grofen  blacz  gemache  zu  ditenbiu>.difesbrandcs  er  anfanger  war  ,;hac  er  doch  lolches  aut  die  vnlchu  i 
°en  ChriRen  geuuörfftmgreulichgeRraft,  ha  leinen  garten  wie  Tacitis  (chrême  hat  er  die  Chrülen  allo  fpothlith  gehalten,  das  de  mit  vv.lthen  hauten  bedecht  uie  hund 
zerrielfen,  oder  ans  creutz  gehefc,  oder  verbrendt  worden  vnd  zur  nacht  an  R— 
in  grollen  ehren  zuhaltcn  vnd  otfc  zubefugung  würdig  ■ 


lreioc  nat  eraie  wurmen  *»uu  i^csLiuiui  gcu*iv.cii» ua>  uv.  Uhl  *  . - 

i  ftat  eines  lichlt  gebrend  >  weil  es  alio  ,  ift  diefer  ore  von  fo  vilen  marteren  geheiligt  von  vus 


FRANCESE 

LA  Naumachie  de  Néron  eRoit  au  Vatican  au  derrière  de  la  bafilique  de  (anc  Pierre  foubs  la  colline  ou  eR  auìourd  hu;  la  porte  Portela  la  concauitè  des  foRes  de  tous 
rouRcs  monflre  ouele  a  elle  la.  &n  la  vie  de  lane  Pierre  on  lit  que  fon  Temple  full  baiti  proche  la  Naumachie^  que  laut  Leon  III.  baRic  la  vn  hofpital  puon  apelo  t 
a  la  Naumachie.  Martial  nan  a  point  fet  de  manrion  en  tes  Epigrammes.  LaeRoicles  eRangs  de  Néron  qui  eftoit  dans  celle  mai  on  très ;  ampie :  ,  e  toute  douree  qud 
tira  des  puis  le  Palatin  iufques  au  mont  Efquilm  de  la  quele  on  diloit  que  Rome  deuiendroit  vue  mailon ,  e  Martial  chautoit  q  vne  feule  ™'lon  ^ 

CeR  eftang  elloit  enceint  de  baRimans  en  forme  de  vile  il  hent  alfes  de  place  pour  baRirceRe  mailon  car  ce  grand  anbralemant,  quibrusla  vue  g  P»" £  de 

l,iT,  D  ieloice aif-s  ooar  la  dreR-r,  aiaut elle  L’authur  dece  g-and  ambrafemant  il  acufales  poures  GhreRiens  mocens  douitpnnt  pretexte  de  les  bourreleiatrocemai  t 
d„  ces  Jardins,  come  deferir  Tacite:  les  cquurant  de  la  peau  dVnebeRe  pour  les  fere  dechker  aux_chieBS  les  metat«  an. felWr  de 
mi* 


Rare  l’bVrs*,  que  le  iour  eftoit  manque  cuis  doneque  ce  lieu  eR  inligne  de  tant  de  martires  il  fault  que  nous  le  frequaations  auec  vne  grande  vénération. 


RO  DI  POMPEO. 


iu  7  eatrij  e  per  tal  caufafubitoli  faccuano  disfare,  hauendo  riguardo  all’honefti,  &  aIJi  buoni  cofiumi  l ^cnfo«  non  approuauano  molto  que- 
iuaIi  cof,e  «ano  nioJco  coatrurij  quelli  Teatri .  Tertulliano  nel  fuo  libretto.  rtJf,  «tu;  ^a,ia  Fa^,e  quiete  delia  Cirrijal- 


le  quali  cofe  erano  molto  contrurij  quefti  Teatri .  Tertulliano  nel  fuo'iib  retro  che’ftt dell Y?  C°  r“?-1’  &  a?co  a,ili  P^ce.eq — „  UCJJa  ^lrra  , . 
nellTnno  deiPedificatione  di  Toma  699.  perche  per  auanti  fi  facetiano^  e  per  ,1  pSfiC cËSSfafT0^!"1  Tc^°  PcrP«“o, 
qu  Jbi  cenfura,e  Perenta  de  Genieri, pofe  fopra  il  Tuo  Te.,  tro  vn  Tempio  di  Venere  acciò  SneS  f  Ì  p£rc'oche  pompeo  temendo 
ro.  Tuttauia  conofciutofì  poi  che  qualche  vtile,  e  frutto  li  potea  cauare  da  auefti  Te  m  ,ur-  P  ,  V  nuerenza  di  quella  Dea,  non  p0p^,  butta- 
Poteuano  Ilare  a  vedere  in  quello  Teatro  quaranta  n  ila  perfore,  &  effendo^abbmritm’  r  ,  P°i‘  f  ef£mPIodi  «  m öftere  a  farne  fimilr. 
che  efìendo  mezzo  finito,  lo  fi  ni.  il  che  hauea  promeflo  di  fare.  Tiberio  al  cm  ’F  g°  r  °  jfece  *  SueComo  dice,  che  non  io  rifece  ma 

Nerone  m  vn  giorno  folo  l'indorò  tutto  per  farne  moftra  a  Tiridate  Rè  d’Armeni  il  nn  ite,  C°m6  ^  ved£  ;1PPreflo  r>,,nio  nel  libro  3  5.  al  cap.’i  c 
sieftitura  del  fuo  Regno.  *  C  d  Armeni> lJ  venuto  a  Roma  per  riceuere  dairimpoSSe  ì'm- 


gueth. 

df ni  lX  . ‘f  “  Vl’  IC1  ai, gewagt  vuorclen,  als  fiabe ereiu  bleibendesThe  T'& vujruir  Q:)r>  1  acitns  1 

chcn  7  heatra,iiit  achteten,femd  Tre  gleich  abgebrochen  vuorden.vuon  vuegen  der  eueren  litten  vuelch  ^  ^  df  Ccl!r°res> vueil  fie  der  glei- 
hciferjvjj  bue  vuider  vuaren,  Tertullianus  in  dem  brechlein  der  fchaufpilerbezcmetdas  Pnnm.fk  ^'  vnZuchc  v,]d  andere  rbelderfchanu 
ïneuoMur  zue  einem  fc  haufpil  dienende,  gleich  vuiderumfc  zerlegt  vu  erden,  PompeÄbSfes erfunden  reicht, 
5f  ehren  der  gottin  tient, s,  gebauuet.dan  fit  es  aus  uerehr  vne  dereottm  nir  a  irci  j  iorchttnd  ,  hat  vber  fein  Theatrum  'ein  Kirch 

Theatrum  vermerebten,  haben  fie  andere  dergleichen  aufeenchr  Jifes  Theatrum  fafli  re  I  ^aber  andere  darnach  die  vnzbarbeit  difcs 

^.£^.etKjI^er:^a%ula>  fenonirr,  oder  vaie  Suetonius  vermeint,  mehr  santz  volferrdr  w"*  ^  C^?nil€rry  reiches  v°n  dem  fenr  gautz  veru- 

Pirnij,  m  dem  3d.  buce.h  am  a  j.  capirci  zue  defien  zerrten  es  verbmnnef'!  Der  verfprochen  Tiberius  nach  vfrmddnng 

der  Annen  1er  König  Find  in  derinnen  ein  vjinnderbarlichesfpeéhiie]  erzeipen  rhêrp  vt  u  V  "  v^erguiden  auf  einen  rag,  damit  er 

van  dem  Keifer  zue  empfangen.  erzeigen  thete,  vudeher  dan  gehn  Rohm  Romen ,  die  Königliche  KroS 

FRANCESE. 


C  toit pîusde  dcp.n ice^^u^d^' profit ce/F}!ou^quoipOTTem ter c^fte depance ^n^ibertinedc0pS, e^CS^Pe<^aC^eS^<'S  °n  ,eS  ruinoif  «  <3  apor- 

quea  caufe  des  lafcmetes  quons  jriaprefintet  eftoir  contreres  aux  bonnes  meurs  Taften  a  foa  ih.riTF*“  a'  def  üffitofl  Jarco 

tre  perpétuel  an  1  anne  599.  Pompe;  donc  creg-ji  ait  la  rigurdu  C enfeurmit  au ’dellus  le  TemnlFiV vt  fpcétacksdic  <I“f  Pompee  baftit  vn  Thea- 

on  ne  démolit.  Auntcognn  par  apres  quel  que  profit  dece  Theatrj  dps  m'rrpc  r  ■  •  r  ,Pk.dlp'/ei7usz  3  callk  qDa  1  honur  de  celte  Deefl'e 

Jiomesjr|x>tiuoirvoir.Ca,iguteajanteftèàu^teKrfn^^sS^ictóqSneh^^^^Mi^?^,V^es^ln,^ì'1®>>  a3*15 « Thea^S 

auoir  dromis  Tibenus  au  ra  port  de  Pline  a  fon  laure  36.  car.  r  5 .  qui  de  fon  temos  fuft  hn  n  qW' K  Parjchciie  cftant  baili  a  demi ,  ainfi  q* 


teatro  di 


MARCELLO, 


Pf  -  AutTUfto  fabricò  quello  Teatro  per  confecrare  all'immortalità  il  nome  Mar  cello,  figliolo  della  (ua  forella  Octauia  alla  quale  ancora  per  1  amore ,  che  portau* 
A  F-fare  AuSult””D“™ oqJ?  ì, cóm edeLamente  co!  Teatro  vn  belliffimo  portico,  donde  hoggi  vi  e  n  detto  S.  Maria  in  Portico.Haueua  due  ordini  quello  Teatro , 
cioè  SoHcò,  & of o1.' VtaSito era  di  tal  brezza, 'quale  ma,  fvidde  a  Roma,  per  il  che 

gilio;  Tù farai  Marcello,  &c» 

TEDESCO, 

±J  fiaVvenSufercuen  un  fchvvibbogen  nenen  thuot ,  diics  Theatrum, hat  zwo vnderfchidliche  Ordnungen  gehabt, Doricum  nemlich  vnd  Ionicum  .  Erzeug  ranch 

des  Auaufti  dochter ,  gehabt .  Difer  Ingln.g  ward  in  der  ftatBaianageflarben.weknes  der  ganzen  flat ,  vvilnit  fagen  derganen  vveltemUid  vad  trauten  gevveir,YYO« 
welchem  auch  der  gewaltige  vnd  furtrefliche  Poet  Virgilius  in  feinen  Buechern  gefebriben  vnd  meldung  gethon-* . 

FRANCESE. 

Efar  Aumifle  delireux  d’immortalizer  M.  Marcellus  fils  dela  feur  Odlauia  qu’d  arnioit  vniequement  fit  baIHr Semais'*  nj 
P  huy  a  pris  le  nom  de  S.  Mariae  du  portique,  l'eglife  y  mina.- .  Ce  Theatre  eftoit  badi  ala  Dorique, &  lomque  .Vurumus  ua  au  a  Rome  n  y  «  ««* 

ylus  beau.  Parquoy  plufîeurs  nobles  Archite&es ont  imité  la  ftrutture  ci  icellui  y  comme  M.chel  Ange  »  cetUicv  Les  Théâtres  cftoient  faifts  pour 

au  pilais  d-.s  Farnefest  «a par  Paal  »h  aueç  grande  deipeuce  .  U  y  auoic  a  Rome  lept  Théâtres  non  beaucoup  fi  ffemû 

rccirei  au  peuple  les  tables,  comédies,  Si  tragédies .  Ce  Marcellus  elioit  les  délices  du  peuple  Romain  qui  d  .  regretté  de  la  ville  »  &  de  tout  l’Vniueis  » 

de  la  Rur&eult  deux  femmes»  la  primiere  Pompeia  femme  de  SexcuSj  Vautre  luüa  fille  d  Augufte  »  U  mourut  leuae  i  » 

De  cec  Empereur  Virgile  a  diti  Tuleul  Marcellus  ieras  heureux» 


Zt  Uaunen,  ürosm  if- hélium Pn j  f*  *ZZJnc/for  uirti  huiutmiM \onuf*  ouuyt'ü  ZhrumZZL  W.  rf""rf  '*?» 

z  *— '•  ,w  /""  '"  ' 

ssSüösrÄ^a-«  qî”"  “"""- 


META  S  V  D  A  N  T  E. 


DI  quella  Meta  Te  ne  reggono  ancora  li  vedigli  approdo  f  Anfiteatro  di  Tito,  hoggi  Colifeo,fi  chiamaua  Sudante.perche  da  qucda  ne  Nor¬ 
rena  giù, e  fcacuriua  acqua  in  abondanza  per  riftorareinfìeme,  e  canate  la  fete  a  coloro, che  flauano  a  vedere  li  varij  giuochi,  c  fp reti¬ 
coli  eh' in  detto  loco  fi  faceuano  .  Si  dice,ch'in  cima  di  quella  Meta  vi  daua  vna  palla, come  fi  caua  anco  da  le  medaglie  dellTlèciïo  Tito,ouc  tal 
Meta  fi  vede.  Era  fatta  di  mattoni .  Per  conofcer  quefto  luogo,  fi  vedrà  da  vna  banda  rAnfiteatro>dall'altra>  l'arco  di  Coftancino.  Si  vedrà  di  più 
il  fguizzaro  pratico  nell'antichità,  che  conduce  li  gentiluomini  Tedefchi  a  vedere  l’antichità  di  Roma,  de  le  quali,  tanto  li  detti  gentiluo¬ 
mini  Tedeichi  quanto  anco  parimente  li  gentilhuomini  Francefi  fi  dilettano  di  vedere  le  dette  antichità),  perche  in  vero  fono  cofe  honoratif- 
fime  da  vedere  da  le  quali  fe  ne  caua  gran  collrutto,  atteioche  fi  va  apprendendo  buona  cognitione  dimoici  antichi  Aut  ori.  &  apporta  »tifiti 
che  ferue  a  tenere  le  menti  de  gl’altrui  bene  impiegate,  &  affai  lungi  dall'ocio.  Aggiungeteci  quefto  affai  gioueuolea  la  cognitione  dell’Aa- 
tichiti  di  Roma  per  intendere,  &  interpretare  gli  Autori  profani,  e  gentili . 

TEDESCO. 

DEffen  werden  noch  bei  des  Titi  amphitheatrum  Zeichen  gefehemvvard  Sudans  genandt,vveil  von  der  hohe  deffelbigen  rvaffer  vberflufig 
herrab  tröffet  zu  erquic><ung,vnd  den  dürft  zu  lefchenderren  die  inAmphitheacro  zufammen  Kamen, änderten  hohe  iftdes  louis  biltnus 
eeftanden.Vvare  von  brettern  zufam  gemacht, an  einer  feitten  der  halbe  Circaei  Titi,  auf  der  andren  den  IchiuubogenConftantini.Alhier  wird 
furgeftelc  Ioannes  Lang  ein  fchuuitzer  nach  feinem  brauch  den  teufchen  die  Romifchen  antiquiteten  zeichent  deffen  fie  vuie  auch  die  frantz- 
hoffn  begirig  vnd  zuuar  billich  dan  auffer  dem  das  ein  ehrlichs  vverc^  ift  die  zeit  vuoi  anzulegen  ,  fo  wird  auch  offe  ettuuas  der  fparc,  vuan 
jnancher  faulentzen  vmbher  das  gelt  ahn  nutzer  verthuc,  ift  auch  gut  durch  folcher  vuiffenheic  die  alten  gefchigc  fchreiber  zuverfthen# 

FRANCESE. 

ON  voit  encor  les  vefliges  proche  l’amphiteatre  de  Titus, 'on  lapeloit  Suante  a  caufe  que  diede  couloit  abondamant  deseaus  pour  raffe- 
chir,  &  des  alcerer  ceuls  qui  affiftoic  a  ces  fpe&acles  a  l’amphiteatre  ,  on  dit  q’au  felle  eftoit  la  ftatue  de  Iupiter  ou  pluftofl  vne  boule , 
ainfi  quon  Collige  desmedalies  de  Titus  oucefte  piramide  eftanpreinte  eleeftoic  baftiede  tuiles. E  pour  cognoitre  le  fieu  vous  voies  d'vncou 
Itè  l' Amphiteatre  de  Titus,  de  l'autre  l'arc  de  Conftantin  vous  voies  ancor  Iean  le  gros  fuiffe  qui  félon  fa  couftume  monflre  aux  fegnieurs  Ale¬ 
zans  les  antiquités  de  Rome,  les  quels  de  mefma  que  les  gentils  homes  Francois  font  fort  curieus;,  &  non  fans  caufe,  puifque  ceft’vne  ocupa- 
tion  degne  d'honeftesgens,  &  pour  bien  emploierle  temps,  &  auec  conrantemant  pandant,  que  les  aulcres  Temploiec,e  depancet  fon  argant  * 
des  vilenies ,  e  fe  plongée  dans  plufieurs  mauls  que  Loifiuetè  aporce  quante  foy  cela  profite  aufli  pour  acquerirla  cognoiffance  de  la  viciflitudc 
du  monde ,  e  qua  prefant  on  mefprife  beaucoup  de  chofes ,  quaultrefois  flcunlToit  oultre  que  telle  cognoiffance  de  l’antiquité  eft  grandemaot 
este c (Taire  pour  entendre,  &  interpreter  les  autheurs  profanes  . 


StfiÂÂÏ 
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dtmcwt  erte  Xlt  pal-  capi  e  tat  K  V mima  epe  oui  i  u  uu,  ,-j  lu«*;,  —">'"**>  “*^ - 

tabàjfrtu/?óervmivue;pasfea  c fa  fu  fu ufsenaferer  leurrim  specfatvfa  Opera  furba  quo. 
..  . .; y.//::..v,;  rraf^rrJZJil idauiJevaiief alca,  abat; impeaunefa 


'  MPHIT HIATKVK  VESPASIANI  WIGO 

collislval 


A-  lnfenor  pars 
JA  .  Se  dii t  et 

C  ■  A  frtum 
V  Carcerer  ferarum 

Z ,  $  u  mi  fas  cju/e  pìuuio  fern  pore  co  yen  ébahir 


DEL  COLISE  O. 

palrm  Romani,  le  lo  induriamo  dal  Tuo  contorno  di  fuori,  perche  d’altra  man  era  effendi ™  terZOi‘3  ljrghezza  °  vero  Carnet,  o  é  di  760. 
forma, e .figura  ouata,  hanno  troaato  quelli,  che  l’hanno  mifurato,  che  la  Tua  Mroheizaéa^rfnoT-n  ^^  da9d  c,omet,e:!£n’  e ,  P^cro  trouandc/I,  che  didentro  ha 
1  vari)  giuochi,  battaglie,  e  combattimenti ,  tanto  di  gladiatori  fpadaccini  “a  loro  co  n-  Tn,  Ih  ih  cPm3  7'  m‘  3  C  eC  commoda™nte  poteuaoo  vedere 

faceuanoipnma,  già  ftauano  a  federe  meicolati,  pofs’ord.r.ò  che  1  Senatori  (lederò  da  per?e appaltati  da^hi^me'iìVh  h't"’  **'  'U‘  ptr  trattenin,enro  dd  Popolo  <i 
era  talmente  accomodato,  che  fe  alcuno  veniua  tardi,  o  (e  a  calo  bifoenaua  fi  part  °ffe  a£a, rb rì.P/fii  £  l7f  a  rS  11  che  d  grandemente  alla  plebe  .  Il  IUOCo 

tedesco. 

D  d“^SS;tabe-^  SÄKÄ  ”*  Tlburtini,[d,e.n  <W»  angefangen  ;  vom  Tito  aber  furnemblichen  vnd  Do- 

digerieret  worden.  Es  hat  vier  vollendet,  von  dem  Tito  aber  zuegeordnet ,  vnd  vom  Dom  it  iano 

brete  aber  760.  fpannenbesreiffen  w an  mm.Ì  dir  ,  ,ain,e"  u°rllchen>.a'nerl  Jo.ulchen,  amen  Corinthifchen, vnd  amen  gemilchten.  Sein  hohe  folle  î  ju.fein 

fcnbar  ili ,  das  es  inwendig  nit  allerdings  rond,(ondern  als  vvieeTn  ay  fein  mues  'sdnleneiftvon  ri’  VV,el!e!1  eS  aUS  ZZVÎY  Ihea£rIS>  vvie  ein  Amphitheatrum  geordnet,  of- 
hat  fiben  vnd  achzig  taulendt  ocrlun  In  der  fi-rhr-r.-  ™tm»a.n  raub5’  .  n  von  denen  (o  es  genierten  haben  820.  Ipannen  lang  befunden  worden  •  Fs 

worden,  zuegefechen  ,  gefX  D * ‘“ff vnd  a,lerlc>'  fpil> vvclliche  das  volcfch  betatT.’gen  oft  mallen  angeft elc 
furvbelaufgenomenlzuegefehen  Vvan  ain-v  zu  foar  doch  vnldnmand  Vh  f  hh  ’  bern3iCb  aber  ^-e  Racshern  abfinderhehen  von  dem  andern  voeth  (io  die  gemain 
dilcsorts  alio  gemacht  gÄvSdie  yveichooto oh  e  ÄÄto  voIcT^" *“  ^ "  ßat uVVe‘chen  micfe"-zu  veIlich«’d«  «»Pffen.au«  vnd  eifgeng , 
handne  zaichen  bezeugen.  Vnter  andern  aber  r„  mir  ,.iu  '  „v  runSde*  andern  volcrts  hinaus  khomen  khinden  ,  wie  dan  lolliches  die  noch  auf  heutigen  tan  Ver- 

man  von  dem  heiligen  diener  Chrifti  Ignatio/vvellicher  an  difem  orthedenUloebvven^rge^vorlTe,a  vvorde'n'felif  Jb?l1e.°^n^C^1^^^en  l^'br’^en  *  vnd  furnemblichen  lagt 

francese 

I  i  plufieurs  veullent  accompli  pm' VefpTa^dedff  pa^Dt^^  fuilWdt'di  Dori”5  T,tUS  ’  C  Domh'tIanus  %5  *jaFancs  >  ou  bifn  comme.» 

deusT^ÄÄ^ 

des  Gladiateurs,  &  des  animaus  auec  les  hommes  fon  fouuenc  faifts  pour  reliuoir  1?  oenôle  £  de  *L7,  rmille  ft^ftateur  &  regardants  les  leus  &  combats  diuers 

lent  diltmös  dauec  le  peuple,  qui  feu  falcila  £>randrmenr  r  e  1;,,,  ,7t P u  Ì- ,p  uPle  •  Tous  eftolent  afDs  Pans  ordre, neant  moins  il  fut  diél  que  les  Sénateurs  fero- 

faire  lans  aucun  defto^rnement  dés  amresco^TC^idfc^euivcir^es^véftTÓè^1  oui  reftenteresUr'rl(i'Ven01tCa,r^?UX*eUX,0uPe!IU0U-*0*treC’rer  deuan£  'a  ,ü  le'pouuoit 

icelles  pour  e  lire  deuorez  com’on  croit  de^ànâ^gnace  martl/de  Îeius^Chrlft^&^dî&ipl^dé^”  Iean  y'auolr  dfte'e/pofe'auxidonî!161'  CS  bsßes  ou  eßo’en£  condah' 


%h-.vì1..a.vj.a:\'i  Qyor, 


F.  .ac!emPr‘dcwrrefeMAMfanmurTmt  feste Capifilut ,ianieH ihyahalus  nfererfeLmpndio  mßänmf  hdie  MoscrmcnemyiCMjeuiicitlr^aHemiilcuUfUeaìusuimmimmeralquiiielLimmidUùàeranl- 


ueMrab'faKrfifhecrnerwfamilrtstyndNerMterliigu,  amplia.. elahani'ifm  deatiMsufi'lri.miJe  uvu(wbmmpti/,ea. 
fufamafoauaóir  e  au -tjiiumtv  sihodieanobii  jpecùnfip)  ifaiemiruài  af/pietasim  tULipsijaerbit  'utar  scintillìi emHhfpmà  splen 

frjrf/i/ 97.nrJli/i  sarttrr*  tnf/1  Jri  F  ^  _ _ _ r .' . I'  *  f/ 


SPETTACOLI  NEL  COLISE  O. 

VEfpafiano  nell’anno  8.  del  fuo  Confidato  fabricò  quella  gran  Mole  in  mezzo  la  cittdji!  che  fi  caua  da  vna  Medaglia, doue  da  ma  banda  fi 
legge  :  L’Imperatore  Celare  Augu/lo.octo  volte  Confole  PP.  &  da  l’altra  fi  vede  l’Anfiteatro, il  quale  però  fu  da  Tiro  fuo  figliuolo  fiaito, 
e  dedicato,come  lo  teflifica  Lipfio.e  fu  raccommodato  dopo  alcuni  anni  da  M.  Antonino  Pio, come  lo  riferirne  Capitolino .  E  Lampridio  dice  , 
che  Heliogabalo  loriftoròihoggidì  fi  chiama  Colifeo.dal  Coloflb  di  Nerone  che  vi  ftaua  appreflò;']  che  notò  ancoLipfio:  pigliaua  quello  Coli- 
feo  anco  vna  parte  de  la  cafa  «ai  Nerone  ;  e  Martiale  dice  coli  :  Qui  doue  voi  vedete  quello  venerabile  Anfiteatro,  v  era  lollagno  di  Nerone. 
Era  tanto  fublime,&  alto(dice  Ammiano)che  a  pena  la  villa  vi  arriuaua  a  feernere  la  cima:ma  perche  ne  habbiamo  difeorfo  altroue  ,  per  hora 
ne  foprafediamo.  R  ferilce  Dione,  che  Tito  per  fpatio  di  cento  giorni  continui  fece  fare  ,  e  rapprefentare  in  quello  Anfiteatro  vari)  giuochi  ,  c 
fpectacoli,e  combattimenti  per  acqua. e  per  terra;e  fece  fare  varie  caccie  de  Tori,&  altri  animali;perche  nell'ifteflò  giorno  della  fua  dedicatio¬ 
ne  v’introm  fe  varie  forti  d’animali, come  elefanti, orli, porci  cignali  pantere, e  tori  fercci(lìmi,&  anco  grue  in  gran  copia, arriuar, do  a  noue  mil- 
lia>quali  fece  ammazzare  da  Donnicciole  di  bafialega .  Vi  fece  anco  combattere  Gladiatori  ,  che  con  cuore  nemico, e  fdegnato  ,  fi  feriuano 
a  morte , per  confecrarfi  a  Gioue  Latiale(inferna!e  dice  Prudentio)che  vihaueua  il  fuo  Altare.  E  quelli  combatceuano  in  terreno  afeiutto;  per¬ 
che  anco  per  condotti  vi  faceuano  andare  i'acqua,e  vi  rapprefentauanopoi  guerre  Nauali, facendo  del  Teatro  vna  Naumachia  .  A  quelle  Fiere 
coli  feroci, dauano  a  diuorare  i  fanti  Martiri ,  e  a  tal  martirio  fu  condannato  s  Ignatio,il  quale  fentendo  il  rugito  de  Leoni,  difle  :  Frumento  di 
Chrifio  fono, farò  macinato  da  denti  di  beftie,per  diuorare  io  pane  bianco, e  mondo  di  Chriflo  . 

TEDESCO. 

VEfpafianus  im  achten  iahr  feines burgemeifler  ampts  hat  difes  gebau  inmitten  der  aufgerichc,dis  ili  abzunemé  aus  der  vberfchrift  leine« 
gelts.  Imp.Cæf.Aug.CoI.B  P.P.auch  an  eim  andren  ort  deflen  amphitheatrhvuelches  doch  fein  form  Titns  viue  Lipfins  melt  volendt  vnd 
nach  etlicher  zeit  Marcus  Antonius  Piusdarnach  Heliogabalus  deren  zeugen  Capitolinus,  vnd  Lampridius  feindt  verbeifert,  itz  colofeum  ge- 
memlich  genendt ,  vueil  das  haupt  Neronis  nahem  vnd  behau/ung  geuuefen,vnd  delfen  fee, von  dem  fchreibt  Martialis  vuo  das  ftadliche  gebau 
des  Amphitheatri  ftthr,ill  der  fee  Neronis  geuuefen. deflen  mir  vns  billich  zuuar  halb  eingefallen  veruuundern,fo  gros  das  es  87.  tauient  men* 
fehen  gcfafset,dcffen  hoch  mit  äugen  nit  zufehen  .  Es  fchreibt  D’on  Niceus  das  Titus  hundert  tag  lang  fechter,iagent ,  vnd  fchitrennen  nem- 
blich  am  tag  des  Theatri  gehalten, da  vuaren  furgefuere  elephanten,bern,vuiltlchuuein,Pantherthir  vuilt  ochfen.vnd  bei  neunhundtert  Granig 
von  adehcher  vueibern  vmgebracht.dic  fechter  brachten  fich  einer  den  andren  vmb  zum  offer  louis  der  hoellcn  Got  vuie  ihn  Prudentius  nende 
deffen  altar  darbei  aufgericht  vuar, darnach  durch  vuaffer, rohren  einen  fee  gab  zum  fchif  llreircen.  Endlich  vuie  der  heilig  Ignatius  vii  Chri- 
flen  durch  die  vuilten  chir  vmb^omen  die  feligdeit  erlangt. 

FRANCESE. 

VEfpafian  le  huiflieme  an  de  fon  confutas,  bafìit  cede  grande  mafie  ce  qui  apert  d’vne  médaillé,  l’infcription  de  la  quelle  porte  d'vn  code  ; 

Imp.Caif.Aug.  C0I.8.P.P.&  de  l’autre  le  mefme  Amphiteatre  y  efl  reprefentè,le  quel  toure  fois  Titus  le  hlz  feifl  achcues, comme  dit  Lip- 
fius  E  quelque  temps  apres  M.  Antoninus  pius,  félon  Capitolin, puis  apres  Heliogabale,  félon  Lampridius  lereûablit  :  auiourduy  s'apellc  com* 
munement  le  Colifee  .  Or  Dion  Nicenus  raporte  que  1  ite  par  l’efpace  de  cent  iours  feifl  voir  en  ce  ficn  Amphiteatre  des  gladiatoursdes  guer¬ 
res  maritime, &  la  chalfe  &  au  iour  de  la  dedicafi'e  d’icelluy  il  y  fit  venir  des  elephans, ours, fangliers,panteres,&  toureaux  fort  furieux,mefmc« 
des  grues, le  tout  au  nombre  de  neuf  milz  qu'il  fiff  tuer  par  femmes  de  baffe  condition,  puis  il  fift  paroifire  des  gladiatours  qui  a  toute  oultran- 
cefe  tuoient  lun’l’aucre, affin  (dit  Prudentius)  quii  z  le  confacraffent  a  Iuppiter  Latiahou  Infernal,  lautel  du  quel  elloit  la .  De  puis  leans  tombant 
d’en  haut  par  des  Caneux,  &  acqueducz  vous  euflîcz  vchu  des  nauires  vogans  dun  cofle,&;  d’aultre,&  combatant  l’vne  contre  l’autre:fina!emenc 
plufieus  furent  faitz  la  pour  lafoy  Chrdlienne  /pe  dacie  a  Dieu  aux  anges, &  aux  hommes»  entre  les  quelz  s. Ignace  furent  moulu  par  lesdens 
des  belles  fut  porte  de  la  dans  le  grenier  de  lacelelle  béatitude . 


THEATRVM  CORALLII  BALBI  GADITANI 


Ve yujnjtjivemiymaornanjym  imau  Urol^rndr^mJ^nmilCuJ iluüMe 

rniUSiiimJgJhitn^ViuinmCmNMiniieiOm^x^.^i^efCminlf^tmauraceri^lui^r^^Vtfitamj^aKirtlmJmumcr^^tm^ii^mc^u^efim 

lu^«mtm^!<imniiiiu^mnltiMMlinrâiUmtii'S^Jmm^t^nffmtiMa^i^Mhtaj^eha^m,mmn^kiitA,vmmftMlpmiv^tÆb^^mJi^il,tmmtmiiil,t 

,nr  arpumenfcunhec  ratls  ticfum  verbi  s  exfedtam  ■Ha'e  dunmms  militet,  turcexperfimmas  ducei,  tute  fa  eu  tuia  umes  Orafa  es,  hcCc  dai  issi  mos  uatef  paru.  hsfc  Ludi  cum  mater,  turc  p  p 


BALBO 


TEATRO 


DI  CORNELIO 


C Orn^lio  Balbo  homo  ricchiffimo,  fece  il  (uoTatroad  iffanza  di  Augulìocefare,  il  quale  defideraua  di  abbellire  la  Città  >  fu  queflo  Teatro  al  paro  di  Pompeo’,  e  di  IV? a r- 
cello»  vi  capiua  per  (tare  a  vedere  ìefcfte  da  30.mil ia  perfone  .  Alcuni  Io  pongono  tra  la  Rotonda,  &  il  T  .atro  di  Pompeo ,  fi  tiene  che  (lede  doue  è  hora  il  palaz  zo  del 
Due’  gelarmi  vedendotene  alcin  e  poche  di  veftigiejEra  Cornelio  Balbo  natiuo  de  la  città  di  Guai  ne  la  prouircia  Betica  hoggi  Andalutia .  Il  primo  che  fulTe  Conlote  de’fo- 
ral!;  ..ri,  e  fatto  cittadino  Romano  per  fauore ,  &  aiuto  di  Gneo  Pompeo  il  quale  militando  in  Spagna  conobbe  il  fuo  valore,  lo  tenne  con  Romani,  e  lo  difele  C  icero  e  ,  pro¬ 
nando  che  meritamente  era  liato  farto  Cittadino,  contro  alcuni  che  io  bialimauano  ;  Roma  Irebbe  femore  coltume  ( come  capo  del  Mondo)  di  Icieglier  Tempre  li  huominr  più 
fègnalati  di  quauiuogha  natione  o  di  Francia ,  o  di  Spagna,  e  Germania,  Si  anco  in  Tracia,  pur  che  vi  rode  virtù,  e  valore,  si  come  ancor  dice  Cornelio  Tacito  già  Roma  non 
fi  penti  dlrauer  fatto  Cittadino  Romano  Cornelio  Balbo,(e  bene  era  foraitiern,  perche  fu  Tempre  gran  promotore  de  la  gloria,  e  grandezza  de  la  Romana  Republica,  ondc_» 
meritamente  fuancorpr&moflfoal  Conlolaco  l'anno  de  la  fondatione  di  Roma  7 1 3 .  fu  tanto  ricco,  e  liberale,  che  inorédo  13  Iciò  vna  gran  quantità  di  danari  per  di  riderli  a  tut¬ 
to  il  popolo  ,e  le  bene  fu  tanta  fomma,  Giulio  Lipfio  non  la  può  ben  da  Dione,  Si  altri  raccogliere  a  minuto  quanto  era,  però  chea  cia  leuno  ne  toccauarro  1  j.  dramme,  cioè, 
vno  feudo  per  vno,  facendo  viro  feudo  zj.  denari.  Efalta  Lipfiola  magnificentia  di  queft’homo,  perche  Teppe  lafciaretanta  quantità  di  moneta  al  popolo, che  haut  ebbe  ta  I  c  ia¬ 
to  in  teda  mento  a  Ir  tuoi  heredi ,  fi  ieppe  lafciar  tanto  a  quelli,  che  non  gli  erano  niente  ,fece  vn’atto  tamogenerofo,e  di  honore  a  la  fui  patria  ricca  di  molti  huominifegna- 
ìati  in  armi,  &  in  lettere,  de’quali  li  Romani  fi  lerutrono  nel  gouerno  delaRepublica,e  de  l’Imperio,  come  fu  Traiano,  &  Antonino  Pio,  legnalati  di  Giuli  icia  è  bontà,  chu 
per  breuità  molti  tralaicio . 

TEDESCO. 

ALskaifer  Auguftusdie  fïad  Rom  aufs  zulichlt  zubauen  augefagen  vberredet  er  Jen  Cornelium  Balbum  einen  reichen  vnd  freigeblichen  dar  er  zu  feinem  lufi  vnd  zier  ein 
Theatrum  bauet,  welches  er  zuuaralfo  verricht ,  das  es  von  den  aitenferibenten  vnter  die  zuuei  fiirnembfte  des  Pompei  vnd  Marcelli  gerechnet  worden  .  Dan  es  hat 
dreilig  meil  in  fich gehabt, darin  waren  vier  marmelrieine  fauin  mir  vnaufifprechlichen  vnkoden.Vvelches  aber  wie  Andreas  Fui.  mit  anderen  vermeltct  dem  Claudio  Cæfarï 
deditur  worden  ,ilt  vilteichtgefchen  ,  damit  er  genadr  von  ihm  hecte  der  ihn  zufolchen  baue  gerathen ,  vnd  nit  wie  etiliche  falfchlich  daruon  reden  es  feie  ßalbi  genendt 
worden.  Es  flimmen  wenig  zulam  wegen  des  orts,  dan  Faunus  zvveiffelhaftig  fchreibt  das  etliche  wollen  es  lèi  zvviichen  dem  Theatro  Pompei  vnd  Pantheon  gcilanden  , 
wie  heutigs  tags  vnter  dem  pallai!  desfurfien  Celarim  als  deffen  gruntueft  noch  zulehen  ilt .  Cornelius  Baibus  wie  Blondus  bezeugt  ifi  zu  Gaden  in  Spanien  gebt  un  der  im 
fte  durch  Pompei  huelfRomifeher  burger  worden  ,  durch  fein  vvol  halten  burgemailter  vvordeu  wie  Plinius  im 7.  buch  nach  auferbavvng  der  ftad  zes  allo  rei, h, das  er  im 
todtbet  vii  gelt  dem  Romilchen  volck  aus  zutheilen  hinderlaffen,  das  eia  jeder  burger  ein  ducaten  bekommen  ,  ein  gewaltige  that  e  innes  lpangers  der  nit  allein  uv  I  ten_> 
iondern  auch  Iterbent  hat  fein  manhalt  lehen  laden.  Es  waren  Seneca  vnd  Quintilianus  von  Corduba  aus  Hifpanien  deren  einer  ein  Phitofophus  der  ander  ein  Rethoi  gtvve- 
fen.  Auch  Lucanus  ein  Cordubenfer,  vnd  Martialis  Tarraconenfis  gelehrte  manner,  nit  vifen  andren  Theodofium  mit  Arcadio  vnd  Honorio  feinen  hindern  alle  eir.uen  fpan- 
ger  bekehnnen ,  von  difen  genug  mit  einem  vuort  Hifpaniaj  hat  ftindhafte  tondcsknecht, ,  verflentige  hauptlcudivvclberedeOraioresherliche  Poeten  gtboren  dile  ilt  ei« 
nuttardesrechts  vndfurften.; 

FRANCESE, 

A  La  perfuafion  d’Augulte  Cornelius  Baibus  fit  baftir  vn  Theatre  en  beauté,  Scplaifir  pareil  a  celui  de  Pompeius,  Sr  de  Marcellus  il  auoit  trente  mille  lieux, ou  il  mit  quatre 
celomnes  de  latpe  ’neltimable  .  Faunus  didt  félon  Popi, lion  de  plu'ï  cars  quii  elici  t  entre  le  Pantheon,&  le  Tfeatre  de  Pompee, comme  en  effeèt  il  fe  voitaprefant 
foubs le  patois  des Celarms .  Cornelius  Ü3  bus  elloit  de  GuaJix  en  Hefpagne  ,  &  fut  foi  ft  citoyen  Romain  par  Pr.mpee  le  Grand.  Rome  ne  qualifia  iamais  fi  iuffement  e- 
ftra  iger , icelluy  ayant  toufiours  pour  Rome,  parquoi  il  fut  faiót  Conful  fami  7.3.  apres  l'ediftcaciou  de  Rome  il  ni»  urut  fi  riche  qu’il  laiffa  vne  lomme  inombrable  d’argent 
au  Peuple  Romain  ,  a  chacun  des  quels  lelonLipfius  en  toucha- pour  patra  }  elcus  J'or.  A  bon  droiét  Lipfîus  loue  la  n  igni  licence  de  cet’homme ,  8e  l'Hefpagne  tefen  blc  qui 
a  donnes  des  coeurs  lagene  reus  Si  venueus  comme  Quint  lien  Lucan,  Si  Seneque  de  Cordube  ,  Martial  de  Tarragone  ,  Traian  de  Seuille,  Adrian  ,M.  Antonius  Tius  Bonofus 
qui  îelon  Vopiicuseiloitne  des  pere,  Se  mere  Hefpagaols .  Theodofe  hauec  tes  fils  Arcauius ,  Si  Houoaiis  Empereur  tous  hommes  tulluflres  que  l’Helpagne  tu  fera  a  ca- 
aia.s  louèî-j. 


TLocLhealrd  optime  JescnhitVlimu:  libati  hir  uerbisHic  nimiru  Æ  cautu  tfectiin  tfdiliiale  sua  opus  maximu  omniu  quœ  unquafuere  humana  manu  fac  fa  no  (entrarono,  mora  ucru etiam  a  terni  fa  ' 
fis  destinatione  T  beatiti  hoc  juif  -J ch  ena  ei  triplex  altitudine  3  Co  columnae,  in  Ca  aiutate,  fuse  sex.  hpnetisir  non  tulerat  sine  probro  etuir  amplissimi  ima  pars  s  ch  ester  e  marmore  fuit  AL odia  eutfro 
inaudito  etiam  postea  jenen  luxurist  stima  fabulis  inauratis  columna  ima  duoaeauadrajenu  pedum  sif na  area  infer  columnas  fuerunt  fria  milita  numero  Canea  ipsa  cepit  hominu  i  o  o  0  o  cum 
P  ompei  amphitheatri  toties  multiplicata  urbe  tantos],  maiore  populo  sufficiat  laisse  4-0000  sedente  sedet  relisjuus  apparatus  tantus  affatica  uesfe ,  tabulis  pictis,  caetera sjf  cura  ferit  ut in 
Tusculana  uiUa  reportatis  qua  siwerßuebant  quotidiani  usut  deli  fi;  r  incensa  mila  ab  iratis  serais  concremarentur  ad  soffertici  1000  ■ Aufert  animum  et  a  destinato  itine  re  dia  redi  cojjif 
contemplatio  tam  predirà  mentis  rt ere  VI  ini  ut  qui  no uidefur probare  tantum  luxum  quod  nimium  excederet  modestia  u  etera  IL  ornano. p  A  dij cif  deinde  maiora  de  C- Cu rione  qui — J 
Scaltriti  uoluit  supe  ture  altero  theqfre  quod  feest  immo  po/nts  duobus  elf  no  Theatra'  inquit  paulo  inferius)  iux fa  fecit  amplissima  èssano  cardinu  siiujulonuersatili suspensa  libra  : 
mento .  in  quibus  ufrisq, ante  meridiano  ludor,  spectaculo  edito  infer  sese  astersi:,  ne  intrieom  obstreperent  s  cernar  et  repente  riminoti^ r  ut  constiterant  ■postremo  tam  die  direction 
f  ibus  fabulis  et  cornibus  infer  se  locantibus  fidebat  amphitheatrum ,  cfaladiator,  spectacula  edebat  ipsa  macti:  -  '  -  w  -re. . t.  .n. 


fercti:  hsrc  ille 


auctoratum  pcpuhTR  ornanti  tirctij 


THE  ATKV  M  MAB-CI  S  CAVILI 


IL  TEATRO  DI  MARCO  S'CAVRO: 

P  Linio  ottimamente  dcfcriue  queflo  Teatro  nel  cap.  15.de!  lib.;6.  con  quelle  parole.  QMlo,  cicè  Scauro  mentre  che  Edilefece  vn’opera  IaJ 
più  fegnalata  che  mai  vfcì  da  mano  artefice,  non  fece  vna  ccfa,  che  folle  perder  r  poco,  ma  vn’etcrnita.  Haueua  quello  Teatro  la  fua  Sce¬ 
na  tripartita  in  altezza  con  350.  colonne,  tagliate,  e  fcair  te  dal  monte  Himetro.  Le  coiòne  dàlmflo  erano  alte  tren  t  otto  piedi.,  v’erano  tra  vna  co¬ 
róna, "e  raltrajfiatue  belliflime.che  arriuauano  al  numero  di  tre  mila.  Ottanta  mila  perfene  crefciuto  il  popolo  vi  porcuano  ilare  commodamen- 
te  à  vedere.  Non  dico  nulla  del  fuperbo  apparato,  che  vi  era  panni,  e  quadri  pretiofifiìmi  ;  V'erano  tante  cofe  fi. perflue  dal  fuo  neceflario  vfoj 
abbrngiandofi  per  vno  fdegno  de’  feruitori,  che  li  diedero  fuoco,  la  culla  fua,  ch’era  a  Frafiati,  dou’erar.o  trafportatc  quelle  cofe ,  fu  /limata  la 
perdita  di  mille  feftertij.  Nètralafciodi  narrare  vna  limile  prodigalità ,  eludo.  Quelle  fono  le  parole  di  Plinio,  il  quale  non  pare  che  approua_. 
tanto  Mb  eccedendo  troppo  la  mifura  è  modefiia  di  quegli  antichi  Romani.  Aggiunge  doppo  maggior  cofn  di  Curione  il  quale  volfe  fuperaro 
Scauro  convn’altro  Teatro,  o  più  tollo  con  vn’Amfi teatro,  o  due  Teatri,  ch'egli  fece  di  legno,  dice  Plmio  (poco  più  abalìo)  doi  Teatri  gran- 
diflìmi  vno  attaccato  all'altro  con  ifuoi  gangheri,  foprade’  quali  vgualmente  in  equilibrio  con  vgual  pefofollentatijgli  apriuano  ,  e  jli  ferraua- 
no,  li  quali  la  mattina  auanti  definare  aperti ,  anzi  riuoltati  affatto  accioche  li  giuochi  è  rapprefentationi,  che  in  diuerfe  feene  (ì  faceuano  gli  vni 
nonturbaflero  nè  impediflero  gli  altri,  poi  di  nuouo  riuoltandoli  gli  tornaua.no  a  congiungere  &  a  ferrare  infieme  come  prima  ,  e  qtieflo  doppo 
definare,  facendoli  all’hora  di  due  riunite  vno  come  Amfiteatro,  e  leuati  li  palchi  di  mezzo  vi  fi.faceuanoe  rapprefentauano  giuochi  gladiatorii 
&  in  quello  modo  girauano  li  due  Teatri,  che  à  guifa  di  due  naui  portauano  tutto  il  popolo,  fenza  che  alcuno  lì  moueflednl  fuo  luogo . 

TEDESCO. 

DIefes  Theatrum  fchreibt  Plinius  Iib.j6.  hat  gebaut  Marcus  Scaurus  alfo  grosvnd  mächtig  das  feines  gleichen  zuuor  nie  geuuelcn ,  auch 
gar  auf  euuig  drei  gatten  hoch  mitmarlftein  vnd  glas  vnd  fchonen  talflen  ertzene  bilrer  zuuifchen  den  feulnauf  Trei  taufent .  In  uuendig 
honten  achiftaufent  menfehen  rubig  fitzen.  Diefer  Plinius  fchreibt  auch  von  C.  Curione  vuelcher  Scaurum  vberuuinden  begert  eines  bauet  das 
ihm  lueft  fchuueuuet,  aida  vor  mittag  fpiel  darnach  darin  gebochten  vuerden. 

FRANCESE. 

PLine,  auliure  36.  deferir  tresbien  ce  Tealtrè,  quali  en  mefmcs  paroles.  Scaure  eflant  en  la  dignité  d’Edile  fitvn’ceuure  très  grand ,  &  tel  qui! 

ne  s'en  efioit  iamais  vehu  vn  lèmblablc,  &  lêmbloit  quii  le  voulut  conlacrer  a  1  eternite,  il  clloit  compofe  de  trois  ordres  le  plus  bas  efioit  de 
marbre,  le  milieu  de  verte,  ( chofe  non  plus  ouye)  &  Je  troificfn  e  de  lambris  dorez  entre  les  colonnes  qui  y  cfioient  en  très  grand  nombre  î  ÔQ 
d'vne  hauteur  es  meruegliable,  efioient  drefsèes  trois  milles  fiatues  d’airain.  Au  dedans  s  afleoient  cornu. odement  Socoo.  hommes  qui  éftoiet 
chofe  admirable  vehu  que  en  celluy  de  Pompée  fi  bien  de  fon  temps  la  ville  efioit  beaucoup  plus  peuplée  il  ny  pouuoit  entret  fe  non  40000.  De- 
plus  l’appareil  de  ce  bafiiment  auoit  efiè  fi  grand  que  eftar.t  paracheue  il  reftat  vne  telle  quantité  de  marbres, lan  bris  dorèz,&  autres  chofes  pre- 
cieufes  les  quelles  eftant  portées  en  fama  fon  de  Tufcule  vniour  fes  feruiteurs  par  defdain  en  bruflerent  pour  milles  fexterks.  Pline  par  Tint  de 
ce  Thealtrenàt  voulu  appreuervnc  fi  luxurieufe  magnificence  daUtant  quelle  excedoit  la  modefiie  des  anciens  Romains.  Le  melme  autheur  rac- 
conte  que  C.  Curion  voulut  furmonterM.  Scaure  en  grandeur  parce  quii  fit  vnaultreamphiteatre  de  plus  grand  artifice,  auquclil.faifoit  ppre- 
fenter  plufîeurs  fpeétacks,  &  particulièrement  ieux  de  gladiateurs  fe  gaignant  par  ce  moyen  la  faueur  du  peuple  Romein . 


viNFîTEtAÏRo  STATILIO 


T  V  R 


il  quale  per  abbellire  la  Citra  efforcaua  i  Cittadini  di  Roma,  che  dafctmo fìceffe  a  îa/rhe  fohr“  h  u°  Anfi,teatro  d  Piallone  d’Augufto, 

ÄÄÄ, ZS“S"rÒ™: ^ “"Î 

Statilio  fabricafle  quefto  fuo  Anfiteatro  doonnnn  ijfj  rf’  &  haiu:Fla  fetta  di  ma™°  •  Glu^o  Lipfio  nel  fuo  Anfiteatro  pare  che  voglia 
tiffmio  Vefpafiano  Augnilo,  del  quale lillclfo  Liplìo  compofeTn  libro  intkro,  editamente,  clîi! foggetto  Io  meSf  “  fU°  m^nÌRcen 

tedesco. 

A  heutigs  tags  cine  aus  deSfisSupcSen!!  ?ihinîlWl4iVcJfftrfaSf»nS"  Ìf  VenfCn\vn.d  CuPW,'nis  Tempel  war ,  ift 

vnd  gottes  genat  zuerlangen  von  allen  orten  der  weit  lieh  verfuwn  ^  pilgcnfant  vnd  gotrforebe  halber  ihrer  funden  verzeiung 

Ei  des  Hern  vnder  vvelgen  fahnlen  Kiegen an  ihrem  eib T™  ifS„3  T  hfllI,*en  Bernhardl  welche  das  Creutz  Cr"! 

Wie  mele  Albertinus  in  feinen  buechern,  vndvuii  das  gant  e  gfbau  v uliles^on Tal)r‘  Scat  1  !l i  mir  mancherlei  Reinen  gezirc, 
nicht  wie  andre  vermeinen  fei  von  Caftrenfiamohithe atro  vnnwei-h  n  zi^elftem  geuuefen  was  noch  zufehen  fei  von  difem  ,  vnd 
dran  gebaut ,  welches  doch  bei  aken zelten  V”2  de,r  eingefallen  vnd  diefladt  maur 

zeit  die  (lad  Rom  fei .  Als  (reifer  Auguftus  die  ftadt  Rom  von  tas  zu  rLhtll  ’  ^  ,Faun0  j)cht  Ich  abzunemen  wieuil  Weiner  itziger 
vom  ade!  vberredet  das  er  folches  amphithe  ^  hat  er  d'fen  rdchc" 

da,  fa», g  angefangen,  »»eiche»  «achmal  VefpaHa»»,g,folgt  da,  altegeofce 

F  A  N  C  E  S  E  . 

P  ÄÄÄÄ2li:Äi,5k  •  VT  Vi***”  «***»«  de  tau, ns  Sra- 

erte  reflroiffie ,  bienque  par  le  palsè  il  en  fut  fort  diftant  Ce  citoven  R™  3  !  eft  conIolnt  ai,ec  1« murailles  delà  Ville  aiant 

fehoit  l'einbclliflemcnt  de  Rome  le  fît  ballir  a  fes  defpens  Sn  R  n°bIe-’  &  rftr?s  “chea  Ia  Pcrftafion  d' Augnile  qui  ta- 

pour  lors  en  ellime  tel  ballimene ,  Caius  Cefar  fitle  premier  a  la  Diali  de  ^  qU’  ont:=flL;I?aB,s  aPr«  car  ce  fut  le  fécond, &  n'eftoit 

VefpalîenfitbaltirlelienquemousappelknsleColisce.  F  ciusauraportde  Lipfiusj&de  LFaunus  ala  forme  desquels 


V 


e: 


CASA  DI  VALERIO  PVBLICOLA. 

gii  auanti  Iloma  Fabricata  vi'caiaHanoïflâna^le^ 'pecore^!  tHe  ^ Pjì  latino, Vclio  fi  chiama  ita, coli  detto.p  arche pallori 

e  (Tendo  tutto  1!  Palatino  allhora  pafcolo  di  pecore-  è  dettoPalarinódiT/V  n'°ß  d'CC’n°n  e(rendo  ancora  trouaro  il  modo  di  rofarli , 

fu  habitatione  de  Regi, A  Imperatorie  de  £rimi  S,^  ^  P-CCT‘A  d^ndezz3anwò  querto  monte, che  poi 

che  lo  forteneflero  ancora  alquanto  li  Horti  Farnefiani  Hora  hanendò  nn^fln  r  r  T  ''arìando  1  tempi,  a  cbe  baflezza  è  arriuato  ,  Te  non  forte 
perche  dominaua  il  tutto  ;  entrò  in  io fP etto  h CKt^'che  Publl'C,°la  pÌU  ?°ftra  dl  Fo«ezza,che  di  palazzo  , 

bhcola, quali, che  riueriffe  il  commune, e’I  Popolo  Pre^elTeVr^  popolare;e  però  portando  il  nome  d.  Pu- 

bella  fabrica, e  con  le  ftertTe  rouine  ne  fabricò  vna  cafa  dìu  balH  in  lnoao  ni  h  n'  ,acc°rt°b  de] j  fofpetco,in  vna  nottefece  buttare  tutta  quefta 

nea,che  tanto  manco  che  pretenderti  dignità  Regia  eh-  de  fon  lènd  i/*  sr  c  0,c';lad  a  P,edl  de!  ^fonte  ,  mortrando.che  veniua  d3  quella  li  • 
F  S  ita  Regia, che  defendendo  Upnblico.fu  g.acaufa  principale, che fofl'ero  cacciatili  Tarquinij  Superbi. 

tedesco. 

'  das  er  vuegen  des  neides  vom  voTc^bn^ner  nacl^btebrocï  d elnem,orI:  gehabt  >  das  erfie  aTo  fiatlich  mie  feuln  gemechern  gezirt 

Valcnj, der  zur  zeit  Romuli  in  groflen  anfehen  den  fridfn  Ì  andcr  CCU,UaS  fchlegters  aufbauen  lalfen.  Vuar  ioni  alten  gefchlcgt 

Aus  dert'en  radt  vnd  macht  Hl  Tarquinius  Superbus  vu-il  er  Lt  cÏÏhm^ °n  °Tn  Sab,nern  Scmachr’  beredt  vnd  reich  allen  vuoi  geneigt, 
ihm  das  régiment  furgetragen  alfe abgefchlagen  (ich  einen  be^chutzer  Jefch!e6t  veriagt  vuorden  .  Nachmals  als 

erfahren  mit  Bruto  vnd  Caio  Minutio  die  verteilter  geftraft  dem v  genendr-AIs  ihm  derTiran  nachftellet  folches  von  einem  Unecht 

vnd  feine  zuuen  die  heupter  laffen  abfehlagcn.Bur-cmeirter  har  &  ïlf  mi,  P  C  »  nachmals  zuuien  fohn  des  Bruti 

rent  Körnen.  S  ‘  gementer  hat,&  Tarquinium  vberuuunden  vnd  der  erft  auf  einen  vuagen  indie  ftad  triumphi- 

francese. 

O  bada  premiere  eft^i^forOompni^ufetornee  de“  coWeVe  diuir*  bafti  «  a"  di"CrS  tenmpS  mes  an  msfme  b'eu  aPde  auioutduy  Ve 

ruines  par  le  mefrne  Publicola  pour  fe  delibrer  da  fouomn  de  nen  “  d‘fter,a"s  efta  Ses  <lue  eftolc  an  grand  tdlime  quifuret  an  vne  nuift 

terefle,ceft  pourquoi  cegrandperfonage.e  tres  merirL^de  IaPRcn  ,Chr  3nU'  P  qUI-  d,fo,t  quecc  ne  ftoic  Pasvnemaifon  mes  vne  for- 
Romein  heuc  conceu  quelque  mauuefe^pimon  de  luhdnnr  dtfrnin*  3ytn3  ml£U  S,  [c  Priuer  de  la  Srandcur  de  ces  m  Tons ,  que  fi  le  peuple 
civn  admirable  ftru&ure  .  Puplicola  futi  ne  pueu  de  celi  nncìJn  v*  ^  a  Pre.Jnlerc’1^  feconde  maifon  non  pas  Ci  trugnifîque.mes  bien 

thoritè  qui  fit  la  pais  encre  lesSabins.e Romei"  Lei Ir  Ä  ^  "  u  T  k  ^  nom  qui  du  temps  de  RomuI'.s  Erti  de  fi  grand  au- 

mier  qui  triompha  parle  vile  furie  charriota  quatre  chef  an  B-  '  ,q“ance’e  nche(res  quii  amploia  pour  le  bien  delà  Republique.Cefufi  le  pri 
da  quin  portat  les  maffès  confuleres  a  lantour  du  peuple  fans  o ne  les  0n ruieCe,ou  11  doun: ‘  des  Srands  lndiccs  de  Pa  manfuetude  car  il  comâ- 
auoic  fec  au  parauanc  pour  auoir  prins  le  nom  de  PubbcoH  ,?ar  p  H  y  ful1cc  atachees  dou  il  facquir  la  bien  veuliance  du  peuple  corn’  il 
pie  vne  des  queles  portole  queceuls  qui  ferok  condamne  du  Conrtd  °a  d“  SenarilrS‘dq,le.au  nombre  de  ' >1  fie  d«  lois  veiles  au  peu- 
eun  ne  fuft  apele  aux  charges  fans  le  comandcmanc  du  peuple^  recourir  au  Peuple  1  autre  deftandoit  que  foubs  la  pene  de  la  vie  aul 


miUpraexonmsiif.rtAMuftti  JirmsiefitfibiuXorisuaLwueperûMexùUrelquehfTMmiwsmyt'fomtmit'afViiifOCÆMrmvjiftarijthnafaliàtsmutefunwjxntut!  iiiuic/iiiMu 

fuâtnc  dignità  te,  ppfenha  et  au  feritale,  reist  militane  fri  entia  omnes  longi  principes  superant  fa fqjuf maximis  efiaPhibsophis,  Oratoribus ;  e/jcriptonb  rioparandus,  cu  fise  suo  ornniug,  iudicio  siussejje/hs  idonea  s cnpfirem 
inuenerff. fuithonoru  sic  appetii  u  tribus  rese  igpetserifPeip  .nuincnP.  nriq,  prò  colui  deLutifania  tnuphafurvs .  huphuabdicauif, uff  orna  prises,  siculi  ex  erri  comlafuprfrrc/.rfeb/inrrcfJnd/groiisul indccrntu factus  ejmpo.faspironsri 
maiora  diam fa  frico  fep  sit nec cesurrijiue prafectura moru qua  gessit  acquiesces  ricta  fu  rasibippetua  uendicautf,  munus  eo  tempe  re  maximu  ei ' saetosae tubcjuo pravo  ran  licrba  fnemtniPrir ferrai mprra foris  re  mune  nome  quod  ad sola  reimt 
ii  taris gloria  nftnrbafsibi  infima r egi  fai Jd ad  co  sublime fccifufdrinrepr pofenfia. efauferifafeinP  ep.  co  filiere f quod  etsibi  suisgpgßeris  rehnquedu  europi  tir  a  semp  imperi  ose  sepe  ss if ut v mi  fi  a  inpofe/lafe  haberet et oes  ineuntes,  magißto  - 
iusinsuaacfaprejurareeopulerifialifernoinidiros.sie  oiumbreri 'animor ef suffragia  tenere pojuifundelepes  in friuplis  et. 'digmfafiri  crisequedis  ahquado  impune  uieiautY.Sumusdxern fusltnperafcrvrcexcplomi  tfis  munus  exercuit  dum  prtf\ 
hucu  Germanis fiomifiurtit  a milite  paritate  arrepti  armis  cû ifsqueinhojtes  impetufàriés  caferis  uirespnimuqjidJiJrrifPispania  usg  adlunfainafprnefrauifpfuiritGalliaiPnfaniasgMficadebe/buiiiefuecfipalef fectf.beliu 
in  ri  is  pani  a  cufilijstnPofieijAlpnipessifacerrimriiiludadepppiiauk  efabsohufJeauib  \  neiepirimefnuphriJo,  cu sntea  tpsu CnPoiup  in  Mattali  a  profpa/féf,  quinquies  friup/tguifp  ° ex  fiali  fis  cu rege  Vercipenforipe  rag  Jucriof 
1  IriuphuSueto  mus  eîfloru  s  primü  efexceli enfiti  fuisse  referufiz.  *  deÆugipfo  fiiupbu eri  fin  quoRganiaJuxitA  rsinoen •?.  JePonfoA/exadrià  ia  recepta,  Pharnaccq^  colemmo  superato  quodoffifulo  Jemenfirau/f his  u erbt  s Vorn 

ViâiVici.  su  ex Africa  inquo  lubaRogis fiiituaptuuduxif /  -Hispania  uf supra  femojfrauinwsprfier  au  a  fi  one cuiuipion  meminit qua  C.  Casar  pos/ feria  s  la  fitta  s  ex Alba,  ufrnos  efafjn  Vrbe  muecfusfuif  regi/sgacdamafijnt, 
bus  exceptus  a  Populo  oh  guai cf  exquisitos  honores  afona  fu  obtentos  séu  potius  extortos  min  di  a  apudeiues  conrifauif uf coniuga  fon  e /aria  aM..  Bruto  et  Cassie  UibAi  arti/  in  surfa  P ompeij  ■z.^uulnenbus  confossus  ouube: 
rei pqjtqu  a  ordinaste  fatui,  e f quinti  fi mentova  'suo  nomine  appella  ss  et sic  fande nimia  ambitionis  panas  exoluif,  et  sanguin  riPompefipeneri  in  riut  Curia  oc  rii  us  expiauif 


della  casa  di  gjvljocesare. 

Cràild“aker»n7n?r,'‘f3"0nta^n°S-itìl)OI’POC',efud',,oron,''ficcMa(,:moftccfab'!”^'"'P^«^romuofiHimo,emoItodifferEnr^an  r 

fabricari,  „quel  (ito  i]  pdîr^n'V  i  '  ■  lde,1°  |M?0  doue  hosgtdì  fi  vede  ancora  il  Tempio  della  Pace  .  Quello  palazzo  fu  donni  con  «randifTima  finef!  ^’com' Pr"'.sto  Clttadin  >.  fi  abbatta  nella  Sibur- 
tani  pia  Illtiftri  ch'habhi  rt-lc°  d.'  l'uu  moglja  .  il  eh.  e  ancora  confermato  da  Fauno  nella  defcrittione  della  fua  Città  ,  Giulio  Cefare  fu  nlncdf  ir'"“  °  d?  G,al‘a’  &  poi  demolito  da  Augufto  per 
inivr&ïeaiïi pHtni  F  I  n”  haU.u,° mor'do  ’  &  ■>S«*le  "ella  generofità  ,  poffianza  ,  maeftì  ,  &  cognitione  delTarti  militai?  fonerò  tant  '!■  m°Pi'  1=.imP"fcfctre  .  &  vno  dalli  non:  Capi- 

che  la  r?  public  a  potata  Lr#*’  ’ e  Sct,ttori  ’  f  fu  ft  imito di  tutti  degno  di  Hiftorico  delle  fue  heroiche  attioniifu  tanto  defideròfo  di  honoré  ^rPI  FbeS,amai  fofPero  »  &  ,n  oltre  non  fu  punto 

ma  per  demandar-  »&  nrrrnJ  ndf° .ProconfoIe  in  Portogallo  ,  e  douendo  :trionfare  di  quella  Prouincia  elefle  più  torto  di  rinunciare  il  trionfo  ,dlgtma.’  cIje procuro  di  confeguire  timi  quelli  » 
co  fi  Onfore  publico  frnrf  »  ‘  Con^üI^to  -.0me  Per  'Pponto  gli  fucc  (Te.  E  fé  bene  per  dieci  anni  continui  fu  poi  confermato  Confolecon  tutto  rii  f  ^  pen  îrc  1  ùc/5a  fione  fIi  tmuarli  prrfente  a  Ro- 
Keptiblici  fcnza.cheaìcuno  no^f?rUdlrVdl  Dlttatore  PerPetuo  ’  |a  quaIr  *“  q11«1  tempo  era  la  maggiore  ,  e  più  eminente  di  tutte  ,  eia  quale  daua  automàdï  HT  d°  qUefta  dìgnità  ’  non  menoch‘iJ  cari- 
lui,  che  diuenne  titolo Ì  ir  P,*L  •  d  1  °PPofitlone  ,  o  impedimento  alcuno  .  Et  oltre  di  quello  il  titolo  d’imperatore,  che  per  innanzi  d.loorre  interiormente  di  tutto  lo  flato  de  la 

Maeftà  che  hebbe  ’  t0p°  dL  aut^orita  ’  e  Preminenza  in  tempo  di  pace  non  meno  di  guerra',  a  gli  lucer  (Tori  Tuoi  l'o  piglior'on^peidSrt'rcl^urTö^a  C'  «P**»'  iti ,  fu  nobilitato  in  modo  da_* 
1  forzain  a  Vend-  li  Su  r®""  *  1,1  *'»*  R  fpublica  in  modo  tale  che  niffiuno  poteua confeguire  officio  ,  o  d  ignirà  verunfren«  fi  fu„  ,  r  /'  P*  che  *««■•  •  Aiquiflò  tantlL. 

l’hora  nella  Republie?  i  n  ™ Tr?* h*1  feddtà  auendo  fenerare  in  poffi.  fio  del  carico  confeguito  ,  e  per  quefta  via  in  breue  tempo  s’impadronì  dtlli  vî £vo  ?nta>  e  doppo  che  qualch'vno  era  eletto 
tano^comes^detto^nonT;0^  Ch  ^.,cUne  1°  te  aiterò  fe° za  oppofif  one  alcuna  I  :  Uggì  pubbliche  in  quello  che  tocca  li  trionfi  Vd?ffnitH°(Vnza  im ned'*  **'**'"  *  volontà  d i  tutti  coloro  eh’ erano  al- 
MU  lìkuor  mi'St  aH’oecafione  non  fJ‘gnaua i  gli  vfficij ì  desinimi  foldad,  come  fi  vidJr  quando  combatte« conti!,!?  G  r  nt  bene  era  tanto  inîgne  Capi- 

fo  intiera  mente  eli  Fnn  -'f  ’  t'°°  <?Uc'  irTì!lch.,aì}c!ofi  tra  le  prime  filo  animò  in  nodo  tutti  gl  -  a!*r,  che  acquiitorono  vna  .nfìeor  V  tro-ia  Tv  r  m  f f,C  n  d  °  X.n  *™aato  intieramente  auuiliro  per 

tarie  H  -Ma  Rc'nublin  u'u  c  p  u  volte  ri  bella  udofi  haueflero  fatti  gran  di  (limi  eferciti  conrro  di  lui  in  tempo  che  pochi  (Ti  ma  gente  hm*,  »  ■  mino  1  acqmfto  di  Spagna)  e  di  Portogallo  .  R  bel¬ 
ilo,  CitJadmi  n  vna  crudclifli.ua  guerra  contro  gli  figli  di  Caio  Pomp  o  ,  la  qti  de  fu  fangui^fiffima  S«ï“n  vVw  „«-?!  w9“®1  fegn°  In&hl,tefra  *  &  Africa*  fece  tribù- 

cflerc  flato  il  orino PP1-^0’  c^,e  neH<-' Campagne  di  Pharfalia  liaueua  vinto  Pompeo  med-fimo  .  Tronfiò  cinque  volte  la  prima  dd'  fnn  ’  cg--t.  ma  come _quella  ,  che  era  fondata  fu’i  fangu* 
FarnIce^omeP3  r^3  P;r^lto>;I‘;c0.n<l«d  di’ Egitto  nel  quale  condufTu  prigione  la  R<ina  Atfinoe.  Il  ferJÏ del  Pomohau^ rndoVnn  .i  °  T2.nfo  Ctonio,  ^  Floro  aflerifeono 

note  del  piccolo  trioonfo<ì|t  ir,rcrJ.tC!0ne  V  "n!  ’  '  ,dl  *  v,ct*  Hquarto  d'Africa  nel  quale  condu/Telnda  figliodel  Rè  Africano  .  Il  quinto  dell  i<ì  ricuperata  Alelfandria.  e  debellato 

C  H°id'n,JUvSv^nd-r' da,  Cf  n0,ih  e‘"  Pf’ 11  *  *  perièli  ccvvefcn  *  vvuor.tt  an  einem  ort  der  fhit.dus  noch  hditigs^aet  Suburra  eenàndr  wird,  »,  u 

A^..  Ilius  "ein  rie  \L  •  d*°:  ’l“,  '«»  »b««»  Iclicenen  Pall.0  .  wie  »Ihle  eüfelien  ,  e.bevvct  i -hm  andar  oit  da  h.-rnfeh  Vcfpifana.  d  nV ü  lbr"i  Maz.oder  Hoher  Friefter.bci  den 
Diftr  Julius  c-riï vv-  "  |b0|df"  S^orien.vodL  uiz  feiner  Gemahl,  c  in  Poiticrm  bavven  iaffcn  .  Vviv  F.ui  Vod  Suer!  SchK.'b,“»  *  T  P‘‘ d“  ft,dC"  fttn<iier‘  •  D,ftn  PaUeftabet,  hai 

allie  andere  Furi!  nw  ni,  V  vnd  Ueghafrer  Kriegs  Furft ,  vnd  eipexausden  neun  Vrtubetaajudlrchften  Heiden  der  vvelr*  der  mit  »an/ieir  Par  h  . 

es  .1,  s  Pillen  ■  ar  f  chr'!"-'"i  diidurch  er  Sudan  des  Reichs  impaticn  icri-vnd  dem  Reylenhun  b  feinem  anfane  gcmacW  Bin  A,utt>I'tct  ?nd  erfahrung  in  krieg  expédition, 

ervval  un  ter  o^i'  n  \  n  1  Commentariis  Zufehen .  Vvare  rberdimafltn  ehrgei?  z  ,  alio  da  4  et  fleh  in  alle  henl  vifd  Bor^-rli  .  ' rc,cb«-r  hoch  verftendiger  Ppdotophus  vnd  Orator5  wie 

ÌÌ.Vni:  ,V  Ool  tdarus  ,  a  zeh-.-n  iai  ve/lih  n  ;  verachteter  m  auch;  b-,  er  lezttich  Dicaturam  perpetuam (  Vvelcb«  dl  rSn'  '  Amptfc  einmifle.  Vndnach  deine  ihm  das  Burgemeifters 

iK'-  1  ’  r':  H‘  l[“'  T  fr  1  nleu  in  fein-r  hand>  alfodas  keiner  in  kein  Burg  rüche  amots  Verwaltung  eintretrem  meeeaf1  r  hahe^11  Ct  g'vveJcn,vnd  da  man  Qit  vreitterappeliieren  meegen  .) 
n,a  v  <v±  !a"h,rr  ,Cvh  Chre”  ‘ .Mr  -;d«  d»«"  >  w;e  in  gemeiner  fo Idaffl  .emende”  da er  da n lie  fi-'  n  gen V  e“en ^fòi,  I  mir  vuPrkI,?„°',d'm  C*faii  S'H”0"'"  * od«  ”  ie  ”>«  .  Pin' 

.  i"  r%  Vberwa.  n:  Fanckrach  vnd  Afn.-am  bezvy  „gen  vnd  r  insba.  gemacht .  En»d  -  „dt  an»- iffm  Xlïm  li  7Î  als  Worten  angetnben  ,  Vnd  beherzt  gemach’.  Hifpa. 

X  en,  H,  'gnen  nmuiir.  ceri  egt  i  da  er  fehem  auuor  d.n  Pompeium  felbft  ,  in  nf  rfalia  veriaer“.  D,  fer  lufios  CnVir hi«  fünf ?  “5d-S  bck.r.‘<'Bt  ■  In  Hifpania  hattet  C.  Pompeffoehne  mit  bli- 
I  '  Z/  Ï  U-r:  F-"  °  V"‘i,:TT"1  '  vv«8«  <•«  Königin  Alfine:  ans  Eginrem  .  Zurn^dritten  >  von  PomiT,  vvie  er  A^rVanH^''  ,ID^  1,Crr  ’  E,ft,ich  da  Vercingetorix  aus  Franckreich  , 

fo  inV.fiVen  *»f  ’  f'ffî-a'rz  "Snnsgeb-n  n  einem  tirici  der  n-,  Triumph  voiget.a-  n  vuorden  ;  aifo  lautend  zu  latdn  V«?  Äri • m «“«'"oniinen  ,  vnd  Pharnacem  mit  greffier  eü  Vber. 

ftaK  S,  vnd  c“.m'df„l  M-  «*  H  :d««-  rrif  gen, eit  1  bezvvungoi  L,  z.lieh’vvege*  fanes  fo SrtM ÄjU’Ä'1  ’  da  «  ’“fcam  «»  Africa, 

wie  man  pfi.  gt  Zulagen  ^bezahlen  Ä’n?  »Runden  oder  Biche»,  «.heedr  v/orden  :  Vnd  a.fodas 

CAiusIulii  ^  ‘ 

la  ville  n-. 
in,  ndetncDt  d*. 

1er,  (Irma.;, tan, ,„“en.r‘  prinfei,  Sr  v  ng  da  n  o'éTfp  i,Vs' 'idu,  Inhies' Ca^iäine's'nueiaVaia  &  TiT,?  r '  ”CC°ntC  ’ tUI  ^1;s  Cefa.  treVrenommh“,  Sc  rr.-s 

&  ;vv> HpH^5t7FhFl,^  s; woViv".-- 

n'an't^qu  ' f  '  *maE  "&  p''1/'05  3  cc^ed^g^n  itV°nonC mVinsqnif<TceUeade  Cen^ur  pabheq  »^^obrm/ccuVd^DTftateu^p-rpVtud  °bfen’r  |a  ConfuFa^^comme  fT fuy  fl^cce s^^Tlfar^M'a^c 

p  g  r  .  L,  ...  *  Par  Ja  quele  il  auoit  le  pouuoir  de  fai  rè  tout  et  que  il  luyplaifoit  >  fans  qu-*  aulcun  peu’t  apo^ller  ou  aultrpm^nr  *  ’  a  qiltil^cn  ce  temps --la  eftott  la  plus  grande  ,  Ôc  plus  emi- 
?Jr,-nr'-q  nrf  PiV  ljUICOm,,nUn  ^  r°us  ]es  Capitaines,  fut  par  ]uy  annobly  de  telle  fort  qu’il  d-u'int  marou^wJ il nnUfn  £  l  cPp?fcr  a  ,cs  couimcudemtnts .  Et  tnoultre  le  tiltre  d’Em- 

péurueu  dVli;«  S.gnirl  ,Â  Sir^dë  fc*°7a'' V  "  f*  comP°"a  t3nt  de  fine  il  enfi  en  ibn  pouuoir  1«  cft  audela’^pubHq'ue  eTfa’con  que  «V'  ’  &  f«.fuc«.fl;'nj‘  lc  Pn; 

’l-ni-c  rham  -  v  -  ,  1 1  q  u  ci  conque  que  de  Ion  confentement»  ôc  voulot  r,  ôc  a  Dres  que  quel  au*  vn  eftoir  efl^n  >1  le-  ramninnn  t  j.  imC*  UD  a  ‘  r  ^a^0^  q11^  perforine  ne  pouuott  en  rceulx  ^flrc_^ 

Sir  ie,  , îfhrt  dhei  C&  en£eu  dotemp*  U  fe  fendit -maiüteces  toiaafuffrageG^'&'voIon^tès'detnus’ceuxàùÌ  cftdëenf enla  renuhlFrC^Crre  ^r^ncnt  de'fidèlitè  auant  que  prandio  1,  poffieffion 

: -k  ,‘t;  ry?,  ■  t:rB?CdZ;'! 

Je  fany^:0fe1/clil),y^^î^^ìf',^^^  g^eae'a^ueVieTenffiud^cìlpompedi’s^Ia  quelie^tlres^ruelle^gimrf  a^lt*ver^t^^ir'’^^^S'^'ir^';le|rta^i^te''tA^^^t’0^C'”  '^ndit  UTributid- 

duh  ,inCX3rnl'r  cJomptetres-proniptementPharnacescequeiimoftràparIetiItrequeilfitpJrPter,ieqvins,ievi?,TeVai?nuncCATfinOC'  ^rtr0lifie.fraSdu  Royaume  duPont  ayant  prinfe  par 

LoaV.fu'-M-  des  EJP1;gnJcs  comme  nous  auons  cy  defTos  moôftre  .  II  cu?en  oulrrPe  le  peth  triomohe  du  aue!  D^nn  n  îil  tJua£r'ef'?e  de  r  A  fr,que  >  dou  il  emmena  captif  luba  fils 

c'u],l  rcfo  ^’  V'l’1  nI||teenôcC&,1fillratl^,f'  aa*<Au’heu'r31  M^BrutuTiH&'caius’lesquei's^uVi'i^/s’de^'Vrs  en^a'courl'd1’,^^11^6^1*  ^rstfrlI^’,paaÂeiu*y  porter “ntVniii'f^&^fnielis’d^ 

ù’V1  31  d'e“«“  sim““  œ01S  qU‘ 3UpaiaUani  '•‘mlloU.qninriii, ,  6c  ainb  .1  eufl  la  peine  de  fon  eecelD».  amb^Srurg^M^^dfpt^paf  te  ’,“»Sp«  »5»*! 


JP ala  (ium  Aupusl r  quod  tpse  inMontePalatwo  ubi  spectat  Auen  tina,  e  f imminet  Circo  M  aximo  in  domo,  in  qua  natur  est,  amplificata  construxit  mira  specie  et 
percommoda  adiunctir  ei  porticibus  eprqpi/fcolumnis  exornatis,  bibliotheca  item  instructissima  libris,  tam  latini/  quam,  arsens  datais  quoque  et pictuns  addito 
atrio forma  /fr hep  tea  ad  prostenda  uanàspectaculalmperatori  ef nobilitati  umuerssr- du  obus  quoque  loets  bine  inde  dextra  sun'straq,  tractandis  flectendisq ;  e  quii  satin 

ttbu:  aunaue  m'/rti/tislr'rt'c  -?/*  n  y  C  rrrt  .1  'Psi! rfft  n  tmt  Pi.-thifslfitìHthiJt  si  /Si'ih  uftt  /J  istilliti  -jy/t/im  ,  4 , ,  stt.  fi, ,  f  ,,  f  nlC  V  o/a  h  rt,  r  s  '  sr  rt  ^  S..  /1.X..CS  s  *  _ , 


tastate  collapsum  restituit Aqpu/lus  Ti  e  reliquis  Palatini  locis  dicemus  alibi-  Si  cui  autem  hre  qsdificioruin  splendore  uidebitur  ob  cor  um  macfmÿtceûijm 
jidem  excedere,  is  mi  rari  desinet  cum  contemplabitur  Ji  ornano  rurtt  ubiqt  terrarum  potentiam ,  potijfimum  cumpterunque  srdtficta  ab  uno  inchoata 
pe  f icerentur  ab  ali/s,  uff  actum  es  fin  his  t*  alatini  mo/rfis  spdiftcifs , 


PALAZZO  D’AVGVSTO 

IL  palazzo  dell’Imperatore  fatto  da  lui  nel  monte  Palatino  in  quella  parte  che  guarda  il  monte  Auentino.e  fourafta  alla  piazza  maggiore  ae 
la  cafa  doue  egli  nacque.no  manco  d  abbellirla, &  accrefcerla  d'alcum  porticali  fatti  con  colonne, co  vna  libraria  ripiena  dopni  'orte  di  libri 
tanto  Cjreci, quanto  Latini  con  ftatue.e  pitture  e  fquilke.  Vi  erano  due  luoghi  grandie  fpatioG  da  finidra.e  dedra.quali  feruiuano  per  il  maneg¬ 
gio  de  causili, con  1  foldati  di  guardia:  Se  a  colloro  gli  erano  adeguate  alcune  ftanze.Edifìcò  anco  ne]  medemo  luogo  vn  Tempio  d’Appollo, nella 
cui  lommità  vi  era  il  Carro  del  Sole,il  quale  edendo  tutto  indorato, rendeua  vn  merauigliofo  fpIendore.Vi  è  faina  che  lì  nafcefle  vn  Tauro  ne! 
l'iftelTo  giorno  che  nacque  AuguftoiCon  i  rami  di  quello  aluero  foleuano  ^Imperatori  coronarli  le  tempia .  Oltre  di  ciò  nel  mezzo  del  Monté 
Palatino  vi  era  fabricato  1 1  tempio  de  la  Fede.fatto  da  Numi  Pompilio.quale  adendo  rumato  per  la  fua  vecchiaia, di  nuouo  Augufto  lo  rifece 

TEDESCO. 

DIefen  fchonen  palali  hat  Raifer  Auguftus  auf  dem  berg  Palatino  vuo  er  auch  geborn  nit  grofen  vnRoden  mit  geuuelber  vnd  mancherlei«! 

faulen  geziert  bauen  lallen.von  difen  liehet  man  den  berg  Auentin.zuuilchen  drin  den  grofer  circRebalda  vuaren  fouuol  lateiniiche  als 
Gnichilchebuecher  auf  c  haken  mit  Rundlichen  eingebauten  vnd  gegolmen  bilbern  ,  ein  grolfer  runder  vorhoff,  in  dem  der  Mailer  vnd  gantzc 
adel  vuunderding  zufehen  lieh  verfugten .  Es  fcrcibt  Suetonius  das  auch  dieler  Raifer  Apollini  einen  tempel  hab  gebauc.auf  dem  gipfd  vuar 
ein  vuagen  der  fonnen  gleich  von  lauter  golt. An  des  Reifers  geburts  tag  id  an  difer  ort  ein  lorberbaum  herfur  geuuachfen, daher  die  Römer, die 
Jtaifer  vnd  grichsfurden  nach  ritterlichen  thaten  mit  lorbtrblettern  genere.  Mitten  auf  dem  berg  vuar  ein  Rirch  des glaubens  vom  Rome 
Numa  Pompilio_  erbaut, vuelche  vom  Raffer  Augudo  erneuert  vuorden.  6 

FRANCESE. 

LE  palais d’Augude  quii  baftit  au  mont  Palatin  du  coudé  qui  regarde  le  Mont  Auantin  proche  du  grand  Cercle  an  la  maifon  ou  nafquit  fort 
beau  elogable.auec  de  beaus  porches ambeli  de  rares  colonnes  &  d'vn  Bibliothèque  plene  de  1  aires  grecs,  & latins  ,  &  de  fort  beles  fta- 
tues  e  peintures  laiant  acrcu  d'vne  balle  court  ronde  pour  raprefancer  les  leu  St  fpeftacles  i  l'Empereur, &  i  toute  le  noblefle,  e  de  deus  manè¬ 
ges  pour  piquer  les  cheuauls.com'auffi  du  logemant  pour  les  foldats  qui  feroit  angarnilon  lepare  du  palais.  Enccmcfme  lieu  Augude  dreffa 
vn  Temple  a  Apollon, au  raport  de  Suetone  au  chap.29  aulete  du  quel  tftoii  lecharriotdu  Sole,  il  qui  edant  furdorè  randoit  vn  admirable 
fplandur  .  On  dit  audÿ  qui!  y  forcit  vn  Laurier  le  melme  iour  que  Augude  n  fquic,  desrameaus  du  quel  on  louloi'c  coroner  ceds  qui  trionn- 
phoit, Scies  Emperurt.  Par  apres  au  mit  an  du  Mone  Palatin  auoic  eile  badi  le  temple  de  la  Foi  par  Numa  Pompilius  »lequel  fellant  ruiné  de 
w'elielîe  Augude  reftaura . 


a*» 


WMlfa  OMVS  GÔKDIANÔJWJÆ 


T  THEBMÆ-tn  uiaVrancflit 


Nullus  frreRom  antiquitatu  autor  es7qui de  domo  Gordianorumapni/iee  uerha  non/aeiatquanuu  ueroAnireasPulutus  Sahnen-  dp  O-.ipsuii  tu  ahjs Gordiani operthusuefit: 
niwn  ni  urbe  nullumexbtre'Jic/UJfthihm'inurl  urie  Fàuno,  immo  ef  antiquiori  Capitolino  habenda  oit  fidar  aflerentibui.  'm  umPraneslma,  non  procul  ab  asteS-pmebp ,  ut  boite  tpsnsn: 
ulucfCtqia  huiusmodi  ad  eu  superbu  stetisse  palafmm  ut  zoo  uno  itilo,  a(q,ex  uno  latere  columnas  haberet  quarum  Alherfmus  'm  opusc.  e  33  .exaltorum  lectione  metmwfiiojutjse 
Simidlas,  10  alias Numidicai  totidem  Claudianas, reliquas  (audemTifletu -Sxquo  uidereesl,  quanta f  radane  huius  domus  majnifudo foret, qust  Gordiana Jamilia memorar  practftn! 
'm  Vili  e  conservaret. Tnrterea  quod  et  thermas  indui  erit,  quas  Capitolinus  et  ahf  memorant  omnium  terrarum  (Romanis  exceptis  I  nolilissimasGordianus,  utscrihifPomponius 
Letui  adeo  maaniftcus  hit  et biferarum  studiosus  ufsexaamfa  duo  millia  Urorum  habuerit  Parthos  iam  erumpentes fingenti  clade  superauifproximePhilwguanticcisil  qui 
Imperator  Ch  rlpianus  primus  ' ex  fitti-  tertio  anno  eius  'imperij  millesimus  al  urie  condita  impletus  esfannus;  quare  ludis  majmficenfisiime'  celebratus  anno  a  nafmifatePm  CCXXV7I . 


E 


IMP . 


P  A  L  À  Z  Z  0 


TERME  DI  GORDIANO 


'M’  Ella  uia  o  ftrada  di  Pellegrina  apprefib  S.Eufebîo  fi  ueggono  ancora  alcuni  ve  ft  ;  gì  j  doue  ftaua  il  Palazzo,  e  le  Terme  di  Gordiano  Imperatore,  ch’era  una  fabrica  fuper- 
biffimi ,  ui  fi  contauano  in  queflo  edifìcio  ,  e  nel  fuo  portico,  per  un  uerfo  folo  ,  da  ducenco  colonne ,  di,'uarie  (orti ,  50.  n’erano  Simiade ,  50.  Numidiche  >  Claudiane 
50  altie  ,  il  retto  erano  Ti  (tee  :  donde  facilmente  fi  raccoglie  che  magnifica  £>iTe  quella  ,  canto  che  di  quelle  Terme  rinchiuleui  dentro ,  non  uidde  il  mondo  ,  come  dice 
Giulio  Capicolino,  fuor  di  quelli  di  Roma ,  le  più  magnifiche  ,  e  le  più  (uperbe  .  E  pur  non  ue  ne  relia  a  pena  veftigto;  (ola  che  fa  dilpregiare  tutta  la  magnificenza  del  mon¬ 
do, &  accende  l’huomo  che  1-  ua  a  uedere  di  fabricare  il  (uo  Palazzo  in  Ciclo  ;  doue  non  farà  giarrui  dall’età  uetulta  confumato .  V’era  una  libraria  doue  1  imperatore  Gor¬ 
diano  ,  fautore  delle  lettere  ,  e  ftudiofo  ,  come  teftifica  Pomponio  Leto  .  Haueua  raccolto  le  fiant  a  doi  mila  pezzi  di  libri ,  che  all’hora.non  eflendoui  la  ilaropa,  erano  d’al¬ 
tro  prezzo  che  a  tempi  noftri,  fpefa  degna  d'un  tale  Imperatore,  il  quale  precede  immediatamente  lTmperatore  Filippo,  che  fa  il  primo  Imperatore  Chrlltiauo  ,‘e  all’hora 
*  punto  nel  3. anno  delflmperio  di  Gordiano  finì  il  millcfimo  anno  dall  edificationedi  Roma ,  Scilducencefimoquarantefimo  nono  dalla  Naciuità  di  Quitto  però  furono 
Celebratiin  qucll  anno  giuochi  magmficentifiimi  in  memoria ,  e  per  allegrezza  di  tal  tempo  ,  prelago  del  futuro  Imperio  de  Chrittiam  ♦ 


TEDESCO. 

OBrvol  Andreas  Fuluiusuon  Sabinuon  den  Gordianern  fchrcibt ,  uon  uuelchen  fchier  alle  die  ienigen,  di  *  uon  Romilchen  gefehichten  fchreìben  meMung  thun  ,  Es  fei 
gantz  nichts  mehr  uon  folchem  pallatt  zufehenfift  doch  uuol  zu  glauben  uuas  Lucius  Faunus  und  Capito  in  ns  aus  den  elteilen  bezeugen, und  auch  heu  igs  tags  geuuifle 
Zeichen  andeiten,das  folches  im  uuegprænentinagenant ,  nit uueit  uon  der  Kirchen s.Eufcbij  geftanden  fei.Vuelches  aoo.leul  alle  uon  gmtzen  ttein  geni):, deren  50.AU 
zeic  gleich  geuuelen  ,  nennet  fie  Albertinus  aus  andern  fehrifeen  gezogen  fo.s-miadas  ,  andre  50;  Linciadas,  andre  50.  Numidicas  Claudianus  nennet  aile  Titteas.Aus  uuel¬ 
chen  leicht  abzunemen;  uuas  für  ein  fiachchs  und  groles  pallatium  cs  geuuefen  lei  ,  das  den  Gordianein  ein  cuuigennamen  gemacht  hac .  Daibei  hat  es  die  uuartne  bader 
gehabt,  uon  uuelchen  Capitolinus  und  andere  fchreìben  dasfie  alle  andere, die  Romeraulgenomen  ubertroffen  hüben  .  Von  Gordiano  felber  lchi  cibc  Pomponius  Lecus,das 
er  dem  (ludiren  allo  fei  ergeben  geuuefen,  das  er  zuueiundfechsig  taulent  bûcher  gehabt ,  die  parchos  uberuuunden  .  Hit  regirt  uor  Philippo  dem  erden  chriftJichea_  » 
Reifer  ,  im  dritten  iahr  feines  keilerdumbs  uuaren  erfülc  caufent  ialxr  nach  aule:  bauung  der  ilat  Rom,daher  ihm  noch  ftathehe  Ipiel  aach  Chrfili  gebart  zuueihundetc  uad  iß 
fibenunduirtig  iahr  gehalten  f.ind:. 

FRANCESE. 


TjNtre  ceux  quife  font  meslés  deferire  bhiftiore  Romaine  il  fen  trouue  fort  peu  qui  n’ayent  fait  une  magnificque  mention  du  palais  des  Gordians.  Ma’s  combîenque  An- 
drèas  Fuluius  du  pais  des  sabins  en  fon  chap.  191.  tienne  quii  ne  parodie  plus  aulcun  ueflige  d’ice  uy  nun  plus  que  de  les  autres  oeuures  ,  dans  Rome:  Il  fau:neam- 
moins  adiouller  foy  a  Lucius  Faunus,&  a  Capitolinus  plus  ancien,  qui  tiennent  qu’en  larue  prenelline  proche  de  l’cglizc  us  Saint  Eulebe,  comme  encores  pour  le  iourdhuy 
nous  enfeignent  les  uefliges  ce  palais  a  elle  fi  (uperbe  ,  quii  auoit  de  front  deux  cens  colomnes,  desquelles  a  traité  Albertinus  en  fes  opulculeschap.  33.  elcriuant  quily  en 
auoit  50.  simiades,  autres  50.  Numidique  autant  de  claudianç  ,  8c  le  relie  Tillees  ,  dou  Ion  peu:  unir  de  quelle  prodigiufe  grandeur  cil  oit  ce  palais  ,  pour  eteinifer  la  mé¬ 
moire  de  la  celle  fammillc  d.s  Gardians  a  Rome ,  plus  que  daulcune  aultre .  Ou:re  quii  auoit  compri  ns  dans  fou  enclos  les  Thermes  ,  lelquelles,  au  récit  de  Capitolinus: 
&  des  autres ,  ont  elle  les  plus  celebres  de  tout  le  mondée,  apres  celles  de  Romes .  Ce  G  >rdianus  ,  comme  remarque  Pomponius  letusa  elle  fi  magnifique  ,  &  Amateur 
des  lettres  q”él  orna  fa  bibliothèque  de  foixaqce  deux  mille  volum-ns  des  liurci  les  plus  rares.  E:  remporta  vne  figoalèe,  viéloire  des  Parthes  qai d’efia  commencoient 
agaigner  pas .  Il  preceda  Filippe  quia  elle  le  primier  Empereui  chreltien  ;  Au  troifielme  an  de  Ion  empire  on  conta  mille  ans  0«  puis  U  fondation  de  Rome,  cefi  pourqaoy 
Ion  celebra  des  feus  a  la  gloire  très  magnifiques  en  lanaec  1*7*  spi  es  la  natiuûè  de  aoftre  Seigneur . 


IJf«  procul  ab  eoloco  quiS  deotgius  in  uelabro  dtcdurad  sìgnumcp  Vérfumni  Domar  PAf ricam  exfifif magnifie  e  ui  fantu  urium  decebat'  extruc  ta  qudLtuius  scnbif  hb ■  4-  d 
r  i  ~  tit.  o - .j  emisse,  uf  iti  basilica  de  suo  nomme face  rei  his  uerbisTifur  Sempronius  ex  eapecutuai  que?  tpst  ami  bu  fa  erat  trdes  y  ^africani  pene 


•  publicum  emifF  basïlicamq.  appellandam  curauif,  qm?  Sempronia  appellata  eßP  S  apio  cognomento  Air  J  ^ . 

rispdùendi materia  suis  4edenf.it a  ni  decerti  e  foeto  annos  natus  adolescens  patrem  apud  Ticinum  fluuiumjingulariuitfufe  sgruauit. 


dec  i  ex 
'  urie  re/ 
ri  catius  eaßut animi  magnitudi 


pecunia  quaddpuhlica  posiea  TifumSentproii. 
ad  ue>  tumui  signum  laneas  q,  et  tabet  nas  coniuncfas  in ^ 

ne,  ut  de  se  quid  magnum  ac  diu  init cogitandi, fabulosef  dicendi . .  .  -  .  .  -  ,,  ,  ,  «,  ]  u 

clade  cannensi  nobilissimos  iuuenes  Italiam  deserere  cupientes  sua  auforifafe  compefcuit:  reliquia!  incolume r  per  media  bojhum  capra  eant  sium  perduxtf.xx.nsj. annorum. 
Hispania  missus  Caribaaine,  qua  die  uenif,  occupami  a  Virgine  Ht  spana  obsiditur  sibi  data ,  que?  omniu  sua  ad  se  oculos  pulchritudo  rapiebat,  abstinuit,  afsp  uelab  eius  con: 
epeefus  fr.nperainf.A  sa  rubai  em  AI  aa on  e  mg  frafres  Annidali!  Hispania  propulsami.  Amicitiam  cuSiphaceMauroru R^ege  coniunxif  Masinissa in  societatem  recepit  Comul 
ante  annos  factus  Africa  classe  irai  e  ci f Hasdrubalis  ei  Syphacis  caftra  una  nocte  prorupit;  r  eu  ù  catum  ex  Italia  An  ni  bai  em  superami'  uiciis  Cgrtsiginensib’  legem  impesuitun 
de  Africanus  coqnpmt  naius  ia  dem  repe  i  undam  accusatus,  Ubruraiionu  in  conspectu  poputiscidU.ac  die  inquit  Carthagine  uici  d  egide  m  uolunfariu  case  a  mandami exiliu  ubi  reh 
quum  sp.fafss  sus?  uixii,  a  emo  riens  Vxorim  ne  cdmideref  ut  corpus  suum  Hornam  rejerrenfur  cum  abutgrafa  patria  sua  ossa  possideri  recusaret  . 


iPisrtor 


D  O  M~V~  $ 

Ad S  Qzorqium 

o 


P  ^AFRICANI 

in  Velabro . 


**~~nsfs<T 


P  A  t  A  Z  Z  0  DI  SCIPIONE  AFRICANO. 

N  On  Iungi  da  S.Giorgio  in  Velabro  hebbe  la  cala  fu3  Publio  Africano, che  fu  poi  comprato  con  danaro  publicoda  Tito  Sempronio  per  far¬ 
ne  vna  Bafilica,  che  chiamò  dal  (uo  nome  Sempronia  .  Fù  quello  Scipione  derto  per  fopranomc  >  L  Africano  dall  Africa  vinta, e  / oggio- 
gata,  efsendo  di  i8.anni;  con  (ingoiare,  e  veloce  foccorfo  faluò  fuo  padre  appreffò  il  fiume  Telino  .  Efiendo  di  eri  di  14. anni,  (u  mandato  Pre¬ 
tore  in  Spagna  .  Nell’ifteflo  giorno  che  arriuò,  prefe  Cartagine:  Era  tanto  contìn.  nte  ancor  giouane.che  reditui  falua,&  illela,(data  per  oftag 
gio,  tra  gli  al  tri, vna  bellifiìma  zitella,che  rapiua  gli  occhi  di  tutti,  )  fedelmente  al  fuo  fpo(o,5t  offerendogli  quello  fpofo  perciò,  vna  gran  lom- 
ma  di  danari»  con  preghi»  che  accettandoli  f  haurebbe  fatto  altro  tanto  piacere  quanto  rendendogli  la  fua  fpofa  :  1  accettò  1  Africano  »  ma  fu- 
biro  glie  la  refe,  con  dirg  i>  che  l’accettafle  per  lopradote  dell'iftefia  zitella, atto  di  vero  Romano;  Cacciò  da  Spagna  Afdrubale,e  Magone,fra- 
tell  i  di  Annibale.  Fece  confederati  con  Romani  Siface  Re  de’Mori,  e  Mafljnifla  Re  di  Numidia  prima  capi  tali  filmi  loro  inimici .  Fatto  Conloie 
auanti  l’età  ,  ottenendo  tutti  li  Magiftrati  ,  pafsò  con  1  Armata  in  Africa  ,  &  in  vna  notte  diede  la  rotta  ad  Afdrubale,&  all  ifteflb  Siface  .  fu- 
però  anco,  e  vinfe  A  nnibalerichiamato  per  foccorfo  de  ta  (ua  patria  da  Italia,  imponendo  Leggi, e  facendola  tributaria  Cartagine,  finalmente 
dopò  di  efler  canto  benemerito  de  la  patria,  accufato  da  Emuli  di  tanta  fua  gloria,  di  hauerlì  vfurpata  parte  de  danari >  dç  quali  voa  immenla 
Comma  portò,  e  confegnò  all’Erario  publico  ,  fdegnato  fi  Ieuò  di  Roma , 

Ÿ 

TEDESCO, 

NItvueit  von  S.  Iorgen  in  Velabro  iftgeftanden  P  Africani  behaufung,  welche  wie  Liuius  fchreibtlib.4.dec  J.  Titus  Sempronius  aus  ge- 
famleten  gelt  ein  tempel  dahin  zubauen  erbaut  mit  difem  vuorten  Titus  Sempronius, hat  das  alte  gebau  P.  Africani, mecKs  vnd  vuirtshau 
fer  fur  die  gemein  Kauft  vnd  den  haupe  tempel  Semproniam  nehnen  laffen  .  P.Scipiomic  dem  zunamen  Africanus  iftalfo  tugenthaft  geuuefen 
das  feine  nachKomüng  grofe  vnd  heiligeding  von  ihm  zu  dencKeu  vrfacb  geben  .  Dan  er  achtzehen  iahrig  hat  feinen  vatter  am  Aus  Ticino 
vuunderlich  erhalten  ,  in  der  Canamfer  fchlagt  als  vii  adeliche  tnabendas  Icaliam  zuuerlalfen  gedachten  hat  er  abgehalcen  ,  den  reff  durch 
die  feinde  ii3ch  Canis  gefuret.  Als  er  14.1'ahr  Schultesaus  Spanmen  nach  Carchaginem  gefchigKt ,  vuelche  felbiges  tags  erobert.fich  von  einer 
Spanifcben  lungfrauuen  ihme  zum  pfandfchilgen  geben  enthalten.  Afdrubalem  vnd  Magonem  des  Anibals  bruter  aus  Spanien  vertagt.  Freund- 
fchafc  mit  Siphace  der  Moren  König  gemacht.  Mafinifam  in  die  gefelfchaft  aufgeno  nen.als  er  vorder  zeit  burgemeiffer  vuorden,  iff  in  Africa 
zu  vuafler  gereift  in  einer  nacht  Afdrubals  vnd  Siphacis  Leger  zercrent.vuidergerufc  aus  Icaliam  hat  er  Amiibalem  gefchlagen.den  vberuuun- 
denen  Cartli.iginenfemgeretz  gemacht  daher  er  Africanus  genent .  Als  er  entlieh  rechnung  zuchun  anKlagc  vuorden  hat  er  das  rechenbuch 
in  beifein  des  volcks  zerrifier  fagent  er  hab  die  Carchagmenfen  am  felben  tag  vberuuunden  darnach  fich  feiner  ins  aendc  begeben,  dafelb  U  ein 
vbrigs  leben  volbracht.auc  b  fterben  t  feinem  rueib  beuolen  das  fein  leib  nit  auf  Rom  gebracht  vuurde.dan  er  vuolce  tut  m  feinen  vndanc“barea 
vatcerlandc  ein  bein  von  ihm  zu  verbleiben . 

FRANCESE 

T  Out  proche  S.Georgein  Velabro  effoit  la  fuperbemaifonde  Pqblius  Africain,  baffic  félon  fon  merite,  la  quelle,  T.Liue  dit  en  fonliure^. 

dee. 5.  auoir  effe  achcpcee  des  deniers  publies  par  Titus  Sempronius  pour  baftir  en  ce  lieu  mefme  vn  temple  de  fonnom  .  Ceft  Scipion 
appelle,  L’Africain  fuit  (i  genereux  quii  a  laifsè  ample  matière  a  h  pofterirè  de  ladmirer,  &  de  racconter  de  luy  des  meru miles  .  Car  aagè  frui¬ 
temene  de  dix  ans  il  lauua  la  vie  a  fon  pere  auprès  la  riqkre  du  Teiin.  Aage  de  24-ans  effant  Prêteur  il  fuff  ennoyè  d'Elpaigne  a  Carcage  ,  &  le 
mefme  iour  de  fon  arriuee,  il  fen  empara .  Il  ne  voulut  toucher  a  l’honneur  d’vne  ieune  damoifelle  de  très  rare  beauté  qui  luy  auoit  effe  bail- 
lieeen  oftaipe .  H  extermina  d'Elpaigne  Afdrubal,  &  Magon  treres  d’ Annibai,  il  contraffa  amitié  auec  Siphax  Roy  des  Miures  .  Il  admit  en  fa 
focietè  M  almi  (Ta .  Effant  créé  Confrd  diruant  la'ge  prefeript  1!  crauerfa  l' Afrique  auec  vn' armée, &  en  vne  nuit  il  rompit  le  camp  d'AfdiubaI.& 
Siphax  .  Il  furinone  Annibai  qui  auoic  eftè  rappelle  l’Italie  Ayant  des  fait  les  Carthaginois  il  leurs  donna  des  loix  .  Do  a  il  prit  te  nom  d  Aftn- 
cain.  Finalement  accusé  de  conculïion»!  defehira  les  liures  dè  comtes  en  prefence  du  peuple,  difant ,  ta  iourdhuy  iay  furmonre  Carthage, 
depuis  volontairement  il  fe  relega  en  exil, ou  il  acheva  le  cours  de  fa  vie,  &  mourant  il  ordonna  par  fa  derniere  voluntè  que  •  tamme  s’engar- 
üaft  bien  de  faire  tranfporcer  fon  cor  s  a  Rome, ne  voulant  pas  que  fon  pais  ingrat  en  Ion  endroit  pofledaft  fesos,  3c  fa  Carcadè. 


w#,DOMV'ty  AVRZA  NERONIS  AB  ADE 


«tnJÙgnuwn^trfarcirMCpfuyiftcij^âurVm^etcieWuMinwrerarunaÙLwnUv  dra.-aw  rdui.'q,  u 
tmc(ajcm:*man fandi:  cmn{-c\riafiinr:  hyieateiihulû  eburnei)  uertahlibui.urßereijißuliteluiifuinfa 


LA  CASA  AVREA  DI  NERONE. 


E?âC??errr  ca^8r?n^ei3uant0  vna  città, fiche  fu  caufa  che  remino  molti  édifie:'/,  la  qirdecominciaua  triilmonr?  rviin  Hr  ;i  ' 
tino, lì  ftendeua  (ìnoa  v  cimanarte  deIl‘Ffn-i-lip  r,7,A  i,iu  ^  j„  n  n  i  „  j  J  lecummciaua  tra  u  monte  Celio,  &  il  pala- 

era  coli  grande, che  vi  (bua  vn  Cala  di  mÄ  G.‘0‘c  Pjolo’,&  andauaqaafi  fino  a  Termine  ,  I  andito  de  la  quale 

data  da  vn  lago.de  da edifici/, i  guifa  dVna  città  ne  li  auali  !,■  2o  ple.'’li  Pornco  era  trip, .caro, e  cencua  vn  migliopcrlonghezza.Sc  era  cirton 


G  Mige™i^  an  direm  ha, is ,  ,„e,ches  saie  Marlianns  bcaeug,  vo„  der  Kirche«  de. 

Suet,  fehreiben  vnzelbahr  heufefdfr  burMHaftn^ ffiSS1“'  1  T"3"5  ^ngd.ngz.za  difem  bau  vuie  Tacitus  vnd 

ich" mbf“ ÄS 

fer  m«  iiehfein  b.nme»  ,nd  Kolllfche  «ÄÄtoÄS"““  ’8°'‘ ^  SaObe«- 


FRANCESE. 


C SSÄSÄÄJS Ä*5JSS.ÄST? "  ?aT d"rtS  *“*"  *.«* de  cede maifoB 

nuffon^ai'r^ina^nfimes  autrer^eThabi^n^aû^OTtraired'c  c^6  Meeeîia^0^c^:or|5<amP|e  ™ention  Tacke  j^&SuéTonefJourbafi^r  Ia  q^éll^ 

ferma  le  temple  de  Fortu. » qü fu d Vne ÄÄÄi  ^  "  a,  f  Cf  '“T  DanS  Celk  ^^cfmoin  Pline.il  en 
fent  fermées  Suetone  poutfuir  choies  J1*  n  da ‘our’b.len  <3ue  les  P°rtes>  &  fenefircs  fuf- 

eftoir  fou  portraic.y  fut  drellè  fou  elfendue  fi  grande  que  rroïc  nr,r^'  ermes  .encre£  ^.ue**e  eFoit  telle,  qu  vn  colofle  defix  vingtz  piedz  ,  qui 

&nboCs0autec"-ne  grâXmÎ^  ^j,1  >'\Uoic  cncou,;es  v"  g^pa-sou  Soien™^^^ 

couches  rares  [essaies  lambrilTees  de^We^mobilcsd  Xuoirc3««  tan  rdpandôi^d'enhâutfauw^ertains^M^caibt  qiranticèïc  fleurs^&^arfuinei 


4  V  D  1  0. 


rj-IRa  lì  principali  edificii ,  che  erano  nel  Campo  Marzo ,  hk°e  fptftscclkon 

JL  tificio  incominciato  da  Tiberio,  finito  da  Claudio  ,  ccw  <  p^ciaucfioil  primo  Imperatore  di  cucito  nrm-e,  figliuolo  di  Dru- 
gran  fpefa,per  moftrare  la  (ua  grandezza,  &  ammiratione  a  p  P  '  ,  ,  d£’SoIdatj  percioche  volendo  il  Senato  efiirguere,  &  am- 

f,orA  aii'imn-m  npr  ii  Aio  valore, ma  piu  pretto  per  cemerira  j  e  1  . _ rr r>oio77r»  fì  nafcofe  ,&  ìui 


gm  fpefa,per  moftrare  la  lua  grandezza,  &  ammiratione  al  P°^OIo-  oldati”  percioche  volendo  il  Senato  eftirguere,  &  am- 

go  a  (Tinto  all’ impero  per  ii  Tuo  valore,  ma  p.u  pretto  per  temerità  ,  e  volo««  *  Soldati^per  df]  paIazz0  fi  nafcofe ,  &  mi 

fmazzare  Cefare  con  tntta  la  fua  famiglia  a  fe  molto  danno  ,  -  >  P  j;ete  acclamationi  riceuto  ,  e  poi  da  tutti  loro 

trou  aro  da  vn  Soldato  ,  il  quale  venuto  per  robbarenel  palazzo,  come  gli  altri,  tu  d  ;  arpopgiato  à  la  mala  natura,  c 

creato  Imperatore,  il  quale  dipoi  domo  la  Mauritania,  fu  nel  P.r,tlC  p.  q  nella  libidine  ,  crudeltà,  crapula,  &  inhumauo  , che  non 

fpogliacofi  delie  buone  qualità,  date  fi  in  preda  ahi  piaceri,  e  viti),  d’“C7rnnì  che  da  ui  condannati  alla  morte,  li  folea  militare  a  fpet- 
So  refe  i  nfamia  à  fe,  ma  odiolo  a!  popolo,  d.uenne  s.  (memorato,  che  - che  da  lui 

Eacoli ,  e  giuochi,  finalmente  morfe  per  opera  di  « 4-anm,  e  41  •  tenne  I  imperio  Romano  . 


tedesco. 


V  aufgebaut,  aida  Nero  vuie  Suetonius  bezeugt  in  eim  f  P1”  f  hen  .  Difer  Claudius  vuar  dererft  Imperator  gc- 

regirung . 


FRANCESE 


T,  Armi  les  Admirables  fabriques  qui  rauilïoit  ceuls  qui  1«  regarde*  au  Campo  Marzo  .  fut  '  ^mP  Ncron  affitta  aux  .eus  ,& 

P  ouurage  ,  &  artifice  quii  paracheualaiant  Tibere  la.fse  imparfet  amfi  le  rapo1«  Summe  q0.  de,  r  ,1  batti  a  grands 

ie ta  du  fetide  VAmphiteatre  batti  de  bois  dans  les  pace  d'vn  annee  des  pr«fans  ,  le  premier  de  ce  nom  fils  de 

defpans  de  facon  quii  fit  paroirre  an  icelui  com’au  rette  de/es  oeuure '“edtè  des  loldats  qu.l  fut  créé  Empete  car  pour  1  hors  le 
Drufus ,  &  onde  de  Caligula  ;  Ce  ne  fut  par  fes  mentes  meipluttott  parla  tem  crejntc  9  cgchàdanS  ,e  lieu  pius  (ecret  du  palais 

fenat  voulant  estinguer  l'odius  nom  de  Celar  auec  toute  fa  Emilie  Claudi «  f  ®  ü  fuft  receu  auec  des  grandes  acclamations  ,  & 

ou  aiant  eliè  truuè  1  vn  fol  Jac  qui  eftoit  acouru  la  pour  defrober  amfi  que  ’cf  * ,  >  n  f  t  d  principe  de  fon  Regne  humain  ,■&  mode¬ 
rar  apres  créé  Emperur  •  I!  réduit  foubs  l’empire  Römern  la  M  au  rira  ne  , ,  »  a ^domtejl  tut  JW  je  £ftojt  de  si  legere  me- 

rè  an  fes  a<âions;mais  par  apres  fiuumt  fon  inclination  il  s  abandona  a  la  pal  a  finii  fut  amprifounè  par  fa  fame  Agrippina  an 

moire  quii  fefoitapder  aux. eus,  &  fp.-ftables  des  perfounes  quii  auoit  fer  me  •  ‘  qujis  „aifibit deus  mefmes.ll  vefquit  <4.ans, 

mangue  des  boulets  qui!  aymoi:  telemant  quii  mfoit  que  c  eftoit  la  viande  des  Dieus  puis  qu 

&  il  en  regna  14- 


CASA  DI  CICERONES 


LA  cafa  di  Cicerone  fiaua  appreffo  al  tempio  di  Gioue  Statore,  quale  ftaua  dou  e  hoggi  S.  Maria  Liberatrice,  fu  quella  vna  belliffima  cafa_,j 
hauea  le  Lue  colonne  di  prezzo,  vi  era  vna  belliflinta  pefchiera  fattaui  da  Lucio  Crailo  dal  quale  per  gran  prezzo  Cicerone  la  comprò,  arfo, 
nona  cafo,  ma  ad  arte  per  malignità  di  Publio  Clodio,  il  quale  eflendo  partito  Cicerone,  conferò  ,  e  dedicò  quella  fua  cafa, poco  menochej 
tutt’arfa  infieme  con  vn  portico  alla  Liberti;  quali  volefse  lignificare,  che  con  l'andata  di  Cicerone  la  liberti  folle  flata  reftituita  alla  Città ,  per 
caflàre  affittola  memoria  dell'infinito  benehdo,  che  fece  Cicerone  à  Roma,  liberandola  dalla  congiura  di  Catilina  però  eflendoli  obligatillima 
tutta  la  Città,  fu  con  tanto  vniuerfal  confenfo,  &  applaufo  del  Senato,  e  del  Popolo  richiamato,  quanto  mai  Cittadino  benefattore  di  ella ,  ado- 
pruiidolì  in  quefìa  nobilillima  imprefaGneo  Pompeo  amico  di  Cicerone,  &  inimico  di  Clodio,  infieme  con  Publio  Lmtulo.  Quelli  due  talmen¬ 
te  fi  adoprarono,  che  Tito  Annio  Tribuno  della  Plebe  faceffe  la  richieftaal  popolo,  che  folle  richiamato,  e  reftituito  Cicerone ,  nonoflante,  che 
Clodio  quando  fu  Tribuno,  hauefié  fatto  fare  vn  decreto,  cheniilunogian  ai  ardifle  di  parlare  di  ridurlo.  Onde  Pompeo  ,  conuocato  da  tutta., 
Italia  tutti  i  buoni,  &  entrato  con  buon  numero  di  elfi,  cacciò  Clodio  dal  foro,  e  fece  ,  che  il  popolo  liberamente ,  come  defideraua ,  decretali^ 
circa  il  ritorno  di  Cicerone,  il  che  fece,  e  furiuocato,  fatto  quello  decreto  con  tanto  confenfo,  e  concorfodi  voti,efuftragij ,  che  mai  fi  ricorda- 
uano  efser  fiata  cofa  trattata  con  tanta  vnione  quanto  quefìa,  eflendo,  perciò,  concorfa  gente  da  tutta  l’Italia,  per  dar  il  fuo  voto  in  fauore  di  lui. 
Tornando  fece  vna  bellilfima  oratione,  in  difefadell'iflelfu  fin  cafa,  alli  Pontefici,  alli  quali  apparteneua  peroffitio  di  dare  licenza,  che  di  nuouo 
fi  potefle  habitate,  non  ofìante,  che  Clodio  l’hauefle  fatta  dedicare,  e  confecrare,  tanto  furono  efatti  olferuutori  delle  loro  ccrimonio . 

TEDESCO. 

NEben  dem  tempel  Ionis  Statoris  hat  Cicero  vuie  zunemen  ifì  fouuol  aus  Marliani  vnd  Andre*  Fuluij  fchrifften:  als  aus  Gellij  vnd  "Plut,  vnd 
Cicero  felbfìen  lieh  btrumbt  fein  haus  gehabt ,  das  es  der  gantzen  fladt  fei  im  angeficht  gelegen  .  Gellius  fchreibt  er  habs  vom  Lucio 
Crailo  mit  einergrolfen  fumm  gelt  häuft,  folches  vom  Siila  entnomcn  mit  einen  fee  voi  der  bellen  fifch ,  deren  die  Cralfus  vnd  baurn  von  lech- 
haulsen  gern  afsen.  Diefcs  palali  ili  entlieh  verbrandt.  Aida  Clodius  den  Tempel  der  freiheit  erbaut.  Ein  anders  hat  er  gehabt,  vuelches  Clo¬ 
dius  beftritten.  M  .T.C.  ifl  einer  reichen  vuittfjauen  fohn  geuuefen  ,  von  einem  vnbekanten  vatter  .  Erfllich  den  freien  hunflen  angehaucht 
entlieh  ein  redner  vuorden,  vuegen  Sill*  feindfehafe  auf  Athen  gereift  bis  nach  feinem  todt  er  bemeft  vuorden.  Schulties  vnd  mit  Antonio  bur- 
gemeillerdes  Catalina:  zamfehuuerung  eröffnet,  vii  feiner  gefellen  richten  Lflcn.  Proconful  Ciliciam  mit  grofsen  lob  regirt,  im  burger.  Krieg 
mit  Pompeo  gehalten,  vnd  nach  dem  Cæfarvuueruuundeu  hatte  ifl  er  entlieh  fein  freunde  vuorden. 

FRANCESE. 

AVpresdu  temple  de  Iupiter  Stator  efloit  la  maifon  de  Cicéron  félon  les  ancien  s  &  modernes  autheurs  ce  que  tefinoigne  Plutarque,  &Ç.  Ci- 
ceron  mefme  en  fes  efcripts  fen  glorifie  difant  quii  auoit  achepte  vue  maifon  en  vntresbeau  lieu  de  la  ville  de  L.  Craffus  pour  le  prix  do 
,  vinti  fexterfes, auprès  delà  quelle  eftoitvn  pifeine,  vnique  plaifiddu  meline  Crafsus  Filant  Cicéron  perfecutèpar  P.  Claude  elle  fut  par  luy  brû¬ 

lée  &  Cicéron  bannuy  de  Rome  mais  eltant  de  retour  da  banifsen  ent  le  Senat  Romain  luy  en  fit  faire  vne  plus  belle  Plutarque  racconte,  quo 
Cicéron  nacquiten  vn  village  nommé  Arpin  d’vne  femme  vefue  mais  quel  foit  eflè  fon  pere  il  eli  incertain,  aucuns  bient  que  ce  futvn  noble  per- 
fonagede  la’race  Tulle  ceree  Roy  des  Romains,  &  pour  cela  il  efloit  appellè  Marc  Tulle  il  fur  de  très  grand  efprit  s’addonanten  fa  ieunefse  ala 
Poefie  mais  voyant  que  fes  Compagnons  lefurmontoient  il  embrafsat  l'eloquence,  en  la  quelle  il  fittelproffit,  quii  fut  le  Prince  de  tous  les  Ora¬ 
teurs  i!  futennemy  mortel  des  vicieux  comme  M.  Antoine,  Verres  P.  Claude,  &  Catilin  laconiurationduquelil  réprimât  eftant  Conful  dont  par 
commun  accord  il  fut  appellè  pere  de  la  patrie:  Durant  les  guerres  ciuiles  entre  Caflar,  &  Pompee,  il  fuyuit  le  party  de  Pompee ,  mais  eftant  de- 
merè  C^farvitorieiix  &  allant  de  Ion  coftèobtint  de  luy  facilement  pardon  comme  firent  tous  ceuz  qui  eurent  recours  a  fa  demence . 


.  _c  rui  tui  i  "  — 
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Zh$$5£,  4»,«  »  trot  eJfuniebaC- 


U  K 


KSÄäJS  SÄ  te*  Nct,r  •  *»  -  4ÂÂSÂÏ’  Str* da  .««*■*•  ÄS: 

accoglier»  eli  hn^wV;  ,  „ö  °rC,  Mecenace  ,  1 I  quale  Mecenate  fabrico  quello  calazi  ,ó  •  ’  U-)1'  c\'  ,!  fo°co  s  auuicmaiTe  al  fiuo  palaz- 

rr“Serÿ^^ 

Mecenate  Caualiero  Romano^^^  reftringendo  a  poco  agpoco,’a  fLiadelte  Torri  ^bnCaC0  ’  e  compartito  con  li  Cuoi 

che  di  r,A  a,  «ornano  difcendente  per  i  maggiori  fuoi  dalli  Rè  di  TnfraL  r  °f  aaclie  r°rn*  la  cui  cima  veniua  a  finire  in  teatro  Era 

*gf  î^“  pir  bSb  P-  de-  ^ado  dl  CaualieÄS: 

focena  parte  del  fuo  all,  fudecti  amie™  ’  '  S  P‘U  ^  effcncl0  molto  d'Augufto  Cefor'e:  era  però' 

3Uf  7 f  ^  ^  der  hohe  die  Sant' 

doch  ander  ritt  er  fr  K  r  'u  eus  Paterculus  fcrcibr  das  vvieuuol  er  von  inniai\irU  r  i  m  8ej50rn,<foher  Horatius  Ode  prima  Mece- 


ÊS^m^îÊmmm 
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^'^4>P««{Ctlomuiemifa%ahie>emvir(eJici6tr.5/mo^alli^{hÌM^^,:^&?JSX^lj,,fu/ì>rJÌf^^Sr‘ 

fa’jajlaai/ia  fahr  memoria  remanere/ imo  ei  eu /eni fi,  inferire/solidiraran/ Jmarun/Jm^/yn^r.^“-'"! '  ‘r/!?i^u'miJi„afrn 
«  ^f^afChareiLyJiu,.  re.eul,^  MialferU^ 


COLOSSI 


D  I 


R 0  M 


JRale  immea  fe  (fatue  che  a  tempi  antichi  inRomaflauino',  ve  ne  primo  aut^diT^^  ch'errano  pe*  anta  R^mfndmte 

r  uano  la  vifta  d.  chi  li  miraua.Dice  anco  Pompeo  hauere  hauto  quelle  il  nome  da  Coloffo  primo  autore  d.  elle ' er’3no  fimiU  alle  torri, e  Marnale  coti 

n  pezzi,  poiché  a  vna  mancaua  la  tella  a  vn’altra  la  mano,  a  chi  vn  piede,  a  chi  vn  bra  o,  ro  ^  _  c;  .  *  fo  J  twte  qaefte  .fané  mentione  di  (ette  lequah  per  tu:- 


n  pezzi,  poiché  a  vna  mancami»  tetta  a  vnaitra  ia  mano,  a  cui  *“  pie«-  '■*  -  ’  r.  A  ~  „h,,  le[>P  farne  mentione  di  fette, le  quali  per  tut- 

vn>  ambitiofa  eminenza  le  chiamò  fteliifere,  poiché  pareui,  che  con  la  loro  altezza  toccaflero  le  e  ■  -  P  Polonia  cioè  da'  la  città  di  Ponto,  La  ij.  di  Gioue  in  cara¬ 
to  aporelfo  celebri  autori  reerouarai  la  prima  e, Ter  d,  Appelline  porta  nel  Campidoglio^  50.  cubiti  condotta  da  Polonia,  cioè  oa  la  cuta  ai, 1  onto,  ^  ^  ^  ^  ^ 

àiirTn  •<  » a l’r-oci  A'i  f^ini  -i iz\  .  1 1  -1  ii tIp  n°r  ’ T '‘r  vicino  il  Teucro  di  Potnpe'o  fi  ch  12m. -.un  Porr 


to  apprdïb  celebri  autori  revouarai  la  prima  e.Ter  di  \ppollme  polla  nel  Campidogiio^di  50.  CQ  °tta  *  Ampolline  ne  la  libraria  del  tempio  di 

po  Marzo,  dedicata  da  Claudio  Cefare,  la  quale  per  .-1er  vicino  ai  Teatro  di  Pomoeo  rt  chiamaua  Pompeiana  .  La  era  i Id  M  Jto  ftpp  .  Gjoue  ^  QumtS  Ser. 

Augurto,  alta  jo.  piedi,  e  che  èdubbio  le  torte  più  nobile  deU  altre  o  pur  per  il  meta l!o,o  put  per  la  ■  T  f  ce  fabricate  nel  Campidoglio  .  La  vj.  quella  di  Ne¬ 

mbo  de  si  grande  altezza,  che  patena,  che  lhllerto  Gì  me  torte  dato  autore  d.  quella  La  v  la  qual  rubilo  Le auto  toc  Uûricare^^a  ^  J  o  d’u\lcinìazl  di 

rone  fatta  da  Zeaodoro  valente  artefice  di  grandezza  di  1  io.  piedi,  U  quale _1  Nerone  pofe  f  orooriu^videt  *flr  1  ColofTus  ,  ht  inuìdiofa feri  Radtabanfi 

quello  Coloflfo,  corrottamente  dal  volgo  fi  :  hia  uà  Colile  a  ,  d  il  quale  Marnale  diffe  quei  veriì  .  i  Romani  la  dedicor  - 

atri»  Rtgi, .  Quale  come  riferito;  Andrea  Fulnio,  erte, .do  morto  Nerone  accio  non  rimandle  de  i  dit  ormi» n,du&.M  Imperi itore  taun-m  f„um>yc. 

no  al  Sdé.Lawj.  fu  di  Domitiano  nel  foro  Romano  da  la  quale  Papimo  pronuntio  1  verfl  .  f«['r  Imfofii,  moU,  Gemmai»  Galop ,  vai  f  j 


TEDESCO. 


v: 


r.S:er  alien  grorten  ffatuen,  welche  zu  alten  zeitten  der  Römer  in  der  ^^t  §eTvefen,vvaren  zvvar  von  den  Grec^CoIoŒs^genandr,  vveilemera^die^augen^etgangiea 

der  indie  hohe  diele  zu  feilen  begerec,  welche  ohne  deren  die  Inder  (ladt  inftucken  ohneÄiop  u  ftidlichften  Daserfleift  diebildnus  Apollinis  in_^ 
tialis  aberden  himlifchenieichen  als  vvan  fie  das  geftirn  anrutten .  Derer  haben  mir  heben  zufa  er.  Martin  von  Claudio  Celar,  dahin  gtbrachtjdas 

Capicolio  zufehen  30.  ein  hoch  aus  Apollonia  einer  Itad  Ponti  in  die  rtad  gebracht  vvorden  ,  das  ander  Iouis  in  Campo  Martio  v '  ^laud  °rich.  _  Das  fun|  h»c  P.Len- 

ort  Pompeianus  genendt  vvorden.  Dustrit  Apollinis  auch  in  tempel  Augufti  jo.  ichue  hoen  .  Das  1  welches^Nero  in  das  gultine  baus  geletz  daher  noch 

tulus  n.  Capitolio  laden  aufrichten .  Das  fechts  Neronis  von  zenodoro  einem  kuuffler  »o.  fchnehoch  aulgehaut  .vvdehes  Nero  in  das  galline  > 


.  J  Armi  toutes  les  grandes  Hatues  qui  eftoit  dans  la  vile  du  temps  des  anciens  K  omems  il  y  auo  t  d.s  fi  q  j  fanort  de  Pompeius  ainfift  nommes  de  Cololîus 

1  gnifie  esblouillemant  fi  nous  adioutons  foi  a  Suidas  daultanc  que  laueue  failloit  a  ceuls  qui  les  r=o*  ,  P  rml  |j  vlPe  des  ceftes  des  meins  &  des  pies 

leur  premier  autheur,les  quels  Pline  apeloit  des  machines  famblables  aux  tours  com  on  voit  ancor  p  r  1 A  h'è  fôroDosfere  ici  mintion  defept  quon  truuè 
taüês, eMarcialhyperboliqueraant les nommoit aeriens d’aultant quii iàmbloit quils menirtaffent les  l  c  .  _  - .  Ç d'Apolloniav’ledu  Pont.  La  q-  delupi- 

ordineremant  parmi  les  autiieur s  corne  les  plus  celebres .  Le  prcmiet  ert  d-Apollon  au  Capitole :  de  «nu 

ter  au  Campo  Marno  dedie  par  Claudius  Celar,  le  quel  pour  ertre  voifin  da  1  n  irre  de  Po  mpee  on  e  nomme  Po-nP-««  ; ^ ^  =  fter  f4t  par  ^  filius  fi 

du  temple  d' Augnile  de  cinquante  piès  de  puis  le  poulce  du  quel  011  doubtoit  !.  i»  beante  Inrpaffo.t  la  manere Ledati  capitole  aumeime  iupue_  ^ 

_ 1.. j.-.  1. i  y ,,  -.  n  .a.  d  r  onm'iic  .-irpff>*r  an  mcfms  Caoicolele  6.  de  Neron  re 


Qampus J£arfùir  riaJri/ûs,  qua J pul  fri  Tarquinris  quopcraLAtarrifuerifJica/ijfJLrafohrH  exfra  Vrbir  mania  quepapanfe  cena  fa  rio  ad monfe  Quirinale  due fahcwc  modo  maxima  VrbriparféexcludeldfSrafaa: 
vHu.etad pdfeusqveAVduiiTex  rurfcbatLocuc  erafufeunt  Wrabo  describri dlioarn  amer  nini' queduiridafibus  Iterbisfloribusqflere  perpefao  conues/irefur,  coUdsq;  leni fer  qcduuf  ad  fluminis  alveo  expafta fa  ria 

**»  •  • -t  -V*  r  ••  II  — '  •  •'  '/•—'I  •  .rì-7f  •' _ ’.l  - VT  -  *  J  7-7.'- / _ J  -  Ja/-  y yr ^  ^ /  -  - —  -- — .’w  — 7./L 


akut  quipraieria  umbra  foras  tndttcabaSljrreri  ex  me/a //a  inaura  fu  ducfisinpant. — ,z . . ~ . ^  ----- ...  -~T  v--7~-  ~-v 

rifa  d e/o/t utùt/or  TS X  uurenft/rnduetha  efTalJJucifComririolf/rif alt  quid 4 tre  mi  nur  eruertrinru/re/tqus  quosPo'/iflex  conçut  ri  iussi/tnunurciurlafet 


CAMPO  MARTIO. 

Ti  ^a  tlueßo  campo  largo  e  fpatiofo,  e  fi  flendeua  infino  a  Ponte  molle,  &  era  luogo  ameno,  e  di  maniera  gufìcfo  ,  che  allettando  tutti  'non  li 
“T!-  h™|Prre^Trend0?^  fiaccare  dalle  Tue  delitic.  Domitiano  qui  pur  nella  Valle  detta  Marna  Tetto  il  colle  detto  de  eli  horti« 
mente  ^  AM£nH  V1- fece.  £a  fua  Nau™achla  della  quale  parlaremo  altroue,  come  anco  di  quello  iièelio  campo .  Vi  fi  fecero  nari- 

mente  Cercht,  Teatri,  &  Anfiteatri,  e  vi  furono  polle  molte  /fatue,  oltre  quelle  che  per  carefìia  di  luogo  vi  fece  trasferire  dal  Campidoglio  G,u- 
PC  v  ’  C‘  Asr,PPa)dl  P‘u  ’  aPPTfl°  campo  ne  fabrico  quel  famofiflimo  tempio  del  Panteon  detto  hoggi  la  R  otonda,  infieme  con  le  Ter- 
'*  “•  .  erano  giar  im.horti,  e  bofehi  tanto  ameni  che  non  fi  poteua  defiderare  luogo  più  piaceuoleèdi  maggior  ricreatone.  Tra  l'altrecofej 
Cra  V?  °nef°  j  con  lettere  geroglifiche  che  Augnfto  vi  fece  trafportar  dall'Egitto,  cento  è  dieci  piedi  alto,  che  a  ginìì! 

«  fili  d  homuolo  /fendendo  1  ombra  Tua  moöraua  le  hore  per  linea  di  [metallo  indorato  fopra  vn  pauimento  vguagliatamente  ccn  marmi 
quadri  accommodato .  aggiuntoci  li  quattro  venti  nell.  Tuoi  principali  cantoni  con  quefie  parole:  Soffia  tramontana,  le.  A  tempo  di  Sitov"  fi, 

“  ^  refe?13  ^  *  S' L™  Lucina>  &  iJ  Pa,azzo  dd  D“ca  Conti,  in  piedi,  che  non  fi  cmafl'e,  coÄre  che  PifieR 

fo  Pontefice  fece  cattare  non  so  che,  ma  principalmente  per  non  buttare  molte  cale.  In  vno  de  ’  tuoi  lati  fi  vedeus  quefia  infcrittione  ,  AliTmne- 
ratore  Celare  DiuoAugulfo  12.  Vlfe  Imperatore  Confoli  vndeci,  volfe  Tribuno  &c.  1  '  ^ 

tedesco. 

lUCh  vfdj8unS  detr  Tarquiner  dem  Got  Marti  zugeaignet  vuorden  vnd  dennamenvon  ihm  erlangt,  viiar  einmal  aufler- 
flS'tfcfl-miaUAMn  dcr  buFckeetfSe,,ar03hn  den  berß  Qilinnalls  fich  erftreckt,  ein  fehr  lieblich  ordt  von  allerlei  Kreutren  blue  men 
v lUdernr  ut lda  v.uuerde.n  öffentliche  verlamblungen  gehalten,  die  Knechsieut  ftricen ,  die  iugent  ringten  fechten  il  ritten  zuerofs 
vnd  fues .  Vuar  erfthchholtz  darnach  aus  fìein erbaut  vuorden.  Der  Kaiftr  Auguftus  hat  fur,  ihn  vnd  die  feinen  ein  begrebnus  dahin  Gebaut. 
Domitianus  hat  vnter  den  berglein  der  gaerten  ein  fee  zum  ftreirten  vnd  fechten  zurichten  Llfen.  Zuuifchen  der  Kirchen S.  Laurentii  in  Lucina 
Tritf&c^  ^UQS  Comltum1^  zurzelt:Slft1  v*  ein feul  erfunden  vuorden,  mit  djefer  vberferift.  Imp. Cariar  D.Aug.Pon.  M.  Imp.  XII.  Conf.  XI. 

francese, 

T  I  CPampdeMarseflainfiapelèacdufequeaiantchafsè  lasTarquins  aufqueJsil apartenoit,  Ilfufi  dediè  a  Mars,  II efioiet  ancien  emant 
±_j  hors  de  la  vile.  Il  eltoit  tres  grand  e  fellandoitiufqnes.au  Pont  MiluiusjceftoitvnJieu  félon  que  Strabo  deferir  du  tout  plaifant  toufiours 
urs  pari  en,  e  dos  her  bes  e  de  très  beles  fleurs,  e  f;  portant  par  de  petites  collines  iufques  au  riuage  du  fluue  recreoit  telemant  ceuls  qui  fvalèt  pro¬ 
mener  quils  nc  ,an  pouuoit  retirer;  En  ce  heu  la  fe  faifoir  quelquefois  des  aflamblees  pour  Je  Icciion  des  Magiflruts  ;  c  particulieremant  a  caufo 
qui!  effoit  confacre  a  Mars,  pour  en  rooller  lesfoldats  nelfantpas  feantpourlapais  de  la  vile  d'an  rooller  les  foidats  dans  icele  mais  ancor  ce- 
ftoitvn  heu  fort  propre  pour  exercer  la  Ieunofle  a  diuers  fpeftacles,  Ieus,  courfes,  combats:  tant  a  pie  q’a  chenal  que  maritimes  aiant  fet  crcu- 
fer  vn  très  profond  lac  pour  les  batahes  nauales;  du  temps  de  Ccfar,  &,par  apres  d'Auguffe  on  comanceady  dreflèr  des  baflimans  primieremant 
de  bois  efuccefliuemantde  pierre  car  Augnile  y  dreffafon  Maufolee  pour  foi  &G  pour  les  liens  com’ancor  tout  plein  de  monumans  tant  d'homes 
que  de  fames  111  m  très.  Domitian  fa  Naumachie  ons  y  bafiit  aulii  des  Cercles,  Théâtres,  &  Amphiteatres  edes  fiâmes  outre  celes  quv  transféra 
du  Capitole  Cefàr  a  caule  delà  petiteffedalieu.  Agrippa  loge  a  proche  de  la  fon  Pantheon  auec  des  Termes.  Etilefloitfi  toffu  de  iardinsebo- 
cages  quon  nepouuoitnen voir  de  plus  agréable:  &  parmi  les  anltresmerueliesilyauoitvn’Obelifqued'Augufîe  ou  effoit  enpreins  les  hiero- 
glifiquesdes  Ægiptiens  qniauec  fou  Ombre  mer  quoit  les  heures  c  par  le  moiche  de  quatre  grandes  pierres  quonauoit  logé  a  chefque  coing  mon- 
ifrouit  les  quatre  vans.  Il  fuff  truue  du  temps  de  Sixtecinquiefme  entre  le  palais  du  Duc  de  Conti  a  Leglife  de  S.  Laurans  in  Lucina. 


ICTIGErAnoJJl?£IUTÖBTOCTaMTVAt^^^^m  _  *^*■83’™''  -  — ! 

reno  successores  reHnquchai-pnmu  enim  fofa  Ciui/as  a/rafa.mlntrk 
npotihSprefiosii  panis  coopertam  in  sublimi  loce  anttjpsu  tmpenaitucßjbuk 
idufa  limpUcifer  muliebre  ttwndu  omne 'prorsus  deponeto; -Octo  quide  diebus 

nei  pium  ternate  Jimmaio  m«,c  »cutryc»,  y»j.,*.»*^ . affirmabat  quo  dicto  Senatore;  primi 'feretru  humeris  piua  sacram 

theatra  unde  iuuene; fetvintyL  nobile; /nenia;  uersusq^  luqubre;  decafabaf  moljs  A-  exlipm;  sicas,  e/ acapni;  tn  an  ad ty  co  irructa  erat  intus  sarm  , 

fa  a  rafia  'eo tua (paraebaf.  Inferrai*,  equi fe;  qufda circuillto fabrica  cu  essedis t  efcumtfobequj fabdf auoq  iuriqewrpvra 
m;  otbu; pacto  ipse  impen'osucceßurui acceso  cereo  ipnë torri  Itone*  admouebat  cueßipiof  lami;  inai  fu  ervpenw  aquila  ti 
rim tf alt aauila  in  sshfuüiiumerf  e/coçorfiu sovrepfu clamifabafhes  amnia  ne  tornare  disfa  uidean  fur  aVdùn 
nijtiUers n'M  Aureh'  q/uhuiuemûJifabiisAej(puimanf,fàIesrifus-efarsUifestora  Itfenepradere non dubirnmpt 


ÌCONSJLCRATIO  ‘SI} 


s  maxime  qui  imperio  successores  relinqueba  t  •  pri  m  u  enim  fofa  Ciuifas  atvafa.intacry^ 
in  eburneo  i erto  composi  fa '•[ 

,  un  y  tu  emù  diodi  foto  alba  ucßeinduf/t  JÌmL..*,.u.  »  ■■■. — —  f —  ~  ,  j  —  .« 

feinde  peilt;  voßt  entoajnumaexhahsseaffirmabdf  quo  dicto  Senatores  pruni fereftv  humertsy. 

.L-./.-.f _ A ■  /ï Herme  (ies.it  elnratyntr  mauadru co  structa  erat  mit 


vosf  obifu  couse  eradi  ,efmantuVeor  numero  adscriben 
■  i  qua  defundi'  oris  lineamela  referebat  Jacienda  curabat, 
-  t-'-^  addextertoUotuana herouue uro  coniuau,  •’* 

et  effigiei puls il tentare  simulatos  male  a 

feaater  exculta  C  eburneisjìu/vis,  uatijk^r»~ ..  -■  ». 

■raaan  **  memvm  3uu,u  >»,.,*.»  „„/debatur  adeum  quide  modu, quo  phawfefypfijuidebat 
'nuiculudeporfato,  ibiq.  deposito,  mqpnaarom.itu,suffifmofumf'uctun,  herbae  et unpuefoufraqn 
i  uidvti  'psonaducuefprinapuqm  l  mperaton  defuncto  senuerat  suscipiebat  fande  itero remis  h,, 

d,...duio  lati  taba  f  in  sqlu subuolabat  'i.qujobresiuIlisiadulatore/Fomani  anima  •  Pfiff  f  j r- , 

-  rpfssytausq/ncfu/dem  ex  u  sieram  rschsnsrx  -»  .rnsr/tumtsmahr  alter  quidem  auf.  P  i,  alters 


ILomanoru  mos  ac  ritus  erat  imperatore; } 
mi s,  ludus  uersabafur,  deinde  ejfifie  sa'ream 

collo  cab  at- ad  ltfua  maona  diei parte  Senatore;  pr. . . 

buhi  smodi  ceremonia'  decurrebat.  quiblJîeds c tjfrefro  accedete;, 
in  foruuefus,  hoc  estsantpülMatiiu  deporta  bat ubi  pr'*"  J"A 
fenoq  rsplcc/i's f-,  foni  nero  B  ■  cartoni c  auro  elaborati;  e 
jeneßris  ifaq ,  a  rada  In ex  imoloco  ad  sumufaßißiuascei 

aJhccminns  labei - f1' — ^  J - A 

efaausapi  mbro  untoti  'ponto 
que,  msuprento  domicii. 
ifptmiltifa  antiquari!; as  , 


S  PO  S  A  LI  T  IO  DE  GENTILI  ROMANI. 

P  Rima  faceuafi, maritandoli, come  vn  contratto, doue  la  Spola  con  la  fua  dote.faceua  come  vna  compra  de  lo  Spofo.FattO  quello, toccauanfî  la 
manoima  principalmente  lo  Spofo  toccaua l'acqua, &  il  meco, con  la  qosl  acqua  afpergeuano  A  la  noua  Spoiaicon  quei  doi  dementi  necei 
fari)  per  il  vitto  humano, figmficauano  la  fecondità  della  prole, che  ne'matrimom;  lì  pretende.B  Si  veftiuano  di  vati;  odori,  per  li-nihcare,  che 
perione  di  varij  humori,ecompleffioni,come  in  vna  ideila  tela  va':  ;  colori  cimi  infietne.cofi  nei  matrimonio,  vari;  humori  lì  deuono  acc  ,rd  me 
C,  Faceuano  poi  paffarc  fotcovn  giogo, per  lignificargli, che  nei  matrimonio  doueuano  vgualmence  lopportare  il  pelo, che  l'eco  porta  Poi"  vela¬ 
mmo, D, il  capo  &  il  volto  della  Spola, per  darli  ad  intendere  I  honefld  che  nel  matrimonio  dcue  olferuare  la  don  1 .  Da  quello  coprirmi  capo 
che  obnubere  fi  dice  in  Latino, vengono  dette  le  nozze.  Si  chiamaua  Flammeo  quello  velo, che  figmficaua  anco  la  perpetuità  del  matrimo,  o  é 
la  luaindiffolubilità, perche  lo  portaua  la  moglie  ad  Sacerdote  detto  Flamine, alla  quale  non  era  lecito  mai  fare  il  diuomo, c  fepararfi  dal  mari 
toiera  di  color  di  porpora  .  Di  quello  velo  ne  tà  mentione  s.  Girolamo  parlando  delle'  Vergini  Chi  Aliane, e  Monache  ipofandoli  con  C  hrillo  ,  li 
velano, per  lignificare  la  fede  della  purità  che  deuono  perpetuamente  conferuare  allo  Spoio  loro  .  coli  velate  le  dauano.E.vna  cinta  di  lana  ,  con 
il  nodo  d'Èrcole, per  augurarle  la  fecondità, effendo  che  Ercole  hcbbeda  50  tìgliuoli.Ma  è  da  notare, che  non  cominciauano  le  nozze,  fenica  ha- 
uer  prima  fatto  le  cerimonie  facre, lenza  che  precedeilero  li  auguri;, che  far  uano  i  loro  Sacerdote  Ponteficiitenétiuó  per  rermo,che  non  fucce 
derebbe  quel  matrimonio, che  di  quelli  riti  folle  flato  priuo.Vlauaao  malte-  altre  cerimonie, che  per  breuità  tralafcio. 

TEDESCO. 

Die  alben  Römer  haben  auf  folche  vueis  ihre  hoczeiten  angefangen  nachdem  diebraut  mit  ihrem  heiraht  guet  gleichfam  den  breutgam  er- 
leautt,  haben  fie  A  feuer  vnd  vualler  auf  dem  gefchuuelb  angeruert.yon  vuelchem  die  braut  befprengt  vuurdt,mit  difenzuueien  Eleméten 
zur  narung  notturftig  haben  fie  das  vnauflosliche  üandt  zuuiflhen  ihnen  andcuten  vuollen.  B.mit  allerlei  färben  beAleid  damit  «uuein  vnter- 
fchitliche  àopf  eines  lins  fein  follai .  C,  darnach  trug  man  oben  ihnen  ein  iodi  damit  lieh  deines  dem  andren  thec  vorzihen,  D,  Die  braut  hat¬ 
te  auf  dem  haupt  ein  fcbleier  das  fie  eingedenck  vuere  der  fromb  vnd  erbar/teit.diefer  vuirdc  verglichen  vom  heuigen  Ftieronymo  dem  fchleier 
der  geifllichen  lungfrauen  .  E, die  braut  vuurdt  vmbgurt  mit  einergurtel  von  vuolien  mit  eim  Ænopt  vuelchen  der  breutgam  die  erfte  nacht 
pfleget  autzuloefen  .  F,  Man  fec&et  die  braut  auf  ein  àuehauc  dem  monicheingleich  damit  durch  Lucins  huelf  fie  fruchtbar  fein  folt  .  Diefer 
brauch  vumdt  noch  bei  vns  erhalcen  da  der  breutgam  der  braut  ein  ring  anfteUt  vnd  mit  einem  fchlullel  die  haushaltung  vbergiebc  i  vuie  fol . 
ches  Lurtzlich  Alexander  ab  Alexandro  befchreiuc. 

FRANCESE. 

LEs  anciens  Romein  fouloit  contracter  leur  nopees  par  vfage,&  achept,carla  fame  par  fon  dot  acheptoit  fon  Mari  quiquan  die  Alexander 
ab  Alexandro, au  quel  contredit  Virgile  en  (os  vers.  A, le  contraä  paffe  .ils  touchoit  leau,&  le  feu  qui  eftoit  al'antreede  la  porte,  des  quels 
D  efpoufe  eftoit  afperfes  pour  monftrer  par  ces  deus  elcmans  très  necelleres  à  le  vie  humaine  celi  inexplicable  lien, ce  que  Romulus  auoit  ordo 
nè  eftr  exprimé  par  le  pein,&  le  vin. B, Ils  eftoit  vellus  d  habits  de  diuerles  coulurs.pour  monftrer  que  diuers  efpriis  reprefentès  par  celle  d  luer 
fite  de  coulurs  deuoit  t  lire  vnis  a  vne  melme  volonté,  C, Ils  fe  me  toit  foubs  le  loug.pour  leur  tere  voirs  quils  eiloit  fubmisa  vne  meimeiougiaf. 
fin  qui  ls  ne  creuffet  ntftre  pas  esgaiemant  obligés  a  garder  la  foy ,  &  fu  por  ter  les  charges  du  mariage.  D,ils  couuroit  le  telle  ae  l'elpoufe  pour 
ligne  de  pudicité  matronale, lequel  voile  ils  apeloit  Flammeum  .  E,  L’efpoufe  eiloic  ceinte  d'vne  ceinture  de  lene  apelee  par  le  Grecs  £ona  ,  dun 
nud  d  Hrrcule  très  brouliejpour  pronoftiquer  a  la  Vierge  efpoufe  la  fecunditè  d'Hercnle  qui  depucelà  dans  vne  nuit  50.  Vierges, e  les  randit  an 
fecritCjF.lls  fefoit  affoir  l’efpoufe  atfenblee  de  f es  ha!  its  nupciauls  fur  vne  peau  d'vne  Brebis  fete  an  lune, non  pour  aulcre  caule,  que  pour  mon¬ 
ftrer  que  les  poufe  auec  laide  de  Lucine  quils  apeloit  la  Lune,ferOit  aulFi  feconde  que  leBredis  :  corne  remarque  Pierre  Victorius  ,  e  raporce  le 
lieu  aux  f  hilippiques  de  Cicéron.  . 


ARMILVJTRVM  IW 

Moule  Aneiilino 
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immumiumimram 


A  ,~.t..fTn,'r,„  In  A  nettar  prime  (emptu  SMexH  Marmati  remtHmatm'  faeieMtMcrifibsäeri,  amebót  fAgr  tlhäot  ipetJam  nubant ad  arteatpectaUu.. 

'ExVlutars -habemus  firn  se  m  Allentino  tuTait  alio  muto  jûitsesepiilfiïTahumSabinoriï&efem  in  Armiluiiro  inAuenfmo  et  superioribus  anms  m  proxmtr  inner.’  refer  uf!t  ,  j  . 

hnlw/nr^  m^hnrusnrarhrärrnM^  Ä&nXlXÄw, 

stri  armilustrii  dictu  existimat  s,ued  ibi  sinu  metas  fertur  pampa  et  esju,  currunt  Armilus/io  mqu,  Varrel  s-  deVer  or.  ad  Cie  ai  5?“'""" „T,  Je  uet 
fucinisi  nisi  U eut  potius  ductui  abbi,  sed  godile  hi  prius  u <  ab  hi  en  do  seu  hstro^uod  eireutban!  ludonfos  aueoditus  apmah es, 


£F  A  R  M  I  L  V  S  T  R  0.' 

T  j  ndqlaîe  foleiia^n  ed-fCI°  C?si  c  h ''amato  da  li  antichi, era  podo  nel  monte  Allentino  appre/To  la  chiefa  hoggi  di  S.  Alefïïo  » 

l’arme  Afferma  pi ,,r.rr„  ü!t  ati  armari  fatui  dentro  facnfici; ,  &  offerir  preghiere  a’Dei, cantando  fonando.?  facendo  giuochi  appartenenti  a 
te  Auentino  e  pochi  3nnhJ-"tln,°  e  ^  nel  rn°nCe  A.Bcntró°»fcriuendo,  che  Romolo  fepelì  Datio  Rè  de’Sabini  nelJ’Armiluflrio.del  mon- 
derto  luo<m  doue  fi  r^v'h/ dleCI?-  ^  e  V!gne  ViCmo  ;  VI  tu  tremata  vna  pietra  con  quella  infcritrione  ,  Sacrum  Mag.  Vici  Armiluflrìo .  E 
ma  da  lo  (patio  de  [»enne  a-in°  1  gradetti  giuochi,  era  chiamato  Arrnilufirio,  Varrone  dice  non  pigliare  il  nome  quello  luogo  dall  arme, 

6  ,ll0gh!  ^ amP’1  ’  docUe  correuanoi  '«orno  a  la  meta  Per  acquitta«  ,»  /olito  pernio  .  è  chiamato  ancora 

rii  giuochi  armati con  fr,fwi .  u°minJ  armati  vi  faceuanolacnfìcio,  o  vero  fu  chiamato  con  detto  nome,  perche  andanano  intorno  facendo  va- 
lìmo,  ma  la  mia  opinione  ^  'J  d'  V.arroilc  noa  ml  Pare  c'i'abbi  del  verofimile,  cioè  che  folle  quello  Arrnilufirio  con  il  Cerchio  Maf- 

e  quelli,  c’haueuanod’nrrwi^  1°^  hlo&°  d°ue  (l  purgaffcro  farmi,  Se  ancoquelli,  c’haueuano  acombattere  ,  perche  iui  li  riponeuano  l’armi, 
mi  fodero  più  infiirn/  eni/r'  *  •a,gU,Crr?’  r°,euano  prima  andare  li  dentro,  il  che  anche  foleuano  fare  Hmperatori,  accioche  con  dette  ar* 
dauano  a  far  (acri  fini  i'  d£  “*  V,‘C^r!1’  e  q.ue!l1  clìe  non  erano  atri  al  combattere,  auanti, che  li  foldati  andaffero  contro  l’inimico,  an* 

li  quali  hauendo  a  comba-rere  U°S„0  3  *  De',,accl° la  Sue"la  fortifie  in  buon  fine.il  che  fiora  fi  fa  da’nodri  foldati  Chndiam  j>iù  felicemente, 
4  eaw°  a  combattere  con  varie  preghiere  ,  c  facrifici;  fi  raccomandano  a  Dio  . 

TEDESCO. 

vnd  infb-!'!mpnlf!^,^-rrir^^^auSj^  auf  dern  berg  Auentino gewefen  beider  fcirchen  des heiligen  Alexi  *  da  d;e  inegslenr  md  fingerla 
diefem  Armiluftro  nifriemT1  otzen  verrichten,  wie  es  Plut  befchreibr,dan  er  fagt  es  hab  Romulus  Tacium  den  fconig  der  Sabiner  in 
den  worden.  Sanctum  'v- au^tin  begraben  .  Vnd  vor  wenig  iahren  in  den  Weinbergen  ein  marmeldem  mit  dielet  vberfih,  ifr  gefun¬ 

kt  es  fei  tennmen  vnm  k'  VlC1  Ar‘fllIu^r1,  Das  °rt  felber  in  welchen  folcile  fpiel  gehalcen  ,  vwrdc  Armilullrum  genendt  .  Doch  V  rio 
E-offen  cirt  ei  fei  Hiefec  i,  m  'rU  VV-^î  jdaLZUm  Z'^  ^ie  r°^  Sel°|fen  leim  oder  mit  Varroni  dirne  ein  Sextus  Pomp. lib  i.  vermein  ich  nir  bei  dt  m 
crfllich  ehe  fie  neuen  ’ 1  ^derhalben  der  ore  in i  welchen  die  Waffen  vnd  firigsleut  befchauc  wurden  von  den  oberiden  damit  (it_, 

vndbeuehlen  ^  ^  cind  zugen  offer  thecen,  an  deflen  daditz  dieChriden  fich  lelber  mit  gebet  vnd  offer  Got  dem  Hern  auf  offerem. 


FRANCESE. 

T  3U  m0nC  auenf‘nPrcs  ccmp'e  de  S.  Alexis ,  dans;  icellui  Romulus  enfeuelit  Datius  Roy  des  Sabins, 

£!a &  2  1  ' ‘c  Cnpt,0n,en  vn  ma^re.qm  fut  trcuuè  au  di'ft  lieu  i!  y  a  peu  d’annees, le  remo.gne.en  ce  lieu  eftoùnriJlufttees  les 

anDellè  Armiluftnrm  C  ,  a[mez  *  &  conduits  auparau ant  pour  vo; r  (ils  eftoient  propres  ou  non  ,  &  en  quelle  force  d’armes ,  Celieufuc 
Ä .  5TÄÄ  ï 41  »  A«““»  q«Ultr  , U|BK pou, auoic 


DH  •  K  o  MANO  .VH  TF.  R  I  GYMUASIO  •HJTERAR.VX'  -TI  VE  ■  A  CA  DEMIA 


ialiietMeriftPlmtJenafarAMWnfoK-I^^MMaftydteuAieia/fnretvfymrft.araatailUale.ntra^.frit^rfrtihmuuiMfoMer/ewSetmtrne  m?eM),mcbrvq,ininfaAa 
,m  p  edi  fu procreant  {Tan  fus  vir  ipse  consilio  et  li  ferii  non  intelltaeseo'  majfishuman^nafurq  prûttdfta  come  Jan  quo  obscuri  ortpsius  ortus  et maior  nasce di  imbecillita: exfthtret -Horna  erum  in  re:  creatas  samtene 
efpofefiqhabifurutimperi^quo  pacto  decehus  in  la  ceco  J  iret  nisi  eo  quo  ipçu pro  ut  Ja  natura  parens  edere  cosueuif,' 'animata  quaâtïueluh  militia ' sub  homme  ex  er ei t  ,f aqua  milites  quoLpr ecipaueß  ntunur 
o  os  equi.  b  ene  armatila  ceJantyiomuero  dux  s  tue  itikaforsin  e  arm  is,  du  modo  eumenfellei  solus  copo  te  e/ an  imo  ipsiusU  cinedo  reni  omini  capacis:  °diuimtus  inspirato,  et odiato .  tmJe  mripf,  intento, et fndußtia  in  dwmaair 
elmaati  crefcat  eoparfat-Hoc  qui  deßomaniqudiu  insita. ipsa  patio  suqaerebafnimorarifcusuisin  hominib )  epree/asnafurq  hasdotes  excolere,  i leofiodaseiuiaq .  marcesceret  nitebatur.  Cuti  eroJmperaforiaMateßate  amts  et saehjs  aiunt  ■ 
riet  ciecorari  nóce  ss  e  sit, no immerito  eddéPallade  militari’ et  fiierano  coti  ter  (ampie /anebat  quam  ad  re Gimasiu  litera^, etPaleßrcr,  hocdd  corpotvillud  ad  ammt  exercitatione  domor,  ampli«  ,ncpe  t  a.po  pedet  ambi  tu  co  fine  ter.  colnmnirftr. 
ciftultas  et  omatas  extradera (  spatiosas  un  J  ia  porticus  explicatas  quas  meridißuersus  duplices fqCibarrt  nequi  J  detrimenti  a  plauta  uenprq.  acciperet  in  tur  aula  et  mati  rienes  difhnc fa’ erant,  statuts  et  ptefunt  o  mah  s  sfata  infertus 
monachalis  inßar chori  loçuf  çrafubi ruufntvslKomana  Uferisdabatepera  eoTrinapei  etpafritij.no  solii  tionefhv uohipfatu  sed eftsTdisciplinsr accipienda cqusauenfifabaf. populea  p circuitu 'amp!issu.  ad  spedatiti  focus patebat 
Hicduariaç  natomi maaißns  de'câss1.  otascienftapjeneriifradebdfur  etfcolaflidssép  eerfamhih\  coßrtuari  cojueuerof.  Quiiiqifur  ufiius,  honeßius  et  tu  eu  dm  s  P  eip-  sjua  husafmodiacademias  ceiebrariiaic  maais  rapientis  ru, 
prperpfts,  mjhïuti £  abun  da  fer  sanctus  f sua  munera  aJminißraref  ctRcmp,  ipsa felicissßtatonts  Uh  simile reddat cuTh  ile  so pher  in  ce  renantes,  R  cßfsß.  pilliate pltanfec  cosi  fin  e  afte*  Vifruuto  et  ahi s .  ^ 


DEL 


0. 


ROMANO  ginnasi 

to,  quiui  lotta u ano  linudi  ,  ma  per  honefti coperti  in  Darte  e  ni  mmU  edlfici;’  G,lnnafi)>  cosi  detti  da  Gennafio,  ch’era  vn  luoco deputa¬ 
nti  chiamauano  quelli  Inorili!  che no i  h<E ^  f°l0C°n  bracc,a’  mani’  e  piedi  ■  Onde  Gin- 

torno  li  Tuoi  portici,  e  quefh  verfo  «o  £  ™no *e  a,tre  a«i  liberali.  Haueuano  dm- 
tro  poi  verano  le  terme,  e  librarie,  perdar  palio  anco  i  eli  occhi  ’mPnrrp  r  P1U  {ref?hl  1  e  dlfefi  dall'humido  l'Inuerno  :  più  a  den- 

tori,  e  MaeRri  .  Caco  Celare  per  inuitar^  P^ceuano  1  orecchie,  fenrendo  i  dùcerli, e  difpute  desienti  Dot- 

2aua  ogni  grolfo  falario,  nè  quello  gli  mancaua  perche  Vefmfinnn  Ano  o  Roi^a’  1  creaua  Cittadini  Romani,  il  che  era  premio,  che  auan- 
quanto  Greci ,  con  falario, che  Te  non  paùaua  a’rnuaua  Ä  '  cP’U  Valent'  Matftri  in  Retorica  ,  tanto  Latini , 

che  haueuano  vn  groffiflìmo  (alario  ,  giudicate  pur  eh“  a’Dorrori  di  irlo  °to  feudi .  Plinio  fa  mentione  de  111  Profeflon  di  Medicina,  e  dice, 
fi  caua  da  quella,  che  prefcriffero  le  leggi  a  tutto  il  mondo .  ggC  000  g  *  mancaua  ’  ne  a  ^ual  Profeflìone  quanto  valeflero  i  Romani 
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FRANCE  SE. 

I  LpeSeaqvdae  *  lan3t?re’,a  %uelle  *“  P">«foit  1«  a"™a^  de  la  terre  en  telle  maniere, que  d’eux  meftne  ilz  ft 

der  foymefme  ne  fn^d  Pourcha(Tf  ce  lcurs  eft  "«*&«,  e  quelle  aye  produit  l’hôme  nud,&  fans  aucun  moyen  de  fe  pouuoir  L- 
le  Capitaine ,  ’auaud  p3S  “  grjnd  PC  rfonage’  *lue  1  homme,  qui  doibt  efire  comme  Roy  de  tous  les  animaux  naift  fens  armes  comme 

de  leur  Capitaine  rf dfn  de,commandel;  a“x.  autre,s  ani™“x  ^  fonc  comme  foldatz  armez  pour  mettre  en  execution  les  commende™* 
armes  celi  onnrr, ,  '  C-  |de  par  e  rnoyen  de.,a  Fcienee.la  quelle  les  Romains  connoilfant  efire  non  moins  necefTaire  a  leur  Empire, que  la  force  des 
RrukecntoTesqfl^T-nt  recommendation  de  faire  enger  de  très  beaux  Colleges  ;  &  Vniuerfitès  là  oühlcuneffcfut  ?„'! 

Res  .  Pour  donoues  hon  de  fcienceSê  Leljrs  ?/?ant  par,ce  ™°yen  1  occafion  de  s  addonner  aux  voluptez  qui  rend  les  hommes  femblables  aux  be- 
quantité  de  chambres  h8r  ,l2  fa,i°lent  detres  bcaux  batimens  ornez  de  grands  portiques,  colonnes  de  marbree  grand 

«uccs  .  De  lï Ä  „  ’ “  '  eU  f°-lt  enfegniè  par  des  Malftres  tres  d°<^s  quilz  faifoient  venir  de  diuerfcs  Pro 

pratique  le  did  de  PhtJ Ifl nUP’i&c  p^Tr6  d  3  ?ge  •  Z  e£0len“res  capables  pour  le  gouuernement  de  la  Republique  mettant  en  cela  en 
croient  Philofophes.  aUn  dlfa  C  ’ qHC  eS  RePutlll<3ues  Croient  heurenfeus  ,  au  quelles  les  Philofophes  gouuerneroicnt  ou  les  Rois  des  quelles 


Uemmtt  ambitus (auforcVttruuio)  qui  Uteram  ut  diximus, Val  es/ra  etiam  Gymnasia  continebat  ubi  diu ersi  pua, 1er  ef  Athleta  uartjs  ac  miris  test  me  Jis  exercebant  sub  porft ' 
abus  longe  lafrq^  diffusu,  quarum  appellatione,  uel  et  hastam,  quibus  utebantur  m  pugna,  Gracq  uocabulo  Xystici  licebantur,  ei  hoc  nomine  Jurisconsulti'  ut  Alexander  ab  Alexen 
aro  obseruautf.eos  infelhgunf-non  ibi  deambulationes  spatiosissima  deerant,  non  arbores  m  ordinem,  seriemq,  disposite?,  qus?  locum  illum  amcenu  et  spectabilem  extbebanf 


Hjbemis  fere  temporibus  eoRomani  iuuener  confluebant ,  et  qui  se  hafla  qui  cl au  a,  co'tfu.  altere ,  disco,  qur pila,  qui  saltu,  cursuq  fatigabant,  ut  rte  ru  os  extenderent,  uires 
compararent,  metum  paulatim  adimerent  .tandem q  ad  seria  uariacp  certamina  audacioris  euaderenf  ■  Qu  au  is  uf  non  neaamus  hanc  artem  capisse  cm  a  utlescere-', 


compararent,  memm pauiaum  aaimerens ,  sanaentq  aa  sena  parias^  certam, na  auaaciores  euaaerent -\quams  u.  non  neaamus  nane  artem  capisse  stroma  nitescere 
quod  ludiones  huiusmodi  afioqui  suas  in  theatro  operas  locare  consu  eu  erant,  nihilominus  qui  se  se  excolendi  gratta,  non  eo  lucrandi  fine  adducti  eo  convene: 
ranf ‘  non  parunt  fecisse  indebantur,  siquidinde  laudis,  pramijq,  pardssent.id  enim  ornamenti  maioris  sui  loco  reponebant  Vtinam.  tuuenes  hodie  Romani  hoc 
se  studio  confirmarent  ut  sui  nominis  gloriam  splendorem augerent  - 


PALÆST  IU  GT  M  N  A  5  I  A 


PAL  ESTRI  E  GINNASI  I. 

LI  Romani  per  mantenere  i  Tuoi  cittadini  fani,&  habili  per  ogni  maneggio  della  Republica  e  della  guerra,  vfauano  vari)  efercitij,  e  per  vtile 
dell  anima, come  erano  efercitij  litterarij,e  pe’l  corpo, come  erano  vari)  giuochi, e  combattimenti.combattendomaffime  Iagiouentu,tra 
loro, e  lottando, e  ciò  faceuano  parte  per  efercitare  li  corpi  acciò  non  diuentalfero  pigri, bolfi,o  tardi  fenza  efercitij, e  però  inhabili, &  inetti  per 
ogni  imprefa; parte  per  farli  agili, pronti, &  habili  per  la  guerra.  Onde  !ottauano,tirauano  chi  piu  lontano, o  chi  piu  in  alto  certi  iftrumenti  ton¬ 
di, e  circolari, che  erano  di  pietra,o  di  ferro, o  di  piombo,a  quella  guifa  apunto,  come  i  noftri  hoggi  giuocano  al  calcio, che  legato  intorno  con 
vna  cordicella^  quella  poi  rilentando  tirano  quanto  poffono  piu  difeofto, vincendo  quello  che  tira  piu  lontano.  Vfauano  anco  certe  mazze  ton 
de  con  certe  pallotte  attaccate  con  Correggio  di  bufalo  ben  forte, con  le  quali  combatteuano,e  fi  dauano .  Vfauano  anco  di  correre  chi  piu  ve¬ 
locemente  paffaife  l’altro:  e  per  quefti  efercitij  fabricauano  portici, e  corritori-piu  lunghi  che  larghi,  chiamati  Paleftri,con  le  fue  colonnate,  in 
maniera  tale, che  parte  di  quefti  portici  fe  parauano  per  i  fpettatori, acciò  lenza  dare  impedimento  a  Lottatori,  e  Combattenti  poteftero  com- 
modamente  ftare  a  vedere;  e  per  ordinario  quefti  luochi  faceuano  nelli  Termini,  come  anco  li  Gimnafij  per  efercitij  litterarij  ;  prima  fi  lauaua- 
no, e  quali  ogni  dì,epiu  fpeffo,poi  chi  andaua  a  quefti  efercicii,chi  a  quegli  altri, chi  efercitaua  l'anima, e  chi  il  corpo. 

TEDESCO. 

MTt  falsh  vnd  vnbillicher  vueis  ftrafe  Plinius  die  natur,  vueil  fie  allen  andern  thiren  fich  zubefchutzen  vuaffen, Kreften, vnd  gefchuuindlich 
Keitmitgetheilt,den  menfehen  nacrent  vnd  blos,vngefchic£c  anglidren  vnd  verftandt  aufdie  vueit  bracht .  Difergeuualng  vnd  gelehrte 
man  hat  nit  verftanden  das  fie  defto  mehr  zu  loben, vuo  geringer  deffen  vrfprunghorÆompt .  Dan  der  menfch  in  allegefchopf  zu  regiren  hette 
anders  nie  Tonnen  auf  die  vueit  Bornen, vueil  die  thier  vnter  dem  menfehen  als  landsÄnecht  fich  mit  vuaffen  verfehen  der  menfch  als  ein  hau- 
ptmanohne  vuaffen  mitverftandt  fie  regiren  folle  ,  dar  uuib  die  Römer  Palladem  die  Göttin  des  Kriegs  vnd  berendtenheitgenendt, groffe  pal¬ 
lai!  das  gemudt  fo  vuoi  als  den  leib  darin  lieh  zu  vben  mit  greifen  vn*coften  erbaut, aida  aus  allerlei  ländern  gelehrte  fich  beffanden,  vnd  man¬ 
cherlei  fünften  vbten. 

FRANCESE. 

CEft  le  mefme  circuit(felon  Vitruue)qui  comme  nous auons dit,continoit  le  College  des Luites,&des  Luiteurs,  ou  Champions  sexerceant 
en  diuerfes  maniérés  fubz  des  portiques  eftendus  de  long,&  de  large  de  l’appellation  des  quelz,&  des  armes  dont  ilz  feferuoienc  au  có- 
bat  ilz  onteftez  nommez  d'vn  mot  Grec  Kyftichi,ât  par  ce  nom,  comme  a  obferuè  Alexandre  d’Alexandre  I.C.  entendent  parler  d'eulx  la  ne  mâ 
queans  pas  des  pourmenoirs  très  fpacieulx  ny  des  arbres  difpofez  par  ordre, &  rangez  que  rendoienc  ce  lieu  plaifant,&  excellent  la  quafi  tout 
le  temps  d'hyuer  s’acheminoit  a  troupes  la  ieuneife  Romaine, &s’exerceoint  quia  la  pique.qui  a  la  maffe,qui  au  palet  qui  fe  penoienc  a  la  peau 
mc,&  au  faut,8i  fe  penoient  a  la  courle  a  ce  quilz  eftendiffent  ks  nerfz.acquiffent  forces,&  peu  a  peu  chaffaffenc  d’eulz  la  crainte,  &  en  fin  de- 
uinfent  hardis  a  entreprendre  diuers  &  plus  teriux  combatz.Or  bien  que  nous  ne  voyons  pas  que  ceft  art  commenceac  eftoit  vil  a  Romme  a 
caufe  que  tolz  ioueurs  auoient  coftume  de  vendre  te  trauail  au  chealtre, fi  eft  ce  qu  e  ceulz  qui  s’aifembloient  ilice  non  pour  le  luore  mais  affin 
de  fe  exercer  croyoient  pe  fut  pas  peu  fe  de  la  ilz  pouuoient  remporter  quelque  louange,  &  loyer  Car  ce  la  leur  tenoit  lieu  d’vn  grand  honneur 
A  la  miene  volonté  que  la  ieuneife  Romaine  s’employât  a  bon  efeient  a  ceft  eftude  &  exercice  affin  d’accroiftre  daucantpius  leur  noblefie ,  3e 
gloire . 
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TEDESCO.  .  "e  fladlich 

hinder  dem  tempel  irzund  S.  Adriani  nahe  bei  dem  Romanifchen  marCk  neben  mit  3U(gehaucen  feuln  vnd 

-p^iefer  marc'1  vuar  hinder  d  .  P  ,  lichvon  dertenneulictz  emgeuuorfnen  theil  ertene.  d  .  Nerusals  eines  gurten  finden  namcn  da- 
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C  vertiges  que  reden: ■ '«  ^1«  ^„Porche  come  aulii  le  raport des  pierres  quon  y  voie: .  On ,  dit  q  J  Nerua  ne  regni  q'vn  an  & 
â  b  Corinthiene  mcnftrcc  1  cxccllance  d  t  Ncruj  cres  bon  Emperur  ;  ce  qui  eft  w«  fambl  W  P  £  Coionncs  par  lmfcripnon  du 
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VILIA  T  V  E  L  t  C  A, 

PEnfimo  codoro,  che  fanno  profeffione  dell’antichità  di  Roma,  che  la  Villa  publica  fteffe  in  quella  parte  della  Città,  che  fiora  confina  con  Monte  Giordane  all’hora  fuo- 
ri  dell  habitato.  Era  la  villa  publicacome  riferdconoBiondo  Maritano,  e  Fauno  •  ngran  Palazzo  a  guifa  d’vna  Cuna  deputato  per  ricenere  eli  An  f  sierici  unii  re 
mici  a'quail  ion  era  lecito  flauere  alloggiamento  dentro  la  Città  pei  il  che  alloggiano  fuori  in  quella  Villa  publica  doue  anco  dal  publico  erano  fpefati  e  ben  trattati  i'i 
cn  ;  fig  uhc  1  Ttto  Liuto  c  ia  quelle  parole:  Furono,  dice  egli,  condotti  i  Macedoni  tuor  delia  Citta  nella  Villa  publica,  doue  gli  lu  concedo  luoco  &  vn  lauto  e  fole  ndid  o 
cornuto,  li  quale  Limo  pur  introduce  gli  A  nbafeiarori  di  Rodi  che  lì!  amentano  in  Senato,  come  a  guila  d’inimici  coftretti  ad  alloggiare  fuori  veniuano  male  in  ordine  alla 
Cui  1,0  Corte  Romana  Cicerone  pur  fa  mentione  diquefta  Villa  formend  o  ad  Attico!  anzi  crediamo  facilmente  con  l'ideili  Antiquarii, che  quelmonticeilo  checuinfì 
vede  ha  nato  dille  rune  della  via  publica,  e  d’a'tre  fabriche,  che  vi  erano*  in  quanto  a  quello  alloggio ,  che  dauano  1  Romani  a  l’ifìefli  remici,  fi  conolce  quanto  bere  oder 
uruano  il  ius  ,  e  la  ragione  deU’iftefla  natura,  quel  ius,ò  ragione ,  ch’era  comune  a  tutte  lenatiom.el’offeruaronoin  manieratale,  e  con  tal  ordine  ,  e  prudenza  d  ela_. 
R.  pubhca  non  poteua,  trattando  ella  con  loro  ftior  della  Città  nceuere  daU’iileffo  danno  alcuno ,  è  ben  vero,che  con  i  compagni  loro,  e  con  li  loro  confederati  òrocede 
aano  in  altra  maniera  am  mettendogli  dentro,  &  alloggiandoli  nel  Grtgollafi,  come  altroue  fi  accenna .  f 

TEDESCO. 


TA  As  zu  der  feiten, welche  anftoffet  den  Berg, den  wir  gemeinenWich  Iatdanum  nénen.gevvefen  fr',  ein  ofFenblicher  hoff  Verme  inen  die  alte  gefegieht  Irreiber  Es  wahr 
j  ^  J-r  o  tfenlicher  hoffwie  lagen  Slondus  Marlianus  vnd  Famus  ein  vveidesgebau, gleich  einem  radtz  haus  gebauu,  ein  eigene  herberg  de:  nenfeindlichen  ge 

landten,  die  weil  üe  Wehes  nit  haben  kundten  feint  fie  von  der  gemein  erhalten  worden, welches  zuuar  der  Liuius  mit  difen  vvordten  bezeiget .  Den  Macedonie!' nach 
dem  fie  aus  der  (ladt  in  Jen  holfgefueret  vuorden.id  ihnen  ort  vnd  vnkoflen  gereicht  vvordé.des  fie  auch  auferhalb  der  (ladt.inklrdcen  v  v  ,rlt  laichtilicli  fehei  bei  dem  fei- 
bichen  Limo,  welcher  der  Rodler  gefaudeen, ihn  den  radt  Uigeat  ein  firt„  mit  vilen  vvordten  in  (onderheit  mit  ienichen,vvelehe  vus  zuunferen  lachen  helfen, Ichier  ule 
ich  als  g::i  ifen  ws  ermb  der  ta  I;  ri  ve  bleibe  1 ,  lei.it  wihr  Rhodisrihn  difemiamer,  ihn  das  Romifch  radthaus  kommen,  des  felbichcn  öffentliche!  hofFspe- 
denckt  Cicero  zu  dem  Attico ,  vnd  wir  glauben  mit  dennen  altengefchicht  Icreiberen  ,  das  der  berg  welchen  mahn  aida  ficht ,  lei  erftandc  n  von  der  zerfaltnrc  at  s  <  f 
rendten  hnfifs  vnd  anderengebau .  D  le  Ordnung  tuar  des  Romu'chen  volets  vnd  Weisheit  kan  ich  nit  genuegfam  verwunderen  vnd  loben, da  das  natürlich lecht  derren 
feierdten  gefandten  nit  zu  wider  (ander  zu  gutt,  allo  radt  gibt,  auf  das  fie  nicht  etuuan  ein  fchaden  aus  derren  feiendten  wapfen  oder  gelprech  vernemen  ,  alio  aber  ha- 
ben  fie  (ich  nit  gehalten  mite  den  freunden  vnd  gelèlleu,  welche  ngefandeen  al  fie  ihn  die  (ladt  kommen  haben  fie  ihnnen  den  wgrçgoflafi  pallafl  ein  eebli-n  vonwel' 
ehern  wir  anderfvvo  lag  en  werden.  • 


FRANCESE 


C  Suit  qui  fe  font  mesles  deferire  I’antiqmte  croient  que  le  logica  Public  eftoit  balli  fur  celle  partie  voifine  du  mont  Iourdain  .  O  r  cefte  métairie  putlicque  efl  oit  feo' 
™-,  racconien:  Blondus,MarIiamis,8c  Faunus)  vne  .naifon  on  palais  fort  ample  badie  en  facon  de  cour  dellinèe  pour  leger  les  A  mbalfadeurs  des  ennemis, daubant 
quitz  ne  pouuoient  demeurer  dans  l’enclos  de  la  ville, itz  edoienr  fudantes  du  public,  ce  que  tefmognie  Liuius  en  ces  termes  .  Les  Macédoniens  ayanrz  cl  é  menés 
hors  la  Ville  au  Iogiæ  publie,  la  on  leurs  admmiflra  tourtes  les  cofes  neceflàiresjpour  cognoidre  quitz  logèrent  hors  des  murs,  vous  le  pouues  vo  ir  eue  ore  ches  le  menue 
liuius  le  quel  induit  les  Ambadadeurs  des  Rhodicns  fe  coæplaiguaus  au  Senat.en  plulieura  difeours  ;  &principallement  par  ces  t  ermes  qui  font  grandi  mer  ■  peur  ce  di- 
feonrs .  Selon  la  condurne  des  ennemis  nous  Rhodieos  ellans  venus  a  la  Cour  Romaine  nous  lommes  contra  intz  de  demeurer  hois  la  ville  en  ce  ti  ific  t  qui  r  set  de  !*. 
mefme  métairie  publicque  a  eferit  Cicéron  a  Atticus,  Ut  nous  croionsqu-  celle  colline  qui  devoir  pour  le  iourdhuy  eace.lieu  la  fe  mit  faite  des  ruines  rie  ladite mailon  e 
des  autres  édifices  voifiis, comme  veulent  tous  les  aultres  Antiquaires.  En  .ce  Ja  en  tourtes  aultres  cofes  ie  ne  puis  ailes  admiiet  la  picuidcnte  dt  s  RcmamsArla  icuèr 
les  quelz  eftoient  û  indulgens  aux  A  nbafladeurs  de  leurs  ennemis,&  eufly  vlbieiir  de  .celle  .circoafpe&ion  quitz  ne  pouuoient  receucir  aulcun  detnirant  des  aimts-.&r  con 
ferences  de  leurs  i  Jderfaires.  Mus  ils  ne  le  goaernoie  nr  pas  d  •  la  forte  auu  leurs  confédérés  ,ks  AmbaOaüeurs desguct*  efloKlureteusitnif  tuiulsmun  tans  ie  palais 
appelle  Gregoilale  au  milieu  de  la  ville  3  du  quel  eft  faite  ample  mention  ailleurs,  ‘  ‘ 
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CelumnóAnleiiinaexdfandacurauifMAureliusAnfeiiinui  in  henereAnfontniPijTafris  aquofnecib UJ,  iamfurnfaJeplaäis.Cernufur inea  exculpla  bella ew/Je  accelerai* v/cter/j’ JrArmrnisfFail/iis  Gcrma/usVanJa/isJueuise/Sai 
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ex  uat  ijsaucferib  'referi CarJcRarenius  fern.  -z.-Astalcci- 

nMef{ulaurarfCi>mfraaaJprasferfiedvsho/fennfuaaq'U'uciu:ui/i-vcntitt-tMiit*'u*fj"‘p-*4>+i4fii‘j"y-‘'——>‘Mi~’-~ . /  '  /  - . j—  ,  i.  '  1  ,  -  .  »  <,  -  -  /  **  r  « 

fus  'V.PenfAIax  S-Taul/eX  melalloinaurate  impe/uif sfalud'qui  c/lcfea Jf colv/ra  mceJie  a/irs^  iniunje  lesaiussifins/auran  ac  ref et  forum  qua  colava  erafetusJe^nfpnmi  inhaTlamimaquod  quideferuadiurtefcMP 
vor/t'cu  cuius  esiJrtu  eupsvlpropeSStephaniT Je  fruii  ver fpia  el  //•  colava  marmorea  orj.  cerini.  'ex  q-?-  quii  !i?  asi/icaAnfoniana  scu pofikrlfepfuni  T riujjebafur  inferior  ferne/ aqua  utrp.  cm/jeplaincfHtb  PepP^aAferevtlA 
j,fl^«aJldda»AKMm-t^/eiie(umbàUàAaùuli$»‘Meurmû^âbrUtiauiedU^i^ia'‘t»Ci/fi^ifapraneJieSutpibl^eteiaréAr^Mffr^iaeeuitieiMraialM^J^cet4. 

te  belle  elarbrp/ur/tna/ZpJrrtes  a  J*  a  mont  s  Aere/eee/t/os  ferJ’dmurf  •  aJ  evre^um/nff  reauxtt-  -  -  , 


X 


.  COLONNA  D’ ANTONINO  PIO  I  M  P. 

4  Zrnn'°  A:'|C°”,'n0  ZCe  -4lzare  qucft]  co,!on.na  in  honorc;Ji  Agnino  Pio  filo  padre,  nella  quale  fi  veggono  intagliate  l’Irrprefe  del  me- 
A  Vimm-i»iiie  HiV';  "dVI  _orie  rapoiTare  da  gli  Armeni ,  Parchi  j  Càcrmani  >  Vandali  >  Sueui  >  e  Sartr.ati .  Fra  le  altre  cole  fi  vede  la  lettera 
L’in  ^r  ffirno  r\?  '-A  R  UU,<?  ’  ch.e_manda  S'u  P«ogg«  ,  e  faetce  ;  e  forco  d.  lui  fi  vede  vna  firage  de  gl'inimici  mandati  in  fuga  da’Romani . 
m  ntl  Tr°  *•  de  !l  iUOi  Annali’  mette  rhhion3  di  <ìueft°  fatto  »  Accolla  da  vari;  Autori,  che  cfiendo  i  Roma- 

tennero  iChriftlnf  rh  r  n:rn'C°  w'r  '  montl  ’  ln  S~anJiffifna  penuria  d'acqua  ,  morendo  di  fcte,  e  gli  huomini,  e  gli  an  mali  :  oc- 
Lrïr  î  ?  crouauano  nell  efercito,  con  preghi  a  Dio,  vna  pioggia  copiofiffima,  per  rifcorare  tutto  lefercito ,  e  feguirono  core 
eratifda  DioSe  dà  i  r  ‘  Che  rPau.""cauino  1  efercico  nimico  .  N  hcbbe  notitia  l’Imperatore  ,  come  i  Chriftiani  haueuano  ottenuta  quelli 
fc?atianLro!itr;q-!m?0àn  P°'  li  ‘T* in0 '?.* c  fece  ™  bindo  ’  che  l'accufatori  loro  foflero  puniti ,  e  che  non  fodero  molesti,  ma  la- 
lonna  laftarui  denVonT !  *  *  qU;,la  C°rÌ0ana  V*1,  ’  V'  P,cd'  *  ha  '  Creile  ’  di  dentro  ha  3  <>«■  fcalini .  Stana  ne  la  cima  di  quella  co- 
to  «faro  doueftl  ÄÄT *  C°me  fi  Ca“?  dllc  medaglie  .  Siilo  V,  in  luogo  di  quella  vi  pofe  la  ftatua  di  S.  Paolo  di  bronzo  indora- 
le  vedigli  a  S  Stefano  deren  C  fta.ua  ndl?  vla  Flaminia,  il  qnaleforo  haueua  attaccato  il  portico, dei  quale  ancora  fi  veggono 

c  l’altro  Antonino  ranco U  pÎ  Ü’m"  h°.ra  V1rftafn°  ln  piedl.  1  ,,colcmnc  dl  marmo  di  ordine  Corintio  delli  4  i.che  d'intorno  hauea.L'vno 
tefe  tanto  ad  imolificare  ^’rrr  f  ?  M|arC°  Aurdio  furono  ottimi  Imperatori  quello  fu  fegnalarom  pace,  quello  in  guerra  :  Quello  non  at- 
quiflò,e  domò  molti  popói?  f  lmp£rl0’qUant0aCtrCreCOI,°Snl  Prudenxa  amantenerlo.  Queflo  famofo,  &  illuflre  in  guerra  1  ac- 

D *  m^n^d^  ^T"""  Pi!.  rei2es  vatters.non  welchem  er  durch  forbice  des  Adrian,  ifì  tur  ein  lohn  aufgcaow. 

Parthier,  Itulchen ,  wenden  vnd  fchawaben  Vnd-r  ,nw,!  Ra  g®fcaen,'he'  ^nd  VI<do'1  >  vvelchex  gefaxter  M.  Aurelius  Antomnus  erhalten  hart  wider  de  Armenier 
gen  haar  vnd  bardr,  aus  welcher  aliendc  halben  .rf,,  vnà ?,fij^ren  vv“rdt  mfonderheit  gefthen,  da  der  buoch  ttab  le  gefeichnet,  die  ilatualouis  Piuuij,  fltegendt  mittlai)- 
then  die  Römer  in  die  ducht  °elchlatr»n  Di(e  (udori  1  aw  '  her,US  rl" '  ”?n  tbu°c ,  vnder  dder  ili  auch  der  feinde  mitt  fampt  den  pferdten  ganz  vnd  gar  ferfireunvvt.vyel- 
hau  fich  dile  hilf  ori  ,lfofi^C„“d” dS Ä  a  c  fflJre,bern  ^,chreibt  vveIib,*uffi8  der  ^rdinal  »»«dïu*  Tcm.z.Annal,  Gul.vnd 

che  «  1  der  anderen  foldate  >  gevvelen  durch  ihe  bau  hei  von  ^‘jdtfanz  vLtnbe-  be?  > vnd  vaß  der  mehr  teil  durits  halber  geltorben  ,  haben  die  chriften  vvel- 

genom  nen  ,d;e  Römer  aber  durch  den  reeénvvldàualrb-rnihrîlf^w  b  !^vn^do['d<'r<',r  u'  te?  ’  durFb  welche  der  feind  ganz  erf.hrock.hen  vnd  fbrehts  ha'ber  die  Sucht 
gehabt,  alio  das  er  befehlen ,  das  dir  iebnisen  welche  fi»  vvorden.  Da  aber  lolchr*  iher  Reifer  vernommen  das  es  von  den  Chrifren  gefchchen  ,  hatt  er  Se  gar  lieb 

gen  hart  zoÄ.  Itafflen,  vnd  sé.  fenfterbinruo  oberd  id  n  anz.u?k- 3ge">get Iraflt,  fie  aber  frei  i  nd  ledig  geladen  vvorden.  Di/e  faul  ili  i75.fchuoch  hot  h, die  fli- 

Pauli  von  er2,vnd  verguldt  gelezt .  Derortt  in  welchem  iVrwnP  A^°,r“nl‘  ?a.tua»a!’  vvel(lles  ii:)"  pabd  Sixtus  V.  da  er  diefelbiger  faul  widerumb  ernevveret  ein  bildS. 
ehern  noch  hinderlaffne  ducl<h  werden  b-i  S  ttechawfr  d n“  icIt’,Stin  Antonini  geweien  ,  vna  hatt  neben  !hme  gehabt  ein  fchoneu  fchvvibngen  ,  von  vvel- 
attliche  lagen  Neptuni  vmb  geben  .  Zvvifc  ben  dilem  nlf ,  'vnlK'011^'1'  *’  c-u  ■aus  marm"  lrte*n,  ausden  42. mut  vvalchen  der  tempel  oder  BaClica  Antoniana,  oder  wie 
ehern  die  burger  eingelperdt  gevvefen  da  fie  einen  bu^tmr  a,Ua  v,r?"’e3gf  n3ndi  'Udas  oft  gevvelen,  welches  die  alten  gepflegt  zucnemmendepta,  in  vvel- 

ift  ein  berg  welcher  genandr  mons  Citorius'  anfwelrhL  °dir  7  ^  “vv^!rcrl>  d Jmitt  li :  ema  ideren  ihre  ßimm  oder  lufti agia  nit  mitt  icilen  kindeen .  Nahe  daibei 

fern  vor  ge.nelten  ort  oder  leptis  lcmdt  bei  ’eiten  aller  hin  II  n  »  fl  ^ 0  " 1  u  sf f h  ^ 1  b  r  '  d'  e  bu  ger  vvan 1  man  hatt  wollen  ein  burger  meifter  ervvelen  citienfeindt  vvorden  .  In  di- 
P  unat  0C1  ‘uttn  3Üer  h3nd  lpe|ftacul  vnd  (pili  geübt  vvorden ,  infonderei:  zuor  zeit:  Neronis  vnd  Augufti . 

p  ^  Ç  JJ  ^  g 

des  Armeniens, RarthesA^iemans^Va^nales'sc  d  ^atoninus  15'us  Ion  Pere  adoptif  par  les  prières  d’Adrian .  l’on  voit  en  icelle  les  guerres  d’icclu7,&  les  vi  finire  s 

pduies,äc  oraiges  par  le  moyen  des  qùelz  les  Roman",  P  U  Ch°  w  °n  7  rera3r(iue  1  imaige  de  luppi  ter  le  pluuicux  de  tourtes  les  parties  du  quei  tombent  des 

srgs  de  tous  coites  de  leurs  ennemis  uns  pouuoir  auoir  vnr  rh^  rouFe  tant  Çar  les  Romains  es  tans  en  Allemaigne  entourez  des  mon  taignt s,&  affie- 

leu.s  enuoya  grande  abondance  deau  pour  recreer  les  Rom,?  <  d  n  î  les  Chreftiens  qui  1.  combattoiemSouba  leuis  enleignes  curent  recours  a  nollre  Seigneur .  le  quel 
de  ceo, en  nimm . . . ‘ï“™"  des  foudres  &  tonnerres  pour  rflonncr  les  ennemis,  &  les  mettre  en  finite  .  L’EmpereursMadueiti 


R  c  0  DJ  S  E  T  f  J  M  I  o 


severo. 


QVeHo  arco  il  Senato  e  1  Popolo  Romano  ereflfe  a  Ludo  Settimio  Scuero  nel  foro  Romano  a  oie  del  a-  ri¬ 

to  valorofamence  in  guerra  nell’Oriente  :  imperciòche  funerati  li  Parchi  li  Âdiihmf  *  i?- P  c^crße^’  Porta 

“*n  ico, come  lì  ve  Je  nell’infcritcione  dell’arco  e  dalli  firn»  farci  ;u„al;  ™  •  Adl  ì1““1  >  e  gli  Arabi  fu  chiamato  Partico  Adiabe- 
dal  Senato  il  trionfo, riculò  di  trionfare  hauendo  male  a’piedi  non  nocendo  fW  Jp  ’  Et  .efr^'’doö1'  Pçrô  più  d'vna  volta  decretato 

Antonino  fuo  figliolo  trionfalTe  in  luoco  cfe^padr^l  qifale  per^ntu^pe^maefecau^tne^efim^d^rfar^  r,T^e  CUn^au*a’  cGe  AlireGo 

Vuoi  bafì)  e  vfk™’ &  SÄ 

vclcnodi  rabbia, che  non  poterono  vomitare  fopra  g?i  huominido sfogarono  tutto* iojwafle  picnrclc'duri  Caffi!* CCM1CI' a  tlue^a  citt^>che  <luel 

TEDESCO. 

Dlefen  fchvvibogen  har  auch  der  Romifcherahtvnd  velckdemL,  Septimio  Seuemvnfpr  ,  -,  .  , 

un  krag.  Danais  er  vbervvnden  het  die  Parthes  ,  Adiabenis  ,  Arabes  ift  diefer  bown  wie  in  len  r  ih  ve^en.  vv0  uer*chter 
genendt  worden  .  Daher  im  eclichmal  triumph  zu  halten  erbauet  worden  ,  weches°er  abrefc I ilìen^we ,1  e'nge haUt, Z U ^  Parch,cu* 
auf  dem  triumph  wagen  nie  beftehen.  hat  doch  feinen  fohn  an  flad  des  vaccers crluSirco SinZ ZT  VV°  vvar’7d 

bogep  vom  jemelcen  Romifchen  Rahe  ift  aufgericht  worden  .  Welcher  noch  zue  difen f?Inetl  vaccer  dlefer 
Wenigs,  welches  durch  brand  vnd  der  Rade  feind  zerbrochen,  vnd  mit  erden  verfchut  vvorden  gn  C  r  VV,rd  ’  aufSe"omm™  «was 
b.rg.ro,  »it  ,«h,n  (olite  £  dSS iriïS  te  l""  ”  "  d“ 

francese. 

LE  Senat,epeuple  Romein  drefsa  eeR  Arc  a  Septimius  Seuerus  au  pie  du  Capitole  nonr  mr,;r 

couftè  de  loriant  car  pour  auoir  conquis  les  Parthes,  Adiabiens,  Se  Arabes  il  fuft  apele  Parrbr  v  A  armee  parcieuiierenrant  dir 
Ption,  e  mémoires  des  chofes  pafsee  s  entaliees  an  ce  meline  Arc  .  E  pour cefo caufe  îe trilphHui  ^°r  *  ’  T 

le  refufa parce  quii  auoit  mal  aux  pies,  naianc  peu  fe  tenir  dret  fur  le  ?har  triomphant  II  périme  tout  e  fm’s  m,e' lu  T  Pf  PIuGeurs  fois  l1 
Trionfat  a  fa  place  ,  e  pour  ce  fubier  le  Senat  lui  drefsa  peulceftre  anlamble  ”S ^Pere  cX\re  nni  ,?  r  M’ Aure!e  An,conia  fon  hls 
font  hors  quii  a  effe  brusie  vn  pea  brusle  par  les  Barbares,  e  creufe  P1  us  profond^  lesonds  auotsi  ^anfr  "T  ,"  “T  ,a  pfC' 

gcance^uils  ne  pouuoit  vomir  contre  les  peribunes  la  dechargearec  fur  les  pierres.  9  grand  raöe  contre  ce  fte  vile  qpc  lavant 


Mauro! e  u  hocAuÿusfus  s  exfo  suo  causula  fu  exfruxtfsibi,suirq}  sepulchrum  infer  uiam  f lami  ma,  ef  Tiberini,  itnifafus  in  hoc  Mausolei! auad 
-Aefhemisiaffegi  Carice  JMausolo  coniugi  sue  exordificauis,  quod  eraf 'unum  ex  sepfem  Orbis  miraculis •  cuius  meminif JUarùìdis  tnAmvJiifheA 
iru  Carartf  lib.i.ept^.htr  uenillAere  nec  uacuo pendentia  Mausolea.  ‘  Laudibus  immodicis  cures  in  as  fra  fe  ratti,  H  raf  au  fern  hoc Jluawfi  ' 
uf feruti  f  fan  fa'  amplifudinis,  tifili i  non  ceder  e  f  quamuis  eximia  opera  exfrucfo  :  excedifi  cafu uerofuìf  ex  parie  candido  lapide ■  suunf 
iilitfC  aulita  due  ettfos  all  inaiala  in  fa  cubifoi  p.ftn  antro  fiifiitn  ri  <•<■/>  n,t,  /ì rS^C..  *f~e..Sr:J .  /.  -/-_/• _  /  r”  n  ' 


tus 


re  rum  i 

1  Ub-  ?  f  c: fi 'ar*de  ad  obelisci  nuynirudinr:  addidisse  prirfe  rea  fermi  f porficu pedu  mille ,  horfos ' ï/ètn^cYiemïira  vari*  ~amsrnifafty7L 
pulchrtludints,  uauftnfuenfiu  oculos  Ceneroni,  ae  mirifice  re  creare  nf 


LEO 


£>'  a  V  G  V  S  T  0 


r  (b.  Augnilo  fece  «Ho  M, „folco  nel  Mo  SSacSitfÄ 

non  d'aria  vuoti.  Era  quello  d  Augullodi  tanta  eccellenza  che  non  ce :  e  P  cubici  e  nella  Tua  cimavi  ftaua  lailatua  d’  Augullodi 
Era  tutto  di  marmo  bianco,  dicono  che  la  fua  altezza  eradidueçen  q  ficrnificaua  la  natura  delle  cofe  ,  eh’  egli  trafportò  dall’ 

bronzo .  L’ifteflo  Augnilo  vi  pofe  vna  guglia,  che  con  lcti =er^>enaghfice  d ^^Eg^figmficaua  la  «  de  »ec  ^  ^  B,  j  oM 

KaSlSlffifitï  rStaÄüj™  «  •»*“"»  '  mm“Mt  h0,e  •  v'asgmnIe  di  ***“  ’ 

che  rapiuano  coloro  ,  e  grandemente  ricreauano,  quelli  che  quello  luoco  mirauano . 


tedesco 


TVefc  begrabnus  hat  Auguflus  als  er  das  fechftmal  burgemeifler  geuueler .  ihme  vnd  den 

D  Tybur  aufgebaut  .naehethan  dem  grab,  vuelches  Artem.ua  ihrem  verft  ”  CircS  Claris  lib.i.mit  di- 

nem  namen  Mauloleum  genandt  aufgericht  hat,  einer  aus  den  heben  Km  lu  ’  bei  dem  Gellio  lib.io.cap.io  Plinius  cap.J.  vnd 

fenverfen.  Aere  nec  vacuo  pendentia  Maufolea, laudibus  immodicis  cares  al  >  vuieuuol  es  aufs  kuntllicft  gebaut  vuar. 

andre .  Des  Augnili,  wie  man  Tagt,  ili  in  folcher  groft  geuuefen  das  es  dem  and  *  g^hen  vuieuuol  es  auj.^  6  ^  ^ 

Diefes  vuar  aus  gantzem  vveiflem  marmelftein  zuueihundcrt  vnd Ifunf  vnd  „z  g  k  .  ,  r  h  anTeichen  aufAegYtpem  ge¬ 
ne  bildnus  des  Augnili ,  Auguilus  hat  auch  die  greife  feuln  mit  Aegyptii -h- bucl *  ““i!  vuie  PI, nfusfchrc.be 

bra:  ht. die  als  eim  Tonnen  vhr  mit  ihrem  (chatten  nach  der  formen  lauf .die  uun  Jt  a  «,  ’  e>  luftuualter  ,  in  vuelchen  man  lieh 

gleich  einer  faulen.  Hatt  auch  geuuolber  tau  fentlchue  lang  dernu  gebaut,  auchgarten,  vnd  lenone 

eduli  iget.  FRANCESE, 


\  Vgufle  bsflit  ce  Maufolee  la  fixiefme  annee  de  fon  Cofulat  e  par  v"  Sfornir; aclesdu^nondf,' duquel’  fet  mention  Martial 

A  folce,  que  Arthemiiia  dreffa  au  Roi  de  Caire  Maufole  fon  mar,  qui  eftoir  vn  *s.ìe.t ™  Qu«m  cedoitan  rien  a  celui  la  quoi 

(urTAnphireatre  de  Celar  au  primier  bure  de  fes  Epigrammes .  Et  eüo.t  le  Maufolee  d  Auguflefigrad  qu.Ine  cMoiran^  ,  . 

•  r  ni'  _  „..r —  ‘  *  n 


furi  Anphiteatre  de  Celar  au  prunier  liure  ac  ies  eyiguiuimj  •  >  '^V-A-n^ren-  cinouante  coudees  d'haultur  ,  e_* 

iuYÄrt  induftriïafeæ.ant  oimrè  ■  Il  MI  b,«i  d'vne  Pime  fort  bim*«  d.tot.qu.l  ™o 

S. **« » '»s* » »«« "»r:  •*-£ ° - - . . . - 


q-au  fede  il  auoic  logé  une  flatue  d’Augutle  d’Erein .  Le  melme  Augnile  drena  ia  vne  piramiuc,  -  Qmbare  "uoic  !e,  heures 

fr  griffi 

c  de  fort  bedus  lardins  de  piallante  qui  con  tantoit  e  recroic  merudieufetnent  les  yeuls  de  tiuls  qui 


ELIO  ADRIANO ,  H  0  G  G 1  CASTELLO  S.  ANGELO. 


,  br‘.c°  3  “"CO  >1  teuere,  aggiungendomi” palare  iffmmt  vn c&Pdifi5 ÄtoÄ  S  T"  m '  ^ntomni  fucce'Tori  neI  imPeri'0  Ja  &- 

colonne,  haneua  tre  ordini  ii  p,u  bafio.che  fe;  uiua  per  baba  era  di  figura  quadrata Taira  fondo  SÌ°'  Qre(,a-  abfnca  ornaca  da  ,ui  con  mo,te  ftatue  >  - 

jdezza  d'ordine  dorico  ,  in  cima  v.  pofe  la  iua  ftacuaPdi  bronzo  indorsa  ■  P“r  ^»to .  Fu  fatta  per  mag- 


gior  fodezza  d'ordine  dorico  ,  in  cima  vi  pofe  la  iua  fhtuVdï  bTonzo  indoTau“  nel  clTluóoTeTnTian.T°-  '°oPra  q“rU- JJ ilC-T  .J° tanno  Pur  quadrato  .  Fu  fatta  per  mag. 
noia.  &  amuandoui  S. Gregorio  Papa,  col  Clero,  e'1  popolo  in  procoffione  inuocando^a^rlToT'llf  n  ^°™’  jVfidd»e.SjMlffele  Arcange.1o  fon  la/pada  nuda  fangut 
fi  portaua  1  Angelo  ripofe  la  fpada,  e  celsò  la  pelle  *  La  niecra  dnnp  0 pttp  vì’ìì  vpA*  ■  °  &  t0i  e  aiuto  Madre»  la  cui  immagine  di  S.  Maria  Magiore  vi 

Mole  in  Fortezza  ;  AlTandroTlT  mfgUorTe  forTSfo  Tlicinfe  d,  vn  muroTraffo"  SfÄefte  6  Vede  ?  AraC8“  Bon  lTado  i]  <3uale  riduffefùeftal 

uendone  buona  parte  girato,  fececofe  memorabili  ,  anco  in  <merr  i  &  auanti  rho  fnJl  ‘  fP1?“31038  Adriano  ,  oltie,  che  fu  dottiffimo,  e  pratico  del  mondo  ha- 

di  Traiano,  da  cui  fu  dotato,  al  quale  tal  trionfo  fi  doueua,  domò  la  óminama  e dT  ITT5  rtfiuto  trtonfo  decretatoli  dal  Senato,  per  non  letfare  punto  della  gloria 

da  Gotti ,  maBellifario  ..laudato  in  Italia  da  Giuftiniauo  Imperatore  comradlloro.  facendone  precipitare  motteßwu^^colonn^foprad’effi  par^cchmlafguîft  nVccifeî* 


tedesco. 


D 


heilig ertzengel Mid^adTT biufi^el^Tvver^eSnftlckentlrfbh^nnen  dàraufdie bob8  v"n ^•^rcSor‘°  vu"d demgantzem  volck alüm  der pf<^cffion^er 
«ew  geleheu  wird  .  Bomfacius  der  Pabfl  dfiés  namens  d"r  neunt  lT  w  T  ,  pd“  n"”  tU%f  m" *  De(1,en  En,gels  vvarhaftISs  Zeichen  auch  noch  in  Araccdi  an  eineml 

geletz nltgehandledt hecteri.  Diefes gebaultt  von  Gothis]iuderge°TeaTordenfaber  BeiifariuT vonTaTntf'bcfieltdieftfbeTwriagtf 3S ** gePCiilcbejVV3H  vyider  das 


francese. 


dPe  mnTmleefi  efd,Te  ^  CeI'f*  d“  *7^  ^  b2rd  du  Tl'ke  ™ tr« 

forte ^MdellftAfcÄivKeÄ 

‘,’i,  TT?  n  dlga  “  dememoi,e,& entre  les  aultres  il  ne  voulut  accepter  le Spie  qui lu“  foft d  ecemf d  V”e,treS  forte  mur3ll;e'.ceft  Ad>  ian  a  firn  vne  infi . 
au  quel  li  efioitdeu  il  dompta  lopiniafiretèdc  luife,  ilrebafiit  Hierufalem  il  debella  les  Danois  les  Gaulois  leT"'’’  "f  \oli  ani:  en  rien  preiudicier  a  la  gloire  de  Traian 
oncondemnoitles  Cnrettiens  sans  les  ouïr,  il  commenda  que  ce  la  ne  se  pratique«  plus!  fiiz  nettoient  cnmiinm«^8"0*  6  ddî  3  Sl ^n!ont,es  Par  Traian> &  a‘3"t  entendùque 
par  le  Goths  Mais  Belisaire  Capitaine  avant  ette  député  par  luttinianTow  leurs  faire  telle,  fr^fipitlplufieursttatuesfijr  eT  cflesVrisa  T  ' C£^  edldce  mis  Par  t^:c 


rry 
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exalifS  ruinis  tus  ueslijtjt  adi/ico'vu fuisse  conßructum,  columna  cmm  qua  da  erant  porphneltca  aha  tinaia  ■ 


IL  SETTI 


IONIO  DI  SEVERO. 

di  C0!mne  “  a,te«a>W?P«/a!tro  ,  o  vero  da  le  fe  tte  zone  del  mondo  Unendone  quaìch  e  fi. 

p.  Fin  V  rem  bì  noftri  vi  fl-am  A  "  ^  C1‘s.a  Paro  a  gr<-Ç2,perche  fette  diucrfe  vie  vi  concorreuano.  Si  dice.che  Seuero  Imperatore  lo  fabri  caf- 
qùeTam  peTa  "Æb-7cîe  Noff %  Ved*™OTfl?  dl,rco'onnc’  h  <Nal ti  minacciando  ruma  .  Siilo  V.  le  fece  buttare  a  terra ,  feruendofidi 
Palatino  Air r  Vhc  lo  fìrpfcp  V  arc  e  e^CcCO  lofacc; ffe  Seuero;  alcuni  penfano  ,  che  fofacetfe  acciò  fofse  come  vn  portico  per  iJ  mon:c 
inveder  fepolro  ir  fero!  tura  cilena  .^Poltu^a  Pr^so  la  via  Appia  ad  effetto, che  venendo  a  Roma  quegli  del  fuopaefe  d’Africa  fi  fiupifser© 
de  laquale  haueua*a^co  trionfim  C3>C  uPcrb,a  vn  fuoCitradino  loro  capitai  nimico  ,  e  principalmente  venendo  da  Letta  fua  patria 
cano  nero  che  vogliono  che  i’hihh'ii  filr  a“u£ncur3'a?c°ra aeCì°  defte  etiamdio  morto  fpauento  a'fuoi  ..come  l'haueua  dato  viuo  .  Non  ma  n- 
rc .  Alcuni  intelligenti  j  irrhirernn  ° 1  r’  p€,rche  Sueconlt>  dlce>  ch  egli  nacque  apprcfso  il  Settizonio.e  che  (la  flato  poi  finito  da  Scue- 
perciò  fonò  di SE  chò  fi chiZ  ?  PA  P  P er,fuadere  c°me  tanti  ordini  in  tanta  altezza  potefsero  fiate  gli  vni  fopragli  altri  * 
Zon  ecirc  onda  fier  otaì  ^  iS  Î, J'J TT*  ’  a°n  d3  a“e  0rdln,‘  dÌ  co'onne  ’  ma  da  fecte  ordini  di  faffi  ampi), e  larghi ,  che  a  gufo  di 
perche  leTe coÄ  *  Che  fabriCa  ^  « Ia  «tei  Segnalati,. 

tedesco. 

TYvnfem aSaBdcri?fK ficCR  Vncer^kli^en  vveSen  dar  c!n  zugchn  haeSeuerus  der  Kaifer  aufgebaut,  zu 
eher» gebraucht  ift  nie  h-umiff  n  verbllben  ’  Vl,elcbe  Sixtus  V.  hat  lafsen  mder  rerlsen  weil  es  begunrem  zufällemdie  ftein  zu  andren  fa- 
er  habs  Euer  fein  begehn  nTnei  vven^es  SeuerusgcnuGJt  hac,  etliche  fagen  es  fei  der  Vorgang  des  bergs  Palatini  geuuefen  ,  andere  wollen 
de  vvicurol  er  em  arnffr  f  *  ^  P  ■  60  vve^  ^P^1?  ßpC2a^c  damit  denen  aus  Africa  nach  Rom  Komment  fein  begrebtnus-vor  äugen  gefielt  vuur 
ÎÏÏ ÄffS?  lnCS  vatterlands1iurnemi>hch  der  der  rtadLepta:  von  welcher  er  auch  tnumphirt  fiac.Es  wollen attlichc  es 
wunderlichen  ÄÄT  end  ^raclac-  L1‘lche  haumeifier  glaubens  nitdas  cs  fo  hochvan  fiuta.  hat  Können  beflchen  .  Die 
aller  les  gcflochtne  vnd  aufgehluteSò  dära'n  waòeòT  d“  Seb3U  geuuefen  fei’  von  andren  ein&£&llencn  Scbaucn  aufgencht,  weil 

FRANCESE 

C  E^P^^  appellee  Jeptizone  que  Veut  dire  fept  cinturesau  caufe  des  7-ordres  de  colonnes  l’vn  fur  l'antre,  qui  comme  cm- 
fomme  ainfv  H in-rc  a  ^  magnifique  fabrique  .  Ou  a  raifon  des  7. zones  ou  ceintures  de  la  terre  dont  elles  font  la  retfemblance.  Ou  eu 

ordres  a  uoient  ou  concours  de  fept  rues  qui  ly  venoient  rendre .  Seuere  Empereur  en  fut  antheur  j  Et  de  ces  7.  colonnes  trois 

•  r.  r  ,  Iu‘9uau  temps  de  Sixte  V.qui  en  enleua  les  pieres  pour  pofer  a  fesballimens  a  raifon,  comme  Ion  dit  quelles  menaco- 

", ‘ ,  r',  ,  Sc  de  ces  7-  ordres  &  du  feptizomum  eftoit  pour  feruir  de  portiques  au  mont  Palatin  .  Autres  que  fe  feus  pour  fa  fepulture  a 
o Vf»  "°ye  appl?ne  ccux.qu*  d  Afrique  arriuerotent  a  Rome  vident  vnsi  celebre  monument  dédie  aux  Cendres  de  leur  concitoieo 
j  n  ‘  J}  jnnf.!1?7  lrreconc)able  Notamment  de  Lepre  fa  terre  natale  delà  quelle  il  auoit  triomphé  .  Etparainfi  toutmoit.  n.rur 

„ ,  .  1  CV  "s  £  *efiroy,  &  terreur  •  Cet  ouurage  aeflesi  miraculeux  que  les  Architeétes  ne  !e  pouuans  comprendre  a  caufe  c  '• 

rc'  en  naoren,c  Septizomum^on  pour  les  7.ordres  de  colonnes,  Mais  depicrres.qui  cignoient  le  baflimenr.  Mais  les  trois  ordres  ,  Prf  1 
Ö“  ^  5*Pcrieuifs  f0«  Pret,uedu  contraire.  Ces  colonnes  eftoient  de  porphire  les  vnesdes  autres  de  diwrics 
’  91  tehnoigne  tel  édifice  eflre  conflruiél  de  la  ruine,  &.  des  vefliges  d’autresplus  anciens  bafiimens. 


EjT  ommltiuQomtr  uefint  minumtnfÿ  mUu/ere  eß,  qttsiR  aman  oru  facultales  incettili  et  saettila  dentonflfaret,  qua  S  epft-zonij'melei  ilJttmirabilis,qua  P/iitius  memorat,  Sep/t' 

. . *  ’  '  *' .  *'  '  ‘  '*  m,us,nihil  pronu  de  Anfore, nonnulla  deloco  contjcimus  Hearfificio  cdnjlafputdfjppfe  habuuse-», 

referens unde  et  nomea  accenti  :  id  lux  fa  ncui  Sepftpotuj  ruina  Jvtße  aufumanfAnfiquanj  qiurwStX; 
. ' . * - '  ' - '  - j.  cia(ft/  cfçripereiif; dirui'  r' 


enotamus, 
nacrer 

ftV  pontificatu  puénter  quomodo  ce  quondam  habuerjf 
Vonftfex  impernuifD e  'Anfore  nulla  m  en fio  reperirne 
uentenfes sr~ - —  t . •  . -  - 

-Apojl.  scrfpfu, J/aifarAvos  Petro  ante,  Septis  olia  in  uia  noua  ceqdiße fasciola  ^suppurate  ät 
poterat, intellijitur locus ptane' celebris  et tonjpicuus  ac  tnttidendus  non  ob  TifiJntpnafiuifafe, 


?ndebaf;qud  fune  f  emporte  mtnifaule,.„  _ 

de  nono  nullus  d ubi  feti? amliliui  Spartianus 


<  suu  opus  cospiceref  ■  quod  sane  denouo , no  au  fern  de  ueferi  tufi  aurato  S ep fi  fon  io ,  ufuerbu  ipsu farei  _ . _  . _ . , _ _ _ _ _  _ _  , 

ferio  habenda  fides  !  die  dut  fur,  qui  thermis  Antonianis  propie  eff-Huiu/  an ftqui oepfreonij sact/e  et pro fante  tiferai  meminere  ■  nant  S ucton  ■  narra fTt  tu, uq fu esse  iuxfaS  epft  pentu ,  e  fins 
‘P(p  legitur  Apo/Petroanfe  Seyfisolio  in  uia  noua cectdiße fasciola  et suppuralo  aipfurno  cotte  de  crii  re  noe  qui  de de  uefe.ri  no  auf  e de  illoS epftmij Seuerf'de  quo  alibi  I  quodfus 
-  "  . . .  . L  rr-*-  — . 'tPrincApoß  reliquia* qua, con  fiat  f et  accepifex  planatila  beata,  qua  excaten'prcXpilesiLnc 


, . cladis  qçcip eretti  dirui ipseSutnmus 

- - faceret, rithi!  dltud  copi  faß  e,  quatti  ex  Africa  ^ 

■quare  deatt  liqui  conditore  nihil  adnue  ac  cep  mus  -locus  uetv 

“  . —  r-“Äl- . elinAc/tbus 

,  ....  ‘..f  essenon 

r  qua  ex  egten  'ppfffiijffft™™,1?* 


SEP.TIXOmVS  VFfXVS  AD 


THERMAS  ANTONIANAS 


T  T  I  Z  O  N  I  O  DI 


SEVERO. 


S  E 

JT  Ettono  alcuni  quello  Settizonio,  o  Settifolio,  apprefio  le  Terme  di  Antonino.»  penfò  doue  fìd  hoggi  la  Chiedi  di  SS.  Nereo,  &  Achilleo,  è 
Ì.VJ.  la  ragione  è,  perche  negli  Attidi  S.  Pietro  fi  fa  mentione  d’vnacofa,  che  pare  che  confermi  quella  mia  opinione  >  perche  dice,  che  gli 
cadde  all’  Apoftolo  vna  fafcietta  con  che  fu  infafciata  laìmrgamba,che  da'  ceppi,  che  portò  in  prigione  fi  trouò  offefa ,  e  raccolta  quella  facil¬ 
mente  da'  Chriltiani,  e  tenuta  in  conueniente  veneratione,  vifufattavnaChiefa,  che  è  quella  di  SS.  Nereo,  Acchilleo,  alla  quale  poi  diede¬ 
ro  il  titolo  di  Fafciolj,  titolo antichiifimo  di  Cardinali,  benché  hoggi  fia  mutato  in  titolo dell’ifteffi  Santi.  Falciola  fi  dice  quello  titolo  ,  e  così  e 
chiamata  quella  fafcietta  di  S.  Pietro  ne  gli  Atti  di  lui,  li  quali  dicono,  che  quella  fafcietta  calcò  a  S.  Pietro ,  giullo  nella  firada  nuoua  auanti  il 
Settifolio.  Hauenda  detto  molte  cole  del  Settizonio  di  Seuero  di  quello  non  diciamo  altro,  fe  non  che  era  di  Architettura  ottima, e  bene  intefa_, 
con  li  fuoi  piani  ampli,  e  belli,  traie  lue  colonnate,  c  però  più  meritamente  fettifolio,  chefettizoniofichiamaua,  per  li  fette  folari  fpadofi  ,  deli- 
tiofi,  e  belli,  li  quali  variando,  e  falendodall’vno  all’altro,  fi  variaua  fempre  villa  più  gufiofa,  e  migliore,  forfi  che  ne  vedeffimo  vii  limile  edifi¬ 
cio  a  tempi  nollri,  che  f  irebbe  pur  di  gran  ricreatione  è  diletto.  In  fommai  Romani  come  in  ogni  altra  cofa,così  nell’Architettura,  e  nelle  fa- 
briche  erano  maellri,  e  Signori.  Alcuni  chiamauano  quello  Settifolio  di  Tito,  come  il  nuouo  di  Seuero,  forfè  perche  Tito  vi  nacque  appreflò  ,  o 
perche  l’habbia  rillorato,  impercioche  l’attribuire  ad  efiò,  chel’habbia  fatto,  nonfi  può,  effendo  molto  più  antico  di  lui,  efichiamaua  però  il 
fettifolio  vecchio,  per  rifpettodelnuouo,  che  fu  facto  da  Seuero  Imperatore,  come  habbiamo  accennato. 

TEDESCO. 

A’Vs  alien  Romifchengebaueu  hat  Keines  der  Römer  vueifcheic  vnd  Kunll  mehr  andcuten  Können  als  difes  feptizonium ,  nichs  von  ddTerm 
Autore,  ecuugs  vuenigs  von  dem  ordt  gemelc  vuirdt,  mit  fiben  gehng  vndfchonen  feuln  gezierr.  Vnelches  dcniites  vor  alters  mit  einfal- 
len  Keinen  fchaten  chet,  hat  Sixtus  der  funft  einreifien  laflen.  Der  es  auferbaut  vuirdt  nicht  gemelt.  Elius  Spartianus  bezeugt ,  das  als  Septimius 
Seuerus  difes  erbaut  mit  folchermeinnung  damit  die  Africaner  mit  veruuunderung  folehes  ar.fchauten  .  Ille  neben  des  Antoniani  bcttern  gc- 
uuefen.  Von  diefen  alten  gebau  alle  fchriiften  zeugnus  geben,  an^diefcm  ort  vuaren  vor  zeitten  vii  heiligen  begraben , 

FRANCESE. 

ENtre  tous  les  anciens  baflimens  qui  font  a  Romme  il  ny  en  at  aucun  qui  monllre  d  uiantage  la  fplendeur,  richefles  &  pouiioir  des  anciens 
Romains  que  l’admirable  Septifone  du  quel  fair  mention  Pline.  De  l’artifice  dece  balliment  on  faittresbien  la  forme  ,  mais  de  l’autheur 
il  ny  at  aucune  memoire.  Quanta  la  forme  il  y  auoit  (èptbaliimensl’vn  fur  l’autre  auec  fept  ordres  de  Colonnes  pour  lîmbole  des  fcptizones  qui 
enuironnçnt  le  ciel  il  fut  aulii  appelé  feptifonedu  nombre  de  fept  les  ruines  de  celi  édifice  fa  voyoent  du  temps  du  Pape  Sixte  V.  lequel  le  fils  met¬ 
tre  parterre  de  peut  quii  ne  tombât  a  limprouifle  fur  ceux  qui  par  curiofitè  l’aoi  enr  regarder  quant  a  lencien  feptifone  on  ne  fait  pas  l’auteur, 
pour  nouueau  Elius  Spardan  trefmoigne  que  Septime  Seuere  le  fitbailir  nonn  aaultre  intention  fi  non  que  affin  quii  fout  vehu  de  ceux  qui  vien¬ 
draient  d’Afrique,  ce  qui  fe  deboit  entendre  du  nouueau  feptifone  quant  a  l’enien  il  eft  a  croire  qui!  fut  auprès  des  Termes  Antonia  nés .  CarSue- 
îoner  conte  que  l'Empereur  Titenacquit  auprès  du  feptifone ,  &  auxaâesdes  Apcfiresil  eff  cfiétqueS.  Pierre  prince  des  Apofires  pallant  au¬ 
près  du  feptifone  laifiat  tomber  le  linge  auec  lequel  il  lioit  la  playe  quii  auoit  en  la  iambe  a  caufe  des  fers  quii  eft  oit  enchaifnè  enprifon  ce  quife 
doibt  entendre  del’ancien,  le  nouueau  reliant  encour  bail  y. 


CLAVplE  T-  TRA  TAXI- IMPPA  J)M  IRA  A  li'.P()Krvir.  OS  TIEW.SCIOGRÏA 


IN  SV I,A 


yi>luiT>‘»anu' 


Torfuf  C T/iutìiàé  OUtetf.y  . 


Adrttirandu  P orfuRemanu  Claudius  Jmperafor  cons  frux  if  qua  de  re  S  ue  foutus  in  et  us  utfa  .■RorfuOsficP  exfruxtf circundudfo  de x  fra  sinis fraq,  brachio/  efad tnfroifuprofudû 
ta  so  lo  mob  obice  fa,  qua  quo  ffabilius Jundaref nane  anfe  d emersi/ qua  maanus  obeliscus  exA-ffpfo fueraf aducefus,  coqesftsa  pilis  supposui f  al  flit  ima l urrim  in  eXepluAlexadri: 
niThart ,  ufadnecfurnqs  fpnes  cursu  nauùpiadirfaeref tTraianusjfeinae  eunde  porfui in fiau  rauifATorfu  Vrbs  proxtnia  Porftten.dicfd.Hfc  Tuberi  s facif parua insulä'qua riuo 
ex  se  deducto  circudafinjiuilqf  in  mare  fra  s  i es  tus  fa  Os  f/à  Tvberinal/uulaesf. safù paludosa  efdProcopio  beUiCLofliicilib ■  i- dici  fur  insula  sacra  infer  dldef oppiai* adhuc  uisufurues  fioca 
inp e  flit  ardili  a  e  fui  fer  s  firpes  ef  cespifeS  phuirna  repet  'tttfurlaptdu  ac  marmora  franar  enfia  defossa ,  quos  ohm  lapides  mercaforâs  eo  mai  7  deuexerunf aliquo  f offa  cernii  n fur 
ia/n parafi  ad  sfafuas,  uf deinde/acfaslLoma  asporfaref  ireru  frac falfo  titano^  pofenffa  ibi  t  e  man  set  'e  -Ifeqite  soluporftis  hic fuit admirabilis  ob  eius  maqnifudine,efquod  essef 
fait  o  fidi  ss  ima  nautb  \  sed  ob  splendore cediffeioq  quae  in  ibi  affusum  ipsius  por  fus  ef  me  rem \ ex  fi  v txet  ’àferafetiitn  hot  •/  ea  ef  cella  efPaluftd  adexcipfedos  aduenas,  leqafosFrf 
c epesq1  u  iros quiKorn sfa  a  obs equtuR  umani  spr ms/dc/u  'qppel/nbaf.  efhic  in  apposi  fa  eins  delipcaffd ilice  ter  ex  pressa  offerfut  ’ nobis  speefada  eius  map  ftaaucfì[prrus 1, ia'ortus  ex  ènti: 
epti:  moiwntefr  numisma  Ab 0  ahjsqjecis  efauefonb  'excerpsifiAdJiuspor/U  i  fi u  rbattf undiq^  F  oppa  mari,  exuat  t/sss/l/cJs  orbis  ferrar* parfit  \  7  r 
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i  amano 

^  Jeltra,  e  1  alena  fimftra.en^a,..  ol  >^««^“5,1^»*  Torri  ari  mutinone  del  Faro  d’Aleffandria,  acciò  le  naui  indrizzaffero  il  corto  »erto  que'fuochi .  Tra- 

iere  fa  vn  ifolecca  con  vn  nu- 
ì  chiamali*  ifola  facra ,  tra-j 

»re«  G  «pHrtin  inrrva  veft-rn«  di  »ran  taDricne,  e  traiter  pi  n  crouwomuiuiuarnii)  t  picti  depuge,  uii  laïcise  u»  dique’c  empi,  che  fi  con  - 

y~  -  ,  firn»  (lame  e  mancata  la  potenza  Romana  zeltarono  li  :  non  foloqueSo  porto  fu  ammirabile  per  la  lua  grandezza  ,  ma  anco  perla  ficurezzacie 

ducevano  pe ’f  31]  pe î’ondËdêf  mare  quel!»  gran  mole  polla  d’auanti,  ma  anco  per  il  fplendore  degTedificij.che  vi  erano  per  vlo  de  1«  mercanue.come  granari, ma¬ 
le  natii ,  e  gale  ,  ?  •  a  l  foraftieri.e  gl’Ambarciatotidche  veniuano  a  rendere  obbedienza,  riceuere  muelliture»  e  rinouare  1  arrueme  de'Rcmani ,  come 

d3 1£  ,C=dl"'ie  ’ e  dl  3l'AUt0n  a‘U1Ch,>  *  m0derm  • 

TEDESCO. 

,  ■  , .  .«..pò  w  riindiua  der  feaifer  aufgebaut ,  v  on  vvelc  her  Suetoniusfchreibt  in' (einem  leben  anfbeiten  femen  einer  arm  von  der  Tibur 

lîevvunderbarltc  -.Rom  ?  .  ~rrPim  fchïf  aida  verfuncken  in  welchen  der  große  obelifcus  aus  Aegipten  gebracht  war  damit  das  gebau  dello  lleif- 

cinge  fuhh"’ Vil^  T  e‘n|“J  hLher  thurendzu  nächtlicher  weil  den  fchifleuten  wegen  des  feurs  zu  gutcen .  Darnach  hat  dife  Porten  Traianus  verbe  Sen,  al- 
fer  fondamene  hette,  auf  pfe i  ni-  n?]  vvirt  Porcuenfo  genandr,  welche  mit  einem  bach  vmbgeben  ins  meer  Sielet',  dite  infei  nendt  Procopius  heilig  dar  zumfehen 

da  macht  die  Tibarei  -  -  l  -  »  -  ' ,  marmeioeiner  a  welche  die  keuflaut  auf  dem  meer  dahin  gebracht]  ,'nachdem  aber  der  Römer  geuualt  geno- 

FRANCESE. 

I«  machines  dé  pierres  pour  rendre  fon  emboucl 

pjys  jrrujoieuc  a  que  pour  les  palais  d  eftines  pour  les  eftr  angetSj  qm  veno  sent  rendre  les  bornages  j  Auï  Romeins, 
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ÖfORTI  P  OVIDir  iN-VIA  F£AJvìINIA^ SVPBJ 

Colle s  Hortulorum  ■ 


AJamiClauJittiuxUuiâ^latnimaP- OuidiuNason êVodahabuust  borfos , no  dubiti. 


Spectati lamini#  Claudia  iuncfa  uia 3 :q uemadmoduef  in  t  de  tristi  .domano  lonaeaC  ayifolio  stbi  fuisse  dicte  ;  banc  eao  su:  y  uie.ru 
JruJJra  lunctq  fuere  lari.  N eque  etiam  dubium  Auin  horti  ißi /beliti)/  et  amctnitate  cdi±s,quos  Vucusque'  descripsimus  adequar  irti 
erant  ordititi,  acceperat-  entntuero  credfdenm  tbt  Jttmpuarum  infer  fontes  colludia,  et  Satyrorum  crebras  infer  nemora  indaatm 
qua  uir  tantus injjenio  studio^  poesios,  sui s  carminibus  adumhraujti  Fuit  Oui  dius  patria  Sulmonepsn  a  euere  darus  patrimoni/  diu  es  u 
artemnon  c  oliiif  ex  proniore  m  mus  as  obsequi  o  atque  inpeni  o  profluenfe  quo  omnes  sui  temporis  poetas,  qui  et  apua  nos  maximi iudicân 
ac  re  ipsa  perfecit  .nam  tersus  etfspeunaw  eloquio,  tudicio  eycu/lussenfefijs  clarus,  etacuâss  ordine,  s/y  Zea  rarissimus  fiiit.uf omnia  qua  ipsius  , 
turffandem  quo,  nescio,  ture  miser  exuJaui  f,  efinPotifo  per  octo  fere  annos  usa,  ad  mortem  delituit:  cu  nullus  sit  qui  causas  escwj  affeuerare  audeat 
P  ri  mens  alteram  sub  aßt  uelifinfelUai  et  aliquando  ami  e  ero  a  at  occultari  dicens:  ut  quid  pnefèrea  peccarim  auasrerenolr  utvafeafsola  'c 


H  0  R  T  î  eT}*  ö  V  t  H  I  f*  W  À  &  ti  À?  B» 


Vicino  lì l*Apco  Claudio  e  la  via  Flaminia  •  erano  gfOrtid’Ouidio  Na/óne  ferendone  »gli  commemoratione  ne]  libroche  ferine  de  Ponto . 

corae  anco  dice  nel  primo  de  criftibus,  che  la  fua  caia  non  era  molto  lisngi  dal  Catr  pide.g'io»  ne  meno  fi  deue  dubitare  ,  «  he  que  iti  horti 
s’eguagliafièro  in  deli  tic  ,  il  ameniti  i  molti  altri  di  quei  rem-pi;  perche  lui  li  hebbe  da’  (noi  antenati ,  quali  erano  dell'ordine  Fqueftro  «erme 
creder  fi  prole, era  ben  ordinato  con  molte  fontane  artinciofe.e  trilefelue  moki  Satiri  finti.  Br  d’rgni  afra  rofa  ornato  per  vaghezza  delgiar- 
«lino.eflcndo  di  vn'huomo  tanto  infigne  in  Poefia.  Nacque  Ouidio  In  Sulrrcria piouincia  oc  Peligni,  de  llluftri  parenti, ricco  di  patrimonio  ,  c 
gioito  più  di  fetenze,  poiché  era  Oratore  graue  d’eccellente  eloquenza  artifitiofo,  nella  rertorica  eminentifïimo;ndle  lue  trasforroationifù  di 
canto  talento, che  i  (uoi  verfifono  fiati  imitati  da  altri  Poeti, finalmente  fu  mandato  in  efiliopcr  cafo  arrcrfo  .e  confinato  in  Ponto  quafi  otto  an¬ 
ni.  doue  finì  la  fua  vita  più  prefio  confinato  rer  lufpetto  di  quel  che  fenile  d’arte  amandi, ò  dell  hauer  {coperto  alcun  fecreto di  Cciare(comc_* 
feriue  nel  terzo  de  crifìibus)il  quale  error  confefla  lui  medefimo  e  (1er  fiato  grandifiitr.o . 

TEDESCO. 

BEì  dem  Schuuibogen  Claudi)  neben  den  vueg  Flaminia  hat  Ouidius  Nafo  feine  garten  gehabt,  vonvuelchrn  er  im  elendcde  Ponto  dent 
Seuero  Elegia  neunten  geichrieben:  Nec  quos  pomiferis  polîtes  in  moribus  het  cos.Speäac  Flaminix  Claudia  iundia  vix.  Gléichfals  auch 
im  erftenbuch  de  Triftibus  in  der  tritcen  Elegia  von  (einen  haus  neben  dem  Capitolio  fchreibt  er  alio  Hanc  ego  fufpicîcns,  &  ab  hac  Capitolia 
cernens, qui  noftro  frufira  iunôa  fuere  lariidife  garten  feind  an  lufi  vnc  zier  den  anderen  ohne  zmieiftcl  gleich  geuuefen,  vutil  er  die  von  feinen 
woraltren  bekommen, vuelche  auch  ritter  geuueflentin  diefen  vuaren  fchone  auf  fpringente  brunnen  rnd  lufi  vtiaiter.vtielche  er  als  ein  gelehrter 
man  in  {einen  verlsen  abgcmalet.Ouidius  ift  zu  Sulmo  von  ftatlichen  alteren  geboren  reich  ge’eh  rt  vnd  vuo!beredt,vuelche  Kunfi  er  mehr  von 
æatur  als  durch  arbeit  erlanget.vuie  folches  feine  bûcher  bezeugen  .  Entlieh  ins  elcndtgefchifcet  vuorden,  daer  achtiahr  bis  zum  rodt  verblie¬ 
ben  .  Dan  niemandtdie  vrfach  Können  merchen.doch  er  felbfl  zuuo  meltedr  die  ein  btKädt.die  ander  mit  arglift  zuurftehn  gibr,vud  bifuueillcr» 
gründlich  bitt  diefelbig  zmierlchuuegen  fagent  vuas  ich  vberdasgelundiget  hab  frag  tut  daruach. in  meiner  Kunfi  ift  allein  die  fthuldc  :  das  ift 
in  der  Kunfi  der  lieb  ,  vuelchecrgedichr  hatte  ; vnter  vuelchcn  fchein  der  Auguftus  damit  er  durch  ihn  nit  zu  fchrnden  vuurde  ins  elend  ge- 
fchicKt  vermeine  doch  erretuuas  vom  Kaifcr  offenbahab,vuieer  ihm  tritcen  buch  de  Trudibus  fchreibt:  vuil  ich  vngefehr  ein  lafter  gelthen  da- 
rumb  vuird  ich  geftraft»vuclchen  er  brliich  cm  fahl  nennet, vuelchcr  grof  ift  eines  Königs  harmbluh<eic  zaeroftheu,vuie  mir  in  halliger  fchrift 
efen . 

FRANCISE 

IL  ny*  point  de  doubte  que  les  iardfns  d’Ouide  ne  fufsèt  A  Lare  de  Claudius  proche  la  rue  Framinia  ainfî  qui!  an  fet  mantîon  efcriuant  du 
Pont  ou  il  efio  c  exile  com’auffi  il  dit  *fon  premier  liure  de  Trifiibus  que  famaifon  cfioir  proche  du  Campidolrjces  -arditi*  efioit  très  beau* 
e  deliciens  car  il  les  auoit  hérités  de  fes  ancêtres  qui  cenoit  rangdecheualiers.Ti  efl  a  croire  quon  y  voioit  des  nymphes  qui  fefiom  t  p  -  rnis  ces 
fontenes  c  des  Satires  courans  parmi  ces  bucages  t  des  aultres  chofes  que  ce  grand  poète  a  n  prefante  parces  vers, Ou  ide  eftoit  natifdi  Sulmo¬ 
ne  de  raffe  Illnftre  eriche  de  fon  patrimoine,  grand  Rhetoricien,  et  Oratur  qui  s'eftudia  d’imiter  les  plus  grands  poetes  de  fon  temps  &  an  ef¬ 
fet  les  furprffa  car  il  auoit  vndifeours  fort  net  vn  beau  e  der  iugrmunt.  Il  eftoit  fantanfcus  e  doué  dun  flyie  très  rare  ainfî  que  le  tcfniogniec 
les  eferits  qui]  a  laifsé.En  finit  fuft  relégué  au  Ponrenexil  durant  les  pace  de  huit  annees.-ouil  mourut  ne  fachantla  caufcbien  que  il  an  'igni- 
fie  deus  caufes  an  exprimant,  vne  de  la  quele  il  veult  quon  comprarne, l'aultre  ta  quele  il  delire  q'uon  cache  fi  &  ce  quon  doubre  que  ceti,  fuit 
pour  auoir  reuelè  un  fetrec  de  Ccfar  quü  auoit  feeu  d'alieurs  cottili  defcnc  a  fou  ero  ifieftne  liure  deTriftibtit  ou  il  lapelc  vue  faculté  * 


HO  RT  I  DI  LOCVLLO. 

TRj  H  giardini,  e  fabrithe  legnalate  che  erano  nel  Campo  Martio,v’erano  li  Horti  di  Lucullo,  vicino  alla  Septa  Trigaria  ,  hoggi  s.  Maria  in 
Aquiro, facti  con  gran  (pefa.per  l’acquifto  delle  ricchezze  riportate  dalle  vittorie  otrenuteieiTendolì  ritirato  a  far  vita  priuata,  godendoli 
di  far  giardini, horti, e  ville,  tra  l’alt  re  di  vna  ne  fon  rimafle  le  veiiigie  in  Frafcati.In  tal  ville  erano  fabrichc  compartite  con  molte  flantie  per  fa¬ 
re  ricreacione  di  conuiti  e  a  ciafcuna  danza  pofto  il  fuo  nome  a  honor  di  cialcun  Dio, e  lt  fpefe  adeguate  per  li  conuiti, acciò  in  vn  dubito,  folte 
preparato  il  conuito  da’  miniftri  deputati. Fece  llupire  Cicerone, e  Pompeo, che  all'improuifo  (  flando  in  piazza  Lucullo)  da  loro  s  inuitorno  a 
cenar  fcco,*Locullo  fubito  comandò  che  li  apparecchialte  la  cena  nella  fianza  d’Apolline, '&  in  vn  tratto  fu  apparata  la  cena  foncuola  da  potere 
ancor  di  piu  riceuer  due  Re, non  folo  elfi  conuitati,-  reflati  marauigliati  Cicerone. e  Pompeo.Fu  di  tale  eccellenza  Locullo,che  n  arme, e  letrere 
non  cede  ad  alcuno  del  fuo  tempo.  Vinte  Mitridate  Redi  Ponto  c  Tigrane  Re  d'Armenia  con  doi  altri  Re,  e  foggiogò  tutta  la  Cilicia,  PAfia,  la 
ßithinia,la  Paflagonia, Galatia, Ponto, &  Armenia.  Trionfò  con  molta  gloria.&t  vtile  del  popolo  Romano  :  In  tal  trionfo  conduite  di  molto  oro, 
&  vna  Ifatua  di  Mitridate  pur  d’oro  alta  tei  piedi, &  vna  rotella  ingemmata  di  pietre  pretiofe,có  molte  fpoghe  de  nemici(come  piu  a  pieno  ieri 
ue  Plut3rcodi  quello  fuo  Trionfo)  hauendo  diilribuiti  molti  denari  a  i  foldatufcce  anco  palli  lòlenai  a  turtele  città,  e  terre  vicine, e  li  barili  di 
vino  greco  arriuorno  al  numero  di  cento  mila. 

TEDESCO. 

A  Vf  dem  platz  Martis,da;tz  dieÄirchen  S.  Maria  de  Equira, hat  Lucullus  feine  gaerten  gehabt, die  den  gantzen  ort  fo  vuoi  mit  vuild  alsfru- 
chtber  bäumen  vnd  vberflus  der  bruenen,Kun(lheit  des  gebamauch  mit  eingerueflen  haufraht  zierten. vneil  er  reich  vnd  zum  bauen  be¬ 
glich  hat  er  fchuuartzen  marmeiflein  zur  felben  zeit  vnbeltandt  in  die  Rad  laden  bringen:  nach  ihm  darnach  Lucullea  genendt vuor- 
den  .  Hac  etliche  dortfervnd  flecken,  in  vuelchen  er  vii  grofe  vnd  Kleine  nach  der  gaeflen  dignitet  vnd  vuuerte  gaflheulter  gebaut,  das  vuie 
Blondus  aus  dem  Plutarcho  von  ihm  bezeugt  er  habe  Ciceronem  zu  gaft  geladen  feinem  furgeber  beuohlen  er  Tode  bei  Apollinem  zurichten, 
ein  Königliche  malzeit  dem  Ciceroni  gehalten  .  Als  er  noch  ein  K*ab  Iahe  das  lein  vatterden  gaeflen  Grichilch  yuein  furletzet  hat  er  dem 
Romilchen  vo!cÆ  als  er  aus  Aliam, zurucÆ  Kam  des  felben  vueins  loo.raufent  baril  auöheilt:  ilt  von  Pompeo  vnd  Cicerone  Xerccs  togatus  ge¬ 
nendt  vuorden:gelehrte,leut  gelibc,hat  gantz  Ciliciam, Aliam, Pontum  bis  zum  Aus  Phafidis  mit  dem  fchuuert  kommen. den  König  Mitridatem 
mit  erofen  raub  vberuuunden. 

FRANCESE. 

AV  champ  de  Mars  près  lenclos  Trigarie  &  Equirie,  le  nom  des  quelz  dure  cncores  en  vn  lieu  appellò  S. Marie  d’Efquirie  ou  font  auiourhuy 
les  Orphanelles  efloient  les  iardins  plantes  par  Lucullus  comme  il  eftoit  tresriche  &  rres  delireux  d’edifier  fit  apporter  pour  baflir  vne  vii 
le  des  marbres  neirs  incogneus  iufqu’ace  temps  ,  &  qui  depuis  furent  appeliez  de  fon  nom  Lucullea, il  elloic  encores  très  liberal  ayant  certes 
veulu  faire  paro:llre  en  toutes  ces  chofes  vne  magnificence  digne, &  de  fou  courage,&  de  fon,nom,il  a  aulii  eu  aux  champs  quelques  mai fons 
tresbel'es  orness  de  plulîeurs  grandes  &  petites  fales  ou  il  receuoit  les  perlonnes  tant  de  qualité  releuee  que  mediocre  auec  vn  magnifique  ap¬ 
pareil  de  viandes  quii  auoit  tellement  a  point  nomme  que  (comme  Blondus  rapporte  de  Plutarque)Ciceron  1  eilant  vn  iour  aile  veoir  &  pris  co¬ 
rne  au  defpourueu  pour  manger  auec  lui  ne  fit  autre  chofe  linon  de  commender  (félon  fa  collume)  en  ces  termes  Va  e  préparé  dans  Apollo  ,  en 
tendant  parler  de  la  Sale  d’ Apollo  en  la  quelle  il  y  auoit  vne  ftatue  qui  lui  elloit  confecrec  &  lt  fit  la  vn  feftin  Regai  non  (ans  vn  grand  eltonne- 
menc  de  Cicéron, comme  il  elloic  encores  ieune  garçon  voyant  que  ion  pere  lailoit  leruir  vne  feulle  fois  du  vin  Grec  en  les  banquetz  bien  que 
magnifique  a  cculx  quii  auoit  inulte  pour  furpaller  celle  libéralité  de  Ion  pere  retornè  quii  lut  d  Alie  fitvn  prefens ,  &  diftribua  au  peuplecent 
milîe  barilz  de  femblable  vin  .  11  ne  fut  fans  gloire  militaire  car  il  enuahit  per  armes  toute  le  Cilicie, Allé, Bichinie, Paphlagonie, Galatie, l’ont, & 
Armenie, &  dlendoit  les  viftoives  iufque  au  fleuue  Pafide.il  remportât  vn  glorieux criûphe  du  Roy  Minidaces  qui  fut  celebre  par  le  Circe  Fla- 
minien  auec  dix  chariocz  chargée  des  armes  des  ennemys  orne  de  feixance  chefz  des  amis  du  Rcy  decent  grandes  nauircs  ayant  la  proue  de 

*u  yure  de  la  llacued’or  de  Mitridates  haute  de  fix  piedz,&  de  plufieurs  autres  richefies  gaigneesen  celle  viôoire. 


A  à  wam  Osfitnfïauoâaacnuc  etici  ita  nucupafa  quoâ  adPorti  Olhæ  uiafores  duceret,  que  ab  ultima- urbi  s  porta  afraJyben  nttfiu  habmf&atS  em  Çta)balmb-ÿotûliixuna,am^Ja^Ji^^Mbom,iUfJùtm^ 

nobiliti 'cu  enim  locus  ille  nafurdsiluesceret  etsofivibere  peculiari  dijflueret;m m'tru,  si  arbores  sitis  et  cultura  arandiqres  ppacifqtefoqndiu,ramotM,mmhiudtne  ferrejhv  tbi  ahu  paradisa  efficeret  praferea  no deerMaloto^ 
toles  artificiose  eteleaaferexfWuctiqmv,  diuersos  duen  cattale/  ac v  siphones  emissi  cddenfeUquidoq,crßalTo  horfese  dia  ufndi fate  potnorq,. colores  dijhnpueiemeniut  ipsi  quoq,  adhcrebatumbnnssimu  .ommstluemu 
plan  far;  genere  confo  ubi  fer*  assicura  animales  impune  'uaaabanlur  e/fo  fouoluc  res  uolitalsaffufdq.  ca  fillabdlTutf Galba  ex  antiquari  hotteftaSulpifioçfamiha, qmfi’atre  se  aloue.jçmafre  uaPasijrhmJUinouUc^ 
fa&eâu  coiiip e  progètiifuiacfifabaf  -eu  multos  domi  forno,  maajflmfut  notine  laude  ob  f  set  office  rio.  Caliòula ,  -Claudio  e  IN  erone  amplus,  tifali:  efhononb  7  exornatus, annosa  a  populo,  atq,  haberi  carpii  in  prenome/  fame 
dWerarlaudeaborrfbaf.elenimprelerqitdquod  liberafib?  disciplinis  eßefimhutpi,  lejupentid  florui  fr  nmus fuit  qui  cunegma  con  saputili  fati  snec  adoptionis  quid  Cercare  s  euhgißef  ad  nuli  fare  assumeretur  imperi 
um  S  ena  f -no  deinde  calculo  coßrmafus-cum  ufro  niaanoK  pariüips  ibi  sanguine,  e  fautori  fate  auiu  uerutamen  morib  l  nifaq,  impariu  cosilio  lande in  senio  uteretur  mulla  fernere, et  infeliciter  admisit,  quippe  qui 
dedita  ißor  arbitrio  suo  aliequi  recto  funai  no  poterat -.et  #  wsor  nidi  ani  tale  sinißre dessifKemp.quare  ipsaKesp.  iniquo i;  se  coiilio  etiiolunfafi  supposita  djutius  no  pa  fies,  afa  taf  rea  loties  extremo  diqiios  supplino 
uicà  facultate  honorei  donari et  inoce/es  codena  riet alia  huiusmodi  centra  iutlifi'd efhcnejtnlr  pira fi-ariC alba  e  medio  follere  coflifui.el ideino  smfpssoré deitftjare  sopulsui  ,el  Olitone  (ùl cibi  con  ru  Irret)  "Infortì tofhfoeni  U  w 
] ehcetttVnncipr's  cxthnn  )  ab  ipso  Othone fuit  ipse  census  etnia  am  sibi  erant  à  consiliis  obtri/ncafi  exYluf-ef  Sueh  p~in  aita  Ci  al  ber  efCIaudii  .smaniare  ijj  qui  régnant  exemplu,  ne  qurmqua  uh  a  connhr  äset:  cantai  u 
%  qtiirecfi  :  rillten  fia  ctpirtueYrsncipum  ment  "in  di  na  ire.  Cati  eue  m  cpnfirmase,  e  f  arbitrami  in  bona  crqupcp  defuere  non  tritìi  tieJJei  immMmniunup  des  (straften  c  n .  ci.turprem  m  tu  irait  f  ■ 


H  0  R  T  t  D  l  SERGIO  GALBA  IMPERATORE. 

NE  lâ  via  Oftienfe  che  conduce  a  Porto»  treno  !i  hortî  di  Sergio  Galba,  d'flîtiofi.e  belli.fl  alberi  fruttiferi  »  e  verdeggianti  allori»  che  cflfla* 
te,  e  d  Inuerno rendeuano  diletto  ,  per  le  bofeaglie,  clic  lui  erano  rinch.ufc  con  animali  dorneffici-  e  feluatici,che  alcuna  volta  per  di¬ 
porto  fifacea  caccie:  vi  dimoravano  augelli  aerei,  &  acquatici  per  le  varie  peichierc  compartite  ;  per  qirftj  (ì  bello  viridario  ,  non  era  dato 
moleftia  alcuna  a  li  detei  animali*  Fu  Galba  de  1  antica  famiglia  de  i  Sulpitij  il  quale  fi  vautaua  che  luo  padre  fofle  Gioue  »  c  fu  a  madre  PaGfe 
moglie  di  Minos  Re  di  ^Candia»hauendo  gii  ottenuto  molti  carichi  da  Tiberio  Caligola-e  da  Claudio  Nerone  honoraco  di  molti  titoli  rifplen 
dente  ne  la  patria  per  1  ottima  difciplina  ciuile»e  militare,  perito  ne  le  leggi,  dopo  facto  Imperatore  impigrito  nell’otio,  diede  il  gouerno  de- 
1  imperio  ad  alcuni  fuoi  fauoriri, nobili  di  langue. ma  non  di  virtù. nè  di  co  fiumi*  li  feruiua  di  quefti  nel  configlio, e  gouerno,a  tale, che  molti  ve- 
niuano prilli  de  la  vita  dal!  ingiuftitia,&  alienati  dela  robba  da  tai  mimllri;  fi  che  deliberata  la  rtpublica  punire  il  tiranno ,  ecaifigare  gli  op- 
preifori  del  publico:  Vedendoli  dunque  Galba  in  periglio  de  la  vita»elelfe  per  luo  fuccefifore  Octone,e  da  l’iflefTo  Ottone  fu  vccifo  con  molti  al 
tri  (uoi  complici,  &  amici  nel  gouerno,  come  viene  accennato  da  Plutarco, e  Suetonio  ne  la  vita  di  Galba, e  di  Claudio . 

TEDESCO. 

A  Vf  dem  weg  Oftienfem  vor  zeitten  auch  noch  alfo  genendt  gegen  der  porten  Oftiæ  an  der  Tybur  waren  des  Sergi  j  Galba:  Kaifers  ger« 
ten  mit  luft  frühen  vnd  ftadlichen  zimmern,  dan  weil  das  ort  an  ihm  felbft  wildechtich  vnd  mit  fruchtbare  erden,  ift  nit  vuunder  das 
die  baeum  aida  gepfantz  vii  groffer  fich  ausgebreir  eim  paradeis  gleich  geuuefen.es  waren  auch  Rundliche  vnd  zierliche  brunnen  durch  ca¬ 
ne1  im  garten  dem  cryftal  gleich  ausgetheilc,  ein  luluuaid  von  allerley  bäumen  war  darneben  in  vüelchen  fouuol  wild  als  zaumethir  fich  auf- 
hilcen  die  voegel  ficher  herum  :>  fligent  üblich  fangen.  Es  war  Sergius  Galba  vorn  alten  vnd  ehrlichen  gefchiegt  der  Sulpitiorum,  der  rühmet 
fich  er  were  vom  loue  vnd  Pafipha  des  Minois  creca:  Königs  eh-gemil  geborn  .  Als  er  nuhn  etliche  empeer  zu  haus  vnd  andern  lenden  mit 
lob  veruualt  ift  er  von  Tyberio  Caligula  Claudio  vnd  Nerone  mit  grollen  eitel  vnd  ehr  begabt  worden  vom  volcK  aber  im  vverd  gehalten  in 
freien  Kunden  gelehrt,  der  erd  welcher  nit  vom  Kaiferlichen  gebluct  zum  Kriegs  obnden  genomen  vnd  vom  Raht  bedediget  worden  .  Als  er 
aber  groder  burger  ihme  am  geuualt  gleich,  doch  mit  litten  vnd  leben  vngleich  entlieh  im  alter  zum  raht  genomen,  hat  er  vii  vbel  zugelaifen 
alfo  den  gemeinen  nutz  nitgefchaft,  darnach  etliciimal  den  vbelthetern  das  leben  gelt  vnd  gut  gefchencfct,  die  vnfchultigen  getordt ,  vnd  an¬ 
dre  des  gleichen  wider  die  gerechnteic  getriben  .  Derhalben  die  gemein  in  gerodet  den  Othonem  an  deffen  dadt  geortnet.der  ihn  auch  mit 
leinen  rahrs  gelellen  vmbgebracht,  allen  turften  vnd  hern  zum  exempel  damit  lie  Keinen  zum  raht  geben  aufnemen  der  nit  guetes  geuuiflens 
vnd  gotsfurchtig  (eye, damit  fie  nit  in  zorn  Gottes  vnd  Yerzuueifung  fahlltn  . 

FRANCESE. 

SVr  le  grand  chemin  «FOftia  qui  ed  vn  port  de  mer  très  celebre  edoient  les  très  plaifans  iardins  de  Galba, excellens  pour  la  quantité  de  fru¬ 
it  z,  e  fuperbes  pour  les  badi  mens:  car  ce  lieu  la  edant  naturellement  fertile  il  n'ed  pas  de  merueille  si  les  arbres  y  croifloicnt  très  hautz 
&  fueilleux  en  facon  da  paradis  terreiVe.  Oultre  ce  la  il  y  auoic  force  fontaines  artificielles  qui  venantes  de  diuerd  Canaux  donnoient  vn  grâd 
ornement  a  la  verdeur  des  Iardins»  &  des  fruits  .  Il  y  auoit  proche  de  la  vn  bois  fort  eipais  compofe  de  couttes  fortes  de  plantes  fauuaiges>ou 
febatcoient  impunément  les  belles  feroces ,  &  ou  les  oyfeaux  fe  perchoicnt  &  fe  carhoient  feurement.  Galba  faille  premier  le  quel 
n  eflaut  aulcunement  allie  auec  Caefariofl  neammoins  eleuè  a  la  dignité  de  general  d*armce>  &  eflant  par  apres  confirmé  par  les  fuffrages  des 
Sénateurs  ;  &  admettant  a  fon  confeil  tes  citoyens  de  fa  qualité  mais  non  pas  li  gens  de  breu  en  fa  vicillefle,il commit  beaucoup  de  chofes  in- 
difcrecemenc  i  &  mal  a  propos,  dautantque  s’eftant  laifsè  aller  a  leurs  volonte $,i  1  n  auoit  plus  de  liberal  arbitre ,  &  en  ce  failant  il  adminiftroic 
malles  affaires  de  la  république,  la  quelle  ne  pouuant  plus  endurer  celle  tirannie  elle  determina  d’exterminer  celle  vermine  tant  de  fois  cou-* 
pable  de  la  mort,3c  de  priuer  Galba  da  tout  de  fa  charge  le  quel  fufl  contraint  de  nommer  fucceffeut  Occonj  le  quel  cornuta  fa  mort  auec  tout 
ces  complices  ,  cornue  cfcric  Saccone,  &  Plutarque  en  fa  vie  de  Galba  « 
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Confiât  ex  S  Ambrosio forum  domum  et hortos  Salustianosad  ram fuisse  partem  uh  hodie  situm  est  templum  SS  manna  qm  qmdem  borii  non  solum  proximum  occupabunt 
ualktsedad  porta  collina  qusr'iuifm  dai  ma  Sala:  •ia’  adSabinos fere  'usque  ■.-secundum  Isis  ma-nia  diffudebanfur  ■  cudufe  perese  ipsos  celebres  et  laudabiles fu  mut ob fab  nca  supino, 
sifafem  locilonqifidintarborudamanifafelndiitominus-co  pofifttmum  celebratur,  inprimts  quòdtbiufVlwtus  rejerfhominuytaaiifegcorporaimmculijrafia  afteruahantur  qui  ■. 
pusio  forte' v  dnfinhracin,  etsefundilla  ac  Ctabhafa  uo  caban  fur  s/uor,  ultimus  ClaudioPnnsipe  ex  A  rahm  aduestus fuerat  u.pedu,  effcftJcutisiar,  „et -tarnen superioratysauosmen 
rallentili  refe addito  sub  Cassare Auaexfltisse.ilancqmiemueritafefoslea  cofirmauif  caput unu  humanù  mira  m musi  tu  d  ibi  cu  hydrsjs  multis  effossu  mioto  quenunsuri 

furubiefiacef obeliscus  no  fis Jbqypfiacis  elaboratus,  fieinde  quèd  eòuenfitare  solebat lmperstfores.ua  deHereneTasifus  ita  mrminifueiififabatNeroadPeideMiluiu  quo  solatili 

'e  t  .  ■  .  ’ù . . J.  •  .. . . .  Tr-/ ..  _.v„  ^  V« ,  ;  e  a.i'./nfnc  no  onotiff r),,i  s>  ren  i/turr/*  Y  sihifh'an  1  /  inHor/o  c  /  'emeauerif- M  e  me  tilt efVoPtf.  ticJl urei  tane  nttiluiffC  trt  i 
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horti  di  salvstio. 

-i'  s-Sufanna.Abbraccîauano  q.rfli  Horii n„  aio  qoella  vai- 
que  fotterr.iieeiCheper  turco  l'lnaióauano,furóno^nicqco^cdebri,maap/urancoraCIDenrthar:irtr)  'pi  ‘no^°’con  Ie  bue  belle  fabriche,&  ac- 

pi  de  giganti,  ciafcuno  grande  circa  dicci  piedi  :  Pufcone.e  Secondina  fi  rh,  ,™a’P  hc  Plln,°  ??!  1,b-7-al  c.nS.che  vi  fi  vedeuano  doi  cor- 
fi,con  molte  offa  demom, tra  i  quali  vera  vn  capo  d’huomo  dì  imi  (arata  grande“' zT'fi riene  foS' ^  FaUn0)i  te,mP>  noftrI  mo!ti  va- 
mo  fcriuendo  di  coftoro)fotto  Claudio  prencipelvidde  vn  huomo  onn ’  j  n.  /  Ï d  vn0  dl  detciè'g3ntj .  L  età  noftra  (dice  Ri¬ 
furono  viftì  anco,  poco  tempo  doppo  .altri  maggiori  d'vn  mezzo  mede  da  Arabla  ’.Iung°  *  1-  piedi,  &  altrettante  vncie;  ma  vi 

Ulani,  e  fi  chiamauano  Pufcone.e  Secondina, corne  è  detto  Erano  f™rr’C  Per  vedere>come  vn  miracolo  ,  fi  conferuauano  ne  gli  Horti  Salu- 
ftauano ,  Saluftnco .  ’  dC"°-  Erano  CanC0  nomlnacl  q «ili  Hor  ti.che  fino  hoggidi  il  volgo  chiami  .1  luogo  doue 

tedesco. 

EcrArecAt  haben.vuaren  gefobt îSgra  de^^fli.fÛteâS TO^vSJnluîfcS™  Ï  |fE/ge"  Su,ann?  bIs  an  die  Porten  colinam  fich 
namen  Gabata.deren  Ieftze  ili  zur  zeit  Glandi)  aus  Arabia  nach  Rom  -ebr acht  S 7rh.,J  I  **  *?*  gu  °3r  ^  c0-rper  aufbehalten  vuorden  mit 
befuchten  .  Aurelianus, fchreibt  Vopifcus  hat  lieber  aida  als  in  der  ftad  Rom  wn..nä  a^t  “C?  d!fcn  °rC  ofterma,s  die  Romifchen  Kaifer 
fer  vberfchnft  ausgraben  vuorden  .  M.  Aurelius  pacorus.  M  CocVcius  ftratmtles  Saluftricu*  ift  ein  marmelftein  mit  di- 

marmorato  Diana:  D.  D.  1  ‘  UratocIes,*dltul  Venens  Hortorum  Saluftianorum  bafem  pauimento 

francese. 

tree  de  la  voye  Salaire  prefques  iufques  aux  falins  près  les  mura illTs  de la ville  cÜZ  ^d-'1“,6  IufqUeS  a!la  porte  Co,llne  cIui  fai«  pen- 
pour  la  magnificence  de  la  ftrutìure  l'effouduedu  lieu,&  la  beaute  des  arbres  fi  ^  2  “  w  '  mefmes  lls  fufrent  Celebres  •  &  Pochez 
comme  rapporte  PI, ne, la  eff  oient  comme  pour  merueille  gardez les corns  des  r  ^  r  9  Z™'  Ü“  Ce  Principalement  recommendables  que 

Secundille,&  Gabatha.le  dernier  des  quelz  qui  fut  foubz  le  prince  Clause  auoit  edemi’  aPPel,oient  petit  enfans  ,  peuft  eff  re  par  antifrafe 
tant  d  onces  non  p  usgrand  che  les  autreffoubz  Calar  Auguffe fi  non' de  dem  nié fu  T  Ar?b,e’  &  efto,thauIc  <*e  quinzepiedz  ,  &  au¬ 
ne  admirable  grandeur  ilice  tiree  de  terre  enfemble  plufiurl  conches  en  vnîiV,  ^  ”"'5  *  depui's  conformé  vne  tefte  d'homme  dV- 

graue  de  lettres  Egiptiennes.eff  aufii  a  caufe  quelle* Empereurs auoien t  a ccnftZl  d  3,PPr  Gay°'US  ou  eft  vn  obeIifcIue  curieufement 

ron  yenoit  ordinairement  veoir  le  pont  Miluic.affin  que  plus  librement  il  ,r  f  ,a  f°”’ Car  Tacite  parle  ainsin  de  Neron.Ne- 

D îe  il  efc happa t  les  embufehes  qui  lui  auoyent  effe  dreffees  pourauoir  paffe  mrvnP  lrS ,  ors.d ^  *  vd,e>Donques  retorânt  par  la  voye  Flami 
metion  d  Aurelianus, difant  quii  aymemieux  viure  dans  les  jardins  de  Salufte  ’  RU'  reC  rZ'i"  danS  lesiard,ns  de  Salufte.Vopilcus  faitauffi 
voit  eff  appelle  des  habitans  du  lieu  Saluftriacum.ou  on  a  tore  da  le  terre  in^matKr  ï™,’  f  T"»0“  Vne  panie  dc  la  maifon  de  Salufte  fe 
Cocceius  Stratorks  Aeditus  Veneris  hortorum  Saluftianorum bafem DamlZ  ,d”S  °  qu,e’eft  C:ftc  mfeription.  M.Aurelius  Pacorus  M. 
Salufte  le  fondateur  qui  fut  Preteuren  Affrique.C  Celar  l’affiftant  ou  iUromffd  m3  ™orlaco  ^D.  Enfin  ilz  fe  nomment  Saluftiens  da 
belle  metarie  a  Tibur, &  eftablit  foJz  iardins  près  de  fa  maifon  *  ^  e  êranc^z  biens>&  eftant  de  retour  a  Rome, il  acceptai  vne  très 
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E  ran  {Rom  a  mul  fi  s 'utl o  ci  s  f replica  quer  su  rt£j  spolia  hosfib  fidépfa  Joui  fiere  omnia  (radi fa,  ef consecra  ta, qua  quide  w  locis  emi n  en  fil?  pfihptfcf  dependebât-uf  tradii  S  eruius 


ht  fer  bac  aufe nobilissima  illa  fu  mm  f  quib  'C  -Manus  goß.  suos  de  ïugurfha,  C ymbris,  e  (Te u foni  friumphos,  Jecora  fu  s  e/î, qua  olim  apudfemplu S  CE  usebij semi  di  ru  fa  uidebafurcfC  embrica 
appel  la  fut  '  qua  a  C  Capare pofiea  mflaurafa  fucruf,  cu  a  Svila fuißenf  disieefa  feßeS  uefonio  ■ibide' wmarmorib*  uefußissitnis  ad  hucapparenf  Galea  e f  (b ora  ces1  eu clipeis  scuìpfa  nunc 


aufetn  m  capifolic \  haetpsa  exfanfanfeduos  hinc  inde  equos  marntoreosfiuif aufe  CMariusArpntasM  -T  C  ice- copaf rio  fa  humid  quide loconafus  sed  ob  belli  peritia,  anirniq  mapnifudwc prqclarifiims. 
sep  fies  consulats  aessif  mulfaRR  piali  a  suina  cuploria  ef  laude  puynauif, deCjnbris  afp  Te  ufo  ni  s  friumphauif ufdiefuesf  efdelupurf/ia,  quetifduos  eius filios  in  triumpho  dux  if,  au  for 
eß  SalufiiusVlutarchc-s.Elorus  ef  ahj-quist  defuisse nf,s a  fis  essai eiusrhodi appronta  quoduidere  es/wlib-Epipra- anfiquq  urbis.  C  ■MdriusFRfT. RTL  ÇfiAupurTR  JUjJ.ex  sorfeiR  etiuculu: 
purfhaR/peJiumid-  uel pi'ocesjjessif eumcefiêfet fswphatisjnJ buis  add. 'seeun da  casula  fu  unie  currusuuduetiussiiin-cousisf absens  crea  fus  csf-lin-Teufouon.  exeraifudateuif-V^Consulcf 
brosjupauifex  Sois  efjeutonit  ifer/ifnuphauifße  tnp.hu  -bafa  s’ediifonib?  efXR  CPh  es 'tvïpfor  qui armati  Ca pifelfu pceupsut&rdcVl  Cos-  uiuJirauif-pesé LX.K-  anati paâia  p  arma  e/uitia  ouf  sus 
(Trou S  ve/Mafns  VJT- Cosjacsus  epCQtr manubys C.  tiuonas  rSTeufentr/t  trJent 'Hetiort  *e}s'trfu,fi  tfrsfeeya/leUSiimrhaie  ^d/fe/rpnnieeis  •  J  *  ' 


DE  TROPH  E IJ  C  MARII  HODIE  DM  CAPITOLIO 

'Tr  fabri  ca.  tunc  Iro ph  cis  C-lfarj  decorala  ufebanfur  ueferes  in  reecpfaculc  aqua  Marita 
Vrtcm  difhibuenda.  uf  hodie  uiderc  es  f est  uesftp/s  qua  exfanf  in 
Eus  eh  iuta-  ° 


MARIO. 

TRofei  dì  C.  Mario  gran  Capitano, che  fu  fette  volte  Confole  baiamente  nato  in  Ai-pina  compatriota  di  Cicerone  sii  furono  driz¬ 
zati  quelli  trofei  per  la  vittoria  f  gnalata  riportata  da'Cimbr  i gente  guerriera  ,  e  feroce  ,  hoggi  Danimarca  danaro  oueili  rro» 
fei  già  appretto  S.  Sufebio  :  hoggi  d  vedono  in  Campidoglio  drizzaci  à  canto  à  quei  Caualli  ,  doue  furono  gii  anni  paifati  crafj  otrari . 
L.  Siila  emulo  della  gloria  già  di  Mario  li  buttò,  ma  furono  ridrizzati  di  nuouo  ,  e  rifatti  da  Giulio  Cefi  re  ,  e  rei  fuo  luogo  rrpodi  come 
lo  nota  Suetonio  .  Trionfo  C.  Mario  di  Cimbri ,  e  d’altri  pspoli  di  Germania,  come  anco  di  Giugurca  Rè  di  Numidia ,  il  quale  egli  in¬ 
fierite  con  due  figliuoli  conduite  in  trionfo . 


ES  waren  in  Rom  an  Vilen  orten  Sigzeichen  oder  von  den  feindt  eroberte  Beudt  dem  Gott  Ioui  fad  alle  zu  ehren  an  erhebten  örtern 
an  lange  zecKen  anfgeeicbr  Vnd  zugeeignet,  wie  Seruius  befchrcibt,vndcr  allen  aber  feindt  die  furnembste  vnd  berumbtrde  ge- 
vvedmit  vvelliche  C  Marius  nach  feinen  von  lugurcha,  Cymbern, vnd  anderen  Teuts  hen  voIcKern  eroberte  fig  verehrt  vnd  geziert 
hatvvelehe  auch  Cymbrica  genendt  ,  vor  lengd  beij  der  Kirchen  S- Eufebij  Schon  halbuerfaiien  von  den  Kaifer  Iulio  hernach  vvi- 
derumb  erneuert  worden  ,  dan  difelbe  wie  Suetonius  meldet  Sylla  abvverften  laden,  man  fihet  noch  2um  Zeichen  in  den  altiden  mar- 
mlen  aufgehaute  helmen  ,  parzzen  ,  fchilt  vnd  dergleichen  fo  an  ietz  in  Capitolio  auf  baiden  feiten  zvvifchen  zvvai;  marldainen 
pferdten  aufbehalten  werden.  C.  Marius  aber  von  Arpin  geburdig  ,  des  M.T.  Ciceronis  landbfman,  id  zwar  fchleehten  vnd  nideren 
HerKummen  gewed,  doch  wegen  groffe  des  gemuts,  vnd  erfarnuffin  Kriegen  furtrefflich,alfo  das  er  zum  fibenterr,  mal  Burgermaider 
offt  fur  die  Römer  mit  grollen  lob  vnd  ehr  glücklich  gedritten ,  die  Cymbern  vud  Teutfchen  wie  angedeud  vberwunden  ,  von  Iugurtha 
obgefigdtivnd  ihn  fambt  zvven  feiner  foehnen  in  triumph  gefangen  voranfuehren  laden.  Es  fchreiben  folliches  Gallufius.Plutarchus, Flo¬ 
rus  ,  vnd  andere  mehr,  an  vvelliche  zwar  vns  genug  gewed  volgente  vorfchriffc  fo  gelefen  vvirdc  in  den  Buech  der  alten  datt  vber- 
(chrifften  C.Marius  P.R.T.R.P1.Q.  Augur  T.R.M  hat  krieg  gefiert  mit  den  Iugurtha  Kunig  der  Numidier ,  den  felben  gefangen  ,  vnd 
triumphierent  in  den  Tempi  Iouis,daer  zum  andern  mal  burgermaider  vor  dem  triumph  wagen  hergefiert,  zum  dritten  mal  id  er  ab- 
vvefent  widerumb  zum  burgermaider  ervveet  worden  .Zum  vierten,  hat  er  das  ganze  teutiche  Kriegsheer  auft  das  haubd  gcfchlagcn, 
vnd  ganz  vnd  gar  aufgedilgt.  Zum  5-nach  dem  er  die  Cymbros  in  die  flucht  veriagt  obfigecer  zum  andern  mal  von  den  Teutfchen, erle- 
digtden  gandzen  gemainen  nuz  oder  Remp.  als  zeuffrmaifter  vnd  obrider  fchuldteifl'  von  den  auffruhrifchen  bürgern  io  gewaftnec  in 
das  Capitolili  einfallen  wollen;  Vnd  da  er  zum  6  burgermaider  rechnet  er  fleh  von  denfelben.Leztlich  als  er  fchon  7o.iar  alt  wirdt  er 
von  den  bürgern  aufdem  vatterlandt  in  das  ellendt  veriagt,  doch  durch  gev  vale  der  vvatfen  wider  auff  Rom  gebracht, vnd  zum  fibenten 
mal  burgermaider  gemacht,  hat  ein  Tempi  der  ehr  vnd  Tugent  auifbauen  laden,  in  wellichen  er  alfdan  die  eroberte  beut  von  den  Cym- 
bernvnd  teutfchen  aufgehengt,den  felben  ganz  herlich  mit  triumphiereten  Klaidern  vnd  rotten  fchuehen  gezieret  eingangen. 

FRANCESE. 

IL  y  auoit  an  plufieurs  endroits  de  Rome  des  Trophées  qui  font  defpoulies  enportees  des  ennemis  dediees  la  plus  part  à  Iupiter  qui 
edoic  pandus  à  des  badons  aux  lieus  eminans  au  raport  de  Sernius;  parmi  celes  cy  ceies  que  C.Marius  anporta  de  lugurthe  apres 
fes  triomphes  des  Cymbres  furet  tres  celebres  qui  edoit  anci  enemanr  a  deny  rompues  au  temple  de  S.Eudache  ,  les  queles  on  apeloic 
Cymbriques  qui  furet  par  apres  redaurees  par  C.Cefar  aiant  ede  abatnes  par  Sylla  au  dire  de  Suetone,  ou  Ion  voit  ancor  fur  des  vieuls 
marbres  des  mourrions,  corps  de  CuiralTes  ause  de  boucliers  graues  qui  font  à  prefent  au  Capitole  parmi  ceus  Cheuauls  de  marbre  . 

C  Marius  fud  d’Arpinas  Compatriote  de  Cicéron  de  baffe  cxcraèiion  mais  fort  experimantè  an  l'art  militare  ,  e  des  très  grand  courage. 
11  fut  fec  fois  Confi;  1.  il  randit  force  combats  pour  le  P.  R.  auec  grand  honur  il  triompha  des  Cymbres  ,  &  Alemans,  &  de  lugurthe ,  le__» 
q  uel  auec  deus  de  fes  enfans  il  mena  en  triomphe,  ainfi  que  raportet  Salude ,  Plutarche,  e  Florus  ,  e  plufieurs  aultres  ,  au  default ,  des 
quels  l’epigramtnequi  eft  au  liure  de  Epigrammes  de  lanciens  vile  feroitfufifanc ,  le  quel  vous  pourrès  voi . 
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Caßrumpnetoriu  (ei(e Suetonio  l°cu‘ 

PÄSÄÄ 


N, 


c  A  s  T  E  L 


L  0 


?  R  E  T  0  R  I  A  N  o: 


formato ,  come  nel  difeeno  fi  verlr-  fk™  a,,e  '.nura>  come  lo  moftra  Pirro  Ligorio  neh a  f„3  Un  Nufne nrana,  e  1  ìburtina  ,  doue  hogei 

vefìigie,  P«corian,  fipacJfic0„o  con  ü  Popolo  ncl  fito  ^  d/«0 

ÄÄ 

lieh  gefercht  vuie  Suet.  vuelches  vfiof  lnit  (!"d  îlomrentanam  liât  das  gefchrci  der  Ariesleue  -Sfr  fi“?er  ph?°™s feines  entlaf- 
Dur  ch  bleine  rohren  vnnr^  w  " /  aufScncht  :  vuie  aus  den  (tefecn  an  den  L  ^  ^  '  ?iS  em  Semach  vuie  «erodianus  be- 

Chnften  gebaut  aida  geftanden .  en  gCpflantz  ’  VUluuo1  p.vrrhus  Ligorius  bezeugt«  feizufeTnen  ÎSttS^inïffSS 

A  for  F  R  A  N  C  E  S  E. 

ftumè'de  fSli^  q^IfiiÏÏbflet^Sbon^e^ë^"  ™Fere/ef?r  Pour  ,es  compagnies  prætorienes 

la  rue  Appia  proche  fc  äufeÄÄ  ant,cïuitè  °P«èe  diuerfement  de  a  li  '  /  T  a^  vn  loSIS  a  huître  ainf  qu.ls  auoit  c0uf 

nion  puis  queleeft  fonde»  reft,- deS?-ardeS  Pràrt0f,enes  contre  lui  dont  il  fahr  ’  i\omcj’tana  de  ,a  torcerefïe  prætorienequ  i  e- 
on  y  conduifoit  Jeau  narripc  r  ■  C,U1  es  9uon  truua  auecceft  inicrinrinn  iv  i  n  a.u  raport  d  Herodian  bafhe  au  nom  des  dp 
H  temps  palsc  il  y  auoit  vne  egli  he  b.flie  parles  ChriS .  3UJ0Urdh“»  occupée  des  vigoies  quoique 


exfra  urbem  magnis  apparata  molibus,  qua  hmusmodi  alliba  con  me  Q.  -  ■  »  •  ■  graphice  ex  ~Prrro  li  a  orto  descrusimus-.atferufrucfus  causa,  cjuo^enereMacel. 

le, -fu  intuente? docuit  ipseVarro  Vn£ «Mi  delectatum, «au, a  luale  , piu,,  Var  onuju,,  sul  Canno ,^oì 

*<i/  u/  bi  detuleris ,  ititi  lu  nero  ijue  poilu  honestiore  modo  amplectaris .  \ 


ORNITONE  O  VERO  VCCEL  LIERA: 

Vcullo  nella  luafamofifflma  vilfa  che haueua  infrafcati  tra  l'ai  tre  delicie  v’haueua  vna  Vccelliera  ,  detto  Ornitone  in  Greco  einèMhhh,  jw.ii- 
L^C.e;'.Ch,e  f?",°  ™  ce«°  haueu?  *?  ‘1®  cenacolo,  doue  cenando,  e  mangiando  vedeua  alcuni  vccelli  gU  cotti’, & apfaiecciüari  '  ''  ’  •  grânde ’ 

<.1  raffi  CTtKKi  O  u’eronn  n  i  i  _ Il  _ Jf  t  •  r>  .  ‘  ‘ 


1Ä ^’!h?^VS!aHanÄrno  3 !,e  • In  1uefta *  gabbia  Y-erano  pauoni.ro, torcile, cordi,  quaglie, & ^altn^arte^quanli^^tTterVeft^ ani! 


i  lu’l  tondo  per  portare 

ni  n'haueuano  invilla,  alcune  per  merô7pâffoVericVeVtlônèV  altre  pW  vedere  fruttai  aluef  e  per^gïfto  ^percauarïe'^Svd/eîi^'m 

per  natura  deipaele  vr  iono  tord,  allai. Varrone  Uleffo  n’haueua  vira  per  fpartb  lòtto  Calinola  figura  de  la  quale  noi  qui  materno  cauatada!’^™6  “  3  Sab‘na  ‘  d°ut'’ 


mali,  come  fono  papati,  anatre,  &  altri  limili  vccelli .  Ne  fa  mentione  Varrone  nellib. 


:  ne  la  Sabina  ,  doue 
i’irro  Li  gor  io . 


TEDESCO. 


Es 


J  S  fchreibt  M.Varro  (damit  ich  andrer  hiftori  fcreibergefchuueig)  in  feinen  buchlein  von  ackerwerck  das  die  r  »»»!,«;,  •  ,  .  .  , 

,  men  kunften  nichsabg-ng  vorder  llatgrofe  orter fur fiugelgeweit  zu^er/cht  in  welchen  (ich  dievmrel ,,  fan,  mtrdamit  ihnen  in  malzeirren  ,  tnumphen  zufam« 
vvelen.  zwei  öffentliche  dï.tfit  verborgen  Das  ein  kurtzvveil  halber als desX,^^  vT°?eI  nau' :r ^uent, derer  rre,  manir  ge- 

der  fruélen ,  des  gleichen  die  metzger  daneim  vnd  auf  dem  landhetten  verfchlofne  orter  fiirnemlich  aufdem  feit  bei  Lbindi'  L'20nus  »elchre.b. ,  da,  ander  wegen-, 
men  men .  Jas  trie  lu»  vnd  fi  u  ile  ,  Ualber,.vvelches  Lucullus  in  Tufcuian  ftatlich  vnt  zirlich  SfÄr  *veS„sn  d?r*CMr  1,1  tauben  dahin  ka- 

in  welchen  er  mit  eden  vvol  lebet, in  det  kuchen  Iahe  kochen,  die  andren  «eben  den  fenftern  fligent, vnver  difem  voeeîhaus  wiî  l“  Pu“®"’  e‘n,  §a^halls  emgelchlolen , 
len,  vviltetauben  vnd  der  gleichen .  So  weit  kamen  die  Römer  mit  ihrer  gailheil  vnd  wolieben  das  k ,® “ j  l  n  pu  en  «rteltauben  ,  gentz  ,  amlche- 

fKÎdPn  lamit  r!e  ihren  ■ufthueften,  groffere  heufer  baueren  in  welchen  fif  das  getlugel  aufhilten  ,  als  manctadorfen.Vv  h ’ulMuben  .'wie sh/e  yoraitem  ,  aufzogen  , 
ablchrecken  bilich  fol,  vnd  mit  beileren.nucz  zum  erlichen  leben  anreitzen .  S  S  1  is  mïnt'Ile  Dörfer .  Du  Varro  lib.  j.  welches  ein  itden  vom  vvoUull 

francese 

Sabine  principalement  a  caule  de  la  gran  quantité  des  tourdes  la  troifiefinc  forte  efloit  de  „i„c,n„!C  3ïtre  de  Profit  »  comme  les  voiheres  des  Bouchers  en 

de  la  quelle  il  y  auoit  vn  cénacle ,  ou  loupant  delicieufement  il  voioit  des  oifeSx  les  vus  ^anér'  Tn'CUlaH  f  fU  miliP’ 

paons,  de  tourtourelles  ,  de  tourdres  ,  de  cailles,  des  canards ,  &  des  cercelles  Aarehn,  i„  0™,;^.  !  prisaufeneftres  .  Dans  ces  voilheres  il  y  auoit  des 

Sellent  mailoia  de  plaifauce  plus  grandes  que  n’eJloient  les  diables  des  oifeaiu .  P  ^  R°mW  e  C  Ilfa  tSiS  01leaux  m*s  font  des  beaux ,  palais  ,-quils  apT 


Omanì  Imperi  In  partibus  Occidenti ,  fub  Hadriani  Augufti  Principatu  dignitatum  Omnium, 
adminiftrationum  tam  ciuilium  quam  militarium  catalogus  ex  membranis  venerandae  vetuiti»  , 
nunc  primum  typis  chalcographis  defcnptus . 


pRzfeftuf  praetorto  Italf« , 
Præfedtus  praet.  Galliarum* 
Pr*fe&us  VrbisRomx. 

Magi fter  peditum  in  præfentiV 
Magifter  equitum  in  præfenti . 
Magi Her  equicum  per  gallias. 
Prxpofitus  fac  ri  cubiculi . 
Magider  officiorum . 

Que  dor . 

Comes  rerum  facrarum  . 
Comes  rerum, priuitarum . 

C  ^mes  doraefticonl  equitum  . 
C  mes  domeiticorü  peditum  . 
Pri  nice-ius  facri  cubiculi 
Primicerius  notariorum . 
Cadrenfisfacri  palati) . 
Magifter  Scriniorum . 
Memori*, 
toi  tolarum . 

L  b  ilio  u  n  . 

‘Vroconjul  Apbric*  I. 

Vtcsrÿ  VI. 

Rom*  Vi  bis . 
itali* . 

Ap  i  ic*  . 

H.  I  pan  i  arum. 

Septem  prouinciarum  . 
Britaniarum  . 

Cornua  Rei  Militaris  VI, 

Itali* . 

Aptiric* . 

Tingitan* . 

Tradtus  argentoratenfis . 
Bricaniarum . 

Littoris  Saxonici  per  Britanias 
Duces  XII . 

Limitis  Mauritaniae  Caefarien- 
fis . 

Limijus  Tripolitani . 
Pannoniae,  primae, &  fecundae» 
&  norici  ripenfis . 

V-derix  ripenfis  . 

Rheti*  primae, &  fecund*  . 
Scquamcx . 


Tra&us  Aremorici  . 
Neruiani. 

Belgic*  fecund*. 

Germani*  primae. 

Britani* . 

Magontiacenfis . 

Confutares  XXII, 

Pannoni  e  . 

Per  Italiam  VIII. 

Veneti* ,  &  Iftrix  . 

Aemili* . 

Flamini*,  &  piceni  Annorij . 

Liguri*. 

Thufciæ,  &  Vmbriae . 

Picem  Suburbicanj  . 
Campani* . 

Sicili* . 

Per  MpbVtcam  1 1. 

Bizacij . 

Numidi* . 

Tc  rHifpanias  III. 

Bette* . 

Lulitani*. 

Caleticæ. 

Ter  Gallias  V  /. 

Viennenfis . 

Lugdunenfis . 

Germani*  prim* . 
Germani*  fecund* . 

Belgicx  prim* . 
ßdgic*  fecund*. 

Per  Bntanias  duo  : 

Maxim*  c*l'arienfis . 
Valenti* . 

CorreBores  per  Italiam  1 1 . 
Apuli*  ,  &  Calabri*  > 
Lucani*,  &  Brutiorum . 

Per  Pannoniam  /. 

Sueui* . 

T rafides  XXXI. 
rPer  Illyricum  III . 
Dalmaciarum . 

Pannoni*  prim* . 

Norici  Ripenfis. 


er  Italiam  VU. 

A  pium  Gott  arum  . 

Rh’  ea*  primae . 

Rhet  i*  fecund* . 

Samnij . 

Valeri* . 

Sardini*  . 

Corfitx . 

Per  Apbricam  II. 

Mauritanie  fitifenfis . 
Tripolitana? . 

Per  Hifpanias  I II I. 
Tarraconenfis . 
Carthag.nienfis. 

Tmgitan* . 

Infularum  Balearium . 

Per  Gallias  X  I. 

Aipium  Maritimarum . 

Alpium  Poeninarii,  6c  Graia:  fu 
Maxim*  fequanorum. 
Aquitanicae  prim* . 
Aquitanicae  fecundae . 

Nouem  populanae . 
Narbonenfis  prim* . 
Narbonenfis  fecund*. 

N  urbonenfis  fecund* . 
Narbonenfis  t erti* . 
Naibonenfis  Seuoricae  • 

'Per  Britannias  1 1 1. 

Brirani*  prim* . 

Britam*  fecund* . 

Flaui*  Cælarienfîs. 

Sub  Difpofuione  prefetti  prjeto • 
rij  Itali £  funt  Jioecefes  ,  & c . 
Italia. 

Illyricum . 

Aphrica . 

Prouincia  Italia  XVII. 
Ven.ti* . 

Aemiliae . 

Liguri* . 

Flamini* ,  &  Piceni  Annorari j 
Thufci* ,  &  Vmbriae . 

Piceni  SubuibiCar i) . 


C  dabri*. 

SiciTx . 

Apuli«,  &  Calabri*. 

Lucani* ,  &  Brutiorum . 
Alphium  Cottiarum« 

Rheti*  prim* . 

Rheti*  fecund*  - 
Samnij . 

Valeri* . 

Sardmiae . 

Corfic* . 

Illyrici  VI. 

Pannoni*  fecundat . 

Saui* . 

Dalmatiarum . 

Pannoni*  prim* . 

Norici  Mediterranei . 

Norici  Ripenfis . 
xAphrica  VII. 

Biiacium . 

Numidia . 

Mauritania  sitifenfis. 
Mauritania  cæfarienfij . 
Tripolis  . 

Pr*fedus  Annon*  Aphric*  • 
Præfettus  fundorum  patrimo¬ 
nialium  . 

Officium  Viri  I lluflris  prdfcBi 
pratorio  I talia . 

Princeps . 

Cornicularius . 

Adiutor. 

Commentarienfis , 

Ab  attis . 

Numerari) . 

Subadiuu*. 

Curator  Epiflolarum . 
Regerendarius  . 

Exceptores . 

Auditores, &  Quid  fi  Adiu- 
Singular :j .  tores 

Sub  dtfpo  fittone  V tri  l lluflris  pra 
feBi  Galliarum  funt  Dvxce- 

Ie*  * 


Hypani* 

VII.  Prouinciarum  ' 

B  titani* . 

P rouincu  Hifpatt tarum 
Betica. 

Lufitania. 

Calleria . 

Tarraconenfis. 
Carthaginienfis 
Tingitana . 

Balearis . 

VII.  Prouinciarum [X 1 1. 
Viennenfis . 

Lugdunenfis  prima . 

Germania  prima. 

Germania  (ecunda  • 

Belgica  prima . 

Belgica  fecunda . 

Alpes  Maritimae . 

Alpe*  Poeninae, &  Graf* . 
Maxima  fequanorum . 
Aquitania  prima . 

Aquitania  fecunda , 

Nouem  populi. 
Na.'bonenfìsprima. 
Narbonenfis  fecunda. 
Lugdunenfis  fecunda  • 
Lugdunenfis  -ertia . 
Lugdunenfis  Senoria . 

Bru  antarum  V. 

Maxima  cæfarienfis, 

Valentia. 

Bricania  prima . 

Britania  fecunda . 

Flauia  cæfarienfis. 

Officium  huius  Viri  llluftris 
elf,  ficur  fuperioris. 

Sub  Dtfpofittone  [llu/lrijjmi  Vi¬ 
ri  prefetti  Vrbii  Roma  baben 
tur  adminifl ratio  nes  infraferi 
pt£  ,  videlicet . 

Pr*fc<ftus  Annon*. 

Pr*fe£tus  Vigilum . 

Comes  Formatum . 

Comes 


Comes  Riparum, &  AI  uei  T  Ju¬ 
beris,  &  Cloacarum  . 

Comes  porrus. 

Magi  (1er  Cenfus . 

Rationalis  vinorum . 

Tribunus  Fori  Vai'ij . 

Confutaris  Aquarum . 

Curator  operum  Magnorum  . 
Maximorum  habet  Codex  rua- 
nufcript. 

Curator  operum  publicano¬ 
rum  . 

Curator  Ho  reorum  Galbano¬ 
rum  . 

Centenarius  pontus. 

Tribunus  Rerum  nitent ‘um  . 
Officium  Viri  llluftris  prefetti 
Vrbit]. 

Princeps . 

Cornicularius . 

Adiutor. 

■Commentarienlis  . 

Ab  adis  . 

Primus  ferinius ,  (iue  Numera¬ 
rius  . 

Subaudiuu« . 

Curator  Epiilolarum . 
Regerendarius  . 

Auditores  . 

Exceptores . 

Cenfuales . 

Nomenclatores . 

Singulari) .  ..... 

Sub  Difpoßlione  fpettabtlis  Vin 
Vicari/  Vrbìs  Rome  funi  <»- 
fraferipte  prouincie  Confute¬ 
rà  . 

Campania . 

Thuicia ,  &  Vmbria. 

Picenus  Suburbicarius . 

Sicilia . 

Correttori! . 

Apulia:  ,  &  Calabria . 
Brutiorum  i  &  Lucani« . 
Sprefides . 

Samnij . 

iardiniæ  . 

Corficæ. 
y  aleria. 


Officium  autem  fupradidi  Vi¬ 
cari)  . 

Princeps  de  Schola  agent'mm 
in  rebus  ducenarium ,  alibi 
plerifque  locis  legitur  ex  du 
cenari) s  - 
Cornicularius . 

Numerari)  duo . 

Commentarienlis . 

Adiutor. 

Ab  Adis .  _ 

Curator  Epillolamm . 

Subadiuu« . 

Exceptores . 

Singulares,  Srcæteri  Ofïïciales. 
Sitiri  Vicarij [eruant  bunc  ordì-  • 
neutro  ■ 

Sub  difpofitione  Viri  Ulu/ìrir  Ma 
gi/iri  ptiitum  in  preferiti  , 
Comitet  Militum  infraferi- 
pti . 

Italiae . 

Aphricæ  . 

Tingitana. 

Tradus  Argentoratenlis . 
Britaniarum  . 

Littoris  Saxonici  pst  ßrican- 
nias  . 

Ducei  Limitum  infraferipti  X. 
Mauritaniae  Cafarienfis  . 
Tripolitanae . 

Pannoni«  fecund«  . 

Valeri«  Ripenfis . 

Pannoni«  prim«,  &  Norici  Ri 
peniîs . 

Rhetiae  prim«,  &  fecun  j« 
Belgica  fecund«  . 

Germani«  prim« . 
Biritanniarum  . 

Miguntiacenfis. 

Legiones  Palatin «  XII. 

Ioniam  seniores . 

HercuUani  seniores. 

Diuitenfes  seniores. 
Trongereûani  seniores . 
Maelìaci  seniores . 

Armigeri  Propugnatore  s  se¬ 
niores  . 

Lmcsarijsabarienfes.. 


Odauanii 
Theb«i . 

Cambriani. 

Armigeripropugnitores  Iunio 
res  . 

Auxilia  Talatina  L  XV. 
Cornuti  senione . 

Cornuti  iuniores . 

Brafcati  seniores  . 

Petulantes  seniores . 

Celt«  seniores  . 

Heruli  seniores  . 

Bataui  Matiaci  seniores. 

Matiaci  Iuniores . 

Arcarij  seniores . 

Arcarij  Iuniores . 

Ioui  seniores . 

Sagittarii  Neruii . 

Leones  seniores . 

Leones  Iuniores  . 

Exculeatores  seniores . 
Sagittarii  Tungri . 

Exculeatores  luuiores. 
Tubaaces  . 

Salii . 

Grati . 

Pelices  seniores . 

I  Pelices  Iuniores  . 

Gratianenfes  seniores. 

Inuidi  seniores . 
i  Auguftæi . 

Victores  Iuniores . 
louii  Iuniores . 

Bataui  Iuniores . 

Bruderi. 

Ainpliuarii . 

Gratianenfes  Iuniores . 
Valentinianeniesluniores  . 
Rheti. 

Sequani,  vel  sequarii . 
Sagginarli  Venatores  . 
Latini . 

Sabini . 

Braccati  - 

Honoriani cotti  seniores . 
Honoriani  Marcomani  sen: 
1  res . 

I  Brilìgani seniores . 

J  Brifigani  iunior«  . 


Honoriani  Mauri  seniores . 
Honoriani  Mauri;iuniores  . 
Celtælunioris. 

Inuifrii  Iuniores . 

Britaniciani . 

Exculeatores  iuniores  Britani¬ 
ciani  . 

Felices  Valentinianenfes . 

Matiaci  Iuniores. 

Galliani. 

Salii  Galliani. 

Sagittarii  Neruii  Gallicani . 
Sesnntienfes . 

G  li  vidores. 

Honoriani  vidores  iuniores  . 
Ho'ii. riani  Al  tarii  seniores . 

F;  ices  iuniores  Gallicani  . 
Tungri. 

Honoriani  Gallicani . 

Mauri  Thoantes  seniores . 

M  'i  r  ioant  s  iuniores . 
Legiones  Cornitatenjet  XXXII. 
Mei  pes  seniores  . 

Fortenfes. 

Propugnatores  feniores. 
Armigeri  defenfores  iuniores. 
Septimani  seniores. 

Regii . 

Pacatianenfe. 

Vefontes . 

Martiarii  iuniores . 

Mauri  cetnari ,  quid  fi  curuit . 
Vndecimani  . 

Secundani . 
j  Italiciani , 

I  Germanicianiiuniores. 

1  Tertimi.  fiue  tertia  Italica. 
Tertia  Hei  culea  . 

Lancearii  Gallicani  Honoria¬ 
ni- 

1  Propugnatores  iuniores  . 
Leciolecumi«  Britanic«  rivel 
Secundani. 

Septimani  iuniores. 
Præficantes. 

Vrfarienles. 

Cortoriacenfis. 
Geminianenlis . 

Honoriani  Felices  Gallicani . 


Tertia  lulia . 

Alpina . 

Prima  Flauia  Pacis  : 

Secunda  Flauia  Virtutis . 

Tertia  Flauia  Salutis. 

Flaui«  vidrices  Condannarne. 
SecundæFlauiæ  Condautinia- 
n«  . 

Tertio  Augufrani. 

Fortenfes . 

Dis  pofiriFontenfeserat  in  Co 
dice. 

Pfeudocomitatenfes  XVII. 

Legio  prima  Alpina. 

Legio  fecunda  lulia  Alpina . 
Lancearii  Lauriacenies  . 

Lancearii  Maginenies . 
Taurunenfes . 

Autianenles . 

Pontinenfes. 

Prima  Flauia  Gallicana  Con¬ 
danna  . 

Martenfes  . 

Abrincateni . 

Defenfores  seniores. 
Maurofilmiaci . 

Prima  Flauia  Metis. 
Superuentores  iuniores. 
Condannaci . 

Corniacenfes  . 

Septimani . 

Romanenles . 

Officium  fupraditti  M  agißri  pe¬ 
ditum  prxfentaiit , 

Princeps . 

Numerarius . 
Commentarienfis, 

Adiutor  . 

Regerendarius . 

Exceptores,  &  reliqui  Appa¬ 
ritores  . 

Sub  difpofitione  lliuttrii  Comitiis 
er  Magißri  Equitum  Pre* 
ferit  alii  [eu  in  preferiti. 
Vexillationes  Palatio« .  X. 
Comites  feniores  . 

Equites  promoti  feniores . 
Equites  Braccari  feniores. 
Equites  Bataui  feniores . 

Equites 


Equites  Cornuti  Seniores  . 
Equites  Cornuti  imiores. 
Comites  Alani . 

Equites  Bataui  Iunior«  • 

Eqoites  Conflantes . 
Vaientinianenfes  Seniores  . 
Vexillationei  Comitatenfot . 
Equites  Armigeri . 

Equites  Primo  Galline  , 

Equites  Oilauo  Dalmatia: .. 
PafTerentiaci . 

Equites, Mauri  Alites. 

Equites  honoriani. 

Triphali  [uniores . 

Equites  Honoriani  Seniores. 
Equites  Mauri  Feroces . 
Equites.Con (laotiani  Feroces^ 
Equites  Scucarij. 

Equites  Stablelianl  Aphricam .. 
Equites  Marcomani . 

Armigeri  Equites  Seniores. 
Equites  Clibanari)  Sagittari;. . 
Equites  tagitrarij. 

Partili  Seniores  ..  _ 

Equites  primo  fagittari) . 
Equitesiecundo  fagietarij., 
Equites  tertio  lagittarij. 

Parthi  [uniores . 

Equites  Cetrati  Seniores. 
Comites  [uniores. 
EquitesPromoci  [uniores . 
Sagittari)  [uniores  . 
EquitesCecrati  Iu  niores .. 
Honoriani  [uniores. 

Armigeri  (uniores . 

Equites lecundi  dentari}  Iunio- 
res.  . 

EquitesSrablefiaui  Italiciani. 
Equites  Sagittari;  Corduni . 
Equites  Sagittari;  Seniores, 
cuneus  Equitum  Promotorum . 
Officium  iiipralcriptaMagille- 
na:  potellatis  • 

Princeps . 

Numerarius . 

Primifcrmius. 

Commentarienfiso. 

Adiutor. 

Regerendarius 


•  Exceptores ,  &  reliqui  Appari¬ 
tores  . 

Sttb  difpoßtione  Viri  Illulirii  Ma 
gtftriofficiorum. 

Scnolas  Scutariorum  prima . 
Schola  Scutariorum  iecunda_>. 
Schola  Scutariorum  tertia . 
Schola  Armaturarum  Seniorum 
Scholaagentium  in  rebus’,  &. 
Deputati  eiufdem  Scholæ. 
Scrinium  Memorie . 
Scrinium  Difpoiitionum. 
Scrinium  Epiilolarum. 

Scrinium  Libellorum  . 
Admidionales. 

Cancellari) . 

Officium  autem  fupra  diSH  Viri. 

Magtftri  Officiorum  . 
Adiutor. 

Subadiuux  Adiutoris . 
Subadiuuis  Habricarum  diuer- 
larum  .. 

Curiofus  curfus  puhlici  in  pre¬ 
denti  . 

Curiofi  omnium  Prouinciarum. 
Interpretes  omnium  Gentium . 
Fabrice  irt.  Illirico*. 

Sirmienfis  Scutorum,  ScordiTco 
rum  ,&  Annorum 
Acincenfis.Scutaria . 
Coruttenfis  Scutaria . 

Salonitana  Armorum „ 
lialip. 

,  ConcordieniisSagittaria.. 
Veronenfis.Scutana  Armo¬ 
rum.. 

Mantuana  Loricaria. 
Cremonenfis  Scutaria ., 
Ticinesfis.Arcuaria . 
LilcenfisSpataria . 

InGalLijs. 

i  Aigentomagen/îs  Armoruitu», 
omnium . 

Matifconenfis  Sagittaria . 
Augulludunenfis  Loricaria, Bali 
ltaria,  Clibanaria,  Scutaria . 
Sueflionenfis  Remen/is  ipataria 
Treueromm  -Scutaria .. 
i  Xceuaroram  Baiillaria 

Ul 


Ambianenfis  Spat2ria,&Scura- 
ria. 

De  Schola  agentium  in  rebus 
habetur  hoc  modo. 

Quæftorfe  habet  a.  vc  quæftor 
Orientis. 

Habet  Subaudient  es,  Adiutores 
Memoriales  de  Scrinijs  diuer 
fisfiortepro  Sub.midences  Sub 
adiuuas.fcribeudum .! 

S ab  difpoßtione  Viri  Ulußris  Co* 
mitis  J  aera  rum  Largitionum 
bi  funt .. 

Comes  Largitionum  per  Illyri¬ 
cum  . 

Comes  Veftiari; . 

Comes  Auri . 

Comes  largitionum  Italicarum. 

Comes  Titulorum  Largitiona¬ 
lium  per  Aphricam . 

RATIONALES. 

Rationalis  lummarum  Panno¬ 
niae  fecundas  a  Dalmatiae,  & 
Sauæ . 

Rationalis  fummae  Pannoniae 
primæj  Valeriae  ,  Norici  Me¬ 
diterranei, &  Ripenfis. 

Rationalis  fammarum  Italiae. 

Rationalis  lummarum  Vrbis  Ro 
mæ. 

Rationalis  lummaru  trium  pro* 
uinciarum  ,  hoc  eft ,  Sicilias , 
Sardiniae,  Cor/îcæ. 

Rationalis  iummarum  Aphric^. 

Summarum  Nomidiç . 

Hifpaniæ . 

V.  prouinciarum .. 

Galliaram. 

Britaniarum . 

PR  AfiP  OSITI. 

Præpo/îtus  Salouitarum  Dalma-. 
tîJE. 

Præpo/îtus  ThefaurorumSifcia- 
nortim  Sauiæ. 

Præpo.  Thefeurortim  Saharien? 
hum  Pannoniæ  primæ . 

Præp.The.  pcr’Italiam  Aquileiæ 

P.Th.Mediolaoenfium  Liguri*. 

Præ.  Thef.  Vrbis  Romae,. 


flræ,  TheC  Auguftæ  Vindelicen 
fis  Rhetiæ  fecundæ  . 

Præp.theia.pro  Galli  as  Lugdu- 
nenlem  . 

Præp.Thefa.Arelaten/inm. 

Præp.  The.  Rhemorum. 

Præp.The.  Treberorum. 

P.  The,  Auguftenfiura  in  Briçan- 
nijs . 

'Procuratores  mone tç , 

Procurator  monete  Scifcianæ.. 

ProcuJVÎonetæ  Aquileienfis  . 

Procu.  Monetas  Romæ. 

MonetæLugdunenfis  . 

Arelatenfis.. 

Treue  rorum . 

Procuratores  Gyncceorum . 

Procuratores  Gynaecei . 

Ba'Banenfis,  Pannonias  Secun¬ 
dae, translati  Salonas . 

Procurato.  Gynaecei  Sirmienfis 
Pannoniae  fecundas. 

Procurat.Gynacei  louenfis  Dal 
mari*  a  Spalato. 

Procurator  Ginæcei  Aquileien* 
fis,  Venetiae  inferioris. 

Procurator  Gynaecei  Mediola- 
nenfis,Ligmiæ , 

Proc.  Gynecei  Vrbis  Romæ . 

Proc.  GynæCei  canufini,  6c  Ba- 
rienfis  Apuliæ . 

Procura.Gynæcei  Carthaginien 
fis,  Aphricæ.. 

Pro.  Gynæ.  Arelatenfis,prouin. 
ciæ  Viennenfis . 

Procu.Gynçcei  Lugdunenfis. 

Pr.  Gyn.Remenfis,  Belgicæ.  II  „ 

P.G.  Toi nacenfis  Belgicæ  II. 

P.Gy.  Treueroru, Belgi. primae.. 

Pro.. Gy.  Augu/tuduni  Transla- 
tanenfis . 

Pr.Gy.in  Britanijsa  B'entenfis. 

Pr.  Linitij  Rauennatium  rtaliae . 
‘Procurator  Paphiorum . 

Pr.Baphij  Tarenti  G  alabri* . 

P.  Bap.Salomtani  Dalmati* . 

Pr.Baphij  Ciflenfis  Veneti* ,  Sc 
iftriæ. 

J’.Baphij  SiracçfaniSiciliç. 


P.  Baphiorum  opinium  per  Ä- 
phricam  ; 

Baphij  Girbitani  prouinciæ  Tri 
politanæ . 

Baphij  infularum  Balearium  in 
Hilpanìa . 

Baphij  Telonenfis  Galliarum. 
Baphij  Narboner.fis  . 

P rapo fui  Erambaricariorum}  Jfhe 
Argentariorum  .• 
Arelatenfiura  .. 

Remenfium. 

Treuerorum .. 

Ba/bgæpfimæ  Orientalis , 
quartæ. 

Ealtagæ  fecundæ  Orientalis  ,& 
T,  rtiæ . 

Baftagæ  Quarte  Orientalis'. 
Baftagæ  primas  Gallicanorum  , 
&  Quartæ. 

Comes  commerciorum  per  Il¬ 
lyricum. 

Ofhcmra  fuprakripti  Comiti  « 
habet . 

Primicerium  totius  O/ficQ . 

Pri.  Scriniorum  Canonum. 

Pri  Scriniorum  Tabellariorum. 
Pri.  Scriniorum  Numerariorum 
Pri.  Scriniorum  Aureas  Ma/Tç  . 

alias  auria  Mafia . 

Pri. Seri.  Auri  ad  rcfponfina  . 

Pri.  Scriniorum  Vefiiarij  facri.. 
Scriniorum  ab  Argento. 
Scriniorum  a  Miliace nfibus . 
Scriniorum  a  pecun;js,Ôc  caste- 
ros  Scriniarios . 
Secundicerium  offici' ,  qui  Pri 
micerius  eft  Exceptorum  . 
Terciocenum  officijj  qui  tramai 
Baftagas. 

Sub  Dijpofitione  Viri  Comitis  re* 
rum  priuatarum  .. 

Comes  largitionum  priuatarum 
Comes  Gildoniaci  patrimoni  j . 
Habet  Comes  ifte  &  Rationa¬ 
les  &  Praspofitos,&procura 
tores ,  vt  lupraferipti  fciiicç* 
rerum  priuararum  per  diuer- 
fàs  prouincias .  Et  vîtimo  S  -- 
cun- 


icundieerium  totius  offici]  i 
iqui  trailat  cartas  offici), 
b  cura  Viri  fpedtabilis  priai i- 
icerij  Notariorum . 
iatitia  omnium  Dignitatum, & 
adminiilrationum,tam  Ciui* 
j  lium,quam  Militarium . 
Officium  non  habet  Adiutores. 
Jagifter  Memorie  . 
dagifler  Libellorum, 
jlagifter  Epillolarutn . 

iunu  ijdem  ,  vt  Orientales  fu- 
pralcripti . 

ipedtabilis  proconful  Africçha 
i  bet  fub  fe  Difpofï  tiones  ,  vt 
proconful  Afie  fuprafcriptus. 
iiub  difppfiiione Jft(iabilu  Vicarii 


Vriìr  Rem;  funi  Ptoutnciç  m- 

frafeript*  Cm {ultra. 

Campania: .  Supplendum  pro- 
uffici*. 

Thufciae,&  Vmbriç. 

Piceniluburbicarij . 

Sicilia:. 

Corre  durci. 

Apulie,  &  Calabri*. 
Brutiorum,  &  Lucani*. 
PrgßJci. 

Samni. 

Sardini* . 

Corfic*. 

Valeri* . 

Offici  um  didi  Vkam  uà  habet. 
Principem  de  Schola  agentium 


in  rebus  Ducentium . 
Cornicularium . 

Numerarios  duos . 
Commentarienfem. 

Adiutorem. 

Ab  Adtis  . 

Curatorem  Epiftolarum. 
Subadiuuas . 

Exceptores. 

Singulares, &  ceteros  ofn  ciales 
C uteri  Vicarii  eodem  ordine  pro¬ 
cedunt  . 

Sub  difpofitione  fpedabilti  Vin  Ce 
milii  Aphricf  Juni  Limitanei . 
Præpofitus  Limitis  Tha/nalca- 

Pr*poljtus  hmicis  Moncenfis  in 


Caftris  Leptitanis, &e. 
Officium  autem  jiabet. 

Principem  ex  ofncijs . 
Magiftrum  Militum. 

Pr*fentalium,vno  anno  a  par 
te  peditum , 
alio  a  parte  Equitum. 
Cornicularium ,  &  c. 

Similiter  fe  habent  caeteri  Co« 
mires. 

Sub  diffoßtion s  ducum  funt. 
Equites  . 

Legiones. 

Conortes,  &c. 

Sub  difpofitione  clariffimt  Corre¬ 
dorii  d puli(, &  Calabrii  furiti 
Apulia,  er  Calabria. 


Officium  habet  ita . 

Principem  ex  eodem  officio. 

Cornicularium. 

Tabellarios  ducs . 

Commentarienlem. 

Ab  A  diis. 

Adiutorem . 

Subadiuuam . 

Exceptores:  St  ceteros  Corrai- 
linos  :  qüibüs  non  licet  ad  a* 
liim  tranfire  militiam  finw 
adnotatione  Clementi*  pria 
cipalis . 

Cæteri  Corredtorcs  ad  hunc 
modum  officium  habent  ita  » 
8 c  gtselides . 
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num  tettudines,  aularum q^  et  balineorum  loca  ■  E  -Fatligiu  letmtfhericu 
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aaludfvis  reperfala.Vna  ex  huiusteph  eo)umj,tranaia_. 
ni  rnCurru  friüphaU ,  ab  aller* 

marmere  arteruafueapu JCard -Farne, lumWuxfatj.-,, 

’e  dielaqueddieniama Sabini:  infuna  aerei  tbjivJMenril 
muheufoalat’ex  CTaciIc  abiFitug-nminalu  lubÿuoi 
oUux  jfaanabaf. nuire  est temyluS  Theodor  sacra  ■  -H 
'barn-  pcfhjere  sueflafu  mjicusbal,*  quel-h-"  ■A'm  r' 
iAat't.  t'EcdesiaS  Maria  noucp  dS  Fi v;  -  ,  , 

uwCurtms  inbjUé esju  es  obarmatus  iptamétCnrflus  te  nula  pre  salute  pat 
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VÉSTIGIA  ARC  VJ  SEPTIMII  Æ\  SEVERI 
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!  parte  qua  lierait  in  foruJfp 
dictum  Campo  Vaccino 
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A  N  estima  ArcusJ eptimij  S  eu  eri  .quiuCrinq,  incisus  est  itmulaciins et  uicïoritt  magnili  ’cu  inscriptione  in  tint  honoré 

B  .Tcmplu, Saturni aliauiuolunf  ibi fuisic arraritiRemanoç  ornatùùmu  marmorib’uqnjr  colont  cuualut:  ex, jpri.coflatis  i 

tant  Camillu  ex-uoto  confutine  ob  plcbemcd?ati-ib>reconaliat£.nunc  centi  fur  ueshgia  odo  columnarum  eu  suis  ornami 
7 tiûftbus  pretiosis  absolutum  pofitutn futf  ab-Auaufio  adoliuu  Capitoli]  quod  seruut,  qui  et  prope  aderat  aurnitt  Cantat 
'incolumi  remanente,  extât  hodie  tres  columne  semisepulte  cum  ornamentis  et  c.  aliquibus  uasts  sacrifici;  't”]?1" 
columnat;  capitula  whocloca  nunc  sal  uenundatur.T  .Locus  ibi  denuo  edifica  fu  fuit  Capitolin  artificio,  et  Archi 
ufuidere  est  ex  noualfomajacobil.auri.GTemplusMirria’.Aracceli  •  H  STefrus  in  carcere  ubifuitin  uun 
Tulianunc  ali/' JVtamertinus  ad  radices  Arcis  Tarpeiat. 


AIA 


A  EX  VIT  CONS  TA  N  T I N I  A  L IÆ  <^A  WT I QVT  TATES  P  ROX  - 


AJfaìyiaseuawrmmentaArcusConfìanlmlmp.Htnwcuidetur^uiiMjmnwmqM  vbbW  abaUeraTevxa^To^ 

fura  A  femvore  defuerat Zrecùi Ma#»*  Confiant, ac  oh  ujcMmMaxenUumjaunap^  ^  r  f  teireei,-u.JaiegmvMeiU  olmmàertUul 

sssssis^ÂSôç^îffiSÂSî^^^E^ifeiÂSSçsÊEss&SÂSfcsssssfc^âEÂr'^sçsÂssÂ^K^si^fj 


TEMPLVM  IA  NI  QVADRIFR  ON  TIS'  INFOSCO  BOARIO 


-A  d  signuA  Tempio  laniQuadrtfrolu  operelomco  ex  farli  marmare,  prcrf er f quatuor  faciet,  et  arcata] 
habent  quatuor  loculamenfagucp  'olim  columnis  qua;  sp  cuis  ornabantur  eademq^ singulas continebant  stai 


ab  altera  i  -z.  eignet  ^ odiaci 
iemporauf plenius  agimus  it 
S  iptimio,  st  TA- Aurelio  Itnp , 
monerent  Juturos  Imperato* 
nta  i 


t fuibusda  in  partibus  efluetuflafe  consuvfus,  singula  jactes 
a  tu  as .  Volunt  nonnulli  ab  una  parte  juifs  e  locatos  if  mense  j 


nue 

\  per  a  loros  ad  horum  pr  ce  ci  ara  jacta  unifanda  ,et  ut  horum  extares  memoria,  et  nenn  , 
monumentaipsimef  Itomani  delnuer e  :  u  qua  superfuere  ab  e  prqm  deletione  rJD  eo  ita  disponente  .heßes  ipsi  i 

restaret,  quodita  merebantur  eorum  uestigium  >Jnicr  pfio  autem  arcus  estisfa  C  «I7ÆP.CÆXAR-X;  SEPTIMIO -SE' - - - - -  -  - 

4DIAB  .  PARXMAXFOEJ'ISS'FELlCJfS'P.MAX'Tr/bJ’ot  xn  Jmp.Xl-  Cos  m-PPafria?  ellmp.M-Aureho  Ani  fPiofel  bPnnc.etJuUcvAusrJ&Aua  rtf.efCaßroq et  A  enatus 
rtPatnaeiJm-p .  Cas  ,M  Aurelii  Antonini  P, tjelicts  Avj  ■YarftUJWax. [Britannici  Max-  Jmp-ArJ ehtar  a  et  N  eopttanfcj  Wan;  sut/  lo  et  Qui  '-TseuoU^ncmitu  eorum.  Jnuehint  * 


«jfcV.  — 


cvm 


Cf  lui  u  LH  rr  uu  m  lui  h  •"”'  f<  i-k-'  ►*■— , 

ioHnKcwuV  •  WWW  cuitem  jupernaiji^H,  ‘-yî-  '  ■ ’J.i,-' Ottone  abvare-l)  eiadlwrfu-m  DÛMcfhe 

cernuntur  in  aia  que  a^S, Manam  inflau, cella et  *iSJ/cP%aJlu j'S/jrCa „aldulen,  qua  tu' mejn  a  ni  àcuoUevv  c!  inâulg  dur 
arum  ifurB  TL  u!  c  sia  S'  (fregar,,  cum  e,diP^f?Jf^ajfrelr‘a. jmntum  1,  cl  chu  dejunctorum,  quando  .nnuum  er*  prope  tj'Jflt. 

rr«b'SiTÄ";Ä^^ 


-4 J  SIO) 
rat  or  . 

C  JndicafvarfemTheatriPalatimD  Hac parte  cernuntur  ruinaVomus  ltbern:„r,r . . t  .f,  • 

ni  usant  pratereunte  î  Via  noua  unie  ducebat  initiu  Via  Appia  G  .  Longitudo  Circi  max  Calatu. 3  °l'  ad fmem  cius  efl  molendinum,  uidetur  hic  qua. 
Us  fu  eri  fenis  ambifusH-Lalitudo  Circi  Calam  seuCann ■  s  X  ■  I  Ruina  aliquot  arcuu  Circi  quibus  incubebgnfaradus  ud  arcum  sededum 
K  U  eus  un  de  eruta  fuere  duas  Pyramides  a  SixtoV  quaru  una  erodaci  st  aida  fuit  adLateranens e  Basilica  ;  altera  adS  Mana  de  populo, 
fuerunta  admirabili  artificio  etespensa  no  parua coagmentata, quod  essent  diffracdf  in  partes  CruCiupS"*  consecrat  a- Hoc  m  Circo  naua 
adebanfur  spectacula  ta.  ter  res  tria  qua  nauaha  ut  ili  litro  nro,cui  titulus  Antiqua-  Vrbit  i ylendar  notauimus . 


-Ai^feRigia-A.mphitheafriTìti  uulqo  Colossei  juif  cedificafu  nVes pasiano  ,s  e  a  Tito  eiusfiho  dedicatu, ex  tjburfino  constat  lapide ,  columnis  tam  piam/, 
quarti  cir eu  ductis  ex  parte  extantibus ,  distintiti  opereD  ottico  fonico ,  ei  C  ovin  fhio -Interius  cernitur  magna  ex  parte  dieu  fus ,  auf  collapsusn  ad  arcus  in 
praecipuis  eorutn  adititi  us  ad  huc  uisunfur  panefes  obducti  iecior  io  opere  et  crußato ,  cr  edi  fu  rq  fu  iss  e  inauratu  longitudo  eius  est  pahn  IÇpm  %a.ç 
latitudo  7  6  ornanti  arcua  dui  in  plano  circumeunt  est  paini.  Junta,  omnes  alij  tamen  latiores  alijs  ■  columnam  autem  ccmplanafaj'utn- 

qua>  effi'ciunf  lune  per  wde  arcus  crassitudo  unaparte  u  erstes  est  patinar,  /  aiterà'  io  Diameter  Colossei  ducendo  eam  ab  extrinseco  abiperfecfu  rejert 
circuiti  est palmorum  a  a  a  circumferentia  ■  quadratu  Geometrica  Habebat  loca  mirifice  accomodata  ad  spectandum t 

ludos,  uenafionesa  Jfaaue  capiebat  commode,  spectantes  £7- milia  qui  per  plures  porticus  ina  re  di  poterant  et  y  redi  absq  ullo  aliorum 
impedimento  <  3  Tj*  ars  uesfiaij  The  ma  rum  Titi  S  Tetra  in  Vincula  uersus  ■  C  Septem  uuhj  o  Salti  ufi  aulir  eranf  re ce  pi acui  a  quibus  s  erua , 
bafur  aqua  adusum  Thermarum , 
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a-snvxi.FP0htrvi.oji> 

vu -vi  R  ^  i*  VLoNVM, 


Opvi'AP-i"^^  TV>tS^E' AAt 
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PYRAMIS1  AV  T  j’EPVLdHRVM  C CE  S  TU  PROPE  P  ORTA  S  PAVX.I 
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Inter  antiqua  sepulchra  unum  extatnobïle  prove  SPauliPorta  diMoltm  £  Epulone  "er anfM.  Cic.fei 
ta, porta  Uw".  l'\ 


test  4  i 


ê  or  ■qui  1  'instruendi,  comti. 


,  a  porta  âdVrbis  mania  mquo  est  nase  inscripto  ^‘^i^9lj^^^^^li^t^%Pf£^r^nimUmUçCeseiianhotM^ 
uijs  uel  ipulû  leur  faterisaBijSfMelaacseu  pyramis  sp  étunus  ex  maaiftrafu  sep%m  epulonum  ■  A  d  sianum  B  ■  uidefurjïïtms  i  ’ 

rem  facile*  fnbuPuMicia  ftÏÏus LPubhcijBpulp, Brater  T  N  ■  m  incolentibus  ■  C  ViaOstiedsis-  X>  Porta  S  Paul,  ita  dicta  quodfOamM 
primu  Dtliolus  dictus  cremt  ex  test, s  edificata  plurimis  reliquijs  et  mdujpentùs  msymi< 

ìus  ad  martyria,  et  qua  uadimus  ad  7  <{unaanhs,  tres eruperint  ut  uJere  est, fon . 

^  ‘tu*  V r&cisu  fuit  ipói  Spanti  caput  &  E  cete  sia  SS  eh  a  piani , 
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..V  '  '  ’  . 
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lux  fa  ppn(evt  J  -Al  a  Via*  olijn  uotahi  Falafntu  certaine  A  iemplurtt  F orfunw  Rimiti  cpdificaium  a  Scruto  Tullio 
nunc  aufem  dedicafum  S  M  aria  Æjjtjpfiacip,  quó  in  loco  habitant -A  ritieni,  et  ohm  e  rat  forum  pucarium. 
&.Templum  iter  culu  ad  riparti  Tijberis  eunda  ad  $  V  aulum  De  hoc  ci  alni  (emplis  frac(afur  ah  eodem  a  udore  in 
libro  qui  mhiulaiur.  Splendor  aniiquce  Vfebir  eie  .  C  £ celesta  S -Mance  uocctiu  ad  s colam  Grecarti  aut  locuj 
uoca  ur  yucca  uentahr ,  c£ est  uicinur  rpeluticce  C  act  / ub  mo nie  Æuenfino  ubi  Romani  repustfo ria  salir  eiCjyu: 
menforum  h  ah  ebani . 


n—VE S  SIGIA  TEMPLI  HERCVUS  ETFORTVNÆ, 

VIRTZ.TJT 


-ns®» *■ 


.-Äl 


AVestiaia  CiraAnionimCaracaUa:  Imp’ luxia.  ma  Appiam  Z  et  femplufSSebaiiiam  circus  iste  lonjus  est  cannas  2.213  et  Utut  TJ^heäcum. 
türm  hac  forma  et  in  medio  Cestai  pyramis  m  partes  effracta, hodie  esi  fcc  mie.  olimuerc  ibiuarij  ludiduenationes  a<j dabantur,  et  s pec. 
iari  s  olcb  arri al udiator  es .  yroye.  hunc  circum  ad  cernitur  sepulcrum  C ce  alice  Æ e felli,  ut  videre  ex  inscriptione,  ex  marmore 

albo  ei  elaborato  cum  bouims  capitibus,  et  alijs  trophais ,  unde  nunc  uuìga  nominatur  locus  iste  capo  di  boue-'  quem  tust  fa  uidetdur 
multa  uesfyiauef Bru  crdificiop;  etsi  credimus  Maritano  ibidemfuit  ci  Castella  cusfcdiaricPrcriorianaru  ad  sijnutnjî.  ui s  dur  et  rus, 

na  templi  Mar  fis  ■ 
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blccfcth  omnemp  àpuli  repi  eicnJafranfur  ■  Ji.  ..y  __.  ,  ^j:Ar  f  Und.d  ddifurThermet  dallucii  inuine-a  ..  - 


iceredv  V ■  Curfij  ^Bernardini  ■ 
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rfaSPaull 


^•Siân»  T^---*— -■■;  ;>  f  m  -  t-'  ~  -.. 


•c’1  '■' JR  o  tn  <*  '\jtnno  {fri  g  ■  CutnVri ùît^aiff  J  umnijïonfifictt  ■'&**? 


y  O'-'  W'^'  :,F- 

?  ? 


'^'mnbmiù^rMS-JImaiyiKJSS^iirll.ffTMatìiintifa'SJKCdUitx/fMn’mmf  .  . 

/MSvaiTt-  tu  Ou  irtn.  &M ens  QutrimUM-  Cavallo  ïfTS S Juefln  6TJS  Tnmfahs  S  ZfaLFrw&uyhestjty  V,aF/a utÿtlCnrn 
yio  JcptpuUZrJicUmtnciCaprmj  7SPalJ)ucVrjinf£  y7pUuren?*m,pcr7£TSPulcntiATia  7/JSMaaaMûuru  SoVind.cui 


Ter  lìlu/iri ,  ne  Generos  oV'no 
nHyacinù  K  alenh  o  wie,  u  ero 
Isjjßoies  B  at  ilicee  S-  Pe  fri  ohe. 
runntiee  eiyo  Dicat  conterrai 

l  acobufL  aurut  PT 


itC  : 


BASILI  CAS- PETRI 


IN"  VATICANO 


J/f/n  Je  relit]  ili/ 1 S  A  nfomjleoJnjanrJC 
SJjicæEuan,  ChrLflophoriCapitaS 'Mener 
M  Daman?AIex)j,cfex~Xl  nûJUlutMarh’r. 
SE  Ufi  och  IJ,  S  t mph  ci/.  Valeri]  Vn {  T h  ma’  J 
At/u<neJ)e/i  'Jenj.e*  ueheltniL  or  ice? eli  ' 
uanißfVewIl  p.  cremifaTfereiA  rchilei 
YÎnciMarfim  Vin  ceniti  JußiniT eliti//. 
AaafihManelliASLucianidiacDomni 

Sauwt  Valentini  X  nidi  ef/UMortu}  Cru 
lisS Andrea MMaydaleria  Capanna 
Ii  arurM  ariaAes/ifAiace  Aillât  to’ P  tant  il 
te,  et  ioïtoc,Arlmta,B  albintrS  ophia?fh< 
Delpis  Aaapes  Trtphonue ,Cy  rillet  Cor crut 
itene  ht  fucina  Clara  TA  eoiora,  Colomba-»  ^ 
E  ;  huma  S  ufanneApalalußuia  d  s  mtlUu 
Yiroi  hu  Petronilla  de  tunica  S  Bernardi  'et 
E rancis  a  de  ueße  Slaeobi  de  i/olaSVoni  ■ 
nia  de  rditfuiy  et  lapide  S  Laurent/ Moti- 
J  apis  t/uû  mu1ti$maiYpr,  affecti  s  uni  et  illc 
lapis,  ijuafueruntdiuisa  cotyoraSS  Fein 


m 


elFauli,  aedemum  pannus,  f uo.mvlü 
Martyres  sepulti futruni  Sial  urnes 
et  induit/  entier  B  erninicas  UrùaAd 
u en  tus  Dominica  die  Ouinepiappuna 
de? aß  ion  t  A  .poflPas  ca, Epifania. 

d  Assumo  ho  Domini  F  cnteçesstesf  es: 
imitas  SFHri  et  octauaeius  ,el die r 
S  Andrea  m  omnibus  sabbati  qudfoo 
temporum  j erta  /ccuuda  portpauba 
optarla  litaniarum  ,  di ingulis  sette 
mafert/j  menus  Marty  dieSMaici 
in  deJvahotieiEccJesiarumSSFeJn 
et? au  li,  et  eorundem  festa  Calne: 


,£  P  A  V  LI  IW'  VIA-  OS  TIEN  S  I 


S  S  Vetri  eiVauli,  corpora  SSA  naßasi/Ti 


cuiauo  QrbcmKrraâmporajrauTJ^^etpirretu^Jac^ 
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TcdesiaS'Mana 

Ammantai 


N  TU  ET' AN  A  STA 
TONTES  ’ 


E  C  CTESIA  SS  VIN  CE 
SII  AD  TEES  - 


-E  cTS'ßVtnc  enti]  etAnastasij 


A;  Abbate  lune  affumpfus  fuifadPontificqtuPiugemus  m  ord?Cißt 

' li  et  mari- emù s  mentimi  Conçil.  zPictnuEuicÉcclesice  fé  ve  adù 


Ecclesia  Vincènti]  et  A  naß  as  ij  ad  fret  fontes  una  ex  noue!  edesifs  cu  Annunciata 

exfruxitLeo  JH  otafundametis  re/h  'futi  Honoriu  s  l  - V  .Vie  . '  ^ 

templum  suvtr  ossa  Marty  rum  SS  Zenonis  efS  odor,  qui  ose  fiere  mu - ~ - - 

ascendentes,  JnßaurauifTefrus  Cardinali?  Alaobrandinus  subC‘ 
aliud  templum,  ubi! Paulo  fui f  et 
hiee  rupere  adua  salubres  aäsßnifu^ 

coroni taetrosarifs attigere,  columna. main,. . .  . 

S <Taulv  orni  veneratione  frequentetur,  iccirco  iti  al 
T celesta  ad  qua  hinc  proficiscuntor  et dnfiqui fate 


1er  eien-  cui  or  A .  e  fi  comijfa 

. . r . . . . . ^ _ ,  .  sacet liliera  B  Exiguum, 

&r  nvfdui  hic  celebratu  uidit Angela  per  scalam-  cum  animabus  çx  purgatorio  C  rep  fa. 
fejtuàinc  effigies  quiEcclesiatn,  habet  commendatam  Tuie  ut: t nam  est  Ut  Cpanrvm 
esu  pronuntiantis  tribus  fontibus  dicebatur  clsm  Gutta,  manans  et  Aqua  Salma  massa  e 


:  se  ruatur  hic  imago  cAeberrimaSAtia JlasijMonachi  etmart. 
p$t  qm  he  fu  e  re  poetati,  uocaturscalaCaU,  quciShcrnae 

.-JCtemensW!  eius  pativo  quorum  intyf, . - ~~  -r — --- 

re  ei  s  uni  erumpentibus  ad  sm  qui  os  capitis  saltus t  et  nomen  lesu  pronunciarti is  tribus  fontibus  dicebatur  cJimduttamanan-s  et  Agi 
iqratiâDeicmusApofolusPaultùyaseUcàonis  fuitacernmus  a  etpropugnator  spletapoputus  hcchnßatm  pro  deuoüone  tanhAveßth 

-suto  crate  fen-easiacfa  'huc  exEcdena  SS-v  incendi  etAnaßasij  translata  min  quafiuf  caput S  Pauls  prdasuEß  lociv  sane  dignus  qui  ob 
itnftd  élis  populus  ultra  sep  fern  solet  hanc  et AnnunciatitnisE  celesta  et  numeru  nouenanum  conficiant  mut  sere 
f/e  etto  et  sanctitate  et  reliqvtjs  insiemi . 
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,•  ambu  s  co  ait  ai  amplia  -hit  cpß  'ucreMenaJl, 
Stepham  PP  et  Lu  an  a  carpirà  et alar  fa  w6' 

\fuf  et unâ ex  laaith s  UeRel/4- 
r  fp'ut.ahunba  et  in  medio  Altare 


Rane  SSebastiamb  ctrlej*a  ViaJippui  super  ^[^//r  Jz/j^nofUifaadEulejiacußodia Monachos  Cotta P,f3  eafcrManxTuliensii  Ordtf  Citi arato 

un  a  CahxdTP  e/M-inclifi  Quiaail/ud çitnfui  el ctnfemu  mprerrut fiieridPUm..- 
S  urnPont.B  cadi,  qui  oei  ex  mapn a  tribulatione  ue genti,  etuth  grada  thdomoD  ni  'Lui 


U2. 


r - — - — - — _ _ 

[Mental) n, 'in  qua  Chrijht:  urnautfcuVtuip 
j  JUU  lidie  casnep  ampulla  a.  in  quib  tf annui ‘cLj 
I  aquafluxerunl  delatcraChrißi de  cumeiu/dd 
umica  me  e  ni  afilli,  efpurpureu  m  ua/imtiddeiui  ' 
Interula  Unta,  qua  dB  Vuyu /em' fiutici  que  paie 
.  ipffßfflffu  1er, U  pareanmdlnù  quapcrcuitui  fuitn 
cap,/,  W»  Pilatiuduquff  u  fiala  fiuta ff  e  a  epa’ 

‘ .  alitato rifuiCrucc,  Suianu  quo  caput  Chnjhtn 
‘cpulcrff  mu  °hiäijinl djrußu  Crudi,  da  f  pumi  V 
ä^{‘‘incnb>aiffVumcShBurclc,l,ndff,., 
■1,tffmanacepulcSIffdmiîuajV.ffHumcaeuiica/ffM 

qua  y  afui  uff ni  fabEphciolmea  fumea  eiurdc,  ctuaiqu 
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T-  di  Giunone  Lucina 
T  di  Mercurio 

F  di  Situano 
X  ài  Mar/e 

T  della  TorlunalSrilc 
Principio  del  secò  do  L  ibbr  o 
Dedici'alDuca  dtSauoia 
Ritira  Po  del  Duca  dt  Scuota 
Curia  0 /tama 
Anßieniro  dtC/aitdio 
Caria  Hojl il  in 
C  uria  di  Pompeo 


Cuna  de  Sai ij 
B  afilica  Porli  a 
Bajihca  d  An  fu  nino  Pio 
B  afihea  diPaùl oh nulio 
TdafiHca  di  CaitLcLuuo 
Ponte  eporta  Trionfale 
Ano  di  ottauiano  Augi 
Arco  di  Tifo  Fefpafiano 
Arco  di  Confantino 
Arco  dt  Settimio  Seucro 
Arce  diùrdtranc 
Arco  di  Lio  nudano 

Torta  Ai  aviere 

Terme  di  Agrippa 

Term  e  Dca  clef  fane 
Terme  Antoniane 
Terme  di  Tifo  Vefpa 

Terme  di  Confianùno 
Terme  Kouatiane 
Terme  ài  Sedutilo Scuero 
Terme  diNeroneAlerddrm. 
Terme  di  Traiano 
Terme  Ai  Aureliano 
Circo-Maximo 

C  irco  Flaminii _ 

Circo  Agonale 
Cfrco  di  Flora'! 
Ippodromo  d Aureliano 
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Circo  A  i  N crcne 


8l  Trtct/na  de! terzo  libro  de 
"  dicato  alUuca  di  Parma 

3 6  MaumachiadiDomitum 
87  Naumachia  difforme 
gg  Tea/i -a difampeo 
<f?  Teatro  diMarcello 
90  MefaSudanfe 
V  Anfiteatro  uoìgo  Colim 
92.  Spedaceli  nel  Colifeo 
j>?  Teatro  di  CornehoRalbo 
9  4.  Teatro  dcMaraS  tauro 
y  Anff(eal°diSlati Tauro 

96  VompdfValérPublicolei 

97  Tomo  d1G1u.H0 Cef are 
9<?  Valaz.2.0  d  'OäauAup 
<}p  V  orno  drGordianoc  ter 

100  Domo  diScip'wJfr/r 

101  D  omo  A_urea  di  Nerone 
toz  Vetta  f  dt  Confi  animo 
10 y  Domo  di  Cicerone 
104  Domo  e/Herh  di A  feccia 
>0/  CcloffidiucrfidtRema 

106  Campo  Marfio- 

107  Confccrahcnc  del  Imperni 

103  Armila  Pro 
107  Accademia  G  imita  [fa 
110  Valeßra  Gimnnsia 
hi  Fora  difterua 


11Z  villa  r  umica  ,^0 

ut  CclonnaAnfontna  14.1 
114  ColonnaTraiana  ipz 
ut  Maujoleo  diAujuflo  14-1 
nf  Mole  di  Adriano  _r_M£ 
»7  5  etfiponìo  di  Tenero  to-i 
ns  SeHt/omo  Vecchio  i4É 
"P  Tórlo  Claudio  eTrdiam  147 
12e  nom  erouidio  hz 

121  Horfi  di  locullo  1 49 
izi  FL  orti  di  Sergio  Gatta  7  no 
,2-7  H  orti  eh  S alufho  1 1 1 
■iE  Trofei  di  ùMnrìo  uz 
121  Cadrò  Vretarlo  >/? 
rzt  Amano  diMVarrone  1  i4 
!  -,  7  Vrìnnpo  del  fi  litro  delleafe 
Meder  Inedie'-  al  CarddSamia  l>‘ 
ìzs 

2-9 

1 70 
HI 

1ÌZ 

\ìì 
134 

17  r 

136 

137 
173 
lì? 


Fani eon  uolcjo  R  /tonda  i  JÉ 
T cafro  diMarcello  117 
Caficl'S ‘Angelo  vs 
MaufoleodiAcjufie  ìrp 
ColcrmaAnfonina  ilo 

Colonna  Trai  aita,  1(1 
Terme  Deoclefiane  16z 
Terme  Antoniane  1/5 
Faro  Romano  CapoVaumt  ió 4 


Arco  di Sethmio  Seucro  16/ 
Arco  di  Cenfiantiho  166 
Tempio  di  Giano  QuairAih- 


Cuna  Defilici 
Palar  za  Maggiore 
Colifeo 

Foro  diNerua 
S  epolcro  di  CCefi‘0 
T‘  dcIlaForfuna  Virile  ■ 

Circo  d'Anfon- Caracalla 
A  llfiftal.  di  Sfati! ‘Tauro 
Roma  Moderna 
S  iPiefra 

fifEsshETTT 
Le  tre  Vantane 
S  Sebaftano 
S  GiouàminLaterano 
S  Croccili  Terufalem 

S I  orez.  0- fordemura 
S  MariaMagcjiore 


Campidoglio 

Fal°egiard°diBclul4iticA' 
Val°Pdtificw  diAt‘Caualb 
Vide  eGiàrdmtdFrafcaU 
Villa  e  Giard? diTiuclf 
Giardino  delGVuca.diTof 
Giadùio  de  Sufi /Italici 
iDe/crittione  diPoz^plo 
Borie  e  Gieirdi1 diBnpèi 
Fontana  Fantina 
T nuota  de  tutto  tlLibro 
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2725  LAURO  (G.).  Antiquae  Urbis  splendor  hos  est  praecipua  eiusdem  templa 
amphithatra  thatra  circi  naumachiae  arcus  triomphales  mausolea  aliaque  sump¬ 
tuosiora  aedificia  pompae  item  triumphalis  et  colossearum  imaginum  descriptio 
opera  et  industria  Jacobi  Lauri  Romani...  Romae,  1612-1615,  3  livres  en  1  volume 
petit  in-folio,  oblong,  relié  plein  maroquin  olive,  triple  filet  encadrant  les  plats 
avec  fleur  de  lys  dans  chaque  angle,  dos  orné  en  long,  fil.  dor.  tr.  dorée 
(Reliure  de  l'époque,  aux  Armes).  6000  fr. 

(Fowler,  169  et  Olschki-XI,  17832).  -  I.  Titre  gravé,  portrait  daté  de  1609,  titre-frontispice, 
2  ff.  texte  imprimé,  37  planches  gravées.  -  II.  Dédicace  et  titre-frontispice  gravés,  portrait 
daté  1613,  13  planches  gravées  (+  16  pl.  reliées  à  la  suite  de  la  3e  partie).  -  III.  Dédicace, 
portrait  gravé,  1  ff.  imprimé,  3  planches  gravées,  2  ff.  imprimés,  8  planches  gravées,  1  ff. 
imprimé,  56  planches  gravées.  Au  total  125  planches  gravées  y  compris  8  planches  de 
portraits,  dédicace  ou  frontispices.  Petite  mouillure  dans  la  partie  supérieure  de  la  marge 
des  7  premiers  feuillets,  très  petite  déchirure  en  marge  de  3  planches,  facile  à  réparer. 
Reliure  aux  Armes  de  Louis  XIV  en  parfait  état  sauf  petite  cassure  à  un  mors. 


2,)50  LAURO  (G.).  Antiquae  Urbis  Splendor  Hoc  Est  Praecipua  Eiusdem  Tem¬ 
pla  Amphitcatra,  Circi  Naumachiae,  Arcus  Triumphales...  Romae,  1612,  in-4 
oblong,  rei.  pleine  vélin  souple.  (Reliure  abîmée  au  dos).  3.000  fr. 


À 


Titre  général  daté  de  1612  (réparé).  Portrait  gravé  d’Urbain  VIII  daté  de  1623, 
Avis  au  lecteur,  daté  de  1637,  dédicace  à  Sigismund  III  et  portrait  gravé,  suivis  des 
planches  4  à  48.  Titre  du  Livre  II,  daté  de  1613  et  num.  49,  dédicace  à  Charles-Einma- 
nucl  de  Savoie,  portrait,  planches  52  à  84.  Titre  et  dédicace  du  Livre  111  (num.  85) 
et  planches  86  à  126,  suivies  de  4  ff.  de  texte  imprimés.  Titre  du  livre  IV  (num.  127) 
et  planches  128  à  166  plus  1  f.  de  table  gravé.  Dans  cette  édition,  le  texte  latin  qui 
figure  ■ui  bas  des  planches  a  été  traduit  en  français,  italien  et  allemand  et  est 
également  imprimé  au  dos  de  la  planche  précédente.  (Exemplaire  en  condition 
moyenne). 


224.  LAURUS  IACOBUS.  Antiquae  Ur¬ 
ins  Splendor.  Hoc  est  praecipua  eiusdem 
templa  amplii  teatra  theatra  circi  nauma¬ 
chiae  arcus  triumphales  mausolea...  ima- 
gmus  descriptio  ...  in  aes  incisa  ...  Addita 
brevis  quaedam  et  succinta  imaginum 
explicatio...  Romae,  1612-1615.  In-4U  obi. 
Front.,  lett.  dedicat.,  ritr.,  dedica  al  let¬ 
tore  e  134  tav.  -  Discreto,  con  lievi  men¬ 
de.  In  bella  leg.  d’amatore  p.  marocch. 
rosso,  dorso  a  5  nervi  decor.  oro.,  fili  e 
decor.  oro  ai  piani.  L.  220.000 

Edizione  originale.  Olschki,  Choix,  17382  de¬ 
scrive  un  esemplare  a  suo  avviso  completo  in 
133  carte;  questo  ne  ha  138.  «  Cet  ouvrage  pre¬ 
sque  entier  ement  gravé  en  taille-douce  donne 
lu  reconstruction  des  anciens  monuments  de 
Rome...  Th.  Asliby  qui  a  fait  une  étude  très 
soigneuse  sur  l’auteur  et  son  oeuvre,  en  comp¬ 
te  et  en  décrit  8  éditions  différentes  »  (Choix, 
cit.).  Vedere  riproduzione. 


5  —  Laurus,  Jac.:  Antiquae  urbis  splendor, 
hoc  est  praecipua  eiusdem  templa, 
amphitheatra,  theatra,  circi  naumachiae, 
arcus  triumphales,  mausolea  aliaque 
sumptuosiora  aedificia  .  .  .  descriptio.  — 
Splendore  dell'antica  e  moderna  Roma 
...  dato  alle  stampe  da  Giov.  Alto,  Sviz¬ 
zero  da  Lucerna.  Rom,  Andrea  Fei,  1641. 
2  Titelbi.,  1  Portr.  Papst  Urban  Vili, 
167  num.  u.  4  unnum.  Kupfertaf.,  8  Bl. 
Text.  Qu. -Folio.  Pergtbd  d.  Zt  185. — 

Graesse  IV,  123  —  Vollständigste  Aus¬ 
gabe  des  bedeutenden  Werkes,  hrsg. 
v.  Giov.  Alto  (Hans  Gros  oder  Joh. 
Lang)  Svizzero  da  Lucerna.  Der 
4.  Teil  (Taf.  127  ff.),  der  häufig  fehlt, 
ist  von  größter  Bedeutung,  da  er  die 
Baudenkmäler  des  alten  Rom,  die 
Kirchen,  Gärten,  Brunnen  zu  Beginn 
des  17.  Jhs  darstellt.  Die  Tafeln 
haben  lateinischen,  auf  der  Rückseite 
italien.,  deutschen  und  französ.  Text. 
Einige  Randbemerkungen  von  alter 
Hand,  sonst  gutes  Exemplar.  Auf  dem 
Vorderdeckel  ein  Porträt  von  Papst 
Alexander  VII  eingeklebt. 


258  Laurus,  Jacobus.  Antiquae  Urbis  Splendor.  4  ports  in  1  vol.,  together  169 
engr.  pl.  showing  architectural  and  art  monuments  of  ancient  Rome,  the  first  1  26 
with  text  in  Italian,  German  and  French  facìng.  Cont.  veli.  Obi.  sm.  folio.  Rome 
1612-1628.  f  $120.00 
Cicognara  }761:  thè  most  complete  édition  of  the  curions  and  attractive  collection  of  recon¬ 
structions  of  Rorne’s  ancient  buildings,  streets  and  squares,  Part  IV,  often  lacking  is  most  im¬ 
portant  in  its  revderings  of  architectural  monuments  of  ancient  and  medieval  Rome  as  the  y 
existed  in  the  17th  Century. 


38  Laurus,  Jacobus.  Antiquae  Urbis  Splendor.  3  parts  in  1  volume,  I.  —  Intro- 
ductory  matter,  37  engraved  plates  with  descriptive  captions  portrait  of  Sigis- 
mond  of  Poiane!,  IL,  41  engraved  plates,  portrait  of  Charles  Emmanuel  of  Savoy, 
III.  39  engraved  plates.  Obi.  Sm.  folio.  Rome  1612.  (Preface  and  dedications  dated 
1614).  $295.00 

7  he  boote,  very  success  fui  for  its  reconstruction  of  buildings  and  views  of  ancient 
Borne  from  existing  ruins,  was  the  wortc  of  a  learned  antiquarian.  A  fourth  part  was 
published  in  1628. 


